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Ol  iftke^Digt    men  Danmarks  Landf-  Et  Danmarit  §l§t<, 
lien  hele  fjorden;    Norden  et  i  Li^et  knn*  ' 

Men  evig  funkle  skal  hans  ftolte  Hilteréttf 
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Og  hiit  kegtUtrt  Verden  om  totusind  Aar 

Hans  Priis  at  sjunge.     Hrélf-^  saa  skal  Os  kaldt  4untti 


Hans  I4avn  skal  samle  Kæmmer  som  skal  elske  ham. 
Og  dot  med  Hmiu  '  Og  naar  han  doeir^.  du  sktU  hans  Dod 
Selv  lyse  gjennejå^pra^ini  l^aC*  :i^ laerne;    som 
JDet  hedsto  Bfui^  éldtfd  JUr  'of'fiimri  imtd 
Taa  nordfsk  Krafts' l^^åkeliii:p{fiSkhed. 
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£Lt  hjørligt  Minde  om  JF^i;f cedres  ^Uh^t 

rende  Bedrifter  og  vm  den  Konges  Stgri- 

•  daad^    eom  engang  for  rn^re  end  *tusindi^' 

yintre  'sidøn  prydede  Lteire  ^  Throne  p   er 

Sagaen  om  Konning  Hrolf  Krake  og  hanf 

Kosn^per.     Har  den  end  il^Jtq  den  strænge;^ 

^te  '  historisie  ^Sandhed    i.  Be^iyenhedfine 

enkelte  Trceh ^'J^^UeiødBevisi^r  ^N  der  dog  ' 

næsten  altid  for.'i  fio-y^Sfignets    troffi^tå^ 

Grundvold}    og  self^  det  asventyrligé  Anr  , 

strog ^hvormed l^prJ^éUingen  lit  overtruk^ 

ken^    hvori  Oldnor dens  \Aand  dog  aahenr 

barer  sig  i  sanddru  Skikkelse  y  minder  Qi 

^jærligt;  thi  det  ligesøm  tryller  os/  hji^ir 

lede  i  Fortidens  Slår ^. 'med  Aund  ogjSj^rtf 

lige  ind  i  ^elve  Begivenhederne  Old.    Møff 

nu  fremstiller  Sagaen  for  vort  Blik  kraf^ 

tigt  vidnende  Mindesniærker  om  Forfædres, 

usminkede  Dyder ^   stolte  Hoimod  og  klip-- 

pestosrke  Trofasthed }  thi  kan  denfuldtvel 


I 
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fortjene  at  taieogMa  med  Nutidens  Tun-^ 
gemae^t,  øg  det  er  det  uérbeide  jeg  herved, 
^fter  indkhrætihet  Efne ,  har  paataget  mig, 
cg  sompg  nu  med  kljælvende  Hadnd^ned-^ 
Icegger  paa  Fædrenelandets ^  hellige  Alter, 
l^it  Haah  siuahr  til  velvillig  og  overbæ-- 
Irehde  Modtagelse ,  som  'viV være  mig  Op-- 
muhtflng  til  i  efter' anstræn^t  Flid,  med 
stdfre'SikiefTiedatfors'dge  mig  frem  paa 
'den  begyndte  Bane.  Mine  Fordringer  ved 
dette  forste  Pors'og  ere  ingen ;  men  hunne^ 
Ifdine  folgefyde  Forsqg  blive  skikkede  til  at 
bidrage  ény  khf^ohveX^rfJf^^e  Skjærv^,  til 
\tt  vække  oldwiirdii'&li^fsind,  da  vil  jeg 
Tiave  naaet\^'ilixial<.*hp(wiil  mine  inder -^ 
ligsie  Onskér^'rtéppé  iuf'Sia*stige ,  saa  sandt 
jeg  er  vverbeviist  om,  at  med  Storsind  og 
iSjæls  Adel  folger  gavnrig  Daad  i  Fred\ 
Jteltedaadi  Krig,  og  med  oldnordisk  Stor -^ 
isind  folger  åf  Hjertens  Grund  den  in.-- 
d^erlige  Troskab  og  Kjærlighed 
til  Konge  og  Fædrei^eldnd^  somfr(X 
"zemindélige  Tider,  gjennemA århundreder \ 
Række,  har  prydet  vore  Fædre. 
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Forste  PortælIing» 
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FSfste. Kapitel. 

Kong  ^od$  dti^ber  sin^  Broder  Halfåw%   yOg 
om  Hoff  dans  Sonner  Hetge  og  Hroar  hos . 

"  ^       '     Oldifigen  Fir/el. 

JL/«r-var  en  Mand  ve<}  Navn Hal£dahj  enandcQ) 
som  hoiåd  Frode.  De  vare  Brodre  6g  Konge; 
•  scinner,  dg  styrede  hver  sit  Rige.  KongHalifdan 
var;,  blid  og  3agtmødtg>  stille  og  fredsommeligt 
men  Kong  Frode  varovermaadé  stridig  og  trod- 
-sig.  Kong  Halfdan  havde  rreBorn,  roSonnerog 
m  Daattep«  Hun  hedd  Signe>  og  var  den  sidste 
og  gift  med  Jarlen  Sævår.  Men  da  derte  hændte 
sig,  vare  Halfdans  SonQer  Hroar  og  Hetge  endnu 
i  deres  Barndom.  Reigin  hedd  deres  Fosterfader) 
og  hian  elskede  Drengene  holt.     INøerheden  a£ 


fv 


/ 
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Byen  laatf  en  Oe,    l^vor  der  boede  eti  Olding, 

der  iiedd  Vjrfd  /  siom  var  en  gammel  Ven  af 

'     Kong  Halfdan.       Han  eiede   tvende  Hunde, 

/hvis  Navne   vare  Hopp   og  Hq.       Han  vat 

*  ^  meget  rig^^    og  særdeles  kyndig  i  Tryllesan- 

ge/  ^naar  man  forsogre  ham  deri.     Men  om 

*  ^onntnj;lF*rode  er'det  at  £onslie>  at>  skjonc 

han  eiede  ^it  eget  Rige^  misundte  han  dog  hoi-« 

ligen  sin  Broder  jKong  Halfdan  Enevældet  over 

s     Danmarjc,  i  det  han 'syntes  >   at  hans  Andeel 

'  ikke  l^avde  været  saa  god«     Thi  forsamler  han 

en  stor  Hær,  øg  holder  ril  Dantnark,   og  kom- 

mer  der  ved  Nattetid,  ogkder  Ak  g^M  op  i 

Rog  og  {:ue,  saa  a]t  fCtfng.  Halfdan  koni  nj^sten 

ikke  til  at  værge  sig^  for  han  blev  taget  fangen 

og  dræbt;  men  de  flyede,  som  kunde  komme 

afsced  dermed.      I}yens  Itidvaanete  matfttte  da 

^sværge  Kong  Frode  Troskabs- Eed;    i  aoder 

Fald  lod  han  dem  martre  med  fprskieltige  Pins* 

ler.     Reigit\  bragte  sine  Fostersonner  Helge  og 

,  Hroar  i  Sikkerhed  ud  til  Oen  til  Oldingen'  Vir« 

f  el.   Idet  d^  dér  harmede  sig  over  desne  Ulyk^ 

ke,  sagde  Reigin,  at  om  Virfel  ei  kudde  bevare 

dem  for  Kong  Frode ,   da  Vare  næsten  aHe  Ud« 

veie.dem  afskaarne.     Virfel  svarede:  her  har 

;  man  at  trækkes  med  den  Stærke;  men  at  der 

paulaae  barn  en  stor  Pligt  til  at  h;ælpe  Svende« 


/ 


fity  hvorpaå  h^n  modtog  dettii^  og  férte  derri  . 
ind- i  en  Jordhytte ,  hvor  ^de  for  det  meste  op- 
holdt sig  om  Natten,  men  om  Dagen  kvsp|^de 
de  sig  i  fri  Luft  ude  i  O/dmgens  Ltinde ;  thi 
Oen  var  hafvr  bévoxen  med  Skori  Saaledcir 
skiftes  de  fra  Reig^ii.  Denne  havcle  »tore  Eieti* 
domme  og  Kon^^og  BSrn  i  Danmårlj,"^  hvorfor 
han  ikke  saae  andet  jfor  sig ,  en*  ar  gaae*  Koiig 
Frode  til  ttaandér  og  sværge  ham  Troskabs* 
Écd:  Kong  Frode  underlagde  sig  hu  héle'Dån^ 
marks  Rige  fiied^  Skat  ojg  Skyld*^  ihvorvel  de 
Fleste  gioge  no^igen  dertil,  da  I^an  var  overor- 
dentlig forhadt.  Ligeledes  ^gjorde  han^  JSævar 
Jarl  sk^skyJdig.  Efterat  ale  dette  saaledes  var- 
iværksat,  var  han  dog  megef  urHfredV  med>  at 
han  ikke  fandt  Svendene  Helgedg  Hroarl  Pa«. 
alle  Hunter  sætter  han- Vogtere,  ril:nær  og  fjernt  at 
tage  varc'paa  dem  imod  Nørd  Oig  Syd,  <)st  og 
Vest,  og  han  lover  deni  anselige  Gaver »  sotti 
kunde  bringe  hamr  nogen  Underretning  éni 
dem;  meo  dem,  som  skjulte  dem>  fikiger 
han  forskjellige  Pinsler,  'naar  det  engang  blev 
bekjendt.  ^  Desuagtet  kunde  dog 'Ingen  give 
ham  Underretning«  Dernæst  lader  han  opsoge 
allé  Spaakvihder  og  Viismænd  (t )  over  hele  Lan« 
åQti  og  lader  dem  gjénnemsoge  baade  det  faste 
Land  og  alle  6er  og  Udskjær,  'men  de  fandtes 
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Qi.  Endelig  tog  han  sin  Tilflugt  til  Trylle- 
nie«tere(2>,  som  ved  Raper  kunde  udforske 
skjulte. Ting j  'hvilke  de  sely^  vilde.  De  beret* 
te  han^i  at  de  ikke  opfSdtes  paa  Fastlandet,  og 
dog  beller  ikke  langit  £ra  Kongen;  hvoi^paa  den- 
Xlfi  svarede:  vidt  og  bredt ^ha ve  vi  ledet  efter 
dem»  og  s/nes  dier  mig  sidst  Førbaabning  om» 
ftt^de  kupne  være  her  i  N!9?rbe4en«  En  6e  er 
het  Vel,-  spm.vi  endftu,  ikke ;  ofte  nok  have 
gjennemsogt;  men  der  er  næsten  jlngen  6jg« 
aing  paa  den.  Allene  en  fattig.  Gubbe  boet 
der.  Led^r  paa  den  forst!,  sige  Trylleméster- 
ne;  thi  megen  Taage  og^  Dunkelhed  hviler 
over  dpnneOe,  og  vi  ere  ej  i  Stand  til,  klarli- 
gen  at  gje^nemskue  denne  Gubbes  Boligs  Det 
fi^gte  >7i  for,  ft  han  er  fremsynet  og  i  diet  Helie 
ikke  den>  man  anseer  håm  for.     Kongen  sag« 

'o  _ 

de:  der  skal  man  endnu  lede,  og^^ynes  det  mig 
Under,    om  en.  gammel  fattig  Fisker^  skulde  - 
skjule  disse  Svende,,  og  turde   undetstaae  sig, 
ps  til  Trods,  at  dolge  Folk.       .      . 
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Andet  Kapitel. 

fCong  Frøde  leder  efter  Halfdans  Somer  Helge 
>     og  jHroaf  has  Oldingen.  Virfei 

En  Morgen  tidlig,  sbm'Oldinfgen  VirYel  vaag^ 
ner,  siger  han :  meget  Underligt  er  nu  i  Fart 
og  Flugt,   og  store  og  mægtige  F;^lgipr(3)  ^^^ 
komne  hid  til  Oen«     Stander  op,  jHaifdahs^Son-  ; 
ner  Hroar  og  Helge!    og  skjuler  Eder  ycl  i 
Lundene  i  Dag.     De  lob  til  Skoven,  /og  hændte 
det  sig f  som  Oldingen  sp'&aede,  arKongFro* 
des  Sendingebud  kom  der  tij  6én,  og. kdceef- 
ter  dem  allevegne,    hvoi^  det  faldt  deni  ind;^ 
men  de  (andr  dem  ingeosteds »  ihvorvel  Oldin- 
gen djbg  syntes  dem  meget  mistænkelig.    Efter 
saaledes  ae  have  udfort  deres  Hværv,.  droge  de 
hGfti  Og  meldte  Kongen^  a/t  de  ikke^vøre  i$i«nd 
til  at  £nde  dem.     Slet  maae  I  have  ledet,  «agde   . 
Kongen ;  thi  dpnne  Gubbe  er  ret  en  Sortekunsr^  • 
ner,   skynder  Eder  derfor  uopholdelig  derhen 
igjen,  for  at  Gubben^  hvis  de  ere^der,  kan  blive  (or 
silde  færdig  med  at  skjule  dem.  Der  Var  nu  in« 
ret' andet  for >  end  at  gjore,  som  Kongeit'bod, 
og  de  droge  atter  anden  Gang  til  Oen.     Oldin- 
gen  sagde  igjen  til  Svendiene :     det  er  nu  Eder 
ikke  længer  fbrUpdt  at  sidde,  i  Roe,   skynder 
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Eder  saahurtigeo  mueligt  tit  Skoven!  og  faale^« 
d^  gjorde  de.      lilsomt  sprang  hine  paa  Land^ 
ogiorlangte  at  randsage,  ogOrflingen  Xoi^  Alc 
staae  aabent  for  dem ;  men  i  hvormeget  de  end 
kdre,    traf  d^  dem  ik1ce>  hvorna^t  de  droge 
Atter  ftlbaje .  til. Kongen  "med^etvae  Beskeed. 
Pa  stigde  Kong  )Frod^  »    ae  de.  ikke  ledte  saa 
i^aerUg)   det  fjordes  (ornodeQC)  og  at  man  tk\x 
%\  l^ftger  skulde  fare  med  Lovseil  mod  denne 
Mand ;  men  jeg  vil  nu  selv  drage  cil-^en  ^trax 
i  Morgen  ^  og  dpt  skedtp  og^  at  Kongen  drog:  - 
^l^  derover*    ^Idii^en  vaagoer  i  scor  Bekyifi« 
iingj'  og  indseeri  at  man  nu  maaire  være  iilsom 
og  fatte,  ^n  god  Plan.     Dernæst  sagde  hiin  til 
BrSdreiiQ:  I  skulte  tage  vare  paa ,  naarjegraa- 
ber  hoit  paa  micie  Huade  Hopp  og  H0|  og^  da 
l^be  i  Jordhytten,   og  have  der  til  Tegn  paa^ 
ju  da  er  ikke  Fred  kommen  her  tilOen,     Vog« 
i&r  Eder  der  vel,'  eftersom  Eders.  Frænde> 
*Kong  Frode r   er  nu  selv  med  at  lede»   men 
hari  stra^ber  Eder  efter  I^ivet-med  alskens  un- 
derfundig List ,   og  jeg  seer  ntt  ikke ,  om  jeg 
vil  kunne   skjule  Eder« .    Oldingen  gik  ha 
lied  tH  Stranden ,   hvor  Kongens  Skib  ailei'ede 
var  landet.   I^n  lod  som  han .  blev  det  ikke  vaer, 
og  som  om  haa  lodC^nene  lobe  oyér  sine  Faar, 
saa  hurtigen,  at  haa^aldr jg  saåe  om  hverken  ril 
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Kongen  eller  hans  Fdrlk«     Kongen  byder  sine 
Mænd  ar  gribe  litra«     Saa  skédte,  og  haa  blev 
fort  forKpng^n,  som  tikaledeham:  duer  Qiig. 
en  listig  KarU  og  seer  ud  til  at  viere  snedige  aiig   v 
du  mig  hvor  Kongesønnerne  ere !  1hi  du  veéd  - 
det«  » Oldingen  svarede :  hil  dig  Herre!  holder 
mig  ikke;    thi  Ulven  sonde^river  ellers  mine    ' 
Faari   og  raabte  derpaa  hoit:    Hopp  og  Ho^ 
hjælper  I  mine  Fgar!    thi  jeg  kan  ikke  redde 
dem.      Kongen  spurgte;    hvad  raaber  du  na 
paa?  Saaledes  hedder  mineHundei  gjensvarede 
hiin;  men  leder  1  kun,  Herre!  som  I  vil,  men  "  , 
ikke  venter  jeg  det>  at  Kohgesofiner  vil  findes 
her  hos  mig,   og  meget  undrer  det  mig,    at; 
I  ktn  troe,  at  jeg,  Eder  til  Trods^  turde  skjule 
Folk«     Kongen  sagdt:  du  %x  vist  en  snu  Karl; 
men  de  tille  dpg  ikke  herefter  kunne  holde  sig^     ^ 
.  her  i  iandre  Smuthuller,   skiondt  de  hidindtil  ^ 
*   have. holdt  sig  deri,    men  du  har  fortjent/  at 
vorde  skilt  ved  Livet*     Oldingen  &varer :   det 
staaer  nu  i  Eders  Magt ,  og  kan  mati  da  sige,  jit 
I  har  havt  noget  Ærinde  her  tilOeU}  heller  end 
,  at  fate  hjem  med  jiforfett^t  Sag.     Kongen  sag^^ 
de :  jeg  nenner  vel  ei ;  at  lade  dig  dræbe ;  men 
dog  troer  jeg*,  «t  deirae  Nensomhed  er  slet  over« 
hgt  af  mig.    Herpaa  drager  Kongen  hjem  igjen> 
men  Oldingen- gaaer  til  Svefidenei    og  siger^  . 


a. 


at  de  ei kunde  opholdesig  længer paa  Oeri;,  og 
vil  jeg ,  Vedbliver  han,  sende  Eder  til  Sscvar 
Jarl)  Eders  Svoger^  o^  X  ville  blive  navnkun- 
dige Msndj  oaar  kuns^ivet  bliyer  Eder  for- 
beholdt*/ I 


Tredie  Kajvitel. 

Birodrem  Helge  og  Hrbar  hm  tit  Sæpar  Jarl, 
og  droge,  med  ham  og  deres  Soster  Signe  tit 

'  Gjestebud  hos  Kong  Frode. 

*'  ^  ,  . 

Hroar  var  da  tolv  Aar  og  Helge  ti  Aar ,  raeti 
Helge  var  dog  den  storste  og  mandigste  af  dem. 
De  droge  nu  bort ,  og  naar  de  paa  Reisen  traf 
'Mænd  iTale>  kaldte  den  Ene  sig  Hamur  og 
den  Anden  Hrane;  I^e  kom  tilSævar  Jarl)  og 
vare  der  en  heel  Uge  >  for  de  talede  med  Jar- 
len om  deres  Ophold  der*  Da  svarede  han: 
liden  Mands  Værdie  troer  jeg  at. være  i  Eder,  dog 
vil  j^  ikke  misunde  Eder  Mad  for  en  Tid« 
Der  vare  de  nu  en  god  Stund  >  og  viste  meget 
uslebne  Sæder ,  for  at  man  ei  skulde  kjende^ 
hvo  de  vare  eller  deres  Slægt.  Jarlen  ahnede 
det  ikk^^  og  de  meddelte  ham  hfiiller  ingen 


-'■'  9.  ■■'■■'     ■ 
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Underretning  om  -deres  Vilkaat^  f  Dét  sagde 
dog  Somme  >  at  de  vel  vare  fodte  n\ed  onde 
Saar  i  Hovedet >  og  ejorde  Nar  af  dem,  fordi 
de  bestandig  havde  Masker  for  Ansigtet  >  og 
toge  aldrig  Maskehætten  af  Rovedet/  /;  De 
vare  der  ^aaledes  i  tre^  Aar. '  Engang  byder 
l^Ong  Frode  Sævar  Jarl  til  Gjescebttd.  Han 
havde  nemlig  stociBt  Mistanke  liU  at  Jarlen  vel 
skjulteSvendene  for  Svogerskabs  Skyld*  Jar« 
len  gjorde  sig  færdig  til  Reisei^  med  et  stort 
Folge.  Svendene,  tiibode  sig,  at  drage  med 
ham ,  men  han  forbod  jdem  at  r eise  med;  Jar- 
lens Hustrue  Signe,  var  ,jogsaa  med  paa  denne 
Færd*  Hamur^  som' i  Granden  var  Helge, 
faaec  sig  en  utæmmet  Fole.  at  ride,  galloppe- 
rer  nu  efter  Skaren,  og  vender  sig  baglænds 
mod  Halen,  og  stiller  sig  stedse  meget  tosset 
an*  Hrane  tager  en  Ugesaadan  Ridehest,  o%  sæt- 
ter sig  rigtig  op,  'Jarlen  blev  nu  vaer,  at  de . 
ilte  efter  ham  9  ^%  at  de  ikke  kunde  styre  Ri** 
dehestene,  men  at  de  flokhaaredc  Foler  gallo* 
perede  med  dem  frem  og  tilbage  ved  F^olget« 
Da  faldt  i  det  samme  Maskehætten  af  Hovedet 
paa  Hrane,  hvilket  deures  SSster  ^\%Xk^  blev 
vaer^  Hun  kjendre  dem  strax,  og  graul  sine' 
mpdigé  Taaren  Jarlen  sporger  hende ,  hvor* 
for  hun  græd.    Hun  kvad  da  deirae  Vise : 
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Smekkre  Grene  ^, 

^joidongæcen  ene 

Erna  af  det  store  Kongetrse. 

B*en  Side  v 

Mine  Brodre  ride  I 

Sævdrs  Trælle  ride  Sadlerne  (f). 

Jarlen  gagdk :  en  ftor  Tidende »   men  lad 
den  ei  aabenbares«    Han  t^eed  derpaa  tilbage  til 
dem,  oq;  bad  dem  drage  hjem,  stgende,  ar  det 
var  en  sror  Skarn,  at  have  saadannemedi  som 
sriige  Mænds  Reisefællet".     Da  ginge  de  alt 
begge  tilFods.    Men  derfor  talede  han  paa  den 
^Viis,  fordi  han  maacte  mage  det  saa,  at  Ingeil 
af  hans  Ord  skulde  falde  paa,  hvilke  Svende  de 
vare*      De  trippede  nu  afsides^y'^meni  ^4ærhe- 
den;  dog  vilde  de^ei  atter  vende  tilbage ;  men 
boldt  ^g[.na  bagerst  i  Folget«.     De  kom  pu  til 
Gjestebudet,  og  lob  der  frem  og  tilbage  i  Hal« 
lén>  og  engang  kom  de  derhen,  hvor  deres  So« 
ster  Signe  sad«     Hun  hvidskede  tiV  dem  gan* 
ske  sagte:  ^liver  ikke  her  i  Hallen ;  thi  Eders 
Dannelse  er  kun  ringe ; '  men  de  gave  iklie  Agt 
paa  hendes  Ord*      Kong  F/t)de  begynder  ntx 
med,  at  hah  vil  lade  lede  efter  Kong  Halfdans 
So^iier,  og  sagde,  at  ban  vilde  yde  den  Mand^ 
megen  Ære,,  som  kunde  give  ham  Underret- 
ring  om  dem/    Der  var  og  kommen  en  Spaa- 
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II 


I* 


kvinde^  som  hedi4:  Reidar.  Hende  bad  Kong 
^rode  at  fprsoge  sia  Ki^nst,  og  see  tii,  hvad 
hunkunde  sige  om  Oi^engeoe.  Han  gjorde  prægr 

tige  Anretielser  for  hende  >^  og  satte  hend^e  der* 

»  '  ,     _  •   . 

næst  paa  ot  hotiTryliehjal  (4).  I^pngea  apocg^ . 
hende  >  hvad  Nyt  hun  bley  yaf^ri  thi  jeg  kan 
vidiS}  sagde  han»  at  nu  aabenharejr.  sig  meget  for 
dig,  og  heldig  Fremgang  seer'  jeg  i  dit  Forer 
tajg^ende«  Svar  m^  Nierfor  saa  snart  mueligti 
Seidkvinde  (5) !  Hun  å^bne^fidaKj^^fteO)  spa^r« 
rer  Munden  Vi^t  op ,  1^  denne.  Siuig  katn 
hende  paa  Tungen ;  ^     . 

Toere  indc^ 
'    ^         Jeg  troer  dem  ikke ,  .  . 

"De,   som  ved  Ikkn  >?      '  ^  . 

.    .  Yderst  sidde^    . 

Kongen  spurgt«:  hvor  cre  da  Svendenei 
eller  de^  som  have  skjult,  deoji  ?  Hun  svarer ; 
J)e«om  paa  Virfd^o         , 
Vare  længe , 

Og  hedde  der      -  .     . 

Hundenavne'  -  , 

Hoppog  .Ho. 
M^n  i  det  samme  kastede  Signe  en  Guld« 
ring  til  hende.     Glad  ved  Gaven,  vilde  vhun  nu 
bryde  af.     D^t  er  nu  saa,  siger  huxh  at  det  er 
Logh,  hvad  Jeg  nys  sagde,  og  min  hele  Spaa- 


» ^ 


'12  -.^ 

'  dom  fofvildes  nu  ganske  for  mig«     Kongen 

sagde:  jeg  s1c«(l  pine  Sandheden  ud  af  dig  >  om 

du  ei  vil  have  det  paa  bedre  Vilkaar ,  6g  veéd 

jeg  nu  ikke  bedre  end  tilforn ,   i  saa  scor  ea 

»Forsamling-,  hvad  du  siger*     Men  hvorfor  er 

Sig:ne  ikke  paa  sin  Plads?  kan  vet  være,.at  her 

,gaae  Rsve  paa'Raad  med  Ulve*     Man  sagde 

Kongen,  at  Signe  haVde  (aaét  ondt  af  den  Kog, 

som  ^eg  op  af  Ovnen.    Jarlen  beder  hehc(e> 

åt  sidde  op,  Og  stille  s}g  frimodig  an.    Der  er, 

9iger  han  >  endnu  meget,   som  kan  bidrage  til, 

at  Svendene  beholde  Livet,   øm  Skjæbnen  saa 

vU  foie  sig;   ifs^on  lad  dig  for  alting  ikke  £or* 

mærkes  med,  hvad  du  synes ;  thi  vi  maae  iklce, 

saafænge  Sagerne  staae  paar  deri  Fod,  give  os  af 

med  at  hjælpe  dem.     Kong  Frode  trænger  nu 

haardt  itid  paa  Hexen^    og  byder  henc^e  sige 

Sandheden,^  om  hun  ikke  vil  lægges  paa  Pine* 

bænken.     Hun  gaber  da  meget,  og  Trolddom* 

men  falder   hende  meget  besværlig,    hvorpaa 

hun  kvad  denne  Vise : 

Jeg  seer  hyor  sidde 

Kong  Hafdans  Sonner ,  ' 

Hroar  og  Helge, 

Sunde  begge.  ♦ 

Snart  mon  de  fra,  Frode 

Livet  rane. 
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T     .    Hvi$  ei  han  dem  iilsomt 

Forekommer.  . »    •  . 

Men  saa  vil  dét  nu  e^  træffe  sig,  siger 
hun ,  og  dernæst  hopper  hun  ned  a£  Trolle« 
hjalet  og  kvæder :  ,      ' 

Skarpt  Hams  Og  Hranes 

Oirrc  lyne,        '' 

Ere  de  Ædlingei: 

Underdjærve. 
Derefter  lob  Drengene  ud,  og  i)re  til  Skoven 
med  stor  Rædsel.  Deres  Fosterfader  Reigiii 
kjendte  dem ,  og  det  syntes  h]»m  at  være  en 
betydende  Hændelse.  Mpn  dette  g^de  Raad 
indgav  Spaakviaden  dem,  at  de  skulde  undflycj 
da  hun  lob  langs  ud^  i  Hallen.  Byder  nu  Kongen 
sine  Mænd,  at  springe  op,  og$aette  efter  dem; 
men.R^igin  slukker  alle  Lysene  i  Hallen,  ogf 
den  Ene  holdt  den  Anden,  thi  Sorom^  saae 
hel^r;  at  de  undkom^  og  deryed  naaede  de'Sko«^ 
ven.  Kongen  sagde:  nær  vare  de  migpu,  og 
Mange  gaae  hiv  svigefulde  paa  Raad  med  dem, 
og  dette  skal  vorde  grusomt  hævnet,  saashart 
Tid  ef  dertil  \  ,  men  lad^r  os  nu  forst  drikke 
saa.  lang  Tid  Aftenen  staaer  paa ;  thi  de  maae 
være  fuldkommen  fornoie'je  med  ac>være  und- 
komne,  og  roaae  nu  JForsr  bestræbe  sig  for,  ^  at 
sance  sig  i  Sikkerhed«   Reigin  gik.nu  at  skjænke 


for  Gjcsterrie  ,  og  bSd  Oliet  omkring  itied 
IVrighed>  saa  at  de  snart  i  Sovne  faldt  ned»  den 
Ene  tvertovcr'déii  Atiåfen« 

f 

•  1  ■  X 

♦  / 

.    Fjerde  Kapitel.      : 

JSrodrenc  Broår  og  Hetge  ifndebrande  Kong 

.  Frode. 

'      '         /     ■  ■  ' 

Brddn^ne'sad  nu,  som  sagt,  t  Skoven,  og  da 
de  havde  Været  der  en  foie  Stun^,  fik  de  Oie. 
paa  en  Mand,  som  fr$  Kongsgaarden  af  reed 
Iben«  hvor  de  vare»  De  kjondte  grant >  at  det 
TSf  deres  Fosterfader  Reigin ,  som  kom.  Då 
l^leve'de  ihderligeo  glade  ved  ham,  og  hilste 
ham  v  en^ligen.  Han  gav  ikke  Gjénhilsén,'  itien 
vendte  Hesten  tilbage  derfrft  med  Kongsgaar- ' 
den.  De  undredes  derover,  og  overlagde  ind- 
byrdes^  hvad  dette  vel  skulde  betyde.  Nu 
vendte  fteigin  Hesten  anden  Gang  itiod  dem, 
Og  stiller  sig  vred  ao^  som  vilde  han  ^nar t  vol« 
deiligen overfalde  dem.  Hetgesagde:  jeg  troer, 
at  kunne  for£taae«  hvad  hans  Mening  th  Han 
reef}  nu  hjem^  lil  Hallen,  men  de  ginge  efter 
haiti^  ''  Derfor  handler  min  Fflfsrerfadecu^a  den 
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Vifs,.  siger  Helge,  (drdi  han  ei  vit  brjrde  sii^t 
Eed  mod  Kong  Frode  ^  og  derfor  vil  han  ikke 
tale  til  63,  me»  han  vil  desuagtet  gjerhé  h}«lpc 
os,     Eiiji  Lund^  var  nær  HaUen,  og  da  de  kom. 
der^   da  sag^e  Reigin  til  sig  selv:   havde  jegl 
DOge$  Onic  ,ai  uds^taae  med  IjkOng  Frode,    å\ 

'  *      >      ■ 

vilde  jeg  opbrænde  denne  Lvmåj  og  det  var  AIc 
fivad  ban  sagde.     Hroar  sagde^,  hvad  moif  detv 
Édr  paa  sig?'  Helge  svarede ^  det  vil  han  4»  at  vi 
dra^e  hen  til  Hallen,  Og^cne  Ild  paa  den,  dog  . 
naturligvjlis  lade  éen  Udgang  være  i  Bahold  for 
vore  Venner*    Hvad  mon  vi  to  tJnge^svende 

.  kunite  formaae  til  at  fremnie  en  saadan  Stos daad,  ' 
siger  Hroar,  slig  Overmagt,  som  vi  her  have 
imod  os,    Saa  skal  det  dogfnu  yære,  svarede 
Helgei  og^maaeyi  dog  engang  vove  paa,  om  vi 
kunne  faae  vor  harmfulde  Sorg  hævnet  $  og  saa  , 

.  gjorde  de.  Dernæst  'l^om  Sævar  Jarl  ud  med 
alle  sine  Msend,  4em  haft  saa  béjd  r  fo^rdger  nu  ' 
Ilden  >  og  bj^er  diss«  Ungersvende,  ibtmodf 
Kong  Frode  kar  |eg  ingen  Forpligtelse^,  Kong 
Frode  havd;e  tvende  Saiede,  som  vare  Store 
Kunstnere,  og  beggo  hedde  Var*  Reigin  hjalp 
sine  Venner  og  Frænder  ud  gjennem  den  ene, 
Hallsdor.  Midtertid  vaagnør  Kong  Frode  i 
Hallen,  sukkede  dybt  og  sagde :  jeg  har Mromc 
en  Drom,  Svendel  som  ikke  btty der  noge« 
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Hclfligt.  Jeg  vil  fortælle  Edpr  denr:  jeg  syntes 
iDtomme,  at  Een  kaldte  paaosj  pg  taledc  saa : 
nu  er  du  kommen  hjem«  Konge  med  dine  Ma?nd ! 
jcg  syntes .  sp'orge  meget,  viedt,  hvor  hjem? 
da  svaredes,  og  det  $aa  nær,  Vt  jeg  kunde 
mærke  dens  Aandei  som  tafede/  b)em  til  Hel  C6)> 
hjem  til  Hel  ^  sagdeden  9  som  talede^  og  ved, 
det  ^aagned^  jeg«  Just  so^  Kongen  fortællee 
denqé  Drom  >  hore  de »  at  Reigin  Foster£ader 
ude  ved  Hallsdoren  kvad  denne  Vise : 

Reigin  ci:  ude 
!. .   1  Og  Halfdans  Sønner^. 

>•  Tappre  Fjender,        ... 

Siig  det  ttl  Frode«     :.       ' /j  . 

Var  slog  Spfcgret ,  , 

./    /Var  sa^e  Hoved  piia; 

Men  vogter  Eder  for  Var!  .^ 

Var  .slog  Speg  rer.  * 

.Da  sagde  KpngeosM^nd^  tom  inde  vare»  * 
at  denne  Tidende  havde  ikke  meget  paar  sig» ,    \ 
om  Reigin : var  ude ».  eller  Kongens  Smede  sme* 
dcde,  hvad  enten  de  nu  smedede  Speger  eller 
andet  Smedearbeide.     Kongen  svarede^  ^nes 
Eder  dette >  at  have  lidet  at  betyde »'  og  ikke     j 
angaae  os;  jeg  syneis^  at  det  skal  Talen  betegne> 
at  Reigin  har  villet  forkynde  os  nogen  Fare,  vi 
»vævedeij  pg  give  os  Vink  til  VaersiDmhed;  tneii 


ét 
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lién  er  os  \tv^\i  og  ^uhder  Aihdigi    Kdiigéi)  géåé? 
Iiu  til  Hallens  l)6r  /  og  seét^  at  der  er  Ufroi    - 
tidetifor.     Då  stod  Oaardeiialt  i  lys  Lue.     H^a 
sporgeri  hvo  dej:*  Wvde  passat  Ilden^  og  fik  til 
Syar^,  tx  Héige  havde  ^aasat  den,  og  hanS-Brd« 
der  liroan    Kong^eri  byder  dem  Forlig-i  loj^nifr 
byder  dem  j   ene  åt  raad'é  fbt  iVIIk$dreÉxe,f  ^ 
Var  det  for  grusomt  mel^jcm  os  Frfnder,  siger' 
han,  at  d^  Ene  skulde  lonske  at  være  den  An« 
dens  Banentatidi      Helge  ^vait^afe;  Iiigéh  kan  ' 
troe  dig,  dg  «[^]^er  dia  saa  øs  sagtehb  ikk€  min- 
dre^    end   du«  sveg^  min  Fader  Halfdan  i    og  L 
dctfor  skal  du  nu  undgjcldc.       Kong  Frode 
gaaer  nu  bort  fra  Hallsdorcn ,  og  til  Indgangen 
af  eii  uuderjo'rdisf^Gang,  agtende  sig,  derigjen^ 
nfem  at  ile  til  SkéVen  og  undflye,     Men  som 
han  Kpmmer  der>  stodReigin  der  tnodham,  og 
modtog  ham  just  ikke  iheget  fredelig,  hvorpaW 
han  vender  tilbage,   og  indebrænder  der,  og 
mange   Mænd  med   ham.      Der    indebrændte 
ogsaa  Sigrid,  Helges  og  Hroarj  Mod <;rj  ihi  huh 
vilde  ikkf  gaae  lid.  Brodrenc' takkede  nu  deretf 
Svogei^tævar  Jarl,  og  deres  Fosterfadet  Reigiii 
samt  alt  det  ovrige  JFolk  for  den  gode  Hjælp,  dé. 
havde  ydet  dem ;  og  tildelte  Mændene  store  G*l 
v>r.     De  vhderjagde  sig  Riget,  og  alle  Kong 
Frodes  Eiendelc ,  baade  Land  og  Losore.  B)iss« 

.^.   f-.  •  B 
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BriWre  viire  hinaaden  ulige  i  Sindelag.  Hroar' 
Var  en  blid  og  sagtmodig  Mand ,  mftn  Helge 
.'vår  icn  stor  Ktigsrarød,,  Pg  meger  crobresyg/ 
Saal'edcs ,  gik  røi  en  Tid  hen>  ^g  ender  her 
den  foisie^Pari  af  denne  Sajga  eller  Fortællingen 
om-Frodc:>  og /derpaa  begynde  den  om  Iir6ar 
•^gl^gpit  Halfdao8::Sdnnwv 

#  -       .  ir 
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/Folgpr  yoMsraanåen  Ulykke  læiig€i 
Mm  Heljjl  folgcr  ly4ig«iptceogc 
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Om  Hroar fGiftertnåai  øg  JRehitii  Dodé 

Der  y*<.tU  den  Tid.ejiKpngPiVfi  Jf^j^n-Ngg- 
^re»..!»Q5i  h<5rskc(il«  Om«!*  ep  P^t  .^f  i;^>gl«)d, 
og  ,l^vt«k  ,eiilDåatt$jp.,  >«)m  hedd  Ogn.   M«:9V, 
oph^iid* .  Aig  .oftp ;  Qj  lenge  hdjj  Kwg  t^t^dre* 

.  hftiB  lil  l4.jj4t.vV*rgc  og  Stylte.  .;!??,  v^e  hi?- 
t»dsfl8j<ja?r^te  V^n«j  og  ojmsiderf^  Hroai? 
Ogn  3fc«lÆgt(ii  og  styrede  dejcftje^t^^ig^t  tillige- 
ttied  sjq  jSyiggrftdcr  Kong  Npf 4f« ;  m^A  Helge 
rcgjcred«?  J349ttMrk,  do-^s  Fa^drenctirVt.  S*yai? 
Jarl  bestyrede,  c^saa  sit  Rige  ttlUgeniedrSigoe. 
Deres  Son  hedd  Hf  ok.  Kong  Helge  Halfdans- 
sdn  i  Oinitt^rk  v^t  ugi£c.     Reigin  Wey  >yg  dg 

i    dodon'Og  der  bijev.  anscei  som  et  stort  Tab  hx 
Rig«t*-  eftcwm  hfttt  Y3«  .meget  yetinesRl. 

B  a 


Sjette,  kap ft el.        ~ 

Kong  Helge  besoger  Drqnning   Ohjå  i  Éax* 
tand,  >  men  beskjæmmes  af  htnde. 

^^      X 
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de  Tider  herskede  over  Såxland  enDronningi 
soiti  hedd  Olttfa;    xHuhf ,.vår  i'  åle  Ug  en.  Hær«* 
konge  (7)  I  og  gik  med  Skjold  og  Érynie,   om« 
gjordet  med  et  Sværd ,    og  med  en  Hjelni  paa 
Hoveder.     Med  heade  forholdt  deje  sig  saa ,  at 
hun  var  skjon  af  Udse^nde>  men  grum  og  hov- 
modig  i  Sindelags     Det  var  msn  éhig  om ,(   ae 
hun  var  ^ec  bedste  Partle  her  i  Nordlandene  til 
den  Tid- ) '^  séa  vidt  mati  kunde  skjdtiøé;  itnen 
gifte  sig  vilde  huii  ikke.     Kong  Hélge^'fik  Ua« 
/dérrétning  om  denne  hovmodige  Dronning,  og 
syntes  I  ar  hans  Magt  vilde  meget  forogcir  Ved 
atægtfe  hénde^,  hvad  enteq  det  na  sked  te.  med, 
eltermod  herides  Villie^.   Drog  hån  déffcHr  en- 
gang med 'en  stor  Krigshær  til  hérides  Hjem- 
stavn ,  og  kom  der  uden  at  hun^  dromte  derom«. 
Han 'sendte  Mænd  til  Hallen,  at  lade  sig  melde 
hds  Dronning  Oiufa,  at  ban  vilde  gjesté  hende 
tilligemed  sin  Hær.    Dette  meldte  GesaiKkerbe, 
mén  det  kém  meget  uvemet  over  hende,    saa 
dc&r  var  ingen  Muélighed  i  at  samle  ^Tropper. 
Valgte  hunr derfor,  hvad  der  efter  Onlstæiidig- 


.  'al'  ;■         ■  .  ' 

hederne  var  bedre,  og  bod  , Kong  Hf Ijgc  fil 
Giestebnd  med  hele  haos  Hær.  Denoe  kom 
nu  til  Gjestebudet^  qg;^  sarte  sig  i  Hoisædet  hps 
Dronningen ,  og  de  drak  begge  i  Fællig  den 
Aften  (8)*  Der  blev  Intet  spar r/  ogjngen 
kunde  n^erke  mindste  Misfornoielse  hos  Dron» 
ning  Qlufa.  Midlertid  talede  Kong  Helge  stå- 
ledes  lilj hende:  saa  forholder  det  sig  nu>  sagde 
han,  at' jeg  har  taget  dien  Beslutning,  at  vi 
skulle  Holde  vort  Brylhip  i  Aften ,  saaspm  der 
er  Folk  nok  .sainléc  dertil,  og s|iulle  vi 4erna^$C 
dele  Seng'  sammen  i  Nat.  .  'Hun  ivarer:  alt 
for  hurtigt ,  Herre !  synes  mig ,  at  I  gaaer  til 
Værks  med  d^tte ,  r  men  ei  holder  jeg  nogjpii 
anden  Mand  for  mere  beleven  end  I;^  om.  jeg 
nu  og  skal  nodsagos  til  ior  forst^^  Q^g  ^^ 
adlyde  en  M(md;  men  det  faaaber  jeg,  at  I' 
vil  %)^%  det  uden  at  tilsidesætte  Agtelse,  Kqn* 
gen  sagde,  ft  hun  ha vdei  fortjent  for  sin  Hof* 
færdighed  og  Overmod  j,  at  vi>  siger  han ,  le  ve 
sammen  saalænge  y^  Ænder  for  godt«  Hun 
sagde:  :5nsk&maatte  vi,;  at  flere  vore  .Venner 
vare  derved  tilstede «  men  nu  kan ,  jeg  )0  ikke 
imqd$taaie  det^  og  derfor  faaer  I  i^u  raa^e ,  og 
vil  I  lade  det,j;fl(ae  af  i  Somm^ighe^  med  o$» 
Der  biev  nu  drukket  test. om  Aftenen  c^  kdgt 
ud  ^if^^  Kanem     Dronningen  var  meget  muø:* 
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tetr  Og  Ihgett  kande  see  Andet  paa  htnåt'i   end 

'   )iun  .tyktes  godtom  Giftermaalen      Omsider 

fiilgre,  man  ham, til  Seng5.    Hun  havde  altf  lagt 

si'g  tilLéiel  ,  Kongen  kavde  drukket  saalt^^rkt, 

Sit  hari  sjrax  faldt  soVehde  iied  paaLeJet;     Dron* 

filngch^bényfteF  nli  denne Leiligh^d  og   stinger 

ham  med  en  SSvnpreen  (9) ,  t)g  da  nft  al(eMa?n- 

^  åki\€  va'tfe  bbrtgangne ,  staaer  buÅ  6|>,  •  Vågede 

*   alt  Haarét  jat^h^mf,   pg  besmurte  Hjovedet  med 

iPJÆiré,     Siden  tog  hun  en'Laedérsaek >  stoppede 

lorit  ribgl?  Kføder  deri,    og  tog  de'rtiæst  Køn- 

gén,  og*  indsvobte  ham  i  L*dérså?kkcn,     Per- 

«ftér  Kåld^hun  påa  nøglé:-F6lk,    qg  befalede 

fliiri:  ét  h*re  ham  til  sine  Skib^;  y^kt^  der- 

liibst  Ratm*  Mind  op?   og  n%^%  dem  1   at  deré§ 

-'  JKciAgtVarjalf  pka  Skibene^,    ojg  vllåe^  ^gflé ,  ^da 

dé  Vi\x  h^ydø  ftået  god  Bor^    Pe  ^prung<^  nu  op 

^  :é|i  hasrig  tiiqeU^t,    men  hiyd*  si|  ert  •  TWr 

.  p^^SkalJé«  j   éaa '  5«' vW^e  Ikke  *y;4^H§r  HVad  • 

d^e  toge  §lg  fqrV       Saaledc$  kobk^ie   tirskj* 

,  Ueit$,  rtétt  KdAgétt  k^ndé  de  ikke  ftae'  oW 

påa/  'péHYhOd^  ^^^  de' i  '^t  der  v«r  kommen 

en  t)f érSrdeiiHig- SW¥  l>der$3?k  i  og  vilde' nU 

ifbrfat^V  h*^^  ^^P  var  derii  q'g  vénted'^  tfudler-e 

tid  pkå'Rorigen,' troende,  at  hin  vild«!  konrrne 

stra>cvc|tdr 'dem*      Mén  da  dfe-^il  håvd^  Ion 

tfpi  Må:  d*  detesKodg^iSaékke^'s 
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medhandler  9  og^  borttoge  Sovnprencciy  hvMpM 
Kongen  vaagfner  >  ikke  just  med  ^en  behagelig« 
ste  Drdni>  og  da  vat  h^n,  kåii  jEnan^veltsnke* 
jidfi  til  Sinds  mod  Dronningen.  Faa  den  an« 
den  Side  samler  Dronning  Olufa  en  Haer  aam«^ 
men  om  Nacréni  og  da  havde  hun  Folk  t  avære' 
Mængde,  hvorfoi;  Kong  Helge  ikjce  saaé  sig 
.isrand  til  at  anfalde  héhde»  De  hdrt^  .mi 
Trommeclyd  og  Feldrskrtg  op^e  påa  Landec» 
desaarsag  Kongeå  indsaae,'  ae  det  var  hmi 
bedst  tjenligt  >  at  drage  bort  saasnart  sotn^  mue- 
ligt,  saaméget  in^er,  som  det  just  vår  god 
B6r«  Han  séilede  da  hjem  til  sit  Rige  med 
denn«  store  Beskjæmhielste,  harmede  sig-stærk^ 
og  ^ verveiede  o^te  >  hvotltdes  han  kuhile  fåae 
Hævn  over  Dronningeo« 


( - 


Syvende  Kapitel     - 

K<ing  Hetgfi  hcftm^r  sig  paa  Dronning  Otufa, 
>   9g  Mer  Sfng  md  hnd^ 

Oronaitig  Olufa  sad  nu  en  Tid  stiHe  i  sttRigefy 
i^%  hendes  Overmod  c^  l^etfærdighed  havde 
aldrig  været  storre  end  na»     Han  ktvde  be- 
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ftmåtg  W  »taprk  Livvagt   om   sig  efitr  Jhi« 

.Gjcstebud, '  liom  hun  gJQr4^  forHelg^^     Denne 

TiWrågélfC  spurgtes  vidt Pg  br^id^    og  syrnes 

Alle  døt  var  ^r  ukort  Exeippel,   at  hun  skulde 

l^unne  )i|ite  bekjæmxnec  en  saadw  Kbnge^     Ei 

lieiige  derefter  ho|dt  Helge  med  sine  Skibe  fr^ 

l^ødi  .og  ^aa  d^ime  Få^^d  kom    han  til  Sa^* 

|^|Eidi    der    hvor    Pronnic^g    Oldf^   herskede. 

Hunhuvdeda  meget  Folk  om  sig,      Hati  læg* 

g^i?  med  $ine  Skibe  ind  \  en  Lonvig^    og  be- 

fikde  derpaa   Fqlket ,    at  'vent?  ham  der   lU 

pAZ  t-redie  pag^m,  men  siden  dtage  deres  Kaas, 

Jhyi^iiati  da  ikk?  k<ynK  tilbage.     t{aq  tog  tned 

9\g  to  Kister  fulde  af  Guld  og  Solv,  og  skaffede 

sigenlslei  Qv^rkMniog,  drog  sidci^   til  Skq- 

ven,  hvor  han  skjultie  Kostli^r^derQ^     Per« 

cfier,  gik  han  pmkring   i  Nærheden  af  Pron«? 

niqgens  Hall ,    hvor  han  traf  paa  en ,  af,  Hendes 

Trælle,    og  udfritter  ham  om  Landsens  Kaiar. 

^  Trællen  sagjde,  at  der  herskede  god  Fred,    og 

spurgte >    hvo  han  tVay  ?    Han  gav  sig  ud  fpr 

len  Tigger,  mén  sagde,  at  der  desuagtet  var  til« 

stodt  ham  det  Held,    at  han  havde  funder  ei^ 

stor  Skat  i  Skoven,  eg  synes  det  mig  ra^deligrj, 

|ig?r)tian^  Utvise  dig,,  hvor.$katte;n  er^i,    Hw 

gMC^rtvu  atter  tUSkovep  ogviseir  h9"t<lc9>  hv<w 

■TrsU«9r44  fmt^  4^«^  uy^t«iQ  l-^kh^i  e«cii 
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yar  kommen  over  Ham*     Er  Drohningen  gjer- 
rig  ?  spurgte,  Tiggereot      J^ ,    svared^^  '^^^k 
len,  hun  er.dwi  gj^rrigste  ^fd^ji  Fruentimmer. 
Det  «ia^  Ifehage  hende?    siger  Tiggeren »    og 
synes  den  Skat,  j^g  bar  fundet,   at  være  hen« 
des  Eiendpni,  eftersom  La^ndet  tilhorer  hende; 
og  jeg  vil  ikKe  tilintetgjore  hendes  Uventede^ 
Lykke,  og  fordølge  denne  Skat,   ag  Dronnin- 
gen kan  da  give  mig  den  Deel  ^  som  hende« 
Smd  s^aaer  tri;  de^  vil  pas'^ie  5ig  bedst  for  mig* 
Me'n!^  inoii  hun  vil  indgaae  dee  Vilka^^    at 
hente  Skatten  her?  Det  troer  jeg,  si^er  Trsel* 
len,  naar  man  gaaer  l^emmelig  tit  V^^rk^  der-^ 
røed,      Hey  ?r  et  Halssmykke^  og  en  Ring> 
sagde  Tiggeren  y  stom  jeg  vil  give  d}g>   om  da 
kfin  skalfe  hende  enp  bid  i  Skpven,  f^g  skal  jegf 
der i}osi  indgive  hende  sligt  ^t  Baad  >   som  ikko 
^  xUal  ftemme  hendes  imod  dig«     ]?enne,Be$lur« 
ping  toge  de  nu  a   o^  overlagde  den  indbyrdes^ 
Tfa?l|en;gik  derpaa  hjem,  og  siger  til  Pron-^ 
jTungeoi  9t  han  havde  futidet  en  Skat  i,  Skovebi. 
saasiqr,  ^gdehap^  $t  den  ene  vil^e  ndgjore 
inangeM^nd^ Velfærd;  hv^^paa  han  bad  hend^ 
fikynd$Qn(ir  at  gaae   med  efter   Skatten*    .pm 
dette  er  sandt ,   siger  huni,   hvad  du  beretter,^ 
^aa  skal  du  faae  store' tjaver  for  denne  din  Vi^ 
dierretning «  men  i  modsat  Fal4  «taaer  dit  Liv 
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fStH^ken;   dog  tilforn  har  jeg  jo  forsogt  dig 
sDtn^B  tra  og  ærUg  Svend,    livorfor  jeg  pg 
troer ,   hvad  dainu  siger.     Hun  lod  nu  her  sce, 
' ,  at  hun  var  gjerrig,  og  gik  raed   hafnheminc« 
Ifg  ved  Nattetid ,  saa  at  intet  Menneske  Vidste 
noget  deraf,    udjen  de  to.       Da  de  nu  koin  til 
,    Skoyen,    var  Helge  der  tilstede,    og  gribet^ 
,    tiende,  og  siger,    at  de  traf  nu  ret  tilpas  paa 
/  hinanden',  far  at  hdti  kunde  faae  sin  Beskjæn>« 
melse  hævnet.     Dronningen  sagde,' at  Hun  vqI 
havde  taget  i^dexmod  ham;    men,    siger  hun« 
^  nu  vil  jeg  gjore  det  altsammeh  'g6dr  igjen,    og 
saa  foransiajter  du  os  vor?  Bryllup,   som  $8in» 
meitgt  er.     Nej,  sagde  han ^  ci  skaldiu  slippe  , 
paa  den  Vii$,-men  nu  skal  du  gaae  med  ihig 
til  itiine  Skihé,  og  være  der  saal(tnge  jeg  ly- 
ster ;  thi  jeg  kan  ikke  for  min  Stoltheds  Skyld 
lade  det  værfe  uhævnet,   saa- ilde  og  haanfigen 
som  jeg  "blev  medlwndlet*      Du  faaer  nu  raåde   * 
dennésindé,     sagde  hun.      Kong  Helge  delte 
Leie  med  Dronningen  mange  Nætter,   og  def- 
/efter  drog  him  atter  hjem,  og  gik  saaledesriævh 
over  hende,  ligc^soni  nuer  fortalt,  og  hun  var 
/jn<lgct  ilde  tilfreds  med  sin  Tilskikkelse* 
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Ottelide  Kapitel 

Kong  Helgf^  .^gti^    Trsa,   sin  og  Dronning 

«      -       ' '        '  *  ^ 
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li»Fter  dctré  drog  liong  Helge  i  Leding  i  og  blev 
en  navnRuddig^  Mand.     Men  da  nb  Tiden  var 
oiiim^/ nedkom  Olufai  med  en  D>iatrer»    '  f  aa 
detce^  Barn  yttrede  lxu!n  al  sin  Harm^^*   HiHi 
eicde  en:  Hund ,  sqan  hcdd  Yrsiv,  og  eftet*  denfte 
opkaldte  hun  Pi^ebarné!;^'   sar^hun.ko^  til  at 
hedde  Yrsa.     Hua  vstr  smuk'  af  Udseende,   og 
da  huk  var  tolv  Aar  gammel  I  maåtre  hu|i|åsse 
Hj^rderiie^    saa  man  aidfigs^cdde  sige  ag^ei, 
end  hun  véé  Fattigfolks  Barn,  sa^  nlieget  mind^^e, 
fiom   ØiroÅmngen   var  gaaet.  .jsaa  hemme%  til 
V  V«f rks  dermed ,  .  lai  Faa  vrdsie  >    at  han  hav.de 
fodt  Barnet;«      Saaledcs  gik  nu  Tfden;bef»  ind- 
til Moen  var  tretren  Aar  gammel;   da  tildrog 
det  sig,  at  Kong  Helge  kom  dér  til  Landet,  ^g 
var  da  naturligvis  nysgjerrig  efter  at   sporgc 
Tidender  derfr^    Thi  ifjEiriehansig  en  Tig* 
gerklsedhing ,    og  gik  op  til  Skoven ,    og  -der 
saae  hån  for  ^ig  én  $tor  ftjoVd  ogW  ung  rtge, 
som  var  sat  til  at  passe  den.    Hun  var  aaa  ^kjon, 
alt  hah  syntes^   aldrig  at  .haVe  seer  skj^^fie 
Kvinde*  t^n  spurgte  hende;  hvadbtfnh^dd«  qs 
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,  af  hva4  Slægt  bUn  var.     Hun  svarede  >   at  hdn 
yar  Fåttigtnaridis  Barn  >  og  hedde  Yrsa,    £i  hatr 
du  Trælleoine,    sagdes  han,^    og  fattede  srrax 
Kjeriighed  til  hfehilé;   og  var  det,   sagde  han, 
mest  passende,  at  en  Tigger  fik  hende  til  Ægte, 
eftersom  hud  var* en  Tiggers  Daatter;  .hvorfor 
han  nu  vilde  gifte  sig  med  .hende.  *  Hun  bad 
'ham  ei  g}6rc  dét ,  men^han  tog  hende  ligefuldt, 
cg  forte  hende  til  sine  Skibe,    og  seilede  siden 
hjem  til  sit  Rige,     Dronning  Olufa  blev  forle* 
*  gen  ved  dette  og  ei  vel  til  Mode»    da  hun  fik 
;  det  at  hSre;  *men  lod  dog,  som  hun  ikke  vidste, 
hv4:d  der  var  foregaaetr, :  ^/onr  hun  dog  fortnor 
dede)  at  det  maatte  have  vpret  Kong  Helge, 
sém  havde  tilfoiet  hende  dette  til  Haan  og;  Be* 
drovelsé,^  men  ^il  ingen  Ære  eUev  Fomoielset 
%oiig  Helge  holdt  nu  Bryllup  med  Yrsa,    og 
elsk^d«  hende  hfiit«'  ' 


•  •  •  •  ■ 


Niende  K'apitéi. 
Om  Hefge  og  Htoarf  broderlige  Sindelags 


»       \    ■  ^     '  .  .      .   i.         '.  .    y 
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^|\«)ig^^, Helge  havde  :eri  Ring  af  meget  fortrinlig 
tSes^i^flfhed,  deti  begge  Br^dr^e; vilde  have  til 


'  '  i 

anréttefde  '^dt  ét  praégfUgt  'djesr ebud  l#rn  ham* 
K<:k)g'^]fé>a^-'sd^d«  ^  'dt >dir  %r  den  siw so  J4«ci<l 
af  ds  rø^:  ic^g  f&g'desudéhihffr  ^daaetriotiin  Bop»^ 
0{ii  i  Ndii'ihdmbétlaiidv^  ^)a^'4i}fråaE^  , 

detf é  Rfge/  hvortil  ^&  be^é  ha^e  ]ige  Adkoimsr^ 
naar  dtf vH  meddeUm^  noget  afOaoréne.  Jeg 
vil  hnvé  1l1tig:<tn  y  aom  i^  det  bedstf  Ælétodie  j 
dih  Ewx  deø' Vi  begge  vilde  besidde^.,  fKpng 
Hdge  avåifdd^^  det  erd  boiesté  Gråd  rilbSrligt; 
Fi<æhd^  al  ilti  {aaer  Ridgr^ntil  aSkJinse  Eis  ^.t  øg 
gav  haih  t^^  Kong  HirOar  drb^  derefitier  bjem 
ciPsit  Rige  > '  ég  sad  der^i  Fred  og  Røe^  r. 

■■••■■^^^■■■^^^^^^^^^ 
**■'  •  '  1      if  I  »      *♦      « •  ►  . . !  .s 
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Tieiiide  Kapitel        ^   .• 

ÆrMf  ^arif  iSSn  Éroi  kaster  kingen  gode  over 

Borde^  .  \ 

*  '  '■••*  ^  ',,,'"  ^  /  /• .  .  ,  ,'-  .-. 
Det  hændte  sig  midlertid  ^  atSævaar#  låiijsefpr^ 
dres.Sy^ger  ;•  d&de  >  og  Hcok  tacd  ^Tiloayi^  dea 
sorte^  arvede  Riget  efter  ha^ié  iHa9:  yar.eli 
grum  Mftid  og  meget  gjgrrigl  Hana  Mod^Sir 
(oristlkiir  hjoi  jAii^et  om  RipgeA#   soca  he^dcta 


I 

t 


?0 

Broånt<tkåt ,  og,'  atg^  hm ,  'jifi^t^  «iig  %ilm 
lighed  itifyeåetf/-  lit.it)Jii$.^qilr9:.4rÅ94r«4e:P* 
iBt«k'j  mftgfcr^  PArt  ^^jR igfef  >  .  efij^rsfipi  jTA  stqde 

}4fcokrsag4»t  saleWfli-ter^di^^ttf^ig^  og  CuW^ 

h^ijkenÆre  .dilyilte-  fonrndé  mJg» . . ;  $j4«rt.  4rog 
han  tii  Køng  Hdl|;^;#^  ^  eg  kraeiv^  a£  ham  ^Xrgt^e- 
parten  af'OiihimrkøiRig^  etI$rRing4li  gQ^ét  rfht 
hanvidsre  da  ikkQ^;  tf  iHroi^]l)h^4^,if(^|é(  d^n^ 
Kongen:  sågHet  4iltt:  tafarhfiftl/ftatki »  og  Jp4M:;eF 
fr«|ii  pattstoft  Viis.  Vi;  vandr  Higf^jy ed  iHel?e- 
daad  i  saa  aifxvj;  satte  vénLiy  i  Vov?;, i^ rj|efl ^^9, 
Fader!»  ogtnin  Fosterfader  Reigtns  og  andre  brave 
Mændsr  Bistand  >'  de  sotÅ  vilde  yde  os  Hjælp* 

'  Ku  ville.yisiycerligen  lonnedig  derfor  foit  vort 
Slægtskabs  Skylé^  919  d«rj4ftt  >U  'antage  j  ttién 
saa  m^gec  har  dette  Rige  kostet  mig^  åt  jeg  til 
iiigen  Mand  vil  afstaue  det;  men  Kbtig  Uroar 
er  nu  i  Besiddelse  af  Ringen  ^  og  formoder  jegi 
at  den  ei  sidder  los  fof  dig«  Derefter  drog 
«rok  bwMneget  ildelitlfredd  éefnted;,  flg  X4* 

-iér  nuttltKbngHioar*  J),eiiMI)t9g  v^^^eg  h^ 
derli^  mød  ham:>  ég  hm  blev  liod  baoD  i  .nogen 
Tid.-  Softice  et^ang  jseitedfifremlfdr  l^tiidet> 
oglaaefi^enFjprd^  iksag^deUroki  4tilCjSj^«9 
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mig,  ar  viHesomn^e  sag fo]r4>g,,90im/min  Frænde^ 
at  du  overdrager  mig  Rin|;en  gode ,  og  erindrer 
saaledes  vort  Slægtskab*  Kongen  svarede:  saa 
meget  har  jeg  givet  for  at  faae  denne  Ring ,  at 
jcp'ti}  vtfdc  giye  slip  paa  den^  fqr  oog;^  TingL 
.  Hrok  svarede ;  da  maa  du  dog  tilscaae  mig  >  ^z% 
$ee  Ringtoi  thi  j«g  ejr-s^r^eles  nysgjerrig. efter 
at  vi4e,  om  den  er  saadant  et  Klenodie«  som 
4er  fortsll^  Det  er  øti  rjnge  Tjeneste ,  jsiger 
KQsg.Hroarj  den  jeg  med  Foiindielse  vil  bevise 
dig»  og  jr^te  hapi  Ringen.  fNu  betragtede 
Hrok  Ringen  wTidj  og  erklærpde  j  at  den 
ikke  noksom  kunde  .berofnmesi  og  har  jegi 
siger  han,  .aldrig  «e«t  saadftut  Klenodie^  og, kan 
manivel  hwc  over  tnfiå  dig/  at  du  anaeer  Riof 
genibr  heel  irar^  men  det  ^r  np  dei;  bed^e  Raad> 
at  iogc|i^af  os  og  heUei:  ing^  Anden  faaer  Nytte 
af  ^a>  .hvorpat  hm  kastede  jlingen  ud  ^  fioetk 
8aa  iifqgt  han  for^Haedie.  jD^  ^rog-  Kopg  f;{i?o^t 
ail  Orde:  :da  tn  en  m^get  «let  Mand|,  og  han 
*h>d  hans  Fogder  a^øggei  ogh4m4etos€tbnQgf 
Jxjem.tiUit  Rige. 


I    • 
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Élle\rte  Kapitel, 

Ur  oh  drahr  Kong .  Sfoaff, 

w      .  ^  .1  ♦  I  '  ' 

perné  grdéde  eiL  Da  fiåtnler  hån  sig  en  Hcf^ 
og  vilde  hævn6  ain  SkatUk  Nléd  eb  betydelig 
Hær  kommer  han  ciLNorlhumberlandj  og  kom 
bag  ^aa  Kong  Hroåt'  >  som  jdst  sad  ved  et  Gilde« 
Og  kun  havde  fea  Mænd  dm  $ig<  Hrok  stil« 
lede  stra^  sit  Folk  i  Orden »  og;^  der  blev  eå 
haard  Fægtning  ^  meti  det  vbf  eti  bed  uligd 
Strid)  saa  at  Køng  Hrdar  faldti'  hTOrpaa  Hrdk 
Undel^iagd^  $lg  Landet  OlgS4å  tiltoge  han  sig 
Køngeriavrt«  Sidenånholdt  han  omOgni  Kong 
Nordred  Daatteri  Idm  hånd  Morbroder  Kopg 
HrOar  tilforn  havde  havr  til 'Ægte,  Koiigjhtordr« 
«)rntes»  H  Modgangen  tiii  ret  vai"  kommen  ové^ ' 
ham  i  eftersom  han  da  å\t  var  en  Aldf ^hde  Ktand 
og  kun  lidet  skikket  tit  at  gsae  i  Feldreil«  HaA 
lortåtller  na  ^in  t>åått«r  Og^ili  hWd  der  W 
gkedt,  og  iod»  som  han  yild4  ikk^  Unddrage 
eig  fra  at  rykke  tid  ul  Kamp  i  Uagtet  han  var 
gammel  >  hvis  det  var  hendb  imodi  Muti  sag«* 
de  inderligen  bedrovétt  vist  er  dette  tnod  miil 
Villie,  men  dog  seer  jeg,  at  dit  Liv  er  afhæn« 
gigt  deraf  ^    dtrfor  vil  jeg  ikke  aldeles  afslaa«  ^ 
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hans  Begjeriflg ;  åag  paa  den^  Maådie ,  at  der 
forundes  mig  Frist  paa  nogen  Tid,  eftersom 
je^  er  frugtsommelig  med  Kong  Hroar,  og  den 
Sag^  maa  forst  udvikle^  sig.  Da  dette  derpaa 
blev  forestiller  Hrok)  tilstod  han^  ar  give  denne 
Friste  naar  han  /saa  uden  Moie  kunde  kom^e 
til  Regjeringen  og  Ægteskabet.  Sy nte^s  Koug 
Hrok  nti  at  iian  paa  denne  Færd  ret  var  kom* 
men  hoit  paa  Straa»  da  han  havde  overvundet 
en  saa  navnkundig  og  m^tig  Konge.  1  dett« 
MeUeptirnm  sender  6gn  Mænd  til.  Kong  Melge> 
og  bod  dem  sige>  at  hun  et  havde  Lyst  til  at 
giftes  med  Kong  Hrok)  naar  hun  maatte  raade 
sig  sclvj  og  ikke  vorde  tvungen  >  i^ær  og  fordi 
hun  var  frugtsommelig  med  Kong  Hroar :  Qe*« 
Bandterne  droge  bort^  og  sagde  hvad  dem  vat 
befaler^  Kong  Helge  svarer  t  det  er  forstaji* 
digen  talt  af  hende;  thi  jeg  vil  hævne  min 
'  Bro4er  KoBg  Hroan  Af  dette  ahnede  Hrok 
Intet* 


,\ 
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,'l*olvte  Kapitel. 

"  ■  •  *  •     . 

Kong  Helge  hcpyner  sin  Broder  Mroaf,    og  om 
Agnar,  Hroari  Son,  som  atter  hentede  Ringen 

gode  frd  Havsens  Bund, 


I  * 


jPrQxmiogOgn  fodcenu  enSooi  sera  blev  kaldt 
Agnar«  Han  blev  tidligea  stor  og  haabefuld« 
MeA  Koiig  Helge  samler  en  Hae;r,  saasroart  han 
Siporger  dette  >.  og  drager  mod  Kong  Hrok. 
Der  koiqk  til  en, Trædning,  og  Lykken  faldjt 
saaledes*  ud ,  at  Hrok  blev  (an^n»  Da  sagde 
Kong  Helge:  du  er  eo  meget  slet  Hovding) 
men  dog  synes  jeg  ikke  om  at  dræb^  4^g »  ^hi 
4u  har  mere  Skam  af  at  leve  i  Jammer  og  Hvtl 
Derp^a  lod  han  hans  Skinnebeen  og  Ai:me  bryde 
over  j  og  sendte  ham  derpaa  atter  hjem  til  sit 
Rige,  saa  u  han  iklf e  var  duelig  tit  flogen  Verd« 
sens  Tiii^.  Men  da  Agnar  Hroarssoø.  var  tolv  ' 
Vintre  gammel  >  syntes  man  aldrig  at  have  seec 
saadan  Mand.  I  alle  Færdigheder  ovei^gik,  han 
and^e  Mænd.  Han  blev  en  stof  Krigshelt  og  i 
saa  n^vnkltndtg ,  at  om  Jiam  er  meget  fortalt  i 
Folrtidens  Historier  >  at  han  har  været  den  sfor* 
ste  Kæmpe  >  baade  for  og  efter  den  Tid.  Han 
'  sogte  Underretning  om  i  i  hvilken  Fjord  det 
var,  at  Hrok  havde  kastet  Ringen  over  Bordet 


H 


Mange  båvde'  alt  ledt  efter  den  med  alskepi 
Paafund  >  men  dog  ei  fundet  ^^n«  Agnat  kom 
nu,  saa  siges  der>  med  sit  Skib  i  denne  Fjord> 
og  sagde  p  at'  det  var  et  raskt  Foretagende ,  at 
sdge  Ringen  >  dersom  man  havde  taget  Mærke 
paa  Stedet,  hvor  den  blev  qdkastet« '  Dette  an« 
derrettede  man  hath  om«  Siden  beredte  Agnar 
srg  dertil)  dykkede  tilbunds >  men  kom  op 
tiden  at  have  Ringen.  -  Man  gik  tilbunds  anden 
Gang>  \  men  havde  ikke  fundet  den >  .da  haa 
kom  op. ,  Da  sagde  han :  skiodeslost  er  sogt 
efter  den>  hvorpaa  han  nu  gik  ned  tredie  Gang« 
og  kom  op  med  Ringen.  Af  dette  blev  han 
overmaad^  navnkundige  og  langt  navnkundi« 
gere  end  hans  Fader  >  Kong  )HFroar«  Han  8aq[ 
nq  i  stt  Rige  om  Vinteren  >  me^  om  Sommeren 
var  han  i  Ledingsfærd.  Kimg  Helge  og  Dron« 
ning  Yrsa  elskede  hinanden  hoit,  og  havde  en 
Son  sammen,  som  hedd  Hrolf ^  som  siden  bleV 
en  ypperlig  Mand.  ^      *       ^ 


^         \ 
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Trettende  Kapitel. 

'      '  Ni  ■  '  • 

Dronning  OJufa   åabenbarer  Trsas  Hirkbtiify 
hvarpaå  Kong  Helge  og  DromingTrsa  skilles  ad^ 


.  * 


I/rqnning  Qlufa  spSrgcr  rtu>   at  Kong  Helge 
og  Drotming  Yrsa  elskede  hinaiiden  hoit)    og. 
Vare  vel  ^Ifreds  med  deres  Kaar.      Det  saae 

'  Jj^un  ikke  gjerne ,  og  reiste  derFor  til  d^tiu  Da 
hun  kom  der  til  Landet >  sender  hun' Bud  til 
Dronning  Yrsa.  Denne  kommer'^  og  byder 
hende  hjem  til  Hallen  m^d  sig.  Dertil/sagde 
hun  nei  >  og  at  hun  ha vdcf  ingen  Ære  at  g^en« 
g jel4e  Kong  Helge,  Yrsa^  sagde  :\vaosr ende 
behandlede  du  mig,  medens  jeg  v^t  hos  dig, 
eller  kan  du^sige  mig  Noget  om  min  Slægti  hvor 
den  er;  thi  jeg  hur  Ahnelse  om>  at  det  ikke 
maa  hænge  saaledes  sammeoi  som  mig  var  sagr, 
at  jeg  var  et  Barn^f  fattige  Folk.  Olufa  sagde:  ' 
^et  kunde  man  vente,  at  jeg  kunde  berette 
Nog^t  d.érofn.  Jo  det  Var  just  mit  fornemste 
Ærinde  herhid,  at  jeg  vifde  ktindgjore  dig  det. 

'  Forst  vil  jeg  dbg  sporge  dig,  om  du  synes 
godtom'Giftéirmaalet.  Ja,  siger  hun>  det  maa 
jeg  vel  synes  godt  om,  éfcersom  jeg  har  deo 
yf>pcrHgste  Kbngé  til  Ægte.  Din  Lykke  fortje- 
ner do|^  ikke  at  a^skrivjss  saa  hoit^  som^digsy- 
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nes,  siger  Olufa  ^  thi  han  er  din  Fadeir,  æ  du 
er  min  Efaatcer«    Yi:sa  sagde  t  min  Modets  iroer 
jeg,  er  den  værste  og  grusomste ;  thi  det  er  en 
sjelden  sSi-gelig  Tildiragelse,   som  ei  vil  glem^ 
mes,  saalængc  Verden  staaer.     Helge  har  du  at 
takke  for  dette,    siger  Olufa,    og  min  Vrede? 
men  nu  vil  jeg  byde  dig  hjem  til  mig  med  Hæ* 
^cr  og  Anstsind,  og  i  alle  Henseender  behandile 
dig^saa  godt,  jeg  formaaer*     Yrsa  svarer:  ikke 
vcedjeg,    hvordan  detf  vil  give  sig;   men  her 
kan  Jeg  ikke  blive  længer,  efterat  jeg  vecd>  ftt 
denne  sjeldne  sdrgelige  Hændelse  hviler  paa 
mig.     Hun  gik  strax  til  Kong  Helg;e,  og  siger 
ham,    hvor  tungt  Skjicbncfl  havde  foiet'  det^ 
Kongen  sagde :    du  har  en  overmåade  grusom 
Moder,    men  det  vil  jeg;   at  det  skal  iforblive 
ved  i    hvad  skedt  er.      Men  hun  erklærede,  at 
det  ei  kunde  forblive  saa ,  at  de  herefter  kunde 
•  leve  tilsampien.    Yrsa  drog  nu  hjem  m,c4  Dronr 
ning  Olufii,    og  var  i  Saxland  eii  god  Stund, 
Detic  gik  Kong  Helge  saa  nær  til  Hjerte,  at  han 
lagde  sig  i  sin  Seng,   og  var  meget  sorrigfuld* 
Til  den  Tid  kjendte  man  intet  bedre  Parti  end 
Yrsa.     Midlertid  varede  det  længe  inden  andre 
Konger  beilede  til  hende,  hvortil  ^årsagen  va|r 
fornemraehg  den ,   at  man  altid  havde  Formod« 
ning  om ,   at  Helge  vilde  komme  efter  }ie'nd6i 


.  ■         /  ^ 
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<efter(om  han  lod  sig  ofre  forlyde  med,  at  det 
vilde  særdeles  mishage,  iiiLan  i  om  bun  skulde 
blive  gift  med,  en  Anden;  ^ 


FjQrt^ado  Kapkel. 

Kong  Adili  i  Stferrig  faaer  Drotmhg  Tffå  tit 

Ægte,        -    •    , 

Over  Sverrig  herskede  paa  den  Tid  Kong 
Adils/  Han  var  rig  og  gjerrig>  og  residerede  i 
Hovedstaden  Upsala*  Han  faaer  Underretning 
om  Ym>  filberedei; sine  Skibe,  og  rei$er  der- 
paa  i  Besog  til  Olufa  og  Yr;ia«  Olufa  gj6r 
Gjestebud  for  ham ,  og  tager  imod  ham  med  al 
Kunst  og  Artighed*  Han  anholder  onl  Dron- 
ning Yrsid  til  irgte  Kone*  Olafa^  svarer:  Da  . 
har  v^l  spurgt  Sagens  Besk^ffeobed ,  og  hvorie« 
des  hendes  Tilstand  et,  men  jeg  vil  ikke  afslaae 
det  I  men  forst  erfare  hendes  Tanker*  Sagen 
blev  nu  andraget  for  Yrsa*>  Hun  rø^  til  Orde 
og  kaldte  del  et  slet  Bytte,  eftersom, han  v^r  en 
forhadt  Konge*  Sagen  fik  dog  Fremgang ,  hvad 
enten  hun  saa  talede  lidt  eller  meget  derimod, 
og  Adils  drog  hioxt  med  hende  ^  uden  ut  man 
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spurgte "^ Kqng  Helge  derom,  eftersom  Adils 
ansåae  sig  for  den  forneipstt  af  de  t%  Konger* 
Kong  Helge  fik  det  Ixeller  i^ke  at  vid^  for- de 
vare  komne  hjem  til  Sverrig,  hvor  Kong  AdUa 
da  hoitideiigholdt  dere$  Bryllupsfest«  Da  Konff 
Helge  spurgte  dette,  blev  hån. endnu  slettere 
til  Mode. end  tilforn«  Hati  sov  j  fn  afsides 
Hytte  ganske  altene.  Om  Olufa  forekommer 
nu  ikke  mere  i  denne  Historie,  og  saaledés  randt 
nu  eil  gbd  Stund  hen* 


\ 


.  FeiQtønde   Kapit-eU 

'I 

Kong  Helge  avler  Skulde  med  en  Ellekvinde^ 

Detrhæn4te  sig  en  Juleaften,  da  Kong  Helge 
var  gaaet  til  Sengs  og  Veiret  var  slet  udenfor, 
at  Noget  kom  til  Doren  og  bylte  ynkelig.  På 
tirnkte  han  hos  sig  selv,  at  det  var  iikongeligr, 
at  ban  lod  den  Arme  staae  udenfor«  naar  det^ 
stod  i  hans  Magt ,  at  hjadpe  den«  Han  gik  nu 
hen  og  Ittkte  Doren  op ,  og  saae ,  «t  der  var 
kommet  et  fauTgc  pjaltet  Vssen,  som  sagde|: 
vel  bar  du  nu  gjorte  Konning!  bydrpaadet  gik 
ind  i  Hjtient    Koi^en^^gde:  svob  dig  ind  i 
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Halmea  og  Bjorneskmdet«    at  du  ei  skal  fry$e« 
Hun,sag(fe:  tilstaae  mig,  o  Kon^!  at  dele  Seng 
ihéd  digj  og  hvile  hos  dig,  da  mit  hiv  beroer 
derpaa.     Kongqfti  svarede:    vel  gyser  jeg  for 
dig,  men  om  saa  er ,  som  du  siger ,  da  læg  dig 
her  ved  S^shgesråkken  i  dine  Klæder,  saa  har 
]eg  vel  intet  Meen  deraf«.    Hiin  gjor  nu  $aa>  'og 
Kongen  vendte  sig  fra,  hende.  I,  Hytten  bræodte 
Lys ,  og  kort  efter  kastede  Kongen  Oinene  .over 
Skuldren,  og  saae,  at  der  kae  en  Kvinde  saa 
skjon,  at  han  tyktes,  aldrig  at  have  seer\skjonnere> . 
og  tilmed  var  hun  klædt  i  Silkekjortel*     Han 
vendte  sig  da  skyndsomt  til  hende  iiie4  Omhed. 
Hun  sagde:  nu  vil  jeg  dra^e  bort,^  og  dii  har 
nu  frelst  mig  afstorNodj  thi  min  Stivmoder 
havde  paalagt  mig  denne  Tryllelov^  og  jeg  har 
besogt  mange  Konger ,    men  ingen  har  villet 
modtage  ^)ig.     Tilfoi  mig  nu  iiigen  Skjenidsel ! 
NviViljeg  ikke  længere  forblive  her«  Nei»  sagde 
Kongen  >  det  gaaer  ei  an^  at  du  drager  saa  sna^r 
bort > ' og  vi  maae  ei  saa  hurtig  skilles  ad;   thi 
jeg  vils  trax  holde  Bryllup  med  dig.,   eftersom 
jeg  synes  saa  vel  on^  dig.     Faaer  du  vel  at  raa- 
de^  Herre!  Vgde  htm,  og  saa  hvilte  de  sam« 
men  den  Kat,   men  om  Morgenen  tog  huti  tU 
Ordé^»  yellystigen  har  du  behandlet  mig,    men 
^et  skal  du  vide  9    at  vi  have  Barn  sadimeø« 
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Gior  nu  som  jeg  siger,  Kong^I  og  sogcSTt^' 
vctrt  Barn  næste  Vinter  ved  denne,  Tid  ved  dit 
Skibshuus(xo)>  ttii  om  du  ei  gior  saa>^maa  du 
Undgjelde  det.  Derefter  drog  hun  bort«  Kong  ' 
Helge  var  nu  meget  muntrere  end  tilforn.  En 
goii  Tid  randt  dog  hen,  i  hvilken  han  gav  ingen 
Agt  derefter«  Men  efter  tre  Vintres  Forlob  skQå" 
te  det,  at  ire  Mænd  rede  ved  Midienat  til  den 
samme  Hytte,  hvori  Kongen  sov.  Oehavde^ 
et  Pi^gebarn  med,  og^atte  det  ned  v^d  HytteUé 
.En  Kvinde,  som  havde  holdt  Barnet,  tog  til  Orde: 
det  s.kal  du  vide,  Konge!  at  dine  Slægtninga 
skulle  undgjelde  def,  at  ^da  ikke  agtede  efteri 
hvad  jeg  bdd, dig;  men  det  er  du^Gavn ,  at  da 
dengang  freTste  mig  af  min  No^,  og  maa  ivL^ 
vide,  •  at  denne  Pige  hedder^  Skuld ,  6g  er  vot 
Daatter«  Derefter  rede  disse  Mænd  bort«  Det 
har  været  en  £Uekvinde(ii)>  og  Kongen  saae 
hende  aldrig  sidenr  Skulde  voxte  der  op,  Qgbley 
siiart  grum  i  Sind.  Men  der  'fi^rtælles^  at  Ket^ 
Helge,  for  at  glemme  sin  Sorg,  beredte  sig  til 
en  Udenlandsfærd.  Hans  SoiiHrolf  blev  tilbage^ 
men  Faderen  hær j ede  vidt  og  bredte  og  udfortc 
mangen  Scordaad, , 


V 


,  Sextende  Kapitel. 

Kong  Helge  falder^  i  Si)errfg^  ved  Kong 

jtdilses  Svig. 


<  > 
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'  IVoQg.  Adtls  residerede  i  Upsal.  Han  havde 
tolv  Bærsa^rker ,  som  vare  ham  ;il  Land«værni 
l^a  ban  var  sikker  mod  hvert  £arligr  Stævne  og 
mod  Ufred.  Kong  Helge  beredtje  sig  at  drage  til 
Upsal  for  at  bortéire  Yr$a*  Han  kom  der  til 
Landet ,  men  da  Kong  Adils  sporger  Kong  Hel- 
ges Ankomst^  da  ^dsporger  han  Dronning  Yrsa, 
hvorledes  hun  vilde«  man  skulde  modtage  ham. 
Huq  svarer:  det  raader  du  vel  selv  for,  men 
du  veed  det  i  Forveien,  ar  der  er'ingcu  Mand, 
]^g  er.ns^rmere  beslægtet  n;ied,  end  med  hanu 
Syntes  Kong  Adils  det  derfor  det  Bedste,  at 
byde  ham  hjetti  til  Gjesiebud#  .ihvor^^el  ban 
i^kke  jiæredeHaab  om^  at  det  vilde  lobe  af  uden 
Uenighed*  Kong  Helge  tog  med  Glæde  mod 
Indbydelsen,  og  han  drog  til  Gjestebudet  med 
hundrede  Mand ,  men  den  storste  Deel  efterlo- 

,  des  nede;  vfd  Skibene*  Kong  Adils  modtog 
ham  med  aabne  Arriié,  men  Dronning  Yrsa  ag* 
tede  at  forsone  begge  Kongerne.  Adils  og  Yrsa 
behandlede  Helge  i  alle  Maadersommelig ;  m^n 
denire  blev  saa  indecligen  gjad  ved  Dronningen, 
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dt  han  jod  alt  An^^t  beroe  >  og  vilde  tale  med 
bendc  f\  den  Tjd,  han  kunde  anvende  dertil^ 
og  saaledes  lilbragtedeGjestebttdet.  DetJiændi« 
sig  just »  at  .Kong  Adilses  Bærsaei^ker  konjt  hjeni, 
Saasnart  de  våre  komnie  i  Land  ^  drog  dennf^ 
uden  af  Nogen  vid^e  det^  nil  denii  og  byder 
dem,  at  drage  til  en  Skov«  som  var  niellem 
Byen  og  Kong  Helges  Skibe  >  og  xlerfra  anfajd^ 
Kong  Helge,  naar  haii  begév  sig  til  sine  %kil>e> 
og  vil  jeg,  siger  han ^  sende  Eder  Mandskab  til 
I^JÆlp«  som  skal  falde  dem  i  Ryggen,  sna  de^ 
komme  i  dobbelt  Klemme;  thi  jeg  vil  nu  tiC? 
gavns  odelægge  Kong  Ifelge,,  saa  at  han  ei  skal 
undkommet  eftersbm  jeg  maprker,'  at  han  hac 
en  saadan  Kjer%h^d  til  Øconnihgeii «  saa  jeg  et 
vil,$t$ae  Fare  for«  hvad  han,  eftersom  Sagen 
staaer«  kan  faae  i  Sinde,  /  Kong  Helge  sad  in^id« 
lertid' .ved  Gjestebudet  »^  og  dette  falske  Raad 
blev  omhyggeligen  dulgt  for  >ham\  ligesom  og 
for  Dronningen«  Penne  sagde  til  Kong  Adils« 
at  hun  g  jerne  saae,  at  ha^  vilde  give  Kong  Helge 
fyrstelige  Gaver,  Guld  og  dyrebare  Klenodier. 
Dette  lovede  han«  men  agtede  dog,  at  beholde 
det  alt  for  sig  selv.  •  Derefter  drog-  Kong  Helge; 
bort»  Kong  Adik.  og  bap^  Dronniiig  fdlg^r 
ham  paå  Veien,  og  derpaa  skiltes  Dronningen 
og  Kongerne  ad  paa  en  m^et  sommelig  Maade ; 
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,  mc'n  ikke  l»ng€  efter  at  Adil«  vår  draget  hjem 
efter  >  traf  Kong  Helge  og  hans  Mænd  Ufred 
forsig)  ogkompludseligénfKamp,  Kong  Helge 

:    gik  v^rfrém,    og  'strecd  tappert;  *  riieii  formeK- 
délst  den  overlegne  Fjeade,  han  havde  at  stride 
imod^  då  faldt  bander  med  megen  Ber5mmelse» 
bg  med  man^e  og  store  Saar.     En  heel  tiær 
faldt  demi  Ryggen,  nemlig  Kong  Aditses  egne 
<  '  Tropper,  saa  at  de  kom  midr  imellem  Hamme« 
,rent)g  Ambolten.     Dronning  Yrsa  fik  det  ei  at 
vide,  forend  Kong  Helge  var  falden,  og  Kam- 
pen var  forbi.      Med  Kong  Helge  faldt  alt  det 
]S2andskab)  som  var  gaaet  op  med  ham  paa  Lan- 
det; men  det  andet  undflyede  hjetn  til  Danmark« 
Saaledes  ender    hei:  Fortællingen   om  Kqng 
Hplgc* 


Syttende  KapiteK 
Om  Kong  Adih  og  Dronning  Trsa^ 

Kdng  Adils  roesde  sig  af  sin  Seier  i  og  syntes, 
at  han  havde  gjort  god  Fremgang,  i  det  han 
havde  overvundet  zti  saa  ypperlig  Konge ,  som 
ttelge,  var,    og  tilmed  sw  vide  navakundig^ 


Dronning  Trså  iVatede  t  c\  er  cl  et  ^'assendf  ^t 
hvotxtt  saa  meget  a£  atdul^r  si^eget  depMandi 
som  jeg  stod  nærmest  i  Slaeg^skab  med  » ;  og  soqii 
jeg  elskede  hoiesr ;  og  for  den  Sags  Skyld  vi^ 
jeg  aldrig  blive  dig  h"ld  inera,  nfar  dujpt^eC 
Kong  Helges  PaarSrende  at  dele.  Dine  Sær$æc^ 
ker  skal  jeg  lade  dræb^  saasnart  jeg  kan  komme 
afsted  dermed^  om  Nogen  er  saa  tajgp^r;  .  a^ 
han  vil  gjore  det  for  min  Skyld- og  (or  sin  egen 
Navnkiuidighed.  Kong  Adils  bad  hende ,  ikke 
at  opirre  ham  jeller  hans'BærSær ker ;  thi»  sagde 
hfln>  det  vil  ikke  bekomme  dig  velr  men  jeg 
vil  bode  til  dig  for  din  Faders  Do4  med  yp- 
perlige Gaver>  store  .Pengesumme  og  kostbare 
Klenodier^  om  du  saa  syn^s«  Dronningen  sagt« 
nedes  og  forligtes  derved,  og  modtog  Erstat« 
ningsbod  a£  Kongen.  Hun  var  dog  efter  den 
Tid  vanskeligere.!  Sindelag«  og  hun  tænkre  ofte 
paa  at  tilfoie  ^ærsærkérne' noget  Meeh  og  For« 
haanelse>  og  aldrig  fandt  man  hende  efter  Kong 
Helges  Fald  ret  fornoiet>  og  ved  god  Lune. 
Der  var  og  mere  Uenighed  i  Hallen ,  end  d^r 
for  havde  været,  og  Dronninge^n  vilde  ikke  vel 
forliges  med  Kong  Adils>  aldenstund  hunmaatte 
raadc  sig  selv.  Kong  Adils  ,syntes  nii  at  blive 
meget  navnkundig,  og  det  syntes  at  v^re  deiji  pest 
hæderfulde  Post ^   at  vaere  om  hamj   og  blande 
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fians  Kæmpen  Han  sad  nii  én  Tid  tapg  i  sit' 
Éigtfj!  bg  haldt  fot>  <it  Ingen  turde  udholdxi 
Rkiti]^  med  hani  og  hans  Bærsærker.  KongfAdils 
Varen  rtiegetstor  Afgudsdyrker^  ogjEutd  a£ ma- 
giske tCiiilster.  Her  ender  den  anden  Part  eller 
den  åi^den  Portæltihg  at  denne  Miitorie>  soin 
Betitles  Brodre  «•  Bedrifter  om  Helge  og  Hroar> 
Halfdaw  Sonncr*  ' 


» ( 
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Tfedie   Fortælling* 

Om  Svipdag  og  hans  Brodre  Beigald  og 
Hvidsar k^  Bonden  Svips  Sonnen  ' 


Attende    Kapitel^ 

Svipjag  .  SvipssSn  dragfr  éjemmefra  til 
•  5  Køng  Adilf^ 

er  var  etvSonde  j^  som  heddSvip,  somboeds 
i  Svcrrig;,^  £|crnt  borte  fra  andre  Polk. .  Haa 
var  meget  rig«  og  havde  i  siivTid*  vsret  ea  star 
Kæmpe«  Han  var  x^ke  i  Alt  den  nian  ania^e 
'  ham  for,  men  kjitdig^i  mange  Tjiijr.  Haa 
hayde  tre  SSdner  i  som  h^er  n^?vned.  Den  ^ene 
heddSvipdag^  deil  anden  Betgald  og  dej)  nfedi«> 
sook  var  den  ældste>  Særk  eller  Hvidsærk.  De 
vare  alle  dt^belige^  stærke  ogskjonsie  aFUdsew 
ende^  Da  Svipdag  var  atten  Vintre  gammely 
sagde  han  eii  Dag  til  sin  Fad«r :  kj^dsomt  beo- 
drage  vi  vor  Levetid ,  modens  vi  'opholde  o» 
heroppe  bfaindtFjeidenej  i  afsides  Date  ø%v3M' 


/ 
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toede  Égntf,  og  komme  aMrig  til  andre*  Folk, 
og  andre  heller  ikke  til  os.  Det  er  derfor  en 
rdskere!  Besltttnirig,  at  vi  drage  til  Kong  Adils> 
og  see  til  I  ^t  bliye  anfat  hos  ham  blandt  håns 
Kjæmper  >  om  han  vil  antage  os.  Den  gamle 
Svip  svarer:  det  syrits  mig  ikke  raadeligt;  thi 
Kong  Adils  er  en  grusom  Mand,  og  staaer  ikke 
tilat  troe,  uagtet  han  seer  blid  ud;  men  hans 
Mænd  eré  fulde  af  Avind  og  dog  drabelige  Mænd. 
Men  vist  er  det,  at  Kong  Adils  er  en  mægtig 
Mand  9  og  navnkundig/  Svipdag  siger  derpaa : 
'  inan  maa  voveljJoget,  om  man  vil  komme  frem 
i  Verden,  og  kan  man  ikke  vide,  fdr  man  bar 
forsSgt  det,-  hvorledes  Lykken  vil  foie  sig; 
men  vist  er  det ,  at  her  vil  jeg  ikke  sidde  læn- 
ger,  i  hvad  der  .^a  skal  skee.  Eftersom  han 
tiu  fa^t  havde  besluttet  deire>  gav  hans  Fader 
ham  en  storOxe,  som  baade  var  skjon  og  skarp, 
-  idet  han  saaledfs  talede  til  Sonnen:  vær  ikke 
gierrtg  mod  Andre,  Og  pral  ei,  thi  det  er  Itst- 
værdigt,  men  forsvar  dig  vel,  naar  Nogen  kom* 
mer  dig  paa  Livet;  thi  det  ansiaaer  sig  for  en 
stor  Mand  at  broute  lidet,  men  dog  udrette 
meget,  naar  han  kommer  i  en  farlig  ^tiUing. 
JHatf  udstyrede  ham  dernæst  me4  en  (fuld  Vaa- 
Jbenrustning,  som  var  med  Flid  udarbieidet^  og 
m^  en  god  Hist.    Svipdag  reed  nu  bort,  og 
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kom  om  Aften««  til  Kong  Adilses  Stad*    Han.  ^ 
sécr,  tu  der  anstilledes  Lege  udenfor  Halko ,  og 
at  Kong;  Adil?  sad  derhos  paa  en  stor  Grfldstol, 
-,  og  hans  Bærfa?rker  hos  h^m.     Da  5vipda^^onv 
tU  Træmuren ,  var  Cyport^n  lukket,  thi  det  var     ^ 
da  Skik,  at  man  bad  om  Tilladelse  at  ride  ind* 
Svipdag;  gjorde  sig  ikke. den  Uléilighed.    -Haa     " 
4)pbryder  strax.  Porten  ^   og  riSer  ind  gjennetai'^ 
Muren*      Kongen  sagde:    dynne  Maqd  farer 
uagtsprat  frem,   og  dette  har  aldrig  tilfprn  væ- 
ret forspgr.     Mueligtcr  han  sigs^in  Styrke  tii^ 
fulde  bevidst,  og  skader  4et  ikke,   om  han  fik    ^^ 
4en  provct.    Bærsærkerne  fatte  et  fbrskrfckkc** 
Ugt  vredt  Ansigt  op  derved ,  og  det  syntes  dem, 
at,  han  handlede  meget  hovmodigt.     Svipdag 
rider  hen  for  Kongen ,   og  hilste  ham  ,v^l^  thi 
han  kunde  godt  belægge  sine  Ord.  ,  Kong  Adils 
sporger,   hvo  han  er?    Han  underretter  ham 
derom,  og  Kongen  gjenkjéndte  ham  srrax,*.og' 
da  formodede. Alle,  at  han  maatté  være  en  stor 
Kæmpe  og  af  megen  Betydenhed*    Legene  ved.   . 
varede,  og  Svipdag  satte  sig  ned  paa  en  Bænk^   ' 
og^aaepaadem.  Bærsærkernesaaésuurt  tifham,  / 
og^  sagde  derpaa  lil  Kongen ,   at  de  vilde  prové 
CO  Dyst  meå  hami     Kongen  svarede:    dcfhol- 
der  jeg  for,  at  han  ingen  Usling  er;  men  det 
synes  mig  vel  om,  åtlprove  ham,  om  han  ei: 

D 
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$aadan  j$n  Mand>  soiahan  synes.  Siden 'gi nge 
'  de  tilhobe  ind  i  Halten,  men  Bærwrkerne. 
'  ginge  til  Svipdag,  dg  fpurgtc  haro>  om  hja 
maaske  var  en  Kæmpe  »^  saa^om  han  stillede 
sig  saa  stor  an.  Han  sagde, *at  hatfvar  slig  en 
Mané>  som  en  tff  dem.     Ved  disse  hans  Ord 

f  voxte  deres  Mod  ©g  Stridslyst ;  .  men  Kongen 
bod,  dem  være  rolige  om  Aftenen,      Bærser- 

/  kerne  vrasKigede  Mine  ad  Svlpdag  og  brSlede 
hSit,  og  sagde,  til  ham:  drister  du  dig^  tit  at 
«tride  ined   os  p  da  behfiver  du  at  have  flere 

'  Vaaben  c^fld  Skjeldsord  og  Skryden>  og  nu  ville 
Vi  (or$dge,  hvad  Karl  du  ér.  Han  ^vaitedet, 
tåerfor  yil  jeg  sige  ja  til ,  at  stride  med  een  ad 
)  Gangen';  og  gad  s^a  seet  deh,  som  kun^eøver« 
vinde  mig.^  Kongen  syntes  héel  vel  om  >,  at  de 
forsogté  hinanden«  Droqnihg  Yrsa  sagde;  d^n- 
ne  Mand  skal  her  vsre  særdeles  velkommen. 
Bærsærkerne  sagde  da  til  hende :  det  vide  vi, 
at  du  onsker  os  alle  Doden  ^  meti  vi  ere  bedre 
ved  Kræfter ,  end  at  vit  skulde  falde  for  et  Ord 
eller  en  ond  Villie.  Droiiniagen  sagde »  at  det 
var  gode  at  Kongen  forsogte,  hvad  for  Mænd,  haa 
har  i  £der>  efterdi  han  sætter  saa  megen  Lid 

,  til  Eder*      Den  Bærsærk,  som  var  over  de  an- 
dré  sagde :  jeg  skal  bevæge  dig  til  Taushed^  og 


I . 


51-    ' 

't*mme  din  H6ffæ*dighed>.  sad  v]  |«gt-  ifckg 
skulle  have  itog^n^  Skrsk.  før4kam^ 


NiU^nde    KtpitsL 


'    ■  di 


Svipdags  og  Safsærkernes' Stétfrie^Moditj^ 
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orgenep  dprpa^  begyndteder  Qn4kaardHolni|r 
gaøigt  '^og  >ini»)glede  .der  ikke  paai  ftorje  .Hug« 
Da  s^^9  tfU^,  at  detr  Fremmede .  kund&  isvi^ge 
Sværdet  me^  niegen  Styi^kei,  q^  ^t,  Bæraærkc^ 
veeg  ganske  tilbage  for  ham^  hvorpaa  S^^pdaji 
gav  hum  sit  Livsbrod«  Strax  var  ea.^ndefi 
Udstede  og  vilde. hævne  hiin«  øg  dra^be  han^in 
incin  hwgtk  samme  Vei  ,^  p^pSMip^^?  loieiaf/ 
£or  han  havde  dræbt  fire-  af  deoL  Djl  «ag4e 
'  Kong  Adils:  megen  Skade  har  .du  jilf6iet.mi& 
og  det  skal  du  nu  undgjelde,  hvorpå  han  bod 
sine  M^nd  at  staae  op  og  dræbe  ham.  Str^ 
samler  Droningen  sig  Folk ,  .og  vilde  yde  ham 
Hj^elp,  og  sagde »  at  Kongen  kunde,  see  Ått^  at, 
langt  mere  Manddpnivar  i  denne  Ene^  end  i 
alle  Bærsærke^rne  tUhob^^:  Dronningen  ^  stifter 
BU  Fred  mellem  dem^  og  tyk;tes  Alle,  at  Svip« 
^g  y^r  en  overordicntlig  ^eJt.    Han  satte  sig 
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iiti  j  efter  Dronning  *Xrsas  Raajl ,  paa  en  anden 
Bænfcligeov«  fot  Kongen,  og,  -som  der  lecd 
mod  Natten ,  saae  han  sig  om ,  og  rykres ,  •  at 
l^an  kun  havde -^udretter  mcger  lider  mod  Bær* 

V  særkerne  i  og  han  oriskedearrer  ar  rræflfe  sammen 
med  dem.  vDét  vår  ham  sandsyhligr^  ar,  om 
de  saae  h^m  ene,  de. da  vilde  vende  sig  pod 
ham ;  og  der  gik  josr  som  han  rroedé ;  rhi  da 

V  begyndte  de  srrax  ar  slaaés ,  og,  da  de  havde 
»rredct  en  Tid,    l[otn-  Kongen  ril,    og  skildre 

'  dem  ad.  Efter  derre  drev  Kongen  dé  Bær^ær*  . 
ker,  'som' vare  rilbagé ,  i  Landflygtighed ,  saa* 
som  de  ikke  kunde  sraae  sig  iiile  moå  een 
Mand;  og  lod,  som  han  ei  for  hkvde'VJdsr,  ae 
dé  i  Air  vare  saa  ringe  Mænd  uden  i  hovtfibdige- 
Ord.  Dfe  ftiaatre  nu  dfagfe  bdrr,  men  érutede 
med  at  hærjé  i 'Kong  AdilsesRige.     Kongsn'  lod 

,  isom  \in  aldrig  ændrede  deres  Trudsler ,  og 
iagdeV  ar  ittgen  Sryrke  var  i  ået  Smaackravl ; 
de  droge  da' borr  med  Skam  dg  vSkjændsel^ 
Kong  >^dils  havde  dog  i  Forstningen  virkeU- 

.  gcTn  selv  opegger  deni  til  at  anfalde  og,  dræbe 
Svipdag  i  naardé  saae- ham  '  ene  _  gaae  ud  a£ 
Hallen ,    o^  saaledes  hævde  sig  paa  den  l^aade, 

/  år  Dronriingch  ei  skulde  ihWke  det.     Svipdag 
\|iavde  dog  dræbt  Een,  da Kbngeti 4com  og  skike   - 
dtm  ^i.     Kong  Adils  bad  jrtu  Svipdag,  ar  yde 
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håtri  d eb  samme  Bistand/ «6f9' tilforn  alleBÉr« 
%«er1cerne  ^tnlede  h^vde  ydet  hani , '  helst  eftjfer« 
^omDfonoitigendnsker,  siger  han,  ,at  dusk«! 
V«frc  i  dcr^s'Sdcd.  Der  vaij  øa'  Sjp^ip^ig  i  no^ 
gen 'Tid^'- "  •  — •"    ''-•■-        ^  --  •  -  .'      •;•.     •■ 
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'^Tf  vende  Kapiffel    ; '     '  ^^ 
.Staget  melUm  Svip  dag  .-Pg.,  •S4C|'^frrS^r«ft! 


J'i     ,'  .    ' 


Kttrt  derefter  fik  Kongen  Budskab  om  Qfftdt^ 
Jigft  Indfald,,  at  Bærsærkcrne:  nemUg  :havd« 
samlet  sig:  en  stor  Hær  og  hærjede  ihins  Rigc^ 
Kong  Adil*  bcdc>  Svipd^^  at  drage  ud  mod 
^dem>  aigende>  at  det  var  hana  SkyJtdigtie4>  og 
at  han  skulde  f aae  ^jur  stor  en.  Hær*  som  b^H 
bchovede^  Svipdag  skjottéde^riWie, meget  oni 
at  være  Ariiorcr  for  Hæren ,  ménjtilbod.,  at 
han  vilde  drage  méd  Koo^cn  bvoVhei^  haft  viU 
de;  men  Kongen  vilde  endelige  afc  Kan  skulde 
være  Anforcr.  Svipdag  aig« ;  da  ^allene  paa 
det  Vilkaai-  vil  >cg,  g)6re  det,  at  I  lover  mig 
tolv  Mands  Liv,  saåsnart  [eg  faaer*  i  Sinde  at 
bede  ^Eder  derom,  Kongen  svarede  i .  det  vil 
jeg  tilstaae.     Derefter  drog  Svipdag  til  denntf 
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Kamp  ttiej«lSbety.delig  Her;  men  Koiigefi  blev 
hjfimipc.  Svipdag  lod  gjorq  Jodang^or  (f)  der 
hvor.  Valpladsen  yar  afscukkeiii  qg  ansiilled^ 
der  ;cillt^q  maoge  aodre  Krig^p^dsu  Derpa^ 
begyndte  en  skarp  og  haard  Træfning^i  qig  VU 
kingernes  Hær  véeg  meget  tilbagei  og  de  bleve 
ilde  til  Mode^  da  de*  fikTodanglerne  ax  I61e» 
Der  faldt  een  Bærsærk  og  et  betydeligt  Mand- 
skab; men^^gR-Batrt}  som  ^r,  tilbage  ^  ØX^^^ 
til  Skibf  pe  ,  og  dermed  bort»  Svipdag  kon| 
nu  Tijeiiv  tit  Kong^'Aails  med  Seler  bg  Berom- 
.melse/  Denne  takkede  ham  meget  for  hans 
FftilijgfaagJ  bg^i'  Lande- Værn.  il^oanixig  .  Ifrsa 
iagd^':  :!^£st3eD  den  Blads  bedre  besatV  som  ^ig 
éh  M^d  siddieripaa,  som  Svipdag^er>.  cqdd« 
élte^  ctin^  f  opitsæirket  ^amled^  indrog«  ^deo; 
JbTiIk)et''^'OVkg[pa  sandedes  i  De  Særmærker  ^c  fotsk , 
il^are  ufidkøiiin&,..vsaj(nlede.  atter  eii  Usaa^  og 
hter  jbi]^  pa^Kbhg  Adillseis  Rige;  Qg  Kongeå  æskede 
igjen'af'Sviipdag,  ar  had  ékulde.gaae  imod  deviy 
^jg"  sagde  y  ae  hm^vlliie  give  ham  udvaigi  Mand« 
skab«.  Sviipdagt^og  m  iii  Kampen »  og  ha^vde 
kiifi  rTrédieparten.  Fqåk  imod .  fiærsærkerne« 
ICoogeif  ]6^aedc,  at  kom^ie  ha^>til  Undsætning 
medl.  sih  ^  Ifimatcpp.  Svipdag  havde  hastigere 
gjott  sig  Asxåig ,  end  Bærsæckerne  tænkte  det. 
Do  stodte  pia:h]iia3den>  og  der  begyndte  e|) 
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haard  Strid,  Kong  Adils  samler  nu  en  Hær,  og 
tænker  paa,  at  g^ae  los  paa  Jiaer&ærkerne  i  aab- 
ne  Skjolde,  (i if)  ,  ., 


•    jEt  <yg  tyvende  Kapitel.  ' 

Svipiagt   JBrodre  komme  ham   tit 'Dnd fatnings 

JJeternuac  fortælle,  at  som  Oldingen  Svip  vaag- 
ned^  én  Morgenaf  sin  Sovn^  sukkcdeliaa  b^kjrm- 
rety  og  sagde  tiUineSonner:  stynes  nu  Eders  Bro- 
d^  ar  trænge  ti(  Eders  Hjælpe  thi  ban  holder 
Slagcilapgt  herfra,  og  hangar,  en  »tor  Over- 
magt at  stride  imod. «  Han  bar  mistet  sit  ene 
Oie  og  har  dfsoden  mange  andre  Saar.     Han 
har  vel  fældet  tre  Bærsær  ker,  men  def  ere^nd- 
nu  apdre  tt^  tilbage.   ^Brodr^ne  gjorde  sig^nu 
i  Hast  færdfge,    væbfiede  sig^^    og  ilte    oveir 
Hats  Qg  HoVed  derhe^^)  hvor.  Striden  gik  for 
si^,  og  da,  havde  Vikingerne  en  halv  Gang  saa=^ 
meget    Mandskab«       Svipdag    havde   udrettet 
score  Bedrifter   i^en  var  haard t  saarejr,  foruden 
det,  at  kan  havde  mistet  det  ene  Oie*  ^  Hans 
Hær  var  nedhugget  næsten  paa  ham  selv^nær; 
nten  Kongen  kom  ham  ikk$  til  Undsætnings 
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Da  hans  Brodre  nu  kom  tU  Kampen ,  da  ginge 
dejvel  ind  hvDr  Pærsérkerne  selv  stede  >  og 
saa'  lob  Stridea  af^  at  Baersærkérne  faldr  alle 
for T5r6drenp8  Hænder,  hvorpaa  Mandefåldct 
pludscligen  vendte  jig  til  Vikingernes  Hær* 
Men  de  som  vilde  beholde^  Livet  overgave  sig 
til  Brodrenc.  Efter  dette  droge  de  til  Kong 
Adil$,  og  underrettede  Jiam  om  Slagets  Udfald. 
Kongen  takker  dem  for  denne  berommeljge 
Heltedaad*  Svipdag  havde  faaet  to  Saar  i  Haan« 
den ,  og  et  stort  Saar  i  Hovede^/  og  tilmed  var 
han  eenoiet  for  hele  sin  Levetid.  Han  laae  nu 
en  Tid  bng'syg  af  disse  Saar;  og  Dronning 
Trsa  lægiré  ham<i3).  Men  da  Han  var  bleven  hel- 
hredet,  siger  han  til  Kongen,  at  han  yil^e  drage 
1)ort  derfra^  oj  opsoge  den  Konge,  siger  han, 
som  ril  yde  øs  mere  Hæder,  erfd  I  gj6r,Hpnge ! 
ihi  slet  har  I  lonnét  mig  for  mit  Lande- Værge, 
og  for  ^aadan  Seier ,  sbrp  vi  have  vundet  Æder* 
Kong  Adils  bad  ham >  at  forblive  dér,  og  fore- 
gav, at  han  vilde  bære  meget  Vensl^ab  for  ham 
og  hans'^Rrodrc  ,^  og Jovecjc ,  at  han  skulde  ikke 
«gte  nogen  Mand  over  dem^  Men  Svipdag 
havde  fast  besluttet  ar  draM  bort,  og  fornem- 
melig fordi'Kong  Adils  ikke  kom  til  Slaget  for 
Dråhningen  var  forbi,  hVortri  Grunden  Var, 
at    hah  var  tvivhpm^    paa  hvis   Side  $aireq 
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.  vii^e  faldé>  paa  Svipdags  eilef  Bærsærkerner* 
For  den  Sags  Skjld,^  h;avde  han,  holdt -sig  i  en 
Skov>  t>g  derfra  været  Tilskuer  af  detesK^mp« 
og  det  hai^de  stiiaer  i  hans  Magt  >  at  rykke  til, 
saasnart  han  vilde,  og  komme  Si^ipdag  til  Und« 
sætning;  men  han  var,  sandt  at  sige #  ligeglad,; 
om  end  Svipdag  havde  tabt  Slage^^  og  ladet 
Næsen  synke. 
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Tre  og  tyvende  Kapitel,  r 

Om  Konnin^  Hrolf,  Kong  Helgn  og  Drokhing  , 
Tuas  SBn^    og  om  Svips  Sonner ,   Svipdag  og 

i 

J^r'oire ,  som  kaares  tU  fians  Mænd. 


V 


]^}u  beredte  disse  Brodre  sig  paa  at  drage|bort|| 
uden  at  det  stod  tU  at  hindre  dem.  KongAdils 
spørger  ofte,  Hvorhen  dt  agtede  sig?  De  sagde, 
at  de  endnu  ikke  i  den  Henseende  havde  taget 
nogen  Beslutning ;  men  vi  ville  qu  overlægge^ 
det,  og  vil  jeg^ou,  sige^  Svipdag,  læreatkjende 
andfe  Mænds' og  Kongers  Skik^  og  ikke  blive 
g^ammel  her  i  Sverrig«  De  takkede  Dronoin* 
gen  meget  for  den  Hæder,  hun  havde  beviisc 
Svi^dag/   og  ,s(ege  dtroa^st  paa  d^rea  Hestc^ 
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Dg  sttit  deres  Kaas  lig&til  oer^s  Faders.      De 
spurgte  hu  hjihs  kaad,  hvad  Ses)utningde  skulde 
lage,    dg  hvorhen  deskulde  vende  sig?    Han 
taldtedcts{6rst  Ha?der,  a^  være  ho*KongHrol£ 
i  Danmark  >  bUndt  hans  K?emper«     Der  eir  den 
^kj^nneste  Leilighed  til  Farfreitimelse^    og  til 
/Il  sagtne  Éder^Oyermod^    fhi  jeg  hW  spurgt 
det  for  visr,   at  did  ere  komne  dje  storste  Karm- 
per af  Nordlandene«     Hvorledes  forholder  det 
sig  med  nim  7  siger  Svipdag*     Det  er  mig  sagt 
^  om  Honning  Hrolf,  svarede  Faderen  >  at  han  er 
rund  og  gavmild »  trofast^  *  men  viirspm  i  at  ind- 
gaae  Venskabs- Fpf bindelse,    Saa  at  hans  Lige 
ikke  vil  findes*      Han  sparer- næsten  hverken 
Guld  eller  Kostbarheder  mod  Nogen ^    som  v1l 
ifncfdugé  dem;     Han  er  en  middelmaadig  Mand 
at  see  til,    men  stor  o^  vanskelig  at  k9mme  i 
Kast  med.    :  Han  eir  den  skjénnesfe  af  Mg^nd, 
ptok  mod  de  Ubarmhjertige  >  '  m^n  venlig  og ' 
god  mdd  de  Arme ,    og  mod  Alle  ^  ^'i^m  ikke 
trodse  h^m^      Han  er  oyermaade  nedladende, 
saa  at  han  lige  venligen  tUtaktL  Fattige  og  Rige. 
^_an  er^saa  berommelig  en  M%Qd>  ^^t  bans^NaVn 
cf  vil  ældes,    ^aal^pge- Vcjrdeti  er  )bebaei(t4). 
Han  har  og  gjort  sig  skatskyldige,  alle  de.  Kon* 
ger,  $om  ere  i. Nabdelandene  deromkring,   da 
Ålk  ere  villige  til  at.tjeite  hi^n^    Svipdag  siger: 
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n^  l^f  du  ni^  ibjkH  .om  hajn  ^  .tt,  |«gf  og  jUe,  vi 
Bnoåmh^fiiim  b^^luttét  at  dc^^.til  KpQaifig 
HrftlJ j  cjtn ^n. \é :t^^ trød-d?; .  Svip ^ad« 
«igiie:  l^na^tm^j^i^f^  £or:JE^Q;F*itd  og  F<^ 

s;Aag($il4<fit>o  mer);  biedM  :tyjfj»c  d^JTMnig  >;  ^V I 
Wive,.hj(nn9ic  hps  mig.  '.  JQel^agdt  :^ «  nu  yiW* 
dsu  ikl(<lJL]&kkef^:a«fr«r«^«d^iii.  Siden  toge  dp 
A&kai  mitol,45tesdftd9rij6g  Moder,  ,  qgr  Jccrø 

ii^i^  tiirUdxtpMifhs  rwgierr  Svif dfig  feiVfkp 
iovttfiVtwia^  <t  J^OBMn^  tU  I;t9m»;  ;fcH:  de  drpgie 
børf«!  GNt  ^6^(^;||i^  d$re9  K«t$  ligetil  Koqg 
Hjeo^i  .  Syipiagi^ik  9trM  4niå^Cw  Kaegeai  Qg 
Wfate.  pa4  bwgi,  Denae  ipqiigie  ;  bvq  h^n  -y%v  ? 
Svipda^  o9(viier.  :h^in,  m  og  sitcte  BrSdres  I*<}avoei 
og  4agde>  ^  ,de;  havde  v^rer  emTid  hos  Kppg 
Adils.  Koi»g.  ptolf  si^de :  hvi  drag  du  da  hidy 
e£cer$0{n  dii  veed«,  at  der  er  ifcke  jneget  Venskafci 
mellem  K^ng^^  Adite  og:  lAig?-  Svipdag  sagde: 
•  det  vced  )«gLveii  Heire !  men  dog  vil  jeg  be- 
suraoibe.mig  t4||fat  blive  Eder  s.  Mand}  ligeiom 
fig  alle  mine. %o4te»  om  der  lader  sig  gj&r^ 
om  H  end  fcupidfi  synts ,  at  vi  ikke  ere  meger 
V4?rdf  KoQg!en  ^vftrede :  et  havde  jeg  beslutier^^ 
at.  tage  mig  Veboer  a£  Kong  Adilses Mænd,  meii 
(efterdi  1  eiie.  dragne  til  mtg»  vsaa  vil  jeg  ogstt. 
antage  £d6r;  thi  }eg  aoseer  dens  VtJkåar  £or 
bed^>  aom: ikke  b9i;t viser  £der»  eftersom  jeg 
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5ccr  V  tjt  I  clre  dygtige  K«mp€ri  "  og  \eg  har 
8pufgt/  at  I  have  vundier  stor  N^vtik^ndjgtie^> 
driebc  Kdng  Adilie^  Bærserker,  og  udforøban« 
gen  åt)den  'bdtjommelig  Heliedåad«  llvor  viser 
^^  mig  lii  Så^de?;  éigtt  Svipdag;'  Xongeti  ^gdw 
sktrér  Eder  boj  deti^  Mitid  der^^^om  hedder 
Djaike  j  og  Uderf^åds^caae  ledig  dveAfor  Eder 
Hl  totv  Mditidv>^  '  |4u'7gtiige-'Ep9di^ne  tifl  den 
f^ads«^  .som  Kongeå  havde  bhviist  deai»  •  Sy4p» 
dåg  sportel:  Ejatkev  hvorfor  de  Plfld«e.$knlde 
staae^  ledige ,  '^ni  vare  indenfor  4enk  Bjalke 
svarer,  at  3er  sad  Kongens  tolv  Batrsærke^  sa»- 
snart  de  koH>^  bjenn )  men  de  vare  nu  i  Leding; 
Den  ene  af  KpDg  Hrolfs  Dottre^hedd  'Skuri 
den  "anden  Drifa,  Denne  var^bjenUne  ho$  Kon- 
gen ,  og  var  en  overmaade  hoflig  Kvinde.  >  Drifa 
yndede  disse  SrodreV  og War  meget  yelvtUig 
mod  dem ;  og  rantb  saaledes-  Somniéitn  hepi 
indril  Bærsærkerne  om  Hdsteå  kom  hjem  til' 
Hove*  Efter  Skik  og  Brag  ginge  de)  4^  de 
kom  i  Hallen,  for  hver  Mandr  og  derpaa  spurgte 
-Ssrs2e|rkernes  Formand  >  om  deo,  der.  sad  der> 
rurde  kalde  sig Jigesaa  tapper  ^  som  han.  De 
fandt  da  paa  forskjelljge  Svar  derpaa,  som  En* 
hver  synties  bedst  at  passe  sig;,  men  hvilke  dog 
s^Ue  gik  ud  paa,  at  de  syntes^  at  der  fatitedes 
meget  i  >  at  devare  saa  tappre«     Nu  gaaer  han 
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for  Svfpd^,  6g  spørger )  om  b^n  anskae  sig 
saa  tapper?  S vjpdag  springer  op,  svinger  sit 
Sværd,  og  sagde,  at  lian  i  ingénHémeend^var 
mindre  tapper  end  ham.  Særmærken  sagde  ^ 
Hug  da  i  miii Hjelm!  "Svipdag  gjorde  det^~men 
det  beed  ikke  paa.  Sidéh  vilde  de  kænupe,  n^eii 
Kong  Hrplf  sprang  ih^Uem  dem»  og  iagde,  ét 
det  skulde  ikke  tillades  dem  v  og  skulde  de,  fra 
den  Tid  a(  ^ .  hellere  kaldes  htiiandens  Ligemasnd 
og  hegge  hans  Vtnhcr*  Derefter  forligte sr  de, 
og  støde  hioan4eii  stedse  bi>  naar  devare^i  Le« 
ding,  og-seircde,  hvor  de  koift.fremé  Kong 
Hrolf  sendte  sin  Mé^  ttl^SYerir^til  sin  Moder 

r  . 

Dronning  Yrs^ ,-  pg  heder  J:keo4l^/  ^^ jsende  6ig  de 
Eiendele,!  som  hans  Fader  Kong  Helge  havde 
havt,  og  Kdog  Adils  havde  jbeipargtiget  sig,  da 
denne  ^l^v.di^a^bt.  Yrsa  aagde,  at  det  fordrede 
Billighed,,  at .  huo  indledte. 'denne  Sag ,hr  Kon- 
gen, om  decyar  hende  mueligr,  Men  hvis  da 
selv ,  iiun  wn  !>  lader  hun  sige ,  vil  forsoge  paa> 
at  erholde  diss^  Eiendele , .  vil  jeg  dcaae  dig  bi  i 
Raad  ;  men  Kong*  Adils  er  en  Mand  saa  gjerrig 
eéter  Isenge,  at  han  aldrig  bryder  sig  om,  hvor« 
meget  han  derfor  cpoffrer.  -  Dette  bod  hun  dem 
s^e  til  Kong  Hrolf,  og  sendte  ham  derhos  an* 
selige  Gaver«  ^       , 
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•  Tre  og- ty  vendte  KapFitel/ 

Om  Kong  Hfoff  og  Kong  Bjorvard,    ^uUet 
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Kpng  Hrolf  Istee  nu  i  Le^ng^  og  dette  voldte 
ham  OpKpld  i  at  dr«gc  ål  Kong  AdiW     Hart 

foi-skaffej:  sig  en  stor  Magt,  og  alle  de  Kongen 
idm  han  traf  paadec  i  Ornere«,  gj6f  hån  ska«* 
skyldige  under  eJgi'  hvowil  .Airwigeh  fdrnbija« 
riieligen  var  dem,  at  atte  de  itiinte  Kannper 
Vilde  v«ce  hos  ham,  Og  ikketjefcenogei?  Anden, 

'  eftersom  han  yar  langt  gavmildere  end  andre 
Konger.  Kong  Htolf  valgte  tijL  sin  Hevf dttdd 
Leiregaaifd  i  Dihmårkj  aom  TWf  en  ^e  og  atierk 
Stad»  hvtor  der  fiérskede  mere  Gdielhéd  og  Hof* 
titagt  end  andensteds  i  Akr  hvad  mi»n  hayde  be» 

'  fundet  som  Tegri  paa  h6i.A«»etlM.  Dér  var 
én' mægtig  Konge,  som  tieddiHjSrvdrd.  Han 
fik  Skulde ,  Kong  Helges  ftaahér  a^%A%  HrolA 
$5ster,  til  Ægte.  Det  skedte  rtifd  Koi^  Adikes 
og  Dronping  Vrsas  og  hendea  Broder  Hrolft 
Samtykke.,  Engang  b6d  Kong  Hrolf  si«  $?v«- 
ger  Hjorvard  til  Qjestebodi,  ufldc?  hvilke«  d«« 
hindre  stg  en  Dag-/  medefts  Hbwgénie  vare  ude,; 
at  Kong  Hrolf.  loste  sit  Buxebeltev  'C*g  »akt« 
imidlertid  Kong  Hjorvaod  sit  Sværd,  og  da  han 
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havde  buhdfit^tuebeltet,  tog  haa  atter  Svragf- 
der  j  og  tal,e4c  saaledes  til  Korig  Hjorvard:  det 
vide  vi  begge ,  "at  det  Ord  har  fønge  gaaet ,  at 
den  skal  vanre -den  Andens  Cnderniand  for  hele 
Ettertiden;  som  holder  paa  hiins  Sværd/  roedens 
han  binder :$it  Buxebelte.  .  Skal  du  nu  v«re  min 
Underkonge,  og  ^nde  dig  i  det«  Jigesaa  vel  / 
som  Andre*  ]HjorVard  blev  derved  overmaade 
vred,  meaiiodtes  dog  til  at  I^de  dét  blive  der- 
ved« Han  drog  saaledes  bort ,  meget  ilde  til 
Mpdc  yed  sJfle  Kaar.  Han  ydede  åo^  Sl:at  til 
Kong  Hrolf,  Hgesom  andre  hans -Under konger, 
de  som  vare  ham  underdanige«  Her  ender 
FortcDiagen  dm  Svipdag.  .      ; 


^■«^>w« 


*-«-««*MflMk 


I     \ 


I 


'/ 


64 


/ 


i^^ 


i 


Fieirée    Fortælling. 
Offi  Bodvar  Bjarke  og  hans  Brodre* 


Fire  og  -tyvende  Kapitel.' 

Sringi  Konge  i  Opdalen  i  Norge,  faaer  Droi* 

ning  Hvit   tit  Ægtt. 

Nu  begynder  Fortællingen  derved«  ]  at  over 
Opdalene/nwd  paa  i  Morg^,  herskede  dengang 
en  Konge,  som  hedd  Hring,  som  havde  en 
Son  ved  Navn  Bjorn.  Det  hændte  sigj  at  hans 
Dronning  dode,  hvilket  Kongen,  s^avelsom 
^  mange  andre^  Fremmede,  ansaae  for  et  stor^ 
Tah.  Hans ,  Undersaatter  og;  Raadgivere  bade 
hatti  at  g^te  sig  igjen>  og  det  skeer  nu  s  at  han 
sender  Mænd  sonder  i  Lander,  ^t  beile^for  sig; 
men  de  fik  megen  Modbor  og  svia^re  Storme, 
saa  de  øodres  til,  at  vende  Stavnen j,  og  holde 
udaf  Veirer,  bg  dreve  nord  paa  op  til  Finmarken, 
hvor  de  forblcve  om  Vinteren*  Kort  efterat 
devare  komne  i  Land,  droge  de  eja  Dag  op  i 


,  Landet  >  og  kohi.tU  ea  !Gtm\«llsir  ff yjtejt^hvori 
vare  tvende  ikpmteK vindeø.  J3te -taodtoge deia 
vel  i  og  spurgiiffii  bvocfrg  devace  kQHiwi^ijdi 
Oe  &»rtake^<  ^m  Au  h^le  deres  Færd>  i)!gi  hva4g;riti#< 
de  de  y3re>^tte^';Qg  sfmrgce^^KvXiidernei^h^o  d«/ 
varej  og  aSf  hVad  Aarsag  saftdaQoa  i^MFfftqg  ^^t 
dige  Kvinder  yaxe  kQ^oejil  et  saa.wspp^flcediit 
saa  langt  fra  and^^tic« ,  Qen  «ld$te  a^cL^S:  ea^ 
hver  Tiogfhar  sin  Aafit9g^  llc^érsveade  I  her^eri^ 
vi  komne  før  de^n  iSags  $kyld>  at  en  tna^gtig. 
KongQ-begjeredei/lniø  JDa^ tt^r  ail .  i^gte  j  ^et^ 
banvild^  ikke  faaye Jtiani  jt  hy<»rpaa  Jiacr  i;ri]qde; 
med:«i  brugeVojidAitQd  hende,  t Geisa^^ag  hoU 
der  jeg  jtiende  ber  ^kjuUs  medens. heodeiFad|ec 
Ijgger  ude  i  Xedirigi  pe  spurgte)  i^qhexi^es 
Fader  var?;  Mpdcren  $agde:  ,hun  er  eo  paatter 
af  Firni^rneSi  ]Kofige.\.  .  IJe  spurgte :  hvad  da 
hedde?  Den  ældste  sagde:  jeg  hedder  Ingeborgs 
og  min  Daatter  hedder  Hvit ,  og  jeg  er  Finne* 
kongens  Frille.  Der  var  desuden  en  PigCi  som 
vartede« dem  pp,  Kongens  Mænd  syntes  vel 
om  dem  >  og  den  Beslutning  bleV  tagen  >  at  for- 
soge^  om  Hvit  vilde  dragé  med  dam ,  og  |;ifre 
sig  med  KongsHringv  Fortnandep  for  Kongens 
Gesandtskab  bragte  dette  paa  Bane  for  hende. 
Han  gav,  dem ikk«  strax  Svar,;  .men  hun  skjod 
det  iwid^  ^^  Modjprs  Stvrf Ise ^  og,    siger  ht^n. 


,  Ken^llK^  Jeg  d^hti«  Sag  ril  hctide«  Saå^ ei^  'def 
fiti;  fføni  mftft  éiger  >  ^gdiMoid^ren^  ar  ud  af 
hver  .Våh»ketig>  Sdg^  ma«i  ^iikan  i^^e  {paa.  nogen 
Maade^  •  •  tilter  d<et  derfor  aywts  Unl^-tdtecnti 
åt  délTsk^erttdtenhe^def^f øders  Minde ^  sa« 
fftaa  ^n  døg  Vdve  def;paart  ^  6mf  kdn  skal  bringes 
Maaleif  ^m^titl  .  Deirefe^ir  beredte  de  sigrilf 
tf  réåénfiéddéfftr  o|^  de  liagi!  sideiii  Veien  lig« 

/  AVR^rig  tii«k)g j  rai^  <{Air^oy  hvortedis  det 
iPår  tiJfeaaét  ?  De  udloile  «g  vel  over  direa 
Erinde.  Sn?a*'  8|mfg(e  tieMfldtérAe«  onf^K'øn^ 
génA4ldetiige  b^ndetilÆgt^^  éller'ilade  he«åe 
akér  Am^  %érr; '  Kc^gétf^yåtes'g^ydtc^MKvkf- 
dén,  og^'hotdt  atrtf]^  E^Qtipftiéd  hende,  og 
dét  foSd  hån  %ei  øm,:  at  }\MxSr  ikke  itør  rig« 
Kdhgcri  Vår  tetnmcfig tit  Alders^  >hvilfcet  snari 
fideii  ihsrkSde^  fa&  Drønningem 
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Teiiio^  tyvende  I^åpltéf.    " 
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Ovn  JPfSrn  i'  Køng  Bringt  S6n\  og  hpM  Stifmø* 
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En  Olding  toede  der  ellangf  ftaRongeft.-  Mait 
>år  gift >  og  havde  eø  Daattti',  véd  Na^vri 
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Ictn  var  éii  ung  og  sk  jon  Pig%«    .  ftoogtos  Sofl 
Bjora ,    og  Ot^^i^igen«  t>afttt«r  Égcx  legede^  bbt 
fidrndege^lUåiri4)i«tt  >    og  der  stod  viel  ul  um^t 
lem  detti#      Oldingen  Vaf  t%i    thi  hali  h&vde 
fænge  VÆFCt  p4d  Vlkingétdg^  og  var  i  døe  Mtngk 
Dage  éti  stmr  Kæiifp^^      Ber«  dig  Bjorit  élåkedt 
htnandeil  hoili   l>g  ditigikkøs  ttiegét  litéd  liidaiiif^ 
dert ,   og  saaledtf  råddt  en  Stund  4ieit ,  Lndeé  at 
dog  Qogtt  M^rkvå?r digt  tildriig  sig  t;  BjSr o^vdKC« 
snart  o^  til  ért  Sfor  6g  stdtk  Mahdr     felan,  Vai,  ^ 
mégét  fytiii^  i  dMé  Mi'ætteif«     Kong  tiring:  våf 
kenge  udé  al^  Låddct  i  jUdittg;   itvit^stycedt 
det  då  itøidlértidi  .    Ihlufi  Vår  ikkd  dfhoi)dt  a£ 
Folket  i  iiierl  mdd  fijSrh  Var  htm  megér  venligi  ' 
^kjdilt  håtl  ktid  igt'éde  lidéÉ  dét^d/  ^  Då  Kon« 
géfl  tdgång  dfdg  hjetiliiiiefrit^  ra^édé  JSronhicin 
gen  fcåtm  åt  hans^SSnfijSrti  skulde  blive  hjemme 
kés  hend^i    åt  9t)^te  Landet.      Røngeti  synted 
det  vSI  ovcifiagt  •   firdnniiigcri^  blev  då  hovmo- 
dig eg  opblæst.     Jiodgen  befalede  fijsorn  >   åf 
blive  hjfenarnie^    dg  våertåge  Rigers  Anliggéii«* 
déi'  tillige  ttsed  Dlrdnnidgen«      fijdlrii  sagde  >   a€    . 
ilan  Var  ikke  niege^det^fotj  dg  at  håit  ikke  kiindé 
fordt'dge  Droflnitigeø.     Kdpgeti  befalede,  .åt  bact 
skalde  blive  tilbage »    hvorpaå  h^n  ^rdg  ud  åf 
Låndåf  nied^  éo  »ét  Hær*    Bjflrn  gdaér  nu  hjertt 
efc^r  denne  Sathtak  med  sin  ^z^tx  > .  dg  de  vård 


'  fcfévnc  tnégef  uecige^  Haa  ^k  til  Seng«  meget 
b^drover^  og  tSå  sQtø  Blod«:  ^Protmingen  gaaer 
fU  hamj  foF.at  Cftleined  it^anii  og  opmuntre 
Jiani)  og  snakker  meget  vedligen  fcir  ham; 
tftcfi  Bjorn  beder  hende  dc^gc  bort,  og  det 
gjorde  hun  ogsaa  dennesinde«  Hu^n  kpm  dog 
tit  igjen  tilbage  til  ham  >  og  sagde,  ..at  det  var 
Ipedst  passende »  at.dt  deltt> Seng  sammen,  me* 
dens  Kongen  irar  boKe,    og  ai  det  var  la^igt  be-« 

/^drt,'  at  de  holdt  sig  til  hinanden,;,  end  at  hun 
iMVde  saa  gammel  ed  Mand,  s6m  Kong  Hring 
vkr.  Han  tog  dette  meget  ild«  op,  og  gav 
jiertde  en  dygtig  Kindhest,  bod.  hende  gaae 
;:  bort,  og  stodte. hende  fra  sig« :  Hun  sagde,  at. 
hun  ei  var  .vant,  til  slig  Behandling,  ^t  blive 
mishandlet  eller  slaiiet ,.  og,  siger  hiin,  efter- 
ioi]n  dUiSynes  bedre  om,  Bjorn  |  at  tage  een  Bon* 

i  detos  i  Favn,    passer  ^tf  for  dig,   ^om  derpaa 
fofger.,  og  er  mere  skjændigt  end  min  Kjtrlig*^ 
hed  og  Blidhed.,    og  det  vil  ei  være  tirimeligr, 
om  jeg  sætter  Mbdyæjgt  mod  djn^rods  og  Daar- 
lighed;  og  nu  ^laaer  hun  til  hatn  med  en  Ulve* 

'  handske.,    og  siger ,    at  han  skulde  blive  til  en 
vild  og  grum  H«lebjorn>  og  du  gkal ,   vedblev 

hun,   ikke  nyde  anden  |F6de  eiid  af  din  Faders 
;    'Kvæg,   hvilket  du  skal  dræbe  og  æde,  saa  maa 

aldrig  skal  kjende  Esiempel  dertil,    og  da  $kal 
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aldrig  élippe   ud  af -denne  Forhcjjelse ,    og  vil 
Mindet  om  dette  ^kvc  aigværrc'ttid'iflflcf.' 
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Sex  og  tyvende  KåBiteh    ' 

Om  Bjorn  , Kongesbhs  .^Ihréfb  f  en  Bjdmx  Skik*,' 
Å^//^>   øg  0091  ^atn  og  Btra  BtmdedaatUr^ 


•..I 


•«  I 
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ilificr  ^ette  forsvandt  Pjora;  og  tngetiWidstCy 
.hvor  han  biev  af ;  men  såasnart  man  savnede 
ham ,  droge  Mænd  ud , '  at  lede  efrér  ham ;  rneii 
han  blev,  somrimeligcvari  ing^nsredsfutld^né 
Derimod  traf  diet  sig,  at  Kongens  Faar  bkye 
^  dræbte,'  saa  mange  der  vare,  og  en  etor  &g  grum 
Graabjorn  var  Mester  derfor.  En  Afcen^' bændte 
det  sig,  at  Bera  seer  denne  grumme  Bjorn« 
Den  lob  til  hende,  og  visfe  sig  '^egét  venlig  . 
mod  hende.  I  -denne  ^jora  tyktes  hoii  'at  gjefl(«  ' 
kjende  Bjorn  Kongesøns  Oint)  hvorfor  Iiaa 
ikke  flyede  for  den.  Dyret  gaaer  ddl-paa:  fra 
hende,  men  liun  iler  efter  det  lige  ibdtij  de 
kom  til-  en  Klippehule ;  men  da  hun  komitier 
til  Hulen,  stod  der  en  Mand  for  hen()e,  oghil^ 
serheqde«  HungjenkjenderihamBjdrnHriogs^ 
son  i    og  de  bleve  oveirordentligeo  glade  ved .' 


\'    ^ 
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igl^tl  ^  fia4i&  hrøaoden,  Dff  vVe  4e  nu  i  Hu« 
'  len  69 Jcprt  Tid,  x^i  hun  vUde  ikjce  skilles  fra 
hani;^  saalænge^et  stod  i  hendes  Magr,  uagtet 
')ian  paamindte  hende  ^^  at  det  var  usommeligt  ae 
være  der  ho$  ham  i  saasom  hati  om  Dagen  var 
et  Dyr  i'  njpn  pnr  Natten  %t  ^Icnn^ske.  i  Mid-^ 
lertid  kommer  Kong  Hring  hjem  fra  sineKrigs* 
^ogcj  og  dabley  hani  fortalt  i, -hvad  Tildragelser 
der  i  hans  FraVærels^  havde  hændt- sig>  forst, 
at  hans  56n  Bjorn  var  phidselig  forsvunden,  og 
^et^æst  om  4etf tore  Dyri  som  var  Ifpmme^ 
ite4  l^ndot'*  Tfi5Hu:iuejt  gik  los  paa  hai^s  egne 
f>;a4R»  P^Orøii^g^g  sk^nd^de  stærkt  til ,  at  lade 
Pjaret  4r^6^#L  m^n  ^  liJyedf  4Qg i^n  Tid,  og 
Koøgieri/taiedl^  ik4i^  mpgQt  derom,:  pien  syntes 
é^g  ae 'Wf «  y ft4  underlig  Stgmning:#  En  Nar, 
wm^jSffl  K^Jgr^fe^e  i  dffQs  5«0g#  rpg  han 
iH  iQrd^^  ifef  9^vkkp  inig',i8  gt^pia  Dfid§dag  er  i 
l^argpn?  fcrrr^wieii ;  ;tbi  ,d<;  ville  jags  efter 
m^:^^  TPg  tjfkfc^^i  *9ig  hcjle^  ikM  stor  Qamn^eii 
m4  Livi^i;  .forp|9|(J^s|  4^n  Uskjapbu?  som  hvi- 
Jer^  pw  øSg  i  ^  uagtet  d^t  gl?4«r  Wgf  i  a^  vi  crq 
* '  boggg  tifcainiP^li;  dogma^  deri  &u  ^Icg^  §nF^r-» 
iodrin^.  JOcp  Ring/  scini  jeg  har  wder  finiq 
V^llisti;e  ^  Ari«  ^ .  vil  jeg  giy«  4ig.  .  pij  maa  der^ 
&r  gi  ve  A^.  p^a  Folket,    som  angriber  mig  i 

Morgan X  og  ^aar  |«£  «r  dpd,  iij  ^a  ril  Kgngeni 
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ogbeed  ham  give 'dig  det  ^   som  ertiod^r  Dy^f 
jei«  fvp'nstrc  Eøv.,   hyiJk?^  No  vM  ;tilk<aji^,  ^i%^ ' 
iSi^^t^i^  vil  p^Qonijigcit  h\x%  Mi»^k^'  i.^{ 

wtl  iiy©  jl<g  '«jspi§e  af  Dyrek jodet!}   mcp  dPf' 
6toii\du  ikke  sgi^cjTT-.thi.du  (j^'ifi:«gf^9|an^e^g| 

1^  dti;v>ewi,;pg.wi'f9rife  wd  mJer^sst^  S^ffrng^i 

og  p^a  dc«i  yij.^et  i?e!88i  i^pi  dif>§|HSi8y^tf;Py,rf> 
hjttdet;  '  tjbii  drøri^i^fwniogj  et  :ljcn  jStj^rst« 

Trddhex  »i  der  kan  4ifløf s*  6r#g  dfirA?st'  ^j^ 
til  din  Fader»  livor  du  vil  £b,å^X^i^vi%^^y,i'^i 
hvilke^  dtt  dog  vil  Itølde  meesc;^f d^t^io^  1^ 
ifnJdidu  eiikan  holde  dejn  hjemflf^Q^i,  -^mode]^ 
deri*  Uskjæbne  9g  Vildhed ,  At^iMjk(xt^Ji% 
far^e4  dem  hid  lil  denne  HuIeé-iHaf-  yil.du 
fiside-en  Kjste  nuedJrende  Afdelii^ger.iii.  og  djs 
Raner »  aom  ^  derpåa  rer^  rids$4e ,  ville  anty die 
dig,  hvad  hver  afdein  $kalbave4il  Bie^  Ti:ende 
Vaajben  ^ere  i  Bjerger ,  og  skaLhvec  have  de»> 
sorø  han)  er  bestemt.  Deb  af  vote  Sonper^  soi« 
fticst  kommer  til  Verden,  aW  hedde  Frode> 
den  ^Aden  Thorer  >  og^em  tr edie.  Bpdvar  r  og 
dei  synes  mig  aao^^ynltgt,  at  defville  Uive 
mandhafcigé  Kfæpd »  og  at  dereaL  Navne  villø 
ia^ngé  opbevare;  i  Efterfilsgtens  Minde«  ;E££«ri- 
at  han  havde  sagt  dette  og  meget  Andet  til  hende* 
£oer  han  ud>  hvorpaa  BjoraehamroeiustraJt  in4^ 
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figfvMiiter  him.  '  I^et  hun$eer'sig  om^  (iåfit 
hun  Oicbaa^ri  stor  Hær  y  somfkdfti-frem'for 
Bjcrgrisctir    Mange  ég  étore  Htfo<Ie'|tngéfo)éian 

'  Hsfei'cn.'  B jSr «cn  I6bér  iSu  fr^  «ulc» , .  dg^'  frem 
iMgs  F jdder ,  hvor  H  inpiden^  og  Kongen«  ^f  boi 
koiTirnfi'é  r^od  ham  > '  og'bleiriiba^  denl ' vaUsftetig 
at'faaelBugt  medi  •  Ha«  lemhestéd«  mange  Mdcfid 
for  3emi-^nden:de  ret  febril  hatli  ind  paa  Livet; 
ég  alle  Huttdebr^æbf e  bah.  Omsider^fkke« 
iSes^ietdéntdogy  at  slaae  Kreds  om  haifi;  men 
tiah'^sva^^dé^  da  m^gét  rasende  hist  oghé^itideh 

'  ^fot  Mænd^aeé  Kfeds.-  Men  nu  saae  han *>  hvo $•• 
SSdéshahstak^ lidet, ^  at  ban  ^aa  ingen  Maidd 
Ictnide,  tmdilippe.-    Han  drejede  da  derhen,  h^or 

'  47oiigen  «tdi>  tog  fat  jpaa  den^Mand ,   sorn  -  sr<^ 

.4>am'næ)^tnest>  og  rev  ham  levende -i^dnder^  Da 
^t  Bjorn^t^  sii^'^aftnægtig  i  at  han  kasnetfe  sig 
iladt  hed  paa  Jorden «  '  hvdrpaa  Ma?nden&  strax 
tobetil;  •ég^r^bte^ham.  .  .Sacrsnart  Be»:a  saae 
Åettt]  gito  hiKti  tiKKongen  og  sagde:  Vil  I, 
Herre !  -'  jg^^vc  fttig  ått ,  i^  som  er  irader  Dyrets 

.  venstre  Bov^i  Han  tilstod  hende  det,  sigende: 
^t  der  maatr&  vel -vére  Koger,  som  det  anstod 
ham  at  a^er di^age  hende*^  Kongens  Mænd  havde 
da  alt  næsten  'flaaet'deii.  Bera  grk  til ,  o^  tog 
-Ri^ngeniiorr,: og  forvarede  den>  uden^tKogei\ 


I  . 


73 


«nten  sase/ihvaJhutitto^-^Teller^sidetiiBdre  ieé* 
«ftéri  'Itongen'^spurftcv  hvo  hun*\^arP  thj^hacl 
kjendie  hende  ^  ikke*.  Hua  gav  hahi  saadant 
Svar,  sXfmu  hun  .troede^  rjeme  beinde  bedst: : 
inea^og'isiiderl^iiési  ehddét^virk&iigetsforhQlit 


1 1 


• .  i 


^       I   ,         .  •     .  * »        '  ■    ,      J     •   •(  ^        •  '       ^     / , 

Syv^  Og'  ty  velidé  Itapitel^ 

JBera  fSder  tn  Spnner,\  Elgfrode,^  ThorerHm^ 

•  .       ...       •  ■  ■> 

døfod  og  Bodvar  Bhrke^  i    .  -   . 

>  t 

Kongen  il rog  nu  hjemi  og  Berå  fulgré  med 
samme  Vei;  Dronningen  rog  meget,  fornoiet 
pg  venligt  mod  he^de,  ogsburgte:  hvohbn  var? 
Httn  sagde  ligesom  for,  men  dog  ikke ,  hvad 
Sandfaedéh  var«  Dronningen  gjor  nu  et  siort 
Gilde,  og  laver  Bjornekjodet  til ,  at^sætte  ^iot 
Gjesterne«  Bondedaatteren  Var  i  Dronningen$ 
eget  Værelse »  og  iik  \ei  Tilladelse ,  at  drage 
bort;  thi  Dropningen  åbnede,  hvo  hun  maatte 
vsre.  Dronningen  kom  nu>  forend  man  kunde 
vente  det,  lobende  med  en  Tallerken,  hvor- 
paa  der  laae  noget  Bjornekjod,  og  ^od  Bera 
øyde  noget  deraf ;    men  hun  vilde  ikke  spis^ 


I  ^  -  /  .  V         ^ 


.'r* 


V, 


'  \ 


I 

deti    JWt  er  vidilhderjigt,   $ig«r  hiiiti    tt  da 

I^irns«r  ad  .den'Bevtertoiiig)  som  fiii^nEiiiigeB 

jelt,'Værfiger   sig  at' byde 'dig.:- 'Tiig  ^r^or 

$ecl^<fat;I  clliérs  skal  du  blive  ♦ærre  faren.    Hun 

fA^)«^er  et  ^S'tykke  af ior  hier»}6i  >  Qgsaaiddt  det 

ud,    at  hun  spiser. det  Stykke>     DfDnningøn 

skjærer  derpaa  et  andet  Stykke  af,  stikker  det 

i  Mundeh  pai^  hende ,   men  hun  sank  kun  lidet 

deraf  ^    det  andet  spyttede  hiln  ud  af  Mundeni 

dg  sagde^rax.l^in  Vilde  i|(]^e  tUst^ae^  at  spise 

mere,  om  hun  end  pinte  hende  til  Dodé.    Dron« 

nirig^ft  svarede :  mtiligt.Vil  det  dog  virke  noget, 

•  ogiloe  dcrad.     Derpaa  drog  Befa  bbrt  hiem  til 

sin  Fader,  og  hun  havde  en'svar  Last  at  b*re 

t>a?.    Huniførialte  ham, V  hvorledes '4er  i  d6c 

Hsle  bang  samman;     Nogen  Tid  ^écefceiriiedi- 

\.om  .hun  og  fødce  ét  Dr^9ebardi»:  isom .  dog 

V9^r  af  noget  synderlig  Beskaffenhed«     OTet  var 

for  oven.  et  ^niieské.   men  &a*  hbvlto  og 

ueda^  var  det  et  Elsdyr/.   Det  blev  derfor  kaU 

4et  Elgfrode*     Huo  fodfe  nak  en  Dreiag  >  soni 

hlev  kaldet  Thtocr.:  Han  haydecHundefodder 

itA  Vrmea  af,  og  Wev  derfor  kahdet  Tborer 

Hundéfbd.    H^ti  vttr  forresten  den  .skjonnesto 

Mand/  man  kunde  see  for  sine  Oine»     Omsi«- 

der  fodie  hui>  en  tredje  Dreng*     Han  var  al* 

kr$iBukRe$t^  1^  havde  ikke  ipindste  Legems-« 
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ijrde^  og  Uev  k^I4et  Bodva^t  Bo^yar  elslced^ 
hun  hoiesr.  De  skiod^  nu  op  sptfi  Straae,  ^ 
pa^r  dciegt^pre.d  andre  PfCiige,  var^  de  grupi# 
jne  9g  gjenjrridige.  "Mangf  bl^yeildc  me^r 
handlede  at  :d^m^   og  især   lemlæstede  F^Yo^q 

maiige  af  Kong^q«?  M«ndj^  Og  soiKipi^j^faJbtji 
bftQ  med  alle^'    .    .  »  ' .     r ' 


N     ■' 


■fS^WP'w 


N    . 


\ 


Otte  og  tyvendeKafiitel,  •^ 

Om  Élgfrode,^  som  btev  en  SkaUåaBr  (15), 

»  '  .  ...  .  f 

Saaledesgik  ca  Tid  hen>  indril  d^^vare  tolv' 
Vintre  gamle^     D4  vare /de  saa  $tasrke,  at  ing^n 
a£  Kongens  Ma^pd  luinde  sta^e  sig  for  demji 
bvorfor  d^  hQllfir  ikk^  yqv^de  sig  4  Ka6t  iiie4 
dehi^     FrodQ  $agdé  da  ^il  s(a  Mader,  at  han 
yilde  drag«  bort ,  x)g  vil  jeg ,  sigltr  han ,   ikke^ 
have  Nog^t  jned  Folk  at  gjores  thi  de  ere  kuo. 
Uslin^Qri    og  å^  omme  sig  strax^    naar  m%Q 
rprer  yQ4  4^l¥k      Hun  sagde«    ^t  han  kund« 
Jkkc   beg^^§  $ig  blandt  Falk   i^^rmedelsf  sit' 
Stivsin4«    Mad^ren  drog  nu.med  h$m  lil  Hu;-^ 
len ,    og  vist^  ham  dqr  de  Eiepdek ,   $om  hin« 
Fader  havd«  tiltaeakt  himj   thi  Bjorn  ikiv^A 


* 

fastsat,'  Kvad  enhver  skulde  have.  •  Prbde  vilde 
tage  mérc^''  ipen  formaaede  det  ikke;*  ihi  det 
var  de  mindste  Eiendele/  som  Vare  ham  til-' 
tfefrtkte.*    I  der  samme  seer  han  et  Vaabqn  kom* 

>  itie  fretii  af  Bjerger.  Han  tager  ved  Fæster,  toén 
^SV^éét'var  fast,  sa^  at  han  ikke  kunde  trekke 
det  ud/  Dernæst  tog  han  far  paa  er  Okeskaftei 

.  men  det  var  ei  losere^enddet  forrige«  Da  sagde 
han:  mueligt  har  hani  som  har  nedlagt  disse 
kostbare  Ting  her,  villet,  at  Vaabenskifrec 
skulde:  4igne  .Delingen  af  de  "andre  t  Losore. 
Han  gi;eb  da  i  et  Haandfang,  og  (det  var  su'ax 
Ipsty  saa  der  fulgte  en  Skalm  eller  kort  Sværd 
med  Haandfanger«  Han  betragtede  Klingen 
ét  Oicblik,  og  sagde  siden:  han  har  va?ret  ubil- 
lig, <  som  har*  skifret  disse  Sager,  og  slog  i^i 
med  begge  Hifcnder  Klingen  mod  et  Klippestykke^ 
eg^vild^  slaaé  den  i  Stykker;  men  Klingen  gik 
ind  i  Klippen  >  saa  det  smeldede  mod  Heftet j 
men  ^en  gik  ingenlunde  itu.  ba  sagde. Elg- 
frode :  hvad  ligger  det  Lag  paa ,  hvoriedes  jeg 

\  behandler  denne  ondtvarslende  /  Kosrbarhedj 
men  ^erom  er  ing^en  Tvivl ,  at  den  kunde  bide> 
hvad  det  saa  skulde  være.  Derefter  tpg  ^rode 
Afsked  med  sin  Moder  og  drog  bort.  Han 
drog  op  til  én  Fjeldvei^  og  blev  der  en  Ildgjer- 
iiing$mand,og  slog  Folk  ihjel  for  at  tilvende  sig 
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dei'e«  ElcndomittC,  og  byggede  der  ea  SkMg, 
hvor  han  si9g  ^ip  Bopæl  Qp^..  • 


Ki  og  tyvende    ICåpitel,'  . 

Om   TAorer  Hundefod yK som  blev  Konge  over 
'   '    \         \       Gptherne.  .        . 


^  -  ,  w  .  .  ■  ,  . 

Kong  HriDg  troede  nu  vel  &t  'kuade  forstaaci 
hvilke  Vidunder  alt  detie  maatte  betegne ;  nien 
talede  ikke  et  Ord  derom  for  Folket  >  o^  ]od 
alt  være  uformærkt  ligt€om  tilfoffn.  .  Kort  der- 
efter forlangte  Thorer  Hundefod  at  drag^  bort; 
jÉLtn  hans  Moder  viste  bam^.til  Hulens  .  og  an-^ 
viste liam  de.£usndele>  9001  vare  ham  besten^te, 
underrettede  ham  om  Va^bneøe^  og  b5d  ham  ta* 
ge  Oxeuj  og  sagde;  at  saa  havde  hans  Fader  be*. 
»let.    Derpaa  tog  Thorer  Afsked  med  ^in  Mo-r 
der  og'  drog  bort«     Han  gik  strax  til  .Hulen) 
0|gtpg' forst  fat  paaSva^rdfæ^et;  men\Sverde^ 
ViUP  iaiti    d(qrn«9t    tog  han.  ved   Skaftet  paa* 
Oxen«     Den  var  los,  eftersom  den  [var  hatn 
bestemt«     Htn.iog  derjiæst  sine  Eiend^le  og 
gik  bort >  lagdf;  dog  forst  Veien  om, ad  til  sin 
Broder  £lgfrode»   :  Hap  gaaer  ind  i  hans  Skaler 
•ittteff  sig|it4i.Sa;4$^;  pg  lad^r -Ha^re;!  synke 


y 


'■      .  '     -  '  «  ' 

'  ntA  ovAr  Ansigtet.    Frode  kén^  siden  hjem  >  og 
saae  ikke  meget  mtldc  til  den  FremmedCf  men' 
trik  sit  korte  Sværd  og  sagde: 

Skingrer  Skalmea , 

Gaoget  af  Skeden, 
•    ^         Haandeo  minde« 

Hildiirs  Værk, 
og  drev  det  ned  pal  Bænken  >^   som  stod  hos 
ham~)  og  stillede  sig  meget  råbende  og  barsk  an. 
Da  sagde  Thorer  J-  \.  ' 

Men  jeg  hå^t  / 

fdi  SkoveoaiVeié 
y  -Min  5jee  gtw 

LigeKUtig,* 
,tH  kunde  Thorer  i^kke  fordafge  »ig  t^tiigtti  ØgF 
Frode  kiettd^d^ti'Sroder^  og  tillidd  km  iUW^ 
delen  af  Aki  h'^ad  htii  havde  §otbitérittt  iigt  eg 
A^t  manglede  ikk^^  ^é  grw  Rigéom«  Thoi^er 
viidé  dog  ikke  tage-  derimod  ^  m^n^ df^fede  étn^ 
i  nogen  "fid^  og  drog  sidetf  bdrfi  ttgkeséé^ 
viste  ham  tit  Gothkttd >  irigende^  åt  6oth«th«l^ 
Konge  nylig  tar  dsd  ^  hvpf foif  Inin  ttl^yndé^ 
de  ham'iat  drage  trt  dett«  Rigéj  efiefdt  )ian<felV 
Ild  i  dieé  HensS^ndé  Havde'  vatékiftétitt  km  ^^ 
mtaigt  Tiri^  Det  er  r  sigtf  ^åti'^  on  LOV'  Hdf 
Gothernéi  at  Ved  s1iga.eilighed^  M^e  dlte  Gd«^ 
tHer  tfaévhedétil  ét  heélt  Flilktf^M^ft  : 


s 


Stol   bliver  jdcrnæst  >freinsat  i-Fjdifsamlin|:enj 
bvpri^to  M^?^  rummdigen-kunue  sxååt,,    og 
den  skal  være  Kcinge*  .  somr  udfylder  ^ct'Rum; 
men  mig  tykkes^  at  du  fuldkommen  kan  udfyl- 
de der.    ,  Efter  dette  toge  de  Afsked  med  hin- 
tfndetty  og  sddltwvsd^^    Tfaorer  tog  nu  V^ien 
lige  tt)  Gørhlfnfti  hvor  han  kom  til  en  Jar]>  som^ 
tog  vel  imod  ham«    iDier  opholdt  han  sag  ooi 
Natten«  'Pet  iagde  hver  Mand  f  sonl  saaaTho- 
i<er,  at  han  var  Vel  iskikket  til  at  være  Konge 
dvei^  Gptherne  Ibr  sin  Væxts  Skylde  og 'at  man 
Vilde  finde  Faa>  som  vare  hans  Lige.     Da  de 
nu  kom  til  Tf ngstøsvne  ^  >  gik/dec  just  søhi  haits 
Brpdér' Frode  havde  forudsagt.     Én  yppQtste 
Voldjgiftstnand  va#  dør  aat  til  med  sandru  K)en« 
delse  at  afgjore^S^sgeo.'  Mange  satte  sig  i  Sædetg 
HieA  Hinø  k^eiidte  dem  uvsrdige.    Til^idst  ^ik 
Thorer  tii  og  satte  sig  i  Sbokm«>     Da  «agde. 
VdldgiftsniBndeii .'  for  dig  passer  Ssedét  bedsf.$ 
thi  tildémiiyér  j^  dig  der|chr  dette  Regimeniéé 
Siden  gate  tiidVameiløe  ham  Kongenavn  #    og^ 
faaiiblev  failder  Kong  Thorer  Hundifod>  .ogr 
om  ham  ére  vidtloftige  Fortællbgtt.       Hart 
var  almindelig,  ynder jF   forte  mange  Krige  og 
faavée?  som  oftest  $eier>  og  sad  siden  en  Thi^ 
hUjg  rolige  hjetnme  i  sit  Rige*  -    . 
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;        Tredivte  Kapitel    . 

Om  Jiodvar' Bjarke  og  hans  Havn  over  ^ron« 
uing  Hnit,   og  om  King   Hrings  X)dd^ 


r.?Oi 


Bod^var  var  imidlertid  hjfcniaie  hds  nia  Moder. 
Og  var  rer  hendes  Oiesteen«  Hao  var  af  alle 
den  mandigste  og  ;  skjonnesi;«*  pog.ya^*  han 
endnu  ikke  xn^gcc  kjende.  iblandt  Folk.  .Haa 
spprger  engang  sin  Moder  j  hvo  d^r  var  hans 
Fader?  hun  forteller  ham  hate  Dod  oghek. 
Tildragelsen  ,  hvorledes  i en/  ulieldig  Skjæbc^ 
var '  ham  paalagt  af  hans  i  Stifmoder«  fiodvar 
svarede :  ilde  bor  vi  for  dette  l6nne  denne 
Troldkvitid;  men  hun  fortatie  derpaa,  hvor- 
ledes hun  af  Droniiingen  Var  tvoDge«  fil  at  spi- 
jici  af' Bjornek jodets  hvilket  nu  kjetidte^  paa 
hans  Brodre  Thorer  og  Elgfrode.  BSdvar  sag« 
de :  tykkes  mig ,  at  Frode  kan  ^nfeed  .  ijje&rre 
Skjæl  hævne  vor  Fader  paa  dett^  Kvinde-Uhy-* 
re>  end  ihjelslaae  uskyldige  Folk  .før  Vin* 
dings  skyld,  og  bedrive  Ildgjérniuger.  Un- 
deriigt  synes  der  mig  og,  at  Thorer  drog  bort, 
uden  at  han  gav  denne  H^x  nogen  Faaniindelse^ 
og  troer  jeg»  at  dét  bliver,  der. bedaté>  atjeg  straf- 
fer hende  lidt  for  os  allesammen.  Bera  fva* 
rede :  ihag  det  saa ,   at  hun  ikke  sætter  nogen 
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Trolddofti  mod  3ig ,  som  kan  skade  di^,  Haa 
sagde,  at  det  skulde  han  nok  passe.  Derefter  . 
droge  Bodvir  og  Bera  til  Kongeå  r  hvem  hun 
efter  ^odvars  Raad  fortæller,  hvorledes  Alt 
var  tilgaaetj  Bg  viser  Ringen,  som  hun 
havde  raget  ud  af  Dyrets  Bov,  og  som  hans 
Son  Bjorn  havde  eiet*  Kongen^  syntes  med 
Vidiedat  kjende  Ringen*  Jeg  havde  ganske 
ahnet  det ,  siger  han ,  at  aUe  disséhuhderlige  ^ 
Skabninger  vare  af ;  Dronningens  Ansiiftelscj 
meh  formedelst  min  Kjerlighed  til  hende  tiar 
]ég  tiet  dermed.  Bddv^r  sagde :  lad  hende  na 
drage  bort ,  eller  vi  ville  wge  Hævn  ovei^  hende» 
Kongen  tilbod,  at  ville  bade  til  hani  med  Penge, 
saatheget  han  selv  bestemte,  for  at  Alt  endnu 
skulde  være  roligt.  Jeg  vil  desuden  give  dig,  siger 
han,  et  Rige  at  ^  tyrer,  og  Jarlsnavn  max ;  men 
efter  min  D6d  Kongedommet,  for  aé  du  ikke 
skal  tilfoie  hende  nbget  Meen«  Bodvar  sagde> . 
at  han  ikke  vilde  være  Kongen  inen  at  han 
hellere  vilde  yære  blandt  Kongens  ,Mænd  j^  og 
tjene h^m;  meh,  siger  han,  skjdtit  du  er  sadh 
indtaget  af  denne  onde  Aand ,  at  du  neppe  be» 
holder  Forstanden  tilbage  tilret  at  styre  dit 
Kongedomme ,  saa  skal  hun  dog  aldrig  trives 
fra  dette  t}ieblik.  Bddvar  var  da  saa  rasende, 
at    Kongen  turde  ikke  give  sig  ^f  ttiéd  ham 


y        I 
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Han  ^tyrter  ind  i  Droniiingeos  BuUr»  og^hftvclc qh 
Skindpose  i  Haniidw;  men  Kongen  og  hans 
l^oåcv  gii^e  efter  bani«  Men  daSddvar  l^om 
4^  i  vender  han  sig  stråx  til  Droøning  I^vir, 
9g  sæuer  Skindposen  Qvtt  hendes ,  Hovedø  og 
^horer  den  sammen  om  Halsen«  gav  hende  ad- 
flA^illige  Kindhug  >  Og  slog  hedde  til  Dode  me^ 
ibrsfcjélligje  Pinsieri  og  trak  hende  omkring  i 
?lle  iShtadp^s  Strædejp.  Mange  der  i  Hallen 
syntes,  at  dgt.ikke  var  værr^  end  bakft  for« 
ijcm ;  men  Kongen  syn^s  mege^  ilde  der/oin» 
skjoht^an  dog  ikke  ki^nde  gjore  Noget  dertil« 
I  Sailed^s  (pd<  Drnnning  Hvit  isit  arme  Liv. 
Bodvar  var  da  atten^  Aar  ganmjcL  Kort  deréf« 
t/er  bliyer  Kong  Hring  syg,  o^  doer,  hvoref- 
ter Bodvar  antx]^g  Regimenter,  og  var  dermed  til- 
freds en  foie'Tid«  Siden  stævnede  hm  sine 
Un^ersa^tjer  til  Thinge ,  og  sagde  der  paa 
Xhingety  at  han  vilde  drage  bOrt,  giftede  sin 
^oder  med  en  Mand ,  som  hedd .  Valsteit, 
som  tilforn  bayJe  vjsret  Jarl,  og  holdt  deres 
Sryl^up>  for  han  drog  bort* 


./■ 


•  -•     ,  ■    ■  as- , ;  •  .  ,  •^. 

» 

Ét  og   trediyte  Kapitel. 

Om  Boåvar  Bjarke  og  Élgfrode^ 

,  .  »i 

'  é  ■         \ 

JLlerefter  teed  Bojdvar  tnsfm.  ^9vt  og  havde 
ikke  meget  Guld  eller  Sdlv  ejler  andre  £i\sn« 
dele  med  sig.  Dog  var  haa  Vel  udrustet  m<!é 
Vaaben  og  med  Klæder.  Han  teed  nu  paa  sif^, 
gode  Hest  forst  til  Hulen »  efter  sin  >iodera 
Afivii^ning«  Sværdet  blev  }6st  ^  $aastia;rt  ban 
tog  ved  Fæsret.  Med  dett^  Sværd  fulgte  de ' 
Egenskaber  >  at  det  skulde  ntdrig  blottes  uden  < 
det  skulde,  blive  Mands  fiane«  ^  Aldrig  maatté 
det  lægget  under  Rovedet,  qgikketeisés  op' paa , 
Fæstet.  Kun  tre  Gatnge  skulde  det  skj^rpes'  i  Ejie« 
rens  hele  Levetid ,  men  til  andre  Tider  måattd 
å^t  ikke  blottes.  Disse  var$  de  Vanskeligh^^^ 
der  som  dermed  vare  forbundne^  Déite  yp- 
perlige Klenodie  vilde  alle  Brodr^ne  eie»  fiod« 
vat  drog  nu  til  sin  Broder  £1gfrod^>  $om 
gjorde  ham  en  Skede  til  Sværdet  af  fiiirketræ« 
Paa  denne  hans  Reise  hændte  intet  Mærkvær* 
dfgt>  fdr  han  en  Aften  \kqm  til  en  stor  Skåle, 
som  Elgfrode  eiedé^  Bodvar  ledre  sin  Hest 
ind  >  og  syntes  4^r<at  eie  upaatalt  Alt  h^d  han 
troede  at-  trange  til,  Elgfrade  kom  h|em  i 
Skumringen  og  kaated«  et  vredt  Oie  til  ham. 


•  '      / 


• .  I- 

Bod^ar  brod  sig  kqn  li^t  derom ;  og  lod  Mdog 
som  han  Hævede  Brystet  hoicre  derved.  '  Nu 
kom  I^cstené  ogsu  i  Uenighed,  og  vilde  drive 
hinaoden  ud  a(  Stalden«  Frodq  (ager  .da  til  Orde : 
det  er  en  megen  forvoven  Karl ,  der  drister 
sig  til  at  sætte  iig  herind  uden  mit  Forlov. 
Bodvar  trykkede  Hatten  ned  i  Ansigtet,'  og 
^varede  Intet.-  Elg&ode  springer  da  op ,  trtek« 
ker  Skalmen/'bg  stoder  den  ned  >  saa  det  sking«^ 
rer  mod  Mæftét  >  og  g jør  saaledies  tvende 
Gange;  men'Bddvar  rorte  sig  ikke  derved« 
Tredie  Gat>^éh  trækker  han  Skalmen  og  sprin- 
ger  imod  ham.t  thi  han  mærkede  ^  at  den  frem- 
mede Mahd'ikke  lod  sig  forskrække ,  og  troede, 
af  faan  hu  skulde  tage  i  ham.  J>a  Bodvar  na 
s$er ,  i  hvad  Hensigt  han  gjorde  det,  vilde  han 
ikke. tove  længer,  men  springer  op »  og  4db<er 
ham  ind  under  Armen^.  Elgfrode  spændte 
ham  endnu  haardere  om  Livets  og  de  toge  dyg- 
tig 'fat  i  iiinanden.  Under  dette  faldt  Bod- 
vars  Hat  af  y  og  da  gjehkjendte  Frode  ham,  og 
sagd^:  velkommen  Frænde !  vi  h*ve  her  længe 
noVstaaet  og^  brudtes.^  Endnu  skader  det  ikke, 
siger  Bedvar.  Elgfrode  svarede:  'vacrligere. 
Frænde  i  maattedu  dog  endna  være  ved  at  have 
med  migat  bestille^  om  vi  skulle  ^appe^; '  og* 
vil  du  her  ejende  Forskjellen  paa  ViEii^  Styrkoy 


^" 
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om  VI  skulle  stævne  8amméa>  O^i  deiti  Ene  ikke 
.iskaane  den  Anden.  Frede  tilbod  ham  at  blive; 
hos  8ig>  og  eie  Halvparten  af  Ak  hvad  han  eie- 
de.  Bodvar  vilde  ikkei  og  ry:ktes. ikke  godt  om> 
at  slaae  Folk  ihjel  for  Vindings  Sky^d.  Han 
drbg  derfor  bort*  Frode  fulgte  ham  paa  Veien 
og  fortalte/  at  han  havde  givet  Mang^  Fred, 
aaadanne, nemlig)  :som  ikke  kunde; forsvare  sig/ 
Derved  glædede  Bodvar  sig>  og  sagde  ^  at  hiao 
handlede  Wel- heri  j  og  at  han  burde  lade  de 
Flesie  fare  i  Fred^  om  han  end  syntes  ilde  om  ^ 
dem.  Elgfrode  svareder  mig  har  Skjæbnen  i 
ajle  Henseender  været  paa:  Hatsen;  men  for 
dig  er  det  det  bedste^  at  drage  til  Honning 
Hrolf  i  Letre^  thi  hos  h^m  ville  alle  de  stor- 
ste  Kæmper  være;  Wrersom  hans  Hoimod, 
'Gavmildhed  og  Kjætched  bvergoaer  alle  andre 
Kongers.  Derpaa  tog  Frode  og. rykkede  i  ham 
eg  sagde :  du  er  ikke  saa  stærk  >  Fi'ænde , .  som 
det  anstaaer  dig.  Han  skar  sig  derpaa  i  L«ggen> 
tog  Bldd^t^  og  bod  ham  drikke  ^  hvilket  ^Bod^ 
var  g}orde«  Frode  f#g  derpaa  i  ham  anden  ^ 
Gang  j  og  da  stod  Bodvar  fast ,  som  det  som^ 
mede  sig,  paa  FleKen»  Ja  np  er  du. stærk >  isaa 
der  kan  forslaae  >  siger  £lgfrode>  og  treer  jeg^^ 
at  denne  Drik  er  kommen  dig  .godt /til 
Nytte /og  du  vil -blive  de  l^lestes  Overmand  i 


/ 


« 
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Srjrtke  Og  i  ^1  Kjttfkhed  og  Manddom ,  og  det 
\  under  jeg  dig  velr  Derefter  traadte  Frbde  mei 
^^in  ene  Klove  i  Bjerget ,  hvorved  de  8tode»  og 
sugde:  til  den^  Spor  vil  jeg  gaae  hver  Dag,  og 
9ee  efter,  h^ad  der  er  i  Sporet«  Pert  vil  være  , 
Muldjord  om  da  doer  afj  *Sot , .  Vand  om  du 
d6er  paStie'ni,  og  Blod  oiti  du  diier  ferVaabeoy 
PS  da  vU  jeg  hævne  dig ;  thi  j^  elsker  dig  hi)ie^ 
«f  alle  Mine.    Permed  skiltes  d$  ad« 


/ 
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To  og  tredivte  Kapitel. 

Om  S8dvar  iljwke  og  hånt  Sroåtf  Thortr 

Bunde/øti, 

.*         .  I        .  .  . 

•Badvar  drog  nu  Veien  til  Gothland ,  og  traf 
ikke  Kong  Thorer  Hundefod  hjennxie;  mea 
de  to  Mænd  lignede  hinatiden  paa  et  Haar ,  m 

'  at^ltian  ikke  kunde  kjendé  den  Ene  fra  den 
AndeOf  Landsens  Folk  troede  derfor i  tt 
Thor  er  maatte  være  kommen  hjem*  Man 
lod  ham  sætte  sig  paa  Tbronen^  i^  i  alle  Dele 
blev  hftn  beciene  /Som  Konge,  Man  anviste 
ham  ogsaa  Flåds  i  Dronnigens  Sengy  thi  Tho- 

.    rer  var  gift*    Bodvar  vilde  ikke  Jigg^xunder 


t 
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dl(  samme  Lagen  s'øm  nunj  fivil(cer  syhtes 
heode  anderltgt ,  eftersom  hun  froede  fuldt  og 
|a^,  at  det  var  hendes  Herre;  men  da  Bodvur  . 
fortahe  hende  >  hvorledes  det  Hele  hang  sam- 
men, lod  hun  sig  iklie  vidéré'fbrfhærke  der* 
ned,  De  laae  nu  saaledes  hy^r  Niat,;  og  snak« 
kede  med  hinanden .  lige  indtil  Kongen  kom 
h)em>  da  ihan  kunde  fole'  paa^  hvo  Man* 
deo  var«  Begge.  Br5dretie  toge  med  aabne 
Arme  imod  hintndeiu  Thorer  sagde^  at  han 
ihgen  Anden  havde  berroer>  at  ligge  saa  nan: 
sin  Dt^feimlttg*^  T^  arfotblive. 

der>  og  lage  mod  Halvdelen  af  alle  hans  roi^lige 
Eiend^mme;  men  65dvar  vilde  de^  ikke> 
hvorpafa  Thorér  sagde,  at  han  kundehandle 
som»  fmiå'  éelv  fandt  for  godt,  og  tllbodVat 
s^ivé  ^hiFm  Mandskab  t  min  det  vildft  hatl  ei 
héfler  tage  iraod.  Bodvar  réed  derpaa  bort ,  og 
hån*  Broder  >  Kong  Thorer,  fulgte  ham  f  aa  Vei- 
en,  og  begge  Brodrenc  skflres  iauad  med  Veni 
skåbi  men  dog  ttied  m>gen  Forbcholdeåhed- 
Hetmnd  endes  dénn^  Fortælling  om  l96dvar  o^ 
hans.  Brodfe*  ^ 


f 

\ 
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Femte   Fortælling, 

Or»  Hjaite  Jiiin  hStPtodige,    tilforn 
Midt  Hott  Bondeson. 
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*  Tf  6  Og  tredivte  KapiteL 

BSdvars  Ophold  hos  mttf  ForMe. 


/ 


Kfterat  Bodvar  havde  taget  Afsked  fra  sin  Bro- 
dec,  Kong  Thor^  t^qndefod,  rider  han  sin  Kaa5» 
Qgl  Intet  er  fortale  om  hans  F^srd^^  foe  h^n  var 
kommen  fil  Danmark«  ogei  langt  ifra  Léire- 
gaard«  .  En  Dag  var  det  atærk  Slud  og 'stemt 
Veir,  ogBodvar  blev.  gjehnemvaad ,  og  Hesten 
meget  modig  og  træt  under  ham ,  da  han  reed 
saa  lapg  Vei.  Tilmed  blev  Veien  gjennem« 
trængende  blod  og  tung.  Det  blev  og  megtt 
tnorkt ,  og  drev  stærkt  paa  om  Natten  i  og  han 
blev  det  ei  vaer,  for  Hesten  stodte  Foden  imod 
en  Skrænte.  Bod  var  st^eg  derfot  af,  for  at 
fole  sig  for ,  og  mærkede  >  at  der  var  et  Haus» 
og  ledte  D5ren  o^*^     Han  banker  nu  gaa  >   og 


Manden  kom  ud.      Bod  var  bad  pm>    atliati 
xnaatte  blive  der  Natten   over«      Husbonden    / 
sagde ,  f^%  h^n  yilde  ikke  vise  ham  bort  ved  N^i>> 
tetid ,  eftersom  haii  ikke  kjendte  Veiefl«    JBpn4 
den  tyktes  >'  ^t  han  i  Alt »   hvad  han  kunde  seø 
paa  ham}  forte  et  Væsen >  >s^n)i  tegnede  en  ^tor^ 
Mand V   Pex  var  nu  Eddvar  om  Natten  >  og  blev 
behandlet  med  al  Tjenstfærdighed*  -  Han  spurgte 
meget  til  Koiig  Hrolfs  og  hans  Kænipers  Helte-^ 
gjerninger >    og  om  der  var  endnu  langt  did* 
Nei  r  sag4e. ^ondf» ,  iiA-tK  ikke  langt ;  \m  da 
i  Sinde  at  drage  derhen?    Ja,    svarede  Bodvari 
det  er  min  Agt.      Bonden  sagde;    der  vil  da 
blive  vel  imodtagen ;    thi  jeg  seer >   at  du  er  en 

,     ^    e  4er  synes  ogsaa  at  ; 
være  anselige  Mænd«        Vei  dette  begyndte 
Konen  at  græde  >hoit,    dg  de  vendte  Talen  til 
Kong  Hrolf  og  hiins  Kæmper  i  Leiregaard.  'ii vad 
græder  du  for ,  Kvinde?  siger  Bod var»      Hun. 
svarede :   jeg  og  min  Mand  har  en  Son ,    sotn 
hedder  HStt*     Han  gik  en  Dag  til  Byen,  for  at 
f  ornoie  sig  $  men  Kongens  Mænd  gjorde  Nar  a£> 
ham,  hvilket  hat)  fandt  sig  meget*  slet  i»     Siden 
toge  de  ham ,    og^  satte  ham  i  en  Beenhpb  /og 
det  er  nu  deres  Tidsfordriv  undef  Maaltideti   ^ 
at  j    saasngrt  et  Eeen  er  afpillet^   kaste  de..det 
pa«  ham  y    og  han  faaer  stundom  stort  Meea 


M 


Mtn,  mtai  ått  ttxff&c  mm,  og  ji»g;  veed  ikke, 
«tn  han  er  levende  elkr  d6d ;  /  tnen  den  Bel5n- 
nipg  haaber  Jeg  at  eirholde  af  digf  for  min  Gjest« 
-frihed  imod  drg,  at  da  vii  kasie  hellere  mindr6 
Mtkå  st6rrc  Beén  pda  tiam^^  om  han< endnu  ikke 
trdodw  BSdvar  ^are4e :  jeg  i^kalgjSuc  efter 
Hfm  d«  beder  j,  og  ikke  tykkes  det  mig  3a»man- 
idi|r^  at  s^aae  Een  med  Been  eller  behandle B6rn 
•og  Smaafplk'  ilde»  Da  gjor  duvic;!^  sagde  Ko- 
øen,  .  eftersom  dia  Haand  synbs  ^nig  meget 
stærkv  saa  jeg  kai^£uidt.visf  skj6iine>  ae -han 
ibgenlunde  vil  kUnne  lidhotde  ditieSlag,  om  da 
ikke  vH  skftane  ham»       '  *- 


< 


'    Fire  dg    tredivte  Kapicel* 

Om  Bodvar  Bjarke  og  Hoit  ^ondeson. 

biden  sacte  Boilvar  sin  Kaas  Wgz  tiJ  i«eiregaard, 
hvor  Koi^en  hftvdé  sit  HovedsMe.  Bodvar 
[eder  de^rpaa  sin  Hest  ind  i  Staldfen,  og  sætter/ 
den  ved  Siden  al  Kongens  bedste  Heste »  uden 
at  spdrge  Nogen  derom.  Derpa^  gaaer  han  ind 
i  Hallen  >  hvor  der  da  kun  vare  faa  Ma^nd  for- 
samlede.      Ha«  sætter  sig  yderst,   og  da  han 
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havde  siddet  dtr  en.  tdie  Sran^,.  lldrir  hånt  Non 
gct  a^t>nldrehennéietHjo^AetfHtHen«'\BS4- 
var  seer  derhen«   og  bliver  Vaer,  •  at  én  HaanA^ 
kom  op  af  eil  scor  Bet^ndy øge  i   som  laae  ået. 
Haåndén  var  mqgisr  som  '  Bddvåi^;;gaaer  der^ 
hen^   og  sporgeri^  hvad  der  vm;' i  Beendjoigeif^ 
Svarer  lod  røéd  sva|p  Rosn    Hott  i  hedder  Jeg^ 
kjffre  Bodvelil !   ti  vi  er  du  faer^i  s^erSfidVar^  . 
eller  hvad  ^)or-du?    H6tt  «gqr:    }^:  gjor  m^ 
en  Skjoldborg V   fcpnre  Bodvetil!   hvorpaa  Bod«, 
var  teg  «<il  ^^ ^^  •    elende  esr  dp  i  din  Skjotd« 
borg  4   f og  far  i  ham ,  og  trak  ham  op  af  Been^  ' 
dyngen* <     Hort  ^kreg  da  hdic  og  sagdes  vil  dt| 
DU  akille  mig  vedJLlvet?   Bod  var!  gjor  eider« 
^aasQitr  jeg.nii  h^^yde  $ar  mig  i  god  Forsvars^ 
nand^  nten  du  har  nu  kastet  Alt  overEnd^,  og 
aldeles  ^ondé^brudt  min  Skjoldborg  >   den  Tid 
jeg  havde  gjort  den  saa  hoi  uden  om  migi   at 
den  havde  beskyttet  mig  for  alle*  ilders  SIag» 
%\\  at  aldeles  intet  havde  kunnet  ramme  mig. 
længer,    og  jeg  tilfhed  endnu  ikke  h^y^e  ^^^g^ 
den  i  den  Stand,  jeg  agtede 9  .den  skulde  blive* 
Bodvar  svarede ;    nel  du  skal  ikke  behovQ  at 
bygge  Skjoldborg  længer  ;    hvorpaa  Hoit  gr«4 
Og  sagde : ,  Vil  du  da  nu  dræbe  mig  ?  sode  B6d*«, 
ycni !  Bodvar  bad  ham  ikke  skrige  saa  hom  Wf^ 
tede  ham  oi^j   0^  bar  ham  ud  af  Hallen  og  hep^ 


J 


'til^fr Vandsted »rsoni'vat  der  iMffrhed^tSv  incn 
.  fai  MaM)4  gft ve  Agt  derpaa.  Der  toede  han 
barn  nu  fra  Tpptil^Taae',  >og  gik  derpaa  aircc 
til  dexi  Plads  >'  nmi/bandifoto  havd^  indr^ec 
^  lor  sig ,  og  ledié^Hott  efter  ffidg^  og  gav  ham 
]plads.  ved  Sidisn*  %(■  &ig;*'  njen  denne  v^r^saa 
trangt  V  aiLhaiilkjælvede  over  hele  sit  Legeme, 

*  ^agtet/ihan  »yiftes  it  kunne^lomaaéf  at  ^denne 
Mand  vilde  hjieipfe  ham.  .  Derefter  aftnedes 
det«  og  Mæridiené  trommede  ind  i  Hallem 
Hroifs  Kæmper  saa^nu,.  at  Hdrrha\'*de  faaetSæde 
oppe  paa  enBænlki  dg  tjrkres  dem »  acdenNfand 
havde  gjott  sig  meget  dristig ,  som  havde  [^aa* 
^aget  sig^  dette  Værlc.  ]^lev  Hott  nn  ilde  til 
Mode  9  saasnart  hån  saae  sine  gamle  Bekjend« 
tere;  thi  han  havde  fristet  Ondt  af  dem>  og, 
saas^tn  Livet  var  ham  kjærc  i  vitde  h^i  t^  ae 
fare , tilbage  i  sin.Beendynge>\  thi  han  troede, 
at  han  v^r  ikke  slet  saa  bar  for  d.eresKa8t  >  naar  ' 
han  naaede  didi  som  han  nu  var ;  men  Bod  var 
holdt  ~ham ,  saa  han  var  ikke  i  Stand  til  at  drage 
bort.  ^Hofsinderne  bleve  nu  ved  deres  gamle 
Skik  y  0^  kastede  forst  smaae  Reen  tvert  over 
.Gulvet  til  Bodvar  og  Hott;  men  Bod  var  lord,  &om 

•  han  saae  det  ikk^ ;  Hott  derimod  var  saa  bange, 
'  at  han  rSfte  hverkep  Mad  eller  Drikke,  og  det 

kom  ham  bestandig  for  >  soni  han  Jhvert  Oieblik 


;93;.,  V      -„      , 

skulde  bUve  ^Uaet^  hvorlpaa  håii  s^gde  til  Bod- 
V4r;  kjærc^B6dyclil!  nu  bKVer  en  stor  Knog« 
g^el  dreven  paa.dig'>  øg  den  er  Tjst  bestemt  til 
voi^Oddafggelse.  BSdA/'ar  bod^'^am  være  tatis> 
og  sætter  nii  sin  htfle  Haand  i'modj^ .  og  fatter" 
saalédes  Kinoggelen}  hvOr|n<bd  ogsaa  fulgte  et 
heelc  Laarbeen.  Han  sender  dérpaa  Knoggelen 
tilbager  og  retter  den  paa  den >  somikaitede, 
og  giver  ham  den  forhends  til,  med  saadan  en 
Fart»  at  han'fik  smBah^i  Derved  kom  enstbr 
Forskrækkelse  over  Hofsinderne,  o^  Rygtet 
bragte  til  Kong  Hrølf  og  han^  Kæmper  opp^  k 
Kastellet ,  at  en  Mand  som  rét  saieié'ud  til  npgec 
Ovejpordentligt /  var  kommen  i.  Hallen, -pg^ 
havde  dræbt  een  af  hans  Hofisinder ,  og  at^  de 
onskede  at  dræbe  Manden  igjén«  Kongen  «por-^ 
ger ,  om  Hofsinden  var  dræbt  saglos  ?  Ja  -d^a 
gode  som,  svarede  ^e>  men  hele  Sandheden 
kom  dog  nu  for  en  Dag.  Kong  Hrolf  sagdfe,  ae 
dec  skolde  være  langt  fr<,  at  Manden  skulde 
dræbes«  Have  I  da  her,  siger  hån>  optaget 
Eders  onde  Uvæsen  >  at  sHiad  saglose  Folk  me^d" 
Been ,  som  er  mig  til  VanæreV  og  gjor  Eder 
stor  Skam.  Jeg  har  jævnligen  tålt  om  dette  til« 
forn;  men  I  have  ingen  Vægt  lagt  paa  mino. 
•Ord. "^  Troer  jeg,  ^at  det  er  ingen  ubetydelig 
Karlj   som  I  nu  ha  vie  angirebet«     Kalder  ham 


I 
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derfor  hid  tii  mig >  saa  at  jeg  kar»  faae  ftt  vide^ 
hvo  han  «n  Bodvar  gaaer  .taa  Ibr  Kongen  >  og 
hilser  med  megen  Anstand  og  Ynde  paa  ham«. 

'Kongen  sporger  barn  pm  hans  ^Iavn•  Hdtts 
V«rgei  sjjg:<r  hw«  kalde  Eders  Hofsinder  mig; 
men  jeg  hedder 'Bod var^  Konger!  spurgte: 
hvilke  Boder  Vil  du  byde  mig  for  min  Hofsio- 
de?  Bodvar:  svarede:  hao  ligger  paa  sine  Gjer- 
nipger.      Kongen  spurgie :    vil"  du  blive  min 

\  Mand  I  og  besætte  hans  Plads  ?  Bod  var  svarede: 
det  siger  jeg  jkk^  nei  til^  at  være  Eders  Mand; 
meii  jeg  vil  derfor  paa  ingen  Viis  skillet  fra 
Hott)  men  vili  at  vi  begge  sidde  ncrmere  hos 
dig>  jend  denne  sad;  i  apdet  Fald  drag^  vi  begge 
bort.  Kong?0  fsgde:  skjSnt  \%%  seer  i  ham 
mgen  Hæder  for  >mig»  saa  vil  jeg  dog  ikke 
spare  Mad  for  han^v  Bodvac  gaaér  nu  til  den 
Pladsr,  som  ham  behagede,  men  h^ii  vilde  ikke 
aidde  paa  den  >  som  hiin  havde  beklæd^.  ' Han' 
rykkede  op  etsted;?  trende  Mænd^  og  han  og 
Hott  tQge  der  Sæde,  og  det  var.  langer  inde  i 
HsUen  $  epd  ^æde  var  dem  tilstaaet.  Tænkte 
M^ffd^nc  nu  >  at  Bodvar  var  dem  en  haard'Nod 
at  knække  I  ..og' de  ble  ve  yderhgen  forbittrede 
pa4  hatn«. 
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J^em  og    tredivt(e  Kapitel. 

Sodvar  drab  er  jt  fiort  tldvr^ 

m 

Og  spm  det  OU  leed  ad  Julen  bleye  Mændene 
der  megei  bekymred^.  Bod  var  sporger  Hotc 
om  Aarsaged  dertil.  Hott  forrcller  bam .  at 
der  nu  .16  Vintre  i  Trpfk  var  komfm^t  ci  sior^ 
og  skrækkeligt  V>yt,  $pm  havde  Vinger  |>aa 
Ryggen ,  og  jevnligen  ^of  • .  Og  to  Efteraar  havde 
det  været  der  og  gjort  stor  ^ade;  Int^t  Jern 
beed  paa  det»  og  tilmed  kom  nu  de^  drabeligste 
af  Kong  Hrolfs  Kæmper  ikke  hjem.  Bodvar 
sagHe  :  el  er  Hallen  saa  godt  besatj  som  j^^, 
troede^  om  et  Dyr  skal  ddelæggie  Kongen;  Rige 
og  Eiendotnme.  Hott  svarede :  det  er  intet  Dyr, 
snarere,  er  der  det  storstp  Uhyre,  ^u  kom 
Julekvæld  og  da  sagde  Kongen :  nu  vil  j^g>  at 
Alle  skulle  være  rolige  og  tausei  Nat>  og  for« 
.byder  alle  mine  Mænd  at  ssrtte.sig  i  nogen  Fare 
mod  Dyret.  Gaae  det  nu  med  Godset>  son^ 
Skjæbnen  vil,  men  mine  Mauil  vil  jeg  ikke 
misre.  Alle  Ipvede  gjerni:)  at  gjore  saa  sQm^ 
Kongen  bod. ,  Alligevel  gik  dog  Bddvar  h^* 
meligen  bort  om  Natten>  pg}oå  Hott  drage 
med  sig,  ihvorvel  denne  gjorde  der  qodigen, 
og  sagde  ^  at  der  var  hans  visse  DSd.    Bddvar 
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sagde>  at  dét  vel  vilde  faae  e(  bedre  Udfaldi 
end  ban  tænkre»  men  h^n  var  dog  saa  baoge^ 
åt  Bod  var  maatie  bære  ham*  De  fik  nuOie  paa 
Djrret,  og  strax  skreg  Hoti  op  i  d^  vilde  Skyer, 
og  sagde ,  at  Dyret  vilde  opsluge  banl^  Bod- 
var  bod  nu  dén  Usling  tie,  og  kastede  ham  ned 
:  Mosser>  og  der  laaehan  og  var  særdeles  ræ^; 
dog  ~  turde  han  ikke  vendt  hjem«  Nu  gaaer 
l^odvaf  mod  Dyret  j  mfcn  den  Forhindring  kom 
barn  paa,  at  just  som  han  vilde  trække  Sværdet^ 
stak!  det  saa  fiast  i  Balgen^  at  han  ikke  ibæg« 
tede  ae  trække  det«  Han  rykkede  derfor  i  det 
af  alle  Livsens  Kræfter,  saa  det  bragede  i  Balgen, 
og^da  gik  Sværdet  af  Skeden^  Han 'sf oder  det 
nu  saa,  stærkt  ind  under  Dyrets  Bov,  at  dec 
stod  i  Hiertet,  og  Dyret  dr^^ttede  dodt  ned  til 
Jordefa/  \  Derefter  gaaer  han  derhen,  hvor  Hott 
laåe,  tager  ham  op,  og  bærer  ham,  enten  han 
'saa  peeb  eller  ^ang,  didhen  hvor.  Dyret  laae 
dodt  paa  Jorden«  Bodvar  sagde:  nu  skal  du 
,drikke  Dyrets  Bléd*  Han  var  ve|  længe  uvillig 
dertil ,  men  tigHie  *  dpg^  tilsidst  ei  amdet^  v  Bod- 
var  lod  ham  nu  drikke  ro  store  Slurk  >  og  spise 
Noget  af  Dyrets  Hjerte.  Dernæst  tog  Bodvar 
fiat  i  ham,  og  de  brodes  længe* ,  Tilsidst  sagde 
Sodvar :  nu  er  du  da  bleven  ganéke  stærk  9  og 
ei  venter  jeg;    at  du  nu  vil  ra^dd^  for  Kong^ 


/ 
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Hrbifs  HoÅiildef 4  Hdtt  svirede  s  liétr  frd  déftd^ 
Oieblik  redde«  jeg^  ikkei  f  nd  ikke  for  dig  selv^v 
'  Det  ét  yel  >  tnin  Staldlnroder  H6cc  i  lader  os  nU^ 
reise  Dyret  op ^  e^  srille  det  saaledes  i-Leye^  at 
de  Andre  kuime  troe>  at  det  et  levende;  ^  j>e 
gjorde  saai  og  droge  dernæst  hjtm ,  >  og;>.ikke 
eet  Menneske  vidste/  hvad  de  htvde  udr^fen^. 


iriUIMil 


Sex  og'  tfédivto  Kapitel« 

,  •     •  ^  ^  ■,  - 

Om  Hott  åiatdesSHi  då  han  vogdet  iddt  t^i 

ég  ^k  Mjaiténttiimt 

MorgeMn  derfiaå  ^pdrger  Kongeii  om«  hvad 
de  hev£e  ^omuihlnec  til  Dyriet>  om  dét  liavde 
hjemsG^t^Høgét  Sted  om  Natten«  ^n  be* 
rettede  liatn#  at  alt  hans  Kvæg  gik  ganske 
uskadt  øg  roligt  J  Foldetii.  Koiigeti  bgd  dem 
efterfotske^  om  tuaikikke.  kunde  see'  noget 
Kjendetegn  til«  at  det  havde  været  der«  Vagt« 
mæiideiie  gjorde  saéi  men  kom  hurtigt  tilbage^ 
og  berettede  Kongen^  åt  Djret  Ifib  med  Fart 
ligenrød  Byen«  Kongen  bad  nu  sine  LivVa^ts^ 
tnætiå  være  tappre^  og  hver 'hjælpe  saamegér 
ban  havcle  Mod  til>  og4ræbe  dette  Uhyre  i^  og 


'.   /•. 
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^ ' 

$sa  skedte^.Mm  KongQQ  bifcl^,  af  å^^jarit  sig 
færdige  jdefciL  lUmge^i  ka^lt^^  et  Ou:  påa  Dy- 
rtty  ogf^fcagdé  dcrpaa:  jég  aeer  ikkø  at  Dyrer 
béva^ec'^gl  ih^aihvQ  Vilijw^gaaM^e  ai^^  at 
gaie  imod  id«t  7  BoéVas  Mglipr  as.  låot  vac  S^viia 
paa'en  f appr  Iffeaais  %tf ^  til  $t  fpraégé  sin 
Stytifcl  ^    Mia  Siald^di^c  .H&ti:  aiger : h^t 

ryst  nti  af  Jig  ^et  ancle  Onidominej^   som  man 

*     -       '  t..  .^  .^ ,  '  ♦ 

har  om  dig>  at  man  lader,   som  der  ingen  Daad 
og  Dygtighed  er  i  dig,    og  spring  nu  tiU    og^ 
dræb  Dy  tiest  V  da  du  nli  sitrj  ar  i^gjeir  ^i^en  er 
ret  villig  dcftil.     Ja,  sagde  ^ptt,  49rnl  er  jeg 
£ær5ig.      Kongen  sagde:,  tlj^ke  veed  jeg,  hvor- 
fra du'iiar  faaet' denne  Mandlraftighed,  og  med 
dig'-er  tilvisse  i  kort  Tid  skedt  ;en  stor  Foran- 
dring/   H'oii^gd«:  giv.i9{g:^deriU  dkrf%Wd 
GyMenhjalte  ^  som-  dik  ckr  boldeiir  i  4in  fiaahd^ 
og  da  skal  jeg  fslde  Dyr^t  ^    éller  4ftde  mk  Liy. 
'Derf«  Sværd,   sagde  Hohgeti,    staaer  ikko^til^ie 
fores    uden  af  en  bra^  og  taipp^r  id^t^i-  Dér«* 
rrl  svarédeHétt:  dc^skal  da<faa^  at  see>  Herrel 
at  den  Kart  elr  netop  je^»      Døk  sagd«  Kongen: 
H^^.o  kan  viiléj    oi^  ikkft  Mere  er^Qrandr^t  i 
din  Beskaffenhed,  vciad  tnao  .l^a«^ : st«  paa  dig; 
thi  de  Fa^rreste  tykkes  åtk)éhde. dig,    om  du 
^r  den  sami}te' Mand.    :  Tag:  nu/ved' Svaéréet*  . 
otn  du  kan   udfore  dék^^odti    Dérpaa  gai^r 
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Hotr  iped  dl  Djærvfaécl  modi  l>yt^y  6g  huggen 
fil  det,  saasaart  han  kom  détli  H^  Vjri4e»  og 
Dyret  drattede  dodi  md«.  > '  nfH^  t(/g  lEMvar  %i\ 
Orde:  see  nv^  JUerreT  hvUhed  Sai^r  bto.  haf 
vuode  V  KoDgen  «ig^6 }  «<  vlit'  bar  bsn,  Udreciof 
en  stor  Dtadf  ipen  ikke  har  Hotr  v^r.eieM  om 
at  ^dræbe  Dyret  ^  snarere  bar  da  gjort  der.  .  Kao 
vdvæce,  siger  Bdd var,  atdecér.i^t,  H^FceJ 
Kongen  svtirer :'  det  Vidsae' jegfi^.  da  .da  kdni 
her,  d|t  &a  Måiné  kiindi  ntaftU  sig  ^m^d  dig} 
men  déi  cnseer^jeg  deg  fer  dit  mandigste  Va^ckj 
ardnlsae  gjort  én  anden  Kæjrf)fiei£H5tt;  .søm 
saae  knn  lidet  nd  til  en  saa  stolr  ^Ly kke,,  og  yil 
}eg)  Ét  tian  ou  ikke  i  langer  skal  hfedde  Hoti^i 
men  han  skal  nsvnesvop  efter  Sværdet  Gylden^ 
b)altey  og^hed&Hjaltefra.^mie  Dag»     , 


Syv  og  tredivte  Kapitel* 

Om  kong  Hrolfi  S  ar  særker,    og  oni  S.odvar 
JBjarkåp  og  Hjalte  hin  h.dimodtge,  cg  andre  Kon* 

gens  Kæmper. 

^tt  iMd  der  ad  Vinteren  >   saa  ai  Kong  Hrolfs 
Bvrsctker  snart  kunde  ventes  hjem.     Bodvar 

G  2 


\ 


( 


1         I 


100 


N 


ipSrger  Htalceotiif  hvorledes  Bærtaetkeriie  plel-' 

ede  ae  tee  sig.     Han  siger  i  at  det  vac  dere« 

Skik ,  naar  de  kom  hjem  cit  Moye  >  at  gaae  for 

hver  NCand  og  (ilrtt  for  Kongen;  ogNSporge«  otn 

'  hati'  i  Tappisfhed  turde  *.sctte  sig  i  I^igning 

meé  dem?    JDet  Simr  giver  Kongen  da:  det  er 

.  vanskelig^  >  at  nævne  saa  k)ftkkeM«nd>  som  I 

tre,  imedens  I  have  skaftet  Eder  et  itprt  Navn 

is  blodige  Kampe  mod  fi)rskjelU|e  Folfkefærd|> 

saével  i'den  sondre  Verdens  Part  ^  som  hér  i 

I^ordeni     Bene  svarer  Kongen  mere  af  Hfoi« 

modighed  end  af  Svaghed ;  |hi  han  Ikender,  de- 

fes  Sindr»  og  d^  have  vundet  Kongen  stor  Seier 

og  mange  Eiendele.\    Derpaa  gaae  de  fra  ham 

og  sporge  saa  hver  Mand  9    som  i  Hallen  er^ 

om  det  samme  ;  iken  Iiigen  tykkes^  at  ban  er 

ftaa  tapper  iom  de.     Bod  var  siger:    dei  er  et 

ringe  Udvalg  af  Mænd  her.  er  hos  Konning 

Hrolf,    om  Alle  skulle  h^ve  JPeigheds  Rygte 

paa  sig  for  deres  Skylde  og  dermed  sluttede  de 

Tal^n  for  denne  Gang«     Bodvar  havde  nU  væ« 

ret  et  Aar  hos  Kong  Hrolf ,   og  som  dét  nu  var 

anden  Julekvæld  y  og  Kpnning  Hrolf  sad  over 

Bordet,   spruQge  Hallens  Dprre  pludselig  op, 

og  dér  gioge  ind  tolv  Bærsjcrker  j   alle  graae  af 

Jern,   og  skinnende,  som  otn  man  k6i)de  sce 

pai|  et  IssUg«    Bodvar  hviskede  til  Hiftlfei  om 


htti  turde  fof'55gc  sig  ^modililog^n  af  de^i?  ?«» 
sagde  HjaUe^    ikk$  imod  EejS,    iti^a  snarer« 
imod  Alle;  thi  jegf  kan  ikke  ræddes^^om  ^ti 
end  er  Overmagr  mod  mig,  og  ei  skal. em  af 
dem  indjage  mig  Frygr*      Ndi  ginge  Biersær« 
feerne  langs  Itfd  i  Hallen>  og  saae  at  Kong  HrolTt  < 
Kæmper  havde  formerer  sig  •    sidéii '  da' sidst 
di^oge  hjemmefra  j.    og  de  lagde  i  Sarrdqleabéd 
Mcrlceril  de'n^rskomne  Mænd,  og  msø^  »^t  den 
ene^af  deih  var  eft  mundbahig  Karl,    og  siges 
det^    at  t^'ornliandeo  ior  detn  bJev  lidt 'tt liderlig 
til  Mode  derved«  -   Na  ginge  de  ^er*  Sædvane 
iiid  fer  Konning  Hrbfif,    dg  den  Fof^fleiiljitef  af^ 
dem  spdrger  KoDgei^thed^de  vante  Oifdr     Kcm« 
gen  $varede  diertil,-  hvad  ham  symes.rioieligtV 
efter  sin  Vits.     Sidin  ginge  de  ^or  hver  Mand 
i'Hallén  >  og  ribid$c  for  de  tvende  Sra^brodr^/. 
eg  den  Fornemste  a(  dem  spJM'g^r  ffgdvap»  oth 

*  han  turde  kafd^  $ig  e^  ligeaaa-  ti^ptr  ]|lfaiid» 
sonvhanvar?  Bdd var  svarede^  st'hatfpaaniid 
ikke  I  at  han  var  en  ligesåa'tapperK^aildi  sbW 
de  vare;  inen  snarere,  at  han  var  M^gif i4^prtrej' 
i  hvad  de-saa  vitdé  forsdge,  dg^^^fdd  hfttt'ikW 
at  jage  ham  som  en  Soe»   isaada^  ea.fiederdrå^g*  . 

tig  Tøveson,  som  han  var^  og  i' det  sajtnme 
springer  han  frem  paa  Bersærken  >  gliber  ^  ham 
under  Armene  som  hm  stod  i  at  sit  fulde  Hsi^- 
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sviklog .  styrtoée-teimi  til  Jardeø^  s^a  tian  stodpai 
étn'^Hris^^og-  la^e  d^r  nspsroo  iped  brudte^  Been. 
HjåUc  havde  dent  sAmme  ljtt%  fpc  paaet  aijd^l^ 
Scod;*:  :t^  tdeyjd^r  en  istoy;  Ulyx}  i  H^lleq ,  og 
^dtt  ibrekoni  Kone  Hrolf  ^  4t  d^t  qu  $aae  ud  tU 
ti  vikl^jbliMe  emsicget  farUg  Pg/ vf nskcHg  Sag*) 

'  oiti)  hins  .Mænd  .*jsaaljede9  odfilagde  hverandre* 
Hj«fr'Bpr4ng  da^^fra  sit  Haisæ(der',ben  tjl  »flédv^S 
f^fbod  ham  :J#d^LAlt  være  Fred  oj;  god  For« 
w^\^%  .ijtuii  Piodvar  aigejif:,  jit  .Bjersi^fkea 
^ttktfi  øiifn4  Uvet^  hvis  h%Q:ikke  riisiod«  «^ 
ban /4ii$aae:< ttg  j£pr  ^ninindrébi^rydende  Mandt 
^ødhaiiomr.^;  Ki)tog  Urolifagde^atdc^t  V^r  ei> 
Ur  Sag  >.bh9QrpAa/han  jtodi  Qaraa^rken  !  9taae ,  .op« 
5<>?lft4fl*j^wie»  Qgiaa  Hjaltc,^fr«r  Kongeng  By-^ 
deoif )  I  hilof pka^  MændcM  (sÆtte  ^g  ne^  hy^r  i 
ittx Saefdi(.sfii8ifi6rBa9(S9e!rk^[«Qii4eres  m^^  avgi; 

'  B^y^fnribga  i^\g  Hi^lfhøldfiW  Tale  tU  d^ni» 

9ftn»4Atei^(Ayerityde;dqiD,-ai  44  kunde ae€r  at 
Isitf^'>fVf  ih^afatjiær^d^U^  ^tarr  eller  srsirkti  ^t<de€ 

-  jftcHuAd«r4ild^;r?ijib;Li6«..^  Ft rbyder;^ jflg  Edar> 
^%g^^<*i:r>fiM  'A^ynde  o^gwif  Palttiipg  ell«rv 

iwp  ifr^fiiliwffi:.  Å^?  iJfei .  ^%  g^tde  Edcr^  WvS: 

«P«nT:««r^.sparfasfOi|Je  :^o^;,inMcligt*  iWC  jag 
haxjm^'fpwne'giønd^r  W  4^eqf.<)g  vinder  Edpr^ 

sajLlldei4r>PStAnsfelM^»/  ^rjeg  nuet^adftM 
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VJdvég  ^£  Kæm^ei^'i  %t  jegHkke  héH6P»  it%léA 
min  Lid  til  Edir  oli^ciéJ   ^Allt^iét^tdcé^  gti^ti 
iedh  Mc^nd  Kohgen§  ^fate',  og  tfe^lM^lAtlé^atiJ^ 
skeforKgrti  ég'MaHiddnt  saalcfdé^'4)k:tiM^4 
Kongens  Hafl^  k^dvar'btev  b6ld¥l^iqsriÆré> 
saa  han  sad  ved,  Kongens  hoire  Hakft^y  é^  likét 
ham  Hjalte  hin  hoioiodi^e*     Kongen  gav  dennp 
dét  Navn,   at  han^  skulde  hedde  hugprud  eller 
hoimodig,    fbrdi  han  omgikkes  dagligen  med 
Kolngens  Hofsinder,  afhvilke  han  havde  været 
saa  ildc.medhandiet,  som  for  er  fortair ,  og  <]|et 
uden  at  han  gjorde  dem 'mindste  Skade  >    skjont 
han  nu  Var  bleven  langt  mandhaftigere  end  d^. 
Men  Kongen  syntes  i    at  det  havde  ræret  meget 
a|  bære  over  med,    fjm  han  havde  gtvet  deni 
nogen  Paamlndelse  eller  endogsaa  dræbt  Nogen 
af  dem.   •  Paa  Kongens  venstre  Haan^  sade  de 
tre  Brodre     Svipdag  og  Hvidsærk  og  Beigald, 
hvilke  her  var  tildeelt  Sæde  for  deres  store  ]S^« 
ty4enhed^     Dernæst  sade  de  tolv  Bærsærker« 
og   siden  langs,  paa  begge  Sider  i  Hallen  de 
ovrige  udvalgte  Mænd^  hvilke  her  ei  eré  nsv« 
iiede.     Kongen  lod,  disse  srhe  Mænd  til  Garn-' 
men  og  Skjæmi,  ^n^tille  alskens  Lege  og  Kon- 
ster*     Det  fik  man^  ar  forfare ,  at  IBodvar  var 
den  storage  af, alle  hans  Kæmper,  i  Alt  hvad  som 
blev  proveti    og  man  turde  fbr56gc>    og  han 


\  I 


.  • 


104 


^(9  1 IM  8tQf  Aoseel$e,  hqt  KfHig  Hrolf,  tV 
•  Jbmfik  bfrø  kjerfts^e  D^atiQf  Drifii^iU  Kgttji 
49  f »ii4f  fm  .m^ledos  cq  Tid  hen  1  at  d«  ^adi; 
jrDlig9ib<IQS  Ri£t>  og  v$re  heel  n^vnkiitidt^e 
J4aéiid.^    Hor  «nd«9  F(V(atUtQgcQ  Qm  HjaU« 
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Otto   og  ttédivte  KåpiteL 
foiag  ^ralfiQg  BHmr  B^iea  ^nMfalk 


■       1    ; .  ,'(*:'.'* 


J/ei  9rt9ier.mi  tU  at  ibrtteilé ,  at  Kong  Hnif 
lidldr  m  Dag  ^'  pra^tigt  Gilde;  i^  talk  ^mt^ 
K^per  og  Stomueod  vare  fomihladi^  hos  haib 
i  h)io$  Kong«iaL  ..KoaLged 'Kastede  na^Otec^til 
begge  Sid^rt  og  sagde;  mftgtig  Styikei^hdf 
.  aamlef  i  9«a  HaUyJivor^aa  hao  spurgt  Bo^arj^' 
opi  han  vidste  $)ig  w  Konge  ^  som  han  vajr>  d^ 
hérakcdfOv^^say^daQn^Kaemper  ?  Sl&dvajr  sagclei, 
at  Ivia  il  vidste  d^t ;  nien  een  Tinger  der)  siger 
hm^.  sdm  ay^Q§s  mig  at  forringe  Sderii  koiig^ 
li|[e  Ha^^QCw  Kong  HroUF  spdrger  nu ,  hvad  d^<^ 
kn^d^  va^rc?  Bod  var  aegde:  det  mangler  Ed^ 
fferr«  |  at  I  U(ke  har  Ur»ret  EderøLFapdren^arv  i 

\Ib^a  i«o:5d«m  Svoger  Kong  Adil$  \uei£wi 


dlgéti '  forIioldct"E.der.  Kong  Hrplf  siger ;  eti 
vanskelig  Sag  vil  det  blive, at  igjensoge  den^ 
eftersom  Kong  Adils  er  ikke  ten  enfoldig  Mand, 
tnen  er  snarere  en  Sort^konsttaer  og  en  snu, 
listig,  undérffinoigdgftiItfaed'gri}s()th  Karl,  og 


-  Eders  Andeef^*  og  engang  ar  drage  til .  Ko;ig 
Adils,  og  erfarp,  par*hvad  Viis  han  ;vil  svare 
til  d^tte  Kirav^  KongHrolf  sagde:  dekerea 
betydelig  S^g^  som  du  der.  pnoger  mig'i  Erin- 
dring \ltti>  lhl^4!er  paahgger^dékMij>  af  alBge 

~  Hsevnover  min  Fader-4ios  den  gjerrige  qg  for- 
iåodMsl^KbngrsAdilsw  dei^dvivilte  vi  mq  rdVd 
dc^de  ci^rli;^  Ebtetagende»  |Da:  vil  jef  ikke 
iladiey  iig»nB6dvar^:«i  htlktf  £rift2Li^j^^ti£(^im 
éogodiéiigiing^'.'hvorlic^  -det.Tsetfiifiir^iil    ko^ 

ioh  /it/  r.r!  li.o-   ^^  ■■^i.^A  t».^  Ailt  cuy.r  :.  -<    'v 

Nj  og  tredivte  Kapitel. 

Dtspat  herc&eKoilgUrol£^fe^V<éiA  PærdineJ 
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Der  er  tntet  forcaU.  pnJ  deres  Rcisej  for  åt  kqn| 
ti(  ^en  Bonde«  H^n  stqd.ydenfpr  6a.  de  kQrfi{ 
og  bod  deiti  Alle  ind  hps^sig^  Kipivgeo,  sagdf^f 
du  er  ep  rMkM^Q^i  ^^^.  I)ar  da;£vae  uljip\i 
^thi  vi  ere  ikke  faa#  imr  vi  er^samled^?  Du 
in^a  il^^e  vsre  ^a  ringe  ^n  Boobi^«  on^ukap 
ti^e  imod  0^  alle.  Bonden  Iq^  » .  Pg ;  ^^g4^i 
stvndqm  harv  jeg  pgs^et  ikk*;|afrre/M«n^  hpTOr 
me  dfc,  hvor' jcjj  h^r  Vajr^^x  «g  I  skuge  ikM 
|X)ai|gW:  Drikke ^}ler  hvad  AYid^  ^(^ehoye  Nat« 
t^  over*  IJonge©  sagde , .  at  Jfizni  v^Idq  fp{^^ 
ga  dot »  hxocimd,  $<md(sn  v^t:  ;^)frGi^$.  <  Der(q 

Urne  bl«y^  4a  inp^Mgns*  »pg  ,v»?«fs4  JP'^ 

Hvad  nef  dit  Navcf^  •Spnl^e^^ .  spurgte  :Konge9| 

ae  Uiipp^  ystgftliOfiHjf^.pMqt  gje^»fci^eSred| 

•  »p^rg^ibasfb  IlVft4i/I»  yUA«  s»a,  re&S  han  «^ 
»» W«  K^l  i^i£^.Mit  og  4e..  s/arss,  Jian- vaf  ^dgji 
V^W.  MfeR4,.,^fi.Bog(69J}i94«ywe  Wi»fn?  pqf, 
P*  l«g4«H!tg.BU:  »I  W,S<»ve,.  og  vaagaede-TjM 
^t'4«  frp?,i^f;  a;  T,9if^cil9e  ,4«i):«4P  iiMftoiSfft 
Pe  j?prang  d?  ^UeisainK^Qn  9p»  ogM^M,  KJ«^ 

og  «kAn4iet,4»  Hund?  6i|e,;9[v^K.sijg,,T)an4r?geft 
Kong  Hral^ ,  »{»wippp.  r  iftpi.  |)php)d^'Mpt  d^ 


^         Ide 


\  » 


ttH  Nfatttn*  Om  Morgenen  spurgte  bonden« 
hvorledes  have  1 'sovet?  Bddfvar  svarede :  vel, 
hvorpaa  Bonden  sagde  til  Kongen:  der  veed  jeg« 
iur  dine  Hof nnder  synes ,  at  det  har  været  noget 
tvalt  r  de^es-SéVekamifter  i  Nat  Det  var  og 
Tilfkl^rt  men  ikke  maae  ^e  tro V  a(  kunne  lid^ 
BttM  alle  de  Besvnlig heder,     hvormed  Kong 

^Aåih  MJpéalvi(fors5geEdeiri  efteréoiti' dette 
^,  ^ktes&feni'saiab^værligt.  Vil  du  derfor.  Herre ! 
komme  derfra  kied  Livet »  aaiåsend  Hat^partfa 
idr^in  Hær;'hlerii;  tbi  det  er  ikke  Ma^ngden; 
8er  Vil  gjfire  Udslaget  til  Sei«r  over  Kong  Adils,. 
Dtr'  er  kn  Mand  af  Bety^enhed,*  Bonden  sagde 
Itohgen;  thi  ^'il  jeg^  fofge  dit  Raad/  De  gjor- 
de ^sig  nu  færdige  og  døge  bort ,- efterat  have 
tagtt  Afsked  mtå  Bonden;  m^n  Kongen  $endte 
Halvdelen  tf  sin  <Hær  hjirm  i  og  de  iréde  derpaa 
(rem  af  Veien.  Da  dei!  iftnedtfé^  laae  der  eA 
ånden  lille  Bondegaard  fdr  dem,  og  belr.syn« 
itsdt  at  g jenkjende^  deo^  stmmeVoode>  tom  dte 

Mtførn  havde  g}eatev'hos>  hvilket  forekom  dem 
beétt  underfuldt«  Bond^ri  tager  atter  meget  vel 
sno4  dem  j  og  spdrger ,  hvi  de  kom  saa  d6e« 
Kongeå  avarer:    vi  ere  nu  i  den  Forfatning, 

^  ét  vi  fie^pei  vide  hvad  for  Konster^  vi  ere  ud* 
fatte  Mr ,  og  Wa'du  ret  kaldes  en  lisiig  Karl, 

tondte  ^a^dé)    endnu  iikal  jeg  ei  imodtage 

*  -  r 
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Eder  tlclé«  De  forbltve  der  omKitten,  Og  der  Uev 
viist  dem  megen  Gjestf ribed«    De  lagde  sig  til  af  ' 
fove;  men  vatgnede  ve^  der^  at  der  vai^lcom« 
men  saa  ator  Tdrac  over  deiq  ^    ae  den  synre« 
næsten  maaleligi   og  de  neppe  kundie  bevægt 
Tungen  i  Mondeo.    De  srode  da  op,  bg  ilto 
hen,'*  hvor  der  stod  en  stor  Kan|e  med^Viin^  v 
og  i^jrak  deraf«; .  Morgetien  derpaa  sa^de'Hrand 
Bonde:  er  det  nu  9^,  Herre!  at  I  maa  lyd^ 
mig  ad;  liden  Udholdenhed  syfies  mig  ved  dt 
Mænd>    som  behové'at  drikke  om  Natten  t 
sr6rre  FristeUer  ikalle  I  Qdstaae)   naar  I  kom« 
me  til  Kong  Adils.      Der  indtraf  M  stærkt 
Uveirj  hvorfor  de  forblcve  der  den  Dagl  Oeti 
tredie  Nat  var  nu  forhaanden«    Odi  Afteneti 
blev  der  gjort  Ild  paa  for  dem ,  og  tyktes  dec 
dem  i    ^-som  sade   ved  Ilden  1     at  det  blev 
dem  for  hedt  om  Hænderne »  hvorfor  de  Fleste 
flyede  hort  6:aden  Plads  ^  som  fiondeø  havdo' 
tildeek  dem    saa  de  språbg  Alle  bort  fra  Uden« 
undtagen  Kong'  Hrolf  éghsns  Kæmpen    Ben<«  t 
den  sagde:  endn^  maa  I  gjore  Udvalg  af  Eders 
Hær,  Herre !   og  er  det  mit  Raad  >  at  Ingen 
fortsæner  Reisen,  uden  I  og  Eders  tolv  Kæm*- 
per,  og  er  der  da  noget  Haab  om>  at  I  artet 
kunne'komme  tilbage ;  men  \  andet  Fald  alde« 
les  intet !  Saa  stor  Godhed  har  jeg  &ttet  fat  dig^ 


s. 


\    I 


Bonde!  Aa^de  K^  Hrolf>  tt  vi  VitTé  féfge  die 
Raaiå,  og  de  fyihltvt  ^er  i  tre  Netter,  hvor^ 
paa  Kongert  ,reeit  åhvirt  med  sine  tolt^  Mænd; 
ihen  rilb^estadttf  hele'  étii  dVf  ige  Hær.  Kong 
A^ils  havde  Speid^re  trde  paa  hanft  ¥Må,{og 
sagde:  d<t  er  vel,  at  Kong;  Hroff  vil  hjem- 
sSge  mig ;  ^hi  f6t  vi"  skillet  nd^  s/kal  han^^  vise 
udf 5re  ;Bit  H v»rv  ter  i :  $afl  det  «kal  btive 
vær4  et  bidtates  vidt  og  bre.dt; 


'  Éyrgétyvende  Kåpiitefl 

|Coii£f   J7fd(f  Krahe    og    hans    tolv    Kæmper 
y   \  komme    til  Kong  Adils  i   Ujpsal 


Derefter  ride  I^ng  Hrolf  og  HansKftmpeit tU 
kotigf  A4it#e&  Hu\h  <Aite  Indvaaneme  begaye 
sig  op  i  Byens  hSieste  Tøf rne  foret  b^louiKons 
llrolfs  og  heife  Kantrpers  Prydelse;  lihrrde  v^ure 
eitrlfgeir  udrustede,  og  M^ge  beuadxtde  disse 
saa  belevne  Ridderai«arød.  De  rede  ffirst hm^ 
somt  og  ihedr  boi  Anetønd ;  .  men  iz  de  konl 
HaUen^usrv  fode  de  flesteoe  Ifile  Spøferae  »  og 
gelloperedefrem  fil  Haltetty  saa  tft'  Ak'  sptBnf  . 
af  Veieo)  Kveij!  dé  fore  freaiu  •  Koiig  Ad%  lod 


5 

i 


y 

tagevel  c|g:.itte4iftl  Aftighedf  iFiod  Jeeij  fg  1)||dw 

'  at  mio' srk^ldejf  t^ge,  Jmød  {4mci  Hc«t^  JPodv« 
Mg^i:  giv  yd  agt  palii:  /Skride!  ^at.  Ijvfurk«?!) 
Maiv)€»  t\Hv  Haled  kømmti;  i  lli^mpe  pta  Hi9« 
sjteiue ;  men  pa;S$er  dem  ych  øg^bevacer  4$m  m^ 
al  Omhu  jfra .  nt  biive  sutiadri^?«  '  Oene  blev 
atriuf-KoQg  Xdtls  bereiret^  hvvor  orøhyggeligctir 
åt  havdd  tbelaler »  mw  skulde  va^re  méd  ae 
rygbe  derea  Heste«  Han  jsagde:  for£an:4<sljg^ 
stoi;  er  dcnrea  Xailesldsfae4  Qii  Hof&l digbed ;;  lyi 

'  der  nu  mit  Rtad.)  ^^giOT-somtjfgcbydci^r.hag^ 
gcp Halerde  ganftkevtæt  af  ve<)^Bagdélea.4g.a£^ 
ak)ærer  Mankemis  •  s^a,  a^  ^  Pacidoskiiidefi  rCoJgntiy 
medf  eig  t^redet  dem  saaildeog  foragtdtigf,  ^soøif 
det  paa  iiogeti- Maade  acaaer.  i  .£4«rf  Magi  9  ia* 
ae  d^'nøppeligéiL  beholde  Liyét  tilbage.  !  per« 
iisat  Ubraide  fulgte  tilfHailad5ren>  men  Kang; 
AdilsloÅiai^ikke'tilsyikev.  Pa  s^igde.  'Svipditg: 
]egisrbéi^)GsB4jrlierailfo^Oy  tki  vil/eg gaaefSr^c. 
ipd^  •gharj«g;deif  arqirateMinanketil,  hvor* 
ledet  thsmil -blive  tidger  imod  6s^  ag  gjort  Aji« 
medaeirl  fiiv'  oa;  Men ;  fader  os  ikke  mær ]«t 
iped^  hvo  der  ;er.Kon^  Hyodf  1  aaaatKoog  AdtM 
ikke  aka£  kutinø  kjendie  htfni  i  wor  Flok.  Svtp« 
dag  g;ik  da  foran  dem  AUe»  og  lefter  ktm  bftné 

.  BtMrøi  BIV|ds«rk  og  'Beigald,   derpaa  .  Kmig 
Hiteif*m  BS^wr  oir  aaa:dea  Eøe  efi^t  den  ikQi» 


»/ 


y    - 


/    \ 
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dieii«  Havde  man  da  iklc^  taitigeiF  nOdlg  åt  tige 
Hetisyft  tilSvendtM^  thide;  som  bfide  dem  til 
V  Hall^  i ''  vare  alt  ude  af  Sigre.  De  havde  hvet 
efl  H6g  siddende  ^itt  Skuldrede,  hvilket ^  til 
de  Tider  ^  aiiaaaéa  (ot  tn  stor  Pi^ydelse}  mea 
Kon^  Brolf  havde  en  Hdg>  som  kaldces  Habrok 
eller  den  Langboxede.  Svipdag  gaaer\iii  ind 
^ran  dem>  og  betragter,  alle  Tmg  meget  op« 
mcrksomt.^  Han  seer  store  Forandringer  vidt 
•g  bredf«  De  vandt  lykkelig  éver  mangt  et 
Uf  ore>  som  vair  sat  forsdemi  hvilkealle  det  ikke  ei^ 
let  omstMdeligenat  opregtiet  og  dec  blev  desto 
iiididoénitieligere  fpf  dem »  jo  liengere  de  kom 
htd  i  H#l len^  Omsider  naaede  de  dog  såa  langt 
kid>  at  de  saåe»  hvor  Kong  Adilé  sad  oghovmo« 
dede  sig  I  H5is&det>  og  det  gjorde  en  ator  Virk« 
ning  paa  begge »  at  seé  hioåndeni  Det.^mær« 
kede  maor  at  det  ikke*  var  let^  it  kiømiide  Ind 
til  Kong  AdilSft  De  vare  na  kottane  Jnilandeit 
8^  mer>  at  de  kunde  tale  tattimetli  Deltog 
Kong  Adils  til  Orde  i  er  da  nu  kfammeh  heri 
Staldbroder  Svipdag  1  Hvifd  er  deo'  Kariiipes 
£rindeher?  maaskee  er  det  ikke  saa  som  jeg 
synes  ?  En  Huliog  i  Nakken^  diet  ode  åf  Ho^ 
vedet  >  et  Ar  i  Panden ,  forhugne  begge  Ham^ 
der»  og  sae^  haif  hans  Broder  Belgald  Rmider 
fver  fable  Legemett      Svi^pdagsajSdtt  lea  hfiiF 


V 


te  Ailé  kiinde  hdfe  d«t:  du  vil  jég  møacagé  déc^ 
Leidé  af  Edéc  Kong'Adils>  som  jeg  hifir  Her  ni 
ftt  ^fodnn^e  (od  disse  tål v  Mæiid>  ^sonir  liéc  ;ere» 
koi!iiixe.:i  Forening«  'f£ot:^  AdiJs  %d£|^:»  dec  vil 
j«g  titstaflfi;*^  begiver  ^«r  derifbrv^érrar  iad  d 
Hallen  /tifgytsagte  c%  -^med-^  fnmodfge  Hjerte^/ 
De  syintes'iiu  at  kimneti^^ende^iat  dervåcegjcarM 
looligfi  Ftldgfave  oinkrifl^  Hallen  tiiden ,  tilry  . 
m^  de  troede  det  ei  aikkert  #  ar  foirsgg^x  hvor^T 
ledes  dei  hang  samiben  .derm«d»)    Dicrt'A  kon;w^ 
at-  déir  vai^  et.  saadaot  Mor |(:e. over  Kong.  Adils>^ 
.at  de  ikke  tydelig  ^kuiid^  see  ham  i. Ansigtet* 
Dét  aaåe  dt  og»  at  dé  betræk  >  søjH  vare  iflde  i 
HaHtn  til  Prydelse^  vare  gjepnembrudte  >   og 
ac^vdboi^dtt  Msnd  vtl  lidaatte  siikki  bag  ved' 
dem. .  Deri  toge  de  heller  ikke  Feil> .  tliL  dldrig. 
saåsntrt  yare  de  komnefover  Grav^lie>v£or  der 
scjcrtede  en  bryniekhrdt  Mand  i  fialde  Vj^b^sn ' 
'frem  fr^  hvert  Forhæng  *  #g  gjorde  c^  M^fiigC 
An&ld  {Ma  Koiig  Hrolf  !bg  han?  Kæmpen  •  Men 
detpge^velimoddem^  og  klovcide^  f^oik  ligt  ned 
i  Tænderne.     Saaledesgik  det  til  en  Tidv;.  Det 
blev  ikke  kjendt,  hvo  Kong  Hrolf  var>  mea' 
de  Aneribedde  faldt  dyngeviis  ved  hvert  Aan^ 
dedræt.     Kong  Adils  svulmede  nu  af  Vrede  i 
H6i8æd«t>    da  han  8aae>    at'HrolFs  Kæmper 
fældce  hans  Hær  i  hobevils#    ligesom  andres 


\  \ 
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Mande »  og'indsdae  at  den  Ledg;  ei'VilQe  gzv^ 
ne^'huiti/  Han  stod  derfor  op  og  ralede  sai:  isvåå 
er  der  for  en  graraselig  iAlUrm  ?  I  ere  de  storste 
fhogf.  i  hTttd  I  forjage  Eder^  i  der  I  anfalde 
saaf^anpe  Kitniper#  mm  tiave  besogt  o&;  holder 
op  i  did>likket^  ogsårrtar  Biier  md>  ogjader 
M  fa)irne  hinanden  •  SvQgler' Hrolf i   alletilaam* 
;nien«      Svipdag 'sagde:-  Irdet  holder  du  na> 
Kong  AdiU !    dir  givne  Léidsy  sog  årelos  W 
viser  én  dig  i  derte  Stykke«     Deréføer  sarre 
4e  sig  ned,    Svipdag  sad  inderst,  derpaa  Hjålte 
hin  hoimodige,  inen  BSdvar  og  Xoi^en  sade 
sammen  $    rht  de  vilde  ikfcf ,  ar  fa^n  skulde  bli«' 
vekjendr«    Kong  Ad  Hr  sagde  c  jeg  sder^  at  I 
iarer  ikke  hssderligen  frem  i  ^  frcmnied  Lavd» 
og  hvorfor  har  Svoger  Hrol£  ikke  mer^Maiid« 
skab  méd?-  Svipdag  sagde:  der  seer  jeg,  at  du 
sparer  ikke''  at  ponse  pat  gvtgefblde  Raad  mod 
Kong  Hrolf  og  hana  Mønd,  og  der  koin«ia; 
derfor  nu  lidet  an  paa>  em  han  rider  hid  med 
iaa  eller  maiige  Mciid.  -  Saeledes  endio  de  de« 
ifU  Ordakifre. . 
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£t  dg  fyrgety vende  Kapitel 

*  '  ^  • 

Om  Kong ,  Adilses  Blusitd. 

Eifcer  dette  lod  Kong  Adils  reeogjore  Haliett^ 
og'  de  dode^  Kroppe  b*f  e  bort  j  \  thi  a£  hanS 
Ma^  t^are  man'ge  dræbteii  og  en  Mængde  saå«- 
rede,  Kong  Adils  aagde  dat  laderéanagjdrebu 
Langild  for  vore  Venner *,,  og  .ret  for  Alvor 
f aenke  paa  at  hardre  dem  i  Wa  at  vi  alle  k^inne 
vtfre  »ibrnoiede  dermed«  Der  blevé  nu  Folk 
satte  til  ai  tiende  Udeø  ai^  £ot  detn«  Kong 
Hrolf  og  hans  Marnd  aade  bestandig  med  'de« 
tes  Vaabeti )  ndeii  ae  de  lode  denf  a(  Minderne.* 
Ilden  flammede  anari  op^  thi  der  blev  ikke 
sparet  paa  fieeg  og  torre  TrMpIimer  tit  at  brin'» 
ge  den« i  Ltie  med.  Kong  Adila  bankede  nu 
hverj  aom  ham  bedst  aynteaj  og  tog  selv  med 
pnt  Molsiiidér  Plads  paa  den  enfe  Sidevåf  lldedi 
inedena  kong  Hrolf  og  hans  Kæmper  fik  Plads^ 
p^å  den  anden  ^  Sidle»  Begge  Parter  sade  paa 
lange  Bænker  >  og  talede  med  hinanden  hvad 
passende  kunde  i^re.  Kong  Adils  sagde/  ei 
ér  der  i  Kong  Hrolfs  Kæmper!  fortalt  forme« 
^et  om  Eders  Tapperhed  og  Mandh^/tighedj 
^)&nt  I  ogsa%  anset  £der  stopre  end  alle  an** 
^reMxnd«  og  der  er  ikkf  talt  ulande  Ord  om 

H  é 
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Eder^s  Kraftf^ldhed.    Bringer  Ilden  i  Lue!  $agde 
han  fremdeles^  saasom  jeg  ei  skjelner  noiCj'  hvo 
Kopien  ei^^  og  ville  I  visu^ci  flye  fra  Ilden, 
om  det  endog[  bliver  Eder  lidt  lunkent.  .  Ha'ns 
Befaling  blev  noie  fulgt  >  og  han  vilde  derved 
blive  sikker  paa,  hvo  der  var  Kong  Hrolf;  thi 
haiL  indbildte  sig,  at  dejnt)e  ikke  $aa  godt  kunde 
udholde  Ilden,  som  Kæmperne^  ogtsenkte  han 
det    da   vilde  blive  lettere,    at    (aae  Fingre  i ^ 
ham,  riaar,  man  forst  vidste,  hvo  han  var;  thi 
tilvisse  var  det  lians  Agt  at  bringe  Koiig*  Hrolf 
af  Dage«     Dette^  bemærkede  Bodvar  og  Ffere 
og  besk|ermede  h^m  noget  forHed^ir,  sofn  de 
bedst  for maiicfde,  dog  ikke  sa^,  at  han  derved 
blev  k^endt.     Men  spm  ni^  Ilden  trængte  stær- 
kest ind  paa  de^,    saa  e'rindrede  Kong  Hrolf 
sig  det  L<6fte,  iian  tilforn  havde  gjort,  bverkea 
at  flye  IJd  eller  Jern >  og  han  saae  nii  at  Kong 
Adils  vilde  sætte  et  Forsog  p^a,  at  de  der  kun* 
de  indebraende ,    eller  i  atidet  Fald^  ikke  fuld- 
byrde  dere^  Ldfte»     Tilmed  saae  de,    at  Kdag 
Adifses  og  hans  Mænds  Bænke    alt  vare  ryk- 
kedf  ud  gjennerp  Hallens  Væg«      Veddet   tog 
nu  ti]  at  lue  stærkt  mod ,  dem , .  og  de  saae ,    at 
Flammerne  ^begynd^e  at  angribe  dem^  hvis  de 
ei  fik  det  forebygget,    saasom    Uden  fængtc 
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allerede  i  deres   Klxder«     Da  kastede  de  deres 
Skjolde  påa  Ilden  og  Bodvar  6g  SvJpdag  sagde: 
*     Oge  vil  vi  Ilden       ^ 

r.Adilses  Borg/ 
Hver  fattede  i  sin  Mabdraf  dera,  som  holdt 
Ilden  vediige^  kasred^dem'  ina.paå  deni  og 
sagde :  Wrmrer  Jer  nu  i  Ilden  for  Jeres  gode 
Tjeneste  og  M6i6;  thi  vi  cre  tilfulde  bågte>  og^ 
ntt  kan  I  bafec  lét  lidt,  eftersom  I  Kive  været 
s.ia  flittige  i  ar  IiE^ge  ild  for  os.  Hjålte  greb' 
den  tredie  og  kastede  ham  ind^paa  Ilden  ved 
sin  Ende,  og  saaledes  gik  det  hver  den >  som 
forstærkede  Ildeni.  De  bleve  alle  brændte  dp 
til  A^ke^  og  ikke  Een  ble^^  bjærget ,  saasom 
Ingen  turde  vove  sig  at  komme  nær*'  Efterat 
detie  var  fuldbragt ,  tog  Kong  Hrolf  til  Orde : 
,      Den  flyer  cl  Ilden, 

Som  over  den  lober, 
hvorpaå  de  sprunge  over  Ilden ,  og  agtede  sig 
nu  Kong  Adils  ril  Livs,  med,  saasnart  han  blev 
dette  vaer>  undflyede  han,  og  lob  til  en  Pille, 
gom  scbd  der  i  Hallen,  'og  var  huul  ihdvertdig, 
og  saaledes  slap  han  ud  af  Hallen  Ved  ^ine 
sortø  KonSter  og  sin  Galder,  og  kom  ind  i' 
Dronning  Yrsas  -Sal.  Hun  bcgytidte  i  Ojeblik- 
ket  ftt  tiirale  ham,  og  sagde  hatn'  mange  haardé 
Ord.    FSrst  lod-  da  min  rtélfre ,  'iBSBtig''ttélge; 
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; drsbé #  stgdeKim^  véd  Nidditigvvsrk ^  og  for« 
bolder  Qii  Eheadele  for   denii  som  have  Ret 

^  dertil  >  og  end  yderinere  vil  du  dræbe  min  Sfin. 
Du  er  en  Mand  laogt  værre  og  grusommere  end 
oogeo  AndeA ;  skal  jeg  derfor  iriage  AU  saar  at 

^  Kon^Hrolf  erHolder  sineEiendomme;  men  du 
Skaol  og  Va^re  >  som  du  hoiligeo  har  fpr- 
rjenr^  Kppg  Adjls  sagde:  saavidc  et  det  ou 
kpmmet  her  ?  ^at  Ingen  kan  (roe  dcti  Andeq ; 
men  h^  dette  Oiebltk  skal  jeg  aldrig  kbmme 
for  dere^  Aasyn«^  J}ermed  sluttede  de  dc^ci 
Ordskifte, 


To  og  fyrgetyyeodeiKapitel^ 
Voggor  giver  Kong  Hrolf  Tilnavnet  Krak^. 

'  *  *  X 

Drqnoing  ^v^  gaaer  nu  ti^  Kong  Hrolf «  iqjg 
tagj^r^swd^les  vel  impdiiam*  Ropgeo.  tpgipg;' 
vel  mod  heojd^^  If ilsep.  H^q  beordrede  civ 
Mand  til  at  opvarte  dem  4  pg  ym  dem  al  qinUg 
Undj{rst9tmng,,  mw  »qm  han.kpmfpi?  Kopg' 
fjrolf,  ^agdfl(aa;  4M»e  ^j^nd- er  mag«r  a6 
Aojsigt^^^  dcr^  jer  nogen  Krakei  dei  vil  sige« 
'IkldSby«(^ih|{)sAa9yni  «r  d«i>E4ei:9K09g«3i 


s. 


»15  '  ', 

'  '  •  "  .  ^'  ;  '     ^      ' 

Kong«  J^olfv^ag^  '4erataar:->  Ntvn  lais^  .ii«L 

^vet^  inig>.iJSøtii!'Sfedå£  skal  tæftes  Y«ii  >mi^; 

iniea^lsvaiévglvier Jdifimig.  i  Nåvn^fæste.  .Véggdi^ 

sai'  hedd  haiy>  svjufcda :  ndertU<ieir  ^egtaldciés  Intet«  ' 

saétpm  jeg.  er  eif  fatog*  Ma^^    Efo  dtog^  Kopgen 

til  Orde:  saa  fataerpAen  at  gii/^'Å^oéi  som  éti¥ 

til  harf>Kaa:di  GgjJrøg^én Goldring  røf^^iaH^andi 

og'gavsdpn  til  &fa9id€nr;{i}io{tne  sagdes  ^ididil 

blive«  d^  lykkelfgmUf'Kteiid'!  '-i)ette<  er.  jo  * 

delC'Stdfste  KletMidife.     Da  liønglsd' soae ,  at  faaii 

akattede  deima  hoft^  ss^de  ban )  Vfså  Lldoi  Miver 

Vog^6ii£orn6i»%;   Vogg^SrsHgdø/  i'déi  han^flot« 

den  ené  FoA  op  paa  ttafnketf :  4etra  hdit^tfigc 

Lofte  gjdr  j^lxer,  ^ai  jeg  skarhÆivdt  dtg,  om 

jeg  lever  lafngep  end  duv'  og  omfdiu'bli'^et  ^t- 

seiret  af  Mennesker,   ftiopgcii  togigjeoiilOi^dlit 

det  er  $mukt  af  Dig,  i^,^<^  4^S  ^^^  der  Andre» 
som  man  i  denneTIenaeende  ikke  kan  stole  ihin- 
dre  paa  end  dig. .  Det  saae  de^  at  denne  Jiiand 
var  Uiri^  P|  Krtfcf  ildei  Lrdet  <^it^n  fih'nwaede ;  ^^en 
de^npieiue  at  d^  var  og  kpn  Lidet  han  l(undc 
udrette;  thi  det  var  kun  en  ringe  Karl  at  see 
til.  Nu  holdt  de  ikke^eres  Navne  skjult  for^ 
ham,  og  agtede  sig  dérpaa  ul  at  sore,  i  det  åj^ 
tk^oede^  at  deruden  Frjrgt  kunde  i^gge  sig  ti(- 
Leie  i  det  Herbei^ge ,  som  Dronningen  anVisre' 
ton.     Bddvar  4^ått  ^h«f  it*i)^t  gode  Att-^ 


\ 
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Øroniirøgcatvil  vfart  Vel  j-^niM  #Qng  -  Adit^  oi^ 

'  ^y nes  aiétiinig  irægjetv;  ^m  vi:  siipper  aadfedosl  iit 
de;|,;s6t9^>Sagirneli<iU'stiq|jBU  :  ¥dggor'!|ona?lk8 
åemi^iBte  IfoAg/Atldk  vart ' den  s^rérstejti^udsi 
dyrké^y  og^  ;9ror  etv  atiii^S'L^iMke^fandus; 

'  Ia«?t(E>^rer3{9ti(cU.c^«Galty.»igQr*hata9  øgrtroepjog 

*  e^>  ^derjgite5!jsi9a9iSM:t'ctUliyre*soth;dem  '.'ia§Qp 
Edbr  d^rø)!!^  vd:i  vare/Tthii)aAai»v4nde/al  FBd 

' paa at mnbtmg£ Ed^r  pi^ dpn^^^rai^dSBo bedsto 
Maadcurl  EildiT\«r^  tykke^^Migi  $igec  ASd^rji/^c 
yiltocuie  :«r^or^uatl|<^!vU^mkp  os  éer>  livørk-. 
des  haa  %gi?d«^  jud  af  Hallen /ifpt)  os  i  Aftes; 
I|dc  toaaø^L  hav^:  fipi)  Qiiiep  sigejr  V6ggor,  at 
l^'Oi^.Ufl^fjiindtg.Qg  gru^ani  af  ^iiid«;    r  ^  .  i 


• 
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O«  3iCo»|f  'i^diUes  OffergW  dj^  ^  høns ,  m§efulde 


Verpa  sqv  de  Jod  > :  og  y^fagxifcde  vcd.dpf  ^ .  at 
4Qr  Jige^edet.biw  en  saa  .sio^AlJarm  uden-^ 
%ii  m  Alt:  gav  Gjeoi/d  deraf  ^og  rystede^  og 


\ 
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Haser,    ét  Uac  i^  ;syntés4idåÅése  ^ni.'^«-eh 
Tmd.-   Då  RTg  Vaggor  til  dede:  lu:i:$rJQ4lteA  / 
Jcembeti'idaiig,  og^her:rii»nbTrolddom 'riiddii 
Eder  ;    thi'  éeø^ej;  udstodtnftf  ;ttøfig  :åiåi\$  ^ 
Hævn  dyer  ^Eåeti      Déi^,&r*Ma  srdroid  ISælAf^ 
at  Ijpger  j^t>^!  staa« « imbd  I  haiB»   '  JCddbr-  t£aifi 
havdienred.sfg.^fisto):  Hund,  sbtn  h^dd  Gram) 
rf  ualmri^ddigc  Mod  og  Styrke,  ^crax  diecpaa 
^om  der  eniTrøld  ind  TejiX^ff  Skikkelse,  og 
det  skreg  ynkeligt  i  denA^ioade':!ITrold«.  r  Bod^ 
var  hidser  Hunden  paa  Galten  >  dg  di^nne  vat  , 
heiler  ikke  seen  m^å  at  styrte  ind  paa  dem, 
og  der  blev  en  haardnakket  Kamp.      Bodvar 
vilde  hji^lpeiHuhden  >  A^img  tifGaUen«  nMEn 
det  b^ed  ikke  det  mindste j^aasdens  Ryg:  me^ 
saa  haardfor  var  Huiiden  Gram,    at  den  .hver 
Orenc  a|  Galten,    tilligemed  alt  Kjævekjodet^ 
og  fYied  det  samme  sank  Galten  ned  lige  paa 
Stedet;'    t>Qr|>aå  kommer.  Kdnrg^  A^ifs'til  Hu^l 
Ried  tn  stør  Hsir'L  ^S  sætter  %ti^ax  Ih}  pafa  der«^ 
Saasnart  Koiig  Hrdlf  og  hiiYs  !M»nd  bleVe  dette- 
vaer,     lot«fode  dt)  i  at  dé^iftf  gldrig  httedes^, 
Brafrnde,   og!at  dat  feu  ikkelpngcr  étod  tii  a«> 
spøge  med  IMen«    Bodvar  sagde  i  enTslet  Dods^' 
maadé  er  dette ,   om  vi  skulle  AUe  her  bra?nde< 
indei  og  kaarei^  jeg  for  min  fart  beiler  at  iaid^ 
£6t  Vnabea  paa  aåbcn  Mark «   t)g  slet  er  da  £t^^ 


• 
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den  pat :  Koøg  Hro}£s  Kæmpers  Bedrifter »;  o  m 
cketskilgaae  aaalode^  af^  Seer  jeg  nu  intet  bedre 
Raad  for  Oft ;  eifid.at  vi  traetiga  aaa  fosr  ind  paa 
^colperii!^  i  Væggen >  -at  de  gaåe  itu«  og  falde 
}xå.£rt  Huæty  om  det  vil  lykkea*  ^  Men  det 
ér  ikke  Borbeieeg,  thi  Huset  er^hyggei dygtigt 
£nc.  liid  da.Jiyer  tage  sin  Maød,^  naar  han 
kofniher  ud«  mA  vil  de  yel*anart  give  eéer. 
Dette  er  et!  ypperligt  Raad>  sagde. KangeUf  og 
konunjsr  os  her  a:fic 'tilpas. 


>  t 


Fire  og-  fy rg^c^iy vende  Kapitel^ 

K(mg  Hrotf  Krahs  Kamp  i  Upsal^ogomDrof^ 
..    ,:•..  .    ntngTrsa,         .    .        ^ 
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I/e  tilge  nu  dette  Raiad^  Pg  gtngeisaa  haapdt  øg  . 
med  aaadaii  Styrk«  ind.paa  ^tqlperiietji  Y^gen^ 
at  de^gik  tia ,  eg  faldt  ud  ira  -Hijlset«  Saakde« 
kom  de  u^i  og  funde^aile  Byens  Str«deirbes9tt^ 
af  hrynieklsdte  Mæitdé  Per  fiegyn^te  ^ti  4ea 
akarpesfft  Fægtoiogi  ^øg  Kong;HrolC<%  hans 
Kæmper  ging^-haardt  frem ,  og  féldte  Folie  fe«: 
FodC)  saa  der  bier  .meget  tyndiomklring  d$ro» 
og  de  traf  aldrig  paii  aaa  stolt  ggf  modig  qaMdodi- 


\ 
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Ils 

at  hafijo^maatte  -tøie  Kncefordem^   og  for 
'  dei;és  drfiie  Hog".      fJnder  dM^^haarde  Kainp» 
}  koni  Kong  HrolfsHog  flyvende  fra  Borgen;  og 
8atijer9ig  pn  Kongens  Skuldre  »   ladende,  som 
C:  havde  deti  en  >8Cor  "Sekr  at  rose  $ig  a£     Sagdø 
r  Bod v/ir  d^ ;    sa(i  stiller  den  sig  nu  an  >   som  onl 
1^  den  havde  udrettet  noget  Borpmmeligr.     Pen 
r  M^nd,   som  skulde  passe  Hægene*   syntes  det 
underligt^    at  Kongens  Hog  var  kom(nen-ttd# 
og  skyndte  sig  derfor  til  det  Loft,   hvor  Ho* 
gene  sade  f oryar-ede ;   mein  hsn  fandt  aIle|[ong 
Adilses  Hoge  d^de«  hvilken  Daad  Kong  Hirol% 
Hog  havde  udsette^      Saaiede^  faldt  Kan^pea 
ud  >  ^f  Kæmperne  dræbte  majpgeFølk«  og  toge^ 
kuxi4<^  hQld^/Stsnd>   meii  Kqng  Adils  var  du 
ude  tf  Sigte.« .  og  luf  en  syntes  vide »   hvad  dér 
var  Uevga  af  feun>    og  de  al  Koog  Adil$cs( 
Mieo4«  S9m  etodnu  «tode  pM.6eM»e»  bad«  om 
'F/^4»    b*Ukft»  Køog  Hrojf  skjaeoked«!  ^n^ 
DesfiW  |fiQ|:«  i%  til  Halko  igjeni   eg  dristfgen 
ipd  i  d«n<    S^idvpt:  ip&rger»  paa  hvilken  B«en^ 
Koi^  Hfotf  vildip  «idd«  ?    Penne  svareif «  p«» 
selv«  Jj^ngCiWnken  ville  Vi  «dd« ,  pg  j^  vil/ 
sidde-  i  Hi>ic«4«t.     Kong  Aditsrkom  nu  ikke  i 
HaUen,  .og  ^^i»e»  H  Skjipbooa  wi  ret  v«?  iwm 
paa  >IalseQ|  qg  at  tian  de^af  bavdfrator  Tort  c^ 

Skami «,.  torad  K9B9er  tua  eail  ftraretis  ^a,   D«: 
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Mdc  nu  enStupa  rgod  i\fjtg:r^^  €fg-  hylltft^  sig, 
hvorpaa  Hjahe hin  hdimoctige  tog  til Orife:  cc 
det  ei-  bedit,  it^  Nogen  seer  til'^re  Hesfc^  at 
de  ikke  mangle ,  hvad  de  behoVe?^  Det  skedte; 
tnen  da  ded  Udsendte  kom  tilbage ,  farulte 
Kai^,  alf  Hestene; vare  haanltgen' tilredte,  og 
neppe  i  Standeil^ftc  kcfmme  af  Stedet  j  som  fdr 
er  omtalt.  Dog^^  Kong  Hrolf  agtede  ikke  der- 
pail,  men  sagde1)lpt^  -  at  Kong  Adils}  v^r  i  alle 
Het^seetider  sig  selv  lig.  Siden  kom  Difonning 
Yrsa  idd  i  Halleo  >  og  gik  for  Kong  Hrolf,  og 
llilsre  ham  med  Glæde  og  Sirligbed.  Han  gav 
hende  en  kjærligGjenhilsen,  hvorpaa  hun  sagde:- 
du  er  ei^her  saia  kjasrligeii  raiédrageft >  FrændeT 
É6m  jég  ondkede,  og  som  det  bui*de  være ,  og 
du  skal  ikke  længer  dvæle  heé,  min'SSn!  tnel* 
tenidi^se  Fjendtligheder;  saasbnf^detfSnU'Wa^k« 
kesT  Tropper  wmtnen  fra  hfeleiSverrig/^^g^dng 
AAiU  agerer  ét  dræbe  Eder  alfo,  det  han  £or  tang 
Tid  siden  havde'  villet ,  mar  han  kun  'havde 
kunne^k6mm'e  afsted  dermed;  Imeh  diii  Lykkt 
har  havt  mere  Magieiid  hans  T*'rolddotti,  Her 
er  ntt  et  Solv^rhorn',  •  som  jeg  vil  overdrage 
dig,  hvori  alle  K6ng  Adilses  bedste  Rlbge  ere 
forvarede »  ogsia^'deii,  sénf^haiis  sjcatt^r  hdtere 
endalle'Je  andr«,  som  heddéb  Svtagris ;  og  her- 
med gav  Jidn^  ham  sii  itiegef«  Gutd  Qg^olv;  at 


det  ncppe  Icaodc  vurderes,  VoggSr  var  Hii  til- 
'stede,  og  fik  meg^t  Guld  af  Kong  Hrblf  for 
sin  goi^e  Tjeneste*  Dronningen  lader  lede 
frem  tolvHe$te>  alle  rc^de  af  Far  ve ,  undtagen 
een  >  som  var  sneehvid/  Disse  vare  de  udsog* 
tcsce  af  Kong  .Adilses. Heste j  og  de  vare  alle 
heclt  brynieklædte.  Huq  gav  dem  ogsaa  Skjolde 
og  Hiclme  og  Krig^rustninger ,  og  derhos  andre^ 
Klæder  >  de  bedste  som  fandtes ,  saasom  Ilden 
havde  fortæret  deres  Klæder  og  Vaabenj  og  i 
alle  Dele  >  hvad  de  heho vede ,  udstyrede  huit 
dem  paa  det  aUerfortrinligste.  Kotig  Hrolf 
spurgte:  har4u  nu  jg;ivet'mig  de  Ekqidelei  som 
'  mig  tilkoihmer  med  Rette  >  og  som  min  Fader 
har  eie^.  Huii  svarede:  mange  flere  l'ing  e^e 
her  j  end  han  eiede  og  du  havde  Ret  til  at  for« 
dre;  og  du  og  dine  Mænd  have  deauden  her^ 
vundet  et  stort  Rygte.  Udruster  Eder  nii  paå 
*  det  bedste ,  saa  at  lugen  ^kal  kunne  kbmma 
Eder  paa  Livet ;  thi  I  ville  endnu  engang  blive 
forsSgtel.  Derefter  stege  de  paa  Hestene ,  og 
Kong  Hrolf  tog  en  meget  kjærlig  Afsked  me^ 
sifi  Moders  hvorpaa  de  skiltes  ^d  med  det  stor*  > 
st«  VQf|$kab. 
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Fem  Og  fyrgetyyende  Kapitet 

Kong  Aditt  S43ftter  efter  dem,  og  Kong  Hrolf 
saaer  Guld  paa  Fjfthvold.^ 


\ 


Kotog  Hrolf  og  btns  Kamiper  toge  nu  deres 
Vei  frft  Cpstl  ned  efter  Fyrisvol^.  Da  saae 
Kong  Hrolf  eii  stor  Guldring  glimre  paa  Veien 
foran  denif  og  den  klingrede  i  ved  det  de  rede 
over4ei|«^  Dtrfor  s^rngér  densaahdit}  sagde 
Kongen;  fordi  [den  synet  Ude  ofhi  at  ligge 
éensomi  og  kastede  nék  eo  Qaldriåg  paa  Veien 
tildenåMeii;  sigende:  det  skal  Folk  foftadle 
at  jeg  ikke  riiger  Guld  op,  skjcVUf  dec  ligger' 
paa  ^\kt  Vei  i  og  helter  ikke  skal  nogen  alf  mine 
K^«nd  driste  sig  til  at  tage  den  op ;  thh  den  er 
kastet  heri  for  at  den  skulde  hindnsvor  Psrrd« 
Det  lovede  de  haitii  og  i  dei  satnme  hdré  åt 
Tro6imetljF d  fra  alle  Kanter,  De  4^}eve  én  lunåa« 
delig  ^Brr  vser#  som  satte  efter  dénii  Og  det 
saa  har^gtf  at  de  galloperede  alf  hvad  Rdmflier 
og  Toi  kande  holde.  |(ong  Hrolf  6g  hans  Mttbd 
vedhleve  at  ride  lige  frem  for'éig«  Btfdvftt 
sagde r  disse  ride  fast  efter  os,  og  de  Vflle  vilt 
tale  med  os>  og  jet  var  jo  ganske  godtf'  om 
Nogen  af  dem  havde  Ærinde  |il  os.  Kongen 
sagde:  dét  vil  vi  kun  bekymre  os  lidt  om  $  le 


•\ 


skulle  snart  noVe  af '  siglselv.)  ^  håtrrfilte'  pa 
^sin  Haand:ud  til  Hornet  ^  hvori  Guldet  (Vac>  o^ 
som  Beigald  holdt  paa.  .Uad.saafide  nii  Guld 
vidt  og  bredt  paa.yeien^  som  de  rede^oveD 
hele  Fjfrisvold,  saa  at  hele  Veien  giirat^e  sont 
We  Guld«  Men  da  dea^  eftersantende  tHsr 
saae  GiMdet  ^io^e  dem  i  Ofaiene  vidt  6%  brede 
paa  Vdeoi  saa  sprung^«  de.Fieate  af  Hestene^ 
og  syntios  deft  at  lege  beder^  ^om  snarest -fik  Pti^« 
re  i  Guldet« ;  Her  reves  og  slogéa  dje  hu  d« 
bedste  de  havde  lærti  og  den  var  bedst  iareii> 
som  var  staarkest;  men  depdnsede  kun  seeot 
paa .  at  sætte  eft^r«  Da  Kongi  Adils  seer  deti<e> 
var  has  hsrved  at  gaae  fra  $aAdå  4>g  Samliiig) 
og  iccttooattter  dem  med  haarde  Ord^  sigende^ 
at  de  optoge  det  Mindre^  men  gave  slip  paa  dec 
SiStre}  9%  vil  denne  hcslige  Skanif  siger  \Mh' 
udspredes  ti|  alle  Landet  at  I  lade -r-  kiih jblr 
'Maehd  undkomme  £ra  oir  saa ,  utaliijg^  ;eii 
Man>gdeFolk»  jeg  nu  har  sammendrager  ir« 
alle  Herreder  over  hele  Sver^ig.  <  Hong  Adils 
ia?tter  mt  i  fuldt  Fiirsprrng  foran  alle  te  Aitdre ; 
thi'håm^  tog  .Vreden  stanrkest  med  sig,  men 
Mængden  folgte  efter  ham« '  Ds  nu  Konf  Hrolf 
seer  Kong  Adils;  ile^  sig  lycsten  i  iH«Ieoe^ 
freftftog  liafl  Ringbh  Stisgris,  og  kastede  dea 
paaf  V^ietu    Saasntuut'  Koi»g  Adils  satm  Riogea 
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sagdrSam  Hu^dere'tod  |eg  nats^iéfli  im^vet  mod 
Kong:.Hrolfv  «o^tQ  tiar^  ifverdr^el;^ham  dette 
Klenodie;  meii'titeidit  skd  jegdcii^  ^^^  ^^>  ^? 
ikk«.  Kong  HrvcrK ;  ^hVorpat  kati  Btrakte  sit 
Sfydsk^rÉr  derhen ,  hvor^Hingen  Jade/  og  vilde 
£or'  jl  Tinr-^e  til^  zxih^t  fat:  i  den ; .  men  ifdet 
han  stak  Spydet  md^  fLfUmmng^etipSK  Ringen, 
boiede  han  sig  staérktpaa:He9teYi;«?Derte.  bliver 
Kpnglijrolf  vBer  >  yendeip  sin  Hesr  om  ig jen>  og 
siger:  évinhoiei  har  jeg  au  déA  mvgiigste  at 
.Sveiiskerhe  ;>  xnenj«  i  det  Kot^A^ilv  Vilde  drage 
Spydskaftet  bg  dermed^  Ringen  Hl  sig>  iler 
KoiiglHrolf  til  > :  og  ltu|:g«it  hele. -Bagdelenti  6) 
af  habi!  Jlge  Ind  m\  fiénner  ^rinosd  Sv^rdeir  SkoC* 
nuogi  tom  vir  diet  allerbedste^  *som:Hogen  har 
baaret  bet  i  Nordlandene?  -  Deopaa  sagde  Kong 
Htotf  til  haipc  béhotdtdii  im  denne  Sjcairiplec 
en. Tid!  Pg  kao'du  xiu  kjetide  Hcolf  .Krake» 
bim  ;^u  jsu'  længe  har  sogt  efter.'  Blodet  b6> 
gjTAdeeim  at^orrifiidelfioøgiAdils,.  bvoirf)ed  JmiO 
Uetr  meg«  af m^grigj  -Mt  at  han  qu  nåaatcé 
VjSAde  iijebi  ligjtn  i  denne  slette 'Foriaming; 
ineo  Ko;>g  Hrolf  togat.ter.Sviågri8r>;  og  saaledes 
skiltesi  de^engaog,  og^irian  har  inrcc^Ssgn  om^ 
at;  de  '  oftere  Jrettufiie  paa  hinandep.-  .Siden 
di*3tbte<  Kæmperne  alle  dii  Mcnd'j  ..s6nv  VSure 

redne  Iffogst  frem  9  og.  havde  vovfet  aigimesti 


f 
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Faren;  thi  nu  torde  de  ikke  længer  dt  bie  efter 
Kong  Hrolf  og.  hans  Kæmper  >  og  Ingen  ansaae- 
sig  god  nok  til  at  betjene  denij  hVorfori^e  ogsaa 
hver  holdt  af  til  sin  Side  9  saasnart  Leilighed 
gaves# 


Sex  og  fyrgety vende  Kapitel^  '^ 

Kong  Hrolfs  og  hans  Kampers  Tilbagenise  og 
om  Hrane  Bonde  eller  Odin  hin  Gamle ^ 

t 

'  xVong  Hrolf  reed.  nu  med  sine  Mænd  Veién 
fort  næsten  hele  den  Dag ;  men  da  Natten  faldt 
paai  fandt  de  en  Gaard  >  og  da  de  kom  til  Por- 
ten >  stod  Hrane  Bonde  deir  for  dem  9  og  tilbod 
dem  al  Gjæstfriehed ,  pg  sagde ,  at  deres  Reijse 

>  var^ikke  ud  falden  meget  (orskjellig  fradet^^om. 
han  havde  spaaet^  Kongen  sagde ,  at  det  var 
Sandheds  Ord,  og  at  han  lod  sig  ikke  kastq 
Blaar  i  Oinene.  Her  ere  nogle  Vaaben,  som 
jeg  vil  give  Eder ,  Herre  \  siger  Hrane  Bonde«. 
Kongen  sagde;  forfærdelige  ere  de  Vaaben' 
Gubbe !  Det  var  Skjold,  iSværd  og  Brynie  j  men 
Hrol£  vilde  ei  modtage  dem.  Hrane  blevyr^d 
ved  dette }    og  tyktes  1    at  d^  var  skeiet  ham 
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stér  Vanære  dervédi  Ei  skikker  du  dig:  deri, 
sagde  Hrane>  saa  godt  som  du^  tænker^  Kong 
Hrolf!  øg  du  er  ei  dtid  saa  viis,-  som  dig  sy- 
nfes.    Bonden  tog  det  meget  ilde  op,  og  der  var 

nu  ikki^  at  tøNike  paa  Natreherberge ;  men  de 

»  "         "  '  , 

maatte  ride   deres   Vei  bort,    skjont  Natten 
var  meget  mork«     Bonden  var  bister   under 
Brynetf   og  tyletes,  ^t  han  kun  lidet  Var  hak- 
dxet,  da  de  ikke  v^de  modtage  Gaver  af  ham«, 
Han  opholdt' deni  nu  ikke«  men  lod  dem  ride^ 
som  dem  behagede«     De  rede  da  bo^t  og  det 
ilden  at  t^ilse  ham  Farvel ;  men  som  de  endnu 
ikke  vare  komne  langt,    l^oldi  Bodyar'^Bjarke 
stille,  pg  tog  til  Orde:  for  silde  fi^tte  Daarer  ec 
godt  Raad.     Saaledes  gaaer  det  nu  mig.     Det 
ahner  mig»  at  vi  ikke  have  handlet  klogeligen, 
i  det  vi  have  nægtet  os  selv  Seiren.    Kong  Hrolf 
sa£(de :  det  samme  ahner  mig ,  thi  denne  Mand 
maa^  have  været  Odin  hin  gamle >  saasom  baå 
var  eenpiet*     Lader  os  derfor  vende  paa  der 
akybdsomste  tilbagCi  og  faae  Vished  i  den  Sag. 
De  kom  nu  tilbage«    men  då/va^  baade  Gaard 
og  dubbe  ude  af  Syne.     Det  hjælper  ikk^  at 
lede  efter  ham^  siger  Kong  Hrolf,  thi  ^et  er  tn 
ond  Aand.     De  droge  nti  deres  Vei ,  og  er  In-' 
tet  fortalt  om  deres  Færd,  for  de  kom  tilhagé 
til  Daomapki  hvor  de  itu  sade  i  Fred  og  B^oc. 
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Det  Kaad  gav  Bodvar  Kongen ,  at  han  fra  den 
Tid  ikke  skulde  drage  meget  i  Kamp ;  og  synl^^ 
tes  det  ham  sandsynligt,  at  kun  Faa  turde  an- 
gribe  dem  ^  al  den  Stund  de  forbjeye  i  Fred; 
men  hin  lod,  som  om  han  vat  bange  fbr^  at 
Kongen  fra  denne  Tid  ikke  vi(de  blhre  saa  sei* 
ersæl  som  tilforn,  om  han  udsatte  sig  for  no* 
gen  Fare/  Kongen  svarede :  Skjæb^en  raadér' 
for  hver  Ma^ds  Liv^  og  ikke  hin  onde  Aand« 
Bodvar  sagde;  Dig  ville  vi  sidst  miste,  om  vi 
raade  derfor  ;  men  dog  har  jeg  svær  Ahnelse  om, 
.at  snart  vil  der  indtræffe  store  Hændelseir  for' 
os  alle,  hvormed  de  sluttede  denge  Tale.  Af 
denne  Færd  bleye  de  hoiligen  navnkundige, 
cg  hermed  endes  denne  Fortælling, 
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Syvende    Forta^Uing. 

Oth  Slaget  ?ned  Skulde  og  ofn  Kong 
Hrolf  Krakes  og  hans  Kampets 

Endeligt, 


Syv  og  fyrgetyvedde  Kapitel. 

Kong  HjorvQrd  og  Skulde^  Beraååslagning  at 
Jage  Kong  Hrolf  af  Dage. 

JLIer.  randt  nu  saakdes  eh  lang  Tid  hen^^  i  . 
hvilken .  Kong  Hrotf  og  hans  Kæmpet  sade  i 
Fred  i  Pabniark.  Ihgen  ang'rebe  dem,  mea^ 
alle  Skartekoogerne  forbleve  i  Lydighed  imod 
Kongen »'  og  betalte  ham,  deres  Skar*  .Det  sam- 
me gjorde  ogsaa  hans  Svoger  Kong  H)orvar(L 
Engang  talede  Dronning  Skulde  med  tunge  Suk 
saaledes  til  sin  Merre  Kong  Hjorvardc  der  er 
ikke  ^fter  mit  Sind»  at  vi  skulle,  yde  5kat  til 
Kong  Hrolf »  og  tnelle  under  hans  Aag,  og  det 
Iskal  hell^  ikke'  Igeiiger  saa  være ,  åt  du  skal 
være  haiis  Undermand.      Hjorvard  svajrede: 


I 
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det  gavner  os  bedste  ligesom  de  Atidre»  at  fin« 
de  sig  deri,  og  leve'  i  Fred  og  Roe.     Da  er  du  - 
kuh  en  ringe  Karl»  sagde  hun^  om  du*  vihtaal<: 
alskens  Vanære ,   som  dig  er  til^oiet«     Det  er 
umuligt,  sagde  han^  ^t  anfalde  Kong  Hrolf,  thu 
Ingen  drister  sig  til  at  bære  ^vindskjold  imod 
ham«     jEi vorfor  er  I  saa  ring'e  en  Mand,  at  der 
er  ingen  Mandhaftighed  i  Eder?    Den  vinder  ^ 
aldrig  som  Intet  vover;     det    kan   man  ikke 
vide  for  man  har  forsogt  det,  om  man  éi  kan 
staae  imod  Kong  Hrplf  og  hans  Kæmper;  og  nu  ' 
er  det  saa^  sagde  hun.^   at  jeg  trper,    åihaniiu 
med  alle  er  seierlos ;  og  jeg  skafikke  afholde 
mig  fra  at  forsoge  det ,  og  ikke  skaanaham,  og 
der^  oméndskjont  han  er  i  Slægt  med  mig.    Der^ 
for  holder  han  «ig  nu  som  oftest  hjemme,  for« 
di  han  ahner  selv,  dt  Seiren  ikke  længere  vil 
være  med  ham.     Jeg  skal  nu  oplægge  et  Raad 
imod  bam^    ifald  der  v^l  hjælpe,  og  jeg  skal 
ikke  undlade  at  forsoge  hver  List  for  at  sætte 
det  igjennem.     Skulde  var  det  ^storste  Trold- 
væsen »    og  var  paa  Modrene* Side    af.  Alfe  ' 
Slægten,   og  dette  fik  Kong  firolfogalle  hans 
Kæmper  at  undgjælde.     Skulle  vi  nU  forst,  siger 
hun,  sende  Gesandtere  lil  Kong  Hrolf,  og  bon-^ 
falde  h^m,   at  hao  forunder  os  Frihed  fra  at. 
ydeSkatteii  i  de  næste  trend^Aar,  naar  vi  siden  ^ 
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på,ft  een.  Gang  bétalef  ham  alt»  hvad  han.mj^d 
Rette  kan  tilkomme*.  Det  jsynes  der  mig  For« 
hbbning  orøj;  at  dette  Kunsjcsgreh  vil  faae  et 
godr  Udfald,  og. gaaerder  velaf»  da  skulle  vi  i 
den  Tid  fotholde  os  fredelige,  .  Gesandterne 
droge  nu  bort  paa  Dronningens  Befalings  og 
Kong  Hrolf  tilstod  heades  Forlangende  aogaa* 
^nde  Skatten« 


riaaii 


Otte  og  fyrgetyvende  Kapitel« 

Om  det  Skulde  og  Kong  Hro  tf  fremdele  Ji  for  etogi 
^ig,  9g  om  hendes  Færd  til  Kong  Hrolf. 

I  denne  Mellemtid  forsamler  Skulde  alle  de 
drabeligste  Mænd  til  sig,  og  alsl^ens  Mendeske* 
Udskud  af  a]^  de  nærmeste  Herxeder^  Dette 
•vigefulde  Anslag  blev  dog  hokit  saa  hemmelige 
At  Kong, firolf  ikke  mæfkede  noget  dertil,. og 
haps  Iflæniper  heller  ikke  fattede  den  ringeste 
Mistanke  derom ;  thi  det  blev  drevet  med  den 
storste  Tryllekunst  og  Heksert.  Ja  Skulde  aa- 
vendte,  for  at  overvinde  sin  Broder  Kong: 
Hrolf,  den  allerværste  Jrolddom  ellef  Seid^,^  og 
baadt  Alfer  og  Norner   eller  Spaakvinder  og 
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Utallig:«  an^re  Uhyrer  vare  i  hende$  Ffilge;  9H 
Ét  ingen  menneskelig  M^gc  ku^dé  araae  deri« 
mod«  Kong  HroUF .  og  hans  ^^mper;  aadc 
imidlertid  i  Fryd  og  Gammen  pa^  Leiregaard> 
cg  dreve  Tiden  hen  med  alskens  Lege>  som 
de  kjendte.  tiU  dem  de  oved^  med  al  Konst 
og  Sirlighed  Hver  havde  og  sin  Frille  af  for- 
noie  sig  med.  Da  nu  Udrustningen  var  færdig, 
droge  Kong  Hjorvard  Qg  Skulde  til  LeiregaarH 
med  j  denne  uhyre  Hær,  og  kom  det  ved  Jule* 
tider*  Kong  Hrolf  havde  da,  ladet  g}ore  stpre 
Anrettelser  imod  Julen;  og  hans  Mænd  drak 
dygtigt  Juleaften.  Hjorvard  og  Skulde  reiste  de« 
res  Tele  uden  for  Byen.  Den  vår  baade .  stor 
Og  lang  og  besynderligen  indretter«  Der  vmre 
ogsaa  mange  Vogne  alle  fyldte  med  Vdaben.og 
Krtgsruftninger.  Roiig  Hrolf  gav  ii^^  Agt 
herpaa  i  men  havde  mere  sine  Taiiker  henVendt 
pxa ,  ret  at  vise  sin  Stormodtghed  >  Pragtfuld- 
bed og  Hoimod  .og  al  den  Mandighed  der  boede 
i  hans  Bryste  og  paa  at  see  .dem  til  6øde>  som 
vare  komne  ril  ham.  Han  haydé  nu  als^  hv^ 
som.  kunde  pryde  ea  verdslig  Konges  Hæderi 
men  det  har' man  ingen  Efterretning  om>    at 

m 

Kong  HroK  eller  hans  Kæmper  skuUe  nogen« 
sinde  have  ofret  til  Afguder;  men  de  troede 
paa  deres  egen  Magt  og  Sgrrke ;    thi  til  den  Tid 
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var  deø'  hellige  Troe  endnii/Jkke  forky n  Jc 
lier  i  NprdUndene«  og  de  som  boede  her  i 
Verdens  .nor4re  Part ,  havde  kun  lideo  Opljrs« 
niog  om  deres  Skaber,  •  .    . 
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^i  Og   fyrretyvende   Kapitel.  '^ 

Om  Hjatfe  den  .hojmodigé  og  hans   Fritte  og 
Kamptrnes    Opmuntring  til  Kumpin. 


JPer  hændte  81^ jdiidlertid^  ai  Hjatreden  hoU 
tnpdig-e  gaaer  til  ddtH[{uns»  hvori  hans  Frifie 
var«     Han  bemærkede  da  rydelig »  at 'der  ikke 
«aae  meget  fredeligt  udmunder  ^Hjorvards  og. 
Skuldes  Telt ;  mep  stihe  sig  d^  rolig  an>  $aa 
'nfan  iK)ce  kunde  see  mindste  Forandring  i  hans 
Mide^^og^  gik  til  Seng$  med  Frilien;  åom  var 
særdeles  smuk;  tnen)    da  han  havde  ligget  der 
én  foie  Tid^  springer  han  op,  og  sporger  hen- 
de: hvad  hun  syntes  bedst  om,  tvende  Unger- 
svende paa  to  og  tyve^  Aar,   eller  fen  firsinds« 
tyve  Aars  Gujbbe?  Hun  svarede:  tvende  to  og 
>tyve~  Aars  Karle  siaae  niig  bedre  an  end  eii  fir- 
sindstyve Aars  Gubbe/  '  Dette  Ord  skal  du  und« 
gjælde,  din  Skjoge!  sagde  Hjalte^  gik  hen  ttl 
hcnde^  og  beed  Næsen  af  huende  i  sigende :  nu 
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kan  da  skyde. Skylden  p^  mig,    om  der  skat  ^ 
opstaae  Slagsimal  -om  dig^   og  venter  jegi    at 
de  Fleste  vilje  for  EEei^iden  kun  syn^s  lidt 
om  Dig.     Ilde  behandlede  du  mig  nui  sagde 
hun  I  og  ufbrtjenr.     Ikke  kan  man  tænke  paa 
^tj  sagde  Hjalte,    og  greb 'sine  Vaaben;  thi 
han  saae>  at  Markerne  trindt  ogikrin^yen  vare . 
besatte. a£  bryniekla^te  Mænd,   og  at  Bannerne 
alt  vare  reiste  i  sVeiret«      Forstod  han  nu ,  ae, 
der  ikke  maatte  dvjBples  længer,  og  at  Ufredf 
nu  var  forhaaoden,  gik  derfor  til  Hallen,  hvor 
Kong  Hrolf  og  hads  Kæmper  vare^  og  raabte: 
vaagnertiu  op,  Herre 'Konning!  thi  Ofred  er 
om  B/én,  og  er  det  nu  mere  n()dvendigt  at 
kæmpjs,  end  at  favne  Kvinder ;  og  det  troer  }eg, 
at  kun  lidet  vil  Guldet  i  Hallen  føroges  ved 
din  Sost^er  Skuldes  Skat;  men  hun  er,  skjont 
en  Kvinde ,  haard  som  Sk)olduiige^  r  og  dé^  kan 
jeg  sige  dig  ^  at  det  er  ikke  en  ubetydelig  Hær 
med  haarde' Sværd  og  Krigsrustnifiger,  tom  der 
ganger  her  trindt  om  Byen  med  Avindskjold, 
og  ar  Kong  Hjorvard  ponser  paa  Fjendtlighed 
imod  dig,    og  agter  vist  ikke  fra  denne  Stun^ 
oftere  at  kræve  Riget  af  dig.'    Nu  ville  vi,    i  ' 
det  han  henvender  sig  til  sine  St^ldbrodre,  >étyre 
vor  Konnings  Hær,    han  som  aldrig  sparede 
Noget  for  os^     Lader  os  nu  vel  opfylde  vore 


138 


<  hellige  Lofter ;  m^bdigc  åt  foi^svare  den  bavn- 
kundigste  blaifdt' Konger  af  dem«  som  nu  her« 
ake  her  i  Nordlandene ^  iaa  år  det  maae  skrives 
paa  hvert  Lo vblad>  Qg  sporges  til  alle  Lande^ 

'«t  vigjengjældte  hamhans  Vaaben  og  Krigsruyc-.^ 
urnger  og  alle  de  andre  Velgjerninger«  hån  bar 

,  1)evisr  0%  og  vi  gjore  hermed  jo  ikke^aodet  end 
vor    h5iesre  Skyldighed«      Store  Varsler  ere 

.  gaogne  forud,   skjonr  vi  saalsnge  have,  været 

""rolige  ^erved ,  og  )^g  har  atærk  Ahnelse  om  > 
At  score  Tildragelset^  ville  folge  derpaa,  som 
skulle  blive  i  varigt  Minde«     Det  vil  Somme 

'«ige>  kan  jeg  tænke,  at ^jeg  taler  dette  ajFMis- 
'  "trost;  men  kan  vel  hænde  sig,'  at  Konniog^ 
Hrolf  nu  for  sidste  Gang  drikker  med  slnie 
Kæmper  og  Hofis^inder.  Op  nu  Kæmper  alle ! 
jiger  Hjalte,  og  skiller  Eder  snart  fyk  Eders 
Friller;;  thi  andet  staaer  Hu  Eder  Ut,  at  berede 
Edter  mod  det^  som  efter  fblger«  Op  nu  Kæm-  * 
per  alle»  og  vd^bner  Eder  over  Hals  og  Hoved 
tilhobe!  Sprunge.  da  op  Hromund  haarde  og 
Hrolf  snarhaandede  ^  Svipdag  og  Feigald  og 
Hvidsærk  hin  raske  >  Haklang  den  sjette ,  Har- 
åti^få,  den  syveqdej  Hake  hin  tidige)  d^ 
€ltende,  Vott  hin  Stærke  den  niende,  Starolf 
y  jden  tjende«  Den  ellefte  yar  Hjalte  hin  hoimo- 
4i^e  og. Bod  var  Bjarke^  den  tolvte.    Men 
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var  blev  4^rfør  kaldet  Bjarke  4ller  Egslyrk(S  . 
fordi  hai)  skaffede  alle  Kong  Hrolfs  Bærsærki&r 
af  V\sieii  (or  deres  Overmod  og  Hovmodighad; 
nten  Somme  drsbre  han,  saa  at  Ingen  af  dem  , 
længer  kunde  crives  for  håm;  thi  de  vare  som 
Kvinder  at  regne  imod  hami  naar  4et  kom  -an 
paa  en  ProycL,  men  ansaae  sig  dog  stedse  foi;* 
hans  Overmænd,  og  oplagde  bestandigen  svi- 
gefulde Anslag  imod  ham.  Badyar  Bjarke  stod 
strax  op>  iforte  sig  sin  Vaabehrustntngj  og 
sagde:  nu  behovér  Honning  lirolf  stolteMa^nd, 
•o'm  alle  have  Hjertet  paa  det  rette  $ted>  og  so'm 
ikke  stille  sig  bag  ved  Korigenu  Kotig  .Hrol£ 
jiprang  nu  op>  og  uden  mindste  Frygt  tog  han 
cil  Orde;  fremt^er.os  den  bedste  Drik^»  tUi 
vi  ville  forst  drikkeri  og  være  muntre;  og  saa. 
udvijSC)  hvad  for  Mænd  Hrolfs  Kæmper  ere ,  og 
stræbe  eltcr  det  ene>  jst  vor  Mandom  maa  blive 
læpge  i  Efterslægtens  Minde;  thi  hid  ere  kom- 
ne de  stors^te  og  lappreste  Kæmper  af  allenær«^ 
grændsende  Lande*  Siger  til  Hjorvard^pg  Skulde 
Og  deres  Mænd^  at  vi  ville  drikke  os  lystige,  f<Hr 
vi  tage  imod  ^katien.  Saa  skedte^  som  Koii* 
gen  befalede.  Skolde  svacede :  ulig.  er  min 
Brpdei^  Kong  Hrolf  alle  andre  Mænd,  og  det  er 
*Skade  med  sa^danae  Mænd ;  men  dog  skulle  y i 
AU  alligevel  ^ugaog  siaae  Hovedet  paa  Soøimet« 
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Saa  -^fbrtræffelig  en  Konge  var  Hrolf,   >at"  hin 
vitr  berdmtbaade  af  Venner  og  U  venner. 


#  ■ 


'  Halvtredsindstyvende  KapiteL^ 

Slagets  Begmdetse  og  Bjaltes  Opmuntring  og 


Samtale  med  Bodvau 


Mtoa-if- 


Ivong  Hrolf  springer  nu  op  fra  sit  Hoisæde^  da 
han  havde  drukket  en  foie  Stund)  og  alle  hans 
Kémper  skiltes  dennesinde  fra  den  gode  Drik, 
cg  droge  ud  ,  undtagen  Bodvar  Bjarke ;  .ham 
$aae  de  ingensteds «  hvilket  undrede^  dem 
Meget ,  og  de  havde  Mistanke  om ,  at  han  enten 
var  fangen  eller  ihjelslagen«  Aldrig;  saåsnart 
Vare  dekomne  udenfor«  fdir  de  brast  i  en^kræk« 
kelig  Kamp.     Kong  Hrol£  fulgte  selv  sit  Bann^  ' 

•  jfrem  r  og  hans  Kæmper  paabaade  Sider  og  det 

^  ovrige  Mandskab  fra  Byen ,  hvilket  det  ikke  er 
let  her  at  opregne ;  men  de  kom  nu  kun  til  liden 

^  Nytte,  Der  fik  man  at  se^  svære  Hug  i;Hjeline 
og  Brynier ,  og  inange  Svserd  og  Spyd  at  svin- 
ges i  Luften ,  og  saa  mange  Dynger  af  Liig ,  *  at 

,  a41e  Grifnde  vare  bedækkede  dern1ed^  Hjalfe 
hin  hoimodige  sagde :    mange  Brynier  cre  sm 


'  >^ 
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forslidte,  og  tnaogéyaabensonderbrodte^  mange 
Hjelme  fordætvede,  og  mange  klække  Ridders- 
mænd  faldne  af  Hestene;  dog  er  vor  Konge 
ved  fréidigt  Mod ;  thi  han  er  nu  saa  glad,   som 

^da  han  sad  ,og  drak  Ol  paa  ^tt  stærkeste,  og 
han  svinger  nu  sir  6lavind  med  baade  Hænder 
tillige,,  og  han  er  heel  ulig  andre  Konger  i 
Kamp;  thi  saa  synes  mig  hakn>  som  han  havde 
folv  Kongers  Styrke«  Mangen  tapper  Mand 
har  han  fælder,  og  riu  faaer  Kong  Hjorvard  at 
fole,  at  Sværdet  Skpfnung  bider, .  6g  det  syn« 
ger  hoit  i  deres  Hjerneskaller;  thi  der  var  Skd& 
nungs  Natur,  at  d6t  lydede  hoit,-  naar  der  traf 
paa  Benene.  Dér  blev  nu  kæmpet  m^d  saadan 
Hasfrighed)  ar  Intet  holdt  Stand  mod  Kong  Hrolf 
og  hans  {(ætnpen  ;  Konning  Hrolf  svinger  nu 
Skofnung »  saa  det  var  et  Under  at  see  p4ia ,  og 
Kong  Hjorvards  Hær  blev  meget  tyndet,    og 

'  faldr-fpr  Fode.  Det  seer  Hjorvard  og  håns 
Mænd ,  hvorledes  en  stor  og  stærk  Bjori)  gaaer 
foraa'  Kong  Hrolfs  Mænd^  og  bestaiidig  tæt 
foran  Kongen  selv.  DeA  dræbt^  flere  Mænd 
med  sine  Kioer,  end  fem  af  Kongens  andre< 
Kæmper.  Hug  ogSkudvaaben  giede  udea  Virk* 
athg  ned  af  den ;  men  den  nedstyrtede  baade 
Mænd  og  Heste,  saa  mange,  som  kom  den  i 
Kærheden  ^   og  knusre  Folk  med  sine  Tændert 
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saa  d^r  btev  en  jammerlig  Hylen  i  Kong  Hjot« 
vards  Hær«.  Hjalte  seer  sig  nu  om  ^  og  savner 
sin  Staldbroder  Bodvar,  og  siger  til  Kong  Hrolf: 
livordan  mon  der  er  fat)  ar  Bodvar  unddrager  ^ 
sig  nu ,  og  er  ikke  hos  Kongen ,  sdadan  og  saa 
stx>r  en  Kæmpe,  tom  vt  have  holdt  ham  for,  og 
som  han  saa  ofte  bar  vtisr  sig?  Kong  Hrolf  sva. 
rede :  nogensteds  niaa  han  være  3  som  os  bedst 
maa  gavne^  om  han  er  sig  selv  raadtg«  tTdyiis 
du  dir  hfiie  Mod ,  og  gaae  frem  ad  \  men  last 
«bam  ikke>  thi  ingen  af  Eder  er  hans  Ligéi  det 
siger  jeg,   uden  at  beqreide  liogen  af  Eder;  thi 

• 

I  ere  alle  de  tappreste  Kæmper,  Hjalte  tog  sig 
dog  for  at  Idbe  hjem  til  Kongens  HaU»  og  da 
Jtan  kom  der  >  seer  han  ham  sidde  der  ganske 
5rkesl6Si  Hialte^  sagde :  hvorlænge  skujle  vi 
Cove  efter  den  drabeligste  af  Kampen?  og  tr 
dette  en  sorgelig  Hændelse  uden  Exempel>  at 
du  ^taaer  ikke  paa  din  Plads,  og  forsdger  dine  * 
kraftfulde  ^rme ,  som  ere  saa  stærke ,  som  roæ* 
skede  Bjorne.  Op  nu  Bddvar  Bjarke,  min  Otrer« 
ihand !  eller  jeg  brænder  Huset  op  tillige  med 
dig  selv,  thi  det  er  en  Hovedskam  foren  saa^ 
dan  Ka?mpe>  som  du  er>  ar  Kongen  skal  stille 
sig  i  Fare  for  os ,  og  da  mister  du  derved  din 
ftoreBer5mmelse»  som  du  i  saa  lang  Tid  har  hæv# 
det«   /Bodvar  stod  nu  op ,, og  sukkede  sigende : 


f 
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eitor  d^»  Hialte!   at  skrække.  mig ;  thijieger 
ikke  rrygfsom »    og  jég  er  nu  ganske  færdig  til  . 
at  drage  med.     Da  jeg  var  ung>  flyede  jeghver- 

'  ken  Ild  eller  Jern.    *  Ild  har  jeg  kuo  enkelte 
Gange  forsogt ;  men'  Jern  har  jeg  stuqdum  ud«  . 
holdt  >    pg  jeg  har  ei  unddra'get  mig  for  npgeci    ^ 
aC  disse  Dele  hidindtil,  og  du  skal  med Sapdhed 
sige,   at  jeg  er  fuldkommen  villig  til  at  stride*  * 

>  Bestandig  har  Konning  Hrolf*  kal^t  mig  Kæmpe 
fremfor  sine  andre  N^ænå ,   og  jeg  har  desuden 
megéi  at  gjengja^lde  ham:    forse  Svogerskab^ 
dernæst  tolv  Gaarde  og  mange  Kostbarheder,    ' 
han  hår  givet  mig.      Jeg  fældte  Bærsærken  Agr  « 
nar,    som  tillige  var  Konge,    og  denne  Daad 
har   længe  været  i  Folks  Minde,     Dernæst  op« 
regner  han  mangt  et  Storværk ,  som  han  havde 
udfort,  hyorved  han  var  bleven  mange, Mænda 
Pane,  og  bad  ham  saa  troe ,   at  han  uden  Frygt  « 
vilde^aae  til  Kampen,*  men  dbg  croer  jeg,  siger 
han  j    at  vi  her  have  langt  større  Vidundeir  at 
stride  imod »   end  hogensteds « '  hvOr  vi  tilforn  .  ^ 
ere  komne  £rem«     Men  du  har 'ikke,   Hjalte  I     ' 
været  Kongen  til  saa  stor  Tjeneste  med  dette  Fo« 
retagende  i   som  da  troer ;   thi  éaa  vidt  var  det 
da  na^atén  kommet  >    at  man  ikke  vidste,   til 
hvem  Seiren  vilde  vende  ^ig.     Dog  har  der  nu 
denne  Gang  mere  manglet  4fg  Forstand  end 
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Ythrillie  mod  Kehgen  /  og  ingen  anden  af  hans 
Kæinper  uden  du  og  Kpngen  skulde  have  været 
i  Stand  til  at  kalde  mig  ud ;  thi  hver  Anden 
ff skulde  j^g  have  dræbt;  men  hu  nærtpér  sig 
Skjæhnens  Beslutning ,  at  iniet  R^ad  mere  kan 
hjælpe,  og  siger  jeg  dig  med  Sandhed,  at. nu 
kan  jeg  i  niange  Henseender  mindre  yde  Kong 
Hrolf  Hjælp  >  end  for  du  kaldte  mig  herfra.  , 
Hialte  sagde:*  klart  er  dett  at  jeg  er  dig  og  Hon- 
ning Hrolf  mest  forbunden?  men  det  er  dog 
en  vanskelig  Sagj  at  finde  Raad  i  saadanne^Til« 
fælde* 


\ 


og,  bal vtredsitxdsty vende  Kapitel. 

Om  Bd4var  Bjarke  og  Hjalte  hin  hoimodigey  ag 
der  ej  Fremgang  og  Ordskifte. 

.  '  .        .   .  y 

Eifter  deilne  Hjaltes  Opmuntring  staaer  Bodvar 
op,^  og  gaaer  ud  til  Kampen*  Da  forsvandt 
,  Bjornen  strax  af  Syiie  af  Kong  Hrolf  s  Hær,  øg 
nu  begyndte  Kampen  at  filde  dem  besvær  Kg. 
^Thi  Dronning  Skulde  havde  >  der  hvor  hun  sad 
i  sit  sorte  Telt  paa  sit  Tryllehjal »  ikke  kunnet 
komme^  afsted  med  sine  Koaster ,  stalæoge  Bjor« 
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nen  var  i  Kong  Hrolfe  Hfr.  D^i  skifter  nt» 
saa  om ,  spm  om  morjk:  Nat  rkom  efter  eh  klar 
Dag;  og  Kong^  tkotfs  Mænd  ,sec  komme  frem 
af'^Kong  Hjorvairds  Hær  en  skrækkelig  vtJalt',  i 
Storréls^  €l  mUidj^e  end  etf  rré  Timres  ttvié. 
Deii  vår  ulvegraa  afpFarvjev  og  PUe  #al  trd  éf 
hver  af  Jens  Borster  >  og  dræb  re  t  høbevfis,'  pdi 
dennd  usædvanHgo  Maade,  Konning  Hrblfs  LJvi 
vafftslnændk  Sodvar  Bjarke  iældtV  nu'  hed  foi; 
Fode)  og  hug  baadjsrtflveMtrc  ^g  hoife,  og 
tænkte  13U  ikke  paa  andetø  ønd  ar  overvinde  sati 
Mangt  iom  muAigr,  forend  hari  faldr.^iJetiEiié 
sty Iltede  nu  Éor  ham  tvert  over' dert  Anden, 
Blodfge  vare  hans  Arme  lige  op^  tit  sfcuWren^, 
og  dede  Ifroppe  låae  dyngeviis  paå  ajle  Srøtfr 
trindl  omkring  ham.  '^tlan  stillede  ^ig  an,^  sofai 
han  var  rasende;  méh  fiaa  mange  Mænd  afKong 
Hjorvards  og  Skuldes  Hær,  fiøra  han  og  flere 
andre  Kong  Hrolfs"  Kæmper  end  dræbte.;  saa 
éik:dÉt  do^  medsaadanr  et  Vidunder,  arderes 
Hær  aldrig  derfor  blev  tyndere,  6%  det  vår, 
som  Ingen  udrettede  Noget ,  og  aldrig  tyktes 
de,  at;  have  været  i  saadan  vidunderlig  Kamp; 
Da  tog  Bodvar  ^il  Orde :  droi  rykkes  mig  Sfcti^ 
des  Hær,  og  jeghai'  Mistanke  til,  ^r  dé  Dode 
svæve  h^r ,  pg  staae  atter  op^  dg  stride  ;mod 
os;  og  det  vil  væreenvanikeligSag,  ar  kæmpe 
.  .  K 
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mod  Gjfengaflgere(i8);    og  saa  matigo  Bd^n^ 
•om  her  ere  kioyede^'og  Skjolde  sonderi^vne, 
Hjelme  og  Birymer  brudte  i  tu&inde  Stykker,  og 
Hofdii^er  hiigne  sondér  o^  sammen  >    saa  ere 
de  Dode  dog  de  grummeste  at  kaempe  ^mod ; 
thi. Vi  have  ingen^M^gr.mod  dem.      Meii  hvor 
er  nu  detji  af  Konntpg  Hro(f$  Kæmper.,  ^otn  der 
udæskede  mig,    og  som.'aaa  ofte  tilskyndede 
mig.tiL  at  gaae.ud ,  for  jeg  vilde  give  ham  Svair? 
£<!Iu  seer  jeg  ham  ei  >  og  jeg  er  dbg  ei  vant  tit  at 
'  bagtatle  ham«      Derpas^  sagde  Hjalte :   deri  siger 
du  Saødhedip  Ord«      Du  pleier  ikke  at  bagtale 
Folk;;    men   her    staaer^  den    Man^,      sote 
•  hedder  Hjalt 9.      Jeg  har  et^dnu  Kraft  til  at  ud* 
i^^p  Noget,    og  dirrer  ikke  langt  imellem  os> 
og  nu  har  jeg  tappre  Mænds  Bistand  nodig ,  thi 
alle  Dæknings -Yaabnen^  ^r^  hugne  a£mig>  og« 
skjdnt  jeg  tykkes,    at  jeg  dræber  ganske  for- 
svarlig,   formaaer  jeg  dog  ei  ar  hævne  alle  dcf 
.Hug,    jeg  erholder*      Dog  skal  jeg  ei  skaane 
mig;    om  vi  saa  i  Aften  skulle  gjeste  i  Valhal; 
thi^vist  ere  vi  aldrig  stod  te  paa  et  saadant  Under, 
som  paa  denne  Dag ;    men  længe  have  vi  seet 
Varsler  paa  de  Hændelser,  som  nu  ere^ibrHaan- 
den.  ~  Bodvar  Bjarke  tog  til  Orde:  læg  .Mærke 
til  hvad  jeg  nu  siger:  jeg  har  nu  kæn^pet  i  tolv 
atore  Feldtslage ,  og  altid  havt  Ord  for  en  ufor-  ] 
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,  tagt  Helt  >  og  ikke  giyct,  efter  £or  nogen  Bør« 
særk.  Jeg  tilskyndede  KopninglHroIf  til  at  b^- 
soge  Kong  Aflils«  Der  modts'  vi  vel  nogle  li^ 
stige  Konster ;  men  det  var  af  liden,  Betydenhed 
imotl  dette  Djævelskab  i  som  nu  trykker  mir 
'  Hjerne  saa  haardt ,  at  jeg  ikke  ^ving^jr^/Svsqrd^c 
ined  samme  Glæde  >  som  tilforn^  i  Jeg^Qdjl;e 
Kong  Hjorvard  nys  i  det  for^te  Aiigreb,  og  vi 
kom  strax  i  Kast  metji  hinanden  j  men  Ingen  ^^ 
os  kjælede  fot  den.  Anden«  Der  skinede  yi  nji 
Vaaben  en  Stund  >  og  han  gav  mig  et  Stingi  saa 
jeg  kunde  fdle  Dodens  Nærmélse  \  men  jeg  hug 
ham  Haand  og  Fod  væk/'Og:det  andet  Hug  traf 
i  hans  Skuldre ,  saa  jeg  klovedé  ham  ned  i  Siden 
og  Ryggen;  og  saa  ledes  stonnedc  han  derv.ed^^ 
at  han  ei  aatidede  mere;  men  da  han  nu  havde 
sovet  et>  Stund,  og  jeg  ttoe^e  ham  dod)  séa' 
vil  vist  Faa  findes  hans  lige;  thi  hai^  stredjige, 
saa  d/ærveligen  derefter  som  tilforn  >  Og  jeg 
kan  aldrig  si^e^  h^  Kræfter  ban  nu  har.  ^  Her 
ere;  nu  saa  mange  Mænd  sammenkomne ,  mæg« 
tige  og  fornemme  imod  os ,  og  fra  alle  Verdens 
Hjorner  drive  de  samn^en,  saa  at  man  ei  kan 
udholde  Kampr  imod  dem ;  men  Odin  kan*  jeg 
ikke  kjende  der  iblandt,  og  jeg  bærer  dog  ingeti 
Tvivl  om ,  at  han  jo  maae  svæVe  hér  imod  os» 
den  fule  og  trolose  Herians  Sdn(i9)i   Kund^e 
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''Kogen  vise  mig,  .hvor^  han  stod*    jeg  skulde 
"  'kryrté  ham  som  en  Anden>  den  mi^aste  og  elen- 
digste Museunge,  og  kunde  jeg  blot  £aae  ham  i 
'I>I»Verne,  det  onde  oglefbrgifrige  Væsen  skulde 
då  vorde  skammeligen  medhandlen;    tW  hvem 
,  kiin'dé  bære  mere  hcfrigt  Had  i  Sindet  end  jeg, 
Ååar  lian  saae  sin  i)tot  og  sin  Herre  saa^  medr 
Éaidløt,  'som  vi  nu  see  Vot..    Hjalte  sagde':  ei 
y  ér  Sfejæbnen  let  åc  boie,    og  det  nyttet  ikke  at 
staae  jmodKatuten«    Dermed  sluttede  de  dered 
*Tale/  '.    :  •      ^   ' 


t 
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-;ira  og  halvtredsindstyvende  Kapitel^ 

Kong  Hrplf  Krakes    og  hans  Kæp^fiff  Fald 
'       ""      '     og  JHævnen  over  den. 

onning  Hrolf  værgede  %  vfel  og  tttandélig. 
Og  med  storre  Tapperhed,  end  nogen  'Mifnd 
vidste  Mage  til»     Man  trængte  haardt  ind  paa 

-  ham,  og  alle  de  udsogtestc  af  Kong  Hiorvards 
pg  Skuldes  Hær  slogeen  iRfng ^trindt  omkring 
ham.  Skulde  er  nu  ogsaa  selv  kommen  lil 
K^impeni  og  ansporer  medHidsighed  sineUhyrer> 

'  til  at  g^ae  ids  paa  Kong  Hrolf ;  thi  hun  €eer> 
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at  hans  Kæmper  ikke  ere,Jiatn  næry  og  det  y^r 
jast'det,  som  Bodvar  Bjarke  c^g  flere  af- Kæm-^ 
perae  storlig^n  angrede,  at  de  da  ikkejk^unde. 
yde  delles' H«^rre  Hjælp;  thi  de  vare  nu  ligesaa 
begjerlige  eftefr  ar  doc  med  ham,  som  de  havde' 
have  Lyst  ril  at  leve  med  ham,  ,,da  de  vare  i 
deres  blomstrende  Ungdom,  i  Nu  var  beJeKpn* 
ning  Hrolfs  Huusrrop  falden^  saa  ar  ikke  een 
Mand  stod  mere  paa  Benene;  men  de  fleste  ai 
Kæmperne  vare  dodeligcn  saarede:  og  dette  gik 
nu  af,  som  rimeligt  var,  sagde  Mester  Galtér^ 
(90)  at  Menneske-Kræfter  ikke  kan  staae  imod 
saadan.  Djævels  Kraft  u^en  Guds  almægtige  Bi* 
stand,  og  det  ene  var  til  Hinder  fpr  din  Seier^ 
Konning  Hrolf!  at  du  havde  ingen  Oplysniag 
om  din  Skaber.  Nu  opkom  der  ^ajiSant  e;t  Trold- 
doms Uveir,  at  Kæmperne  begyndre  ar  sryrte 
den  Ene^  tverr  over  d^eri  Anden.     Kong  Hrolf 

.  slap  dog  ud  af  Skjoldborgen,*  men  var  scrm 
opgiven  af  Modighed,  og  korr  ar  berette :  der 
faldt  Konning  H^-olf,  og  alle  hans  Kæmper  med 

.  Wrh  med  stor  Berommelse :  men  hvor  droie 
Hug,,  de  delre  ud  for  de  faldt,  der  staaer  ikke 
til  at  beskrive  med  Ord.  Der  faldt  ogsaa  Kong 
Hjorvard  og  hele  hans.  Hær  i  og  ikkun  nogle 
fa^  Niddfnger  stode  tilbage  tilligeimed  Skuld. 
Hun  lagde  derpaa  Kong  Hrolfs  Rige  under  si g> 
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6g  styrede  det  baade  f  Icf  og  i  kort  Tid.  Elg- 
frode  hævnede  sin  Broder  Bod  var  Bjarke  >  som 
han  havde  lovet  ham  >  tilligemed  Kong  Thorer 
Hundefod)  som  der berertes  i  Fortsellingen  om 
Frode,  og,  de  finge  tnbgen  Bistand  fru  Sverrig 
af  Dronning  Yrsa ,  og  det  siges ,  at  Voggdr  har 
været  Hovedanforer«  Nfed  denne  hele  Hær 
droge  de  cil,  Danmark  mod  Dronning  Skulde« 
uden  at  hun  dr5mte  derom^  og  fangede  hénde,^dr 
hun  ^unde,komme  afsted  med  nogen  Trolddom, 
Alt  hendes  onde  Pak  dræbte  de »  men  hende  selv 
martirede  de  til  Dode  med  alskens  Pinsler.  Saa* 
ledes  kom  Riget  igjen  uoder  Kong  Hrolfs'Ddt« 
tre,  og  hver  drog  til  sin  Hjiemstavn*  Over 
Kong  Hrolf  bleven  Hoi opkastet,  og  hans  Sværd 
Skdfi)ung(2  i)  lagt  ved  hans  Side.  Ogsaa  for 
hver  Kæmpe  blev  en  Hoi  opkastet ,  og  Vaabei) 
lagt  hos  ham.  Og  sluttes  hermed  Sagaen  qm 
Konniog  Hrolf  Krake  og  hans  Kæmper« 
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Oplysende  Antnscrkningef^ 


jAong  Hrolf  Krakes  Levealder  statfér .ikke  ctl  nied  Sikker* 
lied.at  b^s^emmes«  Suhm  seccer  hans  Podmr  til  55«,  6% 
Scb|6nning  hans  Fddaels^r  til  479,  men  med  sc6rre  Sikkci)- 
hed  kan  roan>  efter  Professor  P«  £.  Mullers  Beregniifg*  henv 
fdre  hans  Levealder  til  £ndc(ji  «£  det  sjette  og  Begyndelsen  &£ 
dec  syveiAle,  Aarhundrede. 

.  I«  SpMkvindtT  0$  Viismanis  Det'  var  ganske  efter 
Oldnordens  Aand,  at  lade  Begivenhederne  f reoiledes  Wed 
T|[y]lekonster. '  £n  Spaakvindes  eller  Vdlvas  Beskisftigelse 
gik  egentlig  od  paa»  ae  forudsige  Menneskene  deres  oi^om- 
mende  Skicbne^^  men  Viismsndene »  den  Tids  Filosofer* 
Yare  M«nd,  som  forskede  Naturens  Hemmeligheder  r  og 
ved  disses  Hjelp  havde  givet  sig  Anstrdg  af  en  overnaturlig 
Viden.' 

3«  Tryttemestere  ellet  CMcrmand  kaldtes  cfet.  jSlags 
Troldkarle,  som  til  Ud6  velsen  af  deres  Ronst  betjente  sijt 
af  Runer  eller  Tryllesange«  Denne  Trolddom,  som  kaldtes 
Galder,  tillagdes  langt  Sr5rre  Virknipger  end  andre  Arter, 
hvilket  ogsaa  Sagnskriveren  viser,  ved  at  lade  ^rode  fdrst  tage 
sin  Tilflugt  til  dem ,  efrerat  hines  Konscer  forgjæyes  vare 
fon6gt^»     Den  var  af  Odin  indfort. her  i  Nbrden« 

3#  Fy^ier  vare  et  Slags  Skytsaander  (Genier).  E«. 
hvert  Menneske  troedes  at  have  lii  saadanne,  og  hv^r  af 
disse  at  aabenbai'e  sig  i  visse  Dyrskikkelser  efter  Egenhe^ 
derne  i  litenneskets  Karakrer.  Disse  viste  sig  nu  enten  som 
Gjenfsrd  eller  som  Dddsbud »  eller,  som  hvilke  de  her  maae 


■i.  *■ 
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flAttf;es>  som  Vtrsler  i  AlnHn4«ii'g1icd  eller  Forbud  *pfta  Men- 
neskets Ankoffist  did  i  vigtige  Anliggender«  ^ 

'    ,      4*      Han  gjorde    pragtigt  Anr^ttelser  f^t  héinile^     9g 

satte  hende  dernæst  patt  et  hoit  TryUehjuL     Dtiet  var  ^sdvai^  ac 

^   bydC'dJsse  Volver  eller  Spaai^indei:  til  Gjest,   og  blev  da 

.  Iniet  -sj^arc  for  dem,  for  at  de  skulde  tolke  Fremtrdcns 
Skjebne,  og  tagepækket  af  skjulte  Ting«     Naar  Trojddom« 

.  men  skulde  6 ves,  reistes  fof st  Tryllehjalet  eller  Seidhjafet, 
s^m  var  et;  .under  Trylleformularer  .indrettet  Stel^ds  eller 
Forh5ining«A  Baa  dette  satte  Vol  ven  sig ,  og  da  gik  efter 
mange  underlige' Gebsrder,  $paaningen  for  sig« 

$.  .S^dMnde*  Ordet  Seid  betyder  egentlig  Sy^ningf 
Koghihg«  is«r  af  forgiftige  Vrter,  og  var  den  allerafékye- 
ligste  Art  af  TMddom ,  og  gik  mest  ud  paa  et  fSre  Ulykker 
over  !l^olk,  rSk^Ot  nndertiden  ogsaa  betydelig  Lykke«  Dec 
var  mes|  Fruentimmer ,  som  gave  $ig  af  dermed ,  og  derfor 
kaldtes  Seidk'Ttnder«  - 

'       6.    He/,   Dddens  Gudinde*  af  hvis  Navn  érdctHél- 
■Vede  har  sit  T/dspring,'    herskede  over  eb  Part  af  Niflheimf 
v  hvor  "hun  modtog  alle  de,   som'  dode  af  Sygdom  og  Alder- 
dom ,  pg  ei  for  Vaabcn  og  paa  Valen^ 
f  7«     Harkonge  var  egentlig  en  Konge  over  en  Krigs- 

Vh^^r,  xtiQUH  uden  Land,    og  -tyder  hef  hen  paa  hendes iJiriger* 
,x  like  Sin(J  og  krigerske  Sysler«        ^  .  ^ 

8«  Og  de  drak  begge  i  Fættig  den  Aften.  TDet  hedder  i 
)iJorgc5  Konge-Kronike  (Grundtvigs  Ford.  i  D,^.  48^*  "Nu 
X  "maai.man  vide,  ^r4ios  Landkonger  var  det  Skjk  baade  ude 
'*o^  hjemme,  naar  der  om'  Aftenen  skulde  drikkes  Skaaler, 
"at  hv<gr  tO£  ftin,  som  vilde,  eg  drak  saa  Skaal  med  hende, 
Snen  de  Mandfolk,  som  blev«  siddende  sammen,/  drak 
''g jern«  rundt,  og  Vikinger  havde  altid  for' Skik,  selv  naar 
,  >*de  var  til  Gildes,  at  blive  saaledes  siddende,  og  drikke  til- 
'*p«ls.  Imidlertid  da  Hjldegun  kom  til  Kong  Hjorvard, 
♦'drak  hui^  ham  til  merf  de  Ordt  yifiugerns  level  HpJf  Kr^ 
*'hs  Skaal! 


\ 
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9^  Sivnpreen  clltr  S6vntj6rn,  var  en  Torn  eller  Preen, 
ridset  med  so vn bringende  Roner,  eller  ,endo£^  scui>dum  eo 
Tand  af  ee  Lii^.  .Ae  scinge  Een  med  slig  en  Preen  >  vil  der« 
for  sige>  at  bibringe  iiam  «n  Dvalesdvn* 

lO.  Skibshuns  eller  Nost  var  'et  ved  Stranden  belig- 
gende Hui^»  Hvori  Skibe  ^>g  Ski bftredskaber  bleve  opbeva- 
rede. 

1T»  ElUkvindt  eller  Alfkoné*  Alfer  eller  Elfefolk  vnrt 
egentli^en  tvend«  Slags :  i  Hvidalfer  eller  Lytalfer ,  som  an* 
saaes  for  gode  Aander  eg  hvidere  end  Solen,,  og  Svar  talfer 

■V. 

eller  Mdrkalfer«  som  derimod  vare  onde  Aander  og  sortere*^ 
end  fieeg.      Hine  havde  deres  Bolig  s5ndcn  for  Gimle  >   og 
den  skulde  staae,  tiaar  Alverden  forgik;  men  disse  beede  i 
Joirden,  men  vare  dog  kdnstkyndige  Væsener«     Fra  disse  , 
hidledes  de  senere  Tiders  Begreber  om  Alfer  og  fUefolk^ 
som  overnaturlige  og  konstkraftige  Væsener  >   bvorom  lere 
Fortellinger  i  Thieles  danske  Folkesagn. .    Denne  Skulde^/ . 
sslsomme  Oprindelse  var  en  Udvei ,  de  Tiders  Overtro  greb»  . 
til  at  forklare  sig  denne  Kongedaatters  skrckkelige  Grusom« 

12/  Gaat  los  ^aa  Bærsarkerni  i  aåhnt  Skjolde  9  en 
islandsk  Talemaade»  som  vil  sige  ^aa  meget  som:  trcnge 
ind  paa  dem  >  medens  de  ikke  dække  dem  med  Skjoldene  til 
den  Side,  ^ller  med  andre  Otd  cr«nge  uforvarendes  ind 
paa  flem*    . 

I  )•     Dronning  Yrsa  Ugte  ham.     "Fra  HoflTern«^  til  Hyt- 
terne uddv^es  Legekonsten  af  dec  smukke  Kjdn,"    siger 
EHuraad  £ngelstoft  i  sin  interessante  SkilcVring  af  Kvii>de-  ' 
kjOnnets  Kaar  hos  Skandinaverne,  Side  79,  paa  hvilket  S(ed 
han  anfOrer  mere  (lidhenhdrejide. 

14*  Hans  Navn  ei  vil  aldes  t  saaUngc  Verden  er  h* 
hM*  Ved  Siden  af  denne  Skildring  vil  jeg  henstillt  Saxos, 
som  Gmadtvig  Aa  skjdnt  giver  paa  Dansk  CtD.  S*  9sX 
"Ja  Ucse'blev  Moder  til  Kolf,  der  lyne  sig  lelv.  i  Kuld  og 
"Kldn  ved  hertige  Bedrifter^  og  hvis  Minde  skal  aldrig  for« 
"gtae,  men  svdbc  i  Qlaodi  forkynde  hans  Prii«  t^td  lydelig 


s 
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K^tt  for  de  sildigste  Sfaégter««;  og  **nrx  kom^olf  Helgeséti 

paå  Throiien  •  hins  legeme  var  det  en  JLylc  at  see  >  og  fiaqs 
^Hjerte  en  Glsde  ar  kjendé,  thi  der  Uae  med  Dyd  og  Ære 
*'den  Hdihed  og  Skjdnhed ,  som  man  i  hans  Udvortes  maattt 
**agte  og  elsker*  '  .  '^         \' 

15*  Skdlthoer.  £n  Skale  eller  Skaule  var  en  Itngt 
fra  andre  Menneske -Boliger  paa  afsides  jBjerge  eller  ensomme 
Skove  beliggende  Bygning ,  hvnr  mest  Kæmper  eller  forhex- 
cde  Vesener  eller  overhovecl  til  Menneske-  Selskab  lidet  skik- 
kede Personer  opholdt  sig»  Saadan  Bygning  var  ofte,  efter 
dens  Bcbo&rs  Kaar,  meget  anselig*  i 

'^  1 6.  Hugger  htle  Bagdelen  af  Twm*  At  Kong  Adils, 
dette /'Uagtet ,  dog  siden  igjen  er  kommen  paa  Hestent 
sees  af  (iorges Konge-  Kr6nike  (i  D«  S»  40) t  hvor  det  hed- 
der :  "Adils  fik  ogsaa  afridr ;  thi  da  han  engang  ved  et  Of- 
"fetgilde,  feed  rundt  om  Disehallen  >  snublede  Hesten  •  og; 
**Kongen. faldt  forover,  med  Hovedet  ligepaa  en  Steen,  san 
•"Skallen  knak ,  og  Hjernen  fldd ,  og  ått  laae  l^an*"  \ 

'  17.  Da^  forsvandt  Bjhrnen  strax  af  Syne,  Det  Vai-  en 
lios  de  gamle  Ndrdboer  temmelig^udbredt  Overtro »  at  S)e- 
len  undertiden  kunde  forlade  Legemet*  og  aabenbare  sig  i 
visse  Dyrs  Skikkelser ,  og  da  ogsaa  stnodum  pdfdre  Kraft- 
ttnder*  Dette  staaer  i  Forbindelse  med,  hvad  itr  om  Fyl« 
gier  ovenfor  er  an  fort. 

'     1 8«     Gjengangere  eller  Drauger  vare  Afdddes  Gjenferd, , 
•om  endnu  efter  Ddden  tiltroedes  jordiske  Kræfter  og  Mod-'' 
Stands -Evne«     Oldnordboernes  Tanker  derom  kan  skjdnnes 
uf  Forrællingein  om  Asmunds  Ophold  i  Asvids'Hdi  i  Dan* 
marks  Krdnike  Qi  D,  S.  284);   eller  af  MidQord  Skeggct 
Betog  i  Kong  Hrolf  Krakcs  Wi^  som  siden  berdres» 

^     19;    Herians  Son  ,  et  af  Odins  Tilnavne«  ) 

ao«  Caiter  Hvo  denne  Galter  var »  er  aldeles  Uvist; 
professor  ^ller  helder  til  den  Mening,  -tt  det  kan  have 
væretsen  Klerk »  ti)  hvem  Sagaskriveren  havde  fortalt  om 
Hrolfs  kederlag,  og  dernæst' erholdt  hiin  bemærkning,  soo) 
•gmmcs  Aarsag«  *  ^ 
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li«,  ^  SitSfnung.     Dette  Sværds  Historit  har  Professor 

AluW  i  sit  Sag«bib!iothek  (i  B«  Sv  51 80  af  udskiliige  Si-' 

gaer'  fremUdet  ligetil  det  ellevte'^Aarhiindrede,     Islcndeéen 

Midfjord  Skegge  bpbrdd  Hrolfs  Grav  i  det  tiende  AsrYinn* 

drede,    hvor  han  tog  SkOfnting  Qg  Hjaltes  Oxe»    og  vilde 

vrisre  Svcrdpt<idfe  af  Bjs^kes  Haand«      Denne  satte  sig  til 

Modvssrge,  saa  han  fik  det  ei»  men  andkonk  dog  uskadt  ved 

Hrolfs  Forsvar«     Skegge  laanteSvsstdet  tii  Skjalden  Kormak ; 

men  de  overtrbiskai  Regler ,    der  vtrt  forbimdrie '  mea  detl 

Brtig,   iagttog  Kormak  ei,    hvorover  det Jiellcr  ikke  btagtt 

ham  Held.     Skegge<S6n  Eidt  arvede  Svørdec«  1^  skjenkede 

det  i  sin  Alderdom  fil  Thorkel  Eiolfson,    at  denne  skuklt 

dermed  hevne  Eides  SdAs  Dd^,      Thorkel  forliste  m'ted  en 

Ladning  Tdmmar  p9A  BredeQorden ;  men  Sv^rd^t  var  stvk« 

ket  i  en  T^^merstok,   og  blev  skyllet  i  Land«  ,   Thorkels 

S6n»  Geller.  d/bg  med  Svcrdet  til  Rom»  ddde  tMaTilb%;e* 

reisen  i  Danmark ,- og^blev  begraven  i  Koeskildé,   i  éet^l'" 

levce  Aarhvndrede.     Sideo  hdrte  min  Intet  til  Sværdet,  der 

venteltg^n  er  ^blevet  nedlagt  i  hans  Qrav  t  Og  saalades  gien« 

jtvtt  dbn  £gn&  hvorfra  d^c  var  rdvet« 


Litterære  Anmærkninger. 

I«  titter^tur^  I  Haandskrift  findes  Hrolf  Rrakea 
S«ga  i  den  Arne-Magnæanske  Haandskriftsamling^  paa  Unl* 
versitets-Bibliot^eket  i  i  Afskrifter  ^emlig:  i  Folio  N*  ^t 
xor  II.«  rft»  iKvarcN.  tSS)  284 >  t85  og  i  Oktav  N. 
109«  Af  disse  er  N.  9»  som  jeg  for  dec  mesce  har  lagt 
til  Grund  for  denne  Ovevscttelse,*  den  fortrinligste.  Pat 
der  k^U  Bibliothek  i  Stockholm  £ndes  s  Afskrifter  deraf. 
Den  et  trykt  med  svensk  Overscttels«  i  Bjdrners  nbrdiskt 
Ktapadgiari  og  skil  desuden  ogsat  vøre  9?erw  pat  Srcnak 


-  ■■       •         .     •  156  •    '  .X   - 

■  »  , 

>         /    , 

ftf  Grev"  Boh^e«  Den.  er  bearbeidet  paa  Latin  af  Thormod 
.Thorfæus  i  hanS  historia  Hiolfi  Krakii ,  Havn  iros«,  i  8* 
Siihm,  <(see  (lans  kric*.Hist.  2  "B^  >  Mg  med  ham>  flere  danske 
Historieskrivere  9  have  for  en  scor  Deel  grundet  deres  Be- 
retninger paa"  denne  Saga.  'JDens  Fortællinger  have  givet 
Stof  til  Prof.  pehlenschlåge^s  Helge  og  Hroars  Saga. 

1*  En  nbUgtig  kritik  Bedontmehe  af  denne  Sagnkreds, 
Vgesc^  af  alle  Sagaer  i  Almindelighed  findes  i  Prof.  fs,  £» 
Mullers  herlige  Sagabibliothek«.  Kesultatet  af 'batis  Under- 
sogelsér  i  denne  Henseende  er,   at  Hrolfs  Saga  i  sin  nsr- 

'   varende  Fqpm  ikke  er  eldre  enc^  det  fjortende  Aathnndredei 
'Og  besrager  af  ganske  nligeartede  Be»tandde1ei    af  hvilke 

,  Fortællingen  om  Bjarke  vist  er  en  Fabel;  dea  om  "S  vipdag 
sandsyntig^n  opdigtet^   de«  om  Hjake  et  ri^Tieligyij*  gam- 

^  melt  Sagn,  og  ak  det  Cvrtge  oprindeligen  grundet  paa  ald- 
gaitile  Minder,,  som  senere  Tider- maarske  have  itdpyntet» 
Han  har  dertil  afbenyttet  Bj6rners'Text;  man  i  den,  siger 
han  C«p*  S*  26),  finder  mange  Titsstningerv  der  uvil- 
kaariigen  ere  undslupne  en  senere  Afskrivers  Pen*  En 
Deel  af  disse  vil  sees  ved  at  sammenholde  Bjdrners  Text 
ned  den  Haflndskriff,,  jeg  med  Undtagelse  af  Afdeliiiger  og 
Kapitelojverskrifterné,  har  lagt  til  Grund*  Hiin  har  med 
langtrukken  Vidtloftighed  omskretét  een  og  sanftne  Mening 
paa  flere  Maader,-  hvor  denne  er  kort  og  fyndig*  jt»  E* 
'^ymislegum  pt'^gum  og  margvislegum  grtmmlegum  ptning-  • 
um**  for  "yrnjslcgum  piningum;"  m.e%  hihni  allra  mesta 
vifitfttu  og  stajstu  bly^ ;"  for  »'me^  vinåttu;"  til  "hié  af 
honilm  hil^A,  {siolinappana  allt  ni%r  trb  beini**^  foler  hiin 
*'fo  aflr  rassiniv  héngdi  vi %•» ;  og  af  saadanne  tr«ffes  flere 
|>aa  hver  S'^e.  Hiin  anvender  desjidcn  næsten  hesfandig 
den  bestemte ,  denne  derimod  den  ubestemte  DeHIinecing* 
lliin  viser  $i%  i  det  Hele  som  en  smajllos  Forvanskning:  af 
denne  eller  tty  med  den  Hgelydende.  oj  der  fiødes  i>hiin 

.  mange  moderne  Qr^d  og  Vendinger,  som  gldelps  ikke  Yindes 
i  denne«      Forsaavidc  man  kan  la^e  $|irpgejt  freinlede  B«- 
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dSmmélsen,  vil  altsåa  Sag«er(  i-derTftc  jenerc  Foi-m  vel 
kunnie- sættes  til  en  lidet  atldre  Tid,  end  .den  [  hiin  Form 
blev  hensat  til*  Bevisende  Exempier  paa  det  ovonanforte 
kan  tages  af:    ^  ^  .  * 

}•     De  iigtigste  forskjeUige  LaseiMåd^r  (^i')  : 

Side  I  og  N.  9>  isteden  derfor  «gcr  N*  K>  "JFro%l  var 
liyr  og  hægr>  *gi«fr  og  go%lindr,  \)6  var  Hrflfx)an  en 
betr  Ikapi  ftrinn^"  S«  sT  me%  laufsegli  N;  io  ^  m^^ 
daufleiki.  $•  14  i  Kvcdet:  au%skotar»  N.  9  <>g  lO: /and- 
skotar«  S.  16:  "Illt  fylgir  4kafa  raiingura,.enn  lieill  fylg- 
ir  hly^inni  lanngfnm''  findes  ikke*  S.  ^^  :  fldrdiS,  Ni  9. 
ftra^t '  S,  S « J  p^iktuga  findes  ei.  S.  ^o ;  greyi?)  heller 
ikkei  S.  68:  Wanda  *N.  9  blan%aj  »ockrar  skwptir, 
N«  9  Og  lO:  Aockra  ^thinning«  S«  762  tn^ld%,  N.  9> 
matmåU  S.  85:  gnlir  af  håni'm,  K  9  og  lo  gråir^af 
j^rnufh.  S.  88f  profaib  findes  ei,  S.<?5.  ry^ndin,  bjredte 
sig,  N.  9 :  rembst,  pr&nsede  sig.  S.  98 :  'belki,  B6g,  Nv$'. 
biki,  fieig,  S*"99:  €%a  clla  gjåri  heitstrtnging«  sina. 
^N^  9:  '«J^&  «l^*  «^"*  ^*  heitstrcnging  sina.  S.  loo:  Jjungleitr, 
K9':  ]3iinivleitr.  S*  ipi :  ,lcyhast ,  N.  9-  ieynast  eckij, 
S.  10a  :  »cm  i  solli  léki,  N,v9»  484  og  aSS  :  alfoUa  leiki, 
laen  i  ingen  af  »elene  synef  Mening*  En  Afskrivfir  (U 
a8s)  har  i  Rtfliden,  skrevet  i  hidli.  Jeg  har  fnlgt  N/io 
Uksehi  it^rat^i.  S.  |08 :  til  pongsin?  N.  9  og  10  tjl 
hornsins.  ^S,  119:  hrævar^alur,  N,  9:  hr«far<baldr,  finde« 
<i  i  1^*  IQ.  S.  110:  i  andans  hafisuip  o:  i  f jandans  haus* 
lim,  N.  f «  i  hansuUu  S.  124  :  hnygur,  N.  9:  leggr.  S. 
laj  :  kénda^N.  9  og  10 :  kén^  heliars  f6r*  / 


il. 


OX  Sidetallene  folge  Ur  Textens  hof  Biérntu    Nnmmernt 
kHtgnt  de  Anu '  M<ig'néeånske  Haandskrifteu 
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4.  9øcki  feUf  (Side  77)  har  jtg  ovtrsfltved:  k)«r« 
Bddvelil!  Man  kunde  og  med  Thorfcui  (hist.  Hrolfi  Km* 
kii  p.  115}  tcnlte  pu  l>ockr»  en  storMflnd,  men  Sam- 
.men1i«ngen  synes  at  foretrekke  l^iiix  forklaring/  B5cki  er 
éiensynligen  et  Formindskfelsesnayn  af  B6<bvanr.  f6rit 
Bd<bki»    siden  Bdcki,  i  Ligmng  Sveinki  af  Svein  >    Mingi 

tj  lilagQus*  Brynki  af  Brynjnlfr. 

/ 

S^  puniiUitr  er  \>tØ  mahr  og  nockr  kraki  i  andiitinM, 
(Side  100)  denne  [Mand  er^  mager  af  Ansigt,  og  der  er 
nogen  Krake,  det  vil  sige:  no^etlkkehverdags«  i  hans  Aasyn» 
Kraki  eller  f^rékr  betyder  en  Krog »  Hage»  Krogvei,  Afvei; 
dernsstt  thi  kréka-laus  bemærker  ligefremt ,  alt  Ikkelige« 
fremt,  Ualmindeligt,  Ikkehverdags »  hvad  enten  denne  Ual- 
mindeligbed nu  er  at  henfdre  til  Skjåebne  eller  Gemytsba* 
skafFenhed,  Der  ere  ogsaa  andre  Kilder  for  Krake  -  Navnet« 
Snorros  Edda  udg.  af  Rask,  S«  i.$i:  en  nu^  fitr  hér  S 
hafeti  kraki  etnn  litiU  a>^  nu  sidder  her  en  lille  Krog  eller 
uanselig  Person  i  H6isiedet.  Saxo  (hist.  dan* 'ed.  Steph» 
p«  9  O  udcryltkep  derimod  Vdggdrs  Ord  saaledes:^*'qaisnam 
esset  iste  Krage,  quem  tanto  statur«  fastigio  prodiga  rerum 
tiatnra  ditasset"  «g  forklarer  Ordet,  en  Klyyekrage  eller 
atynet  Trastamme  til  at  stige  i  Verret  paa«  Med  Stepfaa- 
njps  (notft  in  hist«  Saxonis  p*  74)  at  forklare  kraki  i  £dda 
om  Fuglen  Krage  gaaer  vel  ikke  an ;  thi  den  hedder  tkké 
kraki  meo  khlka.  Af  disse  Beretninger  synes  Eddas,  som 
den  simpleste ,  ,at  vssre  den  oprindeligste,  sajimeget  meec 
•om  baade  Edda  og  Sagaen  nevner  Hrolf  som  liden  af  Vext« 
Som  Suhitk  (krir*  Hist.  1  D.  S«  ^87}  at  ville  fortM  Eddu 
og  Saxos  Beretning,  synes  ei  godt  muligt;  thi  lang,  ihvor* 
vel  smal,    gj6r  ei  uanselig«    . 

6.  Bjarki  kunde  vel  forklares,  ligesom  Eegttyrke 
(robnr),  om  Symbol  paa  Kraft,  taget  af  MrA,  et  Birketr« 
eller  et  Tr«  i  Almindelighed »  som  staaer  i  fuld  Flor^ 
Hank j6n9ordet  ^i or A  er|  her  givet  en  Hankjdnsf orm  bitrkiø 


159 


V 


/ 


,  f*^  Af.  B5dvar  Biftrkn  Levnet  havAs  en  .atfsKilt  Bea&- 
beidetse  i  Bodvar  Bjarkes  Saga ,  hvis  Vcrfl  ken  sees  ft|f  dci^ 
Bedémmelsc  i  Prof»  Mfillers  Sagttbibliothek  2  B.  S«  514^ 
Til  det  der  Anfdrte  vil  jeg  blot  f6ie,  et  neer  Hrolfs  Kæm- 
per Kap*  9.  (Arnain«  Heendskr«  N*  iS7»  e«  i  4)  opregnes, 
sluttes  d^r  "og  f  <brir  ételiandi  dyflar."  To  Vix9J^t^om' 
mc  i  Sagaen,   aoai  ésig  ikke  rdbehoi  iBldt, 


*    •  1 


V     i 


\  . 


1  *• 


■*^ 
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MiHtar  >■  al^tikuofish  4fhandliHg«r. 

I«     Sjdrkemaat  hiint  gamle^ 

Dflgr  '«r  uppkominni 
Dynia  hana  fjax)rår.  \ 

iWfei  /ie  tilvétrende  Ér udstykker  nf  den^e  écldgåmk 
Krigsmorgensangi  har  jeg  troet  det  passende^  nt  bt' 
gynde  soik  et  Slags  Indlednings  da  dette  Kvad  tiU 
lagges  Bjarke y  som  saaleåes  har, forenet  Skjaldehnst 
med  KampearM*  -  I  Norges  Konge  -  Krdnike  (i)  hed' 
der  det  i  Beskrivelstn  ftver  'Singet  ved  Stiklestad ,  den 
29  yuli  1030:  ''yust  som  Kong  Olaf  vaagntde,  da- 
"gedm  d£tø  Kongen  syntes^  at  det  var  for  ti^ligtt  at 
^^vakke  fJareUy  og  kaldte  d^  paa  Skjalden^  Thotmod^ 
*'som  strax  var  tilstede  og  fpurgte^  hvad  Kongen  l'ddj^ 
** Kongen  sagde:  syng  os  et  Kvade.  Da  satte  Thor*, 
{*mod  sig  op  9  og  kvad  saa  hvits  ^t  det  kunde  hb- 
'Vej  over  hele  Haren.  Han  sang  det  gamle  Bjarb- 
^kaalf    som  begynder  saaledes:  ^     . 

,  Op  tr  gangen  Soei  af  Sde       ,  , 

^     ^Suse   Hanens  Fjedre; 
Stunder  nu   til  stolt  at  doe^ 
Stormanden  det  hadre^ 


^  %0  Heimskringla  IL  .§♦  347» 


""^^ 


\ 
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Vaagner  Venners  H'dvedimuni  1.., 
Vinder  Helte*  MinXer , 

AUe  Mafid  af  Yngles  Ldnd  (fif 
Adilidjarve   Sinder !    n 

'  »     (  »  •  .  .  .  I 

>  f  .  >         -  .  .   .  > 

Hilr  med  Kampi  -  Hannden  start 

Hrolf  med  fasten  Bue^ 
Mand,   som  mindes  Hildur}  Vark^  ' 

'  Men  pir  Plugten  grih ,'    '   ' 
Vakkes  H  til  Venne^  Spil 

Viin  og  jomfru*  TateH;     ,   " 
Heiler  vakkes  Helte  tit     • 
.,       Hildurs  teeg  paa   Vaten. 

'  Kjendei  Kongen  fjernt   og,  mér  '(1) 
Klinger   lydt  fians  Gave ;]  ]'    '. 
Fenjas  Varker  fik .  'Enhver  <  (11} ,, 
F{fners  dybe  Grave^\ 
^      ^  Glaser  $  .Ldv  <saa  gUndsendey 
[Gran^  svare  ynde, 
Dropnér S' 'dyrebare  Svecdy 
Dum ^af  Slangens  Hynde^y 

Kowffn  dAté  kj4rUgt  «//,.%.. 

Kamper  titge^gtade: 
SifJaS ' Hoved^Haar   saa  prud,  "       * 

Haandens  Glatiis  -  Plade  ^ 
Og  den  tvungne  Odder -Bod' 


/        I 


U 


C^)  Sverriyv  '  .  ~. , 


^     I 


".rfh 


'     t 


m  fra,  Skibt-SUttem 
Freyas  tunge  Taare^Flody  .  / 

.  Taie  -  Glands  af  Jemn. '  *    . 

Konningenj  stiv  Kampe  god^ 

KéStnpe-FoTket  glad^dci 
Tjavses  Ord  osjide  lod  ^ 
*    Yndist  Kfik   vi  khdte^ 
,  Kongen  LSn  for  Kampe^Slag  ' 
Kjdrliff  vilde  gattet 
/   ,       Gav  os  Rhinens  rode.  Dag^  ^- 

Reidmars  Sihmers  Tratte  (III). 

#         ■     ■  .   •    i 

Anm«  ir  pette   Brudstykke  findes    i  Skalda^    (Edda  ntg* 

øf  Rask  &  1S40*     Der  findes   endnu  i  Eddnjet  Fjlt 

mindre;  nemlig :    *'Saa'  iHal   jeg  ham    kvaU  som  den 

;     **m9rkansigted€     Hvidhj^rns  Bedrager  kvaler    Vaggtns 

.   VBehoer***'     Hvilket  oplyses  af  denne  Saga  S*  148;    og 

"Den  hovmodige  Hrolf  tt  falden  paa  Jordens  Haar.^* 

Aonu  II**    Skjalden  ^iser  sig  her  ret  .^ed  at    an  fore    éaa 

mange  Benævnelser  paa  Guldet*     Disse  ^have.  foV^det 

meste   en  mythologisk   Criindé      Guldet   kaldes  ^enjas 

Vark%  da   Tralinden  Fenja  malede  det  paa   Kvwtrnen 

Grotte   til  Kong  Frodt*     OdiUf  Loke  og  Haner  traf  > 

'^paa  en  Vandriu/g  ved  eu  Åa  én^  Odder  sidde  at  pede  af 

en  Lax^^  Loke  ihjelslog  deH%.  ojgie  slabte  den  til  en 

Bonde  ved  Navn  Reidmdr  9    og   bad  omNatteherkerget 

sfs^nde »  at  de  selv  forte  Mai  med  sig^    Reidmar  hid' 

'    kaldte  sine  Sonner  Fafner  og  RegiUf  visi^  dejn  deret. 

Broder    Qdders  Dralsmpcnd^og  opmuntrede  dem    til 

Havn.     Da  hleve  Aserne  bundnet    Pg  maatte   betale 

.  ^aa  meget  Guld 9  jom   der  kunde  rummes  ^^  Odderens 

afflaaede  Skind   og  tillige   beklades  Uden   omkring  paa 

det^    Deraf  Odder  ^Modf    Blandt ^disre  Gnldsagef^vat 


> 


16% 


Anivn^ts  'Rint>  '<**  ^^^^  skuUe  bringe  sin  Biermand 
Bane.      Sonntrnt  hade   Reidmar  mtddtle  sig  naget  af  ' 
CuUett  men  denne  vildt  aldeUs  Infet  gi^e  devu  hvvf^- 
paa  Bafnér  drtétte  ham,      ^Han   drag  med  Guldet  til 
Hnitå'-Ht^e^    't^g  en  Orms  Skikkelse  pad  sig  i    og.  rn* 
•gede  over  ditt     men   Regin   fk   Intets      Deraf  Faf» 
mets  Boligs     Siden  drUthte  Sigurd  hom^  ég-'fbrteCfitl* 
Set    kort  faa  sin.  Hest'  urane^   hvoraf  Qranes  fa^t: 
jPyrde^  ^  iidtn   klev  dette  ^Gnld    UV(ie^\Mt  ^JTvisHnt^ 
/FMe  i  Niffiungirnes  Sltfgt.      Glaser  var'  en  LHn4  4   ' 
Asgdard  foran  ValhaUs  £lar,    hvis  Lov   vare  Wode  som 
Culd.      Sifs   Hoved"  Haar   var  af  pur  en    Cutd\   'det 
L6ke  hlev  af  Thor  hmfdgen  til  at  fii-made  Svartatferfik- 
HH  at  mode.      ?aa  samme    Tid  hragie  Dof^^iv  Br^fc 
Odin    Ringen  DrSpntri   af  bvUken-^Jsver  ^niende.  Kat- 
dryppede  otte   iig^saa  ^unge^Ri^e.     Asernp    vare  til^ 
Cjesiehud  hos  Æger^  Havets  Gud ^  hvor  Aøii  ^ lod  ind* 
\tare  paa' Gulvet  skinnende  Gnldt   lom  oplyste  Sttle% 
iigesom    IldeJlerJtys.^    Deraf  SkiBs -Sletéens    eUér 
SHns   Ild,     Haa^dens^  Gltttiis  ttrSohn.  ''Da  Preyé 
%;ntd   over   sin   ]\^and    Odt   soni  vaf  hortreist^     vart 
'^tnfes    Taarer  rode  som  Gnid.     Da  'Jetftfne  Tjatte; 
•tde  og^Gang  skiftede   Arv  efter  deris  Fader  Slvalde, 
msaalte  de  Guldet  'ifed  hver  Gang  at  tage  saa   meget, 
dé  kunde  hoJdi  i  'Miinden.     Deraf  katdes^  det  Jettert 
ZlindsenA  Or  di     * 


Aiim.  Wl.  Disse  tvendost^M  og  tvende  mindre  ttiditykifér 
tre  det  eneste  ^  Tiden  har  tavnet  af  denne"' ^Idgamh 
Krigssang  paa  Oldsptoget,  Paa  tåtiH  fiééff  ig'Over* 
sattelse  af  jet  Slagt  Bjårkemaol  hot  Sd9to  (ei*  Stoph^ 
f^  S^)>  ^^^^^  ^'^  f^^'^  Brudstykke  nétstm  j^anske 
findes  ndtryktj  men  det  sidste  kun  •  tilSelU'  Uærvi* 
renie  Saga  er  A  prosaisk  Fortolkning  dettf-  i  Beskri* 
helsen  over  Hrolff  o£  Ketmpers  Dodsfiag«. 

La: 


1 

4 


/  / 


1^4: 


å         * 


'  '  II»  -  Sadler^ 


-jyit  Olånoriboens  Armatur  regntdés'  Sadler  ligesom 
andit  Ridetoi/  sipr  Prof.  Ma^usen,;  (O  meu  d^t 
er  ikke  4^en€  sm  en  Gr^n,,ff  4rnj^turen., Sadler 
kunne  vare .qs  ,  interessitme  /nt  ietrngtc^  Då  Midnin- 
^/var'déø  almindeUge  Béfiirmnpntaaie  i  (»dfid^^ 
'  ^-Jy  s(ia  ^hitter  Beirapning  af  dh  M  det  uddannede 
Rid  fornddne^Redskaber  derved  :af  dobb/h:  Interesse, 
fil  'disse  'hdrer^  SadUn,  jomX^fni  der;  bnade  ^j5r 
§iaf  bekT^y  far  Ry tteren^,,,^qg,  letten  Hesten  i  at 
Mfirft  Myrd^4  i  >de$  dek  fordeler  Tyngdens  Tryk  faa 
ep  itorré  Onrfmg^  af  Hestens rii^éikelkraft  (3),  '  tsar 
ted  en  fordelagtig  Indretning  for- Sadelkamméfet. 
Sadlens.  Benavnelse  er  ikke 'meget  ttf^ipndé  i  de 

fieste  eur^^éiske^  J^^'^^K  ^^^^.^  ^^^  tW^^   Sfrog  ,(4) , 
^Jfn\  har  [^n^cP^inddse,  tUfalUds  md  Ordet  ^  Sa- 


■    mnfj     (i    I    '  "t    .11  itriiw *^ 


'"tO  Bidrtg.til  nqrdisk  Archæologfe. .  S.  176. 

CO ,5*9  G.  U. Baden  om Indrctninig«|rnc  i Oltid^n hp?  ^Nof- 

'    'diske  for  Postvæsenet  o.  s,  v*     Sk*  MfiSfUi^  .j803» 

S,  107.  •         / 
^(3jj  gki^,nf  Herman  Hugq,  (de  j^Jitj« .  ^quefitifi)  kaWer  Sad* 

^,     ^lenaUq^e  nyttig  for  Ryitcreil>5a»^ayc  dog9gsaa  deCaml« 
» in4sefilt,l^ijn  Nytte.  JCenophon  s^er  i  sin  Bog  9re^i  tr^ix^r- 
^    , ^\9i^  ^^P  ^^^^^^*  ^  Hflftens  Ryfe  ikke  ska^  vorde 
',.  .  J>e§ted«g€t^  ' 

.(4)^S^^vo^iliB ..  Russisk  og  B6hmi»kt    sedlo ;  Mdsogotish : 

.  *    fitUtsføiwJsk:  4ån}3Ull,  so^ull ,  «a%TilI;  Angelsaxisk: 

'      sa^ttll,   »rbol«   sa<bir  Gaellfiks    sadhalf;     Dansk  og 

Svensk:  Sad«l.  sadle 9    '$acl»j  Shgetsk:  saddU^  Thca- 


s     ,  •  .  ' 


J 


•    'I63.'    '       -     ,      ' 

'         <  1.  '  y  -       . 

Il  '  , 

ie,    nf:    at   siBesii)^   I  voff  OidipHg^-kiet*  L^ 
haåske^  keider  OiShifih  sd^ul'hv  <Atie\afnUSkr'u 
henter  vkå  fd^utt  ^etop.  kave  forstatiet  et  'R^dskak  ligt 
Ntiftdens   Sadels    Hemfig  med  Boiny-  seei  tydelig  tif^ 
^t  hos  dem'forekomi%er  BenavneTserne  Standshdel't^^ 
dg  TrttgsadelQS')^  ligesofH  af^  at  Ordet  i  dét  nyere  l>i 
hadsk  holder  *sig  meest  tildenmassiveMAH  af  Sadler^ 
nemlig:  F^uenttmmet sadlerne  C4)*     Sadlen  var  aliiaå 
et  fra  et^  bht  RideHte^én  ligesaa  fors%jelHgt  Redskat/ 
som  iet  nu  6r,     Det  var  detfor  urimeligt  at  antage^ 
at  nuiagtige  Skrrhn^er;    i  at  hesktive  frrl^ine  'Tider. 
kundeJi  héttemte' tfdtiryk  anvende  Ordet    iadefy  ha^r 
åer  enten  i  de^es^  Kilder  havde  staaet' Ridedahken*  eU 
Ur  de  harode  håvtFormpdning  om^  at  Sadlen  da  ikke 
existerede.  ^  '' 


^»^mmmm'mmmmmtm-^»''^mmmmmmt$^ 


tonisk :    saral ;  Tydsh;  t  ;satcel ;  Hdllandsh :   zadel ;  Kel« 

'.tisk:  saddl;  Fransk:  selie^  Spansk :  silla i  Poicugisisic : 

^^i\h ;    Ittiliensk :  sella ;  Z^atii^ :  sella  (ogsaa  sella  eques 

tris    eller  leq^irjitoria^t     hvoraf    dec    GræsHe   ctXKa 

*      (jfr.  Leo.  Tapt.  K.^6/9)*  ^  , 

(O  Saaledes  udleder  og  Francisciis  JuniuslsitKtymol.  Angl« 
det'angelsaxiske  saol  af  sejbel,  et  Sæde,  og  Ihre  1 
GIoss.  Sviogoch.  S^  847^  det  mdsogo(iske  sitl  af  sittan, 
at  sidd&9  -^fgesom  og  Carl  du  Fresne  iGiossario  ad  srip- 
tbres  mcdiæ  &  infimæ  latinitatis  T,  VI.  p.  33^  ,  siger, 
'  at  stlla  er  saa  kaidét  formedelst  dennes  ligtied  med  en 
Støl.  •      . 

(2\  taxdæla  Saga  K,  65,  ,  ^  * 

Cs)  Eyrbyggia  S,  S.  34. 

(4)  En  Mandssa(lel  kalde  do  Jhyppig  hnackr.  -  ' 


s  i 
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Dh  %f  f6rst  og  fornemmllg  SadUfn  Ælde  her 'i 
Korden  f  der  skal  omhandles  ^  for  øt  Ue^  om  Hrolf 
Krhkes  Sagnskriver  kan  hjemle^  Sandheden  ^  paar  han 
filtaggef  den  Old  Sadler.  I-  at  forsage  dety.  vil  jegy 
skjdnt  der  ^er /mindst  gjordes  n^ig^  iike  vige  af  fra 
gn  god' ganmel  Skik ,  forst  at  kaste  et  Oie  faa  det 
gamU  Eur4^p(is  saaktildtt  Kulturlande  y  og  dernart  blot 
i  Korthed  beredte  ^  til  hvilken  Old ^  SadJer  der  f^rst 
kunnf  sattes*  De  Heste  f  som^ndes^  paa  Keiser  Tåeo- 
doseS  Kolumne  («)  ere  beldpe  med  Sfidler,  ikke  me* 
fjét  ulige  Nutidens.  Man  har  ogSfiU  en  Forordning 
af  Keiser  Theodosius  i'i)  afAar  jgS*  hvori  han  for- 
lader den  9  som  vil  tage  Postheste  y  Bi^ugen  af  er 
I  Sadely  dér  tilligemed  Bidslet  veiede  mere  end  60  Pund. 
Sadleni  Brug  var  altsaa  temmelig  gangs,  i  de  Lande  i 
det  fjerde  Aqrhundrede.  Da  nu  deres  Opfindelse  na- 
tur ligviis  maa  saftes  til  en  endnu  aldre  Old^  er  der 
øiltsda  fra  den  forlbben  en  rum  Tid,  inden  Hrolf  el- 
ler hans^  Farfader  herskede  i  DaHmarky  og  Undersfi- 
gelsen  sees  at  have  god  Grund*  '   *^        *^-^f 

Sagaens  Ordy  som  her  skulle  godtgjjSres  y  lyde 
saaledes  (3).  "^eg  saae  mine  Brodre  sidde  paa  de  Bar 
re  i    medens  Sav}ls   Svinde 'sidde  paa  de  Sadlede.'' 


fr)  Montfancon ,  Antiquité'  expliquéc  \r*  IV."  Tab*  XXX. 

Ca)  Codex  Theodosianas  lib.  8.  tit  5*  Ug.  47.  ^cc  mere 
herom  hos  Beckmann  i  Beicråg^e  zur  Geschichte  der^r- 
.     find.     3  B^  S,,g6.  *  ^      \ 

C^y  Bræxiur  si  Cg  mim  i  berum  sitisi  enn  Snvils  r-ccfca  i 
$6  iblu^um/'  *  ^    ,  ■         .       . 
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Htf  kan  shf^menstittes  ikke  faa  Beviser  fbr^   4t  > 
ikke  aliene  har  Sadlers   Brug  h%r  i  Norden  ved  ået 
tiende    Sekel  vétret  %(ings;   men  at '  de   ogsaa  tH  den 
Tid  have  naaet  ik  betydelig  Grad  af  Uddannelse  og 
SkjSnhed.     Saåkdef  fertétltes  i  Norges  Konge-Krdnike 
(i)>  at  i  da  Sigurd  Syrr   havde  befalet  sin  Stivsbm 
Olaf  i    siden     Olaf  den    heUigt^   at  sadle  sin,  Hest^ 
ledte  denne  den  stdi'Ste  Buk  ud  af  Gedestieny  og  lagdo  - 
Kongens  Sadel  paa  denl  og  i  Niåls   SagH  C^J^    at 
Gunnar  tog  en  Hyrdehest^  faa  fy)ilkenZhéM  lagde  sin 
SadeL     Hvad   Uddannelsen  angaaer »    da    neevnes   til 
den  Tid  i  som  anfSrtt  Standsadel  og  Trugsadel  ^  og  "I  - 
Henseende  til  Forskj^nnelsen^    da  tales  der  om  malede 
(3),  glandsfarvede  (4)   etter  \limmerfiirvede  (5)  og- 
forgyldte.  (6)  Sadler  ^  hvorom  siden  mere.     faa  den 
samme  Tid  finder  man  dem  og  Aox  et  Folk  ^  med  hviUt 
ket  Nordboen  havde, meget  Samkvem*   .Der  fortallet. ^ 
nemlig  (7),  at    den  russiske    Storfytse    Sviotoslarø 
Igorewicz   faa   sine  Toge  i   Amen    5^64  ikke    brugte 
Ttfly,  mm  .htm    og<  hans   Krigere  lagde  Héstedakker> 


/ 


■■•» 
/ 


(O  Hcfrasltringla  T,  II,  S.  «. 

C2)  Kap.  54.  ifr«  Sag«n  øf  Gunlaug  Ormstinpl  og  Sfcfttd 

I^afY)•  S,  38*  '/Hest min  skaf  {>ti  tak«  oc  tegj^iasdibi^l.tf* 
(9)  iaxd.  S.  K«  d),  Gr«uif  Saga  snrka«   K,  so*  Sk  107* 
(4)  Iflxtl.  S,  K.  6^ 
Cs)  Eyrbyj;2ia  S.  S.  54.   - 
(6)  Heim^kringla  T.  II,  S*  %\  Ixd.  S«  R.  (t^  jfr«  Snhiis 

Hist«  af  Danmark  T«  1«  S.  «83* 
(7}  Nestor  Rnssische  Annalen  in jhrer  Slavonttchefli  Gtnn4« 

Spracke  V.  Schldzer*     5  Vh«  6,  iso«         v, 


X  ' 


1 


I     I 


■'      .  •      '■  '168'    .    ,         ■  ,      . 

,nern9  andir  ftg^,  »g  Sadlerne  under  Havetku  Det 
vilde  ikh  varø  van$k4iff^  men  ^res  ikke  forud denu 
snasom  Begivenhederne  her  liggf  Sapitkrivgrm  temme- 
lig nary  at  sanrnienstiUe  en^ti  fiere  Vidner;  thr  det 
/vil  alt  $f  det  Frems(i$te  kunne  tndueSi  at  Sadlers 
Brug  da  ikke  for  kort  Tid  siden  kuHde  tåret  ofkom^ 
viet  åer  i  de  nordiske  lande* 

-  '    Jier  han  jeg  ikke  hold%  op^    inen  efter  at  have 

>  -  •  Il 

en,  fast  Grundvold  a$  ky^^  f«^>  vil  jeg  f Sige  med. 
Tiderne  Mlbage  Km  .vore  hedenshi  Forfadre*  Der  truffet 
i  dens  Grav/wie  saavel  hen  i  Danmark  ^  fom  i /Norge 
og  faa  Idår^df  i>naae  sadlede  Mefalheste^  hvoraf  nogle 
findes'  øfbeVarede*  i  det  Kongelige  Mttseum  for  Oldsa- 
pV  og^paa  Konstkammeret  (^i)^  If em  antager  Prof: Mag- 
numen i%y  for  Guden  Freyrs  SindMleder,  Altsaa  er 
denne  Guddom,,  ligesom  Svantévit  faa.'Rygén  (^i)^  ble- 
yen tillagt  So^del.  til  den  He^t,  soin  var  .ham  hel- 
liget. Pn  islandsk  Sagmkr iver  (^)  leretter  ^^at  da 
Kong. Sigurd  Hringi  Dagen  efter  Slaget  paa  BrovaU 
lahed^^'lbd  anstille^  Kong  Harald  Jiirldetands  Æ^/i- 
velse^  lod  han  tage  den' Sadel ^  han  selv  havde  redet 
./i  og  gav  den  til  sin  kongelige  Fr^nde^  Haral^i  (^t* 
haft  de7i  kunde  ride  til  Fqlkah  Ved  samme  ^  Tid 
P*!^ffer  man  S/idie^^i  Brug  l^os  AngelsAxerftt^-  "Der 
findes  nemlig  hos  den  engelske  Antikvar]  Joseph  Strutt 

»    :    ' :.      \ , ■__ 

(i^  Lflturcntzens  Museum  regiam  P.   «♦  S.  2.  No,  ^70. 

(2)  Anfavt?  Værk;     S»    155^      • 

(3)  AtnkUi  Cimbr.  Heydcn  R^iligion.  i  thr  S,  8.1, 

(4)  S6g\ibrot  «d*  PwingskjpWi*    S»  jj. 


^ 


* 


I        I 


ifog/e  antike  Tegninger  i  som:forestilh  Optog,  nf  Kong 

Offh  i'  Mercien  (i)j     AviV  Dodsaar  Hume  (2)  y<fr- ' 

rer  til  794,  Andre  (3)  f|7  796.      Paa  dem  seet  Sad- 

ler  iilfulde 'ty deligs  saa  at  Jer  for\  (^t  jo  iet  ottende. 

Sekell  kar  kjindt  dem  ikke  efterlades,  stor,  TvivU.  saa 

tneget  mindre  ^    som  de  et  sjelden  navnes   i  Sangf  fm 

det    niende  Aarhundrede    i   dem  nemlig '  i    Samunds  '^ 

Eddih      Der  heddet  det:     '         '  '^    .  ' 

f  \ 

Fi  sidde  i  Sadler    .  .  , 

Og'  sammentale  i 

'  Og   om  Konningem 

'  Ætter  dSt^tn^  (4J 


%  ^ 


Hun  trak   af  Stalden 
Den  Btdselfi/ungne^ 
Den  med  sorten  ' 

Sadel  belagde^ 

Af  sulten  Ganger  "' 
Sadlen  strog  (5) 

De  stege  af  Sfldler. 
Fed  Hallens  GavU  (fi) 


V 


\    i 


■ «      11*1 


■♦••« 


(O  Vicw  of  the  Manners,    Ciistoms,   Arm$»  Habits  of  rhe 
Inhabitants  of  Englande     Vol.  L  PI,  43-.    44-   4S,   jfr. 
*  PU  I7«y  hvoc.en.enJ^Ic  ogsaa  til  det  saXoniske^'f^'^^^Viin  ^ 
bérende  sadlet  Hest  findes ,    som  i  Alt  ligner  dém  paa 
-d^  kjobenhav'nsl«  M-Hsemiu 

C«)  The  Hisiory  pf  England  Vol.  I.  S.   5  i. 

C  3}  Rapin  G?sch.  V.  Er^gl.  ds,  v.  B?timgartefl.  i  B,  S.  iS^^ 

C4)  Hyndla-Ljod.   P,  I.  S.  114. 

Cs)  OdrUnar.G;åtr,     S.  338*  ' 

(6)  Volundar  -  Qvi(ja  P.  U.  S.  9.  . 


■  \ 
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Du,  sad  i  Sadel  ' » 

Paa^sdlklaren  xDag*  (x)( 


X 


tie  der  omhandUie  Begivenheder  kunne  stettes 
senest  tilsdét  6te  Aarhundrede  og  da  enkelte  af  Ud- 
trykken^  ere  bestemte  ^^  kunne  Sagnene  pted  god  Rime^ 
lighed  tankes  saaledes  forplantede  gjennem  Eddas  Kilden 
og  Sadler  i  Brug  ^  hin  Tid,  hvilket  gjdres  end  inere 
indlysende  ved  at  stille  ved  Siden  deraf  ét  andet  Vidne^ 
som  ogsaa  har  ka'act  moden  Alder,  nemlig^  Bjov^ulfi 
Drapa.  Den  vil  Pastor  j  Grundtvig  (2)  skal  vare 
digtet  i  det  ottende  Anrhiindrede],  og  dens  Begivenhe- 
der satter  hau'  til  det  sjette  (3).  Der  hedder  Mt, 
naar  de  Foratinger,  BjSwulf  efter  mange  Htltegjer- 
pinger  fik  af  Daåncrkon^en  Hrodgar,  oprégnej;  (4) 

Mangey    mange  Penge  vard 
Var  de  Hopper  rene,    • 
Men  dog  Sadelen  tsar. 
Som  laae  paa  den  Ene, 
.,    ^  Gjort  af  godt  med  Kunstner- Hug         ^ 

,  Den  var  wd  af  Valgten,  \  '     ' 

Gjort  til  Kdngens'  eget  Brtdg, 
Naar  han  drog  i  Feldten. 

.    .      Da' 'nu  Begivenheden  af  det  omhandlede  Sted  i 
Sagaen  falder  hen  ved  samme  Tid,   saa  han  tnan  med 


(O  Atla-Qv/f)a.     16. 

C^)  Se«  Fordanskningen »  Fortalen  S*  3(^« 

C3}  Sammesteds  S.  <5o.  ,  • 

1C4)  OriginjTen,   S«  79.    Grnndtvi^r  FordMsknlnj  S*  96 


lYI 


r-        ' 


Stor  Rie  ulkjtade  hint  Udtrjk  Sauihiif  §m  itr  end 
fra  Versets   Side  (t)  ihke  hmde  hentes  moget  Bøviis;' 
isir  nsLar    mms  tillige  betragter  n  Sted  i   Snorros 
Eddi^  hvpr  det  hedder  (s):  da  tag  Urolf  Krahe  med 
sin  hdire  Haand  ned  i  Hornet  ^  fg  sanede  Guld  overah 
faa  Veiittf  meie  d^  Svenskerne  søae  det^  sprfiugedk'  af 
Sadlerne.  Dog  vilde  mani  dit  dettouagtety  endnu  nare 
nogen    Tvivl  i   kunde   man  endnu  anftre^    at  Snorro 
Jnft  faa  det   Sted^  Kuor  han  stiller    sin  historiske^ 
Sanddrnehéd  i  saa  klart  et  l^yst  nemlig  i  FortUleu^til 
tiarges.  Konge ^Krdnihe  Xi%  tillagger    Dan  Mikillati^ 
Sadel j  og  ham  ere  vel  Alle  enige'  ti  af  satte  til  e» 
.meget  hdiere  Oldy   og  for  at  hétve   den  sidste    Tvivly 
kunde  man  fremstille  Keiser  Mark  Anrels  Kolunma 
(4);    thi    der  traffer  man    Afbildning    af   sadlede- 
Heste  ^  som  tilhdrte  ,en  vis  Konge  over  Qvaderne^  so» 
vør  kommen  fir  at  tale  med  Keiseren*  ^    Sadlerne  ere 
ei  meget  ulige  Nutidens ,  og  disse  Folkeslag  haifde  de-- 
res  Bopale  temmelig  Kord  faa  i  Tydskland   (5)  bnSe 


*— r 


(1)  Dec  har  de  Kjendcmcrker«  at  det  rimelig  kan  aniages 
&r  ec  Fragment 'af  et  aldr^  ^^9  ite  Mullers  Saga* 
bibU  2  D«  S*  SI«  jfr«  $.9« 

C^)  Snorros  Edda  mg.  af  Rask.     S.  153. 

Qi)  Heimskring^  T.  L  i  Formdlin  S.  2U  jfr«  Suhm  Htsu 
af  Dairau  T.  i.*  S.  i'i«, 

(4)  Montfancon-AnciqiiHé  expl«  T«  IV«  p«  8^*  j&«TaV  ^t, 

Fgr.  5.  ' 

^5)  Tacicof  de  situ*  rooribnset  popnlis  fGermanic  C,  42, 
kalder  Qvadernea  Land  "frons  GermaniV*  Issen  "af 
Germaoien*  « 
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sreHt  i.di^  n'uvarenie  Måhreu,  Héivø  aluiui  Sadler  i 
^m  Mi'Hggmdc^  Egne.  varet  i  Brug  i*. dét  andet  Sekél^ 
I  v(^  det  nastek  eu"^'  UrimdigAed  åt>  antage  y  at  vote 
Farfétdrei  saa  wrjge  .1  Ridningi  ikke>  skulde  have 
hjmdtfdefUiiet\tjette^\      i  '>i'   .' 

il  det  jeg  åeméitt  jgaaer  over  til  Sadlens  Opriar- 
delse^]  maajeg  anforexdet  øfldste  Mérke  ffskfi  kat  faå 
åms  Brug  heri  N9rdeni  nemlig  selve ^ Odin. y  den* 
^ne  fortrinlig  Ryster  (i)  skal  paa  sin  Hest  Ship- 
nér-have  redet  å.Sadel^  i  Vilde  jeg  nu  vare  af  den 
Mentng%'  som  Knud  Henmherg  i  sti  SKrift  om  Guld- 
kornene  ^  V  i  det  mindste ,  det  ene  af. -disse  skulde 
muiligt^  vare  forfærdiget  af  O^in  selv  (s),  saa  kunde 
^m§n  stille  to.  Vidner  ved  Siden  af  hinanden;  thi  paa 
det  ene  findes  en. opsadlet  Hest  (3,),.  Mavkeligt  er  dog 
dette ^  og  peger  paa, Sadlens  hdie  Æfdei  ihvorfra  disse 
Morn  end  ^forskrive  sigy  da  man  dmg  i  alp  Fdld  er 
nlbdieiig  til  at ,  udraabe  med  Digteren :  -  r     * 

Dets  gyldne  Sider  ,       J 

Skal    Vraget  bare       '    ^■ 

',     "     Af  de  aldste    Tider. 
*.'•''■  '       ',■■'•.    ^' , 

Men  jeg  holder  mig  tiu   til  Samunds  Edda   (f  4)  j  .  og 
^der  hedder  det:  •     -        ,       _         .       '      , 

>  Op  stod  Odint 

Folkenes  Hersker^ 


CO  Sulim.  Hist.  afDmk.  T.  I.  S..  153. 

(a)  HvBd  er  Edda.    S.  i$s, 

O)  A.   V.  x/ir.    4cle  Ring.      \' 

(4)  Vegrams  Qviba,  'ed.'Afzelii.  p.  93.   * 


t7% 


\  Og  faa  Sleipner    '    •'    *   \'  ■^-  "* , r  ■'timttK 

•'*  Reed  khn  dirfrn     "  *-  '' •    '» -'         -•    r-.:*?* 
^il'VHfiheim  net;  '    '-^-'       »     ^'    v, 

^^V  Hitrmtéihm  '^bédsée  't^l$é9^,^4r  bekjtud^nbki 
men  deraf  fcigef',  (H'-Ferserné^'Akve'^hgt  si^^irflfj^etu^ef^ 
fer  Ridef^nMh^^  da  det  et  éilm  véd  Biéufurg,  a^ 
den  rtiaé'He^  imkés  fif*  RiMiesfy^'^^Iff^o¥^  JiO^  d^^ 
opaa  lap'st£'eftér\at  Artrilljjfe  ?fc»rtre  iCb^JrtP >i%«^ 
Fuldkommekhéé. «  VMérkt  ^ttar  ^Hfétret'h  Btjugi  ^^ 
enten  i  den  itUe^jhrHéste^O'tdj  Jtvitkéi-sks^åfyi^  diii 
Mvne^  f^of  *  Moses^  (t5  itakt  dit'^itéMtri'^nt'h'oer^ 
det  Dakken ,  Art«  yfrfer*  paa ,  'Jok  hår  4Hodi ,  ikal^  v^ere 
ftreentj*  i^os"  P^rs^Btne  fi^tffii^  ihnn  meget'  Mlig^Bhig 
df  flere  Lag  'n/'  Dakkener  pnn  ^nbglé'  Mindesmarliet 
hlmdt  de^feiFfrp6n^hrtfké''ki^tf'Vséfn'^^  ert , 

ndhugne  i  Klippestykkerne ,  og  in'dehblde  Afbildninget 
of  gamle  persiske  Helte  (2^.        Dem  satter  vor  stf^re 


M-V*    >  W* 


ViD  Levlticdrum  c.  i<   v,  0#     ibet  hebraiske  313"^  bor 

I 

egentligen  (igesaalidc  SQin  det  Græske' i^/Vir/dy  og  dec 
latinske  éphippium*  oversættes  vbd  Sadel,  bvilk^tdog 
hyppfg  skeer,  da  det,  som  bommende  a  radice  33^, 

at  ride«  Jkktm  nnryder  et  til  i&idning  henhdrende 
Redskab, 

(a)  Niebuhr  Rctsebeschrcibung  nach  Arabien »  «  B;  Tab, 

32  og  31*  jfr,  S.   is6.                     *  ^ 


/    - 


;,■■.--  1-74  •.    ■  *  • 

'Amikvnr,  Bis\op  MMtr(i)^  til  4e\  Kvanisfie  Konger f 
ttrhie^  ah^aa  mellem  det  siette  øg,^ fjerde^  Sekel  for 
Hhristus.  En  anden  Grund  for  denne  Brug  anfprer 
Séckmaim  (a)f  -at  Xenofhaut  som  levede  i  det  fjerde' 
Sekel  fbr  ChristuSt  lagde  den  Beireidelsepaa  Perserne^ 
-^t  di  havde  flere  Déskkener  paa  ^Hessen^^end  Teppef 
i  Sengen  f  øg  nt  de  bare  mest  Omsorg  far  at  siddfi 
hl&dt^.  D^nn  SadlfiH^etpaaejfivklig  er  fremkommen;, 
péd  ét  ,Dfkkenet  liit\^^  lidt^  ved  tilUtg  af  fterje 
Lagt  er,  gaaet  ovlrr  fil  ae  blive  tii  Sudel^,  og  dertil 
e^lt  saa  la^gt  tilbage  Å.  Tiden  ,viir  gjiprt  Jkt.  f^fsfe. 
Skridt  hæ^  Benemff  ,.eaø  synes  diss^ ,  med  'I^ie,t  j«^, 
hrnne  t^^gfff  /£rm  for  dens  flfrstr.  Qffndebe'f  ag, 
dettf^  JBrug  tos  dem  %  at  kunne  sattes. .  til  en  Tid 
fSr  Qfiristi  FndseU  fraFerseme  kar  Sotens  Brug 
ndbrt^t^g  gjennem  tfjitbqlandene  videre;  Saaledei  for^ 
klarer  TrofMufier  (3),  naar  han  finder ^  dem- an* 
tydide  paa  cehiberiske  Mynter  .  og  -  paa  det  ene  af 
Ouldhornenep  deres  tidlige  Bf  ug  1;  SMhien  ved^  at 
ie,  Perserne  saa  nkr  boende  PhSnieier  kinne  kave  bragt 
dep^  derover. 


(1)  Und«r<6ge]8e  om  dt  ptrstpolicanskt  Inskrfptiontr  \Mt 
KgU  V^'densk«  Selskabs  Sicrifier  1800*  t  B.  S.  §9^ 

(O  Geschicfite  der  grfindungttn  ^  Tlu  S«  i6o«  £n  en- 
den Grund  enfbrer  ban,  nemlig,  a<^da  Sedlers  Brag 

I  blev  indfort'  i  det  rmnerfSH«  K.igé^«  valgte  man  fornemmelig 
persiske  Heste  til  dem«  som  skulde  sadles«    ^ 

(p  Priisskrlftet  on  Gnldhoracne  ftbs*  v*  Abrahamsoi»  S«. 


s 


.,  ■  ^^ 
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Ogsaa  nprd  fåå  matu  Sadler  frå  Ferseme  hau 
udbredt  sig;  tki  dyr  bQede^  Folk^  som  vare  Særdeles 
9vede  Ryttere^  iaa  at  Hif fokrates  endog  fortæller  b«^ 
Skytkeméy  at  de  hétsspe  uafladelig  faa  Hesten{i\,  Då 
man  nm  efier  deres  tidlige  Brug  i  Spanien  (t)  at 
regn^^  kan  med  Adi  Grad  aj^  Sandsynlighed^  Utte 
deres  Ælde  i  de  Lande  tif  den  Jtd^  ^  Odin  kan 
have  levet  ^  og  det  var  netop  i  disse  Persiens  nordlige 
Nabelande\  i  Eginent  Cfsten  for  Tanais  (3),  at  Odin 
havde' sit  Hjem^  og  derfra^  at  Aserne  vandrede j,  Aet^ 
til  Norden  i  saa  sees  det  AHist  Rimehge^  mere  tSr  jég 
ti  kalde  det^  aldenstnnd  en  Prosessor  ^yerup  kalder 
ullt  do  Vndersbgelser  i  dir  gaat  aldre  end  Christen^ 
dtnnmen  *^moxen  lutter  Gisninger^  og  i  det  h9ieste  kun 
sandsynlige  Hypotkeser**^  (4)  det  hbist  Rimelige  t  siger 
Jegy  i  at  anta^i  ut  Brugen  af  Sadltr  er  indkomnfen 
her  til  Norden  ved  Aserne^  og  at  disse  have  den  fra 
PerSemek^  , 

Alt  til  Sadlen  kårende  kaldtes  under  eet:     Sa» 
deltdiy    /5%fr/-ref%ji     og    deler   sig  i  tvende   Dele^ 


Ci^  De  tf€re»  aqaas  tt  lodi,  -vid*  Dinic,  moniim*  Iib«  OL  ^ 

Wormti  p«  416* 
(O  Mahtidel  Disu  historiqae  sqV  les  tnonnoyes  tntiques 

d'Espagne  p.  §4.  bag  i    hbr.  g^nérale  d'Espagne^  d«  . 

Jctn  de  Mariaiia>  trad«  jpar  Cbare&tbn  T.  5«^ 
(l*)  Sec  Resultatet  af  Professor  Magnusens  GrandsVoiin« « 

ger  derover  i  han^  nordiske  Archsologie  S.    ta  og 

félgende« 
^4^  Oversyn  over  Fxdrtnelindab  Mindesmerker  ffa  Old« 

tidea,  KC^>ns  Hist«  Stat,  Slcildring  af  Tihunden  i 

Danmark  og  Korg«  4  B*  S«  i» 


'.,     ■  '.-   ■  176       ^~  -     . 

vetnlig:  Sailen  selv  og  dens  Tillekbr.  Vid  Sadlen 
selv  X  er  fUrst  at  omtale  dens  Skelet  eller  Sadelhommeuy 
dernast  de  Indretninger^  hvorved,  samnih  gjordes  mere 
iekvem  til  Ridning*  /, 

Fed  hele  Sa^elbommen  under  eet  betragtet  ^  er 
dens  Krumning  at  marh*  Om^  dens  Tilværelse  vid- 
ner noksoptt  den  alt  anforte.  Benavnelse^  Standsadel, 
s^g  dens  Storrelse  og  Beskaffinhei  kan  skjonnes  af  de 
padler  i  som  ere  aner  agte  paa  de  fmaae  Jifetnlheste 
.faa  Museum  for  Oldsager ^"^  ligesom. ogsaa^  pq^. flere  j^  ■ 
Afit  KgL  Gehelme- Arkiv  opbei^arede  SigiUer,  blandt 
andre  Erik  Lams  fra  1140,  hvoraf  Etatsraad  TJ^or^ 
lefinXiy  A^^  besarget.  en  noiagtig  Afbildnings  Pa4 
disse  kar'Bomfne^^  en  megft  hetj/delig  Krumning*, x.  En 
JUrfra  noget  forskjellig  Dapnfls^^iees  pKa  et  historisk 
l!apets€rie  fra  Normflnpernes  Ti^r  i  Frankt^igf  som^ 
forvaredes  i  DovAirkefi  i  Bqy^ux  i,  Narmandieti 
hvoraf  Montfaueon  (^2)  har  leveret  Afbildningen.  Dette 
forestiller  Scener  af  fVilhelm  Erobrerens  .Liv.  Var 
er  her  at  marke  tvende  Heste  ^  jilhoren4f*  Gesandteres 
som  tVilhelm  sendte  til  Grev  fVido ,  for  at  forlange 
Frihed  for  Harald  y  som  af  Kong  Edvard  t  England, 
var  sendt  i  for  at  forkynde  ^  fit  fVilhelin  var  udnén^t 
til  hans  Eftermand.  En  Dverg  holder  Hestene y  ,j»e-. 
dens  Gesandterne  ere  standne  afy  saa  (it  .Sadlerne  ére 
desto  mere  beskuelige.  Bommen  findes  der  at  have  en 
mere  langagtig  end* just  megy  krummet  Bue.      Sadel' 


.  ' 


(O  DiploQiatflriijm  Artifl-ifag^n«  1. 1*  Tab.  t* 

Cft)  Monnm«  de  la  Aloaarchie  Fran^aisf*  ,T»  I*  Tab.  48« 
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ioMmen  inihefatteri    naat  denerfuldstfndigst\t    som 
•gsaarda^  efter  hine' Afbildninger  ^  fandt  ^ted:  Grund' ^ 
sadet,  den  "tngerste  For hoining  eller  ^agsvids len j  som  jeg  ' 
vil  kaldf  den^  skjUnt  de^s  Dannelse  stundom  kar  varet 
forskjellig  fra  NutidtnSf    den  forrestt  Forkoining  etter 
Forsvidslen   og   Holteme  eller  Stegefnt.      Enhver  ^nf 
disse  Dele  maa  hetxagtes  for  sig  selv. 

GfTU^dsadet  eller  H^&lffen  kar  Hu  enten  blot  deelta^ 
get  i  Aiin,  Krumning  s  og  Sadlerne  ere  saaledes  i  DaH* 
nelse  komne  vare  ungerske  temmelig  nsr , '  eller  det  har 
havt  fordh  samme  Dannelse  >,  men  hag  til  en  bekvem  Hu'^ 
Ung  til  Sécdety  ligesom  der  findes  paa  en  faa  Museum 
for  Oldsager  of  bevaret  SadeL  Dertil  hentyder  denan^ 
fdrte  Benavéehe  Trugsadel  i  Eyrbyggia  Sagj^^  saa  kal- 
det af  Ligheden  med  et  Trug.  Men,  til  \nt  frembringe^ 
denne  Beftavnelse  har  Bagsvidslem  Dannelse  ogsan  bidrag 
get  i  naar  4^' har  bestaaee  af  tvende  ForhSin^nger^  bag' 
brikur.  i  Den  kar  ogsa^  ofte  varet  h9i  og  lanestolfår^'  , 
mig'i  saa-den  udgjorde  et  rundagttgt  Rygstod  <i  omtrent 
som  nu  findes  faa  Fruentimmer sadlertte  paa  lslønd(X)y 
og  da  har  den  varet  benavnt  Sadelbue.  Afbildning  af 
en  saadan  Bagsvidsel^  kan  sees  paa  edskiUige  SigtUer 
kos  TkørkeliUi  blandt  andre  paa  Magnus  Hagensens^ 
sonder  fra  126$  (a).  Man  kan  ogsaa  fremstille  en  Af* 
bildningy .  som  er  aldre  end  Eyrbyggia  Saga  af  en  saa- 
dan  Bagsvidslens  Dannelse'  /los  Angelsaxerne  i  Strutts 
nnftirte  Vark.     Stundom  har  den  havt  en  ganske  anden 


CO  Olafsens  og  Povelsens  Rcise  Tab.  9* 
C»3  i>Jpl.  Ar»a  -Magn.  X  ti.  T.  k 
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VånneUé ,  og  endt  s,ig  i  en  rundngtig  Knap ,  9g  saaUier 
findes  den  pm^aUc  de  normanniske  Sadler  hos  Montfau- 
con.  Undertiden  findes  den  ogsaa  lavere^  sem  fHa  Åen 
Sadel  paaMusaet,'  hvor  den'tiUige  er  markeUg  v^d  sin 
betydelige  Brede  af  i6l  Timm. 

Forsvidslen  eller  Sadelknappen  y    sb%ulknApr^    er 
stundom  ved  en  egen  Dannelse  bleven  hUt  Sadelhe, 
sAulbogay  sm  det  hedder  i  lUmpevisen  il) : 
**Det  andet  Rid\    de  sammen  red 

•*De  V4re  to  Kdtmper  baade  *     , 

'        '^  Da  brast  begge  deres  Sabler  itOf 
''OgHumkleforSadeMeJ' 
fér  denne  Benavnelses  Skyld  vil  jeg  anfore,  at  Jer  for^ 
taUes  i  Koftg  Harald  Vaidamarsbns  Strid  med  BrUrene 
Bardarog  To/e  (2),  h  Gardar  red  hen  til  Kongen  ^  og 
hug  VSadøtbuen,  og  hug  Hesten  tvert  avers  og  ^t  Tofe 
hftg  Kong  Sigvald  i  Hjelmen ,  men  Hugget  gled  ned  paa 
Sadelbueih  Og  afskar  Hestens  Hoved.     I  Kongespeilfi\'i) 
fordres,  at  Rytteren  skal  have  to  Svard,    hvoraf  han 
skal  hange  det  ene  faa  Sadelhufnr      Denae  Benavn^lse 
kan  ogsaa  have  varet  brugt  i  kVor  Forsvidslen  bestod  af 
tvende  smaae  Sidefor hdsninger^  so%ulbrikur\  og  en  midi 
fneUem  disse  fremboiet'Knap.     Pohvidslen' har  ofte  ud* 


(i)  Vdwlgtt  daftslie  Viser  fra  Middelalderen  udg.  af  Abra- 
hamsen, Nyerup  og  Rahbek,  i  D.  S.  11.  jfr.  S.  360^ 
(t>  Sorle  denstaikes  Sjij^a.  K*  8*  hos  Bjdrntr  ^,13  05 

(9)  S.  4o5.    \  '    \         ,. 
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g  Jon  tnhetymig  h'oi  Opstander  Cl)y  og  endti  sig  hyp^ 
pigst  rundftgtigt  og  fremht)ilft ,  saaledes  som  det  iees  paa 
flere  SigiUer  hos  'Thorkelifty  ^og  paa  de  nsirmannuht 
Sadler^  hos  Montfaucon  og  dt  angelsaxiske  hos  Struti. 
Undertiden  har  den  varet  bredere^ '  som  tsar  var  Til* 
falder  med  Krtgssiidiéfi^  paa  hvilken  den  bkv  4^nnet  til 
eet  udgfore  en  l/e^delig  Dakniug  for  Rytteren.  Den 
snerdeUt  massive  Dannelse  af  en  saadan  sees  paa,  den  p^(^ 
Jet  jKgL  Museum  opbevarede^  islandshe  Sa4el  i  som  dog 
vel  ikke  tdri  efter  den  i  Forsvidslens  Rand  vérende  gu- 
ielige  Indskrift  f2j  at  domme,  sattes  til  en  h^itre  Tid' 
•end  til'  tidlig  i  det  syttende  Sekel,  Forsvidsien  har 
her  en  H^xde  af  ^\  Tomme  ^  og  tilmed  betydelig 
Brede ,  pg  dens  svare  Mesfin^beshg  '  vidner  noksom 
om  dens  krigerske.  Bestemmelse.  Om  Sadelholterne  eller 
Stegerne  vj^l-  det  vare  vanskeligt  at  afgive  nogen  Be- 
stemmelse*  Midtertid  findes  de  .p^  hiin  Sadel  at 
sraae  umiddelbar  i  Forbindelse, med  Grundsadets  Sider^ 
cg  have  den  betydelige  Langde  af  m  Tommer. 

Eftérat  Sadlens  Skelet  er  betragtet^  maa  der^ 
ftast  undersJiges ,  ^  hvorledes  den  gamle  Nordboe  videre 
bragte  den  i  den  Stand.y    at  R^tperen  ikke  skjuJde  ride 


(i)  0(u Ælden  jfsaadao  hiOi  Férsvids«!  paa  den  celtiberiske 
Sadel  vidner  Mahndel,  n.,  St,  '*l*»r|on  de  devant  ast 
tres  -  relevé."  ' 

(«)  Den  Ivder  Saaledes.* 

Gtt%  FM%cr  Son  oe  Andc  brtfnn  "^       . 
*      |)«  cylif  |)renfring  ,bU% 
p6  eru  jsrennnr  oc  sv«  eirn^ 
J>at  um  eylifa  [ri%3.  -      .  o/.    •     ^  ^..,     •    ' 

M    2 


.  — / 


.rig  huH'dfi  i)g  at  Hksten  ikke  skulde  blivt  sadfUfudu 
Skjont  de  vel  Ude  hiint^for  det  meste  beroe  yed  em 
bekvem  Dannelsi  ^af  Bommen  f  seia  har  mqti '  tgsm 
^nvt,  betrukne  Sadler^  4!^  en  malet  SédeL  mods4»tes 
den  betrukne  il  )y  knoraf  det.  kan  .  sluttes  y  at  hive 
have  Vejret  ntest  i.  Brn^s  saaspm  malede  Sådlfr  fbre^ 
kommer  saa  hyffip.  Betrdkningen  findes  at  l^ttife  b^ 
Staaet  af  vel  tilberedt  Lader.     At  der. er*  brugt  JJd^ 

,  foering  meUem  Betrskket  og  Bommen  har  Jeg  et  fuit^ 
det^  med  mindre  der  i  Eyrbjggia  Saga  skei  sigtes  tH 
en  elastisk  Sadel,  Forist  farMindre  ^  at  Sadlen  ikke 
skul^ei  trykkt  Hesten^  brugtes  en  Sadelfude  eller  Sa* 
delhynde  ^  som  kaldtes  Lmfi  og  navnes  i  Niåls  SågaC^\ 
Dens  davarender  Beskaffenhed  kan  man  ^Jdnne  af  deni 

^   nutidige  i  Island^  hvor  Attjng^  som  na^nriigt^  nérwer 

sig  mere  det  Oldnordiske.       Den  iestaaer  (tf  en  Jorå^ 

syar^uiey  som  skforei  heist  p(ia  sm^anHe  Steder ^  hvor 

der  vox&p  BukkebhdeQ:}) ,  og  ved  stende  ^emmespan-^ 

^dcsfasfy  og  benyttes  nutild^tgi  m^st  til  KlQftsadler  i^\ 


,^C0  Eyrbygg^ia  S,  S.  54*    naflr  mian  bruger  en  forskjellig 

Issemaade:  "fprstitadans5(bTil'»"forfornantrog5p^ttl.*» 

'       Man  iiunde  og  rænke  paa  l^rogsd  (bull  som  blev  en  ef|i. 

stisk  Sadel^Caf  t'^ga  «t  elflstisk  lleds^b)  eller  en  u^^ 
trykt  Sa5el  (at|3rtogav'^rykke)4  -^ 

g»>  Kap.  4^.  S.  74»  "tdk  hann  tva  hesta  og  lag  (bi  4Icnur,> 

(3)  Menyanthe^^uifolium  |ibrt;iQ|n«isoioi|Iæ^d^en  i  Hen- 
syn til  denne  Brug  »f.d^ns,  Soddiar  ital<(cr  rei^ingn. 
Grås.  »  ^    '  .      t  ■ 

(4)  S««  Olaftens  Reif f  S»  1 8|  ,  ^ 


■*•  \ 

De«  synu  sm  ^iynpåh  et  Redskab  ^     Ht  denter  vare 
meget  gififøm«/.  '    Midlertid  kun  da  ligesom  nu, ,    v^re 
hrt^ø  Mai^a^ser-nf  sammenvalk^   Uld   til  at  laggå- 
unier  Ridesådlerne.        «    ,     _ 

'  Sadfenf  TfI(^eM)r  lader  jeg  Mdskrankf^  stg  til  itt 
VdHntlfgø  døTnf^^nentlig  GJorderne^  ved  hvis  Hjalp 
Sadle^H  fastgJoreSifaé  HestiH*,:^  Pet.  er.  aldeUs  own 
fibdigt  atfreffffpre  Strutts  of.  fleres  Tegnhigerfor  ap 
bevise  Bftiggj^rdfnj  Tilværelse  \  thi  den  ftiiger  temmé^ 
lig  ^f  Siågen^.^$^tuf\  Mtdlertid  jeimtnles  den  'tit\  sm^ 
ledes:  tf9i Bor4, og.fifddre (ly  fik  en.^  Karl  til  at  sptend^, 
GJi>rdett  fuof  detts  Moder  Thwrfdes  H^st^  ^aa  0$^, 
hun  faldt.}  Vandet^  dog  uden  at  komme  til  Skade^ 
Om  Gjpr4er- finder  et  vigtigt  Sted  f  Kviigéspeil/t  {2') ; 
^*han  ieh&vir  Hyledes  at  udruste  sin  Sadel  godt  med^ 
'/srarke:  Gjorde  og  alt  andet  RidetHi^  saa  og  en  bred 
^^Slunne  gjordet  midt  over  Sadlen  y:  og  ^6$  Bryhgjord 
■'foraM.'*  Difw  Gjorden  Materie  har  rimeligvils  Åyf^ 
fig  uar^t  nf  fiistehaar^  ,  hvoffor  ^en  nttrtfareéd^ 
Brug  paa  Island  og  forhen  hos  vor  Almmsmand  taler* 


•WaH^aWW«»«^ 


•  *1 


(1}  Hei%4rvig(^  $^  see  Mullers  Sag«bibl«  l  B*  S,  45« 
(a)  ydg,  af  Eintrsen  S*  402  vmetb  sterkam  gianr^niii,  ok 
'oUn  Arii  sau^ul-rei^',  qk  orugg  skÆing  gyr% 
'yfir  mi^bian  Sa^l  ok  sya  ^?ti6$tgiaiit%  fyrir  framtn«** 
Ski<bing  mt«  vel  d^rivenefi  af  ski^«  Træe  dier  aki  <Sn 
Fiskebeen«  og  forstaaes  oni  en  Kern  eller  Skinne  af  slig 
Materie,  Ancfre  tflcseraaader  ere;  auringuU«  sirling^ 
aeima,  elUt*  Istigr  hvilket  sidste  var  en  Rem,  hvori 
Stigboilarne  ell^r  Isiadevne  hcfc^e^i  a«n  ^Hndilfl 
Scty4oi(]||  indmr  '}9%  ikke, 


\ 


,.  »  .      ..  • 

SanianHé   vaved«   Hesteh/^ars    Gjorder  er'  det    uden 

*     Tvivl  i    Ht  flere   af  Sirntts  anfSrte  Tegninger   skat 

HHfyde^'    For  åt  -hindre  Sadlen  f,    u^er  Hotens  Re^ 

vagelse  at  glide  tilbage  ^     brugtes  ligesom  nu    Fértoi 

ettftr  Brystt^em^    Briéstgiaur^  ^    (,antelh)^    bestaaende 

Hf  tvende  Stdtselremm'e  y    iom  vnre  fastgjorte  ved  Sad* 

len  i     åg  en  Springrem  y    som  gik  under  Bringen  y     og 

itod  i  Forbindeise  med  BuggJof\ten.'    Kmgespeilet  for- 

rfrrr  den  til  god  Sadlings    og  den  ' ites  nt  have ' knvt 

KiiH  Beskaffenhed:^  fåa  Tegninger  båadt' hos  ThorkelWy 

Mofttfaiteon  og  tStrUfty  ligeiom  paa  de  smftae  Metalhe- 

ite  faa  Mr/sekm  for   Oldsager.       dgsaa  i  Beretning 

ém  en  meget  gammel  Begivenhed  iates  om  ^Brystgjordy 

naar  Norna   Gest  fyrtaller (i^  y    at-  Sigurd  Fafners^ 

hanes  Hest   Gråne  y    i  det  han  med  den  satte  oi)eren 

Grdfty    sprang  san  starkt,    at  Brystgjofden  gik  itu, 

^agtdi*éller  Rumperem y  s Aul-ret^iy  (postella) y  'synes 

^  derimod  ikke  at  have  varet  saa  meget,  i  Brug*     t>eH  sees 

,  ikke  paa  Thorkelins  Tegninger  paa  Steder  y    hvor    den^ 

vilde  kunne  séeSy  og  fordres  ikke  i  KoftgespeHet.     Mid* 

lertid  h^r  den  stundom  varet   brugt  y  ^  da  den  findes^ 

faa  een  af  Struts  s  Tegninger. 

Disse  Gjorder  haftedes  ved  Sadlen  og  benyttedes 

.    »f^Vfi  til  at  fastgjdre  den  ved  Hjalp  af  Spander.     Den 

paa   Buggjorden   kaldtes   i  Sardeleshed:  Sadelspande  y 

s'ohnlhringia^  ,     1  Kampevisen    Turneringen  '  hedder 

det  (2); 


(i)  Adrnt  Gesff.  S.  i  Bjdrners  Kiimpft - Daeer  K.fy.  S.  17, 
(O  ^^"^  daeskt  Viser  fra  MidMal<  a.  St* 


/ 
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Bet  fHrsteKid  de  summen  fei^ 

De  fftUede  vare  haade  saa  starke^ 

Sander  grl  Humbles  Sadelring 

Ham  ^Skjold  saa  laugt  t  Marke^ 
Materien  y  hvoraf  disse  Spanderjiestod  ^  har  naturlig;' 
vits  i  Almindelighed  varet  Jern^  Kphher  eUer  Me^ 
tfllkamposition;  men  der  berettes  endog  øb»  Sadelspan* 
der  af  Guld^  ja  af  det  fineste  Guld,  Der  fortal" 
les  (x),  at  en  Ring^  sammensat  af  syv  Skgs  Guldy 
blev  for  sin  Sjeldenhed  en  Aften  viist  rundt  i  Olaf 
Xryggvesfins  Herberge^  den  alle  roste  undtagen  Nornn 
Gest  i  swn  efter  skeet  Vaddemaal  fremtog  et  Styhhe 
af  ét  Sadels  fonde  ^  som  havde  siddet  i  Sigurd  Fafr 
nersbanes  Sadfl-Brystgjord*  Guld^  i  dette  Spande  er- 
kjendte  Kongen  og  mange  Mand*  med  ham  at  vare 
bedre  end  det  i  hiin  Ring. 

Hvad  nu  Opsadlingen'  angaaer^  da  har  den 
stundom  varet,  noget  forsiij^Uig  fra  den  nnvarende 
Brug  9  hvor  Undergjorderne  siddit  hinanden  temmelig 
nar»  I  de  ^  anførte  Tegningar  kos  Montfaucon  sidde 
de  derimod  vidt  fra  hinanden  ^  saa  at  >den  forreste 
Undergjord  gaaer  ^ar  ind  ved  Hestens  Albueknokhl\ 
og  den  bagerste  derimod  falder  nasten  ved  den  bo* 
gerste  Ende  af  Sadlen,  Paa  en  af  di^anfcSrte  Tegnin* 
ger  hos  Étrutt  sees  tvendt  Gjorder  spandte  korsviis 
over  hinanden^ 

Til  Slutning  staaer  tit  at  omhandle  ^^  hvilke  Ud* 
smykninger  den  gamle  Nordboe  brugte  til  sit  Sadeltdi*  ^ 


iriM 


(i)  Noriui  Gcstø  S.  a.  Se 
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Skjånt  nu  i^gen  Rigent  htr^   som  Leet  gjordk^  det  i  det 
^  dstUge  romerske  Keiserdvmme  (l^/  betdvede  ved  en  of- 
fentlig Lov  (tt  forbyde  Besatfiing  af  Perler  og  Smarag- 
der ogHyazinthtr  faa  Sadler  ligesom  paa  andet  Ridet<it\ 
saa  Aitue  disse  dog  veret  sirligen  udjyntede »    og  Kong 
rtirolfs  Indtog  i  Vfsaly   ikke  at  tale  om  Sigurd  Jorsa- 
Ufars  i  Konstantinopel^  kan^  offaafra^  denne  Synspunkt 
betragtet^  have  taget  sig  godt  ud.     Naar  Gunnar  rider 
gjennem  tiden  for  at  betle  til  Brynhild\   saa  siger  Dig- 
teren y  at  hans  Ridet^i  glimrede  (2).       Sddlerne  blevt 
/orskjonnnede  ved  Malningi     I>  Zaxdal<^  Saga  berettes 
^t  He/gr  tfarJ^ens^n   sendte  en  Morgen  ^    som  han  om 
-iiatten  havde  vare$  foruroliget  af  reedsonnoe  Drom- 
me^    sin  Kvagdriver   ud   fra  et   Setter  ^     for  at  han 
skulde  udspeidci    om  der  ingen  Fjender  opholdt  sig  i 
'Nar heden.     D<*  denne^  kgm^  tilhage  gav  han  ham  Ef- 
terretning om  Folk ,  som  han  havde  seet  sidde  et  Steds 
i  Egnen  9    hvoraf  hiin  sluttede  hvem  hver  enkelt  var. 
Disse,    beretter  9ian  j     sad   i  forskjeUige  Sadler  C33- 
Der  fordtommer  fdrst   en  mflet  Sadel  (4)  ligesom,  en 


,,  ,  (I   ■  I  iimmm^m 


O }^Codex  Justin^  lib.  XI-  til  11  p.  yif.    '   / 

(s)  Volsunga  S«  Kap«  36.  hos  Bjorner  $.    68.  jfr.  ^ater 

Helge  l^orissonar  hos  Bjdrner  S.  dg ,    Hvis  den  havde 
/      veetet  ander  end  blot  Æventyr. 
()}  Laxdsla  S.  ¥^p.  63.       "|3ar   sat  maibr  i  steindaiit 

so (bli  -^  l^ar  nesc  sac  roa%F  f    gylldbra  s6<blr  —  i 

imeittnio  soiM  —4  $kQCskiim  5d<bli  —  i  stand -s6%li." 
(4^  Ste!i>dr  betyder  ikke   besat  med  Sneen  1^  men  bescr6gec 

med  mifSCralsk  Farv«;    thi  1  HeimsJir,  J^,  IL  S.  50.  hed- 
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imåtn    Sagffskrivef'  tidevner^  en   tnéd  ^Flid    udarheidtt^ 
maiet  Sadel  (i)«^    Af  Farver  r^  vel  den  rdde  have 
varet  den^     som  brugtes  almindeligst*       Dog  finder* 
man  ^pjgsaa  Sort   anvendt  (3).        Sigurd  Fafnershanes 
Sadel  beskrives  saaledesy,,  at    den   oventil   var  morkt*^ 
hruun   og    nedenpl  lyserVd  C'}').         Man  finder   og> 
fif  der  til  Sadlers  'Malning  er   brugt  ^-glindsende  Far^ 
ver.     I  L/fxdald   Saga  tales  jom   en  glandsfarvet  (4) 
Sadel  ^  og  da  Snorro  Thorgrimson  og,  Thorleif  Hiimbe 
Aar    979   reiste    fra  Hornefjord  ^     havde   denne , en 
glisnrende   malet   Sadel  (5)*       At    man   her   træffer 
Oliemalningy    jom  Prof  Mttgnusen  (SJ  erkUrer  fpr 
hirugt  i   de  Tider   her    i    Norden  synes  rimeligt  ^    da 
éutden  Farve  ei  til  Sadler  var  saa  vel  skikket.     Mal' 

_ .il-i \ ; ^ •,      ,J)      ' 

der  det  om  Skjolde  "dregntr  rau  gum  stemi  edr  bMm 

€gS«A09  om  etSkib"steinc  bæ  (&i  hvftum  Steini  oc  rau%mn,"   . 

of  i  Rafn  Svendbi6rnsens  S.  forekommer  steinkis  <bi  (Hul- 
.     .  lers  Sa^bibt  1  D.  S.  137).  '  *^      , 

,f  i).'-.Gfcttis  S,   scerka  K,   50.     S.   to7#    "stclndr  86%  uf  I 

vandaxJr. 

(a)  Edda  Sæmundar.     Oddriinar  - Grtf cr.  S.  938*^  skj6nt 
sort  der  ogsaa  k^n  forklares  om  Hesten* 

O)  VoUunjca  S«  K,   31.  S.  55  "dockbrun  i\^  efra  enn 
fagurrau^r  hi<o  i^e%ra,**    ^ 

(4)  Smeittr  forklarer  jeg  glindsende  som  Fedt  •£  »mittt 

flydende  Fedme.       -  /  .        ' 

'       .  '^  » fe   , 

(5)  Eyrbyggia  S,  S.  34.  "jiorleifr  haf>i  Steiodann  sd?iul 

al)gl«siliganii.     Snorri  haf[)KfomanivcrogsdxmU" 
C6)  Bidrag  til  li^rdisk  Ardhcologic  S;  Z%       - 


'  \ 


I 
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ningVAf  mliUrtiå  dtn  simphsu  ForskpnfeUesmMd^ 
^pcd  ^adltr^  '  ^na  JCongers  og  Rigmdmis  anpendtes 
Forgyldning,  JjpDBg.  Frerff  hiin  fr^hi^  (l)  og  Kong 
Sigurd  Sjyrr  (a) ,  for  nt  frmfort  fan.  E:(emfhr  af 
mange  ^  hnvde  forgyldt^  Sadler.  '  Ogsaa  kos  simplere 
Folk  frajfir  fnan  dem.  Blandt  Andr^  havde  Xshcn- 
deren  B^Ur  Bolies&n  <$)  og^aa  en  forgjfldt  SadeU 

''Til  Sadlingens  Udsrkykning  anvendtes  ogsaa 
pragtfulde  Dækkener  og  S^haheraker.  Man  finder  Vn-* 
derddskhener  kantede  med  Fryndser  (4)  og  tabende  sig 
i  Spidser  (/i)^  Den  Hest,  sQm  Hev  anvendt  ved  Har^ 
ald  Hildetands  JLigbegJéfngj^lse^  blev  belagt  med  et  QyU 
densfykkes  Vnderdétkken^  i6)^  Ved  Sehaberakker  eUer 
Sadelkl^r,  sW^ulkU^^  maa  man  skjdflne  imellem 
det  fom  bKU^tes  i  Krigy  og  det  som  brudtes  i^  Fred* 

*  • 

(%)  Siihm  Hisu  tf  Dmfc>  T,  L  S.  9S|,      .       , 

^    for)(yldte  Sadffr« 

(4)  Thorfcelins    Dipl,  Arti4-Magn«  T,  I»  Ta^*    1.  Kn«4 
4d««  Sign.    . 

(5)  Montfancon  Mønnmens  deUMon,  fnin^,T*  IMTab,  1« 

(6}  Saxo.  Hisr.  dan.  ed,  Sceplianii  jp*  I47  "t^eia  sobselliia 
decentet  in$rrati|in."  Da  subselliam  i  dec  Idtssisk^ 
Latiq  aldeles  ikHQ  har  denn^  Bemærkelse  y  iqen  {cun  be- 
incrk^r  en  lav  Sto|,  aaa  maa  Saxo  ved  det  Qrd  bav« 
bavt  et  a(|[tt  Aegrab*  og  kvilkec  naturligere  1  end  hva4 
der  blev  lagt  ank  mn$m  9  «om  ||jdr.  altm  $9ame|«c  $Qm 
^  Vodnd^kk«!!? 


Ii37  . 

Hiint  fordret  Konges feitit  (i),  shU  vøtré  gjort  im 
et  Pantzer  af  ^1^4^  og  ttl  /  sværtet  eller  smnnskavei 
Larredt  iaaiom  det  er  godt  til  Beskjatfnetse  mod 
oUe  JShgt  Vaahetk^  hvorledes  det  end  udenpoa  er 
siret ^  Paå  dttttt  XJdsiring  er  der  itukddm^  an'oendt 
stor  JPlid  og  mån  finder  det  kitmtigeH  indvirket  med 
Guld  og  Sulv  (2),  Ellert  kar  vel  den  gamle  NbrA 
iotf,  ligesom  Keiser  Atnuritiut  (3)  fordrede  det  af 
tine  Ryttere  i  ofte  belagt  Sadlerne  med  kostbart  PeUf^ 
varkt  Dakkener%  med  hvilke  da  endog  dreves  en  betydelig 

Mandet  C4)«         * 


s 


Fodånghté 


-  \ 


Det  er  dernttst  ei  Kri^stedskah  ^  sdm  staaér  ind 
i   Feldfingenieureks  Fag  j     kvit  Fdtrtidt.  Brug  ,  her  i 


r  >■ 


(O  S«.4^^     '^))Ai-f  hfiAfl  ok  I96  ot»6rtot.itinf  gdte  at  htftri 
gart  sempan^fat!  af  blattctim  terefitum  ok  vel  svarta^nnl 
^^  Csinacta2bnm)%   ])viflt  l^at  «r  go«  viib  allath  Vf-piitt A 1  ^ 
^  ^<  *  ^^tii  varnar  meiS  kverinm  li«fttti  sctn  )}«t  ar  ticah skrydt.'^ 
'  {^' Bdiku^æmttAdar  hlntis  Fr6<ba.    Aek'^  Qvi^å.     f .  ih  ' 

,  S.  §4*  ^*silfr- gylt  saii|3ttl  •  kI«j>iV' 
ii^y*UtUt\t\\  ars  miVitaris  ad.  Scheff«   t   K*  &  t^. 
(4}  ^er  kan  jeg|.  ikke  undlad^  dt  héAvise  dem,    som  Anské 
£ftetrecning  om'  andre.  Grene  af  Itldet6ier<  dl  tvende  » 
Fortrinlig;«  UndersageUer  s   den  ané  a^f  Ovettiof- Mar-^' 
schfftfc  V.  tiatich  firemitillet'  en^  rigtigere  Theori^  onl 
Éidselstangena 'Anvendelse  og  omliandler  tillige  deii^ 
M\åti     og  findes  1  det  KgL   Videnikabeti^  Selskab!  ^. 
Skrifter  $  D.$    deii   andeVi  af  DoctorG«  L^  Baden 
handr«t  oøiV  Hestéskoes  Alder  i^orden«    og  at  ivA^ 
ry ftkac  i  Vtlt^inairséliklbets  Skrifceif  •    t  D. 


1 


\ 


IB8     . 

•  » 

Norieti  jeg  endnu  dennegang , vil  hetære ^^    og  n^Mt  de 

efterretninger^   Jeg  derém^an  givet  ere  kun,  faa^  s^a 

'    tigger   Grunden  dertil y     snaveli    dette    Redsktihs^    i 

Fdlge  dets  tJatur^    sjeldne   Brug/  sam.ogsna  i  jdet 

Igan^ke  store  Omfang  af  Låsnings  der,  udfordres  til  slig 

*  enkelt  og  isoleret  Materies  Behandliug*  ^  En  Fodanjgel 
kaldfr  den  nyere  Kri^skonst ,  spm  bekjendt  i  et  Jern:^ 
Redskab  i  I  for  synet  \ned  4  ligelange  Spidser^  hvilke 
sidde. saaledes i  at^  ihvordnn  det  end  kastes^  de  trende 
dog  stedse  hvile  patt  Jorden ,  medetis  den  fjerde  staaer 
i  Veiret.  Fo^dangler  bruges  som  passive  Forhindrings^ 
midter  Melst  mod  Cavallerie  f   og  de  gjl)re  i  Sar  deles  hed 

*  ^d  "tjeneste  i  Vadesteder^  Diger ^^  Veie^  Defileer  og 
ilige  Steder*  Ved  den  permmente  Fortification^an* 
vendes  def  ogsia  fbrnemmeUg  i  Graven ,  paa  den 
hedakte  Vei  ^  og  i  Brescher,  I  Ovrigt  anseesd^  ikke 
for  Ht,  vare  af  stof'  Vigtighede  Dette  om  deres 
Brug  nutilddgSe:  At  de  gamle  Skandikaver  netop. 
ifHve  kjendt  disse  Redskaber  j  vidher  Saxol  "  \Han 
névner  (i);  et  JerHr  Redskab^  indrettet  med  4  Spid- 
ser^ som  ere  stillede  saaledes y  at  Redskabet^  fait  hvad' 
Side  det  end  kastes,  formedelst  de  tr^  Beens 'Vge-Eéhgde^' 

:  kigger  fast  i  idet  samme  det  falder^  Hvs  Rotterne  ie- 
stemmer  Vegetius  et  lignende  Redskab;  som' han  kalder (^2): 


1    V 


(1)  Histor.  dan«  ed.  Stephanif  p«  104  **Est  umetn  fcrri^tn 
hoc  quacnor  dispertftum  stilis ,  ii$4«mqvc  talicer  con- 
stitutis,  Ilt  iri  qtiacbctifujue  illud  partein  casii  se  eji- 
ciat,~trilim  incunctanter  pedumcqvalitattsubsjstat*** 

(«)J>e.rc  inilitari  L.  Ill-Ca^,  44^  .  "Trifc^nlut)  autein 
esr,    Iqnatyor  palis  confi^um  pr 0{v«s^flCiiliUB »    qnod 


9i  Vdrnmidåel  ^jmwemstukket  mtd  4  Aitvw ,   åi)»/- 
ief  y  hvorledes  det  end,  kanes ^   hviler  paa  de  tretide 
medens   den  fjerde  staaér  i  VéirH   øg  frembyder  sin 
Spidse  mod  Fjenden,        \  \ 

iFodangUr  btnavnedes  i  det  gamle  Norden:  her* 
jpoMr(l),  hvilket  Ords  Oprindelse  moa  soges  i  her^  en 
ICrigshar  og  ah  sperta^  at  sperr^e  (2).  De  haldtes  alt- 
sha  Har  sporer^  fordi  de  sperrede  Haren  paa  Fremgang 
etter  Retirade, 

•  "^  Deres  Brug  kan  man  med  Sandhed  sige  ^  gftaer  ind 
i  en  meget  fjern  O/J*.  Et  at  tale  om^  at  de  benyttedes 
i  .C^rthagosBeleiring  afScipioÆmilittH  ( 1 4<$/*  CAnXj)« 
j^g  i  Romernes  Krige  mod,  Mithridtites  ogAntiq€hui(4)f 
tnan  traff'er  dem  allerede  anvendt  af  terserne  mod  Alex* 
Ander  (^fy^^  og  af  Atheniensernes  An  forer  Ifikias  mod' 
Sjyf.akus anerne  (6) ,  hvilket  falder:  i  det  fejfkte  A^r hun- 
drede for'  Chri'stus.     Naar  man  nu  seer  k^  tilMdvan" 


L         « 


.  quoquo  modo  abjeceris ,   .tribus  rødiisstfl^t   et  erecto, 
^    quørto  iaf^tutn  esC     Skjont  Beskrivelsen  ligner  Saxos 
jEQaa  doj^disse  inCire^  have  ncrniet  sig;  vor«  spanske  Rye* 

(ijTydsk:    Fnszan^el,     Fnszeisenf  Engelsk:  |Caltrop; 

t 

fransk:  chausse-trape;  Italiensk:  tribolo;  tatin: 
tribulus  O^urex  hos  Saxo)  af  det  Gr«ske  70/ poXo^* , 
som  deriveret  af  Tf  e/S"  tre  og  /S^o^,     en  Fiil. 

(a^  Ihre  gloss.  Svio-goth«  p.  732:  sporrar  inde  dictutn> 
quod  {ifrominentibtts  aculeis  hostet  discinerent/* 

(9)  Valerios  Maximus  Librlll.  C.  7* 

(a)  Fiavius  Ve^erius  a*  St* 

C5)  Qv.^nrtrqs  tib.  IV*  i|.     «  ' 

(6>  Polyani  Strat;|ig.em«  see  dt  Gantes  Krig;$sko]jS  ovs*  tf\ 
Snhm  S«  157*  f  ,  .      ^ 


■fc    » 
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.iringeme  Iker  éil  Norden  i  eg  vore  Fof[faifH  derluei 
følgende  tidlige  Bekjendtskt^  med  Sjidoifen ,  og  at  ^sat 
anvendte  et  lignmde  Redskab  i  Krigen  mod.'Gallerne^^^ 
sna  kan  Kundskai  om  dem  bgsaa  her  vtere  gammel ,  og 
da  viende  dem  anvendte  af  Irrerne  mo4  Frode  den 
Hkden ,  og  af  ItusitirHe  paa  Frode  de/i  ferdes  Tid  (2) 
mod  Sterkoddet  og  Benon ,  saa  in^e  altsaa  de  Dan^ 
ske  kjendt  dem  til  en  aldre  Tid  end  Hrolf  Krakes% 
og  de  kunne  attsaå  godt  have  varet  hrugte  i  hans  Tid. 
Hdtrsporemet  Dannelse  skjdnnei  af  hine  Old* 
Definitioner  og  Beskrivelser  over  dem^  og  tdr  ^  saa^' 
"Vidt  de  hfttve  iJafet^  af  jfirut  vel  ihh  halte  tiåret 
ttort  forskjéttig  fra  Nutidens ,  hvor  det  Hele  hestaaer 
af  em  Affisse  ^  øg  Spidserne  '  tre  omtrent  4  Tommer 
lange ^  eller  -  Og  dt  have  hestaaet  nf  en  Kugle  ^  i  kviU 
hen  Spidserne  vnrt  indfattede^  saakdei  som  en  finde* 
afhildel  hos  Montfaucon  (i).  Dens  Spidser  ere  fiir* 
kantet  pyramidalshe  med  en  Hals  ved  Grunden  tit 
Indfatningen.  Den  Materie^  hvoHfman  betjente  sig 
tf  I  dem  i  kttr  tigeso^  nu  varet  jfern^ ,  htfts  Bfugket  i 
Norden  er  ntrdelet  ;gammd  (4)«  Denof  iføre «  efter 
Saxos  Vidnesbyrd ,  ae  som  Russerne  brw^te*  Denf  som 
Montfaucon  har  leveret  Afbildning  af^er  af  Kobberi 
det  han  ogina  liidher  om  en  apden  i  Abbed  Fauvels 
MWseumi  som  er  hiin  ogsan  for  Resten  aldeles  JUg^ 
Dé  bletfe  smedede  f  ogSnorro(i)  bruger  <^^  den^Jiygiit 
deudtrykket  f*  /i%  sU  heriporat  at  ^^aaijHoj^sj^^err 
4Hg  vore  Fopfadrei  Fardighed  i  Smedning  (ojstaaktot 
inde  fir  i  at  de  kan  have  vafet  tigesaa  skarpe  og  spid* 
se  i  som  Saxo' vidner  om  de  russiske,(^f^é  Man  fin* 
der  ogsaa  i  Kongespeilet  foreskrevet  blyestdbteHy  Fod* 

I — ^  j.  ■■^—  ., ■ .i ^-^ — ... L —        '     -•    (      nilii^lMiiiiMiiiitii  li.Éj. ^ 

(1)  julitift  CuM  de  ibello  GalUcQ«lib»  VII«  Cap^  fU 
V2)  S«xo  hist«  dén«  ti.  Steph*  p.^  0$  o^  1 04« 
(O  Antiquité  exptiqnée  T»  tV.  K  h  p<  $8  Of  g^* 
(4)  See  herbm  Prof.Werlaaf(Qdl  $kafid|ntvernetBckjehdf- 
skab  med  den  pyreAtiEtske  HalVj^^    Sk«  iicc.  S«  &feri£> 
^     ter  I8i4»  S*  4_4f 
<y  Hcimskringla  T,  Ifl.  S,  fCl^  i'lM^ 
^6)  Magnttsen  a.  V,  S.  17%*  *.  v        . 

^7  J  A*  St«  »'clavi  inuMta*i  acttminiV^  , 

(9)  S*  ^Si  blyaceipcir  haraporai'«^ 
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•  ■-  '        .  '  « 

Mg^  .»er,  htorved  jeg  forspaner  saninnke^  hvor  SpiJ^ 
i  retne  vare  indstohte  elkr  indMde^e  med  Bljié  i  der' 
paa  et  Mid4eUegefne  mhragte  HuUer\  for  at  gjort 
Indfatningen  desto  fastere*  Da  StBhning  var  aimin- 
d^lig  her  i'  Norden ,  » som  sfes  af  at  mmge  af  dé 
éfldste  Metal  Vadb^n  ag  Redskaber^  ere  stobte,  saa  kan 
blystobte  Fodangler  meget  vel  have  varet  brugte  lahge 
f'år  Kongespeilets  Tid^  efter  det  parntere  Samki^em 
med  En^Uand  ^  thi  der  finder  man  j  at  den  Btetske  \ 
Konge  Cassibetaun  i  Krigen  mod  yulius  Casar  an- 
vendte slig  Bljystdbifing)  skjdnt  ved  andre  Redska- 
berCi). 

Af  det  omg}(tldende  Sted  i  natrvarende  Saga  kan, 
cm  man  t^r  bjyg^e  No^et  fda  det,  sees^  at  H^rsfé* 
rtf  hleve  apvenøte  i  standende  Slag  (2} ,  som  vel  og&aa 
er  Sa^os  Mening  PW  deres^  Afbenyttelse  høs  ^Russernef  ' 
skjUnt  han  taler  mere  almindeligt*  Som  Hindring 
mod  Landgang  finvendtes  de  af  Irrerne  (5);  thi  Ryg- 
tet om  Frode  Fredegods  Frpmgang  i  Vésierleden  satte 
saa^dan  en  Skrak  i  dem^  at  de^belagde  dere^  Kyster 
med  Fodangler,  For  at  vise  det  senere  Begreb  om 
deres  Brug,  vil  jeg  anfqre  fornettingen  om  Samson 
fagres  Fald  i  en  af  de  Longrave  eller  Ulvegrave ,  som 
I  Galin  og  Kvintalin^  havde  ladet  grave  mod  ham.  Disse 
i  hes^rlues:  e^msatte  med  Hdtrjforer^  saaat  han^  ef- 
j,  v^^  <luffen  øp  af  Graven  ^  havdei  Moie  med 
»>^^•"*^/:^*y^f  fra. dem (4).  De  have  ogsaa  varet 
nifvfnpe^ued  Beleiringen  Da  ffarald  GiSe  vH4ø  an- 
f^ribh  Magnus  Blinde  i'BergeH^  lod  denne  sfaac  Har^ 
sporer  og  dermed  bestrd'e  St,  Hans  VoldC^y,  Ogsaa ^ 
til  Skibs,  y  men  sandsynlig  sjeldnere^  finder  man  dem 
brugte  f  og  det  er  n^top.  blandt  Krigsredskaber  y  som 
hmde  kruses  tif  Skib^f^tKon^speilet  navner  de  Qvek* 

■         tju      m   i'i   '■    ii'i    »■■  II  mil   if  14  M<  ,    I    ■  i.i.    iiii.1.  iw^^iiii  w^^^lf^i^iiiiMi  mil     i.ni 

••     •   '  — 

(O  B9«J«  t^K  It  Cap.  U. 

(«)  ••  Svipdagur  lét  gia^ra  h^r^por?  ^g  ka$t«  niTur  |»ir 

sem  orrpstn  jw'^ijirfnn  vgr  mark^%r. 
CO  Saxo  p.  95.  '  ^ 

(4)  Sgujjon  fa^re?  S*  lio«  Bjdr  -r  k.  9,$.  14,  |j,  hvor 

{i)  Hnmfkrt  h  Sb 
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*> 


cmtahe  hlyst^hte  Fodangléu  Einersen(t)  forkI(ff^^^, 
denne  deres  Brug  ved.  at  kaste  dem  ind  paa  Fjenden/  * 
Skibe  y^  for  at  gj'ére  kans^  Trin  mikkré  i  Angreb  og 

Forsvar.  ,  '  ^' 

Tieres  Virkning  kan    dog   i    Oldtiden    her    ikke 
have  varet  stor,        Rj/tterie  blev    saa  langt  titbage  i 

)  Tiden  ikKe  anver^t  i  standende  Slag^  uagtet  narva^ 
rende  Saga^^  men  feilagtigen^  hentyder  dertil  ^    og    et 

,  er  egentlig  mod  det  9  at  dere9  Virkning  er  fortrinlifr 
(2).  Mod  Infanterie  maatte  der  egentlig  lagges  Skjul 
faa  detui  for  at  gjSre  dem  af  nogen  Betyden-hed,  fir- 
ten  ved  Bedakning  etter  Nedgravning.  Vel  vil  Sa- 
men (3) ,  at  de  skutte  have,  bidraget  til  Svipdags 
Seie^r ;  men  Starkodder  andséde  ikke  de  russiske ,  skj'ånt 
spidse  Fodangler  stortå  og  ved  at  han  lod  sine  Folk 
hinde  Traklamper  under  Fodderne  var  deres  heh  Virk- 
ning forspildt  ^  Og  uagtet  Ivrerne  bestrøede  deres  Ky- 
ster  med  Jem^  var.  dog  Frode  ^  snart  Aiester  over 
Irland.  De,  som  Kong  Magnus  lod  jtrpe  paa  Sanct 
FtanZ  Vold  ved  Bergen  ^  kom  ham  endogsaa  meer  til 
Skade;    thi  hans  egne  Folk  'traadte  paa  dem  (4). 


^«> 
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(2)  Der  var  mod  Ryttcrie,  Nikltfs  anvendte  fiern  A  Kit*  n 
mod  Syrdcnsanerne ,  ligesom  ogsaa  'K^ffttnkc'yiy^^ 
Keiser  Maorihns  mod  Partherne,  og  beg^^7j^{pfi^£^^Md*  * 
Sce  Hero4iapus   Lib.  IV*  15,  -  — '   K   "  > 

(O  Og  fi  beir  illt  a(  er  {>eir  kénna  herspprana« 
[4)  NiUias  brugte  tykke  og  sesrke  Skoe  for,  at  forebygge, 
at  han«  egne   Tolk  ikke   skolde  tage  Shade  af  dem« 
^    De  Gamles  Krigsskole  ved  Suhm  S.  I7S»     Om*  Fod- 
anglers  Brng  i  Syden  handler  Lipsius  i  Poliorketikon 
.    ^ntverp  1605   pé    19«  og  193.     Stepbanins  i  Nor* 
in  Sax*  p;  144    har  ogsaa  ramlet  en  Dcd    didhen- 
hdrcnde*) 


I  > 


I        V 


VOLSUNGA-SAGA 


eller 


Historien 


om  S4gur<iFafnersbane, 


efter 


islandske  Haandski^iftcr    . 

fQr4an$|ie&. 
meå  oplysende  Anmætkaingoiif 


.   # 


ir^Jl 


-  \ 


,  Carl  CJttistian  Rafn^ 

Itcotcntnt   ved    det   fycnske  Regfrneot   lette    Ongonifé 

Isrer   ved  d?c  Kglt  ^endkader-Akedemik  Keodidat  i  Lov 

kyndighedens  ordentlig  Medlem  af  det  islandske  og  dee« 
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Volsunga  -  Saga 

«  eller 

Sagaen  om  Sigurd  FafiiersBane. 


F5rste  KapiteL 
Om  at  SSgø  drmbu  Trmtkn  Bndi. 

Jl  ortt  fortælles  her  om  en  Mand  ved  Ntvn 
Sige.  En  anden  Mand  er  ncvnet  i  Sagaen» 
som  hedd  Skade  >  og  var  mægtig  og  vældig« 
Men  dog  var  Sige^  den  ætstorste  a£  dem ;  thi 
han  stammede  fra  Guderne  og  var  kaldet  Odins 
Son^  eftersom  man  vilde  i  de  Dage.  Skade  havde 
en  Træl>  om  hvem  Sagaen  ogsat  fortæller  o« 
Noget  j  hans  Navn  var  Brede,  men  det  tt  obe* 
kjendt,  hvad  Forretning  han  havde.  Han  be« 
^d  Idramer  og  Færdigheder  lige  med,  ja  nogle 
endog  fremfor  dem»  som  bteye  hott  ansete  over 
ham.  Dec  hanidte  sig  engang  >  at  Sige  drog 
paa  Djrrejagt  og  Trællen  med  ham ,  og  de  ja* 
gede  hele  Dagen  ligetil  Aftenen ,  og  da  de  om 
Aftenen  bar  F;ii^stcn  sammen ,  havde  Trarflen 
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mpget^mere  end  Sfgc.  .Hermed  var  d'ciine 
sneger  misfornoiet,  og  sagde,  at4ian  undrede 
sig  over  I  at  en  Tr«l  skulde  overgaae  ham  i 
D/fejagt«  Han  lober  derfor  til  ham ,  og  drc- 
ber  ham>  og  graver  siden  Liget  ned  i  en  Sne- 
drive> '  Nu  drager  han  hjem  om  Aftenen ,  og 
9iger»  at  3rede  var  reden  fra  ham  i  Skoven, 
,,og  var  han,*'  siger  han«  ^p^a  eengang  ode  af 
mit  diesyn,  saa  j;g  ei  veed  mere  til  ham." 
Skade  fattede  Mistanke  til  Siges  Udsagn,  og 
formodede Y  fX  dét  maatte  v^re  hans  Svig,  og 
at  han  vel  havde  dræbt  Trællen.  Han  udsendte, 
derfor  Mænd  til  at  lede  efter  ham,  og  saaledes 
endte  Sogningen,  at  de  fandt  ham  i  Snedriven. 
Da  sagde  Skade ,  at  den  Drive  fkulde  for  Efter- 
tiden kaMes  Brede  •  Drive ,  og  efter  den  Tid 
har  det  været  Skik,  at  benævne  en  stor  Snedrive 
saaledes«  Det  komi|ier  nu  op^  at  Sige  havde 
myrdet  Trællen,  og  de  kaldte  ham  en  Ulv  i 
Fredens  Helligdom  ^  og  han  maaite  nti  ikke 
forblive  længere  hjemms^  hos  sin  Fader* 
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Andet  Kaf^teU 

"tgi  btiper  Kongf  i  Hunatofui. 
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Odin  (diger  S/ge  borr  af  Landet  saa  lange  VeieV; 
at  det  udgiorde  ^n  betydelig  Reise,^og'lold  ei 
af,  for  han  forte  Jiam  til  Krigsskibe,  n   Da  lagde 
Sige  sig  i  Leding  med   det  -Mandskab  r   spm 
hans  Fader  fdr  Skilsmissen  overdrog  ham^  c^  , 
han  var  seier^æl  i  Krigen^  og  saa  vidt  kom  hant^ 
Sag,   at  han- ved  I^rig  j^andt  sig  Land  og  Rige^ 
Dernæst  gjorde  han  et  anseligt  Gifterpiaal ,   og 
blev  en  mægtig  og  vældig  Konge.      Han  her« 
skede  over  Hunaland  (i),  og  var  en  heromme« 
lig  Kriger.      Han  havde  med.  sin  Kone'  eti  S5n, 
som  hedd  Rerer.    Denne  voksede  der  op  hos  sin 
Fader,   og  blev  snart  stor  af  Vs^kst  og  en yp^ 
perlig  Mand. 


Tredie  Kapitel, 

Sigts  Drab  og  Rerefs  Hevn.  r 

r    / 

N^u  blev  Sige  gammel  og  aldrende.    Han  havde 
mange  Avindsmaénd  y  saa  at  omsider  endog  åe, 
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bsfi  bedst  troede ,  *  gjorde  AnMd  paa  hetn; 
Ditse  vtre  htot  Sonet  firodre.  De  aufkldt  ham, 
inens  han  vftr  aldeles  uberedt  og  omgivet  aF  faa 
Fdk>  faa  at  Sige  overmandedes  og  fiildt  i  den 
Træfning  med  alle  sine  Hofsinder.  Hans  Son 
Rerer  var  ikke  med  i  denne  Fare  i  og  sidea  fik 
l|an  af  sine  Venner  og  LandshSvdinger  saeme- 
gen  Hjvip »  *t  han  bemægtigede  sig  baade  Land 
i)g  Kongedomme  efter  sin  Fader  Sige.  Mea  da 
han  nu  troede  at  have  faaét.fast  Fod  i  sit  Riget 
inindedea  han  de  Sager  >  sook  han  havde  med 
sine  Morbrodre>  der  haVde  dræbt  hans  Fader« 
Thi  sattiler  han  éig  ti  betydeligt  Mandskab,  og 
éreger  med  denne  %ijKr  mod  sine  Frænder, 
£a  ham  syrnes  >  at  de  tilforn  havde  opfort  sig 
sttledes  itnod  ham ,  åt  han  no  vel  kunde  sætre 
Shrgttkabef  til  Side.  Saa  gjorde  han  i  og  holdt 
ei  op,  for  han  havde  dræbt  alle  sin  Moders 
Frænder  og  Faders  Mordere ,  i  hvor  vanskeligt 
det  end  maatte  synes.  Ku  tilegnede  Kongen 
sig  alt  Lahd,  Rige  og  Qods^  og  han  blev  vældi« 
^ere  end  hans  Fader  Sige«  Han  fqr hvervede 
sig  meget  Bytte  i  Krigen ,  og  tog  sig  en  saadan 
Kone ,  som  han  syntes  at  passe  for  sig.  Men 
de  vare  ineget  læoge^ammeo ,  og  havde  ingen 
Arvinger.    Dette  bedrdyede  dem  begge  meget. 


1  %  ♦ 


Og;  de  opsendt#de  vtrmesteBSnoer  tilGQderne» 
om  at  et  Barn  matcce  skjxolcet  dem. 
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Fjerde  Kapitel^ 

.  »    V^tswigs  FSdåeh 

£)et  fortælles  nu  i  at  Guderne  hSrte  deret  Bdn« 
fornemmelig  Odin ,  i  hvad  de  bade  ham  t)m. 
Han  bliver  iHke  raadvild ,  men  tager  ain  On« 
alcemd  (2),  Jetten  (3)  Hrimaer«  Datter,  liegger 
et  Æble  i  hendes  Haand  og  beder  hende  btingt 
K09gen  det*  Hun  modtog  Æblet ,  iforté  tig 
en  Krageham,  <^  flfii  saalænge  til  hun  kom  pat 
det  Sted,-  hvor  Kongen  opholdt  Sig  og  sad  paa 
en  Hoi.  Hun  lod  Æblet  falde  i  hans'Skj&d.. 
Kongen  tog  Æblet  1  og  tykkedes  at  forstaae, 
(ivad  det  ikufde  betyde.  Han  gik  nu  hjem  fra 
tidten  til  sine  M«nd ,  kom  til  Dronnii^cn,  dg 
de  spiste  tilsammen  af  Æblet«  Det  bliver  na 
fortalt^  at  Dronningen  snart  finder,  at  huQ  er 
frugtsommelig ,  og  der  lider  en  lang  Tid  hen» 
inden  hun  kan  fode  Barnet^  Det  indtruf ,  as 
Rerer  skulde,  eftersom  Koogeskik  er #  drage 'i 
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Lediogsfterdy  at  frede  stt  Land.  \)tt  h«ndte  sig 
i  denne  Færd>  at  JRerer  blev  syg  og  dernæst 
dode^  og  begav  sig  hjem  til  Odin>  hvilket. 
Mange  i  de  Tider  attraaede.  '  Det  vedblev  ae 
være  det  samme  fAed  Dronningens  Sygelighed, 
saa  at  hun  ikke  kunde  fode  Barnett  og  det  va- 
rede  saaledes  seks  Vintre,  at  hun  havde  denne 
Sot.  Da.  fa^dt  huni  at  hun  ikke  kunde  leve  ' 
længe,  og  b&d)  at  man  skulde  udskjære  Bar- 
net  (4)  >  og  hendes  Bud  blev  efterkommer. 
Dét  Barn  var  et  'Drepgebarln ,  '  og  var  denne 
Dreng)  da  han  kom  for  Lyset,  stor  af  Væksr^ 
som  niian  kunde-  formode«  Det  ec  sagt'i  at  han 
kyssede  sin  Nfoder^  for  huti  dode;  og,  da  han 
fik  Naxn,  blev  han  kaldet  Volsung,  og  han  blev 
Konge  over  Hunaland  efter  jin  Fader^.  Han 
blev  tidlig  stor  o^  sti^rk  og  fuld  af  Mod  i  de 
Ting,  som  man  i^en  Tid  holde  for  Manddoms 
og  Tapperheds  Pro<^e.  Hån  blev  den  storste 
Kriger  og  seiersæl  i  de  Træfninger ,  som  han 
holdt,  paa  sine  Krigstoge« 


\     *  ; 


I 


.  « 


Femte  Kapitel. 

Om  Kong  Fhhungr  Giftermaat  øg  hånt  Bom.  ^ 

Som  nu  Volsung  var  kommen  fil  den  modne 
Alder,  da  sender  Hrimner  ham  sin  Darreri  sotn 
for  blev  omtafr^  da  hun  drpg  med  Æblet  til' 
Volsungs  Fadec  Reren  Volsang  tog  hende  til«  . 
a^gte  ^  og  de  levede  længe  og  lykkeligen  såm* 
nién}  og  havde  ti  S6nner  og  een  Datter.  Deres 
ældste  Son  hedd  Sigmund 'og  Datieten  Signe; 
de  vare  Tvillinger  ég  i  alle  Henseender  de  an* 
seligste  og  skiSnnest e  af  Kong  Volsungs.  Born« 
der  dog  alle  vare  vældige ;  ligesom  det  længe 
har  været  i  Folkemunde  og  til  Berommelse  dm* 
talti  hvilke  drabelige  Kæmper«  Volsungerne 
have  været«  •  De  have  og^  udmærket  sig  (rem* 
for  de  fleste  Mænd  ,  saasom  der  er  fortalt  i 
gamle  Historier,  baade  iSkjdnhed  og  Idrætter 
og  al  Slags  Kæmpelyst»  D^t  beret^s,  at  Vol- 
sung.lod  byg^e  en  stærk  og  ypperlig  Hal,  gjen- 
nem  hvis  Midte  én  stor  Eeg  hævede  sig  djpi  saa 
at  dens  XSrene  med  fagre  Blade  skyggede  over' 
Hallens  Tag,  men  Stammen,  der  stod  nede  i 
Hallen,  kaldte  de  BamebuJ. 
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Sjette  Kapitel. 

Sgnt,    yhlttrngt  Datter,  giftii  mid  Siggtir» 

Gothtmet  Konge, 

Siggeir  hedd  en  Konge.  Han  herskede  over 
Xxothlattd  og  var  navnkundig  og  rig  paaToik. 
Han  drog  til  Kong  Volsung)  o%  bad  om  Signes 
Haand.  Derte  Ærende  optog  baade  Kongen  og 
hana  Sdnner  vel ,  men  hun  selv  var  uvillig  der- 
til»  men  bftd  dog  sin  Fader,  at  raade  for  derte» 
som  for  alt  Andet,  hvad  ham  angik.  Kongen 
fattede  da  den  Beslutning  at  bortgifte  hende, 
og  hun  blev  trolovet  med  Kong  Siggeir ,  og 
naar  denne  Hoitid  og  Giftermaafet  skulde  fiildfo« 
ttn  f .  skillde  Siggeir  drage  til  Gjestebud  bos 
Kong  Volsong.  Kongen  beredte  Gjestebudet 
efter  "bedste  Leilighed,  og  da  Alt  vai'  béredti 
kom  Kong  V-olsiings  Gjester  'paa  den  bestemte 
Dag,  og  Kong  Siggeir  Hirte  mange  hæderlige 
^ænd  med  cig.  Det  fortélles,  at  store  Ildsteder 
vare  anbragte  langs  ig  jennem  Hallen,  meq  T^<■^^ 
•om  for  er  omtalt ,  stod  i  Hallens  M idce.  Nu 
berettes  videre,  at,  stfm  Mændene  sade  ved 
Ilden  om  Aftenen ,  da  traadte  ea  Mand  ind  i 
Halleb ,  der  af  Anseelse  var  Alle  ubekjendL 
Denne  Mand  var  saaledes  paakiædt,  at  han  havdl 
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en  spraglet  Kappe  ^ver.  *sig^  og  bar  linnede 
Lulcseri  sammenbund oe  om  Benen^.  Han  havde 
et  Sværd  i  Haanden  og  gik  til  Barnebullen. 
Han  li%vde  ed  sid  Har  paa  Hovedet^  og  var 
meget  hoi  og  aldrende  at  see  tiJ/  og  eehoiet  (5% 
H^n  trækker  Sværdet  ttd>  og  stinger  der  i  Bul#» 
lecy  med  saadan  Kraft,  at  Sværdet  trænger  ind 
lige  tfl  Hjalret.  Ingen  dristede'sig  tilwit  hilse 
paa  denne  Mand';  thi  rog  han  til  Orde  og  sagdet 
<.Den  som  rrækker  dette  Sværd  ud  af  Bulleo» 
han  skal  faae  der  til  Gave  afmjg,  og  skal  han 
da  sande,  at  aldrig  bar  han  bedre  Sværd  iha^nde/ 
end  dette  er."  Derp^a  gaaer  denne  gamle  Mand 
ud  af  Halleni  og  veed  Ingeni  hvo  hap  var,  elleir 
hyorhen  han  droj;^  <  Nu  sraae  de  op ,  og  spare 
ingen  Moie-med  at  trække  Sværdet »  og  holdt 
den  sig  for  lykkeligst,  som  forst  naaede^det. 
Derpaa  ginge  de  Foroemste  fdrst  til,  sjdep  en« 
hver  af  de  Andre,  men  der  kom  Ipgen  <til,  som 
fik  Sværdet  ud ,  thi  det  rokkedet  aldeles  ikke, 
>la  de  toge  paa  det.  Da  traadte  Sigmund,  Kong 
VolsungdSon,  til,  og  trak  Sværdet  af  Bullen, 
og  det  v^r,  som  sad  det  lost  for  ham«^  Dette 
Vaaben  syntes  Alle  saa  godt  om ,  at Jogen  tyk* 
*  kedes,  at  have  seét  et  saadant  Sværd.  Og 
Kong  Siggeir  tilbod  ham,  at  bpveie  S'^ærdet 
med  ligimeget  Guld,-     Sigmund  sagde  :^  ^cDu 
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maåtte  have  taget  dette  Sverd  ligesaa  let  som 
kg^  der  hvor  det  8tod»  om  det  sommede  dig^ 
it  bsre  dec^  fhennu^aer  du  det  ^M^ig^  ef* 
terat  det  forst  er  kommet  i  mine  Hcnder^  om 
du  end  bod  m^g  alt  det  Guld>  som  du  eier/* 
Kong'Sfggeir  blev  vred  ved  dette  Ord  og  tyk- 
kedes« at  der  var  givek  ham  haanligt  Svar ;  men 
som  hao  var  at^Sindet  en  meget  snedig  Mand* 
saa  lod  han  som  han  ikke  agtedjs  paa  denne  Tale, 
Og  dog  udtfltnkte  han  samme  Aften  det  hemme- 
ligt  Anslag  >  som  siden  blev  udfortt 


Syvende  Kapitel. 

Kong  Siggiirr  og  Signes  ffjitnreife, 

r^u  er  det  at  berette  >  at  Korig  Siggeir  gaaer  i 
Seng  til  Signe  aenne  Aften.  Men  nseste.pag 
derefter  yar  V.eirergodt;  da  sjger  Kong  Sig-^ 
geir »  at  han  vil  reise  hjem ,  og  ikke  tove  ind« 
til  Veiret  blev  slettere  eller  Soen  usei^år.  D«r 
tales  ei  orøi  at  Kong  Vblsang  og  hans  ^onner 
afholdt  ham>  allertielst  de  saae»  at  han  vilde 
ei  Andet  end  forlade,  Gjestebudet.  Da  sagde 
Stgne'^tij  sin  Fader:  ,.Ei  vil  jtg  drage  bort  med 
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Kong  Siggcir,^  og  ei  synes*  mig,  |i  mit  Sind 
glædes  ved  ham ,  og  ve^d  jeg  a£  tfiin  Fremrtasp 
dom  og  vor  Sliegts;  medfodte  Klogskab,  at  der 
vil  a(  dette  Foreta|;en de  komme  stor  Ulykke 
over  05 j  om  dette  Giftermaal.ei  snart  bliver 
brudt. "^  ,.Ei  skal  du  caie  saa,  Dorter!"  "sagde 
han »  ^ jbi  det  er  stor'Skam  baade  for  ham  og 
jfor  08,  at  vi  bryde  von  /Ord  mod  ham,  m^^ 
^den?  han  er  uskyldige  og  4*  vise  vi  h^verken 
Tro  eller^  Venskab  mod  ham,  om  dette  bliver^ 
brudt;  og  yil  han  ilde  gjengjelde  os  Saadant» 
nåar  han  kommer  i  Stahd .  dertil ,  og  det  som« 
mer  sig  især  fra  vor  Side  at  holde  det  Intlgang- 
ne/'  Nu  bereder  Kpng  Siggeir  sig  til  Hjemrei- 
$én,  og  da  de  droge  fra  Gjestebudet,  bod  han 
'  sin  Svigerfader >  Volsung,  og  alle  hans  Sonner 
til  sig  i  Gorhland  til  et  hæderligt  Gjestebud, 
paa  tre  Maaneders  /Frist,  med  al  det  Folge^> 
som  han  vilde  hai^e  med  sig  og  ham  anstæn- 
digt kunae  være*  Vilde .  Kong'  Siggeir  nu 
gjengjelde  den  Maifgel,.  der  var  i  Bryllups -Glæ- 
derne ^  der  han»  ganske  mod  Folkes  Sædvane, 
ti  vilde  forblive  mere  end  een  I^at>  Nu  gjorde 
Kong  Volsung  Lofte  påa  Reisen,. at  komme  paa 
den  bestemte  Dag./  Da  skiltes  Svogrene i  og 
Siggeir  drog  hjem  med  wx  Kone«    • 
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'   Ottende    Kapitel. 

*   '         i 

Kong  VolfungsFM^. 

r4ii' fortaelles  der  om  Konp:  Volsung  og  hans 
Sonner,  ar  de  droge  paa  den  fastsatte  Tid  til 
Gothfaod  efter  deres^  Svogers «  Kong  Siggeirs^ 
Indbydelse,  og  deres  Skibe  droge  ud  fra  Lan« 
å^^  allé  vel  .udrusrede.     Reisen  gik  hurtigt  for 
dem'«  og  de  kom  silde  om  Aftenen  til  Goth- 
land fl[ied  deres  Skibe«     Den  samme  Aften  kom 
Sigqe,^  Kong  Volsungs  Datte^,  og  kaldte  sin  Fa« 
der  og  sine  Brodre  til  en  hemmelig  Samtale, 
og  fortæller  dem  om  Kong  Siggeirs  Foreha- 
vende,  at  ha^  havde  trukket  en  uovejrvindelig 
Hær  sammen,    og  agtede  at  avige'd^m.     aNu 
beder  jeg  eder,' ' sagde  hun ,  <(tt  I  drage  straks 
atter  tilbage  til  eders  Rige,  og  samle  saa  me- 
get  Folk  sammen  som  mueligt,  og  drager  da 
^Iv  bid,  og  hævner  eder  saa;   men.gaaer  ei  i 
denne  Fare!  »bi  I  undgaae  ei  hans  Svig,  hvis  I 
et  optage  det  Raad,  som  jeg  byder  eder/'  Pa 
sagde  Kong.  VoUung :  ^cØet  monne  alle  Folkefærd 
til  Berømmelse  sige,  at  jeg  talte  et  Ojrd,    for 
jeg  blev  fodt',  og  gjorde  jeg  4^t  hoitidelige 
Lofce,  at  jeg  skulde  hverken  flyelld  eller  Jern 
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for  Ræcls«(ls  Skyld,  og  har  jeg  der  holdt  hidiod« 
til;   og  skulle  jeg  ei  opfylde  det  her  paa  miti 
gamle-  Alder  ?    ^g  ei  skulle  M5er  spotte  mine  ^ 
Sonuer  i  Lege,  at  de  frygtede  for  Doden,  thi   ' 
engang  skal  dog  Enhver  do^,    og  det. kan 
Ingen  undgaae.    Nu  er  mit  Råad^,  at  vi  ingen- 
lunde  flye ,  men  Hsempe  pia  det  mandigfte.  Jtg 
har  nu  stredet  hundrede  Gange,  pg  bar  have 
'stundom  mere  Mandskabj^  stundom  mindre,  o^ 
har  jeg,  stedse  havt^Seier^  og  skal  det  ei  spor-, 
ges«  tt  jeg  flyer  eller  beder  om  Fred.'*    Ka 
grcd  Signe  saare ,  øg  bad ,  at  han  ei  niaMte  kom« 
me  til  Kong  Siggeir.  ^  Volsung  sagde :'  "Du  skal 
i  Sandhed  drage  hjem  til  din  Mand ,  og  (prbUve 
hos  ham ,   i  hvordan  det.  end  gaaer  med  os." 
Nu  gaaer  Signe  hjem ,  men  de  bleve  der  tilbage    , 
om  Katten«^  Men  som  det  dagedes,  byder  Kong  , 
Volsung  alle  sine  Mænd  stande  op,  gaae  op 
paa  Landet  og  berede  sig  til  Kamp.     Da  ginge 
Alle  i  fuld  Rustning  i  Laiidi  og  det  varede  ^i 
længe »  for  Kong  Siggeir  kom   med  hele  sin    > 
Hær>  og  der  ^blev  den  liaardeste  Kamp  mellem 
dem ,  og  Kpngen  opmuntrer  sine  Folk  paa  det 
hidsigste,  til  Fremgang*   «Saa  er  sagt,  at  Kon- 
ning  Volsung  og  hans  Sonner  gingé  otte  Gange 
igjeiipem  de  fjendtlige  Rækker  den  Dag,  og  hug«^ 
gede  til  baade  Siden     Og  da  de  endnu  agtede 
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sflaat  faret  da  falde  KonDing.Vblsung  midt  i 
sin  Slagorden^  og  med  ham  alle  hans  Folk^  und- 
tagen hans  ti  Sonncr »  fordi  de  havde  ar  "^jore 
med  langt  stfirre  Overmagti  end  de  kunde  mod- 
sttit. 


imåi 


Kiende  Kapitel. 

Volsungs  Sonner  sættet  i  Stok^ 

Nu  bleve  alle  Volsungs  Sonner  tagne  til  Fange, 
satte  i  Baand ,  og  bortforte.  Signe  erfarede» 
at  hendes  Fader  var  dræbt  >  men  hendes  Brodre 
fangne  og  bestemte  til  Doden.  Nu  kalder  hun 
Koilgen  ril  Samtale  med  sig  og  sagde :  ^Derom 
vil  jeg  bede  dig,  at  du  ei  lader  mine  Br6dre 
saa  hastigt  dræbe>^  men  lad  dem  heller  ^ærre  i 
Stok.  Nu  kommer  det  derhen,  som  Ordspro- 
get  siger:  at  Oiet  ynder ^aa  Jænge  det  skuer, 
og  derfor  beder  jeg  ei  længer  for  dem ,  da 
jeg  veed)  det  éi  vil  lykkes*  mig,"  Da  sva- 
rer Kong  Siggeir:  \, Afsindig  est  du  og  ga« 
JeU}  at  dumheder  mere  Modgang  over  dine 
Brodre,  eifd  ^t  de  blive  nedhu??ede;  men  dog 
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skal  det  tilstaaes  dig>  (hi  desbedre  tykkes  mig*, 
jo  storre  Lidelser  de  udstaaC}  og  jo  længere 
Kval  de  have>  forend  de.doe.'*     ^u  lod  han 
def  være  saasom  hunlbad,  og  der  blev  tageten 
^cor  Stok  eUerTræboile,  og  lagt  paa  Foddyne 
af  de  ti  Brddre^    etsteds  i  Skoven  i    hvor  de 
nu  sade  hele  den  Diig  til  Natten.    Men  om  Mi^ 
dienat  kom  der  en  gammel  E(g,  (6)  baade  stor 
og  grum ,  fra  Skoven ,  derhen »  hvor  de  sade  i  • 
Stokken.     Pen  bider  een  af  Brodrené  til  Dode, 
æder  ham  hélt  op>  og  farer  siden  bort.  Morgenen 
derefter  sendte  Signe  den  Mand^  som  hun  bedst 
troede »  til  sine  Brodre ,    for  at  erfare ,   hvad 
der  var  skeet,  og  dahaq  kom  tilbage,  beretter 
haii  hende,  at  een  af  dem  var  dod.     Det  syn- 
tes hende  haardt,   at  det  skulde  gaae  dem  Alle 
saaledes,  uden  at  hun  kundehjælpe  dem.  Kort  er 
derom  at  sige :  denne  samme  Elg  kdm  i  ni  Nætter 
efter  hinanden  om  Midienat,   bed  een  %å  Gan- 
gen ihjel^  og  opa&d  ham«  og  biev  ved,  indtil  de 
Alle  vare  opædte.     Nu  var  Sigmund  aliene  til« 
bage;  og  fot  den  tiende  Nat  sender  Signe  den 
Mand^  til  hvem  hun  satte  Tiltro  ^    til  sin  Bro« 
der  Sigmund ,  og  gav  ham  Honnings  og  befa« 
lede  ham,  at f more  Sigmunds.  Ansigt  dermed, 
og  lægge  noget  i  Munden  paa  ham.     Nu  drog 
han  til  Sigmund,  og  gjor,  hvad  ham  var  budet^^ 
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Og  drog  defpøa  hjem.  Om  Natten  derefter  kom 
^en  samme  Elg  sotn  a^dvanlig«  og  agti^de  ae 
bide  ham  ihjel »  ligesom  hans  Brodre;  men  nu 
fornfcmmér  dep  Lugten  af  ham »  der  hvor  han 
var  oversm^urt  med  Honning«  og  slikker  hele 
hans  Ansigt  *  med  sin  Tunge,  og  rskker  si« 
den  Tungen  ind  i  Munden  paa  ham^  Han  tabte 
€1  sin  Fatning  derved,  men  ,bed  i  Tungen 
[laa  den«  Den.  siaaier  fast  imod,  og  rakker 
haardt  ul  8ig»  og  sparker  Foden  imod  Stokken, 
saaatden  klovedes  heelt  sondér,  men  han  holde 
saa  fast,  at  Tungen  gik  af  Elgen  oppe  ved  Tun« 
gerodderne,  og  saaledes  fik  den  sin  Bane.  JVIen 
det  er  somme  Mænds  Sagn,  at  den  sa^me  Elg 
var  Kong  Siggeirs  Moder,  og  at  hun  ved  sin 
Trolddom  og  I^ekseri  haVde  paataget  sig  denne 
Skikkelse. 


'    Tiende   KapiceL 
Sigmund  drabir  Kong  Siggiiri  S8$mer^ 

]Mu  var  Stokken  brudt  og  Sigmund  vorden  Ids, 
og  han  opholdt  sig  nu  d^r  i  Skoven«  .  Men 
Signe  setider  Bud  derhen^  for  at  fiye  Efterret 


t 
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ning  5m>  l^i^dder  var  skeet^  og;cn<  Sigmund.  ' 
levede,    Mei^da  dt  kacn>    fortæller  hao  å^m 
hete  Tildragelsen^  hvorledes  det  vai; gaaet  med 
ham  og  ElgOdi  og  4«  ^r^ge  hjent,  o^  lortaltc  ;;    • 
Signe ^    iirad.  Ser  var  hændrei.      Hun  drager 
nu  ud  fil  sin  Broder^  og  de  fatte  den  Beslutnings 
ae  han  skulde  bygge  en  Hytte  under  Jorden  i  . 
Skoven,     i^a  gik  det  nu,   at  Signe  fordojgec 
ham  der  en  Tid,  og  rendte  ham,  hvad  han  be- 
hovede,  men  Kong  Siggeir  mente,  at  alle  Volr 
sangerne  vare  dode.    *  Kong  Siggeir  havde  to 
Sønner  med  sin  Konei    og  fortslles  der,   at, 
da  hans  sl4re  Son  var  tretten  Vintre«  sender 
Signe  ham  til  Signfvund,  at  han  skulde   være 
ham  ti)  Hjælp,  dersom  han  vilde ;forsage  paa  at   ^     - 
hævne 'sjn  Fader.     Drengen  d^rog  nu  til  skoven   ' 
og  kom  silde  om  Aftenei)  til  Sigmunds  under- 
jordiske Hytte.     Sigmund  tog  vel  imod  hamj 
og  sagde,  af  han  skulde  bage  dem  Brod, ,. men  jeg/^ 
sagde  han,-  ,,vil  gaaeog  opsoge  Brænde*'*     Han  ' 
gav  ham  en  Meelbælg>  men  soger  selv  efter    - 
Brændet.     Og  da  han  kom  tilbage,  havde  Dren* 
gen  ei  gjoTt  noget  ved  Brodbagningen.      Nu 
sporger  Sigmund,  om  Brodct  var  færdigt?  Han 
sagde :  f^Jeg  turde  ei  tage  ved  Meelbafrlgen^  thi  , 
der  laae  noget  Levende  deri."    Nu  forstod. S!lg* 
mund,  at  denne  Dreng  el  maatte  være  saa  mo'^ 

B  • 


V 
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iie-i  «t  han  vilde  have  h>n^  6os  ilg;.  Da  ntt 
Sigmund  igjen  træffer  Signe,  jBiger  han  hende^ 
at  li^n  vacligesaa  lidet  hjulpen,  uag,iet  han  hav-^ 
«'  de  Drengen  hos  sig.  Sign^  sagde:  cDraeb  da 
harii  da,  thi  da  bor  han  ikke  leve  længer/' 
Saa  gjorde  han.  Nu  JTorlober  d^n  Vi^ter^  og 
Vrøtéferi  4crpaa .  sander  hun  sin  yngre  S6a  til 
.  Sigmund,  og  tor  man  ikke  forlænge  Sagaen  her« 
om :  han  draebte  ligeledes  denne  Dreiig:  efter 
Signes  Raad. 


V    ^ 


y 


EllevtcT    KapitjeL* 

* 

Sinfjotln  Ophav. 


\^ 


X/et  hændte  sig  engang/da  Sighf  sad  i  sit  Kammer, 
ar  der  kom-til  hende  en  megettroIdkyndigSeid- 
kone  (7);  Signe  tiltalte  hende saalunde:  ^'*]t%yx\p 
at  vi  skifte  Ham  ;'*  hvorpaa  hun  svarede  %  ..Du 
maae  raade  derfor/'  Nu  gjorde  hun^  saa  ved 
sin  Koqst>  at  de  skiftede  Udseende,  og  Serdko« 
lien  sætter  sig  i  Signes  Sæde,  efter  hendes  Aa- 
8l^S>>  og  lægger  ^ig  4  Sengen  hos  Kopgen  om 
Aftenen,  og  han  vidste  ei  bedre,  end  det  var 
Signe.     Nu  er  at  sige  om  Signe ,  at  faun  drog 


/ 
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fil  Jordhytten  til  sin  Broder,  og  bad  ham  TorUflw  . 
de  sig  Herberge  om  Narren,  .jthi  jeg  har 
forvildet  mig  i  Skoven;  og  veed  ci,  hyor  }ég 
er  kpmmcn  hen.**  Haji  sagde,  hun  kunde  bli-  - 
ve  der  i  og  at  han  ci- vilde  nægte  en  Kvinde"' 
Huusly,  da  han  troede,  at  kunne  være  vis  paa> 
«t  hun  e?  vilde  slet  lonn^  ham  en  saa  fod  Mod* 
tagelse  ved  at  forriade  ham'.  Nu  ginge  de  ind  I 
Hytten,  og  satte  sig  iied  at  spi^e;'  han  kastede, 
ofre  Oinene'paa  fignde,  og  fandt  Kvinden  skjon. 
Men  åa  de  -vare  mætte,  *  sagde  han ,  at  hån  vilde, 
at  de  begge  skulde  have  een  Seng  otn  Natten ;  hud 
satte  sig  ikke  derimodf  og  han  havde  hende  de 
i  tre  Nætter,  hvorefter  hun  drog  hjem  til  Seid- 
konen«  ogbad^  at  de  igjen  skulde  skifte  Udseen- 
de^ hvilket  denne  og  bevirkede,  M^  da  Ti- 
d^n  viir  omme^  fodte  Signe  et  Drengebarn,  dg' 
denne  Dreng  blev  kaidét  Sinfjotle ,  og  da  han 
voksedeop,  blev  ban  baade  stor  og  sta?rkog  skjoa 
af  Udseende.  Hap  lignede  Volsungérne«  Æt 
'meget,  og  var  ci  fuldt ;ti  Vintre  i  da  huri  sendte 
ham  til  Sigmund  til  Jordhytten.  Hun  havde 
gjort  den  Prove  paa  sine  forste  ,S6nner,  tor 
hun  sendte  dem  til  Sigmund,  at  hun  syede 
Kjortelen  fast  paa  Armene  med  Kjod  og  Hud. 
De  udholdt  det  ilde,  og  skrege  derved/  ^  sva- 
ledes beht^ndledehui^  og  Sinfjotle;;  han  skiftede 


t 
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f 

t\  Mine  derved/   Hunflaa^edé  dd  Kjortelen  ^af 
haiTii  saa  at  Hudcrt,  fulgif  med  Ærmeriie,    ogr 
saedé,at  det  vil  de  blive  fiarø  smert efaWt.  Han 
sagde:  '.^Kinge  agte  Volsunger  saadan  Smerte;': 
og  nu  kom  Drengen  til  Sigmund.     Da  bod  Sig- 
muiid  ham  at  ælte  Dei  aW^rfes  Meet,^  men  han 
vilde  optoge  Brænde,  og  han  gav  ham.  en  B«lg; 
og  gik  efter  Britndet,  '  N^en  Ja  hån  kom  tilbage, 
var    Sitifjotle    allerede  færdig    med    Bagnin- 
gen.   Da  spurgte  Sigihund ,  om  han  havde  fun- 
det Noget  i  Melet  "Jeg  havde  vel  Mistanke  om, 
svarede  hao>  at  der  maa  have  været  noget  Le* 
vende  deri,  da  jeg  fSrs^  begyndte  at  ælte,  og  ber 
harjeg  æltet  Noget  tilligemed  det  som  var  deri.** 
Sigmund  sagde,  og  loc  deréd:  .,Ei  tillader  jeg 
dig  ft,æ.de  af  dette  Brod  i  Aften ;   thi  deri  har 
du«ltit  den  værste  Edderorm."     Signuind  v^r 
saa  drabelig  en  Mand*  at  han  kunde  æd^  Gift, 
uden  at  det  skadede  ham;  Sinfjotle  tasltevel,  at 
Edder  kom  uden  paa  .ham,  men  han  udholdt 
ikke  kt  æde  eller  drikke  det.     Det  siges^  at  Sig- 
mund troede  Sinfjotl^  endnu  for  ung  til  at  deel- 
tage  i  Hevøctji  med  sig,   og  vilde  forst  vænne 
ham  til  nogle  besværlige  Sysler.    Derfor  djroge 
^>Qm  Sommeren  ud  vide  om  Skoven  og  dræbte 
Folk ,    for  at  f orhverVe  sig  Bytte.     Da  fandt 
Signiunf^  at' han  lignede  Volsungerne  i  Adfærd, 


t 

\ 


.  I 


ai 


åog  tåsnkte  lun  >  at  Kan  maatre  vaere  Kong  Siga 
geirs  Son^  og  syoteS)  at  han  havde  noget  ^i 
sin  Faders  Ondskab  >  men  Vo]siingernes  Kæm- 
pe*.Mod ,  Og  holdt  for)  at  han  et  vilde  bEve 
nog^n  daådlds  Mand.  Han  mindede  oftb  Sig« 
mand  om  Hevnen  efter  im  Fader^  og  tilsk/ndti; 
ham  (li  at"  dræbe  Kong  3iggeiri,: 
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Tolvte  JCapitet 

<         \       *  ■ 
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Sigmund  og  Sin^oth  forvandles  tU  Ww^       « 

w 

P^a  hændte  det  sig  en  (3ang,  da  de  droge  udi 
Skovep  for  at  forhverve  sig  Godf ,  at  de  fandt   / 
en  ussel  Hytte  og  Mænd  med  tykke  Guldringe 
paa,  spmsade  derinde.     De varéKongesSnnerj 
dg  en  Uskjæbne  havde  rammet  dem ,  eftersom 
Ulvehamme  hang  udenfor  Huset  over  4em,  og 
hver  tiende  Dogn  kom  de  ud  af  Ulvehammene.     ^ 
Sigmund  og  Sirtfjotle  fore  i  Hammene,  og  kun- 
de ei  komme  ud  af  dem  igjeff,  thi  der  fulgte 
den  Natur  dermed,  som  nyfigen ^blevbemær- 
kct  og  desudfen  Ulvetuden ,'  den  de  begge  for- 
stode.    Nu  holde  de  sig  til  Skovegnene,    <^  . 
hver  af  dem  fper  sin  Vei.    De  gjorde  den  Af- 
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téle  mellep  $ig'»  at  de  skqide  vove.  AøfaM,  oni 
der  rødog:  vér  syv  Mcnd  9  dog  el  Bere;  meii 
den,   def  blev  anfaldet  med   Ufreds    skulde 
lade    Ulveglammet   hore.     Ju^  os  .  ei   bry- 
de  tj^enne  Aftale/'  sagde  Sigmund,  „th4  du  er 
i^ng  og  fuld  af  Dristighed  r' og  man  vil  snart 
forsoge  paa>  at  gjore  jagt  efter  dig.**     Nu-  ivc^t 
enhver  af  dem  sin  Vef,  og  da  de  vare  adskilte«  - 
træffer  Sigmund  paa  Mænd)  og  lader  Ulvéglam« 
met  lyde«;     Og  da  Sinfjotle  hor  re  det  j  fber  han 
N  .  til,  o&  ^ræbte  dem  alle*     t)e  adskilte  sig  atter, 
*  ^  og  da  Sinfjotle  havde  faret  længere  frem  'i  Sk,o- 
.  ven>  finder  han  elleve  Mænd)  ogdet  lob  saaaf, 
'jl'han  dræbte  den^^lle.    Ku  bliver  han  modig« 
lober  hen  under  en  fleg,    og  hviler  sig  der. 
Siden  kom  Sigmund  til;  og  sagde:  ,,Hvi  kaldte 
du  ikke?*'  Sinfjotle  svarer:  ^.ei  vilde  jeg  ^alde 
dig  lilHjælp)  for  ^t  dræbe  elleve  Mænd»'' :  Da 
springer  Sigmund,  saa  haardt  ind  paa.  hani)   it 
/    '  hån  vaklede  og  faldt.     Sigmiind  bed  ham*  foran 
i  Struben ,  men  den  Dag  kunde  de  endnu  ikk^ 
komme  ud  a(  Ulvehammene«     Han  lagde  ham 
derfor  paa  sin  Ryg*  og  bar  ham  hen^i  Hytten, 
,og  sad  over  hamr )  og  bad  Troldene  tagfe  Uive- 
hammcne.     Sigftiimd  seer  en  Dag  to.V«i;eler^ 
•,  af  hvilke  den'ene  bed  den  anden  i  Srruben.  Den 
lober  dcrpaa  fil  Skoveur^^  tager  et  Blad)  og  læg- 


gétået  ffia  Satret.^  og  Væselen  Sfj^ang  ^rrak» 
helbredde ,  op«  Sigmund  gaaer  ud,  og  seer  en 
Ravn  flyve  med  Bla4/st  og  bringe^  ham  def» 
Han  lægger  det  over  Sinfjiitlea  ^aar,  og  ;denne 
spriDgejratral^op,  som  ban  aldrig  havde  været 
saaret.  Derefter  gik  de  tit  JordhMser »  og  bie- 
vt  decj  indtil  de  skulde  fare  ud^af  Ulvehapune«* 
ne^  "dem  de  togie  og  opbrændte  i  Ilden »  og^ 
gjorde  det  Onske^  it  de  ei  mere  skulde  vorden 
Nogen  til  Meeni 
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Trettenjle    Kapitel 

b  * 

Sigmund'  og  SinfjitU  jtmgne^ 


iJFe  clvede  ni^  .mange  Hehegjernlnger  i  Kong , 
Siggeira  Rige^  og~  da  Sinfjotle  havde  naaet  sin 
modne  Alder  I  troede  Sigmund  i  at  han  bavdø 
prQvet  ham  tilstrækkeligen^  ,  N|i  varer  det  ei 
længe,  for  Sigmund  vil  spge  at  hevne  dn  Fader^ 
om  det  vilde  Ijrkkes  ham^^  .   Da  droge  dc.eoi 
Dag  ud  af  Jordhuset  ^  og  kom  til  Kong  $iégeirs 
Gaai:d  silde  om  Aftenen.     De  gik  ind  i  For- 
.  stuen  I   som  var  foran  Uallen,    men  der  vare 
01karinde#  bag  hvilke  dé'^skjulte  sig*     Oron- 


• 


^4 


fliflgeti  vidste,  hvor  4e  vare,  tg  gik  .tit  dem; 
cg  da  de  kom  sammeD,  toge  de  det  Raad>  ae 
soge  Fader  -  Hevøen ,  øaasnart  det  nattedes^ 
Slgtie  og  Kongen  havde  to  unge  B6rn;  de  legede 
'med  Guldringe  paa  Gulvet,  kastede  dem  langs 
Gulvet  i  Hallen,  og  lob  derefter*  £n  Guldring 
sprang  ud  i  Husets  hvor  Sigmund  og'Sinf}dtle 
vare,  men  Dretigen  lob  efter,  for  at  opsoge 
den.     Da  saae  htn  to  Mapnd  sidde  der ,  gtof e 

•  / 

og  barske  af  Udseende,  som  havde  side  Hjelme 
^g  hvide  Brynier ,  log  han  lobcr  straks  ind  i 
Hallen^for  sin  Fader,  og'8ig:er  ham,  hvadhaa 
havde  seec.  Kongen  fatter  Mistanke  om^  at 
^  der  maatte  være  Svig  under.  Signe  horte,  hvad 
.de  sagde,  'hun  staaer  op ,  tager  begge  B6rnene« 

• 

gaaer  ild  i  Forstuen  og  sigsr :    at  de  skulde 

vide>  at  dehavde  aabenbaret  dem ,  ^^og  raader 

jeg  eder,  at  I  dræbe  dem.'*  .  Sigmund  sagde: 

,Ei  vil  jeg  dræbe  dine  Born,    uagter  de  have 

forraadt  mig.'*    Men  ^inQotte  lod  ingen  Tid 

forlpbe^  dræbte  begge  Borneoe,  og  kastede  dem 

/  ind  LHallen  for  Kong  Siggeir.  -  Kongen  staaer 

^  0]f»  Og  egger  sine  M^tiå  til  at  gribe  de  For«^ 

vovne,  som  havde  skjujr  sig  i  Forstuen   om 

Aftenen;     Mændenei  lob  straks  ud^  og  vilde 

^  gribe  dem ,   men  d^  vasrgede  sig  mandeHgen« 

cg  den  syntes  at  være  værst  faren,  s<^  var 
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dem  .nstmtst.  Omsider  'bleve  de  over« 
mamiede ,  fangne  og  satte  i  Baatid  og  Læn-» 
ker.,,  og  saaMes  sade  dd  helé^  deri  'Nar« 
Nu*  ^  overveiede  Kongen  hvilken  Dodsmaa«* 
de,  han  skulde  tillægge-  deirf^  den  de  længst 
kunde  fole,  og  om  Morgenen  derpaa  lader  haa 
CO  stor  Hoi  gjore  af  Steen  og  TcirV,  og  da  Hd> 
en  var  færdig,  lod  han  sxttt  eti  stor  flad  Sreea 
i  Midren  df  Hoien ,  saa  at  d^  ene  Kant  af  $t9m 
jien  vendte  op,  den  aridfn  ned,* og  den/vac 
^aa  stor,  at  den  delte  Rammet  i  to  Dele,  saale* 
des ,  at  man  ikkq  kunde  komme  fra  det  ene  til 
det  andet.  Nu  lader  hån  tage  Sigmund  og  Sin« 
fjotle,  og  ««tte  dem  i  Hoien,  hver  paa'sin'' 
Side,  eftersom  det  syntes  k^m  værre  for  dem, 
om  de  ei  begge  vare  sammen,  men  do^  kunde  hore 
til  hinanden«  Da  de  nu  Vare  ved  at  tildække  ' 
Hoien  med -Græstorv ,  kom  Signe  derfil,  og 
havde  et  Halmknippe  i  Haandeh,  og  kastede 
det  i  Hoien  til  Sinfjotlé,  og  bad  Trællene, 
et  lade  Kongen  vide  det,  hvilket  de  lovede,  og* 
derpaa  blev  Hoien  tillukket.  Da  nu  Natten 
kom ,  sagde  Sinfj6tle  til  Sigtyund :  ..Ei  venler 
jeg,  at  der  for  det  første  en  Tid  lang  vil  mangle 
os  Mad;  her  har  Dronningen  kastet  Flæsk  ind 
i  Hoien  og  V/iklet  Halm  derom."  Nif  folre  han 
atter  paa  Flæsket,  og  finderi  at  Sigmunds  Sværd 
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v^r  iDddtnnget  detii  det  ban  kjeadte  af  Hjalteti 
thi  det  var  9iorkt  i  Hoien.  Dette  sagde  baa  til 
Sigmund ;  tifc  glædede  de  aig  Siaarst  >.  og  Sl|ifi6tJc 
skyder  Odden  a£  sVaurdet  ind  over  Jtenen,  og 
atoder  haardt  paa  det.  STvkr ^et  bed  paå  Stei^iem 
Sigmund  tog  ved  Oddw*  og  de  ristwlc  derpaa 
imttlem  sig«  og  de  lode  et  af  %\.  x\%X%.^  £&t  det 
vår  Fuldendt,  som  kvicdnec:.     '       • 

,    J^lovet  m«d  Rling^l,. 
Klippe -Stykket 
Sigmtmd  aiærken 
■  ■■■'.       OgSinfjQtle. 

*  Nu  vare  de  iSsé,  og  Begge  sammen  i  Hoi' 
en,  og  risfede  baadc  Stene  t)^  jern,  og  saale* 
des  kom  de  ud  a£  Hdien» 


Fjortende   Kapitel^ 

'    • —      •      .  ■    .  •■ 

■  ■"*•  •  •        -•-  '      , 

Signe  hr^ndes  med  Kong  SiggeiK 

rlu  gaae  Sigi^und  $g  Sii^otle  hen  til  Hallen 
ig|en,  og  da  iate  alle  Mand  i  Sovø*  De  bære 
Ved  til  Hallen,  og' sætte  Ild  i  Vedet,,  roen  de, 
aom  tad«  vare»  vaagne  ved  Stogeh,  -da  Hallen 


aT 


brændfe  owr^em;  vKpn|:^»  spBrger^  hvo  der 
havde  paasat  Ilden*  «Her  cre  vi,  jc^  og  m'in, 
SdstersSn  Sinf)6ilc>"  sagde  Sigmund^,  ».ogiagt« 
ae  lade  dig  vide>  at  Volsongeriie  ere  rei  alle 
dode«"  Hån  bad  dernarsr  sin  Søster  at  gaae 
ud,  og  modiag^bf^derlig  Medfar«  af  ham^  og 
vilde  han  saa  bode^hehde  for  den  Harm>  hun 

havde  lia VI.     Hun  svarer:  ,J  «kuHe  vide ,  "om 

■I  ■ , 

jeg  hai:  huskec'Kong  Siggeir  for  VolsungsDrab; 
Jeg  lod  dræbe  vore  fiorn^  forai  de  vare  for 
sene^til  at  h«vne  tyiin^Fader,.  ojg:  je^drog  iSko^ 
Ven  til  dig  ien  Vo^vas  (7)  Skikkelse^,  Pgv^  Sin^p 
fjotte  ypr  $on}  bar  kan  derfor  saa^  meget  KaAn« 
pe  -  Mod ,  fordi  ban  baade  ^^Konifing.  Volaunga 
Sopnesjiki  og  Dottersiio;  btr  j^g  derpaa  an- 
vendt alle  Midler«  at  Siggeir  akulde,  være  Do- 
deti  vis,  og  bar  jeg  gfon  mig  aaa  ttije^en  Umage 
for,  at^  Hevnen  kunde  vorde  fuldbragt,  at  jeg 
nu  ei;længer  kan  leve;  og  ;skal  jeg  nu  lige  saa 
villig  dde  med  Kong  Siggeiif,  «on^  jeg  n(H 
dig  levede  med  ham."  Derpaa  kyssede  hun 
sin  Broder  Sigraund^og  Sinfjotle>  bod- dem 
Parvel!  og  -gik  ind  i  Ilden  (8).  Der  dode 
Signe  og  Køng  Siggeir  og  alle  hans  HofsHiderw 
^adér  og  Son  samle  nu  -Mandskab  og  |Ski* 
be ,   og    holder  Stdmund  hjem  tiL  six^  Fiedre« 
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neatv")  w  fordriver  deaKoag;eé({»ani&t,  som 
^  dér  havde  indsat  sig  efter  Kong  Volsung* 


» 
Femtende- K^piteL 

Setgø  Hmdingsbcmes  FSdfiK 

Sigmundlilev  en  iQ»g%Kotige>  berotnmelig  og 
vlis^  vældig  og  daadtuld«    Han  havde, en  Kone 

.  veå  Navn  Borghild ,  og  med  hende  to  Sdaoer«. 
p^n ene  h^dd  Helge,  den, anden  Hamund«  D;i 
Heige  var  (ddt,  k^m  Spaakvinåer  til »  qg.  forud- 

^  sagde  hans  Skjæbne,  sigende«  han  skulde  blive 

'  d^n  navnknndigste  a£  alle  koj;iger.  Sigmood 
var  då  kommen  £ra  Kampen «  og  gik  røed  et 
Log  G«)  imod  sin  Son,  og  hermed  givef  haa 
ham^Iavnet'  Helge ,  og  i  Navnefæsite  Hringstad 
og  Solfjeld  (i o)  og  et  Sværd;   og  onskér  b^m> 

'  at  vokse  op  i  HMer ,  cg  slængte  VpUungerne 
paa.     Han  blev  hoimodig  og  vennesfl^l,    og  i 

'  alle  Færdigheder  overgik  han  de  fleste  andre 
Mænd.  Det  er  sagt,  at  da  han  vår  femiea 
Vintre  gammel,- drog  han  i  Leding.  Helge 
vår  Konge  oVer  Hæren >     men  Sinfjoile  var 


\  ,- 
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sat   haiD  til.Me3bjsl|i>   og  de  anfort^  h^^* 
Krigsfolket, 


Sekstj^hde   KapifeL  ' 

Hetgt   Hwnåingsbfxm  finder  Koiig   Bognes 
^  Datter  Sigrun^  ^ 


JL/et  siges  I  at  Helge  paa  sit  Krig$tog  traf  paa 
en  Konge  j  som  bedd  Hundiiig  (ii)*   Han  var 
en  mægtig  KongeL,^  ^havde  en   talrig  Hær  og 
raadede  over  Lande.     Det  kommer  til  et  Feldt« 
slag  imellem,  demj^  og  Helge  gaaerhsftigtfreni^ 
og  saa  endes  Kampen>   at  Helge  vinder  ^eier» 
men  Kong  Hunding  falder  iilligemed  en  stor 
Deel  a(  hans  Eolk»     Nu  hol^t  'Kong  Helge  for^ 
at  han  havde  gjort  stor  Fremgang,  da  han  havdp 
fældet  saa  mægtig  og  stor  en  Konge.     Men  Kong 
Hundings^SonDer  udbSde  en  Hær  imod  hamog^ 
^  vilde  hevne  deres  Fader.  Die  hqldt  ethaajrdtSlag^ 
og  Kong  Helge  gik  igjennem  BrOdrenes  Slagor- 
den ^  trængte  frem  til  Kong  Hundipgs  ^aimer» 
og  fældte  der  Alf  og  Etdlf>. Havard  ogHaghard, 
Hundings   Sdhner^    .Her  vandt  Helge  en  be« 
rommelig  Seler.     Og.  da  han  drog  ffa  Slagef> 
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^  $rodre  han  i  en  Skov  paa  flere  Kvjlntter,  hæ- 
derlige  af  Odseendc,  dog  overgik  Een  de  Ovrige. 
De  rede  siirJigen  smykkede.  Kong  Helge  spor- 
ger den  Forocmste^Oni  Navn,  o^hian  kaldte  sig 
StgrUHi  og  sagd^,  at  hlin  varlCongHognes  Dat- 
ter. '  Han  sagde :  ccFar^r  hjem  me3  os,  og  værer 
OS  velkomne r  Huti  svarer:.  „Andet  staaer  os 
)iu  for,  end  at  drikke  med  dig/'  Kong  Helge 
sagde:  ^^Hvad  er  dett  Kongedottpr?''  Ijiun  sva- 
rede: (jKonnirig  H6gne  fiaf  lovet  mig  til  Hod« 
brodj»  Konnihg  Granmari  Sdn«*  men  jeg  har 
lovet,  at  jeg  ikke  vil  have  hanf  EcUer  end  en 
feragéunge;  men  dog  vil  dette  faae  Fremgang, 
om  diii  ei  forhindrer  det»  gaaer  med  din  Hær 
Imod  ham ,  og  tagfer  mi^  bort ;  thi, med  j'ngén 
"Konge  vil  j^glieUere  bygge  og  boé,  end  med 
dig/'\  ^^Stil  dig'tjlfreds,  KongedotterT  sagde. 

!  han>  „thi  vi  skulle  prove  vof  Styirke,  ^og  forsogc, 
tU  hvem  Seiren  vil  vende  sig,  forend  du  skul 
blive  gift  mcdl  harii;  t)g  derpaa  ♦il  jeg  vove  mie 

*LiV.         '     /      '  ' 
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Syttende  Kapitel         ,'.  > 

Heigi  fælder  Kong  Hodbrodg  og  ægter  Sigrum  « 

Derefter  udsender  Helge  Mænd  med    store 
Oiiver»  at  kalde  Folk  til  sig,  og  han.  stævner  alf 
Krigsfolket  sammen  til  Rodeibjerg  (12)«      Der  : 
tdvede  Kong  Helges    ii\dtil  en  stor  Hær  kom 
til  ham  fra  Hedinsoe  (i3>;  da  ,kdm  og  til  ham , 
mange  Hjælpetropper  fra  NjSrvasund  (14.)  med 
akjnnne  og  itore  Skibe*    Kong  Helge  kaldte  til 
sig  sin  Skibsstyrraand,  som  heddXeif  (15))  oe 
spurgte ,  X  nm  han  havde  talt  deres  N^ndsk&b« 
,,Ei  er  det  let,  l^erre!-'  sagde  han,  ^^at  tælle  de 
Skiben    som  ere  komne  fra  Njorvasund;   paa 
dlsm^re  tolv  taainde  Mand  (16),  og  det  oVrige 
Mandskab  er  dog  Halvdelen  mere«"     Da  sagde 
Kong  He%e  >  at  de  skulde  stjrre  tir  den  Fj5rd» . 
som  hedd  Varinsfjord  (17)  og  saa  giprd^  da 
Da^l^om  der  saa  stor  en  Storm,   og  saa  hol  en 
Sogang  over  dem,  at,  >aar'  Bdlgerne  knuge- 
des paa  Skibsbordene ,  det  v^ar  Itgest  "at  hdre, 
som  om  Bjerge  stfidte  sammem  .  Helge  bad 
dem,  ei  at  forfærdes,  og  ei  stryge  Seilene,  hel« 
lere  sætte  hvert  hoiere  end  f6r^'     Da  v^r  del 
nærved ,  at  Bdlgerne  sloge  over  Skibet  ^  for  de 
naaede  Land.     Da  kom  Ssgrun  >  Kone  Hognes 
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•  Datter  oppe  fra  Landet  fned  jst  ttart  Folge  og 
anviste  dem  en  god  Havn,  som  hed dQny^« 
fund  (i^).*   petre  rygtedes  blandt  Landsfolket, 
og  oppe  fra  I^indet  kom  Kong.  HSdbrods  Bro- 
der, som  herskede  over  en  Egn,  somhedd  Sva« 
riosboi  (17).      Han  raaber  fil  dem  og  sporgen 
hvd  der  pryrede-den  store^Hær.     Sin(}dt]e  jstan* 
der  op  og  haver  HjeJm  paa'Advcdet  >    «kin« 
-Hende  som  Glar,  og  en  Bryni?,  hvid' som  Sneft 
$pyd  holdt  han  iHaanden  med  er  ypperligt  Ban- 
ner,   og  et  goldrandéc  Sk}old  foran  sig;    ban 
forstod  at  tale  jpied  Konget:    ,,Sig ,   naar  dvt  har 
givet  Svi  in  og  Hunde  at  sede,  6g  du  tr^^rdin 
Kone  i    at  her  ere  komne  Volsungerne^    og  at 
den  Mand,    som.  hedder  Kpnnin^  Helge,    er 
med  i  H^ren>  hvis  det  lyster  Hodbrod  at  træffe 
ham  I    og\er  det  hans  Garnme.n  at  ^csinpe  med 
liædér  i  medens  dn  sidder  ved  .llaen  og  kysser 
din  J'rtelinde/' '  Granrfiar  (ig)  sagde:  ,,Ei  vced 
du  meget  Hæderligt  at  tale  og  gamle  Fortællin- 
ger at  berette^  eftersom  du  lyver  en  Hovding 
paa;    sftiderc  er'^det,    at  du  længe  har  opholdt 
Livet  ^ude  i  Skovene  ved  Ulyefode  og  dræbt 
dine  Brodre,    og  er  det  underligt,    at  du  lor.. 
kotn,rpe  i  Hær  med  gode  htend,    du  som  har 
BUgct   Blodet   af  saa   mange   kolde   Aadséler." 
Sinfjotle -svarer:    „Ei  mbnne  du  hu  kkrt  miii- 
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åts,  da  du  var  len  V51va  (7)  paa  Varinso  (17), 
og  sagde,   at  du  vilde  tage  dig  en  Mand,  og   : 
ndkaarede  mig  til  at  besætte  denne  Plads,  itiea 
siden  blev  du  Valkyrie  (19)  i  Asgadrd  (20)^  og 
det  varmærved,  at  Alle  viidealaaes  forfin  Skyld, 
men  jeg  avlede  med  dig  ni  Ulve  paa  Lagat^æs, 
og    var  jeg  Fader  til  dem  Alle"«      Granmar 
sagde  :\.Me§et  kan  du  lyve,  jeg  mener  at  da 
logens  Fader  kunde  yære^  siden  du  blev  gildet 
af  jættens  (3)  Do^t^e  paa  Thorsnæs  (2i>;  du  er.  ^ 
kong  Sigg^irs  Stifson,  og  levede  i  Skovene  blandt 
Ulve,  ogalle  Slags  Uheld  kom  paaeengangbver 
dig«     Da  dræbte  dine  Brodre »  ,og  gjorde  dig 
bekjendt  vedUdaad/*  Sinfjotle  svarede:  ^JÆoa 
dn  mindes,  at  du  var  Hoppe  hos  Hingsten  Grå- 
ne, ^g  at  du  travede. under  migf paa  Brovalle  (,22)^ 
siden    blev   du  Jætten  Golners  Gjededreng.*' 
Granmar  sagde  r    ,.For  vil  jeg  msette  Fuglene 
med  dit  Aadselj  end  trættes  længer  ip ed  dig/' 
Da  ^a^de  Kong  Helge :   ccRaadsnildere  var  ,det 
af  eder  at  slaaes,   end  ar  tale  sligt,    som  def 
er  en  Skam   at  hdrci,    og   ei   er«    Oranmars 
Sonner  mine  Venner,    dog  er^  de  drabelige 
Mænd."  Granmar  red  nu  bort  pi  Kong  Hodb^od 
til  Sblfjeld  (33).    Deres  Heste  hedde  Sveipud 
og  Svegjud  (24).    De  modte  hinanden  i  Borg- 
porten^ og  han  sagde  ham  Rygtet  om  Krig*  Kong 
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Hodbrod  var  i  Prynje,  og  havde  Hjelm  paa  Hcm 

/vedet.  ctHvo  ere  de",  sporger  han,  ,cOg  hvi 
cre  de  saa  forbittrede".    Qranmar  siger :    ,  Her 

/  ere  VoUiingerne  komne,  og  have  tolv  t42sinde 
Mand  ved  Land  og  syv  tusinde  ved  den.  6« 
-som  ,6eddtr  Sok  (25)1  men  den  storste  Magt 
ligger  dog  ved  Grinderoe  (26),  og  for^nei^er 
jeg  na,  at  Helge  vil  slaaes"«  Kongen  sva« 
rer :  cjVi .  lade  Bud  udgaae  over  alt  von  Ri-, 
ge,  o'g  drage  imod^  dem},  qg  sidde  logen 
hjemme  ^om  stride  vil!  ogsaa  sende  vi  Bud 
til  Hrings  Sonner  og  Koaning  Hogne  og  Al£ 
hin  Gamle)  thi  de  ere  store  Krigere."  De 
stodte  sammen  ved  Frekasteen  (26)^  og  det 
kom  til  et  haardt  Slag«  ^  Helge  gik  frem 
igjenném  Rækkerne,  saa  der  bbsv:  et  s^tort  Man- 
de£ald.  De  saae  en  stor  SkjoldmdeskarC)  som 
man  kunde  oine  en  Lue;  der  var.  Sigrun  Kon- 
^  .  Hingedotter.  Kong  Helge  trængte  frem  imod 
Kong  Hodbrod;  og  denne  faldt  under  Baniieret. 
Da  sagde  Sigrun:  „Hav  Tak  for  denne  Stor- 
daadj  nuraader.  du  Laiidene;  thi,  er  dette  mig 
en  stor  Lykkesdag^  og  du  vil  faae. Hæder  og 

>  BerotnmeUe  ^r »  at  du,  har  fældet  sna  stor  en 
Konge/'i  Den  Beslutning  fattede  Kong  Helge, 
at  ^han  opholdt   sig  der  længe,  og  fik   Sigrun 

-tilægte,  og  blev  en  navnkuodig  og  beroirime* 


i   * 


35 


I 


lig  Konge;,   men  4er  tale«  ikke  mere  oru  trani' 
i  denne  Saga.  .  .     ' 
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Attende  Kapitel  '^  ^ 

Borghild  sviger    Sinfjofle^ 


Nu  reiste  Vblsungerqe  hjem,  og  havde  atter 
fordret  deres  Beroinaielse  meger^  Sinfjotle 
drog  paa  ny  i  Leding.  Da  9aae  h1in  en  iager 
Kvinde,  og*  han  havde  stor  Lyst  tU  at  faae  hendes 
ttlaegte.  Til  denne  Kvind«  b^ilede  c^saa.en 
Broder  til  Borghild,  Kong  Sigmunds  Dronning, 
De^fgjore  Sagen  ved  Kamp,  ogSinfjptle  fælder 
denne  Konge^  Han  faerjede  nu  vide  om  Land^ 
holdt  mao^e  Slag,  og  havde  stedse  Seier«  og 
blev  herved  den  beromtesre  og.  navnkundigste 
afhænd,  og  kom  hjem  omHo$ten  med  man* 
ge  Skibe  og  ^tort  Bytte*  Han  fortalte  sin  Fa* 
der  bio  Tildragelse,  og  denne  underrettede 
igjen  Drontiing^n  derom«  Hun  bad  haøi  at 
drive  Sinfjotle  i  Landflygtighed ^  Og  erklærede, 
«t  hun  ei  vilde  see  ham  (or  sineOin^  Sig/njnod 
sagde  ^  at  han  ei  vilde  lade  ham  dage  bort^  og 
tilbod  Ikende  I  at  bode  for  ham  nted  Guld  og 
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mange  Eiend'ele  p  uagtet  han  aldrig  fiilforn  hav« 
^e  bodet  for  Nogeii ,  og  sagde,  at  man  havde 
ingen  Ære  at  af  gaae  i  Rette  mcdKvlnder^ .  Hun 
fUc  da  ikke  sin  l^ensigt  dreven  igjennem  ^  mea 
sagde:  fiskal  da  raade  herfor,  Herre!  thisaa 
ber  det  at  være/'  Hiin  gjor  nu  med  Kongens 
Samtykke  et  Arycol  efter  "sin  Broder,  tilbere- 
der dette  Gjestebud  med  de  herligste  Anretnin- 
ger^ og  indbyder  mange  Storm a^nd  dertil« 
Bor ghild  bar  Mændene  Drikke«  Hun  kom  for 
Sinfjotle  med  et  stort  Horn,  og  sagde:  ccDrik 
nu,  Stifsdn! "  I^an  tog  ved  Hqrnet,_  saae  i  det,  og 
sagdes  ^^Uklar  er  Drikken»*V  Sigmund  sagde; 
„Ræk  låig  Hornet  r  Han  tog  ved  der,  og  driik 
deråf»  Dronningen  sagde :  ^cHvi  skulle  andre  ' 
Mænd  drikke  £or  dig?"  Hua  kom  anden  Gang 
med  Hornet :  .^Drik  nu  T  og  tilskyndte  ham 
med  mange  Ord.  Han  tog  ved  Hornet,  og  sag« 
de:  "Svigefuld  er  Drikken/'  Sigmupd  sagde: 
,^Ræk  mig  den!*'  Tredie  Gang  kom  hun,  og 
bod  |;tam  drikke  der  ud ,  om  han  havde  Volsun^ 
ge-Mod.  '  Sinfjotle  tog  ved  Hornet ,  og  sagde : 
^^Edder  er  i  Drikken/'  Siginund  sagde :  .Jader 
os  sie  den  igjennem  Læberne^  Son!''  ^  Øa  var 
Kongen  meget  drukken,  og  derfor  talte  han  saa. 
SinQotle  brikker,  og  styrter  siden  til  Jorden* 
Sigmund  reUte  sig  op,  og  græmmede  sig  næsten 
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tilioåc.  Han  tøg  Liget  i  sin  Favn,  og  gik  til 
/  Skoven ,  og  kom  til  en  Fjpr3,  Der  saae  Kon« 
gen  en  Mandpaa  en  liden  Baad.  Dentie  spor- 
ger,  om  han  skulde  sætte  ham  over  Fjorden* 
Han  bejaede  det.  Skibet  var  saa  lideit ,  at  det  " 
Cl  kande  bære  dem.  alle  paa  eengang«  og  derfor 
blev  Liget  f drst  fért  over ,  men  Sigmund  gik 
langs  med  Fjorden ,  og  da  forsvandt  pludselig 
baade  jSkib  <)g  Mand  for  Sigmunds  Oine.  Han 
gik  derpaa  hjem  og  forskjod  Dronningen,  soni 
dode  hort  efier.  Sigmund  raadede  fremdeles, 
sit  Rige,  og  agtes. for  at  have  været  dcifstSrstQ 
Kæmpe'Og  Konge  efter  Fortids  Viis. 
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Nittende  Kapitel; 

/  •s 

Sigmund  agter  Hjordts,  Kong  Eylim^x  Duier. 

Sylime  hedd  en  Konge  >  msegtig'og  berommis« 
ligi  Han  havde  en  Datter,  som  hedd  Hj6rdi8> 
den  fagreste  dg  forstandigste  af  Kvinder ;  og 
det  sporger  Kong  Sigmund ,  at  hun  var  efter 
hans  Sind,  fremfor  nogen  andeni  og  besoger 
Kong  E/lime*  Denne  jbereder  et  stort  Gjeste« 
bud  for  ham,  fivis  han  ei  kom  med  Ufred  did> 
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Dåberette  écsandternCi  soiti  droge  d^m  imél* 
lem,  at  han  kom  med  Venskab,  og  ci  medi 
Vaaben.  Til  dette  Qjestcbud  var  gjort  de  bedJ- 
stc  TTilbercdeisér ,  og  meget  Folk  indbudet.  AU  ^ 
levegtte  var  dergjort  Forbered^jlser  til  at  lette 
Kong  §igmun4  Reisen.  l>e  kom  nu^  ril  Gjeste«- 
budet)  og  begge  Konger  toge  Sæde  i  een  Hall. 
Der  var  og  kommen  en  Kong  Linge,  Kong^ 
Httndings  Son,  som  ogsaa  dnskéde  at  træde  i 
Svogerskab  med  Kong  Eylime*  Denne  mer« 
kede  nu,  at  de  begge  havde  e^r  Erende ;  og  for« 
stod  tiMige,  at  Ufred  var  at  vénté  af  den,  som 
fik  Nei«  Da  talte  Kdngensaaledes  til  sin  Datter^* 
i,Du  er  en  forstandig  J[^  vinde,  og  da  jeg  bar  sagt, 
tt  du  selv  ipaa  vætge  diii  Mand ,  saa  vælg  nu  en 
,af  disse  to  Konger,  og  er  din  Beslutning  i  den- 

'  ne  Henseende  ogsaa  miri."  Hun  svaré^ :  .^Van- 
s)ce}ig  tykkes  mig  denne  Sag,  dog  kaarer  jeg 
den>  som  er  derv  navnkundigste,  nem  i  ig  Kong  Sig- 
mund« ^nd^kjondt  han  alt  er  noget  til  Alders." 
Og  ham  blev  hun  gi^t«  Kong  Linge  drog  bort, 
men  Sigmund  holdt  Bryllup,  og  ægtede  Hjordis^ 
og  blev  (der  gjort  atorre  Atirettelser  og  med 
mere  Iver  den  ehe  Dag  tind  den  inden.  Dercf« 
-ter  reiste  Sigmond  hjem  til  Hunaland,  og  hans 

•Svigerfader,  Kong  Ey  lime,  med  ham,  og  han 
vogtede  paa  sir  Rige«   Men  Kong  Linge  og  hane 
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Brodde  ramlede  sig  eo  Ha;r>  og  droge  mpd  Kpog 
Sigmund^    THi  skjondc  de' ingensinde  ril/oFa 
havde  havt  Lykken  paa  dere$Sidei  saa  gik  dette 
dem  dog  mest  til  Hjerre*     Vilde  de  no  nedkue 
VolsungeraesKempemod,   ogkoni  til  Huaa- 
latnd.     De  sludre  diares   Hilsen  cil   Kbng  Sig^ 
miiild^  og  udfordrede  baih  til  Kamp;  niende 
vilde  ei  stjsle  sig  paa  ham  >  og  forstod  vel,  aCv 
han  et  heller  vilde  fl)re.    Kong  Sigmund  sagde,/ 
M  .han  skulde  komme-  tU  Slaget  i    og  trak  en 
Hæj:  sammen^     Hjordis  blev  kjori  ud  i  en  Skov 
tilligemed  en  Tralkvinde  og  meget  God««,  pep 
var  hun^  medens  Slaget  stod  p^a. 


Tyvende    Kapitel. 

I 

Sigmund  P^ohungf  Sonr  Fald^ 

Vikingerne  ^inge  i  Land  med  en  utallig  og 
uovervindelig  Hær«  Kong  Sigmund  og  EylinvB 
opsarte  deres  Barniere,  og  der  blev  bi^sr  i  Lu* 
rerne.  Kong  Sigmund  lod  nuanblæsc  sit  Horn, 
det  hans  Fader  havde  eiet,  jog  tilskyndte  sine 
M»nd  til  Fremgang,  men  han  havde  meget  min« 
dre  Nfandskab«    Nu  begyndte  et  haardt  Slag,  og 


•' 
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sk}6fidt  Sigmuad  Var.  gammel ,  $tred  han  dog 
vdsldigen,-og  var  ^ed$e  fremmer^t  blandt  sine 
Mshd)      hverken  Skjold  eller  Brynje   holde 

,  Stand  imod  ham ,'  og  han  gik  sted'se  paa  den 
Dag  midt  igjenne^.sine  Fjenders  IUekker»  og 
Ingen  kunde  see,  til  hvis  Side  Seiren  vild^e  ven** 
^desig.  Mange  Spyd  og  Pile  floi  da  i.Luften» 
men  saa{edes  beskjærttnede  hans,  Spadiser  eller 

'  Skytagudinder  ham,  at  han  ikke  blev  saarer, 
Ingen  kunde  tsUei  hvor  mange  Mænd  der  falde 
for  ham,    og  han  havde  baade  Armene  bio- 

'  dige  op  fil  Skuldrene,  Da  nu  Slaget  havde 
varer  en  Tid  >  da  kom  en  Mand  til  Striden  med 
en  sid  Hat  og  en  blaae  Kofte*     Han  havde  kun 

.  eet  Ole  og  et  Spyd  i  Haapden«  Denne  Mtnd 
modte  Kon^  Sigmund^  og  svingede  Spydet  i 
Veirét  inioaham,  og  da  Sigmund  hug  stærkt  til) 
traf  Sværder  paa  Spydet  og  brast  i  to  Stykker. 
Nu  vendte  Mandefaldet  sig,  og  Lykken  var 
.nu  ve^en  fra  Sigmund ,  og  der  faldt  meget  af 
han)  Folk.  Kongen  skaanede  sig  ikke»  og  op- 
muntrede ivrigen  Folker.  Nu  skete  der>  som 
man  siger »  at  Een  ikke  kan  staae  imod  M^ge. 
I  dette  Slag  faidt  Kong  .Sigmund  og  hans  Svi- 
gerfader Ey  lime  i  Spidsen  af  Rækkerne^  og  dea 
stotste  Deel  af  hans  Hær«     Kpng  Lcnge  ilte  na 

I  til  Kongeborgen)    og  ventede  at  fange  Konga* 
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datteren  >  men  det  slog  hatn  feil,  og  han  fik  der 
hverken  Kone  eller  God$*  Han  drog  nu  over 
Landet >  og  delte  Riget  ud  til  sine  Mænd,%g 
troede  'nu  at  faave  tilintetgjort  al  Volsungernés 
Æt^  og  tæokte,  at  han  nu  for  Eftertiden  ei  bV 
havedcj  at  være  mere  i  Frygt,  Natten  efter 
Slaget  gaaer  Hjofdis  hen  paa  Vaien'^  og  , kom* 
mer  did ,  hvdi^ong  Sigmuqd  laae>  og  »sporgcr, 
cm  han  stod  til  at  læges;  Haiysvareri^  uMange 
leve  op  ved  liden  Forhaabning,  n)en  Lykken 
er  nu  vegen  bort  fra  mig ,  saa  at  jeg  ei  vil:  lade 
xnig  helbcede.  Vil  Odin  >  at  vi  éi  længere 
filtulle  svinge  Sværd,  siden  dette  gikii  Stykker, 
o^  har  jeg  fon  KrJg,  medens,  der  bebagede  ham." 
Hun  sagde:  Jntet  tykkes  mig,  at  jeg  mangler, 
om  du  vorder  helbredet,  og  hevner  min  Fa* 
der.'*  Kongen  svarer :  ..Enanden  er  det  be^ 
Stemt.  Du  gaaer  frugtsommelig  med  et  Dreo- 
gebarn ,  opdrag  det  vel  og  omhyggelig,  og  vil 
denne  Dreng  blive  den  ypperste  og  bcromme- 
ligstc  i  vor  Æt.  Forvår  vel  Stykkerne  af  Svær- 
det,  deraf  skal  gjores  et  godt  Sværd,  sQm  skal 
kaldes  Gram;  det  skal  vor  Sop  bæire,  o§ der- 
med udove  mangt  et  Storværk,  som  aldrig  skai 
glemmes,  saalænge  Vefden  staaer,  og  saa  længe 
fikal  hans  Navn  leve  i  Hæder.  Trost  dig  ved 
det;  men  mig  gjore  Saarene  afmægtig ,  og  skal 


-jeg  nu  besoge  mine  henfarne  frænder."  Hjdr- 
dis  sidder  nu  over  ham ,  indtil  haadoeif #  og  da 
beg/ndcc  det  at  1  j8$  ad  Dag/ 


» / 


Et  og    tyvende    Kapitel. 


/, 


£fjdrdit    kommer  til  Kong  Æf,^   Kong  Half' 

reks    -So«.    * 

'  \  • 

X)a  saae  Dronningen , '  at  matlge  Slcibe  vare  kom- 
ne til  Land,  og  sagde  til  sin  Trælkvinde :  ,yi 
viHe  bytte  Kls^derj  og  skal  da  nævne  dig  med 
mit  Navn,  og  udgive  dig  for  Kongens  Dotter/ 
Og  saa  gjorde  de.  Vikingerne  fik  nu  at  scc  det 
store  Mandefald,  og  saae,  hvorledes  Kvinderne 
ilte  til  S|koven,'t)g  forstode,  at  det  tydede  paa 
store  Tildragelser.  De  sprang  derfor  af  Skibe« 
ne*  Over  denne  Hær  raadede  AM^  KongHalf- 
reks  Son  af  Danmark ,  han  havde  faret  langs 
med  Landet  mjed  sin  Hær*  De  kom  nu  paa 
ValpJudsen,  og  saaé  det  store  Mandefald.  Han 
bod  at  opsoge  Kvinderne,  og  hans  Befaling 
blev  opfyldt.  Han  spQrger,  hvo  de  vare;  men 
det  gik  ei  som  man. skulde  troe.  Trælkvinden 
forte  Ordet  for  begge  I  og  fortæller  dem  Kon- 
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*       * 

^ern6  Sigmunds  ogEyUnies  Fald^  og  hvo  det 
havde  bedrevet  denne  Gjerning.     Alf  spnrg« 
te,  om  de  vidste,  hvor  Kongéns  Skat  yar  skjult.  * 
Pigen  svarer:  ,,Det  kan  maft  vent^i-atvi  vi- 
de/'  og  viser  dem*  tit  Skatten*     Og  de  fandt 
en  stor  Rigdom^  saa  at  Ingen  tykkedes  for  at. 
have  seet  saa  meget  Guld  eiler  flere  Klenodiet 
samlede  paa  et  Sted,  og  de  bare  dette  til  Kong 
Alfs  Skibe.      Hjordis   fulgte   ham  tilligemed 
Træf  kvinden ,  og  drog,  han  nu  hjem  til  sit  Rige, 
og  sagde  ^  at  de  navnkundigste  blandt  Konger 
vare  faldne.     Kongen  satte  sig  ved  Styret  paa 
Skibet,  men  Kvinderne  sade  i  Forrumn^et;  }rizn 

•  talte  med  dem,  pg  lagde  Værd  paa  deres  Ord. 
Kongen  kom  nu  h}em  ti!  sit  Rige  med  meget 
Bytte«  Alf  var  den  mandigste  af  Mænd.  Qe 
da  de  havde  været  en  kort  Tid  hjemme,  sporger 
Dronningen  sip  Son  Alf:  ^.Hvi  har  den  fagrere 
Kvinde  færre  Ringe  og  slertefe  Klædning,  og 
jeg  formener,  at  hun  maa  være  den  fornemste, 
som  I  have  holdt  mindst  i  Anstelse/'  Han  sva« 
rer.:  „Jeg  aner,  at  hu'n  ei  har  Trælkvinde -Sæ-  ^ 
der,  thi  da  vi  kom  sammen,  skikkede  hun  sig 

•  godt  i  at  tage  imod  fornemme  Folk,  og  herpaa 
ville  vi  anstille  en  Prove/*  Da  de  nu  engang 
sade  ved  Drikken,  ga v  Kongen  ifig  i  Tale  med 

!    dem,  og  siger:  ,^Hvad  Mærke,  Kvindci  have  I 


V 
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ptai  hvåd  Tid  det  er>  mar  Natten  lider>  dersom 
I  ingen  Himmellegetner  kunne  see?''  Hhq  sva- 
ret;: ^cPei  Mærke  have  vi  herpaa,  at  i  min  Ung* 
dom^  va«^  jeg  vant  til  at  drikke  ni^geC  tidjig  i 
Morgenstutiden  j(iz7),  og  siden  jeg  lod  af  med 
det,  vaagnede  jeg  dog  paa  sanime  Tid ;  dette  er 
mirMærkV  Kongen  smilede  dera'd,  og  sagde: 
^.Slet  var  Kongedotteren  vant.''  Nu  udfritter 
han  H  jordisk  og  sporger,  hende  om  det  samme 
Hun  sagde :  uMin  Fader  gav  mig  jan  liden  Guld- 
ring af  den  Egenskab ,  at  den  kjfilner  mig  paa 
Fingrene  i  Morgenstunden;  det  er  mit  Mærke." 
Kongen  svarer:  ..Overflodighed  a£  Guld  varder 
da,  om  X^ælk vinder  det  bare>  og  have  I  nu 
længe  holdt  eder  skjult  £pr  mig^  men  saa  har 
jeg  dog  bestandig  anet  om^  dig,  'Som  om  vi 
I>cgge  vare  ligegode  Kongeborn ,  skjondtdu  ei 
har  sagt  det,  og  du  skal  nu  blive  holdt  ipere  i 
Anseelse,  thidu^kal  vorde  min  Kone>  og  skal 
je^  give  dig  Morgengave«  saasøart  du  har  fodr 
dit  Barn.'"  Hun  Fortæller  ham  ntt  Sandheden 
om;  sin  Skjebne«  Da  kon^  hun  i  megen  Hæder^ 
og  blev  boldt  for  den  anseUgste  Kvinde« 
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To  og   tyvende    Kapitel 


v  ♦ 


Sigurd    Fafnersianer  Ophau^ 


Det  fortælles  ntii  at  Hjor dli  fodre  er  Drenge^ 
barn,  og  Drengen  Wev  fdrr  til  Kong  Halfpek. 
Kongen  blev  glad  ved  de  hvasse  Oine,  >jiom  han 
bar  i  Hovedet ,  og  sagde,  at  han  ikke  vilde  fin- 
de  sin  Uge  eller  Jevnligei  og  han  blev  averosc 
med  Vand  (28)1  og  givet  Navnet  Sigurd.  Oøi 
ham  sige  Alle  Eet ,  at  i^  Adfærd  og  Vækst  var 
Ingen  hans  Lige,  Han  blev  opdragen  af  Kong 
Halfrek  med  anegen  OmhU}  og  naar  alte  de  be« 
romteste  Mænd  og  Konger  bliye  nævnte  i  Forti« 
dens  Sagaer »  daskai  Sigurd  have  Forrangei)  i 
Styrke  og  Tapperhed  >  Kæmpe  •  Mod  og  Færdig- 
heder; som  han  har  besiddet  fremfor  andr^ 
Mænd  i  Verdens  nordre  Part» «»  Sigurd  voksede 
nu  op  hos  Kong  Halfrek,  og  hvert  Barn  elskede 
ham.  Siden  ægtede  Kong  Halfrek  (2^)  Hj6r» 
dis>  og  gav  hende  Morgengaven.  Reigin  hedd 
Sigurds  Fosterfader,  og  var  Hreidmars  Sdn» 
Han  lærte  ham  Idrætter,  Brætspil' og  Runer 
(52),  og  at  tale  mange  TungemaaU  efter  Konge-* 
sonners  Viis  i«de  Tider^  og  desuden  man^e.andre 
Tmg.  .  Engang  adspurgte  Reigin  Sigurd >    da 


•ti 
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de  vare  barade  alieiie,  om  han  vid,ste>  hvor  stor 
;*  <cn^S}cat  hans  Fader  havde  eier,  og  hvo  der  for- 
varede den.  Han  svare;de  og  sagdj^^  at  Konger- 
.,  ne  forvarede  den.  Reigin  sagde:  ,)Tfoer  ^da 
dem  fuldkommen  vel?"  Sigard  sagde:  ,,1)|sr  som« 
xher  sig ,  at  de  forvare  den ,  indtil  det  er  belei- 
.  ligtlor  mig;  thi  de  kuiiné  bedre  beskytte  den 
und  jeg.*'  En  anden  Gang  kom  Reigin  i  T,alc 
med  Sigurd  1  og  sagdif:  „Underligt  er  det,  at 
du  vil  blive  Kon]gen$  Hestedreng  1  eller  fare  som 
Lobér  for  ham."  Sigurd  svarer:  ^.Deter  ci  saa, 
thi  jeg  raader-over  alle  Ting  med  dem,  og  staaer 
det  mig  frie  for«  at  tage;  hvad  jeg  onsker".  Rei« 
gin  sagde:  aEed  du  ham>  at  giveclig.en  Hest/' 
Sigurd  svarer :  ^,Det  gjor  jeg  naar  jeg  finder  for 
godt.'*  Sigurd  gaaer  nu  til  Kongen^  Da  s;ig- 
de  denne  til  ham :  Hvad  onsker  du  at  erholde 
af  mig?'*  Sigurd  svarer:  ^Én  Hc^t  til  at  for- 
tioie  mig  med."  Kongen  sagde:  ,,Væ)g  dig  selv 
cif  Hest,  og  hvad^du  ellers  finsker  dig  af  min 
Eiendom.'V  Anden  Dagen  derefter  gaaer  Sigurd 
til  Skoven 9 ,  og  moder  en  gammel  Mand  med 
langt  Skj^gé  Denne,  somvarham  ubckjendt, 
sporgei^  .hvorhen  Sigurd  agtede  sig.  Han  sva« 
ror:  ^,En  Hest  vil  jeg  udvajlge  mig,  vær  paa 
^  Raad  med  mig  f"  Han  svarede:  ,, Lad  os -gaac, 
•g  drive  Hestene  til  Aaen  Busiltjora.*'    De  dre- 


ve  dem  ud  paa  Dybet  af  Aaea,  og  der  var  kun 
een  Hest»  som  svémmede  i  Land,'  ogi  den  tog 
Sigurd,  pen  var  graa  af  Farve ,  ung  af  Ald?r» 
«rOr  af  Vækst;  ingei^  Mand  havde  endnu  sid* 
det  pa^a  dens  Ryg.  Den  skjæggede  Mand  sfagde; 
^^Denne  Hesr  nedstammer  fr^Sietpner(30),  og  den 
sHalopfddes^omhygge%en>  thi  den  bliver  be« 
dre  end  enhver  ande^  Hesf*''  Derpaa/orsvandc 
Manden;  Sigurd  kaldte  Hesten  Gråne,  og  deo 
bar  været  den  fortrinligste  af  Heste«  Det  var 
Odin,  som  var  kommen^til  ham*  ^ndnu  saade 
Reigin  til  Sigurd:  ^^Alt  for  lidet  Gods  eierdu; 
det  bedrdver  mig»  at  du  lober  som  en  Bydreng, 
men  jeg  veed  at  give  dig  Ativiisning  paa  en 
stor  Skat,  og  er  der  stort  Haab  om  Ære  ved  at 
sogeden,  og  Berommelse,  om  du  erholder  den/' 
Sigurd  spurgte,  hvor  den  var,  eller  hvo  der 
forvarede  den?  c<Han,  somforvarer  dei^,*' sagde 
Reigin>  „hedder  Fafner,  og  ligger  ei  langt  borte 
herfra  paa  Gnita-Hede  (31^,  og  naar  du  kom* 
mer  der,  maa  du  sande«  at  aldrig  saae  du  mere 
Gods  og.Gold  paa  eet  Sted,  og  ei  behover  dtii 
mere«  om  du  end  bliver  den  ældste  og  navnkun- 
digste af  alk  Konger."  Sigurd  svarer :  u^kiondr 
jeg.  et  ung  af  Alder,  saa  kiender  jeg  dog  denne 
Orms  Slægt,  og: har  jeg  sputgt«  at  Ingen  tarde 
vove  sig  imod  deø«  formedelst  dQnsStdrrelse.Qg 


^ 
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Grumhed/  Reigin  svarer:  .,Han  ejr  ei  volcscn 
som  LiBdorme ,  og  har  der  gaaet  storre  Rye  af 
ham  end  han  kan  svare  tiL  Saa  monne  og  dine 
henfarne' Frænder  have  tænkt,  og  skjondr  du 
er  af  Vohungers  Æt «  saa  har  du  dog  ei  deres 
Sind,  ås  som  cre  regpede  for  de  forste  i  hJavn* 
kundighed."  ccKan  vel  være,"  ;  siger  Siguid, 
ecdt  ei  har  jeg  endnu  me^et  af  deres  Kæmpemod 
V>g  Snille ,  men  et  behoves  ilet  at  betireide.  mig 
Mangel  derpaa/  thi  jeg  er  endnu  knn  lidet  kom- 
men oy er  Barnealderen ;  men  hvt  ophids^er  da 
mig  saa  meget?*'  Reigin  sagde:  ,^Herom  er  en 
Saga^  og  den  vil  jeg  fortælle  dig.^'  Sigurd  svarer: 
'\JAå  mig  hore  I'*, 


Tte  og  tyvende  Kapitel^ 

Reigin  fortøller  om  sin^ Broder  Fafner^ 

Det  er  Begyndelsen  til  denne  Forta?llingi  «t 
min  Fader  hedd  Hreidmar^  en  mægtig  og  rig 
Mand;  Fafner  hedd  hans  Son,,  en  anden  hedd 
Otur,  og  jeg  var  den  tredie ,  og  den  mindste  af 
dem  i  Anseelse  for  Legems*Færdigbeder ;  dog 
forstod  jeg  at  arbeide  i  Jerni  SqIv  og  Goldi  og 
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af  enhver  Deel  gjorde  jeg  noget  Nyt.  Mm 
Broder  Otur  havde  en  anden  Béskjsttigclse«  og 
var  af  anden  Natur,  Han  yar  en  stor  Fisker^ 
og  overgik  heti  andre  MsQd>  og  var  daglig  t  , 
en  Odders  Skikkelse^ bestandig  i  Aaen>og  trak 
Fiske  op  med  Maniden.  Fangsten  bragte  hait 
til  ain  Fader,  ^  som  deraf  havde  stor  FordeeU 
Han  havde  for  det  meste  en  Odders  Skikkelsa 
paa  sig,  og  naar  han  kom  hjem  fra  Fisl<^- Fang« 
sten,  levede  han  i  Ensomhed)  da  han  ikke  kundes 
see>  og  nad  Fiske  i  Blinde**  Men  Fafoér  var 
den  storsce  og  griunmeste>  og  vilde  tilegne  sig 
Alty  hvad  der  var  til.  Der  var  en  Dvergi  (ved« 
bliver  Iteigin)>  ved  Navn  And  vare;  han  varbe« 
standig  i  den  Fos  i  som  efter  ham  hedder  And« 
vares«Fos»  i  en  Gjeddes  Skikkelse,  og  hentede 
der  sin  Fode;  tbi  i  Fossen  var  der  en  stor 
Mængde  Fiske.  Min  Broder  Otur  foér  og  sted- 
se i  denne  Fos,  og  bentede  Fiske  op  i  Mun« 
den»  og  lagde  een  ad  Gangen  paa  Landet«  Odin^ 
Loke  og  Hæner  (32)  kom  paa  deres  Vei  lil 
Andvares  Fos.  Otur  havde  da  fang^  enLaks/og 
aad  den  i*  Blinde  paa  Aabredden.  Loke  tgg  en 
SteéOj  og  slog  Otur  ihjel.  Aserne  boldt  det  - 
for  en  heldig  Fangst«  og  flaaede' Bælgen  af  Od«»  \ 
deren.  Samme  Aften  kom  de  til  Hreidmar^ 
og  viste  ham  Fangsten*      Da  toge  vi  dem  ti) 
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Fflftge,  og  fordrede. af  dem  som  Boder  og Lose« 
penge  >  at  de  skulde.,  fylde  Bælgen  med  Guld, 
og  bedsekke  den  udvendige  tned  roden  Guid. 
Da  sendte  de  Loke  ud ,  for  ^t  skafFé  Guldet  til« 
veie.^  Han  kom  til  Ran  (33)^  og  fik  Hendes 
Næt^  drog  saatil  And  vares  Fos,  og  kaitede  Mset- 
^  let  forGjeddeO}  og  den  lobi  Naettet«  Da  sag- 
de Loke: 

|Ivad  er  der  for  Fiske » 

Som  i  Floden  jfsae, 

Kunne  sig  for  Vaaqdc  ei  vogte* 

Los  fra  Hef  (7) 

Du  dit  Hoved  ud. 

Og  skaf  mig  Flodens  Flanime  (34)! 

Andvare  jeg  be'Ider,  < 

Oiiv.CSJ)  l^cdd  min  Fader; 
^  Haver  ipangen  Fos  jeg  befaret, 
«  Ublid  Noi^ne  (35) 

Bestemte  i   Tidens  OpbfiVt 
At  jeg  skulde  i  Vand  vade« 

LcJcesefr  nu  det  Guld,  som  Andvare  eiede ; 

men -da  han  havde  frembaaret  Guldet  y   havde 

fcan  en  liden  Ringi  og  den  tog  Loke  af  ham,  - 

-  Dvergeti  gik  i  Stenen,  og  sagde,  at  det  skulde 

koste  Enhver  Livet,  som  bar  den  Ring,  som 
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ogsaa  Enhver,  cfer  eiedc  dette  Guld. ,  Aserne 
overgave  Hreidmar  Guldet ;  han  stoppede  04- 
derbælgen  dermed>  og  stillede  den  siden  p^a^ 
Fodderne ;  da  skulde  Aserne  stable  Guld  op  ved 
den,  og  bedækjce  Bælgen  udvendig.  .  Men  da 
^et  vår  gjort,  gik  Hreidmar  frem,  og  saae  et 
Mundhaar,  det  han  bod  dem  -bedække.  Oig 
Odin  drog  Ringen  And^vares  Not  (37)  af  sin 
Haand,  dg  bedækkede  Haaret.    Da  kvad  Loke: 

Guld  er   dig  nu  giver^ 

Gjengjeld  du  haver 

Herlig  for  mit  Hoved; 

w 

Din  S5n  er   ingen 

Salighed  beskaaren;  "" 

Det  vorder'edér  begge  Bane. 
Siden  myrd  ede  Paf  ner  sin  Fader  Hreidmar 
(vedbliver  ReigiA)  og  jeg  ék  intet  af  Skatten. 
Han  blev  saa  ondskabsfuldt  at  han  drog  bort  fra 
andre  Folk,  og  forundte  Ingen  ai  nyde  godt  af 
Skatten  uden  sig  selv«  og  blev  siden  den  vær- 
ste Orm,  og  rugerover  Skatten.  D^rpaa  dro^ 
jeg  til  Kongen,  og  bfev  «hans  Smed  9  og  er  dette 
Indholdet  af  min  Forrælling,  at  jeg,  mistede 
min  Fædrenearv  og  Boderne  for  min  Broder. 
Guldet  er  siden  kaldet  Boder^fdr  Otur  (38),  og 
heraf  er  taget  en  Lignelse"  Sigurd  siger:  ,,Me- 

Da. 
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gtt  har  du  tabt,   og  meget  onde  have   dioc 
•  Frænder  været  imod  dig" 


Fire  og  tyvende  KapiteL' 

Jteigin  madede  Svindet  Gråm^ 


;,Gjor  nu  et  Sværd  med  din  Konnfærdighed» 
saa  godt,  at  intet  saadarii  for  har  været  gjort, 
bgsati,  ar  ytg  dermed  kan  fuldfore  Storværker, 
om  Modet  s:aaer  mig  Mj  hvis  dil  vil,-  at  jeg 
skal  dræbe  denitehin  a^ore  Dfage^^'  Reigin  sva- 
rer :  „Det  vil  jeg  gjore  med  Glæde,  og  vil  du 
med  dette  Svterd  kunne  dræbe  Fafnen"  Reigia 
gjor  nu  et  Sv^rd,  og  giver  der  Sigurd  i  Hænder 
Sigurd  tog  ved  Sværder,  og  sagde  i.  <cDettc  er  dit 
"Smedearbeid ,  ReiginJ"  og  hug  i' Ambolten, 
Og  Sværdet  brast.<  Han  kanter  Klingen  borr^  og 
beder  ham  smede  et  andet  bedre  Sværd.  Reigia 
gjor  er  ander  Sværd  og  rækktr  Sigurd  det  Han 
aaae  paa  det.  ..Dette  maa  behage  dig'%  s^gcr 
Reigin,  .s^^n  det  er  en  vanskelig  Sag  at  smede 
for  dig."  Sigurd  provede  dette  Sværd ,  og  det 
brast  i  Srykker  under  hans  Hinder,  ligesom 
det'forste.    Da  sagd^  Sigurd  til  Reigin  r  „Du 
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inaa  vsre  lig  dine  |;amlé  Frætider^    og    ikke 
8taae  til  at  troe^'\    l^an  gik.na  til  3tn  Moder; 
hun    tpg  vel  imod  ham ;    de  satte  sig  til   at 
drikkei  og  talte  rn^rd  hinanden.  Da  sagde  Sigurd: 
,,Har  jeg  spurgt  ret,  at  Kong" Sigmund  overgav 
dig  Sværdet  Gram  1  tvende  Stykker?''  Hun  sag. 
de:  oSandt  er  der.'*  Da  sagde  Sigurd:  ,.Qiv  mig 
det,  jeg  onsker  at  eie  detJ'  Hun  sagde^  at  han 
tegnede  til  at  slægte  sine   Fædre  paa  i  berom- 
melig  Færd>.  og  gav  ham  Sværdet«    Sigurd  gik 
mi  tilReigin^  og  had  hani,  at  gjore%ig  et  Sværd 
efter  bedste  Evne»   Reigin  blevvred,  og  gik  til 
Smedien  med  Sværdstykkerné '^  og  syntes  ^  at 
Sigurd  foruroligede  ham  idelig,  med  Smedning^ 
Reigin  gjor  nu  et  Sværd  t  og  da  han  bar  det  fm 
Essen  I  forekom  d^  Smedesvendene*  som  Ild 
brændte  fra  Eggen.    Han  bad  SigUjrd  modtage 
det^  sigende,  ar  han  intet  Sværd  kunde. gjore 
hani ,  om  dette  gik  sonder.     Sigurd  hug  i  Am«^ 
b<^lten«  ogktovede  den  ned  i  Foden,  roen  Svær- 
det hverken  brast  eHer  brodes.    Han  iroeste  d^t 
meget,  gik  til  en  Aae  med  en  Tot  Uld,  og  ka« 
stededen  imod  Sirommen,  og  den  skares  itu, 
da  den/ drev  ind  paa  Sværdet«     Da  gik  Sigurd! 
glad  hjem.     Reigia  sagde:   ^^Fuldfore  maa  du 
au  dit  Lofte  %  og  angribe  Faf  ner,  da  jeg  nu  har 
smedet  Sværdet/'      Sigurd  svarer:  ^Fuldfore 
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vU  jeg  ^qt,  mcit  Andet  niaa  jeg  udfore  forst, 
nemlig  hevne  min  Fader/^  Sigurd  blev  air  me- 
re yndet  af  hele  Folket  ^  som  h^n  blev  ældre, 
saa  at  hvert  Barn  elskede  hapi  med  inderlig  Kjær* 
lighed.  '  /     .  , 


Férn  og    tyvende    Kapitel, 
Griptf  htretUr  Sigurd  sin  Skjæbne. 
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(jriper  kedd  en.  Mand  >  som  var  Sigurds  Mor* 
-broder.  Kort  ffir-  Sværdet  vi^r  faerdigt  reisre 
Sigurd  til  ham,,  thi  han  vat  fremviis^  og  vid* 
^te  forud  Menneskenes  0()e.  Nu  spurgte  Si- 
gurd,  hvorledes  hans  Ode  skulde  vorde«  Gri- 
per var  længe  u vil) ig  til  Svar,  men  berettede  dog 
tilsidsr,  efierSigurds  indscændigeBoh/  Udfaldet 
af  hån^  Fremtids  Skjiebne,  saaledessomdetgik 
,s^a.  Og  der  Qriper  havde  kundgjort  ham 
disse  Ting  efter  han«  Forlangende, rtla  red  han 
hjem^  og  talre  kort  efter  med  Reigin^  *  Da  sag- 
de Reigln:  ,.Dr»b  Fafner,  som  du  for  har 
tovet!"  Siguriå  svarede:  ,,Gj6re  sfcal  jeg  der, 
dag  noget  Andet  forst,    nemlig  hevne  Kw^g 
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S^triund  og  imi|c  andrie  Frcader)  .somfgldt  i 
hint  Slag."   .  , 
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Seks  og  tyvende  Kapicel.  , 

Sigurd  hevner  sin  Fader  paa  Hundings  SSnnør, 


Sigurd  gaaer  tin  tilKongenDej  cg  siger  dl  dem.; 
.^Ea  Tidlang  har  jeg*  nu  opholde  jrnig  hos  edert 
og;  er  ((der  al  Tak  skyldig  for  den  K])a?rlighed> 
Ære,  og  store  Ap8^1sc>  som  I  have  viist  imod 
mig.  Mea'  nu  vil  jeg  drage  ud  aC  Lander«  og 
gaae  imod  Htindings  Somner,  for  at  de  skulle 
vide>  at  Volsuogerne  ere  ei  alle  dodei*  og  pn« 
sker  jeg  mig  hertil  eders  Bistand/'  Kongerne 
lovede  at  ville  forstrække  ham  med  Air,  hvad 
han  udbad  sig.  Nii  blev  en  stor  Haer  udruster, 
og  Alt  bra^c  i  bedste  Stand,  baade  Skibe  og 
Krigsrustnioger,  saa  at  hans  Xog  bar  Fortrinet 
for  alle  forrige«  Sigurd  styrede  den  Drage(3^)ft 
som  var  storst  og  ypperlf^lt^  Deres  Séil  vare 
og-m'eget  konstigeh  virkede  og  fortræffelige  at 
see  tiK  Onskelig  Medbor  begunstigede;  derea 
fotste  Seilads,  men  efter  faa  Dages  Forkib  op- 
kom et  stort  Uveir  med  Scor^m^  saa  at  Soen  stod 
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iet  Skuoi.  Sigurd  bod,  « at  man  ei  skulde 
stryge.  Seilene,  om  de  end  revnede,  hellere 
hei$e  dem  hoiere  ead  tilforn«  Da  de  saaledes 
seile  frem  forbi  en  Kiippppynt ,  raaber  en  Kf and 
hen  til  dem  paa  Skibet  >  og  ^irger^  hvo  der 
befalede  over  Skibe  og  Folk.  Mam  bley  svaret/ 
at  deres  Hovding  var  Sigurd  Sigmundsod,  som 
nu  var  den  kjækkesie  af  ^lle  unge  Mænd«  Da 
sagde  Manden :  .pm  ham  ere  Alle  enige ,  at 
ingen  Kongeson  kan  scttes  i  Ugniog  med  ham^ 
og  beder  jeg  eder  at  stryge  Seilene  paa  et  af 
Skibene,  og  da  motjfagemig/'  Déspui'gtc  ham 
om  Navn.    Haø 9 varede:  . 

Hnikar  jeg  hedd  (40), 
*  Da  jeg  Hugin  (41)  gUeded, 

I       Volsunger  unge  I 
Og  Våaben  svinged; 
-    Nu  maa  du  kalde 
^  Manden  paa /Fjeldet    *  ^ 
Fæng  eller  Fjolner  (4j2)r 
Færd  vil  jeg  bcgjere. 
^  Nu  styrede- de  i  Land,  og  toge  Gabben  op 
i  Skibet/    Da  lagde Veiret  sigt  og  deforé^  in^« 
til  de  kom  i  Kong  Irlundirigs  SSnners  Rigc^ 
Her  forsvandt  Fjolner.     De  droge  straks  op  i 
I.andeti   Ild  og  Sværd  bcaegnede  deres  F«rdj 
dc>dræbtc  Maend,  og  odelagde  Alt,  hvor  de  fo- 
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te  frem*  •  Landet«  Folk  flyede  da  bort  til  Kong 
Linge^  og  berette<)e  hani)  at  der  var  kommen- 
en stor  Hær  i  Landet  >  som  foer  frem  med  mero 
Voldsomhed)  end  man  kjcndte  Eksempel  paa ; 
de  sagde  >  ae  .H^ndtng'8  Sonner  ei  vare  langsy« 
nede^  da  de;  brøutede  af  |.  at  ^le  ei  frygtede  for 
Valsudgerne ;  thi  nu  styrede  Sigurd  Sigmunds- 
son  denne^  Hær.  Kong  linge  ladei*  Opbud  ttl  ^ 
Krig  ud^aeover  hele  sit  Rige.  Ei  vil  han  und- 
flye;  thi  stævner  han  til  sig  alle  de  Mænd,  som 
vilde  yde  hanv  Hjælp^  Han  rykkede  derpat 
frem  imod  Sigurd  med  en  veddig  Hær,  og 
hans  Brjodre  taied  ham\,  og  det  kon^i  til  et  haardt 
$lag  imellem  Idenv  *  Der  kunde  man  see  Spyd 
cg  talijose  Pile  flyve  i  Luften/  Okser  i  Mængd^ 
og  haardt  svungne  Skjolde  at  splittes,  Bryn- 
jer at  briste.  Hjelme  ar  flænges.  Hjerneskal« 
ler  ae  kloves,  .og  mangen  Mand  at  segne  til  Jor* 
den.  Og  da  Slaget  havde  staaet  saa  i  lang  Tid, 
trænger  Sigurd  sig  frem  for  Banneret,  svinger 
i  Haanden  Sværder  Gram ;  saji  ai  baade  Heste  og 
Mænd  falde  for  hans  Slag«  Blodig  fra  J(f jaltec 
til  Skuldrene  styrter  han  gjehnem  Rækkerne«  og 
Folket  viger,  hvor  han  sætter  Fod.  Hver-^ 
ken  Brynje  eller  J^jelm  holder  Stand,  og  Ingen 
tykkes  for  at  have  seet  saadar^  en  Kæmpe.  Sta- 
get varede  længe  uafgjort  tuider  hidsigt  Angreb 
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og-  meget  Mandcfald.  Lob  det  dog  af>  8oms}el- 
den  kan  hændes,  nåar  Landsfolket  bestandig 
stoder  fil  Hæren>  at  Alt  varfbrgjsves;  der  faldt 
isaa  mange  paa  Hundingernea  Side,  at  Ingen 
vidste  Tallet  paadem*  Tilsid«t  foer  Sigurd 
fsemmerst  i  sine'Rækker,  og  da  Kong  Hufidings 
Nonner  RU  koni  imod  ham,  svingede  han  sit 
Svarrd  imod  Kong  Liiige,  saa  han  flængede  hans 
Hjelm  og  Hoved  og  brynjeklædre' Krop.  Si- 
den hug  han  sonder  i  tvende  Dele  Hjorvardi  hans 
Broder ,  og  dræbte  saa  ulle  Hundings  6onner» 
som  endnu  levede,  og  storste  Delen  ^af  deres  Folk. 
Nu  drogvSigurd  hjem  med  an  £iger  Seier  og 
mpget  Bytte  og  Berdmme]se\  som  han  hav« 
de  Vunder  paa  detf e  Tog.  Der  bleve  da  anstil- 
lede Hditidelig heder  hjemme  i  Riget  ved  hans 
Ankomst.  Og  da  Sigurd  havde  va^et  hjemme 
«n  kort  Tid ,  kom  Reigia  for  at  tale  med  ham. 
4>g  sagde:  .^Nu  maa  du  afsrdde  Fafners  Hjelm, 
Mm  du  bar  lovet;  da  du  har  hevnet  din  Fader 
og  dine  Frændtr."  Sigurd  svarer:  Udfore  vil 
)ég  der,  som  jeg  har  boyct,  og  ei  kommer  det 
mig  af  Minde/'    ^ 
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Syv  og  tyvende -Kapitel. 

.  Sigurd  draber.  Fafner^ 

]N  li  ride  Sigurd  og  Reigio  op  ril  Hetdan  til  den 
Vei »  ad  hviUcm  Fafcer  ver  vant  at  krybe ,  naar 
han  drog  fil  V|nds>  og  dec  berettes  i   at  den' 
Klippe«  han  laae  paa,  var  tredive  Favne  fra  Vajv 
det)  af  hvilket  han  drak.     Sigurd  sagde :  <cDer 
berettede  du«  at  denne  Drage  ei  var  storre  eaå 
en  Lindorm ;  men  jeg  synes  at  Sporet,  af  den  er 
overmaade  stert**^     Réigtn    sagde :    \cGj<>r  en  . 
Qroftr  og  »et  dig  deri>  bg  naar  Ormen  krybet 
til  Vand$  >  sting  den  da  til  H}enet  og  dræb  den 
saaledes ;  derved  vil  du  vinde  megen  Berom' 
melse."    Sigurd  svarede:  ^,Mén  hvorledes  skat 
jeg  beskytte  mig«  om  Ormens'Blod  oversvdm^ 
mer  mig."  Reigia  sagde :  ^,Ei  kan  man  give  dig 
Raad  i  hvis  du  forfærdes  for  enhver  Ting;  og 
ei  slægter  dtné  Frænder  paa  i  Heltemod.**     N« 
red  Sigurd  hen  paa  Heden ,    men  Reigin  sneg 
sig  forfærdet  bort.  ,  Som  Sigurd  nu  Var  i  Færd 
med  at  gjore  en  Groft«  kom  en  gammel  Mand 
med  langt  Skjæg  til  ham«  og  spurgte«    hvad 
han  der  gjorde.   Sigurd  fortalte  ham  sorti  dec 
va;r.     Da  sagde'Gubben :  „Dette  er  uforsigtigt« 
gjor  flere  Grave>  og  lad  Blodet  16be  deri ,  men 
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set  dig;  SAa  selv  i  den  ene,  og  sting  Ormen  i  Hjer- 
tet/'    Derpaa  forsvandt  Gubben;   men  Sigurd 
gjorde  Gravene^  som  han  havd«  raadet«     Og  da 
sm  Ormen  krob  til  Vands /.blev  der  saa.etort  ec 
Dron,  at  al  Jorden  sittrede  i  Nærheden.      Den 
sprudede  Edder  trindt  omkring  sig ;  men  Si- 
gurd blev  ei  bange  ved  dette  (^ny  >   og  da  Of^ 
ineø  krob  over  Groften,  stang  Sigurd  den  under 
den  venstre  Sov,   saa  S  ver  diet  gik  indv  lige  til 
Hjaltet.  ,  Derpaa  sprang  han  op  af  Grd£ten» 
og  rykkede  Sværdet  til  sig  >  saa  han  fik  begge 
Armene^  blodige  op  til  Skuldrene.     Og  da  na 
deø  store  Orm  folte  sit  Banesaar «  da  slog  4ea 
med  Hovedet  og  Halen  9  saa  at  sonder  brast  ak 
det)   som  kom  for  den«   ,.Hvo er  db",  spurgte 
Fafher ,  der  han  fik  Saaret ,  ;,og  hvo  din  Fader, 
og  af  hvad  Æt  stammer  den,  der  har  Mod  fil, 
sit  bære  Vaabeøpaamig/'  Sigurd  s  varede :  ,<Mia 
Æt^er  ukjendf,  og  jag  er  et  fornemt  Dyr,  der 
hverken  har  Fader  eUer  Moder,  og  har  vanket 
om  i  Ensomhed/'     Fafn^  .^gjentog :   ^Har  da 
hverken  Fader  elier  Moder ,  ved  hvilket  Under 
er  du  4a  ^vlet?  og  hvis  du  siger  mig  ikke  dit 
Navn  paa  min  Dodsdsg^  daveedjeg,  atdalyw 
ver.!'    Da  svarede  han:  ,,Mit  Navn  ierSigord,^ 
og  minFadersSigmund?'    Nu  spurgte  Fafner: 
^Jtivo  ophidsede  dig  til  dette  V^rk?  oj^favilod 
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du  dig  ophidse  dertil  ?  har  du  ikke  spurgt,  h^or« 
ledes  alle  Folk  frygtede  for  mig  og  tiiiir  Skræk« 
keh|elm  (43)?  Mcn^  skarpdiede  Ungersvend! 
dtt  stanAner  fra  en  tapper  Fader/'  ..Mit  stærke 
Mod/'  svarede  Sigurd,  cctilskyndte  mig  til  denne 
Daa^d)  ogi  at  den  blev  fuldbragt  j  dertil  hjalp 
denne  faste 'Haand ,  og  dette  skarpe  Sværd» 
som  du  nukjender;  den  som  er  blodagtig  i 
Barndommen  >  gjor  Alderen  sjelden  haardfdr«** 
,<Dct  vidste  jeg,"  tog  Fafncr  til  Orde,  ,  atom  da 
var  vokset  op  hos  dine  Frænder,  maat^e  dti 
kraftigeki> kunne  svinge  Sværdet)  men  dette  ec 
mare  at  undres  over>  at  en  bunden  Krigsfange 
skal  have  dristet  sig  til  at  dræbe^  mig;  thi  fang« 
ne  Mænd  ere  sjelden  tappre  ril  Kamp.**  Sigui^d 
sagde:  ^.Bebreider  du  mig,  ar  jeg  er  fjernt  fr^ 
mine  Frænder?  aagter  jeg  er  fangen,  saa  er  jeg 
dog  ei  bunden.;  thi  har  du  fobdet«  at  Jeg  var 
los."  Da  sagde  Fafnen  ccMed  birtre  Ord  sva« 
rer  do  paa  Air  hvad  )tg  siger ,  tnen  -  vidj  ar  det 
Gold^  som  jeg  har  eier,  vij  blive  din  Bane/* 
Sigttrd  svarede:  ^^^nhver  vil  have  Formue  til 
den  sidste  Dag  ^  men  tilsidsi  skal  dog^Enhveir, 
doe."  Fafner  sagde:  ..Lidet  vil  du  handle.'ef« 
ijermit  Raåd,  men  drukne  maa  du,  om  du  fa« 
rer  mvarlig  paa  Soen,  og  vent  hellere  paa  Lander, 
indtil  Havet  bliver   stille."     Sigurd*  spurgte.: 
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„Sig  mig  det  Fafner,  om  du  er  meget  kyndig, 
hvilke  er^  de   Norner  >   som    lose  Fottret  af 
Modrene?"  Fafner  svarede:  «M^ngeerede,  og 
tf  forskjellig  Slags  j    Nogle  ere  af  Asers  Æt, 
Nogle  af  Alifers  Æt^  og  Nogle  ere  Dvalins  Dot- 
fre  (44 V     Sigurd  sagde:   »Hvad  hedder  Åen 
Holm 9  hvor  Surtur  (45)  og  Aserne  blande  sam- 
men Saarenes  Vaéde?"     Fafner  svarede:  »Den 
fjskabte,"     Fremdeles  sagde  Fafner:   ^.Reigin 
min  Broder  har  fremvirke^  min  Ddd»  og  skal 
det  glæde  mig>  om  ban  og  maa  fremvirke  dio, 
og  da  gaaer  dctj  som  han  onsker*^'     ,.Jeg  b»rer 
Skrsekkehjelm/*  vedblev  Fafner,  ^cimodalt  Fol- 
ket, siden  jeg  laae  ^aa.  min  Broders  Arv ;  da  spru« 
dede  jeg  Edder  fra  mig  til  alle  Sider,  saaat  In- 
gen turde  kpmme  mig  nær;  for  ingen  Vaaben 
ræddede/i  jeg,   og  aldrig*  fandt  jeg*  saa  mange 
Mand  for  mig ,  at  jeg  jo  troede  mig  stærkere^ 
tlii  alle  vare  frygrsommefor  mig.'^     Sigurd  sva« 
fede:  .Den  Skrftkkehjelm,  som  du  taler  om,  giver 
.  ei  imange  Seier»  thi  Enhver ,  som  kammer  sam« 
men  med  Mange ,  maa  engang  omsider  sande, 
«c  Ingen  ér  altid  den  kjækkeste/'     Fafner  sva- 
rede: ..Det  råader  jeg  di^,  at  dtt  tager  din  Hest« 
og  rider  bortsaa  snart  som  mueligt^  thi  det  hæn- 
der^ sig  oftest ,   at  den  hevner  sig ,  som  Bane* 
aaartaaer.''  Hertil  svarede  Sigurd:  ..Dette  er  die 


e^ 


\  ' 


Raad«  men  Andet  vil  jeg  gjore:  jeg  vil  ride  til 
die  Leje>  og  uge  der  det  megec  Gule,  som  di« 
nc.Frænder  have  eiet,"     F^fper  svarede :  ,^Ride 
vildU)  indtil  da  6nder  saa  meget  Guld,  at  der  sæt-  • 
tes  Maal  for  dine   Levedage;  thi  dette  samme      ^ 
Guld  Yorder  din  Bane,  og  enhver  Andens^  som 
Icomm^r  ril  at  eie  det."     Sigurd  stod  op,  og  sag« 
de:  ^^Hjeqn  skulde  jeg  ride,  skjdndt  jeg  misrede      ^^ 
dette  meget  Guld  >  om  jeg  vidste,  ar  jeg  skulde        , 
aldrig  d5e,  men  enhver  kjæk  Mand  vil  eie  For«        ^ 
mue,  alt  indtil  hin  ene  Dag.     Men  du,  Fåfner  I 
krymp  du  dig  i  Dodskampen ,   til  Hel  henter 
dig.'\    Saaledes  dode  Fafner. 


% 

,Otte  og  tyvende   Kapitel.. 

Sigurd  dræBer  Reigin,  ogspiter  Fafners  Hjerte. 

Derefter  kom  *Retgin  til  Sigurd,  og  sagde: 
,,Hil  være  dig  min  Herre!  stor  Sieier  har  du 
vander,  ar  du  har  dræbt  Fafner.  da  Ingen  har 
været  saa  djærv  For,  at  han  bar  rurdet  sidde 
paa  hans  Vei,  og  denne  beronimelige  Daad  vil. 
ihukommes,  saalænge  Verden  sraaer/'  Nu  stod 
^  Reigi^  lang  Tid ,  og  stirrede  ned  paa  Jorden.; 


/l 
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•tralcs  derpia  udbrSd  han  med  megen  Hæffig- 
hed :  ,,Min  Broder  har  du  dræbr,  og  neppe  kan 
j^g  vÆre  uskyldig^!  denne  Daad  /*  .Dérpaa  tog 
Sigurd  Sværdet  Gram,  torrededet paa Gwesser, 
og  sagde' til  Reigin:  "Medens  jeg  udøvede  den- 
ne Daad,  og  min  Kaand  provede  dette  skarpe 
S^ærd>  gik  du  fjernt  bort ;  og  mens  jnin  Kraft 
kæmpede  mod  Ortnens  Styrke,  laaeda  bag  en 
Lyiigbi^sk,  og  vidste  hverken  hvor  Himmel 
eller  Jord  var."  Reigin  svarede:  ^^Denne  Orm 
har  længe  kunnet  ligge  i  sit  Leie,  om  >  du  et 
havde  benyttet  dette  Sværd,  som  jeg  forfærdi- 
gede dig  med  mine  egne  Hænder,  og  havde 
hverken  du  eller  pogen  And eq  endnu  udfort 
dfcte/'  Sigurd  svarede:  ^.Naar  det  kommer  til 
~K^p#  da  gjelder  mandigt  Hjerte  mere  end 
hv^æsset  Sværd.'*'  Da  sagde  Reigin  med  stor 
'Alvorlighed:  ^^Du  har  dræbt  min  Broder»  og 
neppe  er  jeg  wskyldig  i  denne  Gjérning/*  Nu 
skjar  Sigurd  Hjertet  ud  af  Ormen  med  Svcrder 
Bidil  <46},  og  Reigin  drak  Fafhers  Blod,  og 
sagde:  (/Tilstaae  mig  en  Bon,  som  er  let  £br 
dig ,  gak  til  Ilden  med  Hjertet^  og  steg  det,  og 
giv  mig.det  ar  æde/'  Sigutd  gik  bort,  og  stegte 
^detpaa  etSped,  og  da  Saften  sydede  ud,  tdg 
hati  med  sin  Finger  paa  der,  og  stak  Fingren  i 
Munden«  for  at  smage  om  det  var  stegt >  og  da 


Ormens  Hjetteblod  kom  paa  hans  Tange ,  før- 
«od  han  Fuglfenes  StenjmeL  Da  hcTrte  han,  a« 
Svaler  kviddfcdepaa  Huset  hos  ham:  „Der  sidder  ' 

?lgurd,", sagde  en,. .og  steger  Fafn.ers  Hjerte;  det 
ékulde  han  selv  æde,  saa  vilde  han  blive  visere 
end  hver  anden  Mand."   En  anden  sagd« :  „Der 
8i4dcr  Rcigin ,  ogvil  svige  den,  somhani««roer." 
En  trcd|e  sagde:  „Han  bor  hugge  Hovedet 'af* 
ham ,  og  vil  han  da  ene  kujtine  raadé  over  det 
meget  Guld."     En  Qerde  sagde;  ..Visere  var 
Sigurd ,  ejD  han  udiforer  det,  som  I  raade  ham, . 
og  derpaa  rider  til   Fafners  Leie,    tager  den 
Mængde  Guld,  'som  der  er,  og  siden  rider,  op 
paa  Hindarfjeld  (47),    hvor  Brynhild  sover«  , 
der  vil  han  kunne  lære  megen  Viisdbm.   Da  var 
han  forstandig,   om  han  fulgte  eders  Raad  og 
tænkte  paa  sin  egen  Redning;  thi  Ulven  ernær,' 
naar  man  seer  dens  Ore,"     JEn  femte  sagde :  «Ei 
er  han  saa  betænksom«  som  ]%^  troede ,  om  han 
skaaner  Reigin ,  da  han  dog  fSr  dræbte  Brode- 
ren." /En  sjette  sagde:  „Det  var  «  s'nild^  Fo- 
retagende,   oth  han  dræbte  haifl/og  herskede 
ene  over  Skatten."     Ds^  sagde  Sigurd :    Ei  ^kal 
saadan  Ulykke  hstndes,  ar  Rcigin  skat  blivcmin  ^ 
Banemand;  |dr  skulle  begge  deBrodre  fare  een 
Vei/'  Han  ri;«lkcrno' Sværdet  Qraiti  af  Balgen, 
og  hugger  Hoveder  af  Reigin  >x)g  derefter  «der 

■E 
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)bAii  et  Stykke  af  Ocmém  Hjerte »  og^et  Stykkq 
gjQOimer  hao  hos  $ig,  Sidea  sprang  ban  paa 
Hesten«  og  red  efter  Sporret  af  OroieQ  Fafcier 
til  dens^Leie«  Han  £indt  det  aabent;,  alle  Dorre 
vare  af  Jern ,  Ifg^esaa  Dorkarmene  og  alle  Pil- 
lorne, der  vare  nedgravede  i  Jorden.  Sigur  d  fandt 
der  en  sior  M«ogde  Gnid  og  Sværdet  Htotte, 
*  og  tog  der  Skrskkehjelmen  og  en  Gnldbryoje 
og  mange  koiitelige  Klefiodier«  Hko  faodt  der 
aaa  imeget  Guld>,  at  det  syntes  Jiam^  at  todeller 
tre  Hesie  ei  kunde  bære  m^re«  AU  dette  Quld 
tog  han,  og  hav^e  det  i  to  store  og  rummelige 
Kikier.  Dérpaa  tog  han  sia  Ganger  i  Tommep, 
snen  Gråne  vilde  ikke  gaae;  og  ei  hjalp  det,  ae 
ptdske  den  érem.  Han  matrkede  nu  hvad  He- 
sten! vilde,  sprang  paa  Ryggen  a£  deo,  og 
stodte  den  med  Sporerne;^  da  lob  den  som  den 
varloit 

■.  ^   "       I 

M%  og  tyve^die  Kapitel. 

Sigurd  kommer  til  Brynhild,    JBudleg  Dattif. 


Sigurd  red  im  ^en  lang  Vei ,  indtil  lian  kom  op 
tit  Hindarfjcldi   o^  tog  Veien  fondeir  paa  til 


kftik^k 


Frankenland^  (48)*  Paå  Fjeldet  fortn  sig  taae 
hao  en  scor  Klarhed  >  sotii  om  der  braendte  Ild; 
og  det  strtaléde  mod  Himlen ;  men  da  haAkom 
dertil)  da  stod  der  for  ham  en  Skjoldborg  (49), 
og  oven  paaden  et  Banner«  Sigurd  gik  opfjaa 
Skjoldborgen »  \x%  saae«  at  der  aov  en  Mand.«  og 
Maoden  laae  i  lu^d  Vaabeatusining.  Han.  tog 
£ir8t  Hjelmen  af  hans  Hoved,  da  saae  han^  ae 
*  det  var  en  Kvinde.  Hun  var  fBi;ynje»  og  deo« 
M  vat  san  fast ,  som  om  den  var  vokset  til  Kjo* 
det«  Da  ristede  Sigurd  den  forsigtig  oppe  fra 
Hovedet  heelt  ned  i  og  langs  ined  begge  Armei 
4igskjar  den  sSnder  som  Klæde*  6igurd  sagdet 
0€  hun  havde  sovet  altfor  længe.  Hua  spurgte :  ' 
^.Hvad  er  saamægtigti  at  detituskjærerBrynjen» 
og  forjager  min  Sovn ;  eller  mon  her  er  kom« 
men  \  Sigurd  SigmundsdU)  spm  hat  Fafnecs 
Hjelm  og  hans  Bane  (50)  thsénde  ?''  Sigurd  sva* 
rede :  (cDen  er  af  Volsungers  Æt,  som  bar  ud« 
fort  dette  Værk ,  og  det  nar  jeg  spurgt  >  at  du 
er  en  mægtig  Konge^  Dotteri  og  med  samme  Be« 
rpm|nelse  er  der  og  fortak  mig  om  din  SkjSn* 
hed  og  Viisdom  >  deii  jegf  nu  Ijrster  at  provei?* 
Brynhild  sagde:  .^To  Konger  sloges  1  den  ene 
heddHjalm- Gunnar;  han  vapr  gammel  og  en  sior 
Kriger,  og  havde  Odin  lovet  ham  SeiteU)  men 
d^n  anden  hpddAgnar  eller  AudsHroderj  og  (ældte 

Ea 
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Jeg  Hjalm-Gunnar  i  Slaget  r  men  Odin  s fak  niigy 
til  Srraf  med  en  So vtitorn  (5  i),i  Ho veder,og  ftagde» 
tt  )eg  aldrig  i  de  kommende  Dage  skuide  faae 
Scier,  og  at  jeg  skulde  gifte  mig.  Men  jeg 
gjorde  det  lioitidelige  ]Ldfte  ^crimod,  at  jeg 
ingenainde  vilde  gifte  mig  med' Nogen  >  som 
kunde  riddes.  Sigurd  sagde:,  ., Lær,  mig  her 
Viisdom  i  hoic  Ting!**  Hun  svarede r  ^,Dtt 
maa  vel  bedre  vide  sligt ,  men  med  (Slæde  vil 
jeg  lære  dig^,  om  der  e^  Noget,  som  jeg  veed,  der 
kan  behage  dig  i  Runer  (52)  eller  andre  Ting, 
som  i  påkommende  Tilfelde  kunne  anvendes* 
I,ados  nu4rikke  begge  tilsammen,  og  give  Gu* 
derne  os  en  god  Dag ,  at  du  erholder  Klogskab 
og  BerommeUe  af  mine  Kundskaber;  og  min- 
des ,  bvad  vi  tale.''  Bryohiid  fyldte  et  Bæj^eri 
W  det  til  Sigurd^,  og  sagdei 

61  bringer  jeg  dig,  '        .    x 

Brynjethingf    Hovdiog  (53)!   ^ 

Blandet  med  Vælde, 

, O?  blinkende  Hæder;       -   ♦ 

fuldt  »er  det  af  Lindring. 

Og  Læge-Rutjer» 

lioden  Galder 

Og  Glædes  Taler.. 

Seicr-Runei'  skal  du  kunne  1 
Ohi  kliJgtig  du  vilt  være, 
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Og  riste  paa  SvaNrdc*Hjafte, 
Og  paa   Klinge -Brjnc  (54), 
Qg  paa  Boilen^ 
Og  nævne  togang  Tyr  (55). 

Brændings -Runer  skal  du  gj6re> 
Om  bjærget  du  vilt  haye 
Paa  Soen  Scilets  Heste  (56); 
Paa  Stavnen  skal  de  riste^ 
Og  paa  Styrets  Flade, 
Med  lid  m^eric   A^re*  Faldet!  ^ 
Saa  brat  er  ingen  Bra?n4ipg>  ^ 
Og  ei  saa  blaa  er  Bdlgcn,  . 
Dog  kommer  Held  fra  \  Havet. 

K  ■  ■  ' 

Maal- Runer  skal  du  kdnne/i 

*- 

Om  du  vil,   at  Ingen  dig  ' 

Med  Hevn  skal  gjelde  Harmen; 

Dem  omvinde, 

Dem  om  væve, 

beib  omsætte  "alle  sammen 

^a  det  Ting, 

Hvor  Mænd  skulle 

Skjætlig  Domitien  fælde.    ^ 

01  •  Runer  skal  ^du  >  kuni*  i 
.Vilt  du,  at  ikke  Kvinden, 


V 


Da  trocr,  »kal  Trosktb  «vtgte; 
Dem  skal  du  trindt  om  Hornet^ 
Og  bag  paa  Haandén  riste, 
Og  mærke  paa  Nægleo:  u^twi''  (57)« 

dllet  skal  do  signe, 
Vel  see  dig  .om  for  Faien^ 
I  Vædskeh  lægge  Log;  . 
Da  veed  jtg  det, 
Dig  vordpr  aldrig 
Meeab^anden  Mjpden» 

« 

Hjælp  -  Runer  skal  du  aæmmei 
Om  hjulpet  du  vil  faaéj 
I  BarseU Kvide  Kvinden; 
I  Luven  (58)  dem  do  riste > 
Otn  Ledet  trindt  dem  spænde> 
Om  Disers  (59)  Bistand  bede. 


Lov-Ruper  (66)  skal  du  kunne 
Om  Læge  du  viit  være. 
Og  kunne  Saar  besee; 
Faa  Barken  sk^  de  ristes, 
Paa  l^ræets  Ympe- Kviste, 
Hvis  Lév  mod  Osten  ludcv 


V 


I 


I 


f 
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Siods- Roner  tkal  do  kotmtf 

Om  éu  i  Kjckheds  Frovc 

Vilt  Andre  .overgtae ; 

Dem  fdrst  raaled« 

Dem  fortt  risted  >  ^ 

Dem  l»ereded  Hropter  (ffi) 

Af  den  VwsBskt^ 

Som  var  rooden 

Af  Heid4rdpoera  floved 

Og  af  riojddriipnera  Uaro  (62)^    ' 

» 

Faa  Fjeldet  stdd  han» 

Med  flammende  Sværd«  1 

Og  H]elra  paa  att  Hoved ; 

Da  mælte  Mimera  Hoved  (tig) 

K/ndig  det  fdrite  Ordj 

Og  aagde  aåode  Roner: 

JDtm  visted'  (kvad)  paa  Skjoldet  (^4), 

Som   sunder   for  den  skinnende^  God, 

Faa  Arvakera  Ore 

Og  paa  Aisvins  C6s)  Hov, 

Og  paa  Hjulet«   som  ruller 

Und^r  Rogners  i66)  VogA> 

Faa  Steipners  T6mmer^ 

Ogpua  Slædens  Liner;  ^ 


j 


\ 
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Pafi  6}o^neMXap»  y     - 

Og  paa:  Brages  (67)  Tange  1 
Paa  Ulvens  lUocr  <fig), 
Og  paa  Ornens  Næb, 
Paa  l)lodige  Vinger,  ^ 
Og  paa  Broens  Ende  (69), 
I  den  Losendes  Luve  • 
Og  deit  Lindrendes  Fjed) 

V 

^  /  - 

Paa  Glar  og ^  paa  Guld, 
Og  paa  goden  éqlv«r , 
I  ^Viin  og  i  Urt  (7p), 
Og  paa  Volvans  Sæde, 
Paa  Gugntrs   (71)  Od, 
Og  paa  Gigjans  (7a)  Bryst, 
Paa*  N(nrneti8  Nægl , 
Og  paa  Uglens  Néb." 

Alle  vorded  tfskaarne 
De  som  paaristede  vare. 

Og  tværede  i  den  hellige  Mjod, 

Og  sendte  paa  vide  Vcicj' 

De  ere  hos  Alfer> 

Somme  hos  Aser,       ~ 

Og  hos  fle  vise  Vaner  (73), 

Somme  have  Mehneskens  Borfl. 

Det  ere  Bog -Runer, 
Det  «e  Hjælp -Rffner, 


ry 

Og  alle  Ol -Runer, 

Og   Styrkes -Runer  béromte« 

Hvo  9om  kan  dem  uforvildede 

Og  ufordærvede/ 

Sig  dem  til  Held  kan  baye; 

Nyd  dem,  om  du  dem  næmmed 

Til  Magterne  opløses  (74^  f 

Nu .  skal  du  vælg« , 
Medens  Valget  dig  er  budey 
*  Hvasse  Vaabens  Stammel 
Talé^  eller  Taushcd;*  . 

Hav  dig  selv  i.Hu! . 
Hele  Sagen  er  begrundet, 

Sigurd  svared«; 

„Ex  vil  jeg  Ifyc, 

^Om  end  mig  Doden  nær  du  yidstei} 
Et  er  jeg  fod  med  Feighed; 
Dine  Venne-Raadj  .  1     ' 

Vil  dem  j^  alle  loljge ,         ^ 
Saalænge  som  Jeg  lever%" 


r 
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Trc.divtc  Kapitel. 

r  j 

BrgnUId  giver  SigurS  g&åt  flaatU 


Sigor4  ragcTe:  aAlcIrig:  finder  mti;  ea  visere 
Kvinde  i  Vcrdtn  end  dig ;  tær  mig^derfor  flere 
kloge  Raadr*    Hunsiigde:  4<6iiligt  er  deh  tt  op- 
fylde din  Villie,  og 'give  dig 'nyttige  Raad£or- 
snedeisc  din  Vidé1>egjerlighed  og  Kløg;skab/ 
Da  begyndte  hun  (daledes :  ((Vær^  Icjsrlig  mod 
dine  Frsnder;  og  vær  ei  let  tit  at  hevne  dereø 
Fornærmelser,  men  overbær  dem  med  Taalmo- 
dighedt  saa  har  da  derfor  Berfimitielse  åur  mkiir 
ge  Tider*    Tag  dig  vare  for  onde  Ting,  £l- 
diov  til  Møer  og.gifre  Kvinder,  thi  deraf  kom* 
iher  ofte  Uheld.     Tab  eidinFatningmod  uvise 
Mænd  i  foUcerfg  Forsamling ;    rhi  de  tale  ofte 
værre  end  de  ere  ooderretledei  *og.dn  Uiver  da 
straks  a£^  En  og  Anden  udrai^  ior  en  frygt- 
som J^and,  og  man  sroer»  ^t  der  er  sagt  med 
Sskndhed.     Drieb  saadan  Eeii  Dagen  efter,    og 
gjengjeld  ham'  saa  hans  fornæritiende    Ord» 
Om  du  drager  en  Veit  som  onde  Vætter  b/sboe^ 
åt  tag  dig  vel  Vare,  og  ta^^tg  ei  Herberge  nær 
Vden  i  om  end  Natten  overfalder  dig ;  thi  ofte 
lure  der  de  onde  Aander,  for  at  fore  Menneske- 


75 


ne  )^iIJ»  Lad  Jig  ei  forlokke  if  fagre  Kvifider» 
om  du  end  seer  dem  ved  Gjestebud  >  aaa  at  de 
hindre  dlin  Sovns  og  du  faae  Sinds  Uroe  derover: 

»  \  ■*  »  •  ' 

forfor  dem  ei  med  Kys  eller  ^ndre  Kjærtegn. . 

Om  du  horejTufdrstandige  Ord  af  drukne  Mænd> 

giv  dig  el  i  Trætte  med  deit^,  som  ere  drukne 

af  Vinens  Qg  have  tabt  deres  Vid;  sa^danne 

Ting  yorder  mangen  til  Sorrig  og  Bane;     SJaaes 

hellere  med  dine  Uvenner »  end  du  skulde  være 

kvindagtig*     Og  sværg  ikke  falsk   Ed;    thi 

^tokkefig '  Hevn    folger    pta    Fteésbru^t^ 

Handl  veluenkeode  imod  doåe,  Masnd ;    hviUl 

enten  de  ere  dode  af  Sygdom;  dAtr  paa  S6en  eller 

forVtabeilj  slæd  deces^  Lig  omhyggeligen  ci| 

Jorde«     Troe  dig  ei  sikker  for  den^  hvis  Fader 

eller  Broder  eller  andre  Frænder  da  har  £elder> 

•091  han  end  er  ung ;  thi  en  Ulf  kan  ofcé  bpe  i 

46n  unge  Soø.     Vogi  dig  med  Omhu  for  dine 

Venners  svjgefurde  Anslag!  •—  Men  lidet  iois 

Aiaaer  jeg  at  forudsee  af  die  lÅv,  dog  frygter 

jeg,    al;  dine  Svogres  Had   vil  kommc^over 

dig."     Sigurd  sagde :    ..Ei  findes  der  for^ui^ 

digere  Kvinde  eed  dii>   og  det  sværger  jeg> 

at  jeg  vil  ægte  dig»  da  do  or  ganske  efter  mie 

Sihd/*     Hun  svarede:  ^.Dig  onsker  jeg  mif 

helst,  om  jeg'  end  maauc  vælge  blandt  alle 
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Msnd/'   og  de  bekrxfrede  dette  med  E^  i 


Ee  og  tredtyte  Kapitel. 

fa 
••  •  ^ 

Om  Sigurds    t^aabenrustning.    Udseende  øg 

Sæder. 


^  « 


l^a  red  Sigurd  bort.  Hans  Skjold  var  be«- 
Jclædt  øied  flere  Lag^  og  overtrukket  med 
,  roden  Guld ;  pat  Skjoldet  sto'd  tnalet  en  Drage, 
foroven  mdrkebruun  >  men  lyserod  forneden  i 
samme  Mærke  var  paa  hans  Hjelm,  Sadel  og 
Vaabeokappe*  Selv  hfæ  lian  en  Guldbrynje> 
4)g  alle  hans  Vaabeh  fanklede  af  Gutd,og  vare  der« 
for  møerkede  med  en  Drage,  at  han  straks  kun« 
de  være  kjendeltg  fdr  Enbver>  der  havde  *spurgr» 
at  han  dræbte  den  store  Drage,  som  Væringer« 
AC  (75)  kalde  Fafnec  Og  derfor  vare  hans 
Vaaben  smykkede  med  Guld,  c^  brune  a£ 
Farve,  da  han  l^gt  overgik  andre  Mænd  i 
H5fligbed  og  Anstand,  og  næsten  i  alle  Tiijg; 
og  naar  alle  de  st5rsre  Kæmper  og  beromteste 
Hovdinger  opregnes ,  da  bliver  han  altid  sat  i 
Spidsen,  Og  han^.Navn  nævnes  af  alU  Tunger 
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norden  for  Grækérlao^  Hav^  og.sia  skal  det 
vcre,  saalaenge  Verden  staaer.  Hans  Haar  var 
bruunt  af  Farve »  og  fagert  at  skue>  og  faldt  i 
store  Lokker,  Skjægget  var  tykt  og  kort,  og 
af  samme  Farve »  Næseb  hoi,  og  Ansigtet  stort 
og  fyldigt.  HansOine  vaiie  saa  skarpe^  ar  Fas. 
turde  skue  ham  under  Brynene.  Hans  Skuldre 
vare  saa  brede,  som  om  man  saae  to  Marnd. 
Hans  Legeme  var«  i  Forhold  til  hans  Hoide  og 
Tykkelse,  scrdeles  vel  dannet«  og  det  er  Mer« 
kel  paa  hans  Hoide ,  at  naar  han ,  omgjordet 
med  SvsrdetGram,  som  var  syv  Spand  langr, 
gik  igjenoem  en^fuldgroet  Rugager,  da  naaede 
Dopskoen  til  Toppen  af  den  standende  Ssd;  * 
meo  hans  Styrke  var  dogstorreend  hans  Vskst. 
Han  besad  Færdighed  i  at  svinge  Svrrd,  skyde 
Spyd,  kaste  Skaft ,  holde  Skjold ,  spænde  Bue 
og  ride  Hest ,  og  mange  Slags  ridderlige  6 vel« 
ser  lærte  han  i  sin  Ungdom.  Han  var  en  viis 
Mand,  saa  at  han  vidste  forud  tilkommende 
Ting;  han  forstod  f^ogle«  Stemme,  og  derved 
kom  (aa  Ting  uforvarende  over  ham.  Haa 
talre  længe  og  vel ,  saa.  at«  naar  han  begyndte  at 
tale  en  Sag,  hdrte.hao  ingensinde  op,  uden  at 
Aile  fandt,  at  det  ikke  kunde  være  anderledes, 
end  han  havde  talt*  Det  var  ham  en  Glæde  at 
yde  sine  Mænd  Hjælp ,  og  forsoge  sig  selv  i 
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£irlige  Foretagender  >  yindé  Bytte  (rt  si« 
ne  Fjender  9  og  give  det  til  sine  Vennen 
£i  maogledehan  Md|^#  og  aldrig  blev  han  for« 
£nd«r. 


To  og  tredivte    Kapitel. 

Sigurd  kommir  til  Brynhildy  og  svørger  hende 

Troskabs  •Ed. 

Sigurd  red  ntt^  itidtii  han  kom  til  en  af  or  Stad« 
Der  herskede  én  mægtig  Hoydtng^  ^som  hedd 
Heimei:.  (lao  havde  ^  Brjnfailds  S66ter>  ved 
Kavn  Beckhitd  (75)  tilægte;  hun  havde  sid« 
derhjemme«  og  lært  kvindelige  JHaandsysler, 
men  Brynhild  fbex^niied  Hjelm  og« Brynjes  og 
»  drog  i  Krigen ,  og  dei:A>r  jblev  hun^^  kaldt  Bryn* 
hild^  Héimer  og  Beekhild  havde.^ea  Son  ved 
Navii  Alavid«  €^  meget  hd%  Mand.  Der  ginge 
^  Mænd  udenfor  og  Iqgede,  og  da  de  saae ,  ar  ea 
Mand  kom  ridende  til  Byen^  standsede  de  Le««* 
gen,  9g  lindrede  sig  over  ham,  thi  de  havde 
aldrig  seer  saadan  Mand';  de  ginge  hani  imiide^ 
og  <oge  vel  imod  ham.  Aisvid  bod  ham  blive 
hos  sigi  hvor  han  skulde  isrhold«;«  hvad  hai^ 
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fliaarte  onsfcé.  Han  modtog  Tilbadet »  og  der 
blev4>evitst  ham  al  Hæder  og  Tjeiistfærdighed^ 
Fire  Mcnd  lofcede^  Goldet  af  Hesteir>  den  fem« 
te  tog  imod  den«  Der  kunde  man  see  mange 
gode  og  sjældne  Klenodier,  og  gjorde  man  sig  en 
FornSielse  af  at  skue  Brjrnjerne,  Hjelmene^ 
de  svære  Ringe  ^  de  sælsomt  .store  Guldbægere 
(77)  og  alskens  Krigs vaabea  Sigurd  dvælede 
der  læogé  i  stor  Anseeise ,  og  da  spurgtes  den 
Heltedaad  til  (jerne  Lande,  at  ban  havde  dræbe 
den  rædsonmie  Drage.  Sigurd  og  Aisvid  el- 
skede hinadden  inderligeoy  og  vare  oprigtige 
Venner 9  og  det  var  deres  Ly^t ,  at  tilberede  de« 
res  Vaaben,  at  skjæfte  Pile ,  og  at.  jage  med 
Hoge.  Brynhtld  t  Heimers  Fosterdotter»  v\ir 
da  og  hjemkommen^  vg  sad  paa  et  Kam« 
mer  med  sine  Moer;  hun  besad'  flere  Fær« 
digheder  eud  andre  Kvindqr,  og  indvævede 
Tæpper  med  Guld,  og  bordyrede  i  dem  de 
Underværker » ^om  Si^rd  havde  uddvet:  Or« 
ment  Drab,  Skattens  Bortforelse  og  Reigin^ 
D6d«  En  Dag  foricllcs  der,  at  Sigurd  red  til 
Skoven  med  sine  Hunde  og  Hbge  tilligen^ed 
et  stort  FSljge,  og  da  ban  kom  hjem,  saae  han 
sioHog  flyve  op  paa  ^r.hoit  Taarn,  og  sætte  sig 
i  et  Vindue.  Sigtard  ilte  efter  Hogen,  og  saae 
da  en  fager  Kvinde  i  han  var  nemlig  kommen 
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derhefl,  hvor  Brynhild  van  Alt  syntes  hem  for« 
træfFeligt^  bøade  hendes  Skjoohed  og^  hendes 
Arbeide.  Siden  kom  han  i  Hallen,  men  vilde 
ikke  deltage  i  nogen  Tidsfordriv  med  Mæn- 
dene. Da  ^^de  Aisvid:  «.Hvi  er  du  saa  taus? 
Det  bedrover  os,  dine  Venner;  og  hvi  vi!  da 
ikke  være  glad  ?  din  Hog  er  vel  floien  (ra  dig» 
og  Hesten  Gråne  bortldben,  eg  seent,  fange  vi 
dem  igjep."  Sigurd  svarede:  ,,Gode  Venner! 
horer  hvad  jeg  tænker  paa :  min  Hog  floi  i  et 
T^arn,  og  da  jeg  tog  den,  ^  saåe^jcg  en  fager 
Kvinde>  hun  sad  ved  et  guldvirket  Tæppe,  og 
bordyrede  deri  mine  Bedrifter  i  fremfarne  Da- 
gc."  Als^^d  sagde:  ,,Du  har  seet  Brynhild, 
Bifdles  Dotter ,  den  mandigste  blande  Kvinder/' 
Sigurd  svarede :  ^^et  maa  saa  være,  men  hvor« 
lundekpni  hun  her?"  Aisvid  svarede  :\  Kort  for 
du  kam  her/'  Da  tog  Sigurd  til  Orde ;  „Det 
vidste  jeg  for  faa  Dage  >  at  den  Kvinde  har  jeg 
elskeihoiest  i  hele  Verden."  Aisvid  svarede: 
Vær  ^i  bekymret  for  en  Kvinde!  for  en  siadaa 
Mand  er  det 'ilde,  at  sfirge  over  det>  inan  ei 
kan  faae?'  Da  sagde  Sigurd :  „Hende  vil  jejf 
bet6^e>  og  give  hende  Guld »- og  naae  hendes 
gjécTgjeldende  Gunst."  Aisvid  Svarer :  ciEi 
fahdrés  den  Mand  endnu  rVerden^  som  hun  til- 
atædte  Plads  hos  sig,  taller  vilde  give  6l  al  drikke; 
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øen  det  er  hendes  Ljst,  atomgaaef  me^Vaabeo^ 

og  at  udo ve  l>e<:oinmelig  Daad."     Sigurd  søj^de : 

.^Ei  veed  jeg ,  om  hun  svaber  mig,  og  forunder 

mig  Pi^ds  hos  sig/'     Anden  Dagen  derefter  gik 

Sigurd  til  hendes  Kammer  9    men  Aisvid  stod 

uden  for,  og  skæftede  sinisPile«     Sigurd  sagde: 

"Hil  være  dig >  Frue!  Hvorledes   Iev«r  4**?'* 

Hun  svarede :  <Jeg  lever  vel  meii  mine  Frænr 

der  og  Venner^  men  derpaa  kommer  det  an» 

hvad  Held  man  bær  til  sin  sidste  Dag«"  Han 

satr(^  vsig  nu  ned  hoé  hende«  ^  Jp^  S^^^  ^^^ 

Kvinder  med  store  Ouldbægere,  fulde  af  dea 

bedste  Viin ,  og  stode  for  dem.  Da  sagde  Bryn« 

hild:  „I^eiteSæde  bliver  ipdrommet.Faa  u^d- 

tagen  min  Fadeir,    naar  han  kommer/    Haa 

svareide :  .<Men  nu  er  det  indrammet  den,  hvem 

jeg  onsker  det  helst."  .  Salen  var  betrukken 

med  de  kostbareste  Tæpper,  Pghele  Gulicet  be« 

lagt.     Sigurd  vedblev :  .^Og  nu  er  det  opfyldt^ 

hvad  du  har  Idvet  mig."  Hun  sviEirer :  ,.y elkom« 

men  være  du  mig  !*'  Derpaa  reiste  hun  sig  op  og 

de6re  Kvinde/  med  .hende,  gik  for  ham  tned 

Guldbægeret  ^    og  bod  ham   at  drikke.      Han 

rakte  Haanden  imod  Guldbægetet,  og  tog  hen-- 

des  Haand  tillige,  og  satte  hende,  hos  sig«  Han 

tog  om  hendes  Hals ,  kyssede  hende,  og  sagde : 

Ei  er  nogen  fagrere  Kvinde  kommen  til  Ver« 
"  .    ^  F 
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dfcn>'    BryohiM  »gdc:  ^Dcf  er -er  viseligt 
Raad,  ci  at  sætte. 610  ^Tiltro  i  Kvinders  Vold,  thi 
de   bryde  ofte  deres .  helligste  L6ftfer.*»      Han 
sagde:  ,  Det  vilde  vawe  mig  den  lykkeligste  Dag, 
naar  vi  kutkle  eie  hinafiden,*'    BrynliiUI' Svarer: 
ti  er  det  af  Skjæbiiefi bestemt,  at  vi  skolie  boe 
tilsafhmenj    jeg  er    en  Skjoldæo,    og  barer 
ttjelm*  WanA  H«rk»Bger#  og  dem  maa  jeg 
yde  Hjælp,  og  eier  jeg  bieVenkj^  «£  ar  stri- 
de/'    SSgurd  svarer:  „Da. vare  vi  de  lykkelig- 
stei  om  vi  boede  sammen ,  og  det  er  sværere  ae 
taale  den  Sorg>  som  beroer  herpaa,  end  hvæs- 
sede Viaben/'  Brynbild  svarer:  „Jeg  mta  eod- 
na  mdnstre  Krigeres  Rækker,  men  du  skal  æg- 
te Gttdrim,    Qjuket  Ootter.*'  .  %»rd  s^^de: 
^JEi  sviger  mig  en  Koogcdorter,  og  et  har  jeg 
to  Onsker  om  det,    og  det  sviprgc;f  jeg  ved 
duderne,  at  jeg  skal  eie  dig  eHet  ingen  Kvin* 
de.*'     Hun  svarede  ham  paa  samme  Maade. 
Sigurd  takkede  hende  for  sit  Loftet    og  gtv 
hende  en  Guldring,  og  svor  nu  Ed  paa  ny^ 
Derpaa  gik  han  bort  til  sine  Mænd ,  og  dvæ- 
\^Ap^  hn«  dent  en  Tid  med  meeea  Berikiuiielse* 
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Tre  og    tredivte.  Kapitel 

t 

Gnånm  Gjukes  Doiieri  Drom,   og  Br^hildi 

Smmiate  med  htnde^ 


Cxjttke  hedd  en  Konge  f  som  herskede  over  et 
Rige  sooden  £or  Rhin«  Hao  havde  tre  Sonoery 
hvis  Navne  vare  Gunnar  >  Hogne  ogGuttorm^ 
og  en  Dacrer  der  bedd  Gudrun »  og  var  en  be« 
ronit  Kvinde.  Disse  Boro  overgik  andre  Kon- 
geborg batde  i  Skjonbed  og  V^kst«  De  laae  be« 
scandtg  i  Ledings  ogudforte  mangen  beromme« 
lig  Daad.  Gjake  havde^  Grimhild  iiin^  Trold« 
kyndige  c ilcgte.  Der  var  en  and^n  Konge  ved 
Navn  Budle»  og  skjopdt  Gjttke  var  mægtige 
var  Bttdle  dog  endna  mægtigere.  Brynhilds 
Broder  hedd  Atle  (78) ;  ba|i  var  eø  grum  og  stor 
Mand  j  sortagtig  at  see  til>  men  anselig  og  den 
største  blandt  Krigere.  Grimhild  var  grum  i  Sin- 
def  •  Gjokes  Rige  stod  i  stort  Flor>  mest  ved  hans 
Boro^  thi  de  bare  Fortrinet  for  de  fleste  andre 
^cnd.  Engang,  sagde  Gudrun  til  sine  Moert 
at  hun  var  ilde  tilmode.  £n  af  Kvinderne 
spurgte  hen4^  då  ^  hvad  det  var>  der  forstyrre* 
de  hendes  Glæde.  Hertil  svarede  hun :  ..Uheld 
spaaeøde  Dromme  tynge  mit  Hjerte  med  Sor- 
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rig;  »ideil^a  sjfirger  mig,   vil  jeg  «ige  dig 
Drdmmen."     Kvindeh  sagde :  „Fortæl  mig  ded 
d« ,    men  ver   ei  bedcdvct ,    thi  ofte  advarer 
Dr5æme  om  Uveir.*'  Gudrun  gjemog :  ..DrSm- 
men  tyder  intet  Uveir;   jeg  drdmte,    at   jeg 
aaae  en  fager  Hog  paa  min  Haand ;"  dens^  Fjedre 
vare  af  gylden  Farv«*"    Kvinden  sagde :  „Iflaii- 
ge  have  spurgt  om  din  SkjSnhcd ,  Viisdom  og 
Bekveohcd;  en  og  anden  KongésSn  vil  beile  til 
dig/    Gadrun  vedblev:  „Ingen  Ting  syntes 
inig  bedre  end  Hogen,  og  alle  mmeÆicndom- 
me  vild^  jeg  hellere  lad^  end  den,*'  Kvinden  sva- 
rede: „Den,  soirt  du  faaer,  maavereafbSiByrd, 
og  vil  du  elske  ham  inderlig."     Gudrui^  sva- 
rede? „Det  »ngster  mig,  at  jeg  veed  fei,  hvo 
han  er,  og  skalle  vi  derfor  Besoge  Brynbild; 
hun  maa  vide  dét."    De  gjorde  sig  nu  fierdige 
med  Guld  og  stor  Fragt ,    og  Gudrun  VeiSte 
bed  aineMoer,  indtil  de  kom  til  Brynhilds  HalL 
Denne  Hall  l>>e  paa  et  Bjerg,  og  var  skjdat 
siret  med  Guld.     Da  man  blev    vaer  deres 
F«rd,    blev  det  Brynhild  fonalt,    at  mange 
Kvinder,  jpaa  forgyldte  Karme,  droge  op  til  Bor- 
gen.   „Det  maa  være  Gudrun ,  Gjukes  Dotter," 
sagde  Bryfahild,  „efterdi  jeg  dromte  om  hende 
i  Nat,  Og  ville  vi  gaac  hende  imode;.   smuk* 
WéRfindebesoiger  os  aldrig;*  Degiogebende 
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imoåCi    ag  t>6d  hende  velkpramen.  /  perpaa 

gioge  de  ind  i  den  skjonnetialU  Salen  var  sir^t 
med  Solv,  og  ecTapppe  brede  ander  deret  Fod« 
det)  og  Mange  vare  dejr  til  Opvartning*  Der 
anstilledes  nuL  diskens  Lege »  men  Gudrun  talte 
kun  lidet.  Da  sagde  Brynhild:  ^Hvi  vil  dit 
ei  være  vel  tilMode^  det  ];naadu  være;  lader 
os  alle  fornoie  os  sammeni  og  tale  om  mæetige 
konger  og  deres  Storværker !  Gudrun  svarede : 
«cDet  ville  vigjorejsig  mig»  hvilke  Konger  holder 
du  for  de  fortrinligste?'*  Brynhild  svarede :  ^Ha- 
kes  pg  Hagbards  Sdnner;  de  udforte  i  Leding 
mangen  bero.mmelig  Dåad/'  Gudrun  svarede : 
"Store  vart  de»  og  berQmte;  dog  har  Sigar 
bortfort  deres  Soster,'  og  brændt  inde  de  an* 
drc  Mamd ,  og  de  ere  sen^  til  at  hevne  sig ;  og 
hvi  nævner  du  ei  mine  BrSdrei  som  nu  holdes 
for  de  fornemste  Mænd?'*  Brynhild  sagde: 
«,Det  har  gode  Veie ;  thi  end  ere  |de  ei  meget 
forsSgte^  og  veedjegEen»  som  ovevgaaer  dem 9 
det  er  Sigurd^  Kong  Sigmunds  Son;  han  var  end- 
nu Barn^  da  han  dræbte  Konning  Hundiogs 
Sdnner }  og  hevnede  sin  Fader  og  sin  Morfader 
Eylime.''  Gudrun  sagde :  <(H vad  var.  til  Mær- 
ke paa  det  ?  siger  du,  at  han,  var  fod ,  da  hans 
Fader  faldt?"  Brynhild  svarede :  «<Hans  Moder 
gik  paa  Valpladsen »  og  £indt  Konning  ^igmund 
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saaret,  og  tilbod  a't  .forbinde  hans  Saaf,  men 
han  sagde  ^  at  han  var  (ot  gammel  til  mere  at 
stride,  og  bod  hende  tænke  paa,  at  htin  ekut-. 
dé  fode  den  ypperligste  $6n,  og  jdet  gik  i  Op« 
fjldeise.  Derefter  dode  Konning  Sigmund, 
og  efter  Rotioing  Sigmunds  Dod  drog  hun  med 
Kong  Alf.  Hos  ham  blev  Sigurd  opdragen  t  stor 
Anseelse)  og  der  forlob  ingen  Dag>  at  had  |o 
udf6rteHelte-0aåd,  saa  at  hans  Kavn  er  det 
beromteste  i  Verden/*  Gudrun  svarede :  "Af 
Elskov  har  du  udspurgt  Efterretning  dm  ham ; 
men  derfor  kom  jeg  hid,  at  jeg  vilde  fortælle 
^'dig  min  Drom^  som  giver  mig  saa  stor  Bekym* 
ring."  Brynhild  svarede:  c<Lad  Dromme  ei 
ængste  dig ,  men  vær  blandt  dine  Venner)  som 
allé  ville  glæde  dig  ['* 
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Fire  og  tredivte  KapiteL 

Gudrun  fortcriler  Brynhiid  sin  Drom. 


^.Detdromtejeg,'*  sagde  Gudrub,  ..at  vj  ginge  fra 
Kammeret  ^mange  tilsalmmen,  bg  saae  en  stor 
Hjort,  og  den  bar  Fortrinet  for  alle  andre 
Dyr,  Alle  vilde  vi  tage  den,  men  jeg  ené  naaede 
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tlen.'    Derpaa  fældede  du  Dyret  i  mif'S^kjod«  bg 
Jet  var  mig  $aa  stor  en  Sorrige  at  je^  neppe 
ktinde  hffre  den.     Siden  g^ v  dii  mig  en  Ulv$« , 
hvalp,  9om  b^tænkede  mig  med  mine  Brodres 
Blod«'*      Brynjhild  sVaredc :    <,Jeg  vil.  forklare    ' 
Fremtidens  Hændelser  >  saaiedes  ^pqi  de  ville 
indtrapflFe:  Sigurd  vij  kpmftie  til  dig,   bati  som 
lt%  ttdkaarede  mig  til  Mand.     Grinhild  giver 
h^n)  svigbkradet .  Mjod ,  og  den  vil  bringe  os 
alle  i  stor  Strid.     Ham  kommer  dn  til  at  eicr  "^ 
men  snart  at  qiiste;  derp^a  skal  du  faae  Kpng^ 
Atle»  men  du  skal  miste  dinei  Brodr««  og  da 
vil  du  dræbe .  Atle;"      Gudrun  svarede :   /Til  ^ 
stor  Sorrig  er  det  os  Sligt  at  vide."     Og  de 
reiste  nu  bort  hjem  tit  Kong  Gjuke. 
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Fem  og  tredivte  KapiteL 

Sigurd  agter  Gudrun,    Gjukes  Potter. 

S\  » 

igurd  drog  pu  bort  v^  det  meget  Guld^  og 

de  iskilces  som  Venner.      Han  rbd  paa  Gra^e 

med  al  sin  Ijlustfiing  pg  Byrde«     Saalédes  red 

Sigurd,  indtil  ban  kom  til  KoBg^Gjukes  Hall,  øg 

da  hw  red  ind  i  Borged  >  saae  en  af  Kongens 
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Mænd  banir  og  sagde :  ccDet  synes  mig,  som  het 
kommer  ridende  een  af  Gaderne.  See  denne 
Mand  9  hvor,  airer  med  Guld>  og  hvor  skin- 
laendeharns  Vaabendrage,  hans  Hest  langt  større 
,end  indre  Heste  I  og  selv  o vergaaer N  han  langt 
andre  M^nd/'  Koiigén  gik  da  ud  med  sine 
Hofainder>  Og  tiltalte  Sigurd:  .,Hvo  er  du^  som 
rider  lige  ind  i  min  Borg;  det  har  Ingen' endnu 
vovetuden  nine  SSnners  Tilladelse?*'*  Dertil 
svarede  han:>  ,,MitNavn  er  Sigurd  >  og  er  jeg 
Son  af  Honning  Sigmund*"  Kong  Gjake  sagde: 
Velkommen  skal  du  dk  va?re  her  ho$ 'os,  oedii 
skal  faae  Alt  hvad  du  Stisker/'  Og  ban  gik'  ind 
i  Hallen,  og  Alle  syntes  lave  ved  Siden  uf  harøi 
Alle  viste  sig  tienstvillige  imod  ham^  og  han 
var  der  i  stor  Anseelse*  De  rede  alle  tilsam- 
men >  Sigurd t  Gunnar  og  Hogne,,  og  Sigurd 
overgik  dem  i  alle  Færdigheder,  uagtet  de  dog 
alle  vare  va^ldige  Mænd.  Grimhild  fandr  nu> 
tyror  h5k  Sigurd  elskede  Brynhild«  og  hvor  ofte 
han  talte  om  hende,  og  tænkte  hun  ved  sig  selv, 
et  det  vilde  være  stor  L/kke,  om  han  satte  sig 
der  fasx,  og  ægtede  Kong  Gjukes  Ddtter;  hun 
saae,  ae  Ingen  kunde  sættes  i  Ligning  med  ham, 
og  at'  han  var  meer  bemidlet  end  man  havde 
Eksempel  paa,  og  til  hvor  storTrost  han  kunde 
være  dem.    ICongen  behandlede  Sigurd  ^  som 


sine  SSnner«  men  de  ansate  ham   Jangf  uver 
tig.     En  Afteni  som  de  sade  ved  DrikeU)  rcistc 
Dronningen  iigop^  og  gik  for  Sigurd^   ttltake 
ham,  og  sagde;  ,.Glcde  have  vi  af  dt(  Ophold 
her#  og  alt  Gode  ville  vi  bevise  dig,   ta^her 
ved  <  dette  Horn>  og  drikT  Han  tog' imod  deti 
ogdrak  deraf«   Hun  tilfoiede  derpaa :  ccKoooing 
Gjake  skal  vcre  din  Fader  og  jeg .  din  Moder> 
fflen  Gunnar  og  H6gne  dine  Brodfje;  og  naar  I 
alle  ere  forbandne  med  Ed>^  ville  I  et 'finde 
eders  Lige/'  Sigurd  tog  det  vel  op,  og  vtå  dea 
Drik  glemte  lian'  Brynhild*    Han.  dvælede  der 
en  ram  Tid.    Engang  gik  Grimhild  for  Koxig 
Gjpktf  slyngede  sine  Arme  om  hans  Hals,  og 
sagde:  ,.Her  eir  nu  kommen dép  storsce Kæmpe, 
som  findes  kan  i  Verden^  lian  er  os  cil.stor 
Styrke;  giv  ham  dinDotter  med  meget  Gods 
og  saa  stor  en  Deel  af  Riget,,  som  han  onsker^ ' 
saa  at  han  her  kan  vsnre  med  Glæde!'*  Kong 
Gjuke  sagde:  ^.Sælsomt  er  det  at  b^de  sin  Dof»^ 
ter  frem  ^  ;raen  dog  sdmmer  det  sig  mere,  låf 
byde  hende  til  ham ^  end  om. Andre  bad  oill 
hende.''     En  Aften    skjænkede '  Gudrun  for 
G)esterne»    Sigurd  saae  da,  at  hun  er  en  skjon 
Kvinde ,  og  m^éi  beleven  i  alle  Ting.    Fen 
Halvaar  var  Sigurd  der ;  de  levede  alle  i  Be» 
rommelse  og  V'enskab ,  og  Kongerne  r^idsloge 
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indbyrdes.    Kong  Gjuke 'ttgde ;  ^<Meget  gode 
beviser  du  o^  i  og  nu  htr  ,da  stftket  vore  Ri* 
g^/'    Guontcaågdc:  ^,Alc  vHle  vi  ta vende  pfta» 
•t  bevsge  dig  ril  l«ogere  0|^ald  her;    vor 
$6ster  og  vore  Rige  fiibyde  vi  dig«  og  ikke 
skulde  en  Anden  erholde  denif    om  han  end 
bad  derpnu"    Sigurd  sagde:  ..Haver  Tak  (at 
eders  (teder  og  Ære»  og  dec»  skal  jeg  niod^ 
tage/'    De.  tiisvore  hipanden  na  Broderskål^ 
•om/ om  dé  vare  sambaame  Br5dre«    E€  koste- 
ligt Gjestebud  blev  holdt ;  >det  stod  mange  Dagei 
€>g  Sigurd  drak  bryllup  med  Gudrun*      Der ' 
kunde  man  see  megen  Gammen  og  Glæde ,  og 
den  ene  Dag  blev  Hoitiden  srdrre  end  den  an^ 
den.     De  droge  nu  vide  om  Land>  og  ndforte 
berommelig  Daadt  dræbte  mange  Kongesdnoei% 
ssA  at  ingen  Mand  bedrev  slige  Manddoms  -  Gjer- 
iiinger^  som  de ;  og  derpaa  droge  de  hjem 
-sned  meget  Bytte  fra  Krigen.    Sigurd  gav  Gud« 
•run  at  æde  a(  Fafoers  H^r^e,  og  tfyvt  den  Tid 
'var  hun  fiieger  grusommere  og  klogere  eod 
tilforn.    Deres  Son  hedd  Sigmund. " 


•» 
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btxln  til  BrynhiUl,  og  ^f Mør  h$niø. 


ELn^ang  gik  GrimhilJ  fil  sin  San  Gonnar)  og 
stgde:  c,Dtn  Stilling  er  mig^  h^l  onskdig)  kuQ 
mai^ler  dig  ea  Kpne ;  og  er.der  den  Btsluroingi 
aom  vilde  give  dig  mest  -Aoaeelse ,    om  da 
beiicr  til  Bryohild>  til  hvem  Sigurd  vil  f&lge 
éi%'^    Gnntar  svared^:    ^.Visc-^er   hanskjoo* 
cg  dertil  er  jeg  ei  uvillig/'     Han  talte  derom 
med  sin  Fader,  Brodre  og  Sigurd  ^  og  alle  til- 
skyndte ham*      De  gjorde  sig  nd  ombyggeli- 
gen  fsrdige til, Reisen,  og  rede  ov^r  ^'jelde  og 
Dale  til  Kong  Budle  i  og  beilede  til  Brynhild^ 
XoQgen  optog  deres  Æredde  vel  >  og  lod  Afgjo« 
reisen  staae  til  heade;  'thi,  erklærede  han  der« 
hos )  hun  var  saa  stolt ,    at  Imio  selv  vilde  raa« 
de  foTi  hvem  hun  vilde  tage  til  Mand.    Derpaa 
xede  de  hen  til  Hlindale»   Heimer  tog  vel  imod 
dem,  og  Gunnar  sagde  sit  Ærende.    I^cirner 
sagde,  at  det  stod  til  hendes  Valg,  hVem  hun 
vilde  ægte,  og  berettede  han  dem,  at  hendes 
Hall  var  ei  langt  derfra,  og  at  hun  vilde  ægte 
aliene  den,  som  red  igjennem  den  brændende 
Ild,  der  (lammede  stedse  omkring  hendes  Sal«  De 
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kom  nu  tU  Salen  f  e^8aaehvorBor|j;efi  g^ltmreJe 
ti  Guld«  og  hvo):  lideii  slog  aine  Flammer 
trindt  omkriojf  den*  >  Gunnar  -red  paa  Gote^ 
og  Hogne  paa  Holkne«  Gunnar  sporede  sin 
Gabger  mod  Ilden «  men  *^Dyret  v.eg  tilbage« 
Da  raabte  Sigurd;  c<H vi  viger  du,  Qunnai^  til- 
bage?*' Gunnar  svarede:  ..Et-vil  Gangeren 
frem  i  Ilden'%  og  bad  Gunnar  at  laane  sig 
Grane»  ^Detstaaer  dig  frit  for/*  sagde  Sigurd« 
Gunna^  red  da  igjen  imod  Ilden  >  men. Grant 
vilde  ei  gaae  frena ;  jiaa  at  Gunnar  maatte  op- 
jgtve  sk  'Forsæt.  Da  skiftede  Sigurd  og  Gunnar 
Udseende »  og  Sigurd  red  frem  med  Gram  i 
Haanden;  Guldsporer  sade  om  bansFodder,  og 
da  Gråne  folte  Sporeroes  Braad,  (6er  den  frem 
gjennem  Uden.  Da  blev  der  et  stort  Gny,  Il- 
den blussede  hoit,  Jorden  skjælvedé,  den  rS^e 
Lue  stod  imod  Himlen.  Saadant  har  Ingen  vo- 
vet for*  Det  sortnedes  for  hans  dine,  som  om 
han  rdd  i  N^orke.  Da  sagtnedes  Ilden  $  og  Si« 
gur^  sprang  af  He$ten»  ojf  traadte  ind  i  Salen« 
Saa  er  livsrdet: 

^  ^  Ilden  blussedy 

Bæved  Jorden , 
'    ^        Hoit  lig  hæved 

Mod  Himhn  Luen;. 


I       . 
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IHr  dristed  sig  £ui 
Drottens  Ksmper 
Ild  «t  tide> 

-  Illv  overstige. 

Sigurd  Grsne 
Slog  med  Sværdet  > 

4 

liden  sloktes 

For  Ædlingeo, 
Loen  sig  for  Ærens 
Elsker  lagde  ^ 
^   Og  (or  den  skinnende  Sadelf 
Som  Reiein  eied* 


Og  ds  Signrd  kom  inden  for  Luen  t  fandt 
Ban  der  en  fager  Bolig  <  og  der  sad  Brynhild« 
Hun  spurgte  I  hvad  for  en  Mand  han  var,  og 
ben  kaldte  sig  Gunnar  Gjukessdq^  og  sagde:  - 
«(Da  er  bestemt  til  min  Kone  med  din  Faders 
og  Fosterfaders  Jaord  >  efteV  die  eget  Tilsagn^  , 
taafremt  jeg  red  gjennem  din  Tryllelne.'*  Hun 
sagde:  ,^Ei  vefd  jeg,  hvorledes  jeg  skal  svare 
dertil«''  Sigurd  stod  opret  paa  Gulvet,  og  stot- 
tende  sig  paa  Sværdets  H jalte ,  sagde  Han  iil 
Brjmhild:  ^^Dig  vil  jeg  give  en  stor  Morgengave 
af  Guld  og  kostbare  Klenodier/'  .  Oerpaa  sva- 
rede hun  tuogsindig  siddende  paa  sit  Sæde, 
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^om  en  Svane  pal  Bolgen  >  nied  Svtttå  i  Haaod^ 
{jjelm  paa  Hovedet  og  Bii^yoje  om  Brystet: 
^(Gunnar!"  sagde  hub)  ».talti'Satdant  til  mig, 
hvisjkke  du  er  Ypperligere  in  enkyer  anden 
Matid,  og  da  skal  du  dræbe  dem }  som  have 
beilet  til  mig»  om  du  har  Mod  dertil«  Jeg  var 
i'Strid^  med  Gardernes  ^9)Kpnge,  og  bleve 
vore  Vaaben  farvede  i  Malndeblod  >  og  derefter 
længes  jeg  endnu."  Htø  svarede  ^  ((Matfgen 
Stordaad  har  du  udovet,  men  mifid^es  nu  dec 
Lofte,  som  du  g]orde»  om  der  blev  reden  igjen- 
nem  denne  Ild\,  at  du  vilde  vcre  den  Mands 
Kone  I  som  det  gjorde/*  Hun  fandt  nu,  at  han 
talte  Sandhedens  Qrd,  stod  op>  og  modtog  ham 
Icjærlig.'  Der  dvieledehan  tre  Naetter^  og  de 
delte  Seng  tilsammen ,  men  han  lagde  Svæ^ 
det  Gi;am  blottet  imellem  dem.  Hun  spurgte 
da^  hvihan  gjorde  der«  hvortil  han  svarede, 
at  det  var  ham  forordnet »  at  han  saaledes  skul* 
de  holde  sit  Bryllup  med  ^in  Kone ;  ellers  blev 
det  hans  Dod*  Han  tog  da  af  hende  Ringen 
And  vares  Not  (37),  som  baci  for  havde?  givet 
hende  og  giv  hende  i  dens  Sted  en  anden  Ring  af 
Fafncrs  Arv*  Derefter  red  hfin  bort  oVer^den 
samme  Ild  til  sit  Folge^  og  de  skiftede  atter 
Udseendej;  siden  rede  de  i il  Hlindalen>  og  beret- 
tede« hvorledes  det  var  gaaer^    Den  samme  Dag 
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drog  BcTohydlij^V.tii  «ia  Fpster£ider,  og  Mg- 
de  ham  i  Fartrolighed »  ae  der  kom  en  Konge, 
til  hcfnde>  ..ogredhtn/'  S4gde  hun}  ..gjennem 
min  Trylleluei  dg  kom  dernæst  tt  tale^  med  mig, 
og  sagde  t  athanhedd  Gannar;  men  jeg  sagde, 
at  Sigurd  ene  kttnde  g)ore  det,  ham  jeg  svor 
Ed  paa  Fjældet;  og  nu  er  han  dog  fjernt  fm 
mig."  Heimer  svarede  >  at  det  nu  maane  fw- 
blive  herved«  Brynhild  sagde;  uVor  Dotcer 
Asiaug  overedrager'  jeg  dig  at  opdrage.  Dec- 
nnt  drog  hun  til  sin  Fader.  Kongernei  droge 
nu  hjem«  og  Grimhild  modtog  dem  ve]>  ogjak- 
kede  Sigurd  for  hans  Bistand.  Ku  blev  jder 
anrettet  ec  Gjestebud,  og  en  stor  Mængde  Gje- 
,  ster  indbtkdne ;  der  kotfiogsaa  Kong  Budle,  med 
sin  Dotter  dg  sin  Son  Atle,  og  varede  dette 
Gjestebud  mange  Dage,  men  da  det  var  tilende, 
mindede  Sigurd  sig  alle  de  Eder,  han  havde 
svoret  Brjrnhild;  dog  stillede  han  sig  rolig  an. 
Gunnar  og  Brynbild  sade  nu  i  Fryd  og  Garn* 
meø,  og  tommede  dien  gode  Viin. 
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Brjnhildf  øg  Gudrmn  Tratte. 


I 


Pet  hkndte  sig  en  Dag,  tt  de  gioge  til  Rhifi-p 
mxåmmtm  ai  tvætte  sigt  og  Ikynhild  vadede 
Ueogtc  ud  pat  SirdmmeQ.      GIttdrun  spurgte. 
bved  dit  skulde  betyde,      Bryahild  svarede:  j 
^Hvi  skulde  jeg  ligne  dig  heri  mere  end  i 
andre  Tiog?  Jeg  holdøer  for;  at  min  Fader  er 
mægtigere  »d  din  Fader#  og  at  min  Mand  har 
udfort  flere  HeltegjerniQ^er,  ag  redet  gjeanem 
brændende  nd>    medens  din  Mand  kua  var 
Kong  Hjalfrtks  Træl/'     Gudrun  svarede  med 
Vrede  :^..Da  ti  du  klogere »  om  du  tieri  end 
et  dalasrer  min  Mand;  t^i  derijsre  alle  Mænd 
enige«  at  Ingen,  i  nogen  Ting  ham  lig,  er  m- 
gensinde  kommen  til  Verden,  ogei  anstaaer  dat 
4ig  vel,  it  laste  ham,  der  var  din  (orste  Elsker, 
der  dræbte  Fafner,  ktd  op  igjennem'llden^  og 
somjaae  hos  dig,  og  tog  af  din  Haand  Ringen 
Aodvares  -Not,  den  du  nu  her  kan  igjenkjeode/ 
Brynhild  aaae  nu  Ringen,    kjendte  den,   og 
blev  bleg  som  et  Lig.     Hun  drog  derpaa  hjem, 
og  talte  ikke  et  Ord  om  Aftenen,  og  da  Sigurd 
kom  i  Sengen,  spurgte  Gudrun ;  ^cHvierBryn« 


V 


bød  sai  sorrigfuld  ?*'  Sigard  svirede :  ,.Et  veed 

jeg  detnoiC)  meodetaDcrmigy  at  vi  snart  maaft 

faaé  noget  noiere  at  vide.''     Qudrun  sagde: 

4^Hvi  er  han  ikke  fiornoict  med  sin  ^Rigdom  og 

alie  Maends  Lov>  og  med  at  hj^n  har  faaet  étn^ 

Mand>  hun  on^kede  ?**  SigUrd  spurgte :  .,H voc 

var  hun)    da  fabn  sagde,    at  hun  syntes  at 

have  en  berfimmelig  Mand ,  og  den  hutk  helst 

^Q&ede  at  eie«"    Gudrun  svarede :  , J  Morgea 

ikal  Jeg  sporge  hende/om ,  hvem  hun  helst  vil 

eie/'     Sigurd  svarede :  .,Det  fraraader  jeg  dig, 

thi  angre  vil  dtt»  om  du  gjor  det."     Om  Mor« 

genen  sade  Kvinderne  ideresfCammerj  og  Brynde 

biW  var  taus* ,  Da  wgdc  Gudrun:  c;Vær  mun-^ 

ter>  Brynhild!  bedr5yer  dig  vor  Sarota|[e,  eller 

hvad  staaer  din  Gl«d<i  Veien?"  «Jdel  Ondskfb 

bringer  dig  til  saa  at  spdrge^"  sagde  Bryohild« 

^  du  har  et  grusomt  Hjerte,"     .tTro  ei  det"^ 

sagde  Gudrun,  ctOg  ti  heller!"  Brynhild  svar^- 

de,:  ^.Sporg  heller  om  d£t,  der  er  dig  nyttiger« 

fit  vide,    og  som  sommer  fornemme  Kvinder; 

du  har  goii  ved#    at  vsere  fornfiiet  med  åc% 

Code ,  da  Alting  gaaer  dig  eJFter  Onske/**  Gud« 

run  ivarede  t  uAlt  for  tidligt  var  det>  om  jeg 

brystede  mig  heraf)    og  er  dette  vist  Forbud 

paa  Sortig;  hi«d  ophidser  dig  imod  mig?  jeg 

gjorde  dig  intQt  ^il  Bedriivelse«"      Brynhild 
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jiVflrede :  .cDet  skal  du  ttodgjelde,  et  dft  fik  Si« 

gurd^  thi' jeg  adder  dig  ikke>;^at  ete  enten  ham 

illcr  hans  meget  Guld."  Gudrun  svarede  :\>Ei 

'    vidste  jeg  eders  Samtale,  og\el  mtatte  min 

^  Fader  bestyrp  mitGiftermaal,  cnflskjopdi   du 

éi  blev  adspurgt  dcroto.*'  ^  Brynhild  svarede : 

, Ei  have  vi  havt  lotiHg  Samtale,    og  desuden 

haVe  vi  svoret  hinanden  Ed,  øg  1  Vidsrc  vel,  af 

J[  bcdroge  mig,  og  det  skal  jeg  hevne.«'  Gud- 

/  \run  svarede:  \J[)u  er  bedre  gift  cnd4u  fortjener, 

,og  dit  Overmod  vil  faap^ir  skt  Ende,    og  det 

monne  Mange  undgjelde/^*  .^Fornoiet  var  jeg,*' 

sagde  BrynhUd,  ,,om  du  ei  havde  berommeligere 

Mand  end  jeg."     Gudrun  svarede:    ^cDii  har 

^  en  ligesaa  berdmtiukUg  M^nd^  og  uvist  er  der, 
hvo  af  dem,  der^er  dci^storfliTe  Kon;iing,  og 
bar  siorét  Rigdom  og  Magt/'  Brynhild  sya>» 
rede:  „Sigurd  overvandt  Fafnei;«  og  er  denne 
Paad  mere  værd  end  hele  Kong  Gunnars  Rige, 
iaa  som  kvadet  er :  *   . 

Sigurd  slog  drmen, 

D^n^e  Daad '  siden 

*  '  '> 

-Aldrig,  gåaer  af  Mindei 
.Medeoe  Tiden  varer ; 

Meta  din.  Broder  ..     ' 

Hverkea  turde 


\  " 
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'  '  .Udco  ride,  \ 

Eller  overstige. 
Gadrun  sagde:  ^^.Grane  vilde  ti  lobe  J  il« 
den>  medens  Kojnning Gunnar ^adpaa  den»  men 
han  selv  turde  vel  ride^  og  man  bor  ei  bebreU 
de  ham  Kfangel  paa  Mod/*     Brynhild  svarede: 
i;.ader  os  éi  jorddige^  dct>  jeg  trqer  ei  din  Mo» 
der  Gf imhiU  yél/    Gudrun  svarede :  •  .;P^gtil ' 
ei  hend^^  thi  hun  er  iinod  dig,  som  imod  s\ti 
Dotter."     Brynhild  svarede :    ..Hun  er  OphaV 
tit  all  den  Modgang,  som  nager  mig;    hun  gavV 
SigHrd  grasomt  01,  saa^t  h^n  eimindedelr  mit 
Navn/*     t*Mange  onde  Ord  taler  du/*    sagde 
G4idr4in>  .og er  dette  en  stor  Logn/'     Bryrt« 
hild  #raréde;\tNyd  saa  vist  Sigurds  Kjærligh^d, 
som  du  har  os  ei  sveget;  thi  ikke  have  Iforijcnt 
ae  bo  sanuiten,   og  gid  det  ma^  gade  dig  eftef 
mit  Onske/*     Gudrun  svared? :  ^,Bédre  måd  jeg' 
oyde  hans  K jWrligheM ,  yid  du  onsker  }  og  In«  ^ 
gen  kan  sige ,  at  hah  nogensinde  har  nydt  f6t 
meget  Godt  af  mig/'     Brynhild  svfttéde :'  «»Ildé 
taler  du,  og  de  Ord,  som  uodslippedlg,  ville 
fortryd^  dig,    naar  din  Hidsighed  sætter  sig^ 
og  lader  oSf^ei  veksle  hadefuldeOrd !"     Gudirun 
svarede:  .,Du  kaftede  de  forste  bittre  Ord  imod 
tnigi  og  nd  stiller  du  dig  an>    som  om  du  vild« 
foirbedre  dig ;  råen  du  skjuler  Grusomhed  de^« 

G  ft       r 
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Qnder.'t  «,t^der  or  ophore,  (ntå  atnne  uti^ 
ttge  Samtale ,''  sagde  Bryahtld,  ijeg  taag  Isnge 
ihed  åiti  Harm,  som  boede  i  rtiit  Biys%i  men 
jeg  elskerene  din  Broder  i  ojg;  laller  os  der£of 
tale  om  tkog^et  Andet."  Csudruii  svarede;  «,Langt 
6eer  din  Aand  ind  i  Fremtidem"  Og  deraf  op* 
.  Jcom  stor  Ulykke^  at  de  gik  ril  SrrSmmen,  da 
fiuaJcjendte  Ringen  i  hvilket  gav  Anledning  til 
^eres  Tvisr.  /    ^ 


Otte  og  tredivte  Kapitel. 
(f 

.  Brynkitd  BudUdott^n  Ham^ 

r^u  Ugdé  Brytihild  sig  ti!  Sengs,  og  det  btey 
Kong  (jtunnar  fortair,  åt  Brytihild  var  syg.  Han 
gik  dii  ril  hende.  Og  spqrgte,  hvad  der  var  gaaec 
hende  imod;  men  hun  svarede  Inier,  og  taaesom 
dod.  Og  d&  hati  trænere  fasr  ind  pas  hende» 
Aagde  hutl:  uHvad  gjorde  du  af  den  Ring,  som 
jeg  gav  4ig,  den  Kong  Budle  gav  mig  ved  .sid« 
(tre  A(iked,  da  du  og  Kong  Gjuke  kora  ril  bafn> 
0]g  rruede  med  ar  herje  eller  brænde,  ttaai/  dii  ci 
erholdt  mig?  Siden  tog  han  mig  tilside«  og  spurg« 
iCi  hvem  jeg  Udkaarede  ti  de  ankøøma  Mænd^ 
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»en  jeg  b5d  mig  fil  «t  værge  Landet  i,  eg  vapi« 
Hovding  over  Tr^diedeipn  af  Folket ;  vare  der 
ila  f o  Vilkaar  for  Haanden  i  at  j^g  skulde  gifte 
mig  med  den>  haa  daskede »  eHer  i  andet  Fald 
blive  arvei^S)  Og  inistebana-  Venskab;  og  h^^n 
lagde  fils  ar  hans  Venskab ,  dog  vilde  gavne 
anig  mere  end  hans  Vrede.  O4  overts^nkre  jeg 
hos  mig  sely»  om  )eg  tkoide  gjore  hån«  ViUip 
eller  drsAe  mange  Maen44  og  synt^  dog«  at  jeg 
var  afmægtig  til  «<  j^ri^e  mod  bain«  Pa  kptn 
det  saAvidt »  m  jeg  loyedfCt  mig  til  de a  Maod» 
som  red  Hesten  Gr^é  med  Fafners  Arv )  og 
red  igjennem  min  Tryllelue  >  og  dr«bte  de 
Mcndt  som  jeg  na^voedi^.  Nu  trostede  logen 
sig  til  at  ride  oden  $ig^rd«  han  red  gjenneqi 
Ilden ,  tbi  han  manglede  "ei  Mod ;  han  drspbce 
Ormen  og  ReigiQt  og  fem  4ndre  Konger*  men 
det  gjorde  du  ci,  Gaimsrl  thi  d^  bb;v  bl^ 
som  et  Lig>  og  å,n  er  iogeii  Konning  eller  Kæm« 
pe.  Det  hpitidelige  l^fte  gjorde  jeg  hjemme 
]ioa  min  Fader  *  tt  jeg  skulde  den  ellene  el^ke» 
som  berommelig  var  fpd  *  men  det  er  Signrd« 
Jeg  er  en  Mraederske  j^  fordi  Jjsg  ikke  eier 
baoii  og  derfor  sKel  ^eg  soge  at  faae  han\  brage 
sf  Dage«  og  b^  jeg  Qrimhild  ondt  at  Icinn^; 
d^  gives  ei,  hjerteloaere  ellel:  ondskabsfuldere 

Kviode  ud  Iwio.'*    Qimn/t  mti^  «u  «t  m. 
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hortc  det  i  ;.Mange  Falskhede  Ord  har  du  talt, 
)  qg  er  du  cnDndskab^iuId  Kvinde^  at  du  bagta- 
ler hcndfei  som  langt  overgaaer  dig,  og,ei  el- 
sker  hun  sine  mindre  end  do  gjor,  eller  kva^^ 
ler  dode  Hænd,  og  Iné;en  myr<ter  hun r  men 
lever  med  Beroipnielse."  Brynhild  svarede:  ^,Ei 
har  jeg  havt  Ibnligc  Sager,  heller  ikke  bedre^ 
ver  nogen  ydaadi  til^Andet  staaér  mit  SiDd«. 
.  tilhoieligere  var  }eg  til  iat  dræbe  dig/'  Derpaa 
vilde  hun  dræbe  Guonar,  men  HSgné  fftjte 
hende  i  Lænken^  '  Gunnar  sa^de :  ,,Ei  vil  jeg> 

at  hun  skal  lig^e  i  Lsrnker."     Hun  svarede: 

« 

,^Hav  ingen  Bekymring  derior,  thi  aldrig  seet 
d(]  mig  glad  i  din  Hall,  og  ei  at  drikke  eller 
$pille  Brætspil ,  eller  med  Glæde  a6  tale,  eller 
at  indvirke  Guld  f  kdlstelige  Klæder,  eller  at 
tjene  dig  med  Raad**  Hun  sagde,  at  "det  var 
hendes*  arprsré;  Sorrig ,  at  hun  er  fik  Sigurd  til^ 
ægte.  Derpaa  reis^e  hun  sig  op,^  sbndersrog 
sin  Væv,  og  bad  dem  saa  at  lukke^ KammerdS-^ 
"  ren  op  I  at  man  kunde  hore  hendes  jammer« 
Icl^e  lang  Vei  bort }  og  da  lod  stor  Klage  ovkr  den 
hele  Borg.  Gudi-un  spurgte  sine  Kammerm6er» 
hvi  de  vare  saa  bedrovede  og  sorrigfulde :  ,,Hvad 
Iskader  Eder  ji  hvi  £ite  I  om  som  vidlose  Men« 
S)e&ker»  og  hvad  tenderer  kommet  over  Eder?' 
Pa  «vaxcde  en  Hof  kvinde »'  som  hc;d4  Svøiur^ 
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laad:  „Dcttecr  en  ulykktligOag,  vor  Hall  er 
ftiJd  af  Jammer/'  CSudrun  sagde  til  sid  For- 
troElige:  .^Stat  tip,  vi  have  længe  sovet;  væjc 
JBry-nhild  >  lad  os  gaae  til  ^ords^  og  ysro^glade  k'* 
«cDet.g}dr  jeg  ei/'  sagde  hun,  ^c vække  hende  el- 
ler tiltale  hende;  i  mange  Dage  har  hun  ei  smagt 

*  ^  ^jod  eller  Viio  >  og  hun  har  fi^aet  Gaderne* 
Vrede/'  Da  sagde  Gudrun  til  Gunnar :  ^Ga^k 
atbesoge  hende,  og  sig,  at  hende.s  Kummer 
bedrovei^^os/'  i.Dpc  er  mig  forbudeC  sagde 
faan»  cc^t  besdge  hende  eller  tage  vare  paa  hændet 
Sager."  Desuagtet  gik  han  dog^  til  hendQ»  o|; 
sogte  paa  maage  Maader  at  Faae hende  t|l  aMa^e» 
snen  fik  intet  £lvar«  Nu  gik  Gunnar  bort ,  op« 
sogte  Hogne«  og  bad  hap  t^le  fned  abende,  og 
ck jotfdt^  han  var  utilboielig  derti} ,  gik  han  dogi 
inenli^mtet  Svar.  Derpaa  gik  ban  til  ^igurd>  o^ 
bad  ham  at  besSge  hende«^  Han  svarede  Intet,  og' 
der  ved  forblev  det  om  Aftenen.  Dagen  derefter« 
,  da  Sigurd  kom  fra  Dyrejagt,  gik  han  fU  Gudrun^ 
'og  sagde:  ^cDet  haranft  mig»  at  dette  vil fretifo 
skynde  store  Ting,    og  at  Brynhild  vil  doe/.^ 

""  .Gudrun  svarede:  ''Min  Herret  et  Uadcr  yii 
folger,  hun  har  nn^  sovet  ^v  Ddga#  aaa  ^Ingea 
turde  vække  hende/'  Sigurd  a varede:  „Ei 
harhnn  sovet,  snarere  har  hup store  Raådslag- 
Binger  fore  imod  os«'>    Da^idgde  Gudroa  grae^ 
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dende:  ..Det  er  en  $tor  Sorrig  åt  vide  din  Dod, 
drag  hellgr  hen,  og  betog  he/n4e9  og  see  oth  hen- 
-des  Hidsighed  kan  formindskes  >  giv  hende 
Qttld,  og  still  saå  hendes  Vrede.''  Sigurd  gik  tiU 
Og  faodc  Salen  aaben#  han  jtroede,  hun  sov^ 
loftede  Xlæderne  af  hende,  og  sagde :  .^Est  dd 
'Vaagen,  Brynhild !  Solen  ataåer  fiott  over  Bor- 
gen,  du  har  sovet  for  længe,  ryst  Sorgen  af  dig, 
og  bliv  glad!"  (fan  sagde:  ..Hvi  er  du  saa 
dristig,  at  besogetnig;  mig  var  Ingen  vanrre 
i  denne  Svig/'  Sigurd  sagde :  ^^Hvi  taler  da 
ei  med  Nogen,  Og  hvad  bedrSver  dig?''  Bryn- 
hUd svarede :  ,.Pig  skal  jeg  fortftUe  min  Vrede/' 
Sigurd  sa^do:  icFortiryllet  er  du,  om  du  troer,  at 
mit  SJnd.er  grumt  imod  dig,  og  han  er  dia 
Mand ,  som  du  udkaarede."  ccNei,"  sagde  faun, 
'^,e^  red  Gunnaf  gjennem  Uden  til  mig,^  og  ei 
^av  iiati  mig  til  Movgengave  en  Valplads  af 
elagne  Fjender ;  jeg  undredes  over  den  Mand, 
•eom  kom  i  min  Sal,  og  syntes  mig,  at  jeg 
kjpndte  dine  dine,  dog  kutide  jeg  ei  skjsrine 
det  med  Vished ,,  formedelst  det  Trylleskju), 
eom  laae  for  min  ^jæbne."  Sigurd  svarede: 
«,Ei  er  jeg  yppferligere  Mand  end  Kdng  iGjukes 
Sonner,  de  drariite  Dané- Kongen,  og  densro« 
it  Hpvding,  Kong  Budles  Broden''^  BryohiU 
fverede:  <«Meget  Ondt  har  |eg  dem  at  tilfoie^ 
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ég  mind  mig  ei  paa  min  Harm!  T)o,  Sf^ttr<l! 
overvandt  Or  men »  9g  ri^dgjennen^  Ii^en>  oieo 
det  fomlaaede  ikke  Kong  Gjak^s  Sonner.'"'  Si- 
gurd svarede:   ,;.Ei  blev  jeg  din   Maod;   åog 
var  da  min  Koae>  og  jeg  gav  dig  en  beromme« 
]tg  Konges  Morgeilgave."      Bryi^hitd  svarede: 
^^Ei  kjehdte  jeg  saaledes  G.annar»  ae  mit  Hjerte 
^fornoiede^  ved  ham,  og  grutn  er  jeg  ham^  end- ' 
skjondt  jeg  dolger  det  for  Andre."     ,pet  er 
underligt/'  sagde  Sigurd,    ,.ei  at  elske   slig  en 
Konge 9    eller  hvad    bedrover  dig  mest?  Mig 
synes«  at  hans  Kjærlighed  maarte  være  dig,  bedre 
eod  .Gald.v     Bf  ynhild  svarede :  ^^Sigurd !  det  er 
det  smert elTuldes te  i  min  Sorrig,  at  jeg  ei  kan 
farve  Sværdets  hvasse  Eg  t  dit  Blod«"    Sigurd 
svarede :  ,«Klag^ei !   thi  éi  længe  vil  det  vare,  in« 
elen  det  hvasse  Sværd  sraaer  i  mrt  Hjerte,  og  kan 
du  ikkeonske  dig  det  værre,  thi  du  vil  eiover- 
leve  det ^.  og  faa.  ville  vore  Fremtids  levedage, 
vorde."     Brynkild  svarede:  (^Store  Varsler  in- 
deholde dine  Ord ;  siden  du  sveg  mig  for  al  min. 
Glæde,  bekymrerjeg  migei  o^  Livet.'*  Sigurd 
svardde :    ,.Lev  du ,  og  elsk  Kong  Gunnar  og 
snig !  og  alte  mide  Eiendomme  vil  jeg.  derfor 
cpoiFre ,  at  du  d  doer."      Brynhild  svarede: 
4,Et  kjendte  du  klart  mit  Sind«,    du  pvergaa« 
langt  alle  Mænd ,  m«n  ingen  Kvinde  har  yærec 
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dig  mere  forhadt, end  jeg."  .  Sigurd    svåirede: 
Andet  et;  sandere ,   jeg  eUker  dig  hoierc  end 
mig  «elv,  endskjondi  jeg  njaaitc  bukke  lindcr 
for  Svigen,    og  kan  det  nu  ikke  forandres;  thi, 
l\ver  Gang  jeg  kom  tit  mig  selv,  bedrovede  det 
mig,  at  du  var  ei  min   Kdnc;   dog  overvandt 
jeg  mig  saa  meget  jeg  kunde,  iiaar  jeg  var  i 
Kongehalleh,  og  fornoiedc  mig  ved,  at  vi  dog 
vare  alle  t\lsa/nmen;  kan^^ære,  ardetskalgaaei 
.Opfyldebe,  fora^  forud  er  $paaet,    og  ei  skal 
man  frygte  derover."   Brynhild  svirede:  .Det 
er  for  silde,  at  da  siger,  at  min  Sorrig  bedrd* 
ver  dip-,  ingeo  Lise  tilstædes  mi :  mere/'  Sigurd 
svarede:  ,^Gjerne<insJcede  jeg,  at  vi  stege  i  eea 
Seng,    og  at  du  blev  min  Kone/'     Brynhild 
pv^rcde:  %.Et.  sommer  sig  saadan  Tale,  -  og  ei 
maa  t^g  h^ve  to  Konger  i  een  Hall,  cig  forsl^al 
jeg  lade  mit  Liv,  end  jeg  sviger  Kong  Gunnar." 
Og  derhos  sagd^j  hun  ;   ^  Jeg  mindes  nu  der,  vi 
tdtepaa  Fjeldet,  og  den  Ed  vt  svore,  men  oa 
er  detA^t  bradt,  ogvibjegeileve".  ^,Ei  minde- 
des jegditNavn,'*  sagde  Sigurd,  ,,ogei  kjendto 
\t%  dig,  forend  du  var  gifr,  6g  dettié  er  flfin 
storste  Sorrig/'    JDa  sagde  Brynhild :  ,;jeg  svor 
den  Ed;  t^t  ægte  den  Mand,  som  red  lg}enneni 
itiin  Tryllelue>   jnen  den  Ed  vilde  jeg  holdet 
éUc(  i  andet  Fald  d^e. "    ,,Heller  end  du  dper/ 
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's;rgac*.Sigard ,  ..vil  jeg  djg jegfc,  og;-forMt  ' 
eudrun."  Og  saalédes  opsvatmedehåns  Si4er> 
at  hansBrynjcriflge  gik  sonder.  „Ei  vil  jegægtff 
dig/'  sagde  Brynhild,  .,ei  bcllcr  nogen  Anden." 
Da  gifc  Sigurd  bo«t.  Saa.  siges  der  i  Sigurdi- 
Kvsdec:       , 

Ud  gik  Sigurd  ■  ,  ' 

'  Fra  Samtalen  •  - 

I  Konninge  Hallen , 
Nedslagen  af  JCumm^rj  , 

Saa  at  $6nder  gik  • 

Fra  den  strid^lystaQ 
.   .     Kaeoipes  Sider      é  i 

Jern  vævet  Brynje* 

'    Og  da  Sigurd  koro  i  Hallen,  spurgte  Qun-  ^ 

»ar,  oni  hao  vidste,  hvi  hun  v^c  saa  uvillig  lil 

«t  tale,  og  om  hUn  havde  sit^aele.     Sigurd 

iagde,  at  hun  Vunde  tale.     Nu  gik  Gunnar  til 

-hende  anden  Gang,  o^  ^spurgte,  hvori  hcndea 

•  Kummer  bestod,  og  om  der  gaves  nogen  Lia, 

dring  for  den.    .Jeg  vil  ei  leve",  sagde  Bryn- 

~  jjiid,  ..thi  Sigurd  har  bedraget  mig,  og  ei  mm- 

dre  dig,  da  du  lod  hain  gaac  i  min  Seng.     Ntt 

vil  jeg  ei  have  to  Mænd  i  een  Hall,  og  dette 

I kal  vær«  Sigurds  Bane,'  dto  din  eller  min; 
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thi  bah  bar  alt  sag^  det  fil  Gu4run)'  oghtta 
•potter  mig  derfor/' 
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Ni  og  tredivte  ».Kapttel,» 

I 

Guttorm  dræUr  Sigurd. 


N^u  gik  Brynhild  ud>  satte  sig  under  atti  Kam« 
mervæg ,  og  oploftede  stor  Jammerkkge ;  boa 
sagde/  at  Alt  var  hende  lcjedsommeligt>  bajnde 
Ii.and  og  Rige,  da  hun  ikke  eiede  Sigand.  Og 
nu  kom  Gunnar  atter  til  htndé.  Brynfaild 
sagde:  ,,Du  skal  baade  lade  Kige  og  Gods,  Li- 
vet  og  mig,  og  skal  jeg  fare  hjem  trl  mine 
Fraender,  og  sidde  der  i  Sorrig ,  hvis  dii  ei  drap- 
ber  Sigurd  og  hans  Son,  den  Ulvehvalp,  ei 
værd  at  opfodiK^*  >,  GuntTar  blev  meget  mismo- 
^ig»  og  syntes  ei  at  vide,  hvad  Udfald  alt  dette 
vilde  fåae.  Han  var  forbunden  i  Ed  med  Kong 
Sigurdf  og, var  vankelmodig  i  Sindet,  dog  syntes 
hani  de!t  mest  SKjendsel ,  oni  hans  Kdae  foilod 
ham.  Gunnar  svarede :  (3rynhild  er  tnig  kjap* 
rere  end  Alt,  him  som  er  den  fagreste  af  ålfe 
Kvinder^  og;£dr  skal  jeg  Livet  lade,  endi  tabe 
hendes  Kjærlighed/'     Han  kaldte  sin  broder 
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Magne  ril  sjg,  og  tiltalte  hm  taalcdes:.  J  »ot 
Vi^andé  er  jeg  stædt,  og  vil  )«g  drftbc  Sigurd; 
thi  han  har  brudt  Trpskabctv  imod  migj    og^ 
kurtnc  Vi  da  raade  ovcr^  G^ldet  og  hele  Rigei." 
Hogne  svarede f    ^.Eisomraer  det  ©s,  at  bryde 
Eden  med  Ufred ;    thi  have  Vi  og  stor  Tros^  i 
ham,  o^  ingen  Konger  ere  os  voksne,  saalængc 
denne Hunniske  Konge  lever;    slig  en  Svoger 
£aae  vi  aldrig ;   derfor  troer  jeg,  at  det  i  enhvep 
Henseende  er  godtj  at  vi  beholde  saadan  Svoger 
og  SostersSn*     Jeg  seer  vel,  hvorfra  dette  •pr 
waaer;    det  har  Urynhild  Opvakt  :>   og  hendes 
Kaad  bringer  os^sior  Skam  og  Skade/'     Gunnar 
Bvarede  t    ,,t>ette  skal  iværksættes  >  og  jeg  seer 
Maåden  at  uclf6je  det  paa.     Lader  os  ophidse 
vor  Broder  Guttorm  dertil,  han  er  ung  og  ube- 
sindig og  uden  al  Ed.»'     Hogne  svarede :    „Deti 
Beslutning  synes  mig  ilde  om,   og^  hvis  den  al- 
ligevel fuldbyrdes,   da  ville  vi  fas/C  Gjengjcid 
for  at  hkvdi  sveget  slig  en  Mapd/^      Quntiar 
sagde:     ,,Sigurd  skal  doc,    eller  jeg  i  andet 
Fald,"   og  han  bad  ou  Brynhitd  at  stase  op,  og 
,V«re  fornoiet.     Hun  stod  op,  og  sagde  derbøs, 
tt' Gunnar  skulde  ei  komme  i  hendes  Seng>  for« 
end  dette  var  fuldbyrdet«  ^  BrSdrene  raadsloge 
nu  med  hioanden«     Gunnar  sagder  at  dette  var 
M  gyldig  Oodsaarsag^  et.  hftve  krsoket  Bryni« 
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hiltls  Uskyld;  deffor  viilé  vi  ophiBse  Gutrofta 
til  at  udfare  deiine  Daad  i  og  kalde  ham  til  o», 
og  byde  ham  Gald  og  et  srort  Rige.  for  at  fuld- 
byrde denne  Gjerning.  ,  Og  de  toge  en  Orm  og 
xipget  Uivekjod^  lodedet  koge>  og  gave  bait 
dtt  at  cde^   eftersom  Skjalden  kvad: 

Træets  Fisk  (80)  de  stegte^^ 

Toge  Ormens  Aadael^ 

Gave  Somme 

Quld^lil  Guttorm, 
^  ^^    Ugde  Ufvekjod  "         ,      - 

Udi  Drikken 

Og  mange  andri 

Tryllede  Tiflg.  /^     ' 

Ved  denne  Spise  og  ved  "Brynhilds  Over- 
talelser blev  hån  saa  ophidset  og  gjeririg,  at  han 
lovede,  at  udfdre  denne  Daad*  De  lovede  ham 
til  Gjengjeid  storstfæder.  ^Sigurd  bar  ikke 
,  f^drm^dning  om  dette  Forraederie  >  og  fprmaa- 
ede  hafli  heller  ikke  at  modstaae  Skjæbnen  ellei' 
^^^érskridé^  L^ivets  fastsatte  Gtændser.  'Sigurd 
Vfit  ^ig  of  bevidst >  ei  ae.  fortjene  foi'riaedex'sk 
Andag  af  dem«  <  -  Gattorm  gik  iiid.  til  Sigurd 
om  Morgenen^  da  han  laae^i  sin  Seng>  men 
ved  Synetuf  ham  ^abie  Gattorm  Mod  ril  at  an- 
falde  ham,  og  veg  |:cd  tilbages  '  saa  gik  det 
og  d^n  anden  Gang^  thi  Sigutds  Oine  luede  saa 
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tkarpt,    at  Ingen  udboldt«t  4ee  imod  dem« 
Men  tredie  Qang  var  Sigutd  sovet  ind«      Dii 
blotter  Guttoi^m  Sværdets  og  atoder  det  i  hara» 
saa  at  Cdden  fæstede  sig  i  Underdynen.      S^ 
gtird   vaagnede   ved  Saarfcr;     og  da  Guttorm 
«QgTe  til  Doren>    greb  Sigurd  Sværder  Gram, 
og  kastede  det  efter  hani;    det  trafhatn  dver 
Ryggepi  og  tog  ham  sonder  paa  Midtep,    H^- 
at  hans  Fodder  faldt  til  dw  ene  Side  i  Kamme« 
tet,  og  Hoved  og  Hænder  til  den  anden«    Gud<» 
run,    der  var  indsovet  i  Sigurds  Favn>    vaajf^ 
.nede  ved  uydsigelig  Sorrtg>     flydende  i  hans 
Blod,  og  hun  hylede  saatedes,   med  Graad  og' 
Jammcrklage ,   at  Sigurd  reiste  sig  op  ved  Ho- 
vedpuden, og  sagde:     ,,Græd  ikke,   dif?e  Bro. 
dre  leve  dig  ril  Gammen,  men  dn  ung  Son  har 
jeg,    som  ei  kan  tage  sig  vare^  for  sine  Fjen« 
der  >   og  slet  have  de  iagttaget  deres  Gavn ,  thi 
ci  faae  de  en  Svoger,  som  sajiledes  rider  i  Kam* 
pen  med  dcm',v  og  heller  ing^o  Sosterson  lig 
med  ham ,   om  det  blpv  ham  £orundt,  at  vokse 
op.     Nu  er  det  fuldbyrdet ^   soni  forlæogit  tt 
spa?et,   og  soiti  jeg  hidtil  har  fordulgt,  thi  lit- 
gen  kan  staae  ^od  sin  Skjæbp^.      A^eti  Jette 
forvplder  Brynhild,   hua  som  elsker  mig  frem- 
for hver  anden  Mand,   og  detmaa  jeg  svæirgc, 
at  Gunnar  gjorde  jeg  aldrig  Mecij;    jeg  holdt 
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%tore  Edfer,  og  aldrig  ovefr^kred  min  Kjærlighed 
til  hans  Kone , .  hvad  jeg  skyldte  jiam.     Havde 
jeg  vidst  dette  £åt ,   og  nu  stod  paa  Fodderne 
med  mille  Vaaben ;  Mange  skulde  miste  deres 
Liv 4    ffirend  jeg  faldt«    og  alle  di^sc  Brodre 
skulde  blive  sendte  til  Hel;'   og  vat^keltgere 
'  ,  skulde  det  have  været  dem  at  drsbe  mig,    end 
den  storste  Stridsh'und  eller  Vildbasse."     Kon« 
gen  \od  nu  sit  Liv,  men  Qudrun  udsiodie  svsere 
Sok.      Peijte  borte  Brynhild  og  loe*    da  hun 
*  Korte  hendes  Hulken.     Da  sagde  Qunnar :    ««Ei 
leer  du  nu ,  fordi  dit  lijex^tes  Glæde  er  opfyldt ! 
'  Hvi  skifter  da  Farve,   eller  er  du  dod?    Intet 
havde  du  bedre  fof rjent>  end  at  see  Konnit\g  At« 
^.  leiBlod  fi^rde  for  difie^Fodder,  og  atdu  maatte 
I    åtaae  pver  ham*«  saalede^  som  yi  tiu  maae  sidde 
over  vor  Svoger  og  Broders  Bane/'     Hun  sva- 
j  rede:  ', logen  vil  paastaae,   at  dette  ikke  er  ful* 
'.delig  Hevri;    nien  ,Konning  Atle  bekymrer  sig 
.    ikke  om  eders  Trudsler.  og  Vrede,   og. han  vil 
leve  længer  end  I,  og  have  storre  Magt.''  \iåg' 
ne  svarede:  ,,Nu  ec  d^t  fuldbyrdet)  som  Bryn- 
hild  spaaede,  og  denne  onde  Gjerning,  som  vi 
ftldrig  f)iae  af  sonet.'*"  *  Gudrun  svatede :  ^.Mine 
Frænder  have  dræbt  min  Mand;  tiu  maae  I  ride 

i  Krigen  f{^rst,*  og  naar  I  koi;ime  i  Slag,  åi 

•  * 

4ikttUe  I  saftde^    at  Sigurd  ei  mere  staaer  ved 
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mi  ,  '  \  ' 

eiffers  Si  Jc  >   han  som  var  eders  Held  o%  Stfrrke/ 
cg, havde  hanen  Son,  ham  selv  lig^  da  skulde 
hans  Afkom  og  Frænder  igjen  give  eder  Styrke.'* 
Ingen  Irabde  nu  seé,  om  Brynhil^  glædede  siig. 
eller  sorgede  herover.  Hun  sagde:  ^pecdromte 
jeg>  Gunnar!  at  jeg  havde  en  kold  Seng,  men 
ae  du  red  i  dine  Uvenners  Vold,  og  at  det  vil 
gaae  hele  eders  Æt  ilde,  da  I  ere  Ed  brydere^ 
og  glemte  >  at  Sigurd  og  du  havde  blandet  Blod 
sammen  (8i)  >  dengang  du  lod  ham  myrde,  dg 
lonnede  ham  saaledes  for  alt  det  Gode,  som  han 
har  viiisit  imod  dig,    i  det  han. lod  dig  være 
den  Fornemste,    og^  holdt  sin   Ed»    da    han 
kom  til  mig,   og  lagde  mellem  os  det  skarpe 
Sværd ,  hærdet  i  Edder.    Tidlig  fbrbrode  I  edep 
mod  ham  og  mod  mig.     Jeg  sad  hjemme  hos 
min  Fader;  alle  mine  Onsker  vare  opnaaede; 
og  ikke  tænkte  jeg^   at  nogen  af  eder  skulde 
vorde  min.     Da  rede  I  tre  Konger  til  Borgen, 
og  Atle  tog  mig  tilside,   og  spi/rgte,  om  jeg 
vilde  eie  den,  som*  red  paa  Gråne.  '  Han  var 
ikke  dig  lig ,  og  jeg  lovede  mig  til  Kong  Sig- 
munds Son,   men  til  ingen  Anden,  og  ei  vit 
det  gaae  eder  værre ,  om  yz%  end  d^er."     Da 
reiste  Gunnar  sig  op,  lagde  Armene  om  hendes 
Hals,  og  bad,   at  hun  skulde  modtage  For^o« 
inings- Boder  og  leve;  ogsaa  alle  Andre  vildt 

H. 
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forhindre  hende  at  doe:  men  hun  isrodlce  Enhver 
frasigi    som  nermede  sig  Kende^    og  sagde: 
at  Ilendes  Beslutning    var  urokkehg,    og  et- 
hvert Forsog  at  hindre  den  forgjsves«     Per* 
jl$a  kaldte  Gunnar  paaHogne^  spurgte  ham  om 
Raad^  og  bad  ham  at  gaae  til  hende  >  og  (ors5- 
gei  om  han  kunde  formilde  hendes  Sind ;  c«thi»" 
sagde  hani  ^.den  storste  Nod  var  fpr  Haanden; 
for  det  forste  roaatte  hendes  Sorrig  lindres.** 
Hogne  svarede:     ^Xaå  Ingen  hindre   hendes 
Dod»  thi  hun  bliver  os  aldrig  til  Held^  ^g  In* 
gen  var   lykkelige  siden  hun  kom  her/'     Hun 
bod  nu  Guldet  at  fremtages,  og  Alle  at  komme, 
som  6nskede  sig  uods«   ,  Derpaa  greb  hun  ec 
Sværds  og  stang  sig  under  Armen,  saahuh  seg- 
nede  hen  over  Dynen«     .(Tager  nu  Guld/'  ud- 
brod  hun,  ,,hvcrsomdet  lyster,'*^  Alle  taug. 
Brynhild  sagde:  ..Tager  nu  Guldet/  og  nyder 
det  vel."     Endnu  sagde  Brynhild  til  Gunnar: 
^.Nu^vil  jeg  1  Korthed  sige  t   hvad  herefter  vil 
stcee;     Saart  vil  du  blive  forligt  med  Gudrun 
ved  d§n  tryllekyndige  Grimhilds    Hja^lp.    Si- 
gurds og  Gudruns  Dotter  skal  hedde  Svafihild, 
pg  hun  skal  vorde  den  veneste  af  Moer.     Gud« 
rundskål  blive  gift  med  Atle  imod  sin  Villie. 
Oddrun^(g2#)  skåldu  onske  dig,  men  Atle  vil 
forhindre  det«    Da  ville  I  begge  have  lonlige 
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Sdiptnenkomstery  og  hun  vil  elske  dig;  men 
Atle  skal  svige  dig,  og  sætte  dig  i  eo  Orcpe« 
gaard.  Derefter  vil  Atle  blive  draebc»  saa  og 
hans  Sdoner}  Gudryio  vil  blive  deres  Bane; 
og  siden  ville  ctore  Bfilger  bspjre  hende  til  Kon« 
ningJonakursBorg)  og.dec  vil  hun  fddeberdm« 
snelige  Sonner«  Svanhild  vil  blive  sendt  ud  aC 
Landet;  ,og  gift  med  Konning  Jormundrek; 
men  hende  vil  Bikkes  Forrayderi  rammei  og  er 
da  al  eders  Æt  tilintetgjort ,  og  Gudrans  Kvi« 
4c  forfiget*^' 


Fyrgetyvende   Kapitel.  - 

V 

Sigurds  og  Brynhitds  Lig  brandes  pw  el  BaaU 

^N^tt  beder  jeg  dig^  Gunnar!  den  sidste  Bon: 

^lad  gjore  et  stort  Baal  paa  aaben  }AtvV.  for  os 

alle«  for  mig  og  Sigurd,  og  dem  som  bteve  dræbte 

^  med  ham»   slaa  derover  et  Tjældei  (arvet  med 

roden  Mandeblod »    og  lad   mig  brø?ndes.  der« 

"  paa  deif  ene  Side  af  denne  hunniske  Konge  i  men 

mine  Mænd  paa  den  anden  Side,  to  ved  Hove« 

det,  toved  Fodd^rne,  og  derhos  to  Hoge;  da 

er  det  ligelig  fordeelt.    Lsggef  der  imellem  m 

'  H  a 


\ 
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tt  blottet  Sv«rd>  ligesom  forhetl«  da  vi  stege 
1  écn  Seng ;  da  kunne  vilcaldesÆgtefdlki  og  Do- 
rtn  falder liaiti  d^  ikke  paa  Hælenes  naår  jeg 
fblger  ham ,  dg  er  Henfarten  da  ei  ynkelig  ae 
tikue,  naar  fem  Trelinder  fdlge  ham>  og  de 
otte  Tjenere  I  som  min  Fader  gav  mig  >  og  de 
brændes  der  tillige ,  som  bleve  dræbte  med  Si- 
gord*  Mere  skulde  jeg  tale  >  om  jtg  ikke  var 
saaret ,  men  nu  savnes  mit  Aandedræt^  og  aab- 
l)er  sig  mit  Saar^  Dog  Sandhed  var  i  min 
Tale."  Nu  blev  der  anordnet  med  Sigurds 
Lig  efrer  Fortids  Skik ,  og  der  blev  gjort  et 
•tort  Baa)^  og  da  det  var  antændt  >  blev  Sigurd 
Fafnersbanes  Lig  lagt  ovenpaa  det>  tilligemed 
hans  xx!t  Vintre  gamle  SSfis,  ham  Brynhild  lod 
dræbe ^ '  og  Guttorms.  Og  da^  Baaler  overalc 
luede,  gik  Brynhild  ud  >  og  sagde  til  sine  Kam- 
mer": Mderi  at  de  skulde  nu  tage  det  Gald^ 
^om  hun  vilde  give  dem.  Ddrefrer  opgav  hun 
Aanden,  ogblev  der  brændt  tilligemed  Sigurds 
Saaledes  endte  de  deres  Levedage* 


\ 
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i. 


Et  og   fyrgetyvende  Kapitel, 

f    ■ 

Kong  Ath  giftet  iig  med  Gui^m^ 


/- 


£jnhver^,  som  hSrer  disse  Tidender«  vil  sige  •  at 
aldrig  vil  der  koinme  til  Verden^  en    Mand 

I 

6om  Sigurd^  og  saalarnge  Verden  staaer^  skal 
hans  Navn  e^  ældes  paa '  TydskUnds  Tunge 
eller  glemmes  i  Nord.  Det  fortælles,  ae 
som  'Gi^drun  sad  en  Dag  i  sit  Kamm^r^ 
sagde  han:  »Bedre,  var  Livet,  da  )eg  eiede 
Sigurd;  han,  overgik  alle  Mænd,  ^ligesom 
Cfuid  overgaaer  Jfrn«  eller  Log  undre  Ur« 
ter,  eller  Hjorten  andre  Dyr,  men  mine  Bro- 
4re  misundte  mig  saadian  en  Mand  %,  som  over« 
gik  Andre ;  ei  kunde  de  sove,  for  de  fik  ham 
ryddet  af  Veien.  Stor  Larm  gjorde  Gråne  (g 3]^ 
da  han  saae  sin  Herre  saaret.  Siden  talte  jeg 
sned  den  som  med  et  Menneske,  men  den  lofdl 
Hovedet  aynke,  og  vidste  at  Sigurd  var  dod/* 
Siden  nndveg  Gudrun  til  Skoven#  og  horte  trindt^  .^ 
omkring  sig  Ulvetuden,  og  onskede  sig  Ijel-^ 
lerejDoden  end  Livet«  Gudirun  dt'og,  indtil 
hon  kom  til  Kong  Halfs  Borg ,  og  sad  der  i 
Hsy  V  Hal vaar  hos  Thora  Hakons  Dotter  i^  Daut 
matk^  hvor  hun  nod  stor  Ærei^    Hun  va^vcde 
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et  Ta^ppe^  ogt>ordyrede  derimangeD  Srordå»d 
og  f^gre  Lege^  som  vare  brugelige  i  de  Tider^ 
Sva?rd  og  Brynjer  og  ftlskens  Rdhgenisrnin« 
ger^  Kong  Sigmunds  Skibe >  som  seilede.laogf 
tnedt^fndet)  og  de  Kampe«  diSigmund  og  Sig« 
gétr  sloges^  sonder  paa  Fyen  <g4).  Sligr  v«r 
ider^9  Gammen/  og  dermed  tr^tede  Gu()run 
%\%  mieget  i  sin  Sorrig.  No  spurgte  Grimhild, 
hvorhen  ^Gudrun  var  konlmem  Huff  kaldre 
sine  Sdnner  før  sig)  og  spurgte  r  Worledes  de 
vilde  bode  til  Gudrun  for  hendes  Son  og 
Kland)  tilftitende^  at  saai^an  Skyld  hvilede  paa 
dem.  Gunnar  sagde >  ar  han  vilde  give  hende 
Guld  til  Erstatning  for  hendes  Sorrige  De 
sendte  nu  Bud  efter  deres  Venner)  og  tilberedte 
deres  Mester  Hjelme »  Skjolde«  SvserS  og  Bryn* 
}er)  og  alslcens  Krigsrustninger«  sa^  at  Reisen 
beredtes  paa  det  sirligsten  Ingen  Kæmpe  med 
Mod  sad  nu  hjemme.  Deres, Heste  vare  bryn* 
jede,  og  hver  Rytter  bar  en  forgyldt  ^Uer  skin* 
nendé  Ftjelm.  -  Grimhild  begav  sig  paa  Reisen 
med  dem)  og  sagde »  atde^es  Erende allene der* 
ved  kunde  ragtes>  at  hun  ikke  sad  hjemme. 
Fetn  huhdrede  Ma?nd  vare  dti'Alt^  alle  ypper* 
lige.  Der  var  Valdemar  t&  Danmark  *og  Et« 
mur  ogjarisleif;  de  ginge  ind  T Hallen  til 
Kong  Ha)£i    Det  v^re  Longobarder  og  Fran« 


^^ 


/' 
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Xcr,  ijg  Saksen     De  droge  i  fulde  Krigsrust* 
oingeo  og  ha^de  xode  Peltsc,  som  kvædet  er: 


Stumpe  Brynjer 


> 


/ 


\ 


Stabte  Hjelme, 

Omgjordede  med  Skalme(85)i 

Og  havde  brude  Lokker. 

«  De  bragte  gode  Gavei?  til  deres /Sostett 
og  tiltalre  hende  mildt,  men  hun  troede  Ingen 
mi  dem.  Siden  gav  Gunnar  hende  en  svigefuld 
Drik^  dentiun  imodtogrog  mindedes  siden  Intet 
af  der,  som  var  foregaaet*  Denne  Drik  var 
blandet  med  Trylkkræfter,  med  Sovand  og. 
hendes  $6ns  61odr>  og  i  Hornet  vare  ristede 
f orskjelli|;e Ruoeri  bestrogne  med  Blod)  saasot;! 
her  siges:     '  ^ 

Vare  i  det  Horn  - 

Alskens   Runer , 

Ristede,  rodfarvede^  ^ 

Raade  dem  jeg  ei  kiinde :  "^ 

Lyngfisk  (8 tf)  langen  \ 

Fra  Haddings  Land- (87)* 

Aks  uskaarney  ^ 

Dyrs  Indgange  (SS)* 

'     -Vare  i  ^ct  6i 

Meget  Ondt  sanfmen: 


^ 

/ 


Saft  af  alskens  Trser 

Og  a£  brsndu  Agern,' 

Arnen$.Draaber  C89)> 
'  Offerdyrs  Indvolde, 

Svinelever  soden; 

Thi  det  dover  Hadet. 
Efcerat  Enig:heden  saaledes  var  tilveie« 
jbragt,  modtoges  de  kjærligt  og  da  Grimhild 
f  saae  Gudrun,  sagde  hun:  ,,Hil  være  dig.  Dot- 
aer!  jeg  giver  dig  Gufd  og  alskens  Klenodier, 
at  eie  efter  din  Fader,  kostbare  Ringe,  og  de 
sirligste  btinniske  Moers  Sengetæpper;  dermed 
er  der  bodet  dig  for  din  Mand.  Derpaa  vil 
jeg  gifte,  dig  med  Kong  Atle  hin  Mægtige,  og 
da  sjkal  du  ogsaa  raade  over  hans  ttigdom,  thi  ei 
bordu^  for  din  Mands  Skyld,  foHadedioeFræn« 
^  der,  men  hellere  gj6re  hvad  vi  bede  otti." 
Godruo  svarede:  ,^drig  vil  jeg  eie  Kong  Atle, 
ogei  sommer  det  sig^  at  forene  begge  vore 
Slægter."  Grimhild  sagd^:  ,,Ei/9kal  du  nu 
tæhk^  paa  heftigt  Ha^ ,  meo  still  dig  an ,  som 
Sigurd  Og  Sigmund  endnu  levede,  om  du  faaer 
Sonper  med  Kong  AtleJ"  •  Gtidrun  svarede: 
«cEi  kaii  jeg  ham  forglemme ,  thi  han  overgik 
«lle  Andre/'  Grimhild  tilfoiéd^ :  Denne  Kon« 
ge  er  dig.  bestemt,  og  Ingen  skal  du  i  andet 
Fald  eie.'*    «,Byd  mig  ci  denne  Kongcu  fr^hvem 
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idel  Ulykke  vil  opstaae  over  denne  Slægt ;  thi 
vil  han  grusomt  dræbe  dine  Sonder,, og  skrck« 
keligt  vil  det  deretter  vorde  hevnet  paa  hara**' 
(jrimh^ld  blev  ilde  tilmode',  da  han  nævnede 
hendes  Sonner  $om  Grupd,  og  sagde:  ,.Gjdr 
som  vi  bede,  og  skal  du  derfor  f aae>, stor Hae- 
der  og  vorr  Venskab,  famt  Stftd^riie  Vinborg 
og  Valborg."  Hendes  Ord  virkedi; saa  kraftigt>  at 
det  skete  som  hun  onskedé,  saa  at  Gudrun^sagde  t 
^,Det  maa  nu  være  i^aa«  skjondt  ioiod  min  Vil« 
lie^  og  vil  det  kun  blive  os  lidet  til  Glædc^ 
men  mere  til  Sorrig.  .  Siden  stege  de  paa  de* 
rés  Heste ,  og  deres  Kvinder  satte  sig  paa  Vog- 
ne. De  droge  nU  fire  Dage  til  Hest,  men  an* 
dre  fire  til  Skibs,  og  de  næste  fire  auer  landveiSy 
indtil  de  kom  til  en  hoi  HalK  Der  gik  me-^ 
get  Folk  Gudrun  imode,  og  et  kosteligt  Gje- 
stebud  blev  anretteti  efter  at  Bud  ^rhen  var 
gaaet  mellem-  dem*  Hun  drog  frem  med  me« 
geti  Anstatid  og  Prydelse«  Paa  dette  Gjestebud 
drak  Kong  Atle  sit  Bryllup  med  >  Gudrun ,  men 
aldrig  glædedes  hendes  Sind  ved  ham;  og  m^d 
liden  Kjærlighed  var  deres  Samværeo^ 


■■ 


i. . 
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To   og  fyrgqtyvend-e    Kapitels 

Kong    Attis   Drom   øg    Gesandtskab   $ftir 

Gjnkungefne. 


NuforræUci  det,  tt  Kong  Atle  wagiicae  en 
Kat  af  Sovnc^  og  talte  til  Gudrun:  „Der 
^r6mte  jeg,'*  sagde  han ,  ,,at  du  stødte  et  Sværd 
igjennem  mig/'  Gudrun  udtydede  Dromroen« 
og  sagde,  at  det  betyder  Ud,  om  inan  drom« 
meromJcfn,,cOgd6lg  dette,"  sagde  hun,  .^omda 
anseer  dig  for  ta|>prerb  end'  alle  Andp!"  Atle 
sagde*/ c«End  drSmte  jeg,-^t  her  vare  opvokse- 
de tvende  ftSrstængfer ,  og  jeg  vilde  aldrig  be- 
skudtgé  dem ;  siden  bleve  de  oprevne  med  Rod^ 
farvede  i  Blod ,  baarne  frem  paa  et  Bræt ,  og 
budne  mig  at  ^pise«  Endvidere  dromte  jegi 
åtto  HSge  floi  af  mine  Hænder.  De  vare  hang« 
,rige,  og  bleve  ombrajgte.  Deres  Hjerte  syn- 
tes mig  blaiiidet  med  Honning ,  og  jeg  aad  der^ 
1a^»  Siden  forekom  det  tiiig^  som  fagre  Hvalpe 
laae  for  mig  ^  pg  tudedt  hdir»  og  jeg  aad  dere; 
Aadsel  imod  muf  VillieV'  Gudrun  svarede: 
^,Ei  ere  disse  Dromnie  gunstige ,  dog  skolie  de 
gaae  i  Opfyldelse.  Dine  Sonner  ville  omkom- 
me^ og  mange  Gjenvordigheder  tilstfide  os,'' 


\"' 


I 

„Det  dromté  jeg  end/*  sagde  hån,  tfit  jeg  Itae 
i  et  Bad  i^  og  min  Dod  var  besterar,** .   Tiden 
led  nu  fremi  og  de  vare  ikke  meget  enige  ind« 
byrdes.     Kong  Alre  grundede  paa,  hvorhen  det 
meget  Guld  maatte  være  kommet ^  sOni  Sigurd 
havde  eiet,   men  det  vidste  Kong  Gunnar  og 
hans  Broder.    Arie  var  en  stor  Ko/ige>  ma^tig^ 
forstandig  og  rig  paa  Folk.     Han  holdt  Raed 
med  sine  Mend)  hvorledes*  man  vel  skulde  gate 
til  Værks*     D^t  vidstelian^  at  Gunnar  og  Ho'g- 
ne  elede  mere  Gold>    end  at  noget  Menneske 
dt.i  kunde  lignes  med  dem)  thi  fattede  han  den 
Bef^lutning)  at  sende  Mænd  til  disse  Brodrei  at 
byde  dem  til  Gjestebud>  og  paa  mange  Maader 
bevise  dem  Hæder.      Gesandternes  Formad 
hedd  Vinge.     Dronningen,  fik  imidlertid  Un- 
derretniog  om   deres  lonlige  Samtale,   og  fat- 
^ede  Misranice  om  >  at  det  maatte  Vær;  ForriP- 
deri   mod    hendes  Brodre« '  ^  Hun  ristede  4iu 
Runer  >    og  knyttede  et  Ulvehaar  i  en  Gi: Id- 
ring)    som  hun  overgav  til  Kongens  Gesand« 
tere.     Siden  droge  de  efter  Kongens  Bud ,  men 
for  de  stegt  i  Land)  sa te  Vinge  Runer ne^  og 
ristede  paaianden  Viisi  såa  Meningen  forandren- 
des >   som  om  Gudrun  i  Ruiieme  fornoiede  sig 
ved,  At  de  kom. at  besoge  dem.      Siden  kom 
de  til  Kong  Gtinoars  JiaU  •  og  der  bkv  tagJt 
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vel  imod  dem.     En   stor  Ild  tnrjpndtes  for 
dem  j  og  derpaa  tommede  de  gjade  deh  be Jgte 
Drfk. '  Da  sagde  Vinge :  .^Konning  Atte  sender 
mig  h)d>  og  han  6nsker>  at  I  beioge  ham  »  og  I 
viUe   faae  af  ham  megen  Hæder,    Hjelme* 
Skjolde,    Svsjrdt  og  Brynjer^  Gald  og  gode 
Tilæåer  i  Krigsfolk  og  Heste)  og  et  stort  Lehn; 
Jthi  Eder  vil  han  helst  forunde  sit  'Rige/'     Da 
rystede  Gunnar  ;ned  Hovedet,    og  sagde  til 
lidgne:  .^Hvorledes  skulle  vi  optage  dette  Bud- 
skab ;  han  byder  os  at  modtage  stort  Rige ,  men 
ingen  Konge  veed  jeg ,  der  eier  saameget  Qild 
som  vi ,    thi  vi  bave  alC  4er  Guld,  som  laaie  paa 
Gnytahede,  og  eie  store  Kamre  fulde  af  GM 
og,  de  bedste  Hugvaaben  og  alskens  Krigsrusc« 
nioger*    Jeg  veed,  at  ingen  Hest  kan  lignes 
ved  min ,  intet  Sværd  er  saa  hvast ,   intet  Guld 
saa  herligt  som  mit/'*     Hogne  svarede :  c.Hant 
Budskab   undrer  mig;    thi  saa -har  han   sjel« 
)]en  viist  sig;  uraadeligt  vil  det  være  ae  drage 
til  ham  i  Besog;  og  det  undrede  q;iig,  da  jeg 
•aae  de  Klei^odier ,  som  Kqnning  Atle  sender  os, 
at  see  et  Ulvehaar  knyttet  i  ^n  Guldringe    Maa« 
ske  Gudrun  troer,  at  han  bærer  Ulvesind  imod 
os,  og  maaske  hun  eiSnsker,  at  vi  drage  did«'* 
Vinge  viste  ham  nu  de ,  Runer ,   som  Gudrun^ 
efter  iians  Sigende^  sendte.    Nu  gik  det  ovrige 
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Folk  titSeog9>  men  de  bkve  tilbage  med  nogle 
M«hd,  og  satte  sig  til  at  drikke.  Da  kom  Hpgnef 
Kone  vedNavn  Kostbera,  den  fagreste  af  Kvinder  > 
frem>  ogsaae  paaRan(erne.  Gunnars  Koiie  hedd 
Glaamvdr,  en  mandhaftig  Kvinde,  Deskiænkede 
j  y  og  Kongerne  bleve  snarf  drukne*  Det  mærkede 
Vinge,  og  sagde :  ^Ei  er  det  at  dolge :  Kong  Atle  et 
(or  langsom  og  gammel  til  at  værge  sit  Rige/  men 
hans  Sonnérunge  og  endnu  uduelige  til  Noger* 
Nu  vil  han  give  eder  Vældte  over  Rigets  medens 
de  er«  saa  ungCi  thi  eder  under  han  bedst  fat 
nyde  det.  Tvende  Ting  begunstigede  nu  Sagen; 
ar  Gunnar  var  drukken^  og  et  stort  Rige  blev 
tilbude  ham*  Heller  ikke  mægtede  han  at  mod- 
staae  sin  Skjæbne.  I^an  gav{da  Lqfte  paarReisen* 
og  underrettede  sin  Broder  Hogne  derom« 
Denne  svarede :  ,. Dit  Tilsagn  maa  staae.  ved 
Magt,  og  folge  skal  jeg  dig,  men  uvillig  er  jeg 
til  denne  Reise/'  Og  da  de  havde  drukket  saa 
meget  dem  behagede,  ginge  de  til  Sengs;  men 
Kostbera  begyndte  at  see  paa  Runernei  og  tyde- 
de Bogstaverne*  Hun  saae,"  at  Noget  var  paaristet 
over  det,  som  forst  var  indgravet,  og  at  Ru- 
nerne vare  forandrede;  dog  ucifandt  hendes 
Klogskab  den  rette  Mening.  Derefter  gik  hun 
til  Sengs  til  sin  Mand ;  og  da  de  vaagnede,  sagde 
hun  til  Hogne :  c,Dtt  ^£fter  at  reise  fra  Hjemmeti 
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inen  d6t  er  uraadeligr;'  ^rag  heller  en  tndeki 
Gangf  ogei  maadti  forstaae  dig  noie  paa  Runer, 
om  du  troer^  ae  din  Soster  har  budet  dig  denne« 
finde«  jeg  tolkede  Runerne,  og  undrede  mig 
over,  oip  en  saa  viis  Kvinde  havde  ristet  vild- 
somt,'' men  under  det  Jaeges,  hvad  der  tyder  paa 
eders  Dod;  enfen  er  det  saa ,  at  hun  ikke  har 
forstaaét  at  riste ,  eller  ogaaa  Andre^have  foran- 
dret deij  thi  nu  ska|  du  hore  min  Droin« 


\ 


Tre  og   fyrgqtyvende  KapiteK 

Kostbera  fortælter  Sdgne  sin  Drom. 

.«l}et  dromte  jegi  at  jeg  saae  en  strid  Aa  srromme 
herind,  caa  at  Soilerne  oprykkedes  i  Hallen." 
Han  svarede  >  ^l  ere  ofte  i Met  Stemning,  og  ikke 
staaer  mit  Sind  til  at  Opfore  mig  ilde  imod  No- 
gen, saalænge  han  et  har  førtient  det ;  men  han 
vil  modeage  o  s  vef  Huns^varede:  ^,1  ville  kom- 
me til  at  prSve  det,  og  ei  vil  Venskab  folge 
dette  Andragende/'  '4,0g  endvidere  drSmte  jeg, 
.at;T5n  anden  Aa  styrtede  herind,  dg  d^n  bru- 
ile  frem  med. rasende  tiulderi  saa  at  alle  Bcnke 
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sky  Iledes  bort  i  dens  Fart,  og  eders  Fodder  sSb*« 
dersloges.     Derre  ma^  vel  tyde  pa^  noge^llasd« 
selfuldt/'     Han  svarede:     ,(Der  maa  vaere  en 
Ager^   hvar  du  troer  at    lobe  en  Aa,    og   i 
det  vi  gaae  over  Ageren,    ville  store  Stakke 
stinge  vore   Fodder/'    ^cDerefter  dromte  jeg» 
at  dit  Sengelagen  brændte»     saa  at  Jlden  lue« 
de  op  over  Hallen/'    -  „Han  svarede:    ccjcg^ 
seer  grant,  hVorpaa  dette  tyder;   vore^Kheder 
ligge  her  for  at  farves^  og  skulle    de  maaske 
under  Farvningen  brændes,  ligesom  det  forekom 
dig  me^Lagnerine,''     ^,En  Bjornsaaejeg  at  kgm« 
me  herind,"  vedblev  hun^    (iSom  sdndei;bi:od 
Kongens  Hoisæde,    og  kradse^ie  saaledes  med 
Kloerne,  at  vi  bleve  alle  bange,  og  åtn  tpg  os  alle 
i  Munden,  og  vi  mægtede  Intet,  men  stor  Fo|^ 
færdelse  kom  over  os.'*     Han  svarede;  ((Der 
vil  komme  et  stort  Uveir ,  det  du  holdt  for 
en   Hvidbjotn/'       «End videre/'     sagde  hunt 
,,syntes  mig  en  6rn  at  flyve  herind,  og  flagre  langs 
gjennem  Salen.  Dep  besrænked  mig  og  os  alle 
med  Me;)ne$keblod;  detre  maa  vist  betyde  no* 
get  Ondt )  thi  mig  ty  kløedes  det ,  som  det  var 
Kanning  Atles  Ham/'     Han  svarede:    (.Ofte 
slagte  vi  uden  Bekymring,  og  ihjelslaae  et  stort 
Nod  os  til  Gammen;  og  det  betyder  en  Okse, 
naar  man  drpmmej:  disk  en  6ro>    inen  Atles 
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Sind  er'  oprigtigt  mod  os.     Og  hermed  endre 
Samtalen«  ' 


JFiro!  og  fyrgetyvertde  KapiteL 

^Gjukungemef  Reise   til  Kong  Atte^ 


xNtt  foriæltes  der  om  Gannarj  at  det  gikfaam 
ligesa4i  da  han  vaagnede,  i  det  nemlig  hans 
Httstru  Glaiifiivor  fortalte  sine  mange  Drom« 
me»  der  syntes  at  tyde  paa  Svig;  men  Gunnar 
udlagde  dem  alle  til  det  Modsatte.  ..Dette 
var  een  af  dem,"  siger  hun »  .det  forekom  mig, 
,  9om  ét  blodigt  Sværd  blev  baaret  hér  ind  i  Hal- 
len»  og  du  blev  gjenøemstungen  itied  Sverdetj 
og  Ulye  hylede  ved  begge  dets  Ender*"  '  Gun- 
nar svarede:  .^Smaahunde  ville  bide  os  der, 
thi  blodfarvede  Vaabén  betyde  "ofte  Hunde« 
.  glam.**  .^Fremdeles^-sagde  hun,  ^Jsaae  jeg*n6gle 
fCvinder /skumle af  Aasyn ,  komnfe herind,  og 
tidkaare  dig  til  Mand;  der  maa  have  værer  dine 
Diser (59).  Han  svarede:  ^^Vanskeligt  bliver 
der  mig  nu  ar  uifryde  Dromme,  men  Ingen 
kan  undgaåe  sin  Skjæbne;  dog  der  har  ikke 
Udseendf    tU^   at  vi  snan  skulle  doe.      Si- 


den  sagde  Gunnar  til  en  Mand,    som  hedd 
Fjorner:  ..Stat  op,  og  giv  os  at  drikke  gdd[  Viin 
af  store  Kander,  thi  det  kan  hændes,  ar  dette 
bliver  vort  sidste  Gjesrebud;  og  dcie  vi>  da  vil 
den  gamle  tJTf  komme  til  Guldet,  og  Bjdrnen 
c  i  spare,   at  bide  med  sine  Stridst^nden"     ^i«' 
den  ledsagede  Folket  dem  ud  med  Graad.  ^  Hog- 
nes  Son  sagde:  ..Farer  vel>  og  haver  godt  Heldr 
Den  ^srorste  Deel  af  deres  Folge  blev  tilbage» 
Solar  og  Gnævar,  Havars  Sonnert  og  en  stor 
Ksmpe,    som  hedd  Orkhiog  og  var  Broder 
til  Bcra.     Folket  fulgte  dem  fil  Skibene »,  og 
Alle  fraraadede  dem  denne  Reise ,  men  fox'gjs«^ 
ves."     Da  sagde  Glaumvor: ,  c«Vinge!    sand- 
synlig vil  din  Ankomst  drage  stor  Ulykke  ef- 
ter sig ,  og  store  Begivenheder  ville  basndes  pat 
din  Reise."     Han  svarede:  .,Det  svasfrger  jeg, 
at  jeg  j&rer^ ine4  Sandhed,  og  mig  tage  en  bdi 
Ga'lg^  og  arlle  Underverdenens  R«dslér,  om 
jeg  ly  ver  et  Ord."    Men  han  regnede  diet  ikke 
saa  noie  med  saadanne  Ord.     Da  sagde  Bera; 
,^Farer  vel  og  med  god  Lykke!"  Hogne  svare- 
de :  ,.Værer  glade«  ihvordandet.end  gaaer  med 
os  r'    Dcrpaa  adskiltes  de  med  I.ykonsjcniiiger. 
Siden  roede  de  saa  fasr»    og  med  saa  storStytw 
ke ,  ar  næsten  det  Halve  af  Kjolen  gik  los  i^a 
Skibet;  de  svingede  Aarerne  med  saa  store TU^ 
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bflgedra|:>  at  baadeHaandfaogQgRortolle'brast« 
Da  de  kom  cil  Landi  fastgjorde  dt  ikke  Skibe- 
ne >  men  bestege  straks  dere^  stolte  Qangere. 
De  rede  en  Tid  lang  gjennem  en  dunkel  Skov, 
og  da  de  vare  konine  (rem  i  den^  fik  de  Oie 
paa  Kongens  Hær ;  de  horte  stort  Gny  og  Van- 
benlarm  >jaae  en  stor  Mffngde  Folk  og  megen 
Udrustning,  thi  hele  Borgporten  var  fuld  af 
-  Mænd«  De  rede  til  Borgen  y  men  fandt  den 
tillpkket.  Hogne,  brod  Porten  op>  og  de  r;de 
nu  ind  i  Borgen..  Da  sagde^  Vinge :  .^Deiic 
maatte  du  have  ladet  ugjort,  men  venter  nu 
her>  imedens  jeg  s8ger  eder  et  Craigetræ; 
roed  Venlighed  bad  jeg  eder  kprnme  hid,  men 
Forstillelse  boede  derunder  i  og  skal  det  ei  va- 
relsngei  forend 'I  blive  ophængte*"  Hogoe 
svarede:  „Ei  give  vi  efter  >  og^  lidet  frygte  vif 
hvor  det  gjclder  Strid,  ei  helfer  skal  det  lyk- 
kes dig  at  skrække  os*"  De  stolte  ham  der  paa 
til  Jprdén,  og  sloge  ham  med  Oksehamre  til 
Oode. 
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Fem  og  fyr^jBtyvende   ^apiteU 

Kong  Atle  strider  med  Gjukungerne^ 


X/ered  nu  rii  Konge- Halleii/  .Konning  Atle 
stillede  sic  Folk  op  til   Strid,    Oj^  Rsékkerne 

sviogedesaaiedeS)  at  en  aabén  Plads  blev  imellem 

»  •  »    ■ 

dem:  .^VaBrcrvclkomnchos  os,"  sagde  Arie,  ,og 
overdrager  mig  det  meget  Guld,  tom  os*titkqm« 
mer,  den  Skat,  ^om  Sigurd  etede,   men  som 
OU  tilhorer  Qudrun."  Gunnar  svarede:  ,,Aldrig 
faaer  da  den  Skat,  og.  dygtige  Mænd  skullp  I 
her  finde  for  eder,,  forend  vi  lade  Livet,  om  I 
jt  byde  os  Ufred;  kan  være,  at  du  tilbereder  dette 
Gjestebud  stormandligen  til  ringe  Sorrig  for 
Orne  og  Ulve."  ^  cc^or  længe  siden  havde  jcg^i 
Sinde,"  sagde  Atle,  ^ai  beroye  eder  Livet,  for 
at  raade  over  Guldet ,    og  l&nne  exler  det  Ni- 
ddingsværk, da  I  sveg  eders  f)edstc  Svoger,  ham 
jeg  vil  hcvii^."   Hdgne  svarede :  ^^t)et  kommer 
eder  værst  at  staae,  at  I  saa  længe  har  ruget  over 
denne  Beslutning,  og  dog  endnu  ikke  ere  be- 
redte." En  haard  Kamp  begyndte,  forst  med  Sky* 
dcvnaben*  Tidendeberom  kom  for  Gudrun,  og, 
da  hup  horte  dette,  blev  hun    bedrovet,    og 
kastede  Kappen  afsig.    Dernæst  gik  hun  ud,  og 
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hiUédé  iSeitl  >  soAv  vire  komne »  kjrstt  sinefifS- 
zdre^  o^  beviste  deip  Kjxrlighed;  jdette  vtr  de« 
res  sidste  Hilsen^    ^Jeg  troede,*'  sagde  bun, 

.  «^at  have  truffet  Foranstalrning  til,  at  I  ikke  skoI» 
de  loHiune  her,  men  Ingen  kan  undflye  sin  Sk jæb- 
fie  "  Derf  åå  tilfoie'de  |iun :  ,,Mon  det  btiader 
noget)  at  soge  ofti  Forligeise ?^'  tnen  Alle  neg- 

^  tedé  det  reeni  ud^  Hut^  saae  hu«  at  <man  le« 
gede  ha^rdi  med  hendes  Br5dre>  og  hittede  då 
'  en  alvorlig  Besluttiing;  hun  iforte  sig  Brynje^ 
tog  Sværd  ved  Siden  >  og  stred  méd  sine  BroV 
drer  Hun  gik  frem  som  den  raskeste  JCæmpe 
eller  KrigsmaYid,  og  dét  sagde  alle  enstemtrtig> 
at  mait  ikke  saae  et  mandigere  Pbrsvarend  der. 
Der  skete  et  storf  Mandefald}  og  ^Brødrene - 
gjorde  god  Fremgang.  Slaget  stod  længe  paa, 
ligetil  hen  over  Middag.  Gunnar,  og  Hogne 
gik  frem  igjcnnem  Kong  Ail es  Rakker,  og  he- 
Je  Sletten«  beretter  Sagnet^  strommed^  i  "Blod. 
Hognes  SSnner  ginge  haardt  frem.  Kong  Atle 
sagdt:  „Vi  have  meget  og  tappert  Folk,  og 
vældige  Kæmper«    nten  hu  ere   mange  af  os 

'  faldne,  og  have  vi  eder  ondt  at  lonne,  I 
dræbte  her  fritten  af  mine  Kæmper,  og  seks  al- 
lene  ire  nu  tilbage."  Nu  blev  der  en  Srilsrand 
i  Kampen.  Da  sagde  Kong  Atle :  „Fire  Brodrc 
vare  vi«  oe  er  jeg  nu  ene  tilbage;  jeg  kom  i 
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msgtigt  Svogerskab)  og  vemede  mig  stof  For- 
fremmelse deraf;  jeg  havde  en  Kone)  vsm  og 
VM )  atormodjg  og  str«ng  >  men  ei  kan  jeg  ny* 
cle  godt  af  hendea  Viisdom  ^'^hi  sjelden  vare  vi 
enige,  I  have  nu  dræbt  mange  af  mine  Præn* 
der>  svegot^mig  for  mit  Rige  og  mine  Etea«  ^ 
domme  1  og  forraadt  min  foster  (9o>»  hvilkat 
harmer  mig  mest."  Hogtie  svarede :  ,,H vi  ta* 
ler  du  om  Sligt?  ,Da  brfid  jo  forst  Freden^ 
åzån  togniin  Frætidekvinde  (9  rX  sultede  hen« 
de  ihjel,  for  at  bemsetige  åig  SMttett;»  og  ipyr-' 
dede  hende,  aaaledts^  og  det  var  ei  kongeligt« 
O^  latterlig  tykkes  det  mig,  at  du  opregner 
åin  Sorrig ;  og  Guderne  vil  je|  takke,  fordi  det 
gaaer  dig  ilde/' 


Seks  og.  fyrgetyyend«    Kapi;Cel« 

\ 

Gumart  og  Hognet  Drab^ 

\ 

Koonig  Atle  eggede  nu  FoHcet  til  at  gjore  et 
hz^xåt  Anfiild«  Da  sirede  de  paa  det  drabelig- 
ste, men  Gjiåkungerne  trarngte  saa  heftigt  frem, 
at  Kong  Atle  veg^^  tilbage  ind  i  Hallen ,  og  de 
karmpsde  nu  deriadet  og  Striden  var  meget 


haard«  Stort  var  Matidefaldet^  ogKatnpen  end- 
tes saa,  ar  alteiBrodrenes  Mæqd  faldt,  s^a  ae 
de  to  node  ene  tilbage ,  efterår  mangen  Mand 
yar  faret  til  Hel  for  detes  Vaabén.  Nu  trængte! 
ihan  ind  paa.  Kong  Gunnar,  o^vedOvtrmagtea 
bleV  ban  taget  fangen^  og  lagt  i  Lsoken  Siden 
^kæmpede;  H6gfie  med  mégea  Tapperhed  og 
Manddom,^  og  fældre  tyve  af  Koi|gAt)es  storsre 
JCæmper;  han  kastede  Minge  i  den  Ild,  sora 
var  i  Hallen  >  og  Alle  vare  deri  enige  >  at  hans 
Lige  Vanskelig  viljde  findes,  men  dbg  blev  ban 
tiisidst  overmander  og  taget  fargen*  Kong  Atle 
sagde:  ^^Et  stort  Under ^er  det,  hvor  mange 
Mænd  her  eré  blevne  for  ham;  skj^rernu  Hjer- 
tet ,qd  af  ham ^  og  lad  det  være  haps  Bane!" 
Hdgne  svarede:  „Gjor  som  dig  behager >  og 
med  Glæde  vil  jeg  taale,  hvad  I  ville  gjore ,  og 
det  skal  daseé,  at  ei  er  mit  Hjerte  ræd;  for- 
8ogt  har  jeg  tilforn  haardé  Ting,  ^og  altid  var 
jeg  rede  ril  at  aflægge  Prover  paa  Manddom« 
saalænge  jeg  ikke  var  saaret;  men  nu>  da  vi 
ere  haårdt  saarede^  kan  daraade  for  vor 
Skjæbne."  Da  sagde  Kong  Atles  Raadgiver: 
^Jeg  veed  et  bedre  Raad^  lad  o«  hellere  tage 
Trællen  Hjalle,  men  skjule  Hdgne.  Denne 
Træl  er  bestemt  til  Doden,  og  saalænge  h^n  le- 
Ver,  bliver  han  en  elendig  Karl."      Trællen 
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horte  dette,  raabtt!  holt,  og:iind!ob  derhen^ 
hvor  hat)  ventede  ae  kunne  sfcjtfle  sig,  og  sagde; 
ar  deres  Ufred*  kom  ham  haardt  at  staae^  og 
at  dét  var  ep  ulykkelig  Dag^  da  han  skulde  ddé 
£ra  sine  gode  Kaar  og  Svinevogthing,  men  de 
grebe  ham>  og  droge  Kniven  imod  ham«  Hati 
skreg  hoiti  forend  han  fdlte  Odden.  Da  viste 
Hognesig  som  Faa  pleie,  naar  de  ere  stædte  i 
Livsfare;  han  bad  £br  Trcilens  Liy>  og  sagde) 
at  han  ei  vilde  hpre  det  Skrig,  og  at  der  tykke^ 
des  ham  mindre^  selv  at  fremme  denne 'Leg;, 
Trallen  blev  da  sat  i  Lænker.  Nu  bleve  og- 
saa  batide  Gunnar  og  Hdgné=  satte  i  Lænker, 
Da  sagde  Kong  Atle  til  Kong  Gunnar,  at  baii 
skulde  sige  dem,  hvor  Guldet  var ,  om  han  vil*  \ 
de  beholde  Livet.-  Han  svarede :  ((For  skal  je^ 
see  min  Broder  Hognes  Hjerte  blodigt."  Og  nik 
grebe  de  Trelien  ånderfGang»  skjare  Hjerte;  ud 
af  ham ,  og  bare  det  for  Kong  Gunnar^  Han 
sfagde:.  ..Hjalle  den  Feiges  Hjerte  kan  man  her 
see,  og  det  ér  uJigt  Hogne  hin  Modiees 
Hjerte,  thi  naskjslver  det  meget,  men  halft 
mere,  da  det  laae  ham  i  Brystet.'*  Nu  ginge  dey 
efrcr  Kong  Atlcs  Tilskyndelse,  til  Hogne^  og 
og  skjakre  Hjertet  ud  af  ham ;  men  saa  stor  var 
hans  Standhaftighed}  at' ban  loe,  medens  tian 
led  denne  Xval>     saa  Alle  undrede  sig  over 
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bads  Sindsstyrke)  hvilket  stedse  siden  har  væ» 
ret  bevaret  i  berohinieUec  Miode.  Dé  viste 
Gunnar  H jenen  Han  sagde :  f,Oette  er  H  og* 
se  hin  Modiges  Hjerte  >  og  uligt  er  det  Hjalle 
hinFeiges;  thi  nu  bæver  det. lidet «  men  min« 
dre>  medens  det  laae  ham  i  Brystet  ^  men  som 
vi  nu  lade  vdtt  Liv,  saa  skal  dU)  Atle !  engang 
lade  dit #.  og  nu  vee4  j^g  ene,  hvor  Guldet  er; 
ci  kan  Hogne  nu  sige  dig  det.  Jeg  bar  endnu 
Tvivl  i  Sindet,  da  vi  levede  begge*  men  nu 
staaer  det  øllene  i  min  Vold;  skal  nu  ^Rhinen 
nåde  Guldet)  ior  disse  skulle  b«re  detpaade- 
res  Hænder/'  Kong  Atle  svtrede:  ^Drager 
bort  med.denLørnkebuiidn^r  og  saa  blev  gjort. 
Gudrun  kaldte  na  noglt  Mænd  ti)  sig,  gik 
fil  Aile>  c^  sagde :  ,.6id  det  nu  gaae  dig  ilde,  og 
jsfter  som  du  kar  holdt  Ord  mod  mig!'*  Kong 
Gunnar  blev  nu  sat  i  en  Qrmegaard ,  hvori  der 
varen  Mængde Orme^  og  hws  Hænder  ble« 
ve  fastbundne.  Gudrun  sendte  ham  en 
Harpe,  og  htn  viste  sin  Færdighed ^  Qg  slog 
Harpen  med  megenKnnsr,  saa  at  han  slog  Stræn* 
gene  med  Tætrne,  og  spillede  saa  skjont  Qg 
henrivende,  at  Faa  syntes  at  have  hort  spille 
saaledes  med  Hænderne  >  og  saavidt  bragte  ban 
,der  med  sin  Kunst,  at  alle  Ormene  sov  ind« 
Udtagen  en  O^e^  stor  og^skrsckkelig;*  den 
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krob  ril  ham »  og  gravede  $ig  ind  med  sin  Bracdi 

indtil  den  snng  i  hans  Hjene^  og  saaUdes  lod  h^n 

sic  Liv  nied  mij^ec  Hdremod.  '       . 
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Syv  og  Fyrgetyvende   KapicéL 

Kmg  Atks  og  hans  Sonners  Dpd. 

Kong  Atle  tykkedes  aui  at  han  havde  vandet 
en  stor  Seier,  og  sagde  til  Gadrun  >  som  for  # 
^  spotte  hende  elier  at  rose  sig  selv :  .^Gudran !" 
taa  talte  han»  .cmistet  har  da  nu  dine  ^ro* 
dre ,  og  di^t  har  du  selv  forvoldt"  Han  svare« 
de:  icVel  behaøer  det  dig  nu  at  aaheøbaVe  dette 

Mord>  raen  hcodea  kan  det }  at  du<  angrer  der,^ 

* 

øaar  du  erfarer«  hvad  der  kommer-  efter)  og 
der  vil  være  den  lat^vai^igste  Arvelod,  ikke  at 
tabe  denne  Grusomhed  af  Erindring,  og  skal 
det  ikkegaae  dig  vel>  saaiæng^  jeg  leverJ'  Han 
svarede :  ^,Vi  ville  nu  forliges,  og  jeg  vil  Ibode 
dig  for  ^ine  Brodre  med  pold  og  dy^e  Kleno* 
dier,  efter  dit  eget  Tykke,"  Haa  svaredes 
uLaeoge  har  j^g  været  mild  at  komme  tilrette 
med,  men  det  kunde  endda  gase,  saalænge 
Hogne  levede.    Kan  du  og  aldrig  bode  m)g  for 
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.  mineBroJrei  saalcdes  som  jeg  onsker;  mcti 
ofre  blive  vi 'Kvinder  urtderrrykte  veJ  eders 
Vold.  Na  ere  mine  Frænder  alle  dode,  og 
kan  du  nu  ene  raade  over  mig«  Det  Vil« 
kaar'vil  jeg  imodtage>  at  vi  anrette  et  siort 
Gjestebud,  og  ^vil  jeg  sat  gjore  Arvcol  efter 
mine  Brodre  >  og  tillige  ehér  dine  Frænder.'* 
Hun  gjorde  sig  nu  blid  i  Ord,  tnen  i  Hjertet 
var  hun  dog  sorgmodig.  Han  var  bg  let  ar 
overtale,  og  troede  hendes Or^,  da  hun  ci  raite 
Meéef  derom.     Gudran  gjorde  nu  Arveol  efrer 

*  sine  Brodre  og  Kong  Atle  Ujgelcdes  eftir  sioe 
Mrnd,  og  detteGjestebiid  blev  anrettet  med  stor 
Pragr.'  Nu  tænkte  Gudrun  paa  aii^Harm,  og 
åtbeidede  paa ,  at  tilfSie  Kongen  itor  Sk)ænd- 
sel,    og  om  Aftenen   greb  hun  sine  og  Kong 

*At!cs  Sonncr,  som^de  lob  og  legede  ved  Barn* 
ken«  Drengene  bleve  forfærdede^  og  spurgte^ 
hvad  de  skulde.  Hun  svarede:  ..Sporger  ei 
derom,  dræbe  vil  jeg  eder  begge."  De  svarede: 
Kaade  maa  du  over  dine  Born^  som  du  val.  det 
skal  Ingen  forhindre  dig,  Jnen  dig  er  der  Sk  jæn- 
scl  at  gjore  dette."  Derpaa  skjar  hun  Halsen 
over  paa  dem.  Kongen  spurgte,  hvor  hendes 
Sommer  vare.  Hun  svarede:  ,(Jég  skål  sige  dig 
^^^9  og  glæde  dit  Hjerte ,  du  opvakte  en  stor 
Harm  hos  mig,  da  4u  dræbte n)ine  Brodre;  nu 


skaj  du 'hore  min  Tdle:  .du  nar  mhtbt   dine 
Sonner,  Og  begge  deres  H)ernqs1callcr  ere  her 
som  Bordbæge/rc  (92),   og  selv  drak  du  dereé 
Blod , ' biartdet  med  Viifti      Siden  tog'  jeg  deres 
Hjereer>  og  sregre  dem  paa  -ét  S^pid  7    og  du  aad 
dem."     Kong  Atlesvaredo:  «(Grum  er  du  r  ai 
duf  myrder  dine  Sonner,  bg  giver  mig  d^res  ,. 
Kjod  at  æde,  og  der  er  ikke  limgt  imellem,  at  ^a 
gjor  Ondt.'*.    Gudrun  svarede:    ^^Det  var  min    , 
Hensigt,  -at  tilfoie^dig  scor  Skjændsel  og$kade,' 
øg  ei  kan  Man  fare  i!de  notk  åfste^  imod  slig  en 
Konningj**    Kongen  sagtiie :  ,,  Værre  har  du  hånd- 
let,  end  man  kjendct  Ekstfropel  pta,  ogder^et. 
megeji  Uklogskab  i  sH§  haard  Frciiifærd ;   du 
havde  derfor  vel  ibrt|ent ,    at  du  blev  brændt  ^ 
pa*  Baal ,  og  f6r«jr  stenet  ihjd,  saa  havde  du  det, 
tom  du  leder  efter.'*     Hun  svarede:   .,Du  spa-* 
rer  det  riWdig  seh%  jncn  jeg  maa  tide  tn  anden 
Dod,'-     De    vekslede  saaledes  mansre    hade* 
&lde  Ord.     Hogne  efterlod  sig  en  Son,  som 
hcdd  Niflung;  ;han  havde  srtort  tlad  til  Kong 
Atle,  og  sagde  til  Gudrun,  at  han  vilde  hevne 
sin  Fader«     Hun  optog  det  vel;  de/  raadsloge 
derom,  qgkaldt^der  en  uvemetLykke,  omdel 
blev  iværksar^     Og  om  Aftenen  >   da  Kongen 
havde  drukket,  gik  han  til  Sengs,   og  da  han 
var  indaovec,  kom  (Sudrtin  og  Hognes  Son  incl» 
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Gudruil  tog  et  SvÉrd  >  og  stang  det  i  Kong  A|les 
Bryéty  og  ^e  vtre  begge  derved  virksomme, 
Gudrun  og  Hegnes  Son«  Kong  Atle^vaagnede 
ved  Saarer,>  ^g  ngiit:  ,«£!  beboves  det  atforbin« 
de  mig  >  eller  iBdtfvobe  Saaret,  mfcii  hvo  bar 
tillfelftt  mig  denne  Vonde?*'  Qadrun  avarede: 
c  Jog  virkede  noget  dertil »  og  noget  Hegnes 
^  Son,"  Kong  Atle  sagdes  ,,Bi  anstod  det  dig 
Saadant  at  g]ott$  om  du  eod  faavdi^  nogeit  Aar- 
.  Sig  dertil »  tbt  da_ble\'  gift  med  mig  i^fter  dine 
Frsnd'^rs  Raad »  og  Jeg  gav  dig  til  Morgengave 
tredive  gode  Ryttere,  ^  tjrve  bsderlige Moeri 
og  mange  a^eM«nd;  Og  dog  lod  dtt  dig  ei 
noie  dermed)  udfft  at  dn  maatte  raade  over 
de  Lande  >  somKdnntng  Budle  havde  eiet;  og ^ 
din  Svi|;erraoder  lod  du  sidde  med Graad."  Qod- 
jrun  svarede :  ((Meget  Usandt  har  du  talt »  og 
ikke  agfei?  jeg.derpaai  -og  efte  bar  jeg  Sorrig 
il  Sindet;  råen  du  forogede  den  meger.  Her  har 
ofte  været  store  Uroligheder  i  din  Gaard,  og 
ofte  sloges  Frænder  og  Venner  >  og  den  Epe  bar 
Mistro  til  den  Anden.  Bedre  vare  mine  Kasr, 
da  jeg  var  hos  Siguird;  vi  dræbte  Konninger» 
raadede  over  deres  Eiendomme^.  og  gave  dem 
^red,  sonrdet  begjærede,  og  ^ovdinger  gin- 
ge  os  tilhaande ,  og  vi  berigede  dem,  sohi  Su- 
kkede det«    Siden  mistede  jeg  ham  I  og  var  det 
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li^Qt/  at  bære  Enfcc^navn^  men  det  hårifle/  nug 
mes'r^  at  jeg  kom  til  digi  -da  jeg  for  havde  have 
den  berommeligstcKoaniDg;  men  du  kom  al- 
drig (ra  Krigen  »^  uden  som  den  Tabende/' 
Kon|  Atle  svarede :  .,Ei  ri^er  du  Sandhedens  Ord, 
og  ved  slige  Bebreidelser  skeer  ingen  Forbe* 
dring  i  vore  Kaar>  forsaavidt  lom  jeg  har  gjort 
Skaar  deri«  Behandl  mig  hu  sommelig,  og 
stæd  mie  Lig  hæderlig  til  Jorde!'*  Hun  svarede: 
,^Dec  skal  jeg  efterkomme,  lade  dig  gjore  en«, 
serefuld  Grav  og  en  hæderlig  Stenkiste ,  svobe 
dig  i  &gre  Lagen ,  og  sorge  for  eAhver  Nod'- 
torft."  Derefter  dode  han,  men  hun. gjorde 
som  hun  lovede;  Siden  lod  hun  sætte  Ild  i  Hal- 
len>  og  Hofsinderne  vaagnede  med  Forfarr- 
delsej  da  vilde  Msendené  ei  udholde  Ildeni 
men  den  Ene  hug  den  Anden  ihjel.  Der  endte 
Konning  Atle  og  alle  hans  Hof^inder  deces  Liv« 
Gudrun  vilde  nu  et  leve  efter  dette  Værk>  men 
hendes  sidste  Pag  var  endn^  ikke  kommen. 
Volsungerne  og  Xjjukungerne,  siger  man,  have 
Vieret  de  heltemodigste  og  vældigste  Mænd,  og 
^saa  berettes  det  i  alle  Oldtids  Kvæder.  Faa 
denne  Viis  og  efter  Forlob  af  denjie  B^egiven- 
hcd  blev  Ufred«  stillet. 
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Otte  Og   fyrgetyyende  Kapitel* 

Gudrun  giftes  med  Kong  ^onaKur, 

vJudrun  havde  cnDorrer  ved  Sigurd,  som  hcdd 
Svanhild ;  hun  var  den  vænesre  af  Moen  Skarpe 
og  tindrende  Oinef rullede' i  hendes  Hoved,  li-  i 
gesom  Faderens,  saa  ar  i^^  Mænd^  turde,  skue 
hende  under  Brynene.  Saaledes  overgik  hun 
andre  Kvij^der  i  Skjonhed,  som  Solen  med  sin 
Glands  fordunkler  Himlens  ovrige  Stjerner. 
Gudrun  gik  engang  til  Soen,  tog  Steen  i  sit 
Skjod  i  og  sprang  ud  i  Sxien  /  i  den  Hensigt  ae 
druknesig.  Da  hævede  store  Bojger  hende  hen 
over  Haver,  og  hun  bevægedes  ved  deres  Krafr, 
og  kom  omsider  ti)  Kong  Jonakurs  Borg»  Han 
var  en  mægtig  Konge,  og  rig  paa  Fplk.  ■  Ham 
ægtede  Gudrun,  og  deres  Born  vare  Hainder,  / 
Sorle  og  Erp.     Der  blev  Svanhild  opdragen.    - 


Ni  og  fyrgetyvende  Kapitel. 

Om  Kong  ^drmunrekf  JBeiløn  til  Svanhild. 

JJer  var  €n  Koqge  ved  Navn  Jormunrek,  mæg- 
tig i  sin  Tid  ;  hans  Son  hedd  Randver.      Kon< 
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aldre  Spnnen  Cor  sig,  og  sagde :  ,;Di|  skål 
drage  med    min  Raadgiver   Bikke    paa   mine 
Vegae  itl  Konning  Jonakur  s  hos  Ham  er  opdra- 
gen Sigurd  Fafnersbanes  Doiier  Svabbild\  der, 
som  jeg  har  sporgr^   er  den  fagreste  Md  under 
Verdens  Sol ;  hende  oniker  jeg  helst  at  éie ,  og 
til  hende  skal  du  beile  foi"  mig."     Han  svarede: 
««SkyIdighed  er  det.    Herre!    at  jeg; drager  i 
eders  Erende/'      Han  lod  nu  gjoré  hæderlige 
Tilberedelser  til  deres  Reise.     Derpaa  'begave 
^  de  sig  paa  Veien.      Dq  koiiiril  Kong  Jonakur, 
og  saae  Svanbild ,    pa^  hvis  SkiSnhed  de  lagde 
stor  PIriis.    Rand  ver  gik  for  Kongen>  og  sagdes 
,, Konning  Jdtmunrek  tilbyder  eder  sit  Svoger- 
skab ;  han  har  spurgt  om  Svanhild,  og  vil  ud- 
kaare  hende  til  sin  Kone;  og  det  kan  man  stole  f 
paa,  at  hftnde  ingensinde  vil  tilbydes  en  mægti- 
gere Konning ,   end  han  er."      Kongen  sa^de» 
at  det  var  et  hæderligt  Giftermaal,  og  at  ban  var 
en  navnkundig  Konge.   ^Gudrun  svarede:    For 
vanskelig  er  Lykken  at  lid^pasi  og  frygter  jeg^ 
at  den  her  vil  briste."    Dog  blev  efter  Kongens 
Tilskyndelse  og  ved  Alt,  hvorpaa  det  beroede, 
dette  Ægteskab  bragte  i  Stand.      Og  Svacihild 
drog  nu  til  Skibs  med  hæderligt  Folge,  og  sad 
i  Loftning^n  hos  Kongesonnejn«   Da  sagde  Bikke 
til  Rand  ver:  ,,Passende  var  der^  at  du,  men  ei 
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denne  gamle  Mand,  havde;sda  skj&'n  en  Kon:^.'' 
Dcc behagede  ham  vel,  og  de  talre  gjensidigen 
seinmen  nicd^  Venlighed.  Derpaa  kindede  de^ 
og  kom  hjem  til  Kongen.  Bikke  sagde  :^  'JDzt 
tilhorer  <Jig,  »Herre!  at  kjcildc,  hvad  der  har 
hændet  sig  >  endsk)6ndr  det  er  svsrr  at  aaben- 
bare;  «hi  er  det  den.SvIg,  at  din  Son 'har  faaec 
Svanhilds  (ulde  Kja^rlighed«  og  hun  er  hans 
Frille ;  og  lad  Sligt  ei  v^ere  uhevncr."  . Mange 
onde  Raid  havde  han  tilforn  bragt  påa;  Batiei  og 
Kongen  adlod  deni.  Ogsaa  dette  hans  onde  An*, 
slag  fi1ri<*rcmgaog»  Kongen  kunde  ikke  stille 
sin  Vrede  %  men  sagde ,  at  man  skulde  (sste 
Randver  op  i  en  Galge.  Og  ban  blev  ledt  til 
Galgen;  da  tog  han  en  Hogi  og  plukkede  alle 
Fjedrene  af  den,  og  sagde*  at  man  skulde  vise 
hans  Fader  den.  Da  nu  Kongen  saae'den>  sagde 
han:  ^.Per  kan  man  nu  see)  at  ham  synes,  at 
jeg  saalcdes  er  berovet  al  Hæder  Itgcsooi  Hogea 
Fjedi-cne/s  og  han  bod  ar  nedtage  ham  af  GaN 
gen ;  m^n  Bikke  havde  imidlertid  tilaget  det  sa<, 
ar  han  allerede  Var  dod.  Endvidere  sagde  Bikke: 
, fintet  Menneske  har  du  vsrre  at  lonne  end 
.Svanhild;  lad  hende  doe  med  Skjændsel !"  Kon- 
gen svar.ede:  ..Det  Raadskal  iværksættes^  Der« 
paa  blev  hun  bunden  i  Borgporten,,  og  man 
forte  H««c  tiU   at  træde  paa  hende  j    mQt)  da 
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hun  slog  6inenc  op,  turde  Htsfene  ei  rram- 
je  hendes  V!)g  da  Bikk«  saae  der*  9agde  hap,  at 
Jiian  skulde  trække  en  Balg  o  ver  hendes  HoVed. 
»et  blev  gjort,  €g  saaledes  lod  hun  sit  Liv. 
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Halvtrcdsinstyvveiide  Kapitel 

Gudrun    øphidsir    sine   Sofnar   tit  af    kivn§ 

Svanhild.  / 

# 

i 

Da  Gudrun  spurgte  Svaøhilds  Drab,  •ssgdc 
hun  til  sine  Sfinner :  „Hvi  sidde  I  saa  stille,  og 
ta(e  skjemtsomme  Ord,  da  dog  Konning  Jor« 
itiu'nrek  mjrdede  eders  Soster,  b%  lod  henda 
Dedrræde  under  Hestefodder  med  SkjændseL 
Ikke  have  I  Gunnars  eller  Hogpes  Sind  ^  thi  d« 
skulde  have  hevnet  de^es  Frændckvinde/'  Htm* 
der  svarede :  <,Lidet  prisre  du  Gunnar  Og  Hog« 
De  j»^  da  de  dræbte  Sigurd,  og  du  farvedes  i  håns 
Blod,  og  ilde  bleve  dine  Brodre  havnede,  dt 
du  dræbte  dine  Sonner;  bedre  skulde  vi  alle« 
sammen  dræbe  Honning  Jormunrek;  -og  el 
kunne  vi  udholde  dine ,  Tilsk/odelses  Ord»  sati 
haardt  ^m  vi  ere  eggede."  Qudiron  gik  k- 
•øde;  og  fyldtr  stor«  Bægtréi  com  hutk  gåv 
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dem  -ar  t5nime«  /  Derefrer  udvalgte  Kon  dem 
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gade  Brynjer  og  andre  Haarkla&der«  Da  sagde 
^amder:  .^Her  skuHe  vi  nu  skilles  fpr  sidste 
Gfog;  sorgelige  Tidender  skal  du  sporge,  og 
da  skal  du  drikke  Arveol  efcer  os  og  Svabhild/' 
Derefter  droge  de  bort^  meo  Gudrun  gik  ril  sir 
Kamnaer  meget  sorrigfuld y  og  sagde:  ..Med 
freade  Mænd  var  jeg  gift:  fdrst:  med  Sigurd 
Fafnersbaney  og  blev  han  snigmyrdet  y  og  er 
åzr  min  srSrste  Sdrrig  i  siden  blev  jeg  gift  med 
Konning  Atle  y  mensaa  gruipt  var  mit  Hjerte 
imod  ham ,  at  jeg  dræbte  vdre  Sonner  i  Harme  ; 
d/f  renter,  styirtede  jeg  mig  i  Soen,  men  Bolgerne 
l/are  mig  i  Land » ;  og ;  da  blev  Jeg  gift  med  deo^ 
oe  Q[onning.  >  Siden  giftede  jej^^Svanhild  bort  af 
Lander,  med  et  score  Udstyr,  og > er  det  den 
bittreste  af  mine  Sorger,  næst  efter  Sigurds 
Mord,  at  hun  blev  traadt  uuderMesiefodder; 
tkjondt  det  og  nedtynger  mit  Sind. med  svsr 
Kummer,  ar  Gunnar  blev  sat  i  en  Ormegaard^ 
Og  ar  Hjerter  bile v  udskaaret  af  Høene*  Bedre 
var  dety  ar  Sigurd  kom  mig  imdde,  og  jeg  foer 
med  ham.  Her  er  oo  hverken  Son  eller  Dot- 
ter  tilbage,  at  trøste  mig.  Mindesnu,  Sigurd f 
am  dety  vi  talte y  da^vi  stege  i  een  Seag,  at 
du  vilde  besoge  mig,  og  hcnre  mig  fra  Hel/' 
Qg  dermed  endte  hun  sfn  Jamm^rklage; 
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tt  0$  hålvtredsinscy vende  Kapitel*    - 

;  Gudrun/  Sdnnérs  DH. 


^u  fortællen  der  cm  Gadruns  Sdnner^  M  hutl 
hayde  saaledes  j/ilberedet  deres  Hærklæder,  at 
Jern  ikke  h€å  paa  dem«  og  hun  bad  dem  at 
vogte  sig  for  Scene  og  andre  store  Ting,  tiU 
foiendej  at  d^c  vilde  vorde  dem  til  stor  Meen^ 
om  de  ei  gjorde  s(ia«^  D^  d^  ni|  vare  komne  paa 
Veien)  traf  de  deres  Broder  Erpi  og  spurgtei 
om  han  vilde  hjælpe  denj.  Han  svarede:  „Li^ 
gesom  Hænder  og  Fodder  hjælpe  hinanden/* 
Svaret  synres  dem  ei  tilfredsstillende)  hvorfor 
de  dræbte  ham«'  ^u  droge  de  Veien  fortj  o^ 
det  Vårede  kun  kort  Tid^  for  Hamder  snub^*  , 
lede)  og  stak  Hænderne  ned*  Da  sagdehan;  c^rp  i 
maa  have  sagt  Sandhed  >  thi  vilde  jeg  have  fal* 
det  nu^j  hvis  jeg  ei  stottede  mig  med  Hæn« 
derne/'  Lidt  efter  snublede  Sorle ;  han  gled 
thed  den  ene  Fod/  tuen  stod  dog«  Da  sagde 
han:  ..Faldet  havde  jeg  j  om  jeg  ei  stottede 
mig  paa  begge  Fodderne/'  De  tilstode  da,  at  de 
havde  handlet  ilde  imod  deres  Broder  FrpJ^  Sa^ 
ledes  drogede  no^  indtil,  de  kom  til  Kong  Jdr* 
munrek«    De  ginge  ind^  og  gjorde  straks  Anfald 


Ka 


t . 
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paa  ham.  *  Hamder  afhug;  begg^  hans  Hxnaer, 
og  Sdrle  begge  hans  Fodder.  Da  sa^de  Ham« 
der:  ccAihugges  skulde  nu  Hovedet)  hvis  vor 
Broder  Erp  9  som  vi  dræbte  paa  Veieo,  endnu 
levede  » .  og  for  seent  indsee  vi  dem    ^^  ^^ 

kvciet  er :  ^  ^ 

"       •  i-         '  -  ■     ' 

^  Af  var  nu  Hovedet  i 
•  Oni  Erp  levedy 
Broder  vor>  tapper  i  Strid, 
Ham  VI  paa  Vcien  vog. 

Ikke  havde  de  agtet  paa  deres  Moders 
Råad ,  og  havde  ei  vogtet  sig  for  Stene.  Man- 
d igen  værged  de  sig  nu  mod  dem ,  soip  trsngte 
ind  paa  dem  >  og  mange  Mænd  faldt  for  deres 
Hænder ,  men  Jern  bed  ei  paa  dem ;  da  kom 
én  Mand  til  ^  der  kun  hkvde  et  Oje>  og  var  no« 
get  til  Alders :  ^,Ei  ere  I  vise  M^nd,"  sagdo 
han,  ..at  I  ei  kunne  tilfcSie  disse  Mænd  Bane.'' 
Kongen  svarede:  ,.<Tiv  os  Raad  dertil^  om  du 
kan!"  Hansigde:  JL  skulle  slaae  dem  ihjel  mod 
Stene  /'  pg  saa  blev  gjort.  Da  floi  der  Stene 
fra  alle  Sider  imod  dem /og  paa  denne  Maade 
endte  de  deres  Liv. 


'       • 
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To  o;  halvtredsinstyvenjde  KapiceL 
Om  Heim$r^  og  Ailaugé 


rieimer  I  Ht^rmdaleAe  spurgte  denne Tidtnde^ 
ae  Sigurd^  og  Brynhild  vare  dode.  Da  var  As« 
laog  deres  Darter>  som  opfostredes  hos  ham, 
fre  Vintre  gammel.  Heimer  forud saae  no,  at 
man  vilde  soge  efter  Moen»  for  at  ombringe  hen« 
de  ligesom  al  hendes  Ætt  Stor  Sorrig  bar  han 
over  Brynhild  sin  Fosterdotter«  saa  at  han  ag« 
tede  hverken  paa  sit  Rige  eller  sine  Etendomme« 
Og  da  ban  saae>  at  han  ikke  kunde  skjule  Moen 
der)  lod  han  gjore  en  Harpe  saa  stor,  at  han 
lagiie  Aslaug  deri,  tilligemed  mange  Klenodier 
af  Guld  og  Solv^  og  drog.derpaa  bort,  vide  om 
Lan^  og  omsider  hid  til  de  nordiske  Lande^ 
Saa  konstig  var  denne  Harpe  indrettet ,  a)  man 
koode  tage  den  sonder  og  sætte  den  sammen  i 
Fældingerne,  og  haq  pfeiede  stubdom,  naarhan 
kom  til  et  Vandfald,  som  ei  laae  i  Nærheden  af 
noget  beboet  Sted ,  at  tage  Harpen  sSnder^  og 
toe  Moen.  Han  havde  ea  Log,  som  han  gav 
hende  at  æde,  og  denno  Log  havde  den'  Egen* 
skab,  at  man  knnde  ]|»nge  leve  af  den,  om 
man  end  ikke  havde  jaden  Fode*    Mea  na«r 


\ 
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Moengrsdi  da  slog  han  Harpedt  livorvtå^huh 
taug;  thi  Hcimer  besad  ipegen  Færdighed  i  de 
tdrætter>  som  den  Tid  vare  brugelige«  Han 
havde  og  mange  kostbare  Klæder  i  Harpen  og 
meget  Guld*  Og  nu  drog  han»  til  han  kom  til 
Norge  tit-  en  liden  Gaarde  beliggende  i  Spanger« 
hedeCp3)»  Der  boede  en  Olding,  som  bedd 
Ake;  han  havde  en  Kone  ved  Navn  Grjma^  og 

ider  vare  ei  flere  Mennesker  end  de  to.     Den 

,    .  li 

Dag  var  Oldingen  ude  i  Skoven^  men  Kællingen 
Mu  hjemme^  Hun  halsede  Heimer^og  spurgte^hvo 
han  var.    H^n  sagde ,  ae  han  var  tå  Tigger ,  og 

.  bad  øtn  Huus.  Han  svarede^  at  der  kom  ei 
Flere.)  end  at  hua  kunde  tage  vel  imod  hami 
qm  dec  behagede  ham  ar  blive  der.  '  Han  sag« 
dei  at  han  vilde  ansee  det  for  den  storste  Tje« 
neatebevisningi  at  Ild  blev  antændt  for  ham# 
Og  han  sidep  blev  fuJgt^til  et  Sovehuus^  |ivor 
han  kunde  udhvile  sig.  Da  nu  Kællingen  hav* 
de  ^antændt  Ilden  >  satte  han  Harpen^  op  i  Sæ- 
det hos^igi  men  Kællingen  var  tneget  snak* 
som.  Ofte  ffaae  hun  hen  til  Harpen »  fordi  Fli- 
gen. a£  et  kosthart  Klædemdn  stak  frem  af 
den;  og  da  han  varmede  sig  ved  Ilden >  blev 
hun  vaer>  at  en  .kostbar  Giildring  kom  frem 

s  under' hans  Pjalter^  thi  ^an  var  slet  Hlædt.  Da 
han  nu  havde  vaxlnet  sig>  aaftmegec  han  beho* 
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vedfc ,  holdt  han  Aftensmadlticl',  og  %ad  åtrnést 
Kællingen  folgesig  didt  hvor  han  skulde  sove 
'  om  Natten«  ^  Da  sagde  huol,  at  det  var  bedre 
for  ham,  at  væi:e  ilde  end  inde :'  »^thi  jeg  og  min 
Gamie  ,'*  sagde  hah»  ,,tale  meget,  naar  hin  kom^ 
mer  hjem."     Han  bad  hende  raade*     Dé  gingc 
siden  ud;  han  tog  Harpen,  og^  bar  den  med 'dig; 
Kdlingen  gik  til  en  Byglade,  fulgte  ham  derind^ 
og  sagde,  at  han  skulde  tillave  sit  Leie  der>  da 
hun  haabede>  at  hån  der  kunde*  nyde  sin  Sovn«. 
Nu  gik  Ksllingcn  bort ,    at  besorge  sine  For« 
retninger,  m,en han  lagde  sig  tiliat  sove«*  Gub- 
ben  kom  hjem  ud  paa  Aftenen,  men  Kæltingea 
havde  kun  tilberedt  Lidet,  af  hvad  hun  skulde. 
Han  var  modig,  da  han  kom  hjem,  og  da  Alt  var 
iiberedt,  hvad  hun  skulde  besorge,  blev  han  il* 
de  tilfreds,  og  udbrSd,  at  deres  Ulykke  var  stor» 
da  ban  arbeidede  hver  Dag  mere  e;nd  han  Icun* 
de  udholde,  men  hun  vilde  Intet  tage  sig  for> 
som  var  til  Gavn.     ^Vær  ei  vred,  minGamfe!" 
s^gde  hun,  ^thi  det  kan  on(  kort  Tid  hændes,' 
at  di;  kan  arbeide  til  det  Maaf,  at  vi  ere  lykken 
lige  alle  vore  Levedage."     ^ttivad  er  det,'*  sag* 
de  Gubben.   Kællingen  svarede :  ,,Her  er  kom* 
men  til  Herberges  hos  os  en  Mand ,  og  troer 
jeg,  han  har  store  Eiendomme  at  fare  med,  og 
er  han  temmelig  til  Alders«    Rimelig  har  ban 


vanrer  deb  sfSmeRcmpe*  men  nu  erlitti  over* 
vældet  af  Træthed«  Ikke  tykkes  mig,  at  ]^^ 
£dr  har  seet  haas  Uge ;  dog  troer  jeg ,  at  han 
siu  er  modig  og  sovnig«"  Da  sagde  Gtibb^; 
'  ''DetsyAes  miguraadeligtv  ft.avige  de  Faa,son| 
komme  her."     Hun  svarede :  ,cHvi  vil  du  læn- 

I  ^  \  ■  ^ 

ge  være  s^a  ringe  en  Mand>  at  Ak  bliver  store 
fb^  dine  Orne.    Vælg  nu  en  af  Delene ,' entea 

'  at  du  dræber  ham,  eller  at  jeg  tager  ham  tU 
min  Mand  >  og  da  ville  vi  jage  dig  bort ;  og  be« 

t  ipette  kan  jeg  dig  de  Ord  >  som  hm  talte  lil  mig 
i  Qaar  Aftes;  røÉn  lidet  lykkes  dig  vel,  der  lig- 

'  ger  Lag  paa,  om  han  end  har  talt  kvindekjær« 
ligenntned  mig;  og  er  der  vel  derfor  det  klo* 
gesre  Ri^ad  for  mig,  at  jeg  tager  ham  til  Man^ 
men  driver  dig  bort  eilet  dræber  dig,  om  du 

-i 

e^udforér-min  Villie.'^  Og  det  er  sagt,  at  Gub« 
beo  stod  under  Konens  Herredomme,  og  huu 
bragte  det  endelig  saavidt  i  at  han  gav  efter  for 
hendes  TiUkyndeUer*  Han  tog  da  sin  Okse 
'  ^  og  hvæssede  den  såa  skarp  som  mueligt*  Og 
.  da  hativar  færdig/  fulgte  Kællingen  hadi  der* 
hen,  hvor  Helmer  sov.  ^  Denne  snorkede  hoit ; 
da  sagde  Kællingen  tir  Manden,  at  han  skulde 
anfalde;'  ham  paa  det  bii^gste,  og  derpaa  skyn« 
de  sig  bort  i  Lob,  (,thi  du  kan  ikke  holde  Stand 
luod  biwis  Bryden  og  Raab,  om  haa  faaer  H^ir-, 


9 

derne  i  dig/*  Hun  tog  imidlertid  Harpen,  og 

]6b'  bort  med  den«     Nu  gik  Manden  derhen^^ 

hvor  Heimer  sov ;  han  hug  til  ham ,   og  Ifef 

blevot  ftort  S.aar,  og  Oksen  slap  af  hansHaand« 

Han  ilte  nu  bort  saa  hurtigt  ^    som  han  kunde^ 

jHeimer  vaagnede  ved  Saarcti^.  men  det  Ivar 

9nart  ude  med  ham  i  og  det  er  sagt,  at  der  blev 

et  sa«  srort  Gny  i  hans  Dodskamp/  ae  Stolperne 

under  Huset  gingji  ud ,  saa  at  hele  Huset  ttyx* 

tede  sammen^  og  Jorden  rystede  uoder  dein« 

Da  dod&Heimer^.    Nu  kom  Gubben  til  Kællin- 

gen,  og  Fortalte Ttt  han  havde  dræbt  ham.  ;,Dog 

.varder,"  sagde  han,  ..en  lao;  Tid/  at  jeg  ei 

vidste,  hvorledes  det  vilde  gaae,  thi  denne  Mand 

var  en  særdeles  drabelig  Kæmpe ;  men  nu  haa« 

ber  jeg  dog »  at  lian  er  hos  HeL"     Kætlingeii 

wkkedé  ham  for  sit  Værk,"      „Nu  haaber  jég*» 

sflgdehun,  ..at  vi  have  Eieridomm«  nok;    lad 

os  nu  undersoge,  om  jeg  har  sagt  sandt !''  ^  Do 

tændte  nu  Ild  an;    Kællingen  tog  Harpen »   og 

vilde  oplukke  den>  men  der  var  ikke  andet  (br> 

end  at'  hun  mMtté  bryde  den  op>  thi  4iun  £or« 

stod  sig  ei  paa  Oplukningen«     Endelig  fik  hun 

Harpen  opbrudt ;  da^'saae  hun  et  Mobarn ,  sat 

deiligt,  it  hun  ei^or  havde  seet  iiets  Lige,  og 

desuagtet  vare  der  mange  og  kostbare  Sager  i 

Harpen.     Da  udbrod  Kælliogeo :   J)ti  kande 


\ 
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trcl  hændes  I  »om  øfrere  skter  >  st  det  ilde  lyk« 

.  kes'i  at  svige  den,  soniEen  r^oer,  og  det  synefr 

mi|>  at  vi  have  faaeretBai-njifforsorge."  Man« 

<  den  svarede:  i«Ei  er  derte,  eftersom  )eg troede, 
dog  skal  man  et^  kirfge  deraver,*^'  og  nu  spurgte 

t  hati,  af  hvad'Æcr  hun  var^  men  Barnet  svarede 

/  Intet,  som  om  htin  aldrig  havde  lært«t  n^de* 
^tNa  gaaer  dét,  som  jeg  frygtede  ,  at  vort  Fo* 
rehavcnde  vilde  faae  et  slet  Udfald/*  sagde 
Gpbben,v  ,^vihave  begaaet  en  sf or  Misgjerning ; 
hvorledes  skulle  vi  nu  forsorge  dette  Barn?' 

'  f.Kian  er  der  at  indsee/  tagde  Grima,  "hun 
skal  efter  min  Moder  'hedde  Kraka/*  ^  «<^1^n 
hvorledes/  vedbfev  Gubben  r  „skujle  vi  opfo« 
de  Barnet?'*  Kælliiigen  svarede :  « Jeg  seer  et 
gcdt  Raad  dertil;  vi  skulle  give  hende  ud  for 
vor  Dotter,  og  saaUdes  opfddc  hende/'  «J)et 
vil  Ingen  troe/'  sagde  Manden >  ^^dette  Barn  er 
meget  skjonnere  end  vi;  vi  >ere  jo  meget 
uskjonne  begge;  og  vil  deringen  Sandsynlighed 
v^r^  for,  at  vi  skulde  have  saadant  et  Barn, 
saa  hæslige ,  som  vi  ere/*  Nu  sagde  Kællin- 
gen;  ^.Ei  veeddu,  om  jeg  ikke  kan  finde  pat 
nogen  List,  saa  at  det  ei  vil  holdes  for  usand- 

■ 

synligt,  at  vi  jo^eie  et  'saadant  Barn»  Jeg  vil 
rage  Haaret  af  hende,  og  besmSre  Hovedet 
med  Tjære  o%  Andetø  hvorved  man  ^axh  vatre 


j  , 
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meest  sikker  paa,  at  Haaret  kan  seent  vil 
voksQ  ud  igjen..  Hun  skal  have  en  sid  Hat> 
og  være  slet  klædt ;  da  vil  hun  ligne  os  ^i 
Udseende*  Kah  skee'at  Folk  saa  troer ,  at  )eg^ 
har  værer .  en  overordentlig,  deilig  Kvinde  t 
mtne  unge  Dage.  Desuden  skal  hun  sættes 
til  det  værste  Arbeide."*  Det  tænkte  Manden 
og  Kællingen »  at  hun  ikke  kunde  tale;  da  hua 
aldrig  svarede  dem.  De  gjorde  nu>  som  Kællin- 
gen havde  besluttet,  Og  voksede  Aslaug  der  op' 
i  stor  Fattigdom« 


/ 
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Oplysende  Anmairkninger* 
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l>^<n  ,nor£ske  Mythologis  rQmsfici^^  H6ihed  ttdcaltr  s^ 
i  dwse  den  fjerne  Oldtids  Ltvniiigtr  gjenneoi  tryUenjde3k|6ridc 
grufnlde  Former«  Det  er,  son  en  af  Tydskhnds  scdrst^ 
Konstdommert,  I  Anledning  af  disse  samnv^  Mythers  Bear« 
beidelse  med  oldnordisk  Aand  dl.  et  heri]t^t.Hi4cespil»  «d» 
trykker  sig  CO^  <<£(  Rige  faldt  af  lispaUdsér,  Xissder^ 
tisfjelde;  dens  Menneskeslægt  en  Egeskov  i  Stotm^ ;  ,eUet 
tom  Grindevig  i  lignende  Anledning  siger  CO:  ,>Iiskpai* 
(er  som  vandre,, og  naar  de  smelte,  er  det  son  Skybrud«* 
Sigurd  Fafnersbane »  stammende  pat  M6drene^ide  fra  Daa<- 
mark,  er  den  samme,  jder  som  den  tydske  Oldcids ypperstft 
Helt,  besynges  nnder  Navnet  Siegfried,  tilligemed  de  harn 
omgivende  Personer,  i- det  skjdnneste  af- den  tydske  MiddeU 
alders  piguiinger,  Nibelungenlied,  |der  dog  i  ^Ide  og  ind* 
vortes  Viikaar  er  hdistforskjellig  fra  dé  eddiske  Kvad,  hvor* 
fra  denne  Saga  udspringer«  ,,Alt  ertier^  som  Grondtvig 
snférte  Sted  i  Modsætning  til  det  tydske  Digtninger  udtryk* 
&tr  sigt  ,< Alvor,  AU  er^^aadefoldt,  kompemsssigt  og  Jerof 


OXJf'*  PauI  Friedrich  Richter ;  Heidelbergisehe  Jahrhih 
eher  der  Literatnr^  ater  Jahrg,  lO  Heft;,  i  Auledning 
mf  Friedrich   Baré»   dt  U  Ahtte^  Fønqnt^s  Sigurd  der 

,  SehUntentødter.      ^   i. 

\  '         '  '  '      ./     - 

C^')  See  Førtåhn  til  køns  O/ktrin  øf  Nørnets  éi  AserfKémf^ 
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fiisr*    Skjalden«  fortelte  Ikke  et  gammelt  eventyr  tilSkjemr« 
méni  stirr«  med  Gru  og  Rdrelse  lien  pi^  de  atore  Sdrgeipili  -  ^ 
de  afbilde.    Btynhild,  er  ikke  en  blot  hevngjerrig  Rvinde» 
men  et  ulyksaligt  Vs^en ,   som  vakler  paa,  Graindsen  af  to 
VetdeneA     Gndritn   er  et  Furiebytte  •    hvi)  Mage  selv  de  ' 
grsske  Sdrgespil  neppe  kunne  opvise."  Disse  skj6nne  mythiskc 
Digtninger  kave  dijinsynligen  en  hiatorisk  Grundvold  •  men    . 
Sted  og  Tid  for  %ti  i|emc  Begivenheder  kunne  ikke  med 
Sikkerhed  b^tem«ef»     Med  Rimelighed  ktn  man  dog  sctte 
Sagaens    tidltgere  Begivenheder  /til  Danmark  og^  Sverrigg 
éirlige  Ltnde  og  de  senere  f  omemmeligen  til  Egne  i  Tydsftland* 
Hvad,  Tiden  engaaen  da  setter  Snhm  (Hist.  af  Danmark  i  D/9» 
174«' 19)  o«  fl.  $t.)  Volsungs  Fddsel  til  Jjo,    Slaget  val 
Lagef)eld  mellcn  Helge  og  Uondiikgs  Sdnner  til  410,  og. 
regner  han  de  dvtige  Begivenheder  fortidbende  til  Udgangen 
af  det  femte  og  Begyndelsen  af  det  sjette  Aarhundrede. 

I«  Hunalandt  niaaske  det  navsrendc Ungarn  og  tillig« 
«n  Deel  af  TydskTand.  (Edda  fLlI.  S.  880;.  jfir.  Anm«  ii, 

%  OnsktmSf.  enten  ndkaaret,  elsket  Md,  ,  Hjertens* 
kjcr  eller  udvælgende  M0»  det  er  Valkyrie  $  ^  (Edda  S. 
747}*  see  Anm«  19. 

).  5^irtfer  aller  Jotiiner»  en  Folkettamme  ^er  i  Nort 
den«  ftldre  end  Odins  FOlge*-^ 

4.  VMjétrt  Bamtu    Grnndtvigt  Optrin  af  Nornera 

•g  Asers  Kamp  S.  37: 

Udskearen  blev  hin  af  sin  Moderf  Itv,    ^  ,     , 

Og  VolsnngctteiK  blev;  meti  som  dens  Ophav» 
Saa  er  dens  F«rd  og  underlig  paa  Jo^ddn«'^ 

5.  EinTiieti  af  den  hele  BeskHvclsei,  is«r  af  dette    « 
Tték^  kjende;  tnaA>  et  det  var  Odin*   som  tit  aabenbared« 
iJg  for  ain  |^gt« 

é.     i?*i:»  det  er:  Elsdyr  (akemas). 

7»     VilvB  eller  ^åU  :seoProf«  Magnnsens  Oversættelse  • 
af  den«ldre  Edda  i  B*  S*  5  og  følgende,  o^saa  indfOf-t  2 
Liunges  Harpen  I8i3  N«  !<•     Seidkonty    Galdtt  og  H^.i 
feiB  disse  Kcmpe-Historiecå  i  D«  St  i59>  151« 


t 

'        g.     Cik  inA  i  Ilden.     Gjriindtvigr  •  a.  Se.  %^Ui  ! 

•    ^.Dct  var  «  Syn  for  KsoHper,  kaft  4u  træ:         >  1 1 

Med  Smil  |>aa  Kind  hun  vandred  ind  i  Loeøi 

Dec|foer  saa  nnderligt  igjennem  os« 

Men  alle  »kjonned ,  hno  var  Volsungs  Datter."  " 

^»  Log  var  hoieanseet  af  de  gamle  Nordjboer*  aom 
satte  Tillid  til  dets  medicinske  Kræfter,  iser  egsaa^dets 
Virkning  til  at  Uetage  Maden  den  indefioldce  Gift  (Edda  S« 
59);  jfr.  frof.  MiiUers  Saga^ibi«  a«  D*  S«  99  og  nsrvøreo« 
de  Saga  S«  7.O9  I59-       1 

'  JO«  Uringstad^;  Ringsfed  er«  som  hekjendt,  en  af  da 
eldste  Byer  i  Danqiark.  Edda  S>  59  tilfoier  Stgarvoldt  som 
^  tyder  paa  Sf&Uand«    'S9l/j$id  see  Anm*  «}•         ^ 

•11«  Hundins  herskede  efter  fiddaS«  8^*  cver  Htind« 
land«  formodentlig  i  Ndrre  -  Jyllandi  og  ssndsyntig  den  sam<» 
me  Strskning  som  nu  Hondborg-  og  flere  Herredet  i  Aa!« 
borg  Scifr»  hvor  der  endnu  ére  mange  Navne,  som  vis«  Op« 
tindeise  fra  Hunderise  ell^rJIunnerne«  til  Eksempel;  Hund- 
borg  t  Hundstrup,  Mnnetorpi  Hune,  jfr,  HundAund  nu 
Dronninglund.    C^dda  S   96  nou  4% 

la«     Ridebjerg  j  sandsynlig  Kulien«    (Edda  S«  70  n. 

1)«  Hedififej,  maaske  Store* Hedinge  eller  tantlsbycf 
Lille -Hedtnge,  dannet  Ugesom  Odens|.  a^Odinse];  eller  og 
en  liden  6»    nu  Hiddensee«  ncr  Kygen  (Edda  S*  67  n«  4^ 

og  S,  877> 

14«  ISj^ifasundf  up  Srrcdec  ved  Gibraltar*  Isteden 
herfor  har  Cddi:  Jorfasund,  som  synet  at  va^re  Oresund  (S, 
i%fi.  50).  . 

>  15«  ^'^ifK  Edda  ntfvner  ham  Hjdrletf  (S.  61  v.  ar|). 
,  l6«  Tolv  tusinde  Mand.  Edda  bar  her  laoo^  og 
tilfdier«  at  der  og  fra  Srrandefne  og  Stafnsncs  uilginge 
gu  dsiredc  Skibe,  /Scafnsn«s  er  upaatvivlelig  Stevens  Kljnt« 
ai}.r  Str^nderiie  KyAten  sdnden  for  samme,  hvorfor  Kavitena 
S^arde^aird  og  Stcandhoved  vidner«  (Edda  S«  69$  S«  6f  tu 
4f  og  S.  6g  tu  47}* 
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17.     Varimfjoxår  Og  yatinsdt   ^ndsyiplig  beliggende^ 
norden'  for  Varberg,   Gnyfi,alund  nsr  Gothenburg  0%  Svm^ 
riushoi   Dgsw  i  V«.$t€r-GothWiid  (Eéda  S,  .69  n/53,    S. 
72    n«  60 9  60*    Om  Navnene  Vtfrin.  ..Syérin  og  Ossians 
S  varan  løses  saare  interessance  Benuerkninger  i  Prof.  Mag«' 
nnset^s  Fork^ring  over  nogle  Steder  af  Ossian  f  mest  vedr ' 
kommende  Staodinavtens  Hedenold   (Skand.   Lite*   Selsk, 
SktifufSi$i$,  S.  §5i  og  fdlgende;  jfr*S^  ^7i- J7^).  ' 

18«     Granmør  skal  forinodeotiig  hedde  Granins|ra  Soil» 
foin  i  Edda  ncvnes  Gttdrnund  (S.  79  v.  29)« 

'  19«  Valkyritr  vare  Mdef  I  Valhalla,  som  Odfn  sendte 
dllfver  Stride  ae  udkaare  ,dem,  som  skulde  falde  ,^  og  de 
ffladede  for  Seiren. .  I  Valhalla  var  deres  Forretning,  ;ae 
bere  Drik  omkring,  og  at  have  Ops^rn  med  Bordt&i  og  Bc 
gere,  og  til  slige;  lavere  Forretninger  sigter  natotligviis 
Sagaen  her«    Edda  har  paa  dette  Seed  ond  Valkyrie  C^«  75 

yiu  n.  75.  j 

so.  Asiaarå,  Ho?edataden  for  Asernes  Seamme^and, 
maa  sd^s  i  eller)  1  Nierheden  .af  Bjergstrskniagen^  Kauke« 
sus«  1  dvrigt  ere  marige  Steder  her  i  Norden  opkafcTte  ef- 
ter Odins  navnkondigeFifrlge,  til  Eksempel:  Assens  (•r;Ass^ 
s»es},  og  den  derved  liggende  Landsby  Aborre  (p :  Asborg}»  ^ 
Aborreminde  (p  i  Minde  om  "Asborg}, 

21.,  Thursn^s.  Man  kan  tienke  pae  Thorslnnd;.  nn 
Thaasinge,,  eller  paa  Thorslund ,  forhen  en  Holm  i  Nssby^ 
lioved-Sé  ved  Odense,  eller  paa  Thor«,  Tbor6htiseved  As* 
eens«  Paa  Island  findes  et  Thorsnse^s ,  hvilket  nievnes  i  £yr-» 
tyggia  Saga  (S;  16)  i  men  rom  her  ikke,  kan.  konime  i,  Be- 
tragtning«  .  \ 

%i,  B^oi/alUt  %Q>]OA  de  hcrV/ørende  Codices  ayerenstcn^ 
inemfe  med  Edda  (S.  yj  v,  )g)  lese  istedeti  for  Granvalle 
hos  B)uri>er^  er  den  Slette,  hvor  der  navnkundige  SJag  stod  , 
imellem  Harald  Hilderand  0%  Sigurd  Ring«.  Suhm  (krir« 
Hist«  IJI  S«  S^aO  s«tter  Brovalle-Hedes  VeUggenhed  til 
W.rcndv  en  Dcel>f  JHoaaland »  tom  gr«Qdser  cil  Skegoe  og 
Øleking,        ^  «     ^ 


», 


A 


t)*  S9lf}tU;  Bddabar  Sotkeim^  forfnodentlig  i  V«-^ 
JUr^othhnd*  •        ^ 

ftt*     Svtip^dt  dcA  Fyrrige;  S^igfni^   den  BSieHge. 

.i<^»  den  S9lu  '  Uptarvivlelig  bar  Sagaens  Forfvcter 
.fbrfeilet  Meningen  af  Cddai  Ord»  aora  betyde  lide^paa  He- 
vct.  (Bdda  S*  gi  m  tOi> 

16«  Grinderne  ere  formodentlig  Anktrpladse  nci^GcK 
thenbvrg  og  Frekasnen  beliggende  i  VeaterKiOtbland  t  (£d« 
4fr  S*^i  m  I04«     S.Vt  n*  87). 

a7»    M^rgtnstnnden  eller  ^tn  det  bestentere  liedder  i 

'Octen »   det  er   Tiden  fra  Klokken  )  til   6  om  Morgenen« 

~  ag,     Ovtr9it -fted  Vånd\  det  bringes  i  Erlndrihg)  ftc 

Daab  eller  Overdsning  med  Vand  var  i  Brug  her  i  korden 

idr  Krit^tendonrmens  IndfS.relae,   ^ 

99«  .  Halfrtk;  Edda  bar  Alf^^  Hjalpreks  SdA»  (S.  r^O« 

90*  Sleifntry  Odina  ottefodadc  HesN  bvis  Lige  iklM 
fendtea*  '  / 

)  t*  Gnitå'  Hidéi  formodentlig  beliggend«  ved  Rbii^ 
Soden  (Edda '  S»  166  n;  42). 

,  )3»  Odin^  den  dversce  Gnddom  og  Asernea  Hdvding; 
Hdtntf^  en  af  Aserne,  til  .bvilkc  ogsaa  LQkt  regnedeg« 
tli{6ndf  han  egendig^  var  en  Skamplet  for  -Guder  Og  Men- 
nesker. V       ^ 

i%^  Rån^  Havets  Gudinde  •  Mavj^oden  jEgcrs  Ha* 
«trti*J 

94.  FiQdtnt]  FimfiHif  en  poetisk  Benævnelse  ptt 
fuldet«  .^ 

35»  Oi»  nftvnet  i  Snortes  £dda  mellem  de  T  Jor« 
4en  boende  Dverge.  De  forskjeUige  Codices  af  Se« 
tåen  have  vel  ber  Odin  1  men  det  tr  naturligviis  nrfgtigti 
t%  Edda  har  Oin  (S*  Ml}«  '       .     ' 

%6»     Nømeti  Sk  jetmens  Gudinder*  CRontemes  ^ar* 

#er,  Gmkernes  Moirer>,  indfandt  sig  ved  Kvindernes  Bar- 

ael«  og   bestemte)   ved  at\pinde<  Livets  'traad,  Bdrnettes 

^i«bne«,  De  vare  crer    Wrdt  deotForbtgangne;  rcrgni^^ 


den  Narvftrende  og  SkulA  den  Tilkommen dt»  og  tvtr«  rif 

Grekemt^  Chloto ,  Lachesis  og.  Acropos, 

37»  i4ii<fi;øref  N4«t,  den  £iendoiii»  som  «iret1ioldtif  And- 
Vare  Ctf  a%  njéta  at  nyde). 

3  8 •  Borfer  /ar  Of «r ;  jfr.  Nord.  Kotmpe-Hist.  i  D.  S.  1 6 «» 
39t  J>rager,  Rrigaskibe,  saahdes  ben«l^vnede  af  deres 
Dannelse  tom  Drager  eller  Slanger,  sad  at  Gallionen  danne- 
de Hovedet  eller  Forkroppen  og  Bagstavnen  Svendsen  eltet 
Halen  (see  herom  Prof.  llSgnWsens  Bidrag  til  nordis)k  Ar- 
chæologte  S   I45}^  ^    •  *         ' 

40.  Hnikaft  et  af  Odins  Tilnavne,  betyder  dea 
Seirende,  ()fr«  det  grftske:  2/i/f]y,  y/xi^ri)^). 

4 1  •  Hugifti  Tanke,  Ravnens  poetiske  Benevnelse,  egent- 
lig den  ene  af  de  Ravne,  som  sade  paa  Odins  Skuldre,  og 
gave  ham  Efterretning. om,  hvad  der  foregik  paa  Jorden* 

41«  FWm;,  den  Erhvervende,  og  Fjolner,  dan  Mange- 
focmede  eller  MangekynUige ,  vare  pdins  Tilnavne. 

4)«  Skraekkehjelnts  Ægishjelm,  en  Hjelm  som  indjog 
Fjenderne  Rsdsel  (af  a^  egja ,  at  være  til  Skrsk,  |fr.  ae 
Zeus's  og  Pallas's   Skjold  bcdd  ii//iV}.d*gi8,    en  Ægide^ 

Edda  S.  574% 

44.  Aser*  Odins  Ætmcnd  og  F6]ge,  s«m  her  i  'Sfiu 
den  ndde guddommelig  Dyrkelse;  Aifer,  sandsynlig  en  Fol- 
kestamme ,  som  fra  Uralderen  har  boet  her  i  Norden«  Se- 
n'erehen  forbandtes  med  Naynet  Begrebet  af  Aander  eltet 
evernaturlige  Vssener*  Dvalin  er  Navnot  paa  en  vis  ^ 
Dverg,  formodentlig  den,  som  forestaaer  S6vnen  eller  Nat- 
ten;  DvalinsD6ttre  staaer  altsaa  isteden  for  Dvfirges  Æc*. 

4S*     Surtur^,   Hersker  i  Muspelheim  og    uforsonlig 
ejende  af  Aserne.  Ved  R^gnarokr  eller  Gudernes  Tusmorke    ^ 
skulde  han  med  Mnspels  Beboere  drage  i  Kamp  mod  Aser, 
overvinde  dem«  kaste  Ild  over  Jorden,  og  opbrænde  htle  Verdeb, 

46,     Rfrff/,  det  let  svinge^i'ge. .  .         ^ 

47«  HindarfjeiAi  maaske  man  kan(|t  tsnke  paa 
Brankildensttin  vkd  Fe^dberji;  i  Hesscn,  omtrent  i  Milo  N* 

L 
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V.  for  Frankfurt  >  hvorom  der  gaaer  •  det ,  Sagn ,  at  der  om 
Katten  gaaér  en  Lue.  op  deraf  ,  iig  at  det  er  Brynhilds 
Strafestcd,  hvis  Skikkelse  skal  vcre  synlig  deri.  Paa  Top- 
\  pen  har  man  ved  en  Telegrafs  Anlcg  opdaget  gammelt  Muur- 
vsrk,  (efter  you  der  Hagens  Tillæg  til  hans  Fortydskning 
tf  £dda*Sangtne  om  Nifiui^gerne.} 

48.  'FrifckUnd,  det  sydvestlige  Tydshland  ved  Nederrhin. 
'        4f*^    Skjoldhorii  et  Brystvern,«  sammensat  af  Skjolde. 

50*  IFafntrs  Sane  er  Svcrdec  Gram ,  hvormed  Faf- 
,ner  var  bleven  dræbt. 

51.     Sovntornt  en  "i^or^,  som^  frembragte  Dvales6vn« 

5««  kuueTi  de  Gamles  Skrifttegn*  som  troedes  at 
besiddt  Under* Virkninger,  bemærker  og. i  Almindelighed : 
hemmelighedsfulde  Videnskaber* 

53»    Drynjethingf  'Hovdiég^  du  Vibldige  i  Kamp. 

54^     it/fffff-J^rynf,  eller  måaske  Klinge- Ryggen  >  el- 

i   ler,  som  Prof*  Magnusen  vil»  Beirut  9  .*  Gehænget  (jee  hans  For* 

danskning  af  den  ældre  Edda,  4  Deel,  i  Siguidrifasmaal» 

hvor  hele  déone  Sang)<  med  Benyttelse  af  enkelte  forskjellige 

Læseti^aader,  ogsaa  findes«)  ^ 

55,  TyPi  en  af  Aserne,  som  var  -den  djerveste  og  roo^ 
digste«  og  raadede  meget  forSeireni  Strid,  hvorfor  Krijts- 
mænd  burde  paakalde  ham/ 

id.  Seflets  Heste,  et  Digter-Udtryk  €%r  Skibe*  ^a- 
refaldi  Fordybningen  ^mellem  RortoUen^,  eller  4uaaske  her 
kunde  tænkes  paa  Kjolens  Fure« 

57*  l^andi  N6d,  Nødvendighed«  en  Rune*  som  5va<> 
rart  ir  vort  K* 

58.     Lgvén ,  HFIaandens  indvendige  Flade« 

59«     Distr^    Menneskenes   Skytsgndinder«  ' 

60.    Xoi;-ll«ficr,  eller  Gnen-Blineri 

6t.  Hropter,  et  af  Odins  Tilnavne »'  miaskt  deia 
•  Raabende.  •  ' 

6i/  Heiddrdpners  Hoyed  f  sandsynlig  ftfter  Prof. 
Maj^nusens  sjpdrige Gisning  a. St)  Ymeys Hpved D: Himmelen 
og  HQd4ropners  Hov,  maaske  Himmelhjorten  fikthfrntrsHur* 
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*l59«  MtMtr  var  sendt  af  AtctfiCf  so«  Gidfscl,  til  Vaners 
ie>  iot  ved  sin  Visdom«  af  gtaa  dem  til  Haatide  med  klog« 
Haad*  De  drsbteliam*  og  sendre  Aserne  Hovedet*  Jivilket 
Odin  balsamerede ;  og  det  besad  da  endnn  stn^  forrige  Vis* 
dhm ,  og  meddelte  Odin  hemmelige  Rnndskabe^ 

64*  SkJ9ldeU  som  stander  for  din  skinntnie  Gnd%  uden 
Tvivl  selve  Solen »  i  hvis  Skjpld,  kaldet  Svalin»  Runer 
skulde  ristes ,  i  den  Hensigt »  at  Menneskene  ikke  sknldt 
bruge  disse  skjult  til  Svig«  ni«n  aabtnWt  til  hcdsrfnida 
Gj«rninger  <Edda  S.  aoon.  t9)» 

6$.  Arvtfi^r«  vden  Aarle,  i1/«viir  dan  Altfortcrendle 
eller  og  den  Hurtig«  •  vare  Navne  paa  Solens  Heste,  Ar- 
vakef s  Oret  stndsynlig  Morgenroden;  Aisvins  Hov  Aften* 
r6den»  (Den  sldre  Eddas  Fordanakniog«  a«  St«) 

66«     Baminftt  Odins  Tilnavn*    Sleipneri  Odins  Hest. 

.  67«  =  Bragt t  en  af  Aserne«   udmærket  ved  Visdoi^t, 
Veltalenhed  og  $progkyndighed  og  en  Mester  i  Skjaldsksb» 

6t'  l7/vefl«  maaske  Odins  Ulv«  brnfn  måaskc  en  af 
de  tnythiske  liimmel-  eller  Luft  -  Orne,  (Den  sildre  Eddas 
Fordanskning  a.  Sr,% 

69.     Broe«;  sandsynlig  Himmetbroen  Bifr5sr*  ■ 

70«     Urr«  Ol«  som  endnu  ikke  er  nnderkastet,G]«ring« 

71*  G«ffgner«  Navne)^  paa  Odins  Spyd«  (Edda  $•  102 
n«  40\)    Denne  Saga  har  Gugner  etler  Gaufner.]f 

73*     Gi;;«»  en  JcttekvindeCGigaafocfhina);Bjdmert/ 
Udgave  og  Edda  har  Gråne« 

7)«  Om  Alfer  og  Aser  see  Anm«  44«  f^anir^  en  Folp 
kestamme  som  boede  Ved  TIoden  Don  eller  Tanaiff*' 

47.     Ti/ JfA|;»ef»e  op/«/ff«  til  Verdens  Undergang« 

75*  y^ering^rm  vare  Nordboer «  der  t|ente  i  Keisar- 
nes  Livvagt  i  fConstantinopel* 

76«  Beckhild  betyder  Bsnkhild,  og.  henpegcr  paa-hen. 
des  siddende  Kvindesysler*  Brynhitd  derimod«  den  brynje« 
kicdte  Krigsgodinde«,  <. 

77«  Sétisømt  store  Gi^Ub^gerei  |fr.  hermed  Knud 
Hennebcrgs  Skrift:  «,Hvad  er  Edda«*'  hvor  haa»  S«  194«  hol- 


s 


*  ^ 
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éåt  /or»  at  GQUlhorntnt  hive  hj^t  med  til  distc  Fafnerske 
^kattt.  ^  ,  - 

78*  itr/e,  ttpaatvivlali^  dan  navnkundige  huDQishe 
Kung  Ati'la« 

79.     Gardariki^  9-  Rutland« 

■Sa     Ti-ifetj  Fwfc,  et  Digter  -  Udtryk  for,  en  prm« 

8 1.  Blande. Bhd lammet^ ;  yott tor fxåttpWied^j  y9id tit 
»dgaac  Fostbroderskab.  atladeSlodet  flydesammen  »enHnle 
^.       8«*     O^miif   Atles  iSoster,  ^ 

83*  ^tor  Larm  gjot^e  Grant*  passej^  bejrc  tned  Ed- 
das Fortælling  (S*  S5S)>  at  Sigurd  blev  drebt  under  aaben 
RijpimeU  ' 

M.  I>eii  i  Membranen  af  Sagaen  1  som  siden  omra- 
las,  Ijgesbnlog  de  beditt  Papirs-Haandskrifrer>  har  her :  Fjé- 
fti  iatede^i.  for  Bjdrners  Frone  og  Eddas  Fife. 

8$.    SkaHh^    e€  kort    bredt  Sværd  Qir^  det  græske 

eH&KjiAii^  ^t  rhrakiskSværdO. 

8d,     Lyngfik  ^  et  Digter  -  Udtryk  for  en  Orm, 
'  87.     Maddiugen  L»ndi    maaske  en  Landstraskning  i 
Korger  til  Eksempel  Haddingjadal »  eller  maaske  OeU  af  Jyl- 
land»  hvor  Haddingér  fordum  have 'hersket* 

'88»\  D^'r^  /ii^jS:an;e.  Sandsynlig , have,  efter  Prof,  von 
der  Hagens  sindrige  Gisning,  disse  trende  opregnede  Ting 
været  Benævnelser  paa  Runer,  som  brugtea  ved  Trylleri) 
og  derfi^rforandrei^es  nd^et  fra  den  tlmindelige  Form. 

89»    '  Arnens  Dfaalfer  o  t  SiiiU  > 

96«  ^Atin  Sister  9:  Oddrun» 
;       91.     Frændekvinde;  efter  Edda  hans  ModprGrimhild. 

92,  yjerneskalier  itm  Bardbagtre  \  at  det  ikke  var 
Hedenolds  Tto>  at  Sinherierne  drak  Mj6d  af  Fjendernes 
Hjemeskaller,  et  vitst  i  Prof*  Magnusens  foranfarte  Skrift 
omOssi.)ns  Digte,  S»  |a^;  herom  mere  i  Anmærkningerne 
ti!  Kagnar  Lodbroks  Saga. 

^9V     Spang9rhtde^  en  Landtnnge  ved  Lihdesnæs* 
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Litterære  Antxn^kningeir. 

t*  Lituratnu  I  den  Arnii  -  Magn«anske  YTatnd« 
skrifcsamiing  paa  UnWersitecs  -  Bibliothek^t  findes  7  Papirs* 
Kodekser  af  Volsvnsa-Sa^,  nemlig,  i  FoHø:  N«  i,  3,  5,  5, 
7>  S»  og  i  Kvart!  N«  S8<>  desuden  findes  en  Papirs-Kodeks 
i  den  %ldre  Haandskriftsaialing;  paa  det  store  KongU  Bib- 
liothek,  og,  hvad  der  er  c^et  vigtigste,  sammesteds  en  Ptr* 
Xnments  Kodeks,  der  tr  lagt  til  Grund  for  tiéervéertnde.Ovtr* 
S4ttttUt,  Ved  alle  disse  Kodekser  findes  det  Merkelige,  ae 
de  i^Ile  ere  forbundne  med  Kagnar  Lodbroks  Saga »  og  fdri 
denne  Sagas  Xitel  til  Overskrift,  saaledes :  Saga  laf  Ragnari 
Lodbrok  ok  in6rgam  av  ibmm  k6ngtim  merkiligum.  Dog 
kan  dette  ikke  bestemmes  med  Visffcd  om  Pergaments  *  Ko* 
deksen»  hvis  forste  Blad  er  iileseligt*  Sagaen  er  trykt  med 
svensk  og  latinsk  Oversættelse  i  6j6rners  nordiska  Kdm* 
padatcr.  Bjdrners  Tekst  er ,  med  nogle  gisnede  Fprbedrin« 
ger ,  aftrykt  i  Prof.  F.  H.  von  d«r  Hagens  Altnordis^he  Lie- 
der und  Sagen,  welche  xum  Fabelkteis  des  H«ldenbucbs 
und  der  Nibelungen  gehdrenr  sweite  Sammlung,  Sreslaa 
1 8 1 4- 1 5-  Sagaen  udgjdr,  i  tydsk  Oversættelse,  det  fjerde  Bind 
af  [Sammes  Nordisehe  fteldenr^mkne*  Den  bcrer  det  Titel  af> 
Vojsunga-Sag«  oder  Sigurd  der  Fafnirst6dter  luid  die  Naflun<» 
gen,Breslan  181  $f  og  er  ledsaget  med  en  indholdsrig  Fortal« 
om  Sagaens  Sammenhæng  med  andre  historiske  Minder,  Af 
Brynhil ds  Sang  om  Runernes  Magt  haves  en  dansk  Oversæt* 
telse  af  Abrahamson  aftrykt  som  Tilgift  til  Prof*  KyerupjB 
Udsigt  over  Kordens  ældste  Poasi  og  dens  Litterf  tur«  Kh^ 
17^8.  Den  findes  og  i  de  forsk|ellige  Udgaver  6g  Over- 
sættelser af  den  ældre  Edda»  Suhm,  Torfæus  og  fler« 
nordiske  Historieskrivere  have  for  ci|  stor  Deel  grendel 
deres  Beretninger  paa  denne  Sags« 

«•  En  omfattende  kritisk  Bedømmelse  af  hele  den  Sagn- 
kreds •  hvoitil  denne  Saga  henh6rer,  findes  i  Prof.  P«  ^« 
Miilters  Sagabibliethek  (3  B.  fra  S*  %%,  til  &  4)0) «.  og  dm 
udgjdr  der  en  af  dette  Bibliotheks  skjOnneste  Pryriels?r* 
Forst  begyndes  med  en  Indledning  til  Sagnene  om  VoIsun» 
ger  og  Giokunger>  dernæst  framstiiles  Indholdet  af  Volip 
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iiiflS«-^S>  twJei««,.  tt  hver  Hovcdbcgiverikcd  bliver  vmt 
ten  til  den«  n«rmetec  Kilde »  de  tttsvarende  eddiske  Kv«<f> 
hvi«  Indhold,  med  Hensyn  til  tabte  Sange,  kan  %]6vH  fuld- 
stendiger«  vedSagaens»Hj«lp,  saasom  og  er  skcet  I  den  sven- 
ske, efter  Professor  Rasks  Ueccnsj^n,  ved  Afzelius  besorgede 
Udgave.'  Denne  Iadholdet»-  Fremstilling  skeer  onder  fél- 
geiide  Afdelinger.  Kap.  i  -  8  :  Volsungs  Æt  og  Bedrifter; 
K.  9  -  »o  I  Sigmunds  og  Helg^es  Skjæbner  ;  K.  e  i "  %8:  Sigurd 
Tafnersbancs  Ungdom ,  K.  »9  -  36 :  Sigurds  Giftermwl, 
Vor.dcr  vi$€S  at  Kap.  |i  er  taget  tf  Vilkena-Såga  og  Kip. 
^a  og$M  ^t  mistankeligt;  K.  37-40:  Sj^gu'ds  Ddd»  K.. 
AX'AH''  6jukungernes  og  Atles  Fald  K.  48-  S«  s  Gjokoo-. 
gestan^mens  Undergang  eller  Gadrunes  sidste  Skjftbne,  hvor 
der  gjores  en  hfiist  interessant  Sammenligning  mellem  For- 
racllingen  om  Svanbild  med  Saxos  Beretninger  om  Svavilde 
e^  Jornandes's  (derebus  geticis*  cap.  i4)^mEmienrik  ogbans 
Kone  Sanielh;  Kap.  S2:^Aslaug&  Ungdom ,  Kvor  fremstilles 
flette  Trttks  U'stndsy »ligbed  og  Strid  mod  Chrdnologien, 
jMcrkelig  er  imidlertid  den  Cknstsndighed ,  Torfous  bererter 
i  den  férste  Deel  af  hans  norske  Historie,  S.  49^  •  »'  *  ^^* 
Tid,  modB^nden  af  det  syttende  Åarhundrede,  levede  endnu« 
påa,  Spångarhede  i  Chri^tiansands  Stift,  Sagnet  om  en  .dansk 
Dronning  Aadlov,  som  der  s&ulde  v«i;e  brtgt  hen  i  en  Guld« 
éiehar,  og  under  Havnet  Krake  have  vcfgtet  Geder ,  hvorfm 
StedSnavnene  Krakebek  og  Quldvig,  siimt  Fruentimmernav* 
net  Aedlov.  Dernsst  bestemmes^  Sagaens  Aflfattelsestid  ve4 
Sammenligning  med  de  tndre  isUndske^Minder  om  desainme 
Begivenheder:  de  eddiske  Kvad,  ved  "hvis  Afbenyttelse  i 
Sagaen  det  ofte  tr  aldeles  tydeligt,  at  Versene  ere  blevne 
øpldste  iPros^  de  prosaiske  S  tykner,  "som  forbinde  dekddiske 
Kvad)  Norne  Gests  Sag«  og  Vilkena*Saga.  Sagaens  Affat^' 
tits%  henf6ret  da  tWBtfynåtlstn  af  iit  trettende  Aarhnndrede^ 
og  der  godtgjdres* et  Sagnene  om  Vblsungerne^Skjcbne  var% 
slroitidelige  békjendte  i  Norden  i  den  scldste  Tid,  hvorom 
Historien  veed  af  at  sige.  Resultatet  gt  de  flei^  herhid 
henhørende  kostelige  Unders5gelser  giefnmes  til  dis^e^Ksm- 
pe  -  Historiers  fdlgende  Dele. 
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Rajgnar  Lodbroks  Saga^ 

.    '  Krakémaalj 
Fortælling  Om  Norna  Gesi:, 

og.,     J    ,  .  _    •"  ■ 

Brudstykke  oindansk^norske 

Konger, 

■c.     .  efter  .   ,       ;.  ' '   • 

■islandske  Haandskrifter  ' 

^ordansJ(«de, 

med  oplysende  j^nmærkninger 

^  *vcd  ^  ■    ..   , 

^  Carl  Christian  Rafn^ 

Lientenanc  v«d  det  fy cnskc  Regiment  lette  Drigoii^r,  Larer 

ved  det  KgK  Landiadct- Akademi,    ordentlig  Medlem  tf 

.     det  skandinaviske  titteratar ^  Selskab , '  af  det  islands^^e  : 

øg,  det  fyvi8l«e  littersre  Selskab. 
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Trykt  paa  For  fat  ter  ehs  Forlag, 
hos  Hartv.^Frid.  Popf.   " 
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Ragnar  Lodbroks 

Og 

hans    Sonners    Saga. 


Forste  Kapitel. 

Om  ,rApfa   Bargarhjort^*}  Lipdorm. 

\ 

i 
Ilerrandh^å  en  mægtig  og  beromt  Jarl  i  Ciot- 
land«  Han  var  giftf  og  havde  en  Datter  ved 
Navn  Tliora,  den  skjonneste  af  Kvinder,  og; 
vel  ovct  1  alskens  nyttige  Haandarbcidc^:.  Med 
Tilnavn  kaldte  man  hende  BorgarhjorttlUr: 
Hinden  i  Forgen/  fordi  hun  i  Skjonhed  ligeafat- 
meget  overgik  alle  andre  Kvinder>  som  Hjor« 
ten  heri  overgaaer  de  pvrige  Dyr.  Jarlen  lod 
bygge  sin  Datter  en  Skemmc,  eller  eenlig  Byg* 
mng  i  Nærheden ,  af  Kongehallen  med  en  Træ- 
muur  otnkring;  og  som  han  elskede  hende 
hoit,  pleiedc  han  hver  Dag,  at  sende  hende  No- 
get at  fornoie  sig  med;  dg  saa,  sagde  hani  at 


^}  En  'Stjeme  henviser  til  Anuicrkningeroe  bag  u 
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Hm  yjlde  vedblive^  Han  lod  hende  nu  «n  bag, 
fortæller  map>  bringe  en  svrdeies  smuk  liden 
Lindorm.  Denne  Orfai  hpl^t  hun  forben  god 
Eiendom»  satte  den  i  en  Æske ^.  og  lagde  Guld 
Ujnder  den.  Den  voksté  tilligemjed  det  under* 
Kggende  Guld,  saa  at  dtr  varede  ei  Icoge,  for- 
inden Rummet  blev  den  for  sncVért  i  Æskeui 
og  da  lagde  den  stg^n  Hiisg  ilden  om  den;  og 
omsider  kom  dec  endog  saa  vidt »  at  der  ikke 
yzt  Ktiin  til  den  i  Skeitimen ;  og  som  Ormen 
iaaledes  tiltog  i  St5rrelse)  vokste  ogsaa^  Guldet 
uqder  den.  Nu  laae  den  uden  om  Slcemmen« 
laa  at  Hale  og  Hoved  luaede  sammen.  Farlijg 
var  den  at  komme  i  Kast  med  i  og  ^  Ingf  n  turde 
komme  til  Skemmen  af  Skrstk  for  den»  undta* 
geaalléne  den  Mand>  soth  bragte  den  Fode^ 
den  behovede  en  Okse  i  Maalet.  Jarlen  holdt 
dette  for  en  stor  Skade  i  og  gjorde  det  hoitide« 
lige  Lof te  i  at  han  vilde  give  sin  Dattf  r  til  den 
Mand>  i  hvo  han  «nd^  var,  ^pm  dlræbte  Or« 
tneui  og-aft  Guldet«  som^var  under  den,  skulde 
folge  hende  som  Medgift«  Denne  Tidende 
spurgret  vide^om  Laod>  men  dog  httåt  Ingen 
tig  stærk  nok  til  at  tænke  påa>  at  fijae  Bugt  med 
ienne  stor^  Orn^ 


\  , 


Andet  Kapitel 

4 

Om  Kagnar  Ijodirai. 


Piå  den  Tid  hertkedc  over  Danmtrk  Sgwi 
Ring,  en 'mægtig  Konge,  tom  isærerbleveft 
berdmt  ai  der  Sltg,  \ml  holde  mod  Har^ 
HiHetamd  paå  Brovalte,  hvor  Hartid  ilSiSt 
for  ham  ^ .  hvilken  Begivenhed  er  bleven  be« 
kjéndt  over  hele  Verden!  nordre  Deel.  '  Sltgnrd 
havde  én  S6o »  tom  hed  Ragnar;  han  var  stor 
ai  VmVn  >  skjon  af  Udseende  og  vel  udstyret 
med  Viisdom;  hoimodig  vai:  han  mod  sine 
Mænd ,  men  grqm  mod  tine  Uvenner.  Sat* 
•nart  hans  Alder  fillod  det »  skaffede  han  sir 
Mandskab  og  Krigsskibe,  og  hair  blev  den  stSr- 
ste  Kriger  1^  saa  man  neppe  Ibndt  hans  Lige» 
Han  sporgte  del  L5fte  %  Herraad  Jarl  htvde 
givet,  men  lod,  som  han  ei  gav  Agt  derpaa, 
ja  som  om  han  ei  engang  vidste  det.  Han  lod 
sig  gjore  en  Klcdning  af  tanderlig  Beskaffen- 
hed: det  var  lodne  Bukser  og  en  loden  Kappe. 
Da  de  vare  færdige  «^  lod  han  dem  sjde  i  Beg, 
og  dernæst  hærdede  han  dem.  Det  hændte  sig 
nu  en  Sommer,  at  han  holdt  med.  sio  Hær  til 
Gotland  og  lagde  Skibene  ind  i  en  Ldnvig ,  ei 
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lingt  (ti  Jarlens.  HovedsaedeJ  Som  han  nu 
havde  været  der  een  Nar,  vaagnede  han  tidlig 
om  Morgenen  >  reistesigpp,  og  iforte  sig  den 
foromtalte  Vaatenklædning,  tog  et  stort  Spyd 
i  sin  Haand^  og  gik  eensom  bort  fra  Skibene 
hen  paa  en  . Sandrevle >  hvor  han  V9?Itede  sig  i 
Sander.  For  han  gik  bort,  tog  han  Bladhag« 
IcqiDe  ud  af  Spydet^  og  gilc  dernæst  ganske  ene 
fl^^rten  paa  Jarlens  porg^   hvor  han  kom  saa 

,  tidlig  p!aa  Dagen«  ae  alle*  Mænd  etidnu  laae  i 
Sovn.  Han  styrede  derpaa  Ifge  tirskemmeo^ 
og  da  han  kom  inden  for  Træmitren/  hvor  Or« 
men  var,  stak  han  til  den  med  sit  Spyd,  og 

\ rykkede. det  til  sig  igjen.  Anden  Gang  stak 
han  til  den,  og  det  Stik  kom  i  Ormens  Ryg. 
Deivkrympedk  sig  saa  haardt^  at  Spydet  gik  a£ 

^  Skaftet  >  og  saa  stort  et  Gny  lod  der  i  dens 
Sodskamp,  at  hele  Skemmen  skjalv.  ^  Derpaa 
vendte  Ragnar  sig  bort,  og  énBlodstraaletraf 
ham^tnellem  Skuldrene »  men  deo  Kla^dnin^, 
han  var  ifortj,  beskyttede  ham  saaledes,  at 
han  fik  ing^n  Skade  deraf.  De,  som  vare  i 
Skemrtien,  vaagnede  ved  Gnyet,  oggingeiud. 
Thora  saae  ,da  en.  stor  Mapfl  gaae,  ned.  fra 
Skemmen^  øg  sp;4rgte  ham  oiq  Navn,  og  offl> 
hvem,  han  sogté  elier.  Han  standsede^  og. 
kvad  saaledes:  . 
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i)  Vovet  jeg  h«r  nu  Livet, 
Vise  og  fagre  Kvindje! 
.  Angreb  Jeg  Jorde  -  Fisken  a) 
.  Femten  -Vintre  gammel ; 
^..  .■    Have  skal  jeg  hurtig J)o8en» 

.  .  Hvis  151  Jernet  kryber     . 

V  Haardtden  ringomlagde 
Hedeiaksa)  til  Hjerte^ 

Nu  gik  han  bore,  og  talte  ei  mere  med 
hende.}  Spydet  Jod  haa  blive  staaende  i  Sårret, 
men  Skaftet  tog  han  tjied  sig«  *  Da  hun  havde 
horr  denne  Vise,  focstod  buif  klart ^  at  han' 
talte  om  sh  Ærinde,  og  om,  hvor  gammel 
han  var ;  og  hun  oyervei^de  nu  hos!  sig  selvi 
hvo  han  vel  maarté  være>  vidste  dog  ei-rety 
om  han  var  af  Menneske  -  Stegt  eller  eiy 
fordi  hans  Væksr  syntes  tiende  i  Forhøld  til 
den  Alder,  han  havde«  saa  ator,  som  Sagnec 
sjcildrcr  os  Uvættérnes«  Hun  gik  nu  tilbage 
i  Ske^mcneh  og  lagde  éig  til  at  sove*  Da  nu 
Mændene  om 'Morgenen  kom.  til,  bleye  de 
vaer,  at  Ormen  var  ddd,  0|^  at  den  yar  gjen« 
nem  stukken  med  et  stort  Spyd,  som  endnu 
•tod  i  ;Saaretj  Jatlen  lod  det  nu  tage  bon  der* 
fra,   og  det  var  saa  stort #  at  Faa  kunde  f6re 
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der;  og  han  tæokre  d^  paat  hvad  ban  havde 
lovet  den.Mafid,  ^m  blev  Ormens  Bane ;  men 
det  fyntes  liam)  fom  ban  et  var  vis  paa>  om 
et  Menneskeceller  maaske^  andet  Vcsen  havde 
udfort  d^nne  Daad.  Han  raadslpg  nu  med 
sine  Venher ,  og  sin  Datter  i  hvorfunde  han 
skulde  randsage  dette.  Midlertid:  boldt  ban 
dét  for  sandsynligt;  at  den^ '  som  havde  tfdforc 
)3etre  Vsprk,  ogsaa  vilde  soge  at  naae  Belon« 
nifigen.  Thora  tilrtadte  da«  at  lade  san^aen* 
kalde  et  Thiiig  saa  folkerigt  tom  mæligt)  og 
byde  I  at  Alle  skaide  komme  did,  som  ei  vilde 
have  Jarlens  Vrede,  og  som  paa  nogen.  Viis 
kudde  aoge  TbingesteVne ;  og  om  der  va^  No* 
gea,  aom  vedgik  Ormens  Banesaart  ^^skntde 
han  Are  med  sig  det  Skafir,  som  hSrtetil  Spy« 
det.  Derte^aad  bifa}dt  Jarlen/ og  ban  lod  na 
wevne  lål  Tbinge;  og  paa  den  bestemte  Dag 
iGOfÉi  Jarlen  og  mange  andre  Hovdinger  sam« 
men  %  ^aa  at  der  blev  en  m^et  talrig  Forsam* 


^  di  UrrSatOf  Gcif&dtvjgt  Fordantknifig  II.  Sk  i^jr« 
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,  tredje  Kapitel. 
Ragnar' faatr  Jlimra  Sorgørhjwrt, 
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j3et  tpurgtettna  til  Ragnars  Skibe  ^    at  der  { 
Kcrheden  vaf  stevner  til  Thinge;    rhl  drog^ 
Ragner  næsten  med  bele^  sin  Han:  fra  Skibene 
fil  Thinger.    Da  de  kom  did  i  toge  de  Stand« 
plads  hoget.fra  andre  Ma^nd,   eftersom  Ragnar 
taae»  at  der  Var  kommen  en  langt  store  For« 
satnling  af  Folk »  end  sædvanTigt  rar.     D^  stod 
Jarlen  op,  paabfidTaushed  og  talte:  han,  tak* 
kede  Mændene »  fordi  de  saa  vel  fiavde  fulgt 
hans  Ombud  >  og  sagde  dem  derpaa  Anlednin* 
gen  tit  dette  Tbtngestevne ;    forst  førtalte  han 
dem  Loftet)  han  havde  givet  den  Mftnd>  som 
blev  Ormens  Bane;  derpaa)   at  Orinen  nu  var 
éod)  og  at  Udføreren  af  dette  Storværk  havde 
lader  Spydet  blive  siddende'  i  Saaret;  ^.og  om 
der  nu  er  Nogen  her  jpaa  Tbinget  >*V^.  titfoiede 
han>  asom  har  det  Skaft  >  som  passér  til  distte^ 
Spyd  I    da  bære  han  det  frem,   og  sande  saale* 
des  sit  Udsagn!  og  jeg  skal  fuldbyrde  alt  der, 
jeg  har  erklæret ,    hvad  enten  han  nu  er  af 
storre  eller  mindre  Herkomst.'*    Han  >  sluttede 
Qtt  Forhandlingerne  med,^  at  hen  bd  hære  Spy* 


8  '^  • 

det  £or  hver  MlLnd)  somyar  paaThingct,  og  bod 
deni  sige,  om  der  var  Nogen,  «om  ki^nde  yed- 
gaae  decrne  Daad,  og  havde  det  SIkafr/  som  pas- 
sede til  Spydet.  Dette  gik  nu  for  sig ,  men 
der  fandtes  Ingen,    soni  havde  Skaftet«      Nu 

-.  kom  man  derhen ,  ^  hvor  Ragjlajg  stod ,  .og  viste  ^ 
ham  Spydet.     Han  nægtede  ikke,  at  det  kande 
være  hans^    og  Spyd  og  Skafte  passede  i  hin« 

>  anden,  saa  .at  der  var  Syn  jfor  Sagen,  at  det  , 
yar  ham,  der  havde  tilfoiet  Ormen  Bane;  og  a£ 
,  dette  Værk  l^lev  han  særdeles  navn^kundig  over 
hele  Nprden.  Han  beilede  derpaa  til  Thora» 
•JarUnoptog  hans.Begjering  vel,  og  man  gjorde 
Aittettelsec  til  et  stdri;  Gilde  med  de  bedste 
Midler,,  som  fandtes  i,Riget»  ,  Ragnar  holdt 
aaaledes  sit  Bryllup,  og  drog,  efrerat  Hoitiden 
yiarcndt,  ^jem  til  sit' Rige,  hvor  han  derpia 
opholdt  sig  en  .li'id.  Han  elskede  Thora  hoit ; 
de. havde  to  Sonner;  den  ældste  hed  £r/Å,  den 
yxigst^  jignar;  de  vare  store  af  Væksts  skjonne 
af  Udseende;  og  mcger  stærkere  cjnd  de  fleste 
andre  Mænd  i  de  Tider.  belærte  alskens 
Idrætter.  ,TJio.ra  faldt  omsider  i  eq  Sygdom« 
af  hvilken^  hun. dode.  Dette  gik  Ragnar  saa 
nær  til  Hjerte y  at  han  ikke  vilderforestaae  Re« 
gjeringen.  .  Hati  tog  ardre  Mænd  til  at  be» 
styre  Rigpti  ForbindeUc  med  sine  Sonner    . 
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StW  tog  han  tU  Vio  gamle  Bedrift;   han  drog 
i  Leding »  og  Seier  fulgte  h^ns  Fcrdf 


V  • 


b)  Javnfor  Volsnnga- Sagas  Fordansknings,  149« 

c)  Enlandtqn^c  nser  Lindesnss«        .      - 


/ 
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-Fjerde  Kapitel 

Mugnar  drager  til  Norge,  og  finder  åer\Aslaug  B). 

,  '■       •  ■  ■  '^         ■ 

Jin  Sommer'  srjrrSde  Ragnar  medsihe  Skibe  til 
Norge;  han  havde  der  mange  Frænder  og  Vcn-^ 
ner ,'  som  han  agtede  at  besogc*  ^rti  Aftenen 
lagde' han  Skibene  ind  i  en  Uden  Havn,  ei  langt 
fra  en  Gaard,  som  hed  Spahgarhede  c).  I  dea 
Havn  laae  de  om  "Natten.  Da  Madsvendene> 
Morgenen  derpåa,  droge  1  Land  at  bage 'Brod,  > 
såae  de  en  Gaard  el  langt  fra  dem;  thi  synre's 
det  dem  beleiiigere  at  drage  did;  og  d^r  fuld« 

etide  d^res  Arbeide.     Saasnart  de  kom  til  denne 

.     .     #» 

lille  Gaard,    traf  de  en  Kjærling  i  Tale,    og    * 
spurgte,  om  hun  var  Husmoder,  og  hvj^d  hua 
hedi    ^  Det  forstc  bejaede  hun,   og  foicde  til: 
ijUsædvanligt  tt  mit  Navn ,     thi  jeg  hedder 


-  / 


I 


/• 


I 
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GHma ; .  racii  tiyo  «re  I  ?•'  De ivarcdc,  at  ^e  vwe 
Ragnar  Lodbroks  Tjenestefbiend,  og  at  de  Sn* 
akede  at  udfdrc  åttti  Syssel  den  og  badebende, 
vaére  dem  behjælpelige  Kjaerlingeft  syaredei  at 
beredes  Hænder  nu  varealtf or  stive  dertil ;  .,tncQ 
den  Tid  har  været »"  tilfpiede  hun,  ..at  jeg 
kande  regne  mig  i  Kvinders  Tal  baade  i  Skjon* 
>ed  og  Færdigjieder  >  og  vel  kunde  udlove  ihin 
Syssel;  men  jeg  har  eo  Dotter)  ^opi  maa  være 
fiededer«^  Hun  vil  snart  komme  hjem ;  hun 
hedder  Arniii^  men  det  er  nu  kommet  såa  vidtt 
at  hun  neppe  vil  lyde  mine  Bud.'*  Rraka  var 
om  Morgenen  ude  at  vogte  Faar>  og  da  nun 
4aae »  at  der  vare  komne  mange  «store  Skibe  til 
liind  I  (Og  hun  sig  for ,  at  toe  sig »  skjfindc 
Xjærlingen  havde  forbudet  hende  det,  for  ar 
forhindre |.  at  maa  blev  bendes  SkjSnhed' vaer»^ 
thi  han  var  den  fagreste  af  alle  Kvinder,  og 
bendes  Haar  saa  langt  t  at  det  naaede  til  Jordes, 
Qg  saa^gert  sdm  den  deiligste  Silke«  Da  Mad« 
svendene  havde  gjort  Ild«  kom  Kraka  hjeid«  Hun 
aai\e  nu  f  ^t  der  vare  konine  Mænd,  som  aldrig 
yar  hændtes  (or;  Hun  betragtede  dlem,  og  ^ 
igjen  hende,  og  nu  spurgte  de  Grima:  ..Er 
denne  £sg«;eMoe  din  Dotter?'  ;.Ei  erdet  l6iet/' 
aagde  Grimå,  ..at  hun  er  min  Dottcr/*  ««Megec 
ulige  eref  ds,!>  sagile  d^  ^saa  barsk  erdui  snen: 
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194  deilig  ea  Mo  er  hun,  tt  Vr  tndna  aldrig 
bavtiect  hendes  Lige.  Ikke  en  Mine  her  hutf 
iilfielledif  med  d^,  thi 'du  er  ret  en  sknekfutd 
Skabning«''  Orima  svarede :  .^Nu  maa  fnan  ei  ^ 
aee  paa  mig;  forandrede  ere  mlqe  Ansigtstræk 
fra  det  i  de  forben  vare.^*  Kraka  spurgte  na» 
hvadhdin  skulde  gjore.  De  bade,  hende  «lte 
Deian  v  selv  vilde  de  bage  Brodet.  Han  tog  na 
til  sin  Forretning,  eg  udforte  den  vel ;  meii 
deres  dine 'vare  aldrig  fra  bandet  saa  et  de  ei  ' 
passede  deres  Syssel  /nen  brændte  Brodet.^  Di 
de  havde  fuldendt  deres  Værk,'  droge  de  tilbage 
til  Skibene ;  men  da  de  fremtoge  (4aden,  sagd« 
Alle^  ar  de  havde  aldrig  tilforn  gjort  det  aae 
alei#  og  at  de  derfor  burde  skaffes.  Da  spurgte 
)tagi;iar>  bvi  de  havde  saaledes^bagt  Broid.  De 
undskyldte  sig  med,  ac  de  havde  seet  eo  Kvinde 
sea  deilig,  et  hun  i  den  Grad  havde  fængslet 
deres  Oine^  at  de  ei  havde  agtet  paa  deres  Sys- 
aeU  De  lagde  til,  at  Ingen  i  hele  Verden  kunde 
være  fagrere  end  hun.  ,Da  de  ni%  talte  saa  me« 
get  onr  hendes  Skjonhedt  sagde  Ragnar,  at  han 
d<|g  var  vis  paa,  at  hun  ei  vat^saa  skjon,  sont 
Thora  havde  været/  De  sagde «  at  hun  gav 
hendie  intet  efter  i  Sikjfinhed.  Da  sagde  Sag«( 
nar:  ..Nu  vil  jeg  sende  saaéantie  Mænd#  som 
£orsiaae  et  see>  og  om  det  er^na«  som  X  for« 


X 


\ 


> 
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tarllc)    da  skal  denne  Mangel  paa  Agrsomhed 
våfre  eder  tilgiver ;  nien  oni  Kvinden  i  nogea 
Henteende  ikR«  ^er  saa  skjoht  som  I  have  berér* 
ter,    da  vil  jror  Srrafog  Hev<|  ramme- eder«*' 
Han  bod  nu  Mænd  at  drage  til  den  £agre  MS, 
men  en  stærk  Modvind  forhindrede  dem,   at 
komme  i.Laod  den  Dag.     Ragnar  bod  da  sine 
Afscndinge:    ((Om  denne  niige  Mo' synes  eder 
saa  deilig)    som  manjbar  berettet  os,    beder 
ken^e  da^a^ drage  ril  mig!   thi  jeg  vil  da  traéfle 
hende  >   og  ban  skal  vorde  min«     Hverken  vil 
jeg»   at  hun  skd  være  klæd  eller  uklæd ;   hver* 
ken  mæt  eller  umær;   ei  skal  han  fare  ensom, 
og  skal  dog  intet  Menneske  foige  hende."  .  De 
droge  nu  Veien  til  Gaardem      Dé  betragtede 
Kraka  med  Opmærksomhed«   og  hun  forekom 
dem  at  være  saa  deilig ,  at  man  forgjæves  vilde 
soge  hendes  Lige.     Da  forkyndte  de  deres  Her« 
re' Ragnars^'Ord »  'og  hvorlunde  hun   skulde 
være  beredt.'    Kraka  overtamkte^  *hvad  Kongen 
havde  tak,  og  hvorlunde  hun  skulde  gjore sig 
færdig,  n^en  Grima  holdt  det  forugjoriigt,  og 
troede  fulde  og  fa$r>  at  denne  Konge  ikke  maatte 
være  klog«     Kraka  svarede.:  ,,Der  maahan  have 
talr,   ar  det  lader  sig  saaluhde  udfore,,    hvis  vi 
ellers  forsraae,  hvad  han  bar  sigtet  til ;  dog!  vist 
er  det,  ar  i  Dag  vil  je^  ikke  drage  med  eder« 


I 
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men  i  Morgen  tid|ig  skal  jeg  kommte  til  oders 
Skibe."  Derpaa  droge  de  borr,  og  fortalte  Rag. 
nar  dere^  Ærindes  UdfaU^  og  at  hun  vildt  komme 
ril  dem/  Den  Nat  forblev  Kraka  hjemme,  mea 
om  Morgenen  tidlig  s^gde  hun  til  (Gu|)ben,  at 
hun  nu  .vilde  drage  til  Ragnar)  ,.mén  dog  vil  jeg 
forst ,V  -  sagde  hun ,  ,,gj6re  nogen  Forandring  i: 
min.  Klædning.  Du  har  et  Orte-Naec,  det  vil 
Jeg  vikle  om  mig,  ,og  uden  paa  det  lader  jeg 
mh  Haar  fal^e,  og  er  jeg  da  ingensteds  bar; 
(nen  jeg  vil  smage  paaven  Log,,  thi  vfel  er  der 
kun  ringe  Nfbd ,  then  man  kan  dog  mærke,  at 
jeg  da  har  nydt  Noget;  og  jeg  vil  lade  din 
Hund  folge  knig)  da  (årer  jeg  ei  leqisom,  skjondt 
dog  intet  Menneske  foiger  mig."  Da  Kjærltn« 
gen,  horte  hendes  Beslutning,  fandt  hun,  at  hun 
havde  tr]affet  Alt  meget  noie.  Da  nu  Kraka  var 
færdig »  drog  hun  til  Skibene  >  og  hun  var  dp« 
lig  at  see  til ,  og. hendes  Haar  hang  frit  ned/  og 
skinnede  som  Guld*  Nu  kaldte  Ragnar  pda 
hende,-  og  spurgte,  hvo  hun  var,  og  hvem  hua 
vilde  træffe.     Hun  svareije  med  deouQ  Viie : 

a)  Tor  dit  Bud  jeg  ei  bryde,  ^ 
Da  du  bod  mig  at  komme » 
Ei  en  Konges  Bonnér 
Uopfyldte  ladej 


/ 
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f    Ikke  om  Mad  jeg  mioaei  i 

Min  Hud  cr'ci  oSgen;  ^ 

Mur  jeg  fuldgodt  F^lge, 

Farer  jeg  dbg  Æehsotn. 
.  Harr  sendte  nu  Mænd  inlod  hende »  at  led* 
•age  hende  til  Skibene,  men  hun^rkli^redc«  ae 
hun  ei  vilde  drage  did>  uden  man  gav  hende 
o^  Ikendes  ReiaefsUe  Lofte  paa  fredelig  Behiind- 
ling.  Man^  ledsagede  hende  nu  til  Kongent 
Skib;  da  hun  kom  i  Forrummet,  raWe  Kon- 
gen sih  Haand.  imod  hende ,  men  Hunden  bed 
ham  i  den*  Ragn^irs  Mænd  l5be  da  til,  og  dræbte 
Hinden/  De  sloge  en  Buestreng  om  dens  Hals, 
og  deraf  ddde  den.  Bedre  holdt  man  ei  den 
F¥ed  9  man  havde  lovet'  hende« ,  Ragnar  f5f te 
liende  derpaa  ind  I  L6(tningen  til  sig.  Hun 
stod  ham  vel  an;  han  tahe  kjærli^  tilhendei 
og  behandlede  hende  medBli^d.  Haokvad 
4enne  Vise: 

3)  Fremkalder  ho  nu  Elskov 

Jcg>  som  Fædre  jord  vogter  >     ^^ 

Muntrer  den  milde  Pigt      . 

Til  mig  at  omarme« 
Hunkvådt  , 

'    Vai^ærefri  du  lade. 

Hvis  vil  du  Freden  liaeviei» 
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(Hfømsogt  har  jeg  enHovding) 
Heden  mig  £are^  Konning! 


Femte  KapiteL 

s.  N.  -  - 

^    Sågaar  faaer  Astoug. 

nM  ngde  qOi  te  hon  stod  htm  vel  to>  og  «t 
han  maacte  drage  med  ham«  Det  nægtede  huflu 
Da  fremkom  han  med  detOnake,  at  hon  skolde 
være  der  paa  Skibet  Natten  over«  Hon  sag^e» 
at  det  et  skulde  akee,  for  han  kojn  hjem  fra 
den  Fcrd ,  han  havde  beslartet ;  ,^og  kan  niaa« 
akee hstides/'  tilfoiede  han,  ^at  eders  Sind  da 
er  forandret.**  Da  kaldte  Ragnar  paa  sin  Ska^ 
mefter»  og  bod  ham  fremtage  den  overalt  gald- 
bordjrrede  Kjole  >  som  Thora  havde  eiec  Den 
bod  Ragnar  til  Kraka  med  disse  Ord : 
4>  Vil  do  tage  depne 

(Vel  den  kan  dig  kbrde) 

Serk  med  Solv  odsyets 

Som  Thor^  Hpit  har  eiet; 

Fore  hendes  hvide 

Hamder  om  difse  Sommer 


»■^^ 
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*  K|«r  var  Folkenes, Wide       • 
'      Konning  hun  til  DodcOp      '^     ^ 

KHika  kvad  til  Svar:  - 
5)  Tor  jeg  ei  tage  denne  i 

(Som  Thora  Hjort  har  eiet)^  ^       "  , 

Serk  med  ^olv,  udsyet,     . 

$tandsklæder  mig  ei  passe ;' 

Tbi  er  jeg  Kraka  kaldet, 

At  i  kulsorten  Vadmel 

Har  jeg  paa  Gruus  om-gaaet, 

Geder  langs  Soen  drevet; 
i  ^^Vil  jeg  vist  ci  modtage  Kjolen,"  sagdehun, 
ccvil  jeg  heller  ikke  ifore  mig  prægtige  Klæder, 
•aalænge  jeg  er  her  hos  Guhbenj  kan  være,  dig 
•ynes  bedre  om  mig,  hvis  jeg  klæder  mig  be- 
dre. Og  vil  jeg  ijli  dra^e  hjem ;  men  om  du  ved 
din  Tilbagekomst  er  af  samme  Sind,  ogf  5nsker, 
at  jeg  skal  drage  med  dig,  da  kan,  du  sende 
Marnd.  efter  mig."  Ragnar  svarede ,  ar  hans 
Sind.  ei  vilde  forandres*  Hun  drog  dcrøaa 
hjem,  men  de  begave  ^ig  paa  den  bestemte 
Reisei  saasnart  de  fik  B^r,  og  Ragnar  fuldendte 
det  Ærinde,  som  han  havde  besluttet/  Da  han 
kom  tilbage  I  landede  han  i  den  samme  Havn, 
hvor  kraka  for  kom  til  ham<^  Han  sendte  straks 
samme  Aften  Mærid  til  hcfide,  at  forkynde  i 
Kongens  Navn>    at  h\in^  nu  skulde  drage  bort 


\ 


I? 


med  Afle.  Kraka  sagde«  at  hun'^i  kunde  drage 
derfra  for  om  Nforjgéhen.  -  Hun  reiste  sig  nu 
aarle  op,  gik  ti!  Gubbens  og  Kjærlingens  Seng; 
og  spurgte^  om  de  vare  vaagne;  De  bejaede 
^ct,  og  spurgte,  hvad  hun  vilde.  Hun  sagde* 
at  hun  agtede  sig^bort  derfta,  og  ei  at  vaifre  der 
længer./  ;Jeg  veed,»»  tilfoipdé  hun,  ««  1 
dræbte  min  Fosterfader .  Heimer  ,  og  har  ^ jeg  • 
intet  Menneske  værre  at  lonne  end  eder;  kne^ 
fordi  jeg  nu  har  været  her  saa  længe V  ^il  jeg 
dbg  ei  lade  eder  gjore  noget  Ondt./  Mtti  det 
vil  jeg  onske  eder  som  behemt,  at  déh  ene  a£ 
eders  Fremtidsdage  vil  blive  værre  enil  dea 
anden  ^  nien  den  sidste  den  værste;  ogxéaaevi 
nu  skilles."  Derpaa  gik  huii  Veien  lied  til  Ski- 
bene, hvor  man  imodtog^hénde  vel.  I^a  nua 
såmnte^Aften  skulde  rede  Sengene^  sagde  'Rag- 
nar til  Kra^ka;  at  han  dnsktde^  hun  skuldesove 
ved  hans  Side*  Hviasyj(:.cde,  at  det  kunde  ikke 
tilstædes,  og  vil  jeg,  sagde  hun,  at  du  drikker 
Bryllup  med  mig,  naar  du  kommer  hje;n  i  dit 
Kige^'thl  tykkes  det  mig  hæderligst  saavel  for 
dig  og  mig,,  som  for  vore  Arvinge^  om  vt  faae 
nogle.  Han  tilstod  hende  sin  Bpn*  .  Reisen 
gik  lykkelig  for  demf^  og  saasnart  Ragnar  nu 
^  var  kommen  hjem  i  sit  Land,  blev  et  kosteligt 
Gjestebud  anrettet  for  ham^  og  man  drak  firaks 


^  * 


^9 


iitmi  Vdkoixif  il  5l  ,pg  Bryllups  tort  te  Afteot 
da  Ragnar  og  Aaltug  kom  i  Seng,  -.vilde  han 
iavnc  ath  Kone,  men  hup  unddrog  sig;  ci«hi,^» 
aagde  hun^  «jtg  siger  dig,  at  det  ikke  vil  |;aae 
godt»  om  jeg  ei  maae  iraade«'*  Ragnar  sagde, 
tt  han  ei  fæstede  Tro  til  dej  >  og  at  (gubben  og 
Kj^rKngen  «i  vare  freinvise.  Han  apurgt^ 
hvorlænge  det  skulde  vare.    Da  kvad  hua: 

6)  Tre  N«tterskulle  vi  vente, 
^  Og  dog  sammen  bygge>       •         / 

Ufornærmed*  i  Hallen, 
For  til  Guder  vi  oftre ;  , 

Eliers  vil  langlig  Skad« 
Paa  mit  Foster  der  vorde; 
/       Altfor  inar  du  begynder        v 
Dea  séQi  Been  ei  haver^ 
Og  skjdnclthun  kvttd'denei  giytUgiiar 
dog  insen  Agt  derp«i,  men  Itilgi«  sine lUad, 


^  ■  .      ■  ■ 


Sjette  Kspitel. 
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SdnrnTé 


Tiden  led  nu  frem,  og  de  levede  sammen  med 
QMeog  stor  Kj«rlighed,    Omsidcar  jiUec  Kraka 


Ifl'    •    '      ■'  . 

•  •  •* 

itg  syg,    nedkom ,    og  fodte  ft  Prengebårn. 
Drengen  blev  'overost  ine4  Vand,  og  givet  Nav* 
net  Iwr,     Men  denoe  Dreng  var  *  Beenlos^ 
og  det  var  som  JSrusIci   hvor  der  skuld«, være 
Been*    I ii^ins  Ungdom  yar  h^ns  Vækst  aaa  stor, 
^t  løgen  va^  hans  Jævnlige*     Han  var  ti  Alle 
den  skjonnesre  a(  jUdseende  og  sat  forstandig 
»n  Mand  i  at  man  bærer  Tvivl  om^  Ht  der  hair 
yssre^  npgen  større  Viismand  til  end  han*     De 
fik  flere  B9rn :  deres  andep  Son  hedJ3/(if«,  den 
treilje  JBpitserk «  den  fjerde  Moghvaid^  ^   Saa- 
Mntvx  deres  Alder  tillqd  det«   lærte  dealskent 
IdraN^ier,    og  bleve  store  og  drabelige  M?end. 
^Hyprc^; droge  frem,    lod  Ivar  sig  bære  pat 
Sxmngtt^  thi  han  kunde  ei  gaae;  og  skulde  han 
vs|re    dejses  Raadgiver  ^  i    hyad  de   tnge  .  sig 
fort    Dengang  vare  Ragnars  forste  Sonner  Erile 
og  Agnar  drabelige  Mmdf  sat  at  dered  Jævn- 
lige vanskeligen  £indtes;  hver  Soipmer  jaae  de 
ude'  med  Krigsskibe »   og  vandi  Berommelse  a£ 
ideres.  I^^dingsfærd.     En  Dag  spurgte  Ivar  line 
Brodre  Hvitserk  og  Bjorn;    hvor  længe  dec 
skulde  saaledes'gaae^  at  de  vilde  sidde  hjenune» 
uden  «t  erhverve  sig  nogen  Navnkundighed, 
De  svarede  i  ft  de  vilde  fSlge  hans  Raad  i  dette* 
som  i  andet.    ;.Nu  vil  jeg,?'  sagde  Ivart  „at Vi 
Inholdt  om  vclttdrqstcde  Skibe  og  Mandskab  | 

B  t 


•fcleQ  villc  vi  erhverve  os  Gods  o^  fiérSfnmelse, 
oia  det  sat  vil  lykkes«**  Da  delnu  indby/des 
havde  overligt  dette;  bade  de 'Ragnar  V  At  give 
dem^Skibe,  og  aåadadt  Mandskab^  sdm  Var  ^ro«' 
vet  rLeding}  og  vel  udrustet  med  Air;  Dene 
deres  Onske  opfyldre  han.  Og  da  nu  Hæren 
var  udruster,  droge  de  af  Landet ;  menhvorsom- 
helst  de  holdt  Træ£afog»  finge  de  stedse  Ovd> 
,/inagteb,  og  formerede  detes  Trppper  og  Bien- 
dele/ Da  sagde  Ivar,  at  han  holdt  for V  at  de 
skulde  drage  didhen  >  *  hvor  stprré  Overmagt 
var  at  kæmpe  hnO^i  tot  saaledes  st  JForsogt 
éires  Kræfter.  De  ^urgte ,  hvor  han  vedtedei 
it  ditte  kaorde  opnaaes.  Nu  nævnddéhan  dem 
tn  Stad,  som- hed  ^'^i/a^y o).  l>et  var  ec 
stort  OtFersted ,  og  Mange  havde  foragt,  at 
vinde  denne  Bye,  men  Serréii  vaf  endnu  ikke 
falden  i  Nogens  Lod,  Ogsaa  Ra|wr>år  kom^ 
inen  did,  men  maatte  vige  derfra  med  nforret« 
tet  Sagr  (cEr  der  da: saa  stor  og. tapper  en  Be- 
sætning/' spurgre^de^  ..eller  er  de^  anden' Van- 
skelighed  at  kæmpe  imod  7^  Ivar  svarede  dem> 
a(  baade  var  Folket  talrigt  og  Oflérstedet  stort, 
og  dette  havde  været  til  Atfes  Undergange'  ^aa 
st  logén  havde  kunntt  holde  Stand.     Da  sagde 

« 

■  ■    '.   1  ■  <■  I  ■       

t^  Jiaatket  Widiby  pia  Kortfaiiiaberliiiill  6stkysc« 


44a.  «t  liia  tlcdlde  mde  for^    om;  d?  skalte 

-        .         »         .     .  •  .  ■  . 

•ryre  did  eller  ikke.  ,Jeg  vil/*  vcdbjev  han, 
cigjorc  et  Jorsog  pa«,  am  vor  Tapperhed  cJlcr 
Landsfirik^ts  OlFringer  f ormaae  mest«^;^ 


.'t 


»  ^ 

-:'     -      '-  Syvelidift  K«i>ltb!;''    '  • 


»-,  *■    ♦« 
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J/e,  styrede  , OU  did  ^  'Og.da  de  naaede  Landef^>y 
b^r|^dte.de,sig  til  Opgang.     Midlertid  f^ndt  de 
détra^fiejigt,    at  oqge^'Kfai^d^kab  holde- Vagt 
ved  Skibene,  og  da  deres  Broder  Rogiivald  var 
.  u^j^  r^^^  at:de  troedf  ham  ju  voksenregi  saa  far« 
Jig^Provet    som  de  der  ventede  sig^    lode  de     - 
ham  horde  Vagt  ved  Skibene  med  en  Deel  af 
M^ndska^er.     F^^r^dedrog^  oppaaLand  sagde 
Ivar]:i   ^Bprgfolket  havde  to  Kvie«Nod»  som 
Indjoge  Folk  en  saadan  Skræks   at  de  ei  kunde 

sra^e  for  deres  Brolen  og  Trolddom.     icHolder 

»•  '  •  ■        .      »      .        ^  ^* 

eder,"  vedblev  ban^  .^som  dei  egner  sig  Mffnd> 
om  der  end  kommer  nogen  Frygt  over  eden 
thi  åndet  er  hpr  ikke  .at  gjdre.'^     De  fylkede    * 
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nti  deret  H«r^  inéti  da  de  ftcrmede  tieBorffeh, 

bleve  Stadént  Eeboere  dem   vaer»    og  grebe 

Atraka  tit  at  udlSsé  diske  Nod,    tofn  de  sarte 

deres  Tillid  tiU     Da  na  Kvierne  vare  losladte, 

lobe  de  haardt  frem,    og  brolede  grummelig. 

Dette  8«ie  Ivar  Ira  Skjoldet ,   hvorpaa  han  blev 

baaren,  og  bad,  at  man  skulde  give  ham  eoBue. 

Saaspart  haai^pc  deø'i  d^od  Han  til  béjgge  disse 

Troldkvier  >  saa  de  styrtede  dode  ned'^  og  aaa« 

Jéde»  ^inur;  nu«  den  U£red^  ssom  v  tnan  \£rygtede 

snest,  fra  Haanden.  .  Mu  t4g  Hognvald  til  Orde 

ved  Skibene 9  og  talte  til  ait  Mandskab,  at  de 

Kfcnd  våre  lykkelige«  soin  kunde  have  saadaa 

'Skieiiit,   s6nj  hans  BrSdre  tiavde  >  ^fig  ei  An^ 

det'"  filfoie^eHah,  clt>ev»gede  dem  til ,  ar  jég 

>kttlde  blive  tilbage,'  eiid^at  de  ene  vild& hoste 

3etoiTifhétsen  heraf,   thi  skulle  vi  ha  gange  op 

alle  som  en  Mand P '  /  Saa  gjorde  de,  og  da  de 

indhentede  Hæren,  ,gik  Rognvald  djærvt  frem 

i:  Kampen,  men  faldt  V  efrftrathaveatredet  tap« 

j\ert  en  Stund.      De  andre  Brc    ^  tf  vogte  nu 

ind  i  Borgen ;    der  licgyndte  én  n^  Drabning, 

og  Inden  blev ,  at  Borgmændene  Itoge  Flugten« 

sned  hine  forjoge  de  Flygtende.     Da  de  Jkom 

iil  Borgen ,  ^kvad  Bjorn  denne  Visi^ 

7)  Hævede  vi^nu  R^abety 

Yort  bed  meer  ind  dsrei*     .    « 


ftS 


/  '^ 


(Sandt  Vil  jégf  om  det  tigo)  . 

Sverde  i  *  (ornypaQorden ; 

Kttode  hvo  tom  vilde 

Hist  vc4  Hvitabjr  ofte  V 

(Spåre  ei  Svende  deres  - 

jBverd!)  Mandsbane  vOrde* 
Da  de  kom  tilbage  til  Byen«  brændte  de  hvert 
Hunt ,  og  de  nedbrSde  hele  borgmuren »  mea 
th  ISst  Gods  toge  de  med  sigt  og  styrede  nvi. 
dtrfrt  med  deres  Skibe^^ 


riMf    J 


^Oteendo  ICapIteL 

Ragamrf  Førd  tit  Svirrig^ 

£n  Konge,  ved  Ktvh  Ehtent  Madede  over 
'  Sverrig.  Han  var  gift«  og  havde  én  Datter; 
hun  bed  Ingeborg,  og  var  den  skjoniieste  Og  fag« 
reste,  af  alte  Kvinder.  Kong  Eisten  var  mæg«  , 
lig  og  rig  p^a  Følki  ond»  men  dog  en  viis 
Kland;  Han  havde  ^it  Hovedsæde  i  Upst^U 
og  Vir  en  stor  Offermand«.  ,Til  de  Tider  var 
i  Upsål  såa  stort  et  Offersted »  at  det  ikke  har 
havt  sit  Lige  her  i  Norden«.    De  troede  pat  en 


'/ 
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KOiOg  kaldte  bencle  ^b}^l)a  å)«  IAm  offréde 
saa  meget  til  hetide,  at  logen  kunde  holde  sig 
fbr  hendes  Br61 ;  og  derfqr  pliiede  .Kongen^ 
naar  en  fjendtlig  Hær  var  iveme ,  at  lade  denne 

-  samme  Ko  gange  foran  Fylkingeo«  Saa  store 
Dj«velskra(t  fulgte  bende.»  ai  Fjenderne  bleve^ 
forvirrede}  saashart  de  horte  hendes  3roli  saa 

.  4t  de  sloges  indbyrdes  i  og  toge  sig, ikke  sdv 
i  Agt  ;^  og  ipr  den  Szgs  Skyld  var  Sverrig  ei  i 
denXici  udsat  for  ^endeligt  Indfald ;  thi  logea 
dristede  sig  til  at  kæmpe  mod  slig  eti  Ovec- 
magt.    KongE^isten  havde  Venskab  med  mange 

,  M^^d  og  Hofdinjger«   'Der  Var  og  i  den  Tid> 

,  fortæller  i^nan,  j^odt  Venskab"^  mellem  ham  og 
Regnar.  « De  ha^vde  def f (jl:  den 'Skik,  åt  de 
skiftedes  til  hver  Sommer  at  drage  til  hinanden 
til  Gilde.    Det  hséhdtes  nu»  at  Ragnar  skulde 

^  gjeste  Kong  Eisienr' 'Ved Ankomsten  tilUpsaU 
blev  han  og  hansvHæcydi  modtagne.  Da  de 
forste  Afien  draH>  lod  Kongeji  sin  patter 
ftkjæixke  for  sig  <>g  Ragnar.    Da  Talte  ][lagnar8 

.  M^i^d  indbyrdes,    at  det. var  det. rimeligste) 

.  at  Ragnar  beilede  til  Kbng^Eistens  Dotter,  og  ei 
la?ngere  beholdf  Gubbens  Dotter  tilægte.    Nu 


^ 
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gav  een  af  lilny  M)sod  sig.iiLat  ao^rage  detfe 
for  ham  i  9g  det  9ndce»med.,  at  JisuiJ>lQy  ham 
frolov^et;  dog  skulde  hui^  .aiddie  en  lang  TA 
sotn  Fæstemo«.  Da  Gildet  yar  filende,  b^aV 
Ragnar  sig  paa  Hj^mreisen;  iden  gik  heldig 
af,  og  der  er  Iniés  (ortalt:.9#i.han^  F«rd\  £S^ 
hans  Veit  i-  Nærhc^deji  at  BorgeOr  fa jdt  o Ver.'Hi 
3koy..  P^. de  jcom tiLen'a^bea  Plads!  Skoyts«^ 
lod  JRagnar  sm  Haer  gjore  Hoidt^  og  paahS^ 
Taushed  i , :  ba(L  ;b94  Q^  «Ile  deh^  >  ,^m  h^yfifi 
vcretmed  pac  denne^  svenske  R^sp,  atliii^eia 
af  dem  rtuiatte  a^bctnbare  den  BesliMqingi  h^ 
havde  taget  om  Giftermaal  mj&4{S^nOHig^istei>8 
Potter.  Sait^atrengt  forbod^^ban^dette)  at  091 
der  Var  Nogen,  .som  aab/gi^^ds  det;  4^ 
skuldt  l^n  ndeii-^l^$kaan$§|  misf^.l.ivet^  jBf- 
ter  saalonde.at  have  talt,  drog^l^f)  hjem  tiLBjMr- 
gen.  Qet  glædede  F.olket  atter,  at  ^ee  bam,^  og 
.  Olbægeref  tom;ned^  paahansVe^cpmst*  ;  Rag« 
nar  "satte  sig  i  sit  H$i|æde>  mi^n^.^avde./lfHd« 
det  der  længe,  £6rKra^  Jcpio  ind,j  H^K^n,  sa(|e 
Sig  paa  hans  Knar>  slyngede  Armene  om  b^gs. 
Hals^  og.  spurgt^,  hvad  Tidendkr  han  bragt«; 
{hvortil  han.svarede,  at  han  ijigen  hj^vde  a^t; ic^r« 
t£lle«  Ud  paa  Aftenen  beg}rø;dte.  miti.  i(t 
'drikke,  og  derefter  sogte  mao  Hvile  I  ^qv« 
neus  Arme«     Som  nu  l^i^aka  li^ae  \ed  ^  Rag* 


/ 
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mri  Sttdet    ipargie  hun  Htm  endda  engtog 

mnTidefider^    Han  stgde,  at  ban  vidste  ingen. 

Hun  vilde  nn  anakke  om  m«nge  Ttég,    men 

han  sagde  $  4t  han  var  sovrfig  og  mSdig  af  Rei« 

.een*     ^Da  vfl  jeg  aige  dig  Tidender  /»    sagde 

fattn*  ,fim  du  vil^mig  ingen  sige/'  Han  spurgte, 

bvitke  de  vare«     .Det  kalder  jeg  Tidender,'* 

« lagde  hen  >  ,(Oin  en  Kbnnihg  har  nestet  sig  en 

HustrUf  og  fotk  dog  vii  stge»  han  havde  si^  en 

'inrden  tilforn***     .,Hvo  har  foitalt  dig  det?* 

Mgde  Ragtaar.      c;Bebblde  skulde  dine  Mænd 

Liv  og  Lemmer  >'^  vedblev  hun ,   ..thi  ingen  af 

dine  Mænd  have  sagt  mig  det;  men  I  mak  have 

^4^ip  at  der  sade  tre  Fugle  i  Træet  bos  eder; 

de  fortalte  mig  disse  Tidender.    Men  det  be- 

^  der  jeg  >  ^  ^n;ti  reiser j  at  fuldføre  det  Gifter- 

fnaali  séin  du  har  sat  dig  for;   thi  vil  jeg  nu 

vfbrtælle  dig » >  at  jeg  er  en  Konnings  og  ei  en 

Tinge  BondeaBorter;  mih  Fader  var  saabe« 

rKnttaétfg  en  Mand,  at  hans  Lige  ei  fandtes, 

^tttn  min  Moder  var  deti  skjon neste  og  viseste 

4f  alle  Kvinder^    og  hendes  Navn  ^it  leve  i 

c' Varigt  Minde  f  saaiænge  Verden  staaer«''     Han 

"aporg^e  nti^   hvo  hendes  Fader  da  vart    om 

hun  éi  vsor  den  fattige  Gubbes  Dotter  paa  Spån« 

garbede.    Hun  sagd^,  at  hun  var  en  Dotter  af  | 

Sigwi  Fajmrfiaf$å  og  BryMtd  Brndknhtter.' 
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deres  DbttéV  skulde  fiedde  Kri^«^,  og  iM*e  op^ 
Tokffen  i  sfl^dan' Fåcrigdom »  sonr  dér  varpjua 
Spangarhé'de*''*  'Då   svaredfe. - ferfh J'^    „Derofti 
skal  Sagaen  yidne i''  og  liii %rta!te  htihi  ogbe«i 
gyndte    Fdrrælfiitgeh  dermed  >   ;at  Sigurd  og 
Brjrnhild  traf  sanitneo  paa  Fj«ldlét»  da  hun;  blev^ 
avlet,    ^fig  då'^rynhild  nedkoiri  med  miig:/* 
vedblev  ban,  cc^Iév  dér  giver  mig  Navn,  og  ie^ 
blev  kjildt  Asiaug/'    Dernxist  fortalte  hun  Alt, 
som  var  hamdtésv  siden  %iin  koni  til  Gubben.^ 
Da  svarede  Ragnar':     ,,Dénne  Åslåugs  under« 
fulde  Fort clijng^ vil  aldrig 'gåae  mfsg  af  Min« 
de."      ,P^  Veéd  /•   vedHey  hun ;    u^t  jeg  cc 
frugtsommblig^^'ogdet  virykré  érDréngebtréA 
leggaaer  med  vi>tt&  denne  ^reiig  vil  s^és  déc 
Mærke,  it  det  syltes  som  enOriii  ligger  tHa 
Drengens '^ie;  hvis  dett«  nu  gaaer  i  "Opfyl- 
delse ,  beder  jeg  <|iS>  ^^  ^^  ^^^$^  ^^^  ^verTig ,  at 
ægte  Konning  Eisti^nsDotiér;  men  dersom  det 
sUaer  féil,   dtag  da«   Hvorhen  du  vil;  og  oa« 
sker  jeg,   at  denne  Dren^;  skal  o{)kaldes  efter 
knin  Fader,    hVis  dette  Hædersmærke , ^ som 
jeg  haaber;  findes,  i  Jiains  6ic."     NogeaTid 
derefter  blev  hun  syg,    og  nedléom  med^  et 
.Drengebarn«     HuusfolWene  tdge  Drengen  •  og 

viscc  ham  fdr  bendés  bim  bod  dem4«r  tt  bfre 


c 
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.hamr  tilkagncri  ,of  lade  IJpDgcn;  sea  iara-    Hao 

j|{apECsiy6d.    Da  denne  n,u  bciragtedeDrengeo, 
jépurgte  mfp ;  hans, » .^yadfjiån -skolde  hedde, 
. Haa ,Rya4  denne  yif»^  t    .  > ,  - , ; ;, ;    ;< ',. 
- .,  i*)  %'»cd  skalSjrepden,^?viie»,^-    . . 
.;,    sifig  Iwp  ong  vil  holde »^,   v...  ,.;   ; 

,  'M?gfit.l^ne.si9Mad«f»  ,     .. 

Eaders^SSø  dqg  Jcaldesj.  ..,,.•, 

Han  vil  Qdins  Ætten« 
.   OreÉmaBd.  n«vnet;.yof djei , .  -  :  .^ 

lien  Jitr  Qfrai,i  P^^^H        '      ^ 

1   Som  Aadcn  ^av  Btnc 

^  -Nu  trak  håa  en  Quldrinr  af  siti^Haånd/  og 

gav  prengfn  defl.i  N&vnetfStei'jroen  da  han 

',rftk^Ha*nd?n  m?d  Ringen,  j»rte  denyedDren* 

'g^ivs Ryg,, hvilket; Bagnar  udlagde,  ?om  om  han 

, '  9)  D^er-Soqnen  hin  dyre., 
,  i   . .  ;Synes.Folke!;..athave.  ■  .  , 

„  Bryn|;ifilds  tindrende  Pinej^         ^   x 
.    r.       Og rtrofaste  Hjerte;,       ... 

Denne  Bqdl^  ÆtUpg»  1 
*  . o    '  Yili  Saariegs  GiW^ a)  - 
„j  ;^  ,  .(Ungjrhao  ht>ded'  d§ri  rode.,^;  r  ,.       .    , 
,' .; "  ..'Ririg); v^, Jfraft'^åae for  Andre.  . 
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'  lo)  Såtai  j^  tf  Swode  Itigftrii  j^        •      ^      ? 
^  ^-      Sigat(l  énc  undtagen/      ^  -  -      ■ 

Ligge  i  dinérie  lige      ^r      ■  ^    *\        =J 
'     '     Laii|ihals<Si' Tranes' F9dc»)^ 

\  1  Dag  file  han  den  åyrb  •      •  -  v  •  <   '.      ^ 

Ring/ thi  Jtiaa^^  det  søftrtne^    '  '  •      '   i 

At  han  at  Oife  -  Ormen        —  c 

-   '  '  6get«ivÅ^)^ér1n:^lder.  '  ' 

Han  Bod-  nu^  at  EMfengén  «kulde  fa^res>  u^l 

i  Std'ebygntnHen^i  ég  -  da  a£i»tod  han  £ra.Rdseii 

fii  sVei¥ig.  '  Det<,kom  nd  -op;    bvadÆc  As^^ 

hug  var  af  j '  m  at  hver  Mand  vidste;  at  hun 

var  cn/Dåf tér.  a£^gurd  Fafnerjitm^Mg-JBrynt' 

hi/d  SudkidetiiT.  . 


/I 
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ItttffMrtSSnHer* Agnars  xtg  Erik*  tedhgffard 
'      <  ■  hl  Sverrigc%   ■ 

Da  nu  deti  bestemte  Tid,  at  Ragnar  skulde 
di^ge  til  Hottid  i  Upsal ,  varforldben,  og  hah' 

I  ■  -   ■      ■ ■  -.,   ■  ^^— .^^^^a— — ^— — — 

yy  ]fr..Saxo^  Grnndt vigs  Fordanskning«  II*  S,  as 6* 
O  Jfr*  Sixo,  itSt,  s.  a66. 
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€1  kom,  tyktes  Kong  Eh%m^ f  tt  4^  "^^  «kect 

hataioghaw  Df |ter  en  Vån^C ,  og^Rbngcrnc« 
Veø^lkab  var  dermed  bradt»  D&,  Ragnar  s  Son- 
ncr  Erik  ojg  Agnar  spurgte  det,t c  r  aftalte  de 
indbyrdejB,  ?fsSa«trie^  sig  saa  gkcwr.  en  Hær  som 
muligt ,  og  dernæst  gjore  et  Htrjefog  mod  Sver- 
rig  '  De  traH:i»ti«n  stor  Hær  W?i(neii ,:  og  ud- 
riisteae  Skibe.  Mm  boWt  den  Tid  for ,.  at  det 
var  et  godt  Forvarsel,  019^  4<^(fyl^ked^  V?!  «*cd 
åc  trækkSe  S|iibe  å,«oeø.  Mpo:/aj|:^giiai'f  Skib 
blev  iktt^  a£  KttUernea),  hændte  det  sig,  «t 
der  sfod  M'  M^nå  i  V«ie|tf;  s^m  jblev  dræbe. 
Penne  Hæiidelse  kaldte  de  JUiUerJSaad  eller 
Rixlie  «  VaraeL  $kjdndr  dette  ikke  lymesat 
være  nogen  god  Begyndelse«  .vildede  dog  ikke 
for  den  Sags  Skyld  opgive  deres  Keisej>  men 
droge,  da  Hæren  var  udrustet,'  til  S  verrig.  Saa- 
snart  de 'kom  i  Kpng  Eistens  Rige,  fore  de 
frem  med  Hær  skjold.  Da  l^tidsfolket  blev 
detvaer^  l|e<|e  man  til  Upsai^  og  underrettede 
Kong  Eysten  pm,  at  en  IjendtljgHær  var  kom« 
itten  r  Landet«  kongen  lod  Krigspilen  udgaae 
over  bete  sit  Rig>5 ,  ^g  trak  en;  frygtelig  atqr 
H«^  aamtiaen.     Med  den  rykkie^^  ban  frem  til 
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en  Skov,  hvopJiairoi»lof  lioftTtflfo;  Ognac 
Koen  Sibiljg  havde  W  in«4  »ig;,  men  Wn 
inaafte  ofFre  heo4e  inegct,  forinden  W  vild« 
drag?  afsted.  Som  de  nu  vare  i  Sltbven ,  talte 
Kong  Bysten  saalunde:  „Spurgt  har  jeg,  at  Rag. 
navs.  Sonner  cre  paa  Sletterne  her  foran  Skoven, 
og:  det  er  mi^jnti  Sandhed  sagt.  tt  de  hav« 
ikke  en  tredjed^^  ^landskib  imod  os;  Na 
»knlte  yi  or^n«;  Okkerne  til  Kamp,  c«  Ocil 
Tredjedelen  af  vor  H«r  deage  inioddem;  thi 
a.M  modige  ere  de.  «  aedt.atrak*  troe,  at  hev« 
vor  SkMw  i  deres  Hænder;  men.  de^wa, kali« 
▼i.pludseSg  anf/i|d»den^  fra  allé  Sider;  Koen 
skal  gne/oran  Ha?ren.  og  haaber  jeg,  «t  de  ei 
vil  kunne  holde  sig  for  hendes  Brfii."  Saa  ble« 
nu  gjort, ,  %8qttt  Brddrene  Mae  Koiig  Ejswns 
Hæf,  syntes  d^,  m  de  her  et  havde  med  Over^ 
magt  at  gjore,  og  stode  i  den  Formening,  tt 
der  ei  var  mere  Mandskab.  Men  striks  den>M 
kom  hele  Herea  ad  af  Skoven,  og  Koen  blev 
losladt.  Hun  16b  foran  Hcrea,  og  brdled« 
grumaelig,  og  der  opkom  et  Sae  stort  Gny  og 
saadan  Forvirring  over  Krigsfolkene,  som  hSrt« 
det,  «t  de^sloges  indbyrdes:  Kun  begge  Br6. 
drene  kunde  holde  sig.  Men  deii«  onde  Aaiwl 
wogede  mai^n  Mand  ihjel  nled,sine'Hom» 
n  endskjSndt  Ragnir«  Sdnacr  v«r^  drabelige 
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hfami ,    kufidé'  de 'flog  ei  holie  Staod  bude 
imod  tga.'iiot  Otermsgt  og  ihod^rolddommcD. 
vDesoagtct  gjord«  4e  dogf  efn-  haard '  Modstand) 
w  værgede  arg  vel  iog  tnandigen  trt  ttiegen  Be- 
fomiwcU^    •Brik  og  Agftar  vare  stcésefrem. 
mcvBtr  i  Pylkingen,  og  ofte  ginge  dé  igjennem 
Koog  Eisrens.  Rakker.     Nu  ftldt  •  Agnar ;  og 
.éaErik;8aae4et,"k«rap€de  haft  paa  det  dråbe- 
Iffibte*   ^g'ffgtedé-ci  paa,  om  Haii'ilap  dcrfn 
xned  Livfetlelhw  aqkci    Tifcidsf .  bl«?«' hab  over- 
«Modet,  («^  lagét  i«ngcn^  '  Dl'idd'KongEisteo; 
at: standse. Siridea^  'Og. tUiadl^ik  Fred,  „og 
det  vil  jeg  tiU*gge,*'  sagde  hani;  '•>  jeg  vil 
give  dig  ipin  ;Do»t&:  tilægte,"' ;    Erik' « wcdc 
med  denne  Vise  {  ' 
;  :ii)  Vil  jegxi Bod  £b^  tniuBrtKlérje- 
"■;:       Md  el ior  Guldet  fcj^er 
♦<;        Ei  hore'Eistefn'  kaldet  m   •     - 
:...'  *    Agnars  Bane  , vorde  ;*  ■   ' 
•      '/  Mi^  ei  begræder  en  l^ooer)  -  -  • 

Mæn4  tnk  Grivol  vil  ^rikk«'^ 
.  ;      ^Tbt  lader  Spyd«- Sran^en         / 
/Staote  tv^crt  njig  igfeoncin. »  • 
Nu^lkjMto  derhen,  hvor  Eisten  vtfi  »g 

^sagde,  ^ar  b«n  ortskedé,  at  »de  Mænd>  «o«»  ''^^^^ 
fulgt  ,h/mK  fiiig^Fre>d,  og-kuodc  farCj  iivorhco 
de^vildej  ^m^^j^gvil/?  sagd^  Efik;>»n*^ 


/ 
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tager  «om  flest  Spyd ,  og  ^tioger  dem  her  ned  i 
Jorden;  op 'par  dem  vil  jeg  Jade  mi^  hseve,  pg 
dfer  ende  mit  Liv."  På  svarede  Kong  Eisten, 
«t  man  skolde  opfylde  hans  Begjeringi  uagtet 
han  kaarede  det,  som  var  værsrfor  dem  begge. 
Spydenfrbleve  nu  nedsatte,  og  Erik  kvad  denne 


12)  El  ytl  nogen  HSvcIing, 
Eftersom  jeg  kan  vide^ 
Doc  paa  et  dyrere  Lcie 
V  Til  Davre  for  Ravne. 
Snare  over  Broder  -  Blodet 

Blaaravnen  holt  skal  skrige. 
Og  da  lonlig  ei  begges 

'  Lemmer  sooderslide. 

r 

Han  gik  nu  did,   hvor Spydene  vare  op* 

sattév  og  tog  en  Bing  af  sinHaand>  kastede  den 

til  sine  Mcnd »  u^m  nu  havde  faaet  Fred ,  bad 

dem  bringe  den  til  Aslaug,  6g  kVfcd  denoc  Vise? 

13)  Bad  skal  I  bringe  Aslaug^  -       , 

(Bane  fik  Eriks  Kæmper)         ^ 

At  den  sma^kkre  Kvinde 

KfiA  King  skal  nu  have ;        . 

Da  Vil  med  megen  Soi:rig»   , 

Katr  mit\  Dod  der  sporgies* 

Taus  mm  Stivmoder ^igV  ' 

D«  til  siac  SoAAcr,  -       -   ; 


I  ^ 
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H^n  blev  tyi  hevet  op  paa  Spydene  ^  ^ 
Hae  h^n  »^  hvor  ea  Ravn  flpi ;  og  endnu  kvad 
hin  denne  Vise:   . 

IL4)  Skriger  nu  over  rmt  (lo ved 

Ravnen »  fordrejf  å^^i 

]^u  mine  Oinesteoe 

Saareries  graadigeOrne; 

Veed  du ,  om  af  ciU  Hoved  - 

Min«  OiM  de  hug^c, 
.         liOnne  de  ipig  ilde 

At  leg  dem  fuldt  hai:  fod^t. 
Han  lod  derpaa  sit  Liv  med  megen  Tap- 
perhed) min  hans  Sendemænd  dirogc  hjem »  og 
lode  ei  a(^  fdr  de. kom  til  Raguai^s  HovQdsxde; 
Han  var  dengang  dragen  til  Kongesrev&e«  Rag- 
UtiLs  QVrigfi^^^nAet  vare  haller  ikke  hjemkomne 
fira  licdingé 


mmm 


Tiende  KaipitQU 

Jtåteiåg  iggir  sihi  Somir  tit  at  hevne  sftie  Stiv^ 

>  "x        •     '   .        '  .  -       }.     i 

Devare  der  n^  tre  Natter,   férde  grnge  til 
Aalaug«     Da  de  konx  for  hendes  HQis«;4e »  hil- 


\- 


sedé  de  hcrjde'rned  Ærbpdighed^    og  hiin  tog- 
vcnmod  deres  Hilsen.     Hiib  havdeet  Linkiæde    - 
over  sine  Knæer,    havde  lost  Haarer,   og  vilde   ' 
fil  at  kæmme  sig;  .  Hun  spurgte,  hvo  de  vare; 
thi  fiun*  havde  ikke  seet  dem  for.      Den,    somi 
forre  Ordet  for  dem ,    ^gde  >  at  de  havde  tjent 
i  Ragnars  Sonner  Eriks  og  Agnars  H«r.    '  Da. 
kvad  hun  denne  Vise : 

15)  Hvad  have  I  fra  eders 
Nyt  om  Konger  at  sige : 
Ere  de  Svenske  i  Landet 

X     51lcr  ere  ide  borte? 

Spurgt  har  jeg ,  at  I  rciijtc » 
Mere  dog  vced  jeg  ikke;  ^     . 

Dankongerfrenitrukke  Skibe ». 
Sondenfra  de  fore. 
^  \    Han  kvad  en  Vise  til  Svar : 

1 6)  Dig  fortælle  vi  d^ji nes  -        • 
Dod,  decerhaardt,  o  Kvinde! 
Alder  gav  Mange  Bafle> 

Kampen  Thoras  SSnner  j 
Nye  Tidenden  tuxigc.         ^^  '    ^ 

Andre  énctdem  vi  ei  vide  ^ 
Nuhar  jeg  Tidendci:fren<(fSrt,   • 
Floi  over  Ligene  Ornen. 
Hun  spurgjte  derpaa^  hvorlunde  d^  var 
|[aået  tii>  og  da  kvad  han^den  Viaé^  søm.Ei^ifc 

C  a 
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liftede  kvcdee,  da  btn  sendte  hende  Ringes. 
De  iaae  nu,  at  hun  fælere  X«*«^«^*  *"^°  ^^ 
våre  som  Blod  at  see  til,  og  haardc  som  Hagcl* 
korø;  det  var  baadé  d^en  forste  og  sxdsrc"Qaog, 
noget  Menneske  saae  hende  fælde  Taarcr.  Om- 
ilder  sagde  hun,  at  hun  ei  kunde  udfore  Hev- 
QttK,  forinden  en|en  Kagnar  eller  hans  Sonnec 
kom  hjem;  «1  skulle  imidlertid  forblive  her/* 
vedblev liun/  3  ei  skal  jeg  undlade,  at  egge 
til  Hivo  over  dem,  ligesaa "fuldt  som  de  have 
været  mine  egne  Sonner,"  *  Øé  forbleve  der, 
men  saa  traf  det  sig>  at  Ivar  og  Aslaugs  ovrigc 
Sonner  kom  hjem  for  Hagnar.  Ei  forlob  der 
Ung  Tid ,  fSrinden  Ajlaug  drog  til  dem.  Sig- 
urd vat  dengang  |re  Vintre  gammel;   han  drog 

.  med  Moderen.    MDa  hun  nu  kom  i  Bfodrenes 

^  *  •  ^ 

Hal,  modtoge  de  hende  med  Glarde,  og  de 
•purgte  hinanden  ora  Tidender.  De  rortalte 
hendes  Sén  åSgnvalds  Fald',  og  hvorledes  det 
var  gaaet  til  dermed.  Det  tog  huo  sig  ikke 
meget  nMt  men  kvtd  denne  .Vise: 

Maageyangs  al  Sonner  længei    -^ 
Dog  mi^nne  I  vel  due  \ 


V* 
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iy  Maagenioa  Vtng;  9:  S6ffiV 
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Daad  tiltt  udfåre;  ^       ^ 

Rognvald  begyndtjs  at  rodoé 

Rande  a)  i  Mandeblodeti 

Frygtdjærv  foer  han  til  Odin 

Fora  af  mine  Soiiiier. 
«J^?  fc^n  ^i  «ce,"  sagde  hun  >  ..at  Hah 
kunde  bave  levet  til  tnere  BtrommeUe/*  Nu 
.spurgte  de  >  hvad  Tidender  >  hun  havde  at  for« 
islle;  Hun  svarede:  .^Edera  Brødres  og  mine 
StivsoniJtrs^  Eriks  og  Agnars  Fald«  de,  som  jeg 
holdt  for  de  drabeligste  M«nd;  og  er  dec  umaii* 
digt »  om  I  taMe  Sligt,  og  det  vil  jeg  bibde  edeti 
og  dertil  i  alle^aader  yde  eder  min  Bistand,  at 
deres  Drab  paa  det  haardeste  Vorder  hevnet,^* 
Da  sagde  Ivar:  ,.Det  er  vist,  åt  ^ii  Sverfig 
kommer  jeg  aldrig,  .at  kæmpe  modKotiuing 
Eisten  og  den  OiFertrolddom,^  som  det  er.!* 
Hun  trængte  nu  haardtind  paa  dem,  men  Ivar 
fdrte  Order,  og  nægtede  bestandig  Toget«  Dt 
kvad  httn  dedne  Vise: 
18)  Ikke  I  da  ville 

Ud^n  Hevnen  virre» 
■r      Ene  et  Halvaajr  efter» 

Om  for  dem  I  dddcr 
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(Tor  jeg  det  ci  dol^e) 

Da  hvis  Livet  havde 
'  .       Erik  eller  Agnar, 

.Om  end  ei  mine  Sonner. 
•  „Ei  er  det  vist  (vedblev  Ivar)  ,  at  det 
hjælper,  om  da  end  kvæder  den  ene  Vise  efter 
den  anden,  og  mon  du  veed^  hvor  fast  en  Vold 
der  er  for?"  ^^Ei  vccd  jeg  det  vist/'  sagde  hnii, 
«^meit  da  kan  jo  sige^  hvad  Vanskeligheder  der 
ere?"  Ivar  svarecie:  ,,Der  er  Offertrolddom  saa 
*«forf  at  dens  Lige  ingensteds  findes,  og  denoe 
Konning  er  baade  mægtig  og  ond."  -  Han  spurgte: 
((Hvad  troer  han  da  mest  paa  ved  sine  Offrio« 
ger?*'  Ivar  svarede':  ,Det  er  en  stor  Ko,  som 
Jcaldes  Sibylja;  han  er  saa  fprtrjilet,  at,  sat* 
'«nårt  hun'udstfidte  sineBrol,  har  ingen  af  hans 
Tjtnder  kannet  holde  sig ,  øg  neppe  h'ar  maa 
lmed  Mennesker  alene  at  stride^  men  man  maa 
^orstc^ge  at  bekæmpe  Trolddommen,  ioden 
man  moder  Kongen;  i  dedne  Fare  vil  jeg  hver- 
ken vove  mig  eller  mine  Folk,"  Han  svarede: 
,(pet  maa  du  see  hcir  til ,  at  du  kan  ei  baade 
kaldes  den  vældig&te  Kæmpe  og  ingen  Daad  ud- 
ove/'  Men  da  hun  nu  havde  opgivet  alt  Haab» 
og  vilde  til  at  drage  bort,  eftersom  de  ei  avn- 
tes  at  agte  meget  paa  hendes  Ord,  sagde  Sigurd 
Orm  i  Oie :  ^,,Sige  maa  jeg  dijg ,    Moder !   hvad 
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jeg  har  i  Sinde,  dog  kan  jeg  ei  made  over  d^refe 
Svar."  „Hore  vil  jeg  d«V'  «*gdehan.  N« 
kvad  han  denne  Vise :  *    . 

19)  Skal  dm  trende  Nætter » 
Hvis  dig  Sorrig  ængster 
(Langen  Vei  vi  haVe) 
Leding  udrustet  værti; 
Skal  i  Upsal  ikke» 
>  Om  end  Gods  han  byder  1 
Hvis  saa  hjæ)pe  Diser'» 
Honning  Eisten  raade» 
Og  da  han  havde  kvædet  denne  ^ti9t,  lér- 
tndredes  Brodrenes  Sind  noget«    Da  sagde  As« 
laug:  uRIart  viser  du  mig^  min  Son!  gi  du  vil 
gjdre  min  Villie ,  men  dog  kan  jeg  ei  indteei 
at  vi  (aae  dette  udrettet «  hris  vi  ei  håve  2ine 
BrSdres  Bistand ;    menr  saaledes  maae  vi  berede 
09,    at  vi  kunne  faae  Hevnen  paa  det  bedste 
udfort;  dog  maa  jeg  tigty  min  Son!  et  du op» 
iorer  dig  vel!'*  Da  kvad  Bj5rn  denne  Viiti 
ao)  Due  vil  Hu  og  Hjerte 
Daad  til  at  ud6ve , 
Om  end  mindre  MandéA 
Mæler  om  sin  Kjækhédi 
Os'  staaer  ei  i  Oine 
Orm  I  ei  spillende  $nogé,* 

MiS-S^^d^^^  ^'"^  iSrodrt>  ^ 
Mmdes  jeg  dine  Sooner« 
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Og  nu  kvad  Hyitscrk  denne  Yiac : 
^    ai)  Tænke  vi >  for  vi  drage, 
'   /,  Hevnen  skal  faae  Fremgang ! 

^    ,  I«ade  vi  Agqars  Bane 

Meget  Ondt  erfare ; 
Sikjde  vi  Skibe  paa  Tangct, 
Hugge  Is  for  Stavn«  >  ^  v 

SeeVitil,  at  harttgt 
V      Snækker  vi  faåé  beredte. 
'  Men  derfor  talte  Hviiserfc  om,  at  tier  skulde 

hugges  Isi  fordi  det  fros  $tairkr>  og  dere^  Skibe 
V  vare  inde|rosne...  Og  nu  tog  Ivar  til  Orde »   dg 
"  sagde«  %X  det  nu  var  kommet  saa  vidt,  at  han  maatte 
^  bave  nogeqi  Deiel  deri»    ogderpaa  kvad  bafl 

denne  Vise : 
.  .   iai .  Mod  vi  skulle  have 
'      .  pristighed  tillig«, 

'    Vil  det  da  behoves , 
^  At.der  meget  folger; 

Seenlos  hoit  I  skulle     , 
^     Bære  fremfor  Folket, 
:/    <  Om  end  Haand  jeg  ei  bruger, 
IHtevn^  £iaer  dog  Fremgang. 
^Og  er  det  da  ^et  bedste,''  sagde  Ivar,  .^at 
vi  nu  gjore  os  al  mulig  Flid  med  at  udruste 
Skibe  og  Sammentrække  Mandskab ;  th'i  vi  ville 
hu  kømme  til  at  behave,   ikke  at^  spare  noget. 
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hvis  vi  her  tkulle  kunne  vente  Seier/'     Atlaqg 
gik  derpaa  borr; 


Ellefte  Kapital 

Ragnars  SSnner s  og  Aslaugt  Hærfard  ittSvertig. 
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bigurd  havde  en  Fosterfader;  denne  pådrog  sig, 
paa  sistFostersons  Vegnei  baade  at  udruste  Skibe 
og  at  samle  Mandskab ,  saa  at  alle  kunde  blive 
vel  besatte ;  og  det  gik  saa  hurtigt  for  d^m ;  at 
den  Hær  9  som  Sigurd  skulde  udrusfte,  var  fær* 
dig  efter  tre  Nætters  Forlob«  og  han  havde  fem 
Skibet  alle  vel  bemandede.  Og  da  fem  Nær« 
ter  vare  forlobne,  havde  Hvaserk  og  Bjorn 
udrustet  fjorten  Skibe>  men  Ivar  havde  ti  Skibe, 
og  Aslaug idesuden  ti,  da  syv  Nastter  vare  for- 
I5bne  fra  den  Tid^.  de  aftalte  og  lovede  Toger« 
Alle  kom  sammen ,  og  enhver  iortalte ,  hvor« 
meget  Mandskab  han  havde  Jaaet,  '  Derpaa 
sagde  Ivar«  at  han  sendte  en  Rytterhær  land- 
veis.  Aslaug  sagde:  JQm  jeg  vidste|>  at  den 
Hær  kunde  komn^e  til  Nytte^  som  drager  lanct« 
veis,   da  kunde  jeg  have  sendt  en  stor  Hær«** 


'  I 
I 

I 


41 

;^Ei  skål  Tiden  nu  dermed  udtrækkes ,    sagde 
.  ivfiT  9  '  men  n^an  skal  drage  Sort  nied  den  Hær> 
som  vi  have  samlet."     Åslaug  sagde  nu ,  at  hun 
vilde  drage  taed  dem,  ,.f or  at  j^g  l^an  vide/*  til- 
foiede  hun^  ^hvad  £^lid  I  anvende  paa  at  hevne 
eders  BrG^dré."     „Det  er  vist,"  sagde  Ivar,  „at 
du  kommer  ei  paa  vore  Skibe,  men,  om  da  en- 
delig vil  drage  med,  da  skal  du  styre  den  Her, 
som  drager  landveis.^'    Dette  lod  hun  saa  være« 
Htin  forandrede  nu  sit  Navn,    og  blev  kaldet 
*  Raudatin  a).     I^gge  Hære  droge  nu  bort,  og 
Ivar  'fastsatte  forud,    hvor  de  skulde  inSdes, 
'  Keis^ej^  gik  lykkelig  for  dem  begge,  og  de  liiSd« 
tes  paa  det  bestemte  Sted,    og  hvor  de  kom  i 
Sverrig  i  Kong^Eistetis  Rige,  fore  de  (ttmtazå 
Hersk jold.    saa  at  de  brændte  Alt,   hvad  der 
kom  for  dem ,    dræbte  hvert  Menneskes  Barn, 
øg  sWidt  drev  de  dét,  at  de  dræbte  for  Fode' 
Alt ,   som  levende  var. 


lå      I 


'  ^n)  d:. Sk)oI4b£tefKi€  ,\  Skjoldmo« 


^  t 


I  -  -  -  ,  -:r- — —         •    1 

1 


/ 


43 

Tolvte  Kapitel. 
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Strid  i  Sperri^  og  Kong  Eistens  Fald. 


r 


Midlertid  ttndkotn  nogle  Maend  til  Kong  Ewtetii 
og  fortalte  haia^  at  der  var^corarncn  en  «tW 
Her  i  hans  Rige,  sonn  feer  saa  grutnt  frem,  tt 
den  skaanede  Intet,  og  at  den  havde  odelagt 
Alt,  saavidt  den  havde  faret ^  saa  at  der  ikk^ 
stod  éi  Haus  mere  tilbage,  Oa  nu  Kong  j;istctt 
hortc  dette ,  troede  han ,  at  kunne  vide ,  hvad 
Vikinger  det  maatte  va?re,  og^  han  lod>gaaé 
Krigspiil  ud  over  l^ele  sit  Rige,  og  stevnedé 
alle  de  Landets  Ms^nd  til  sig,  som  vilde  yde 
ham  Hjaelp'  og  kunde  bære  Skjold*  ,  „Vi  skuUé 
have  Koen  Sibylja,  vor  Gudinde,  med  os,** 
sagde  han,  ^.og  lade  hende  lobe  foran  Hæren; 
da  haaber  }eg,  at  det  vil  gaac  ligesom  forj^  at 
de  ei  kunne  udstaae  hendes  BroK  Jeg  .vil  op*' 
muntre  hele  min  Her  til  den  tappreste  Mod*^ 
Stand ,  for  at  vi  kunhe  fordrive  denne  store  og 
Onde  Hærl"  Sibylja  biev  nu  lo^ladt ,  og  Ivar 
saae  hendes  Færd,  og  h()rte  dé  grumme  Brol, 
>om  hun  udstddte*  Han  bod  da,  at  hele  H«- 
ren  skulde  gjore  en  stor  Ulyd ,  baade  med  Vaå- 
benbrag  og  Krigsraab^y    for  at  de  saa  lidt  mu« 


44  ■:     ;  •     ■ 

ligt  skulde  hSre  ^rolec  af  4ctee  lede^  Trolddyr. 
Ivar  bod  sine  Bærere^  at  de  skulde  bære  ham 
imod  hende }  saa  langt  frem  ^m  muligt  \  »og 
naar  isee/'  sagde hån>^^at  Koen  kommer  tiloS)  kast 
mig  da  ind  paa  héndp!  og  da  skal  en  af  Delene 
ak^e)  enten  skal  jeg  lade  mit  LIV  eller  hun  skal 
doe*  I*^U'  skulle  I. tage  et  stort  Trs»  skjære 
^  det  i  Form  af  en  Bue ,    og  dermed  iad$  folge 

f  SF 

Skyderedskaber."'  De  bragte  ham  da  denne 
€t«ke j^e  og  ^e  sto^e  Bile,  men  deVaaben  syn- 
tes ikke  forlige  for  nogen  Anden.  Ivar  eggede 
iiu  hver  M^nd  til  at  vise  sig  brav.  Darés  Hær 
rykkede  fremmed  stor  Hæfcighed  og  Gny »  og 
Ivar  blev  baaren  foran  F^ylkingen.  Men  da 
Sibylja  begyndte  at  brple ,  blev  der'^saa  f tort  et 
Gnyj  at'  det  var  som  hele  H^æren  taug  og  stod 
stille.  Dette  virkede  aaaledes  paa  dem  y  at  dea 
heteHser  begyndte  at^laaes  indbyrdes^  undragen 
alene  Brodrene.  Medens  dette  Uoder  skete, 
,aaae  de ,  som  bare  Ivar ,  .  at  han  spændte  sin 
Bue«  som  om  det  kun  var  en  svag  Æiitiebue^ 
Det  forekom  dem  endog,  som  om  han  trak  Piil« 
spidsen.indenfor  Buens  Krumning,  og  nu  horte 
de  Strængen  hvine,  saa  deres  Oren  aldrig  for 
havde  fornummet  saadan  Lyd ,  og  Pilene  ildi 
aaa  haardt,  som  om  de  vare  skudte  af  den  haar^ 
deste  Staalbuei  og  saa  snoiljge,  at  hverPUl  kom 


/ 
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i  ait  6i€  pta  Sibylja«  Nu  faldt  bnni  'o^  styr- 
tede dctcfter  hovedkulds  frcmi  og  da  vare'hen*^^ 
des  Brdl  meget  værre  end  tilforn*  pa  hun  nit 
kom  dem  nær»  bod  Ivar  sine  Barrene,  at  kaste 
ham  paa  hende.  Han  blev  da  saa  let  for  dem« 
som. et  lidet  Barn}  saa  de  iiaaedeKben»  skjondu 
den  ei  \ar  g&nske  nær«  Men  da  haq  kom  paa 
Sibyljas  Rygt  blev  han  $aa  tung>^  ar  det  var 
som  en  Klippe  faldt  ned ,  saci  at.hvert  Been  bro« 
des  i  hende,  og  hun  fik  deraf  sin  Bane.  Han 
bod  nu  sine  Mænd  tage  ham  op  paa  det  hurtig- 
ste.  Det  »kete^  pg  da.var  hans  Stemme  saa  gjen* 
nemtrængende »  saa  at  det  forekom  enhVer  '( 
Hæren »  tiaar  han  talte  >  -som  om  ban  var  nsr 
hani)  om  han  en^  var  (jærnt  borte»  Den  stQr«  , 
ste  Lydighed  blev  viist  hansBdidi  saaathan  vedsiii 
Tale  standsede  al  den  Ufred »  ^er  var  kommen 
over  dem«  Midleriid  havde  denne^  ddg^  ikke 
gjort  stor  Skade,  da  dé  kun  havde  stredet  eti 
foie  Srund.  Derpaa  eggede  Ivar  dem  ^  ^paa  dei-^ 
haardeste  at  gjore  Anfald  paa  Fjenden,  ""^tOg  nu 
troer  jeg/*  til£diede  han, .  ..at  jeg  har  skaffet 
dét  grummeste, Modværn  af  Veien«  .  idet  jeg^ 
dræbte  Koen.'*  Paa  begge  Sider  fylkede  de  nit 
Hæren,  og  Kampen  begyndte »  og  den  var  sat 
haard,  .at  det  sagde  alle  Svenskere  i. at  ile  aldrig 
fSr  havde  været  siædt  i  saedaa  Fare»    Brc^drene 
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Hvitserk  og  Bjofn  gingc  saa  djæfvt  ftera*  At 
ingen  %lking  holdt  Stand  ioiod  deni)  ^og  nu 
faldt  saa  niange  a£  Kong  Eistens  Folk ,  at  dftii 
inindste  Deel  stod  oppe ;  dog  undkom ~Enk^lt9 
ved  Flugt.«  Kampen  endtes  med,  at  Kong  f)i- 
sten'faldt^  men  Brodrene  finge  Seier  j  og  gave 
dem, Fred}  sam  vare  tilbage«  Da  s^gd^  Ivar« 
ttC  han  el  læi^gere  vilde  fore  Krig  der  i  Lftodet^ 
eétersom. Landet  var  hovdingelost,  „og  vil  jeg 
heller,"  sagde  han,  ^at  vi  styre  derhen >  hvor 
V4  kunne  vente  os  mere  Overmagt "  MenRtn- 
dalin  drog  hjem  med  ejn  Deel  a£  Hi^reo« 


Trettende  Kapitel 

\ 

Magnars  Sonner  indtage  VifiUborg. 

i  m,  \ 

gufe  overtalte  nu  indbyrdes«  at  ville  herje  pat 
^  Syderrige  d),  og  fra  den  Tid  af  var  Sigurd  Orm 
i  Ole  med  sine  Brod  re  paa  hvert  Krigstog«  Pat 
dehn?  Fderd  lagde  de  til  alle  ^tore  Borge,    og 


«)  Derved  foYtitaftcs  rrislandi  Gallien,  Italien  og  fitr^  syd« 
lige  Unde.         ^ 
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ingen  holdt  Stand  imod  dem.  Mldlenid  fik  de 
Underretning  om  en  Borg,  som  baade  var  scor 
og  vel  besat  med  Folk«  Den  besluttede  tvår  at 
drage  imod.  Det  er  og  fortalt ,  hvad  Bor^en^ 
hed)  og  hvo  der  beherskede  deo« :  Dens  Hdv<s 
ding  hed  Vifel,  og  efter  ham  var  Borgen  kaldt 
*  f^ijlhborga)^  De^fpre  nu  frem  med  Haer? 
skjold^  og  odelagde  alle> Borge,  >om  vare  paa 
derel  Færd,  indtil  de  kom  til  Vifilsborg.'  Hov« 
dijngen  var  dengang  ikke  hjemme  i  Borgeni^ 
rnen  var  draget  borr^  og  havde  meget  Folk  med 
sig.  De  opsloge  deres  Telte  paa  Sletterne  ott«* 
kringBprgpn,  holdt  sig  fSrste  Dag  rolige ,  og 
underhandlede  med  Besætningen.  Dé  bfide  dem 
vselgejt  om  de  enten  vilde  9pgive  Borgen ;  da 
skalde  alle  Mand  f^e  Fred ,  ^Itt  forsoge  der^ ^ 
Kræfter  og  Tapperbed;  da  skulde  Ingen  Mand  fkae 
Fred.  Svaret  var  straks  paa  rede  Haand »  at 
deo  Borg  stod  ikke  til  at  indkages^ '  hvorfor  d% 
heller  ikke  beh5vede  at  opgave  den«  ..og  maa  I 
{or sti'  tilfoiede  dé,  Jor$6gp  edér>.  og  viie 
os  eders  Tapperhed «  Styrke  pg  Mandemod." 
Natten  forlob »  men  næste  Dag  forsdgde .  Br&t 
dreife  at  indtage,  Borgen ,.  dog  forgjeves.      p« 
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beleired«  den  nu  en  halir  Maaned«    og  gjorde 
hver  Dag  Forsog  paa  at  indtage  den  med  for« 
skjelUgeRrigspuds,  men  det  gik  dem  værre,  jo 
længere  de  forsøgte ;  thi  agtede  de  nu  at  drage 
derfra.       Da  nu  Borgmændeoe  mærkede  det/ 
ginge  de  ud  paa  Borgmuren,  og  udbredte  over  hele 
Muren  d9  koltbar^ste  Tapeter  og  Klæder,  som 
vare  i  Borgen,  ^og  (rem viste  Guld  og  kostelige 
Kiebodier.      Derpaa  tog  een  af  dtm  til  Orde: 
fcVi  troede,"  sagde  han,   c^ar 'disse  Mapnd  vare 
Ragnaf s  Sonnert    og  deres  Mandskab  tappert, 
mcif  dét  maae  vi  sige,   at  det  er  et  gaaet  dem 
^edre  end  ahdre  Mænd/'      Derefter  raabte  de 
Krigsraabh  sloge  paa  Skjoldene,  og  eggede  Fjen- 
den paa  det  hidsigste  til  Strid  imod  sig.      Da 
tiu  Ivar  hSrte  dette,  gik  der  hani  nær  til  Hjerte, 
og  han  blev  deraf  saa  $yg ,   at  han  neppe  kunde 
rore  sig ;   derfor  maatte  de  tdve,   til  det  enten 
bedredes  med- ham ,  eller  Doden  rev  hahi  bort« 
Hån  laae  bele  Dagen  ligetil  Aftenen  i    uden  at 
mæle  ^et  Ord. .    Da  bod  han  endelig  de  Sfænd, 
som  vare  hos  ham,  at  sige  til  Hyitserk ,  Bj5m 
og  Sigurd,;  at  de  skulle  komme  til  ham  med 
aHe  de  viseste  Mænd.      Da  nu  Mt  Hærens 
storste   Hovdiager  vare  samlede  paa  Stedet, 
spurgte  Jvar  deiti :  om  de  havde  udtænkt  .noget 
Raad,    hvorved  ^de  med  siorre  Sandsjmlighed  ' 
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kunde'  vente  Seiér,  end  ved  dctn ;  soqi  det;!!- 
forh  ha vd^  brugt.     .Men  Alle  svarede,    at  de 
havde  ei  Forstand  til  at  udtænke  et  saa  gode 
Kri^spuds,    at  de  derved  kunde,  vente  Seier; 
ctmen  det  er  nu,  som  det  oftest  var/'  tilfoiedc 
de^  *  ,^af  dine  Raad  komme  os  mest  til  Ny^te/* 
Da  svarede  Ivar:    .,Mié  er^  et  Raad  kommet  i 
Hu  ,  som  vi  ei  endnnhave  (orsogt :  ^.her  ec  ei| 
s«)r  Skov  ei  langt  herfra,    og  naar  nu  Natteti 
kommer,    da  skulle  vi  lonligen  di;age«til  Sko« 
ven,  men  vore  Telte  skulle  sraac  tomme  tilbage. 
Naar  vi  nu  komme  tilSkpven,   skal  enhVer  a£ 
eder  ^inde  sig  en  Dragt  Brænde,    og  dermed, 
skulle  vi  drage. mod' Borgen,  lægge^Ved  paa  alle 
Sider  om  den^  og  antænde  Veddej  y  .da  vil  der  bjive 
et  stort  Baal,  og  Borgmurene  >^ville  da  for  denne 
Ild  tabe  dered  Bindingsnias^e ;    dernæst  skulle 
vi  anfalde  Borgen  med  ^  ValsLy nger  a)  og  (cixség^ 
hvpr længe  deq(  kan  holede  åht  ud^   .  Det  btev  nu 
udfdrt;   deginge'til  SkoveO)    og  forblcve  der, 
saalæitge  Ivar  fandt  det  tjenligt«     Dernæst  droge 
de  f  efter  hans  Bestemmelse,  til  Borgen,,  pg  da 
de  antændte  den  Mængde  Ved, '  blev  der  saa 
stort  et  Baal,    £it^  Murene  ikke  kuode  hotde 
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Ilsnger)  mentgaV^^g*  De  angrebe  nu  Borgen 
I^e4  Vahlyager,    og  opbrode  sig  tnangi:  Ind^ 

,  .gange«  Da  begyndte  de  Stridende  atbtandé  sigj 
c^,  da  nu  Stddskræfterne  varelige*  fulde  defleste 

^af  Bdrgmændene^  og  Resten' undfly edej  og  der- 
med endtes  denne  Kamp  ^^  at  hine  dræbte  hy ert 
Menneskes  Barn ,  som  var  i  Borgen«  De  bort- 
toge  ak  Godset  j»  men  brændte  Borgen »  £or  de 
hutt  bort*   ,  .     .    I      .        .      \    tp. 
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.  .  /Fjortende  JCapiteL     . 
Sagnar f  Stinner  agte  at  bestorme  Rdmaiorg. 
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^4<é  styredø  nu  derfra*  <^  smudsede  ei  deres 
.  Færd^  f$r  de  kom  til  den  Borg>  som  hed'*  ijomii) 
..di  havde  de  næsten  odelagt  hvei*  Borg  og  hv»t 
^Kastel  i  hele  Sy derrige,  og  vareila  saanavnkuo- 
sdige  over  al  Verden  >  ^at  det  éi  fandtes  saa  lidet 
^  et  Bavhf  ae  det  jo  kjendte  deres  Nivne.  Deries 
^Besl^tniog^^vare  ei  at  lade  af,    for  de  kom  lil 
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Romaborg ,  eftersom  den  Borg  var  deim  heromt 
for  810  Stprrclse  og  Folkemængde,  Rigdqnji  0|f 
Navnkundighed^  .Midlerrid  vidste  de  ci  noie» 
hvor  lang  Vei  der  var  di^>  og  da  de  ikke 
havde  tilstrækkelig  Fode  tiJ  deres  betydelige 
Mandskab ,  forbleve  de  en  Tid  i  Lunaborg,  og 
talte  over  om  hiti  Færd.  'Da  kom  der  en  garn« 
mel  oggraahærdi^tMånd;  de  spurgte,  hvo  han 
var;  han  svarede,  at  Han  var  en  Tigger,  og 
havde  hele  sin  Levetid  faret  Lande  rundt.  Du 
maa  kutine  fortælle  os  m^ge  Tidend.er>"  ffaj^^e 
de,  «som  vi  5nske  at  h6re  t)g  vide*"  /  Pen 
gamle  Mand  svarede :  ;^Ei  torojoder  jeg ,  ,  at  I 
skulle  sp6rge\migom' noget  Land,  hvarom  jeg 
ei  veed  at  fortælle  e^der.'*  ,pet  opske  vi>'\ sagde 
dei  ,  at  da  sjger  osi  hvor  lan^Yei  der.er  herfra  til 
Romåbofg!''  Han  svarede :  ,Jeg  kan aiige  eder  oo« 
gel  til  Mærke:   I  kunhe  her,  see  di$$c  Jera$H9> 

9 

som  jeg  har  paa  Fodderne ;  '  de  ere  nu  gatdle^ 
og  de  andre .  'som  jeg  har  paa  min  Ryg^  •Qre.nu 
opslidte;  men  da  jeg  drpg  derfra,  bandt  je^ 
disse  opsUdtei  som'  j^g  nu  har  paa  Ryggen ,  -paa 
min^  Fodder,  og  paa  Veienr  derfra  har  jeg  Væ« 
ret  siden.  Da  den  gamle  .^^and  havde  sagt 
dette,  fandt  de,  at  de  maatte  opgive  den  be« 
aluttedc  Færd  til  Rom ,  hvorpaa  de  styrede  hpvt 
med  hele  Hæren,  og  indtoge  niaogen  Borg,  som 


uldrig  tilforn  havde  sect  en  Fjendq  ifldeof  sine 
Muréi  og  deraf  seés  endnu  Jertegn  i  denne  Dag. 
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Ra^T  begynder  sin  Hærfar d  til  Engtand. 

M tdlerfid  sad  Ragnar  hjemme  i  sit  Rigey  og 
vidste  hverken ,  hVor  hans  Sonner  eller  hans 
Kone  Aslaug  vare»  Dog  gik  der  hlandt  hans 
Mænd  lydeligt  Ry  om 'hans  Sonners  beramte 
Bedrifter}  saaat  han  indsaae»  at  Ingen  kande 
maalc-sig  med  dem  i  Navnkundighed*  Han 
tdenkte  nu  over>  hVad  Berdmmelighed  han  kunde 
soge  sig ,  som  ikke  vildip  mindes  i  kortere  Tid. 
Det  blev  da  hans  Bedutningt  at  han  skaflPed«  sig 

i  Tommermænd^  lod  f«lde  store  Træér>  og  deraf 
Bygge  to  storq  Skibe.     Da  de  vare  fcrdigei  saae 

'man>  at  det  var  to Kn3rrer  o) >  saastdre^y  at  for 
den  Tid  havde  der  aldrig  været  bygget  saadanne 
her  i  Norden.    Dethos  lod  han  gjore  sfor  Vaa-  \ 
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ben  •  Udrustnidg  ovisr  hele  Riget.  Ved  disse 
Tilberedelser  fotstod  folk  >  tii,  han  agtede  sig 
paa  nogen  Herfærd  ud  a£l«anderi  Pette  spurg« 
tes  vide  omkring  i  l4abolandene ;  derfor  fryg- 
tede aller  Konger  og  Høvdinger  >.  som  havd^ 
Land  at  herske  over^  at  v$re  udsat  £br  at  miste 
dette;  thi  lod  enhver  holde  Vage  for  sit  Rigé^ 
om  Ragnar  skulde  faae  i  Sinde  at  g jore, Anfald 
did.  Engang  spurgte  Askug  Ragnar  >  hvilken 
Ledingsfærd  han  havde  beslutiet«.  Han  sagde 
hende  reentud)    at  han  agtede  sig  til^  England:^ 

« 

og  d(t  alene  med  to  Skibe  dg  saa  meget  Mand« 
skab>  soih  de  kunde. riitnme*  Da  svarede  Asr 
laug :  ^^Dentie  Færd  i  som  du  nu  agter  dig  paa> 
éynea  mig  upverjagt;  raadeligere  vil  det  dog 
værq  at  have  flere  og  mindre  Skibe."  ,,Det  er 
ei  berommeli^t,^'  sagde  han>  ^^om  mail  end  kan 
indtage  et  Land  med  mange  Skibe  > .  men  der« 
til  har  man  ingensinde  endnu  hort  Mage  > .  at  ec 
Land  p  som  England  >  har  været  indtaget  med 
to  Skibe;  og  skulde  Seiren  ikke  falde  i  min  Lod, 
å\  er  det  bedrev  jo  fiaerre  Skibe  jeg  har  havt 
med  mig  fra  Hjemmet."  Da  svarede  Aslaug: 
<«^>g  sy^^^  I  ^t;  det  bliver  ikke  min^te  Bekost- 
ningi  inden  disse  Skibe  ere  udrustede ,  end  om 
du  havde  mange  Langskibe  til/  denne  Færd. 
Du  veed  og>  at  det  er  vanskeligti  acanlobéEng- 


/' 
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hnd ,  og  om  sa«  sicecr«  at  dine  Skibe  forgåae> 
lta  ere  Mændene>  om  de  end  komme  i  Land, 
Vdog  uskikkede  til  Modværn  >  ,om  Landshæreo 
koihmer  til;  roen  lettere  er  det  dog^t  anlobe 
'HaVneoeihe^  Langskibe  end  med  Knorrer/*  Ntt 
kvad  Ragnar  denne  Vise : 
;   5^3)  Ingen  spare  Rinens  Aarea),  '  ' 

'  Om  han  kjæk  vil  hedde ; 

/  Værte  sommer  bolden  Konning 

Ringes  end  Kæmpers  Mamgd^ ; 
Ansraaer  dét  ham  ikke, 
.    ,      ^  Glimrende  af  iSuld  sig  at  vise> 
^       Veed  jeg  at  mangen  Kpnning   ^ 
Rigdommen  pverlevéd. 
Og  han  lod  nn  sine  Skibe  udruste^  og  sam- 
lede sig  Mandskab ,  saa  at  Knorrerne  bleve  vel 
.   bentandede.     Man  havde  mange  Meiiinger  om 
hans  Beslutning*      Da  kvad  han  endnu  denne 
Vise:  . 
^4)  Hvilken  Gny  jeg  nu  horer  i 
Medens  Leding.  udrastes> 
^  At  man  Solens  Gaver  a) 

Åf  migei  vil  tage; 
Dog  jeg  skal,  om  Guder, 


0^*  Gntdet«. 
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',  De  som  bestemme  Odet>  ^  v 

Onske  Kamp ,  deres  Vill je 
^  Verne  uden  Rædsel. 
Skibene  vare  nu  Udrustede  >  og  Mandska« 
bet,  som  skulde  féige  ham«    faxdigt,    og  da 
Yeiret  var  gunstigt ,  sagde  hani  at  han  nu  vilde 
dirage  til  Skibi.      Aftlaug  ledsagede  ham  til  Ski« 
bene.     Fpr  de  skiltes ,  sagde  hun  >  [i  det  hun 
rakte  hilm  tf  Klædebon] ,  at  hun  nu  viide.gjen- 
gjælde  ham  den  Kjole  9  han  havde  givet  hende« 
Han  spurgte »     hvad  BeskaiFei)ihed  det  t^avde? 
Hun  kvad  da  denne  Vise ; 
25)  Dig  under  jeg  Særken  jide^  ' 

Som  ingensteds  er  tyet , 
Men  med  venUge  Onsker 
Vævet  af  graae  fine  Traadc ; 
.  ViireiEggedigbidei 
Vunder  ikke  blodey  ^  ^ 

X  den  hellige  Kappe  > 
Den  var  Guder  signer, 
Derpaa  sagde  hain,   at  h^n  nu  vilde  fuld- 
byrde sin  Beslutning;  men  da  de  skiltes,  kunde 
man  tydelig  see  p  at  Skilsmisaen  gik  hende  nær 
til  Hjerte.  ^ 
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Sekstende  Kapitel^ 

.  r  -  -s- 

\  »  -  « 

\  - 

Om  Ragnars  Dod^ 

Ragnar  styrede  nu  méd  Skibene ,  efter  sin  Be^ 
Btemniielse  I  til  England  j  tnen  der  reiste  sig  sea 
hæftig  en  Storm«  iat  begge  Knorrer  sondersloges 
inod  Landets  ^  Dog  kom  hele  Haeren  i  Land 
med  Bebold  a£  Klæder  og  Vaaben.  Hvor  som 
han  nu  traf  paa  Landsb^rer ,  Borge  og  Kastel- 
ler >  androg  han  dem- med  stormende  Haand. 
Den  Konge  >  ^som  da  herskede  over  Englandi 
Ked  EUe.  Haa  havde  spurgt,-  at  Ragnar  var 
'dragen  ud  af  sit  Land ;  derfor  havde^  hao  sat 
Mæpd  til  Vagt»  åt  han.  kunde  straks  feae  Un« 
derretning »  *  hvis  der  kdm  nogen  Fjende  til 
Landet  Disse  droge  nu  til  ham,  og  gave  ham 
Efterretning  om  fjendtligt  Anfald ;  tlu  sendte 
lian  Bud  over  hele  sit  Riget  og  bod  hver  Mand 
komme  til  sig,  som  Skjold  kunde  banx  og  ride 
Hest  og  som  liavde  Mod  til  Strid;  og  han  trak 
en.  stor  og  f x^ygtelig  Hær  sammen«'  De  beredte 
sig  nu  til  Kamp.  Konjg  Elle  bod  sine  Folk  saa- 
lunde:  ccHvis  vi  seire  i  dette  Slag,  og  I  da 
blive  Ragnar  vaer\  da  skulle  I  ikke  bære  Vaa- 
ben-paa  ham;  thi  han  efterlader' sig  saadanne 
$onner>   at  de  aldrig:  vil}c  undlade  tt  angribe 
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OS,  om  han  laldtr«'*     RågMC  beredte  srg  tfg  til 

Slag;   isteden  for  Brynje  yar  han  i£ort  det  Klæ- 

demon,  Aslaujg;  gav  ham  ved  Skilsmissen ;  ^og  i 

sin  Haand  forte  han  Spydet ,     hvormed  han 

dræbte  Ormen,  som- laae  om  Thoras  Sal i   den 

ingen  Anden'turde  arigribe.     Han  havde  ingeit 

Dækningsvaaben  uden  en  Hjelm.      Saasnart  de 

. nu  stodte*sammen ,  begyndte  Slaget.     Ragnars    * 

Hær  yar  langt  itiiodre ,   saa^  at  Striden  ei  stod 

længe  baai  forend,  der  faldt  mange  af  hans  Folk. 

Men  l^ror  bna  iber  frem ,    veg  Fjenden  for 

ham ;  han  gik  igjenném  Fylkingerne  ^  og  hvor 

hans  Hag^  eller  Stik  ramte  Skjolde,     Brynjer 

eller  Hjelme  j,    da  skete  det  med  saadan  Krafr, 

at  Intet  kunde  Jiolde  sig.    Men  aldrig  hlev  d^r 

hugget  eller  skudt  x\\  hamV   aaa  at  nO^et  Vaa« 

ben  gjorde  ham  Skade,  iig  han  fik  iiitet  $aar, 

men  dræbte  en  Mængde  af  Kong  .Elles  Folk« 

'  Saa  bkV  dog  Kampens  Udfald,   at  hele  Ragnars 

Hær  faldt r  hvorpaa  han  blev  indslunet  mellem 

Skjoldene  og  taget  fangen.  ~  Man%purgte  ham 

nu,    hvp  han  var,    med  han  svarede  aldele&  ^ 

Intet.    Ca  sagde  Kbng  Elle:  .Benne  Mand  maa 

sætres  i  en  storre  Prov>e,  om  han  ei  vil  sige  os,  J 

hvo  han  er.    Nu  skal  man  kasre  ham  i  en*  Or« 

megaard,    og  lade  ham  der  sidde  en  Tid  lang; 

og  omsha4  siger  sit  Navii,  og  vi  kunne  iodsee»^ 
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tf  ått  er  Rfignar ,'  da  skal  hatv  opifaget  paa  det 
httrtigsto.  )  Man  fulgte  ham  nu  did.  Han  sad 
der  Itenge^  og  ikjce  en  Orm  hæftede  sig  paa 
ham.  '  Da  16d  Ordec  ,,Deae  er  ^n  drabeh'g 
Mand  >  Yaaben  bed  ei  paai  ham  i  Dag »  og  nu 
kbnne  Ormene  ikke  skade  barn/'  Dk'Kong 
Ellehclreedecce^  ^ddhan>  at  man  skulde  trække 
Overklædniogen  af  ham*  Saa  blev  gjort »  og 
daliæfcede  Ormene  sig  ved  ham  paa  alle  Sider. 
Da sagdeRagnar:  *,,Gryntøvilde nu Gtite- 
»f ,  om  di  vids  fe,  hvad  denGAmtt  lider  a)!* 
Og  om  han  end  caltcf  Siigt,  vidste  de  dog  ei  grant, 
om  det  var  Ragnar  eller  en  anden  Koomng«  Nu 
kvad  han  denne  Vise : 
a6)  .Een  og  halvhundrede  Kampe 

Holdt  jeg  I  beromte^de  tykt^a. 

Mangen  mægtigKarøi^'e 

Meen  jeg  i  dem  gjorde ; 

£i  jeg  tænkte  ,  at  Orme 

/Skulde  min  Bane  vorde. 

Hænues  det  meget  Mange 
/  Hvad  de  mindst  havde  venter. 
Og  endnu  kvad  han : 
trj)  Grynte  vilde  de  Grise, 

Galtens  Kaar  om  de  vidste 


O  Jfr.sSsxo,  Grundtvigs  Ford*  S.  s6f ,  ai54» 
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Al  vort  9pSg  mig  nu  byder/ 
Udfifiaae  ]^fandigheds  Prove;  -  ^ 

[aawjt  mig  hive  Orra©i 
[filt  de  hvisle^  suget >  '       / 

Thi  til  ;Dodcn  det  stundeti    . 
Saart  ér  j^g  Lig  blande  Siaiiger,         * 
Han  lod  mi  der  $k  LiV|   o^  fortes  siden 
bort  derfra. 
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37^tende  Kapitel« 

r,  Om  Ragnart  Sonner.  ' 

/ 

\  / 

N^a  fandt  Kong  Elle  Syn  for  Sagen^  at  det  var 
Ragnar r  som  der  havde  ladet  sit  Liv,  og  han 
overtænkte  da  hos  sig  selv-,  hvorlunde  han 
skulde  bedst  v^nde  sin  Sag,>  saa  at  hdn  kunde 
beholde  sit  Rige>  samt  faae  Kundskab  om« 
hvorledes  Sonnerne  vilde  optage  Bfrerretnin- 
gen  om  deres  Faders  Dod.  Han  tog  da  den 
Beslutning ,  at  han  lod  udruste  og  vel  bemi^hde 
et  Skib,  og  sætte  derover  en  Mand,  baadeyiis 
og  tapjpen  Det  v^r  da  hans  Ord:  han  vilde 
sende  Bad  til  Ivar  tfg  Brodre  >  (or  tx^^  forkynde 
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dem  deres  Faders  Fald ;  mea  denne  ^«rd  syn- 
tes Alte  saa  fortvivler,  at  Faa  havde  Lyst  til  at 
lare^;  Kongen  bod  Sendemamdeo^  at  de  skulde 
noie  laegg«  Mrrl^  til  >  hvad  Indtryk  denne 
Tidende  gjorde  paa  enhver  isanr  jaf  Brodrene* 
^cFarer  da/'  sagde  han«  ^saasnari  I  faaeB^r!" 
Han  lod  nu  udstyre  deret  Færd,  saa  at  der 
intet  fattedes  dem ;,  de  droge  bort«  og  Reisen 
gik  lykkelig  for  dem.  Midlertid  havde  Rag* 
nars  Sonner  herjet  over  Syde^ge»  og  vendte 
nu  til  Norden  igjen  i  og  agtede  at  be^oge  deres 
Faders  Rige.  D<t  vidste  intet  om  hansHmfærd, 
idindst  hvad  Ende  den  haVde  taget >  og  var  det 
dogNogetj  hvorom  de  begjerligen  higede  efter 
Kundskab.  De  droge  nu  sdndenfra  over  Land, 
men  alle  Steder/  hvor  man  spurgte  til  disse 
JSrodres  Fcrd »  odelagde  Folkene  sdy  deres 
JBorge,  forte  deres  Go^s  bort  og  %gtede,  saa 
at  hine  neppe  finge  Mad  til  deres  Mandskab« 
Dét  var  enMorjgen,  at  Bjorn  Jernside  vaagnede^ 
og  kvad  en  Vise:.  . 
ag)  Her  hver  Morgen  flyver      -      ^ 

Munter  om  disse  Byer 

Hedefalken  ,  og  lader  ^ 

Som  af  Hunger  den  dode. 

Fare  dfen  syden  om  Sandej  .^ 

O5  hi«t  hvor^vi  lodc 
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'  Dug  for  Hdggene  dr;[rppe 
,  Dodes-Blod  den  kan  suge» 
Og  end  kvåd^  Han : 
29)  F3rste6ang^i  fore> 
'    ^Forc  Kitnpe  bcgfy ndte ,      ^ 
Da  gikt)s  Mænd  ei  imod  i 
Mægtige  Romer« Rige;  ,        ' 
Lod  jeg  over  Hestens  Lsber  > 
(Lod  Attf  da  Kæmper  fulde), 
Ar  hugge  Mænd  til  Bane^ 
Sværdet  draget  vorde. 
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Attende  Kapitel. 

Mk       y  _  ' 

JRagHars  Sonners  Bgrfærd  til  England, 

Det  traf  i^ig  midlertid  iaa>^  at  de  kbm  til  Dan«  < 
mark  for  Kong  EUe^  Sendemænd  9  og  holdt  aig 
na  i  Roligbed  mc;^  deres  Hær.  Sendemændene 
kom  til  deres  Borg«- som  de  sade  ved  Gil<le;  '. 
de  ginge  ind  i  Drikke -Hallen,  .  og  £rem  for 
Hoisædet , .  hvor  Ivar  laae.  Sigurd  Orm  i  Qie 
og  Hvitaerk  den  Raske  sade  ved  Brætspil ,  men 
Bjorsi  Jernside  skravere  et  Spydskaft  paa  Hal« 
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lens  Gulv.   Da  nn  SenderoaNi4<Q«  Vom  for  Ivar, 

I 

I  hilste  de  ham  med  Ærbodighed,  -,  Han  optog 
deryis  Hilsen  vd ,    og  spurgte ,  ^  h*wi  de  vare 
og  hvad  Tidende  de  havde  at  fofk^nde.     Deres 
Forman^  svarede »  at  de.  vare  engelske  Mænd, 
og  at  Kong  Cile  havde  sen4t  defn:i:det  Ærinde 
at iorkynfle  derQ&Fader  Ragnars  Dod«     Sigurd 
og  J^vitserk  lode  nu  Brættet. f^lde«   og' lagde 
meg^t  noie  M^rke  til  deAnéFortlslfiog^    Bjorn 
stod  paa  Halleos  Giilv>  og  ^ott^de  sig  ved  sit 
Spydskaft.     Nu  spurgte  IViar  ndie  efter  Om- 
stændighederne ved  hans  Dod  •    men  de  for- 
talte  Ålt>  som  det  var  tilgaaet,    fra  den.Tid, 
hall  kom  til  England  og  til  han  lod  sit  Liv»     Da 
nu  Fortællingen  kom  dertil ,  at  han  havde  sagt 
.dette:     „Grynte  vilde  Grisene,'*   fattede BjSrn 
med  sin  Haand  saa  fast  om  Spydskaftet^  at  der 
sad  Kjende  i  <let>   hvor  Haanden  havde  holdt« 
Då  Sendemsendene  slettede  deres  Fortælling, 
råvang  Bjorn  Spydet -saia  haardt,  at  det  sprang  i 
ai^Stykker,    MenHvitserk  holdt  en  Tavlbrikke, 
«cmi  hatr  havde  slaaét ,  og  krystede  den  såa  fast, 
at  Blodet  sprang  ud  af  hVer  Nægl  paa  hans 
Haand*      Men  Sigurd  Orm  i  6ie  holdt  paa  en 
Kniv,  og  skravede  sin  Nægl,  og  da  disse  Tiden- 
der bleve  fortalte,   horté  han  saa  noié. derefter, 
at  han  ei  tog  sig  Agt^  for  Kniven  stod  i  Benet, 
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Og  dog  kunde  Ingéii  mærke  der  .påa  ham.     Men  / 
I\;ar  spurgte  paa  det*  odiagtigsie  om  Air,    og 
hans  Ansigtsfarve,  var  stundom  r^od,    stundom 
btaa,    men  kundom  vai*  ban  bleg^  og  saa  op« 
svulmet,    at  hans  Yderhtid  Var  ganske  opblæse, 
af  den  Grumhed  >'  der  var  i  haris  Bryst«      Nu 
tog'Hvitserk  til  Ordé»   og  sagd^y  ^t  HeVnen 
kunde  snarest  begynde,  ved  at  de. dræbte  Kong  ' 
Elles  Sendemænd.     Ivar  sv&redei   ,,Det  skal.  et 
skee ,  de  skulle  fare  i  Fred ,   hvorhen  de  ville, 
og. om  dem  mangler  nogen  iTing ,   da  skulle  de 
sige  det  til  mig,    og  skal  jeg  skaffe  dehi  det.** 
Da  de  nb; havde  endt  derei  Ærinde,   ginge  de 
at^er  ud  af  Hallen  og  til  deres  Skib«.  ^ ,  Og  saa« 
snare  Boten  blev  god,  begave  de  sig  paa  Haver, 
og  Reisen,  gik  hdidi^  for  de;n ,    saa  at  de  snare 
xtaaede  Kong  Elle ,  og  fortalre  ham ,  hvad  Ind^ 
tryk.  Tidenden  havde. gjort  paa  enhver  af  Bro«-' 
drene.     Da  Kong  Elle  hor^e. dette >  sagdes  han^ 
.,Dec  kan  man  vehté,  at  enten  behove  viat  frygte 
for  Ivar  eller  i  andet  Fald  for  logens   eftersom 
I  forta&lle  dm  ham ;   de  ville  ikke  blive  fjendsk 
sindede,   pg  fer  dem  holde  vi  vel  nok  Higet." 
Nu  lod  han  sætte  Vagthold  6ver  hele  sit  Rige,  "- 
saa  at'  en  fjendtlig  Hær  ei  >kunde  komhie  ufor- 
varendes over  ham.     Men  da)Kong  EUfs  Sen«   ' 
demaend  vare  borte,  holdt  Brodrene  Kaad  sam* 
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men,  hvorltrftdc  de  skulde  udfore Hevnen  éftet . 
deres  Fader.  Da  sagde  Ivar:  ,.Ingea  Lod  vil 
}eg  have  deri,,  og^et  give  Mandskab  dtrtil;  thi 
det  gik  med  Ragnar;  som  jeg  kunde  have|:ænkt 
lo^ud;  han;  beredte  slet  sin  Sag  i  Begji^hdelsen, 
ibi  han  havde  ingen  Aarsag  til  at  angribe  Kon« 
ning  Elle  >  og  er  4et  ofte  skeét  i  om  Nogen 
laegger  an  paa  Voldsomhed  ^  at  det  har  taget  en 
lidet  hæderlig  Ende«  Derfor  vil  jeg  modtage 
Pengeboder  af  Kc^nning  Elle,  oin  faaa  vU  rilstaae 
mig  dem/'  Men  da  hans  Brddre  borte  dette, 
bleve  de  forbittrede,,  0|;  s^gdei  ^t  aldrig  vilde 
de  begaaeLden  Nedrighed ,  i  bv^d  han  saa  vilde; 
^fig  ville^  de?  Mange  mæle  >"  tilfoicde  de , '  «at 
vi  ei  ligne  os  aelv,  om  vi  ikke  hevne  vor  Fa« 
deri  vi  som  have  far^t  vide  om  i  Verden  med 
Haerskjold  og  dræbt  mangen  saglos  Mand  ;  og 
skal  det  sddrig  skee»  Nit  skal  paa  det  hurtigste 
hvert  Skib  udrustes ,  som  i  Dabmark  er  tjenligt 
til  Sofærd ,  og  saa  ivri|:en  skal,  der  samles  Folki^ 
at  hver,  som  kan  bæreSkjol^,  skal  drage  imod 
Konnihg  Elle."  Ivar  sagde ,  ar  de  Skibe,  som 
han  raadede  over,  skulde  blive  tilbage »  det 
undtagen,;. som  han  sol^  eiede*  Men  da  det  , 
spurgtes ,  at  Ivar  ikke  tog  sig  af  Sagen,  fik  de 
mindrje  Mandskab ,  min  droge  ikke  destømin« 
affted.    Saasnart  de  kom  til  England  j.  fik  Kong 
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Elle  det  ar  vide,  og;  lod  djBrpaa  Loreø  gjalde/ 
og  bod  til  sig  alle  Mai^d:>  ^  som  vilde  fdlge  hén., 
Han  fik  na  saa  stor  en  H^n  åt  intet  MenhesUe 
vidste  Tallet  paa  den,  dg  med  denne  rykkede 
haii  imod  Brodrene.  Da  ^e  nu  stSdte  paa  hin- 
anden >  detltog  Ivar  ikke  i  Slaget  i  thi  maåtta 
Ragnars  Sdnner  tage  Flugten.  Kong  Elle  fik' 
Sei9r>  og  sdm  han  nu  var  ved  at  fordrive  de 
Flygtende »  sagde;  Ivar ,  tt  han  agtede^  ei  ae 
vende  om  til  sin  Hter»  ..men  jeg  vil  £or85g<>*V 
sagde  hén»  ,.om Kongen  vil  vise  monogen  eller 
ingen  Heder,  og  tykkes  det  mig  bedre»  alt  tagto 
imod  Boder  af  him ,  end  at  gjore  flere  saadanne 
uiieldigeTogt  aom  dette  vi  nu  gjSre/'  Hvit- 
serk  sagde  f  at  han  ei  vilde  have  Lod  i  denne 
hans  Beslnming;  kan  kunde  forfJ^lgesioi  Sag> 
som  bm  vilde,  <(men  aldrig  skuUe  vr>  sagde 
han>  ,.tage  Boder  eicer  vor  Fader.**  Ivar  sva- 
rede,, at  de  da  maatte  skillet«  og  bSd  dem  raade 
over  det  Rige»  som  de  Alle  eiede  tilfælleds, 
,cmett  I  skulle/  til((9iede  han^  ,,8ende  mig  hvad 
I  jeg  forlanger."  ^    - 
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Nittende  Kapitel    . 

»     •  '  <  .  *         " 

»  .  ■    •  . 

QéftlvarogKcngEUe. 

(         •  ■  '  - 

Dl  Ivar  Att  bavie  tak  ^ dette  t  bSd  han  dem 
Ffttvet  >  og:  tog  Véiei»  tilbage  til  Kong^  £llc» 
Da*  ban  kom  for  barn  >'hi(a|^ han  Kongen  med 
Ær I>odig1ied ,.  og  h^iidce  saalunde  at, tale: 
^  Jeg  er  koitimeaa  til  dig^og-agter  at  uaderhandte 
^om  Foriig;  -  thi  da  jeg  lacpV  taf  jeg: ikke  er 
/dig  voksen«  jqrtses der  mxg^ bedre >  at  nodoge 
deil  Hæder V  som  da  vil  cilaia^a  mig)  'tod  at 
lade  mine  Mttnd  og  mig  s^Iv  ga$e  titGmnde.*' 
Da  svarede  Koiig  EUe$  ,,DecvU  Folk  sige »  at 
det  ér  ikke  taadetigt  at  træ  dfg^  og;at4vtaler 
ofteskjont^  naar  du  famkér  av^e^iildt,  og  vil 
detysre  oa  vanskeligt  ^  at  (btsoge  ds  med  dig 
dier  dine  Brfidre*"  Ivar  svarede:  ..Mine  For- 
dringer til  dig  ert  ei  ^tore,  og  om  du  viL  op- 
fylde dem,  -  skal  jeg  derhos  sværge  digy  at  )eg 
aldrig  skal  stiride  imod*  dig."  Ku,  ^orgte  Koo« 
geO)  hvad  han  forlangte  i  SSder.  cj^  ^^'>'' 
sagde  Ivar ,  ,,at  dil  giver  mig  saameget  af  dit 
Land,  som  en  Oksehad  kan  omfatte,  og  der« 
udenom;  skal  det  tilladesmig  at  g jore  en  Grund- 
vold"; mer^  vil  jeg'  ei  forlange  af  dig,  men  det 
»cer  jeg ,  at  du  ingen  Hæder  vil  unde  mig,  om 
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da  MBgter  dette."  „Ei  ipdsijer  jtgt*^  »agde  iton«t., 
geci.cat  de(  kan  bllye  os  tilNfeori,  ar;4uia«er 
saaimeget  a£^  mit  Lan4;  ihiv  vil  jeg  viift  Qver* 
drage  dig  d4r>  om  da  vil  sy«rge  mif  i  at  du  ii 
vil  åtride  fnipd  thig,  thi  d  frygter  jtgiøt^jsiit 
Bcodre  i  oiii  du  ér  mig  >ii#»^' 
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Tyvende  Kapitel. 


.' .     .  r 


Ivar  læggir  Grmdvøldeti  tit  Lunåuhafyirg^ 


I^  tegip.nu  Jodbjr^ea  den  Besltttnine > ;  ar  Ivar 
svorhamden  Ed,  at  bkn  akuld«  'aldrig airide 
mod  ham  eller  anlsgge  Pknar  tiKhan^rSItado 
og  ar  ban;akulde  have  saa  sior  en  Deel  ^fJEjig* 
Uaå^  som  den  storace  Qlc^ehUd,!  dei:^  var  ai  ftMf. 
ktmde  omfatte«  Ivar  akaØede  aig  Jiu  eh  Hud 
^  en  gammel  Okse  >  og  lod  den  vel  blode  og 
tre  Gaiige  udspænde.  Derpaa  lod  han  dea 
skjære  iaaa  amalle  Remme  som  mtiligti  og 
siden  Haarsiden^  adskille  fra  RjSdsiden/  og  da 
dette. var  færdigt,  var  det  saa  overordentlig 
langen  Tvinge,  ,at  Ingen  havde  tænkt >  at  det 
havde  ladet  irg  gjore«  -Derpaa  lod  han  den  ud* 
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^8 


om  en  Slette  >  men  det  var  saa  viid  en 
StrckDiDg  Land)  at  ea  stor  Borg.  der  kande  faae 
Ram»  Deradenom  lod  han  mærke  en  Grund- 
vold f  som  til  en  tror  Borgmnur.  Han  tkaffede 
sig  DU  enMrogdeArbeidifolk,  lod  bygge  Huse 
paa  denne  SIétte>  og  der  g j6re  én  irtor  Borg,  som 
kaldtes  *  Lnndunabwg  ai),  og  som  er  den  stSrste 
og  beromteste  af  alle  Borge  i  hele  Norden.  Da 
Borgen  au  var  færdig,  havde  hap  udgivet 
sit  Ldsore ;  thi  han  var  saa  rund  og  gavmildi 
at  han  uddelte  med  begge  Hænder.  Forstan- 
dig var  han  tillige »  og  man  g|orde  saa  meget  a£ 
>ians  Viisdomi  at  Folk  sogte  i  vanskelige  Sager 
hads  Raad#  og  saaledes  afgjorde  han  alle  Sager, 
sMi  Enhver  syntes  sig  tjenligst.  Han  T>le v  der- 
ved vennesæl,  saa  at  han  havde  hver'  Mands 
Venskab.  Kong  Elle  havde  og  stor  Bisund  af 
ham  ved  hfins  sindrige  Raad;  thi  Kongen  lod 
ham  forestaae  mange  Sager  og  Beslutninger, 
hvori  han  da  selv  ikke  behovede  at  tage  nogen 
Deel 


s)  pHnåmu    Ifr.  Stxo  >  Grsndtvigt  Fprd«  &  fto4* 


I 
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Et  ag, ty vpnde  Kapitel* 
Kong  Ellit,  Doi. 

■■  .  ^  ■  .• 

' 

X)a  Ivar  nu  havde  drevet  sin  Såg  sa^  vidt ,  at 
han  troed^  ingen  Vanskeligheder  længer  at  modox 
sendte  han  Mænd  til  sine  Brødre  i  det  Ærinde; 
at  de  skulde  sende  hani  saa  meget  Guld  og  Soly, 
han  forlangte.  Da  disse  ^ænd  au  kom  til  Bro- 
drene^  fortalte  de  deres  Ærinde,  og  ligeledes, 
hvorvidt  det  yar  kommet  med  hansSagejr;  niea 
da  de  ikke  syntes  at  vide,  hvilke  listige  Anslag 
han  pSnsede  paa,  troede  Bcpdrene  derfor,  at 
han  el  havde  længere  det  Sindelag,  som  han 
pleiede  at  have.  De  sendte  imidlertid  det  Gods, 
som  han  forlangte,  og  da  Ivar  erholdt 4ette» 
gav  han  det  altsammeh  til  de  storste  Mænd  i 
Landet,  pg  drog  Folket  fra  Kong  EUe,  saa  at 
Alle  d€;jrved  lovede,  at  de  vilde  sidde  stille,  om 
han  end  gjorde  'et  Krigstog  imod  h^m.  Da  I  vac 
nu  saaledes  h$vde  skaffet  sig  en  Hær  j  sendte 
han  Ba4  til  sine  Srodre,  at  de  skotd^e  udbyde 
Leding  over  alle  Riger,  saa  vidt  deres  Vælde 
strakte  sig,  og  udæske  hver  Alf  and  >  sdm  de 
kunde  faae.  Da  denne  Qrdsending  kom  til  Bro* 
drene,  indsaae  de  straks ,  at  han  nu  havde  gqd 
Forhaabning  irai«  tt  Seiri^a  vilde.ialde  i  deres 
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Lod.  Thi  samlede  de  Tropper  x)ver  al  Danmack 
og  Gotlaiid  og  alle  de  Riger  >  som  de  havde 
Vælde  pvttp  og  droge  en  upvervmddig  Hsr 
saipmen  til  en  almindelig  leding;.  I^erpaa  sry« 
rede  de  itaed  .Skibene  tiLEngland, ;   og  reiste 

;,  baade  Dag  og  Nar,  for  at  forhindre,  at  der  ikke 
gik  noget  IJys  fornd  for  dem.  Krigstideiidea 
blev  da  bragt  Konning  Eile^  og  han  samlede 
sig  Tropper ,  men  fik  /faa-^  eftersom  Ivar  havde 
d^ragét  Mængden  fra  hanu  Ivar  drog  nu  til 
Kong: Elle ^  og  sagde^  at  han  vilde  fuldkomme 
det  9  han  havde  svoret ,  cc^nen  ei  kan'  jeg  raade 
for/V  tilfoiede  han,   ^^hvad.mine  BroHre  forc^ 

^ tage  sig;  J)ct  vil  jag  dog  g j6rc ,  drage  til  dcffli 
og  forsoge,  619  jeg  kan  formaae  dem  til  at 
standse^  deres  Hæir,  og  ikke  gjdre  mere  Ondt 
end  de  alt  have  gjort."  Ivar  drog  nn  til  siaa 
Brodre ,  men  eggede  dem  til  ^  rykke  frem  paa 
det  mandigste  og  til  snarest  at  lade  det  komme 
til  Slag,   efterisom  Kongen  havde  meget  mindre 

*  Mandskab.  De  svarede,  at  han  ikke  behovede 
at  ophidse  dem ;  de  havde  samme  Hu  som  tif« 
forn.  Ivar  drog  nn  til  Kong  Elle  I  eg  sagde 
Kam ,  ^t  de  vare  altfor  hi4sige  og  ragende  til  at 
lyde  hans  Raad.  ^  ^Oa  jeg  vilde  soge  øm  Fred 

mellem  e4er>''   vedblev  han,  ^^raabte  de  imod  J 

thi  vil  jeg  nu  ^yWe  mine  Eder  ^  saaratjcgci 


vil  stride  imod ^ig,   men  tillige  tned;  mtiX  Hm 
•  være  folig  Tilskoer,   'og  gate  da  Striden  aF 
mellem  eder  som  den  I^n!"  Kong  £lleog  føns 
Folie  iik  nu  Oie  paa  Brødrenes  Hjer,   som  foeir 
frejn  n^ed  foi^ærdelig  Hæftighed.      Dæ  sagde 
Ivar :  .,pei  er  iiu  bedst,  Kqøning Elle!  at  dii  fyl- 
ker din  Hsfcr»    thi  .-jeg  aner>    at  de  yiile  gjiii^ 
dig  et  haardt  Anfald/'       Saasnart'  nn  Harrené 
at(idte  sammen »  blev  der  enstorStridi  og  Rag- 
nars Sonner  ginge  haardt  frem  gjennem  Kong 
Elles  Fylkingerji  og  saa  hidsige  vait  de>  at  de 
tænkte,alenc  paa>    ast  gjore  ham  saa  mqget  A£«- 
bræk  som  muligt.     Dette  Slag;   som  baade  var 
haardt  og  langvarigt',  ehdtes'^da  ittedL>  'at  Kong 
Elle  og  hele  hans  Ha»^  tog  Flugten^  og. han  blev 
haandtagen  p^  Flugten.    I>a  var  Ivar  der  i  Nær« 
heden  >  og  sagdi,  at  man  nu  skulde  tage  en  Btf- 
sliitniiig  om  hans  Dod^    ^^og  i  den  Hfehseende 

'    ,   '     '  '  ■     '  » 

maae  vi,"  tiifoiede  han,  .mindes  den  D5ds« 
maade>  han  voldte  vor  Fader.  Nii  skal  den 
^and,  som  er  mest  færdig  i  at'stiagé  med  Od, 
mærke  en  6rn  å)  saa  dybt  som  muligt  i  hans 
Ryg,   og  den  Orn  skal  rodnes  med^hans  Blod/* 

^4i)  penne. Straf  bestod  i,.  at  Ribbenene  blevc  hugg(de  fra 
Rygbcnec^  og  bdinde  vd  «d  ligfom  en  Oras  Vingsr« 
Ifr*Saxo,  Gnmdcvigi  Fool^  $1  ao5^ 


^-  -n 


\' 


pep  Mand»  Isom  udpttvntes  til  dettheBestiiUngf, 
gjorde  nui  toxti  Ivar  bod  ham.  Kong  Elle  var 
håardt  saaret »  forinden  delte  gik  for  sig ;  haa 
lod  ntt  der  sitLiv^  og  da  syntes  de^  atdehtvdé 
Revner  deres  Fader  Ragnar.  Ivar  sagde  >  at 
han  vilde  give  dem  det  Rige>  som  de  alle  eiede 
tilfælleds  I  men  ^elv.  vilde  han  raade  over  Epg- 
land.  '        ^ 


/ 
f 


.To  og  tyv^iKle  Kapit^L 


Derefter  dr<^e  Hvitserk,  Bjorn  og,  Sigurd 
hjem  til  deres  Rige,  men  Ivar  blev  tilbage«  og; 
herskede  over  Englande  Fra  den  Tid  af^  drog^ 
hver  særskilt  med  sihHær^  og  berjede  paa  for- 
skjellige  ILande.  *  Deres  Moder  Asiaug  blev  da 
en  gammel  Kone«  ;  Men  da  Hvitserk  engang^ 
herjede  i  OsterIédena)»  kom  saa  niegen  Over* 
magt  jmod  ham^  at  han  ikke  kande  holde  Stand« 
men  blev  haandtagen^     Da  valgte  han  sij;  dea 


I  ' 


O  J^*  Saxo,  u  it.  ^  s|9 ,  %6Qi 
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Dod^maade ,  at  der  skulde  gjpres  et  Baal  af 
Maødehoveder  >  og  ar  hån  derpaa  skulde  bræa- 
des.  Paå  den  Maade  Idd  han  sit  ^y.*  Da  As« 
laug  jpurgtc  dette,  kvad  hun  denne  Vise: 

30)  Oriikom  i  Ostervegén  &) 

£enl^ af  mine  Sonder,  > 
"    «  ITvitserk  blev  han  kaldet  > 

Var  han  ei  for  at  flygte;    .  .         ' 

Brændt  han  blev  paa.  faldne  V^ 

Kæmpers  Hoved*- Dynge, 

Slig  en  DSd  den  kjække 

Konning  for  sig  valgte!    /  v        :-    , 
Og  end  kvad  hun  denne  Viset 

3  i)  Konniøgen  Hoveder  mange 

Under  sig  lod'kaste;  v 

£Dddens  Budskab  voldte 

Mig  en  vældig  Kummer] ; 

Men  hvad  bedre  Seng  vel  ,    ^ 

Skulde  Kæmper  rede; 

Haardt  er ,;  at  doer  en  Konning^     ^    . 

Dog  maa  han  falde  med  Hæder ! 
Men  fra  Sigurd  Orm  1  die  Nedstammer  en  . 
stor  Æt.     Hans  Dotter  hed  C Aslaug ,    Moder 
til  Sigurd  Hjort«    Sigurd  Hjort  var  Fader,  tilj 


1^ 


^  <^tf  rtacns  (stlijite  Kyidsndt« 


t 
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Rarabild , .  Harald  Haarfagfet  Moder,  han^som 
var  den  forste,    der 'havde  Eaévielde  over  al 
Norrig*     Ivar  herskede  oVet  England «   lig«  til 
sin  Dodsdag,  og  dode  at  Sygdom*  Da  hån  laae  paa 
An  Dodsseng.)  sagde  ban ,  at  man  stctilde  Jorde 
^am,    hvor4liget  var  mest  udsat  for  Fjenders 
Overfald,    thi  han  liaabede,  at  de  ei  vilde  faae 
Seier ,   som  da  landede.     Da  han  nu  var  dod, 
,  blév  der  gjort)    som  han  havde*  budei,   og  han 
blev  boiet paa  samme  Srcd.    Dét  fortælle  Mangei 
at  da  Kong  Harald  Sigurdson  kom  til  England, 
landede  han^der ,  hvor  lyas  laae  jordet;  og  han 
faldt  paa  dette  Toga).     Men  da  Vilhelm  Ba« 
stard^)  kom  tilsander,    drog  hån  til,    opbrod 
Ivars  Hoi,  og  saae  et  Lig  lig^  der  uforraadnet. 
Han  [od  da  gjfire  ec  atort  Baal ,    og  lod  ivar  der 
brænde,  hvore£rer  han  gik  t  Land,  og  fik  Seier. 
Fra  ]^jdrn  Jernside  nedstammen  mange  Mænd, 
Fra  ham  nedstammer  den  store  Hovding  Thard 
paa  HofdB  i  Hofde*  Strand*     Men  da  alle  Rag- 
siars  Sonnér  vare  dode  %   adspredtes  dea  Hær, 
iN^m  havde  fulgt  dem ,  til  forskjellige  Sider,  og 
alle  de,    som  havde  været  hos  Ragnars  Sonoert 


a)  I  Slaget  ved  Strandlordbriage«    ioé5. 

^^  Eller  Srobrtren,  laiiMw  Aar*  -  ..  "j 
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syntes  -ikke  ^  at  være  hos  andre  Hovdingeiu 
Iblandt  dem  vare  coMænd,  som  drog^  vid^  om 
Land,  for  at  sogé  efter,  om  de  kuode  fiqid^ 
nogen'Hovdingi  hv^ra  de  troede  ^t  kiinne  tjenp  ^ 
uden  Vanære;  dog  droge  de  ei  Begge  sam^ 
liie  Vei»  ' '>  . 


Tre  og  ^tyvende  ICapitel. 


Om  to  Måpné,   som  havde  vatret  hor  Ragnar'i 

Sonner, 

*       -  >■ 

Det  i^ldrog  sig  i  Udlandener  at  en  Konge^  son| 
havde  to  §dnna:»  blev  syg  pg  dode;  menfcan? 
Sonner  vilde  drikke  Arveol  e^terham,  og  in4bod8 
til  denne  Hoicidi  saa  «t  Alle  kunde  komme  4id| 
som  i  de  tre  nærmesse  Yintre  spurgte  dette. 
Rygtet  herom  iidbredte  sig  vide  om  Land,  og  i 
disse  tre  Vintife  gJQr.de  de  Tilberedelser  til  Gil? 
det.  Da  nji  den  Sommer  f  da  ArvefiUet  skulde 
drikkes,  og  den  Tid,  som  var  bestemt,  var  fo? 
Haandeo ,  kom  der  saa  stor  en  M«ngde  Men^ 
nesker  did,  at  ingen. vidste  Tallet  paa  demi 
og  de  optoge  ipaøge  store  Hallet  og  desude^ 


X  \ 
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mtnee  T«lte  uad«r  aaben  HinwM^.    Da  åfA  var 

*  I  tf 

langt  ud  paa  Aftenen*  den  fSrste  Dag^  kom  en 
Mfiod  til  Hallen.  Han  var  saa  8tor'»  at  Ingen 
var  hans  Lige,  og  det  kunde  man  see  df  hans 
Klædedragt,'  at  lian  havde  været  hos  fornemme 
M«fid.  Da  han  kom  i  fallen,  gik  han  for 
-Brodrene,  hilste  d^m,  og  spurgte,  hvor  de 
vilde  vise  ham  tit  Stak.  De  synHs  vel  om  ham, 
og  bade  ham  sidde  paa  den  overste  Bænk.  Han 
behdVede  to  Mænds  Riim.      Saasnart  bao  nu 

r 

hawle  sat  sig  hed,  blev  der  baaren  Drik  for 
luiln  p  som  for*  andre  Mænd ,  men  inret  Horn 
var  saa  stort  og  vældigt «  at  han  jjo  drak  det  ud 
i  een  Drik,  og  det  fandt  Alle,  «t  ban  saae  en- 
hver  Anden  over  Skuldrene«  Det  traf  sig  ^  at 
endnuieq  anden  Mand  kom  til  Gildet;  han  var 
endnu  drabeligere  end  den  fdrste«  Begge  disse 
Mænd  havde  side  Hatte  paa  Hoveder.  Da  nu 
detine  Mand  kom  for  de  unge  Kongers  Hoisæde, 
hiUtehan  decri  med  Anstand,  og  bade  dem  vise 
sig  til  Sæde.  De  sagde ,  «t  haA  skulde  sidde 
nedenfor  den  fSrste  paa  den  overste  Bænk. 
Han  gik  da  til  sit  Sæde,  og  de  optoge  begge 
tilsaminen  ^aa  stort  et  Rum,  at  feni  Mænd  havde 
fommet  Sæde  for  dem.  ,Oog  var  den  f5rsc- 
komne  den  ringeste  af  dem  til  at  drikke ;  men 
4en  sidstkomne  drak  9h  hkrtigt^  «t  haniuttcen 
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hældte  hven.Hora  i  sig 5  og^  man  kuhdo éog 
ikke /hær ke' paa  ham'i  at  han  blev  drukken; 
snarere  viste  han  sig  frastSdendé  mod  sine  Si« 
demænd,  og  vendte  dem  Ryggen.  Den,  som 
kom  forst,  bfid,  at  de  skulde  have  Gammen, 
og  vilde  han  begynde.  Han  rakte  Haåfiden  mod 
ham ,   og  kvad  han  denne  Vise:  ^ 

32)  Fortæl  om  dine  Bedrifter! 

Derom  yil  jeg  dig  spfirge ,  , 

,    Hvor  saae  du  Ra vit  paa  Grene 

Mættet  a£  Sverde  -  Blodet? 

Oftere  blev  du  ved  anden 

Syssel  i  Hallen  funden , 

End  du  trak  blodige  Krop  for 

Valens  Fugle  i  Dalen« 
Nu  syntes  den,   som  sad  yderst,   at  dér 
ved  slig  Tiltale  4)lev  sat  Provepaa  ham,  og  han 
kvad  denne  Vise  til  Svar. 
^3)  Ti!  du  som  Hjemfodning kaldes! 

Hvad  har  du  Usling  at  sige?. 

Havtr  du  aldrig  udfort  ^ 

De  Bedrifter  jeg  maatte ; 

Ikke  har  Sverd  du  vædet , 

Ei  dig  viist  i  Kampeii, 

Sohtestea)  ikke  foret;;  ^ 

>  ..  _^ , 

X  >  / 

«)  Ol  Skib««     , 
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Hvi  kan  du  djærvclig  drrkki? 
>Iu  svarer  den  soiti  fdrsticom: 
34^  Lode  vi  Havets  Herte  '  '  \\  ' 
.  HaardeiT  Bnending  bestryge  > 

Medens  Bfodet  paa  Brynjer 
Blanke  og  side-dryppede 
plv  over  Mænd  ei  gabed  a), 
Oret  drypped  paa  Nakken, 
Rodned'de  haarde  Svcrde 
Vii^aempe-Blodeti  '\ 

Og  nu  kvad  den^  som  sidst  kom: 
35)  Ingen  saae  jegaf  ejier,     ; 
Der  hvor  vidt  vi  fundei  ' 
AabtJed^  for  den  hvide 
Sohest  5) :  Hjernens  Ulve  é)  , 

^  Og  under  Lyd  a(  Lu^er 
Ud  foir  Landet  viheisie 
Hallens  rige  Duft  (ord) 
Kavnens  rdde  Stavne. 

Og  end  kvad  den>  ^iti  sid$t  kom : 
3  6)  Sommer  det  os  ikke  i         > 
Om  Hoisade  trættes 


^^ 


KJ     ■ mmmtmmmtmmmmmmmmm^^pt 


il).  Havde  nolj:  af  faldhe  Msnds  Lig.; 
h)  Skiber. 

O  Muligt  en  Métaplior  for  Valstyoger* 
^)  Maaslie  Ragnars  Fane,  Ravnen. 
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Hvo  rf  dfi  hai?  kæmpet     ^ 
'  Kjaekkéris  eod  den  dndeii ; 
r  . .  ^   Du  stbd)  hvor  Bolgen  l>ra|te 
.    '^Sung-HiorteQo)tiI  Siindct, 
,  j[^g  «d,  hvop  Raiden  flytted' 
:  :^  Rodeo  Sl^v|i  til  Havnen«  •    ■  ) 
jNu  svarede  d<pn,  ?om  ffifft  kom : 
.  570  Fp'gte  yi^jpitabaadc  _        : 
Hver  en  Striden«  Turamclv 
(Der  vare  prfiycde  Kæmper) » 
Tjente  dog  Ragn w  stundom ;  . 
Var -jeg,  hvOr  frcidigt  stxcde 
Fplk  i  Bolg»f;alaadi>)r  tiii 
Bær  jeg  Saarpaa  Siden ,. 
Sid  du  inderst ,  Grande!     > 


Tire  og  tyvende  Kapitel 


Om  m  TrctfMndi, 


Ograund  hed  en  Mandj  han  blev  kaldet  Og. 
mund  hin  Danske.     Han  foer  engang  inéd  fem 


fl)  Skibet. 
0^  9algarien» 


I 
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Skibe,  o;  ligde  til- ved  SamiSved  ^Munarvig. 
Det  fortælles,  at  Madnveojåene. droge  i  Land 
at  lave  Madeiii  men  de  Andre  droge  tilSkovea 
at  fordoie  stg^.  Der  funde  de  én  gammel,  Træ- 
mand, sodi  var  fyfgetyvé  Alen  i  Hoide,  og 
beyoksen  med  Mos.  De  saaé  dog  alle  hans  Be* 
skaflfeobed  >  eg  talte  indbjrrdes  om,  hvo  der  vel 
havde  of&et  til  denne  store  GacL  Øt  kvad 
Trsmanden: 

38)  Det  var  Icnge  siden 
/     Da  i  Leding  fore 

Heklingé  SSnner' 

Med  Rallers  Tangere) 

Frem  ad  Grters 
'      Salte  Veic*), 

Da  blev  jeg  Hersker 

HcirlByén* 
3^9)  Syd  ved  Soen 

Der  mig  satte 

Ledings  djaprve 

Lodbroks  Sonner;  ; 

Da  blev  pfFret  inig  ^ 

Til  Maendenes  fiane 


■■■■i"^ 
/ 
/  / 


O  Bankf stokkens  "Tnnaer  O:  Skibtn«, 
O  ^  Hnvec, 
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:    I  Sams -6  her  paa  > 

SSndre  Kanteh. 
40)  D^  bod  de  stande  9 

Mens  Stranden  taaler",  '  i 

jJMtand  ved  Tjorneii 
Mosbevoksen; 
Nu  styrter  paa  mig 
Skyers  Taarer; 
Hverken  Varmer  njig 
•      Hiid  elier  Klæde  .-      , 

pet  tyktes  dem  ,uaderligt,  cg  de  fbrtaUe 

det  atier  fbr  Andre*  :  ' 


/  / 


mamm 


P    ' 
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Kl"  a  k  e  m  $  å  1>^ 

.    so^n  )^7ogle  kalde 
L  o  d  b  r  ok  s  k  y  æ  d^  €• 


N. 


•» 


X 


• 


Svunge  vi  djærvt  med  Sverdetf 
S  vunde  ei  mange  Tider, 
^Si^ed  i  Goilanfi  vi  ginge,    \ 
Til  Grafvitners  Bane  a) ; 
2Tloratii  Brud  vi  toge/. 
Tilnavnet  Kemper  mig  gave: 
Lodbrok^  da  jég  den  lede 
Lyngaal  b)  gjénnembored' ; 
Stak  jeg  til  st«rken  Drage 
Staaléts  rungende  Tunge* 

Svunge  vi  djåervt  jned  Sverdet! 
S  vart  Var  jeg  ung ,  da  vi  gave. 
Oster  i  Oresundet, 
tJlven  blodigt  Bytte;  ;^ 
Og  fodgule  FugleO 


O  Den  Gravkyndiges  o:  Ormens  Pub. 
O  Orm^       O  draen«. 


I 


•«p«»' 


'», 


«  '        » 


•-X 


Finge  mégei;  NæriogT 
Hyor  mod  boiscimmed*  Hjelme 
Ha&rd6  Srerde  sjunge; 
Svullen  var  Valens  Vove, 
Vadede  Ravnen  i  Blodet* 


Svunge  vi  djærvt  n>ed  Sverdet! 

Sycvede  hott  rér^  Spyde, 

Tyve 'Aar  dt  vi  talte ,  . 

rf  umlede  os  i  Striden : 

Sloge  vi  otte  Jarler,  i 

0%XJtviDym*  Munding; 

Ornen  fuldt  af  Fode 

Fik  iden^ieDrabning;  . 

Sved  a)  fafdt  i  den  svulile 

So  >  Og  Kæmper  ddde.  '      " 


Sv^unge  vi  djærvt  méd  Sverdet !    ^ 
Svigted'  ei  Hedins  Kone  A)., 
Da  til  Herians  Hailcrr) 
HtUingtfå)  lijpm  vi  krævfed'; ' 


«)  Blod,  - 

^)  Hilde.  StridénlGadinde, 

O  Elin  Odins 'S«le»  \, 

4)  Indbyggerne  i  Helslngelai>d  Wd  d<n  fwiske  Bugt. 

•>       '  '  'Fa 


/ 


/ 


.    •  ; ."  ^    84   . . 

Lagde  vi  op  i  Eiven»  ! 

Odden  kunde  da , bide  > 
Rodoede  Vanders  varme 
Vove  hele  Floden;  : 

Sfccammesikl  a)  kloyede  Skjolde«  i 
Skingrede  Branden  b)  i  Brynjer. 

"5-  ^     .    -    ' 

Svnnge  vi  djcrvt  med  Sverdet! 
'    Saae  man  da  Ingen  flygte  > 
Fdrend  paa  Hefils  He^er) 
Iferraud  feldt  i  Striden  5 
Klover  ei  med  Ægirs  d)    '    ^ 
Aarer  beromtere  Hovdmg 
Siden  paa  langq  Skibe 
Soiugjs  Marko  til  Havnen; 
Haardt  bar  Helten  vide 
Hjertet  frem  i  Kampen* 

o%   •         .         . .  : 

.  ^     Svunge  vi  djærvt  med  Sverdet  [ 
Skjoldene  leasted' Hamren  > 

«>  Undser;       h}  Sverdet,  ' 

O  Vikiiigc.  Anfércrens  Heste  o:  Skib«nt« 
d^  Hlv{ttaetif%       t}  Hflver^j 


\    ' 


<c 


IltQ  ia  Aadsl^rs  Rasejr  o) 
Opreitt  mod  Kæmpers  8];ystér; 
Skiære- LaiIdseDpaa^$%a^/a-    / 

^  iSfe/^f  bed  i  Kampens  Tummel  ;^ 
Rddnet  blev  Kande  -  Maanen  6} 
For  Rafn  Kodning  fældtes ; 

«  Flod  af  Heltes  Hjerner         '     ' 
Hed  paa  Brynjer  Sveden« 


Sytinge  vi  djærvt  med  Sverdet! 
Sælsbmt  tuded'  Kaardéf  > 
Forend  paa  Ullår ->  Ager  c)-    ^ 
Eysten  Honning,  fseldtes ;,  ^ 
Pryded'  med  Guld  vi  ginge,  \ 
Graadige  FalH  at  mætte; 
Liglyset d)  risted'  de  rSfili'" 
Rande  O  i  Hjelme -Mode; 
Nakkens  Viin/)  af  Vunder,^     s 
Vædede  Hjernens, KlSfter* 


( '^ 


8.        -       ^ 
Svante  vi  djærvt  med  Sverdet! 
Svælge  kunde  d^  Ravne  9 


^  I 


•  ^ 


a)  Sv«rd€t.        h)  S^ijoldct*  /  ,'  ^ 

O  I  Upland  nær  Upsala. ,      rf)  L#n(!S€n» 

«)  Skjolde.       f)  Blodet.  ^  j 


\ 


--( 
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Ud  for  Banderit  Oeny 
Gverftfidig.Fode; 
FiogQ  Fal«8  Heste  a) 
'Ep^^t  da  i  Mængde ; 
(Vanskeligt  var  det  sig  at 
Vogte),  ved  Iglens  Opgang 
Saae  jeg  StrengQedre  6)  stige, 
Stodtes  fra  Almen  O  Malmec, 


,» 


jBvun'ge  vi  djærvt.med  Sverdet 
Skjolde  med  Blod  vi  væded', 
Vunde  •  Boret  d)  vi  hoied* 
For  Bqrgundarholmm  e); 
Regr^sky  siede  Ringe /),r 
Rendte  fra  Almen  Malmet; 
Vutner  faldt  paa  Valen ,  ^ 
Var  ei  en  Konning  storre  \ 
Lig  laae  stroct  ved'  Stranden, 
Staal  gav  Ulven  Maaltid, 


/ 


-j  ^  .,. 


.  «)  Troldkvindens  He?tc  o:  Ulve. 
h)  Pilen«,        ^)  Buen.  /^   ^ 

4)  Sverdet.        «)  Bornholm. 
/;)o\  Pilene  sdndeirfcde  Brynjeringe* 


"N 


f 


c 


87 


lO."     ' 


1  » 


~  Svange  vi  djærvt  med  Sverdet ! 
Svs);véde  uvist  Kampen  > 
Inden  freyr  Honning  fsldtes 

I  Flatnmingf  *  ^i^^  ø)  y 
Bed  den  blaae  og  skarpe     .  / 
Blpdige  Saar- Gravsti kke,&) 
Haardt  i  Hornes  gyldne 
Harnisk  c)  i  Kampen  fordum ;  ' 
Mo  græd  lysen  Morgen, 
Modig  blev  yiven  af  Fode, 


II.   ^ 

Svunge  vi  djærvt  med  Sver4et! 

Saae  jeg  Utallige  ligge, 
V  ^i  langt  fra  Engtenæsset  ^   ^ 

Paa  Oklintens  Heste  d) ; 

Seilede  yi  til  Slaget . 
/Seks  Dogn  for  Hæren  fældtes ; 

M^end  holdt  Odde  -  Messe  e) 

Medens  Solen  oprandt  >' 


>  \ 


y 


\  \ 


<i)^9<  Flandern*       ^)  Sv^erdet« 
O  Hildes  Faders  Harnisk  3**  Brynje  T  Almindelighed, 
'rf)  SIfribene.  '  '  : 

€}  Strideh »  saaledes  kaldet  med  et  foragteligt  Sideblik  pat 
den  kristelige  Religion* 


\ 


.88   .,      ';   ^ 

Maatte  for  vore  Vaaben 
Ffiltbjof  i  Striden  falde. 

SviÉige  vi  djaervt  med  Sverdetl 
Sjdede  Duga)  af  Kaarder 
Bradt  i  Bardefjorden , 
Blege  Lig  fik  Hogc , 
Tudede  Almen  t  hvor  Odde 
likomt  bede  Brynjer, 
Svart  og  i  Sverdes  Trætte  S) 
S volhers  ha^rde  Hatte  f) ; 
Ormen  d)  ilte  til  Vunder  % 
Edderhvas  spra^ngt  med  Sveden. ' 

Svunge  vi  djærvt  med  Sverdet! 

Svævede  Hldk«;s  Telte  e) 

Hffit  i  Hildes  Lege/y      . 

Forjin  Haddinge^  f^ig^» 

Ktxnde  Kæmper »   da  vi  •  .  ' 

Klovede  Skjalde,  mærke 

Sti?rkt  i  Aadselsilds  Stoieri  g) 


fl)  Blod.    ^    h)  Kampen* 

c)  Odins  baarde  Hatte  o^  Hjelmene. 

^V^'^n-  ^      O  VHlky/iens  Telte  y  Skjoldene. 
n  Kngsgudindéns  Leg  a:  Kampen* 
j)  tandscn«  ^toien  o*  Kampen. 


V    \ 


t     \ 


•      /        -  ..  .  ^-     -^      ^ 

'  -^  .  1 


Tf* 


\ 


«9 

Sledne  Msfldenes  Hjelme« 
Det  var  ei  paa  bloden  Bolster 
Brud  at' favne  hin  prude.^ 


^vunge  vi  djærvt  med  Sverdct!^ 
Stormede  Regn  d)  mod  Skjolde^ 
Dode  mpd  Jorden  daaned' 
Da  i  Nérthumbertandet ; 
Man  ei  nodtes  d^n  Morgen 
Mænd  til  Strid  at  ægge. 
Der  hvor  skarpe  Skalme  b) 
Skare  Hjelmens  Flade ; 
Det  vair  ei  som  Md  hin  unge 
I  Ondvege  O  kysse, 

*    SvungeVi  djærvt  med  Sverdet 
Skjænkét  blev  da  Herthjof    . 
Seier  i  i%(f/rofMO 
Selv  over  vore  Kæmper; 
Maatte  i  Rande -Regnen 
Mognvali  for  hatn  falde 
Hoiest  Harm  Icom  da  over 


O  Pileregn       V)  Eg[entlig:  Sttaalcr  9i$v«tdc« 
O  9*  HSiscede«       ((y  Hebrideroe. 


A  ' 


-       90       , 

Hogetiji  thi  Uvait  og  vide 
Sendte  i  SV^rde-  Hvirvlea 
,  Strengeoi$^  R/8cer4i}^File. 

Svooge  vi  titervt  med  Sverdet! 
Sank  Mand  byer  anden  > 
Haab  ved  flagets  Hylen 
Hogtns  Broder  glæded'; 
Malm  og  Skjolde  modtes; 
llSar Stein;  han>  'som  atyred^ 
/r/mi,  lod  ei  Ulve  9 
Ikkedrne*  hungre; 
Vorded'  i  Vedruf  jord  til 
YaiofFer  Ravine  kalder« 

r  :       17. 

Svunge  vi  djærvr  med  Sverdet! 
Saae  jeg  i  Oddes  Trætte  b) 
Mangen  Mand  at  falde 
Morgenstund  £br  Haarder; 
Skede  -  Tornen  O  ridlig 
Traf  min  Sdn  paa  Hjertet; 


•\ 


«J  Njånilig  her  Kdgnvttd; 
*)  Kampen,       c)  Sircrdet.  ^ 


i 


^       i 


*  -i' 

Egil  lod  uforsagten  , 
/     ^^fiar  ro  ve  Livet ; 
^  ^  ^Kliiigred'  pta  Hamders  Kjortel  a) 
Ka^rden«  blinked' j^aner. 

18. 

1  ,  ■ 

Syunge  vi  d^rvt  med  Sverdet! 
-  Saae  jeg  med  Brande  6)  bugge 
.  Ord^ioldne  Endils  Spnner  O 
Ikke  amaat  for  Ulve ;  ^ 
Det  var  ei  i  Slaget  paa  Skæde^ 
-    -  Sotn.naar  Viin  Kvinder  bære ;  - 
Rydded'  blev  af  Ægers  Æsler  iO 
~  Ikke  faa  i  Tamlfin ; 
Skaaret  var  Skoguls  Kappe  O 
I  Skjolduogera/)  Kampgny« 

Svunge  vi  djærvt  med  Sverdet! 
Saae  jeg;;  at  haarfagren  Kæmpe > 
.  Moernes  Helt ) '  en  Morten    ' 


«)  S6kongens  Kjort«!  »:  Brynden*       O  Sverd«» 
O  S6k6ngens  Sdpncr  o*  djasrve  Vikinger« 
^3  Ségpdens  Æsler  or.  Skibe« 
O  Valkyriens  Kappe  oi.Brynien. 
n  Skjoldungers  y-  Konningera« 


^  ' 


'    /, 


.•/ 1 


\     I 


% 


1 


m 

^  3 


Maatte  af  Valen  yig^ } 

Det  var  ei  som  varmen  Yædske 

Vinkarrets  NjorUhii)  frembar 

p9  i  Alasundet, 

For  Om  Kooning  fældtes ; 

Kampmaaner  t)  saae  jeg  kloves 

Kæmperne  misted'  Livet. 

220.* 

Svtipge  vi  djærvt  med  Sverdet! 
Sjartge  en  Morgen  vi  Kaarders 
Legf)>  ud  for  Lindesore, 
Med  Lo^anger(f)  trender 
Faa  kunde  fryde  sig  over         ^ 
Frelste  bort  at  komme^ 
Aad  da  Ulve  Mange,     » 
Ornen  sled  Kjod  med  Hogen^ 
Ireri  Blod  den  blanke 
Bølgeflade  rodned'. 

ar. 

'ry 

Svunge  vi  djærvt  med  Sverdet! 
Svart  bed  Kaa^den  i  Skjolde, 


■•MBMaw 


\ 


;     ^  O  Ungdoms  Gadinde  (Hebe)  hos  de  gamle  Skandititvn« 
scaaer  hei:  som  Omskrivning  for  *Md^  i  AlmindeUj^hed* 
I^Skjolde.  ,     O  Kamp.       4j  Konningcr. 


'Da  guld  -  skinnende  Spyde 
Stave  Hildes^  Klæder  a) ; 
\  Det  >  vil  paa  Jlngols  Oen^ 
Aldre  igjennenij,  skuesi^ 
Hvor  i  Kamp  vi  kj'ække 
Konninger  fremginge; 
llodnet  var  ud  for  Oret  ^)     ,  ' 
Aarfé  Vunders  Drager). 

Svungc  vi  djærvt  med  Svcrd^tt 
Svæver  for  Kæmpen  vel  Doden 
Nærmere ,  om  han  i  Oddes  ' 
Uveir  end'stiUes  forrest? 
Den^  som  aldrig  æng3te$> 
Ofte  Liv  begræder :;     -     - 
Ondt  er  dét  at  ægge 
Usling  til  Hildes  JLege  /f) ; 
Blo'dhjeftede  i  Barmen 
Baader  aldrig  Modét» 


23- 

Svunge  vi  djærvt  med  Svedet! 
Slig  Færd  jeg  kalder  billig  > 

— ^ -. : r 


/ 


tO  Rrig^'gudindens  Klcde^  3:  Brynjer.  ' 
O  Nkssec,  Klinten,  Pynten.        c)  Pilent 
O  KrigsgndindcDSlég  o:  Kampen^ 


I  • 


I 


At  i  éverckrtiefi  Samtogf   . 
Svend  gaaer  imod  Svenden;   ^ 
Vige  éi  Kæmpe  far  Kæmpe !      \' 
Det  var  den  K jækkes  Adel ; 
Mo^rnes  EUker  ile 
Altid  fteidig  til  Valen! 

»4.  . 

S votige  vi  djæi-vt  med  Sverdet  \ 
Synes  det  mig  vises  > 
;Atvi6dét^folge} 
Undgtaes  ei  Norners  a)  Love  j 
Ei  tiltænkte  ]Qg  Ella 
Over  niin  Død  at  i'atde  /_ 
Da  Blod -Falken  j^g  feded% 
Forte  Kjol  gjennem^  Soenj 
Fode  i  Skotlands  Fjorde    . 
Faldelig  g«v'  vi^aUlvc^ 

Svunge  vi  djærvt  med  Sverdet! 

Stedse  mig  det  fryder^ 
"Baldurs  Faders*)  Bænke 

Bredte  jeg  vced  for  Gjesfrer, 
rt3ri)(ke  skal  64  yi  ilsomt 


O  Skj^bnens  Gndind€r$;  J     ^}  Odins« 


^ 


y    \ 


I  ^ 

Ud  ftf  Hoveders  Krumrrar'ra),    - 
'  Klager  el  Ksmpé  ved  Dod  i 
^      Kostelige  Fjolners  i)  Bolig  > 
•  — Ikkfjeg  kommer  med  Angstens    " 

Ordt^l  VidrirsOBorde. 

'  Svunge  vi  djærvt  iped  Sverdei! 
Snart  nu  AstatågrSonn^v/ 
Vifde  med  funklende  Vaaben 

s. 

Vække  Hildes  Lege,  /  *   - 

Hvis  kttn  nu  de  vidste 
Vorektore  Kvaler, 
At  en  Flok  af  Orme 
Edderfulde  mig  slide,     ;         : 
Moder  fik  mine  Born,  som 
Modige  Kæmper  fddte. 

Svunge  vi  djærvt  med  Sverdet !        ; 
Svart  mod  min  Dod  det  lider , 
.Ængster  mig  voldsomt  Ormen  >  ^ 

Oglen  mit  Hjerte  bebygger ; 
Venter  Jeg  at  Vjdrirs 
V^and  <0  flugs  Étla  træffer, 
'__,   '  '    -     '         "■' 

a)  Dyrehorii)  som  dé  gamle  Skandinaver  brugte  som  Drik- 
*     keftan  '  .  ^ 

O  Odins«       c)  Odins«       d)  Odihs  Vaand  o:  Spyder* 


96 

Svulne  vil r  mine  SSnner 
Svart^  ved  Faderens  Bang : 
Vel  mon  kjække  Kæmper 
Kjede  rolrg  Siddeh. 


*.> 


Svunge  vi  djærvt  med  Sverd^t! 
,'      SanUet  til  een  og  femti 
Hovedkampe  har  jeg^ 
Hære  paa  Piles  Budskab  o) ; 
Jeg  blandt  Mænd  ei  mente 
Meer  end  mig  navnkundig 
V  (Ung  jeg  Odden  rodned') 

Anden  K6nning.fandtes> 
Os  monne  Aser  byde> 
\    Ei  skal  jeg  Doden  begræde^ 

•i 

Onske.  vi  4iu  at  ende 
Indbyde  hjem  mig  Diser > 
Spm  fra  Herians  A)  Haller  . 
Hax:  mig  Odin  tilsendt;  ^ 
^    Glad  skal  jeg  01  med  Aser 
V  i  Ondvege  O  drikke. 

Ledne  er*  Livets, Timer 
,   Xeendø  gaaer  jeg  i  Doden! 


•  « ^.^  I  i,"iii  III  III  i  .   it  ■»  .  ■• 


O  Ved  Krigspikns  Ombud.       *;  Odins.        O  »•  U6iswde. 


t»- 


I 
I 


• 
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FortælUngeoi 

om        ,       •  ^'^             ., 

N  0  r  n*a  Gest. 

F5rste  K^pitet 
^  NorM  Gest  koHlmer  tit  Kong  Olaf. 

Uct  fortælles  >  at  inedens  Kong  Olaf  iTryg^ 
gveson]  edgaog  opholdt  sig  i  Trundhjem>  hændte 
det  sig>  at  en,  Mand »  hen  paa  Eftermiddagen^, 
kom  til  ham^  og  hilste  hanxmed  Anstand«  Kon- 
gen tog  vel  imod  ham>  og  spurgte,  hvo  han 
var?  Han  sagde,  at  han  hed  Qest.  «,Gjést  er 
du  hef  ,"  sagde  Kongen ,  ,1  hvad  du  end  hed* 
der/'  Gest  svarede:  ecSandt  siger  jeg  dig  oQi 
mit  Navn>  Herre!  men  gjerne  vil  jeg  benytte 
mig"  aJF  dit  Gjeste venskab,  om  det  kan  1>live 
mig  til  Deel/'  Kongen  sagde,  at  det  stod  ham 
frit  tor)  men  ettcnein  det  var  langt  u4.  paa  Da* 

G 


'     I 


/ 


'  '  '  » 

gen,    y ilde  Kongen  ikke  tale  videre  nied  Gesti 
thi  han  Ure  da  til  Afteniang  og,  gik  siden 
til  BoMsf    og  derpssf  .lil  Hvil^       Samme 
Nat  vaagcde  Kong  Olaf  i  fiil  SengT^  og  ikafc 
sine  BonndTn  men  alle  de  andre  M«nd  i  samme 
Herberge  to¥*    Dk  sjrntes Kongen«  at  en  Al£eller 
Aand  kom  ind  i  Hoiet»  skjSndt  dog  alle  Dorre 
yare  lukkede;   deo  kom  for  bvec  Mands  Seng« 
som  der  SOT  >  og  tilsidst  kom  den  til  dea»  som 
yar  jderi^t.    Da  standsede  Alfen^  og  sagde :  ^Mé* 
get  stærke  Laase  ere  her,£br  tomt  Hnimi  og  er 
Kongen  i  saa  Henseende  ikke  saa  viis ,    f  om 
Folk  troe  >    at  han  skulde  vatre  den  viseste  a£ 
alle  Mciid ;    ef ten^om  ban  sover  nu  saa  haardr. 
Derefter  forsvsin^t  den  gjelinem  de  lukte  Dorre, 
men  tidlig  om  Morgenen  derpaå>  sendte  Kon« 
gen  ain  ^kosvend,    foret  udfotsk^^    hvo  der 
havde  ligget  i  denne  Seng  om  Natten^ .  og  fik 
da  at  vide  >  at  Gjesten  hav4e  ligget  der. '    Kon- 
'  gen  lod  ham  kalde  ibr  sig  I   og  spurgte,   hvo 
han  var.      Han  svarede :    *^Thori  hed  min  Fa« 
,der>  med  Tilnavn  Tingbit,  tn  Dansker  af  Æt; 
han  bOede  paa  den  Gaard  i  Danmark,  s^m  hed- 
der Graning^     ,,En  rask  Mand  er  du ,"   sagde 
Kongen.     Denne  Cjest  var  djærv  i  Ord}  scorre 
end  Folk  er  flest  >    stærk,    men  dog  temme* 
lig  til  Aarene.  Han  bad  Kongen  om,  at  han  mtatrc 


I 


» 


dvaeLle  en  Smnd  Blandt  Hoftinderne«  ^^  i'd 
dSbt?cc  spurgte  kongen.  ~  (^esr  sagde »  tt  haii 
vel  vy  ^r i  m signet  fl),  nren  el  døbt.t  Kon^eti 
sagdcT^^^^det  vel  maatte  qllades  ham  af  være 
blandt  Hotsinderne,  c^midlerttd/'  foiede  baii 
til ,  „roaa  du  ikke  vet^  lang  Tid  hos  os/  udea^ 
at  dobes."  Men  derfor  haVde  Al^cn  tålt  ori 
I#aasén>  fordi  Gest  korsede  sig  om  Aftenen^, 
^om  andre  Kri^tne^  men  var  dbg  egentlig  en 
Hedning.  Kongen  spurgte:  ,pver  du  nogen 
Idræt?"  Han  sagde >  at^an  spillede  paaHarpe«, 
og  fortalte  Sagaer«  saa  at  Folk  deraf  kunde  have 
Gammen«  .«<Ilde  gjor  Konning  Svind,*\  sagde 
Kongen )  c^at  han  lader  udobte  Mænd  drage  ud 
af  sit  Rige  Landene  imellem."  ^HEi  maa  Dane« 
konningén  tilregnes  det,^'  sagde  Gest^  ,<thr  jeg 
drog  bort  fr^  Danmark  lang  Tid  forend  Keiser 
OU6  lod  brasnde  IMmivijPke,  og  tVang  Kong  ;fifo' 
fald  Gormsson  og  Bekon  Bhtjarl  tt  antege 
Kristebdommen.**  Kobgen  spurgte  Gest  em 
mange  Ting,^  og  han  skilte  sig  vel  og  viselig, 
ved  Svare^ne.  I>et  var^  forta^lcs  deri  i  KoCf 
Olafs^tredje  Regj^ings  Aar  6%  denne  Gest  konp 
til  ham*      Samme  Aar  kom  og  til  hain  nogU' 
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o  lietegnet  med  Korsets  .Tégn^ 
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Mænd  9  som  hed  Grimer  p  og  våre  sf^ndce  fra 
Gadmund  paa  Glwsifvot ;  de  fSrte  Kongeå  to 
Horo  I  *  som  Godthund  gav  ham ,  hvilke jdg.kald^ 
tes  Grifher«  De  havde  ogsaå  fltre  Ær%^der  til 
Kongen,  om  hvilke  ^ideo  skal  tales«  Gest  op« 
bcrtdt  sig  saaledes  hos  Kongen,  Pg-der  blev  an« 
Viist  ham  Sæde  yderst  paa  Gjesiebænken ;  han 
var  en  Mand  af  gode^æder,  og  blev  derfor 
yndet  og  hædret  af  de  fleste  Miend« 


AnderKapitcI/ 

■*'•'■  ^ 

Ulf  hin  JR8de  givef  Kongm  Ringen  Hnitnå. 

Lidet  f5r  Jnol  kom  Ulf  hin  Mde  hjem  tillige- 
med sit  'Fdlg;e*  Han  havde,  været  i  Kongens 
Ærinde;  eftersokp  han  var  sat  til  Landeværn 
otti  HSsten  i  Vigen  mod  de  Danskes  Ihdfdd« 
Han  pleiede  stedse  at  være  hos  Kong  Olaf  om 
HSlyinter,:  og  fSrte  nu  Kongen  mange  kost- 
bare Itlenodier  #  som  han  havde  forhvervet  om 
j^meren^  Deriblandt  var  eii  Guldring,  som 
hed  Bnitnd;  den  var  nettet  sammen  paa  sj^ 
"deir,  og  hvert  Stykke  havde  sin  Farye$  dea 


I  y  /  ■       . 

var  kt  meget  bedre  Guld,  end  andre  Rirfge,    En 
Bonde  ved  Nayn  Xå(2øifin(f  ^avde  givet  Ulf  Rin« 
gen^  %aÉin  forhen  havde  cilhort^ong  i^a//;  efter 
hvem  iffaifskømperne  ére  opkaldte«       Ringen 
havde  diwe  fratvunget  Konlj  Halfdan  [i]  Tlfing. 
Lodmond  havde  til  Gjengja^ld  udbedet  aig  af 
Ulf,  at  hån  maatjre  beholde  sin  Gaard  med  Kong 
Ol^fs  Bistand«     Ulf  Ipvede  detj     Kongen  op- 
holdt sig  i  Trundhjem,    og  holdt  nu  Juul  med 
rigeligeAnrettelser,  og)  paa  Julens  ottende  Dag^ 
gav  Ulf  hin  Rode  Kong  Olaf  Ringen  Hnitud* 
Kongen  takkede  ham  &>r  Gaven^  og  al  den  træ 
Tjeneste)   som  han  i  den  forledne  Tid  havde 
viist  ham«     Denne  Ring  fojrtes  vide  om  i  ^tt 
Herberge  æ),  hvor  MændeMfMde  og  dr ukke ;  thi 
i  deTider  var  endnu  ikke  byggede  Haller  i  Norge. 
Den  Ene  viste  nu  Ringen  til  den  Anden  >  og  In- 
gen tyktes  at  have  seet  saa  godt  GuM^  som  der, 
der  var  i  den«    >  Tilsidst  kom  Ringen  til  Gje« 
fltebffnken)    og  til  den  nykomne  Gjest«      Haa    ^ 
kastede  Oieft  paa  deui  og  gav  den  igjen  fra  sigv 
tvert  over  den  HaMd  ,  hvormed  han  holdt  i  ec    . 
Horn«     Han  syrnes  kun  lidet  om  den>  og  talte 
ikke  ét  Ord  om  dette  Klenodie  >    men  blev  ved 
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ét  tfiikke^mtd  iioe  Sidehuend.  En  Herberges 
Stirend}  tom  skjænkede tide  ved  G}esrebaenken» 
•piirgre :  ..Synes  eder  vel  om  Ringen  ?avA*e- 
get  vel/'  sagde  de.>  ^'.undragen  den  fylcomne 
Gjest;  ham  sraaer  den  ikke  an>  men  han  har 
vel  ikke  Forstand  paå  at  8ee>  efrersom  han  ikke 
^nds^  saa4fnné  Ting."  Herberges  Sveaden 
gik  nii  ind  fo^iCoogen>  og  forta|cfr  ham  disse 
iGjescerQéiOrd^og  hvorlimdeden  hvkonmeGjest 
ikke  lod^  Ord  fålde>  da  dette  kostbare  Kle- 
nodie bley  ham  vitsn  ..Den  nykomne  Gjest>'* 
'gagde  l^ogéh}  <r(ttaa  videfleée  Tiogf  end  I  for« 
model  og  skal  han  komme  til  mig  i  Morgesi 
og  fortselle  mig  en  eller  andcii  Saga.  /Gfesrerne 
f*h$  nu  sammen  lilc  paa  Bænkene,  og  spargte 
4<i|n  njrlrømne  G]^ibx^  om  han  havde  vseet  saa 
^odt  eller  endog  bedre  Guld  ^  end  det  der  var  i 
Itfngen?  ^.lEfiersom  det  synes  eder  aoderligt/' 
farede  Gest,  ^.at  jeg  taler  saa  lidet  om  deoi 
iiat*vil  jeg^ige  eder,  at)  jeg  vistbar  seet  det 
Guld,  som  Ingen  vil  synes  ringere,  men  sna- 
rere bedre/^    Der  blev  no  ip  stor  Latter  blandt 

Hofsinderne»  «  De  sagde,  at  der  saae  ud  til',  at 

<   * 

iffia)[)  kund^.vetite  sig  en  stor  Sk jehit ,  .\.og  mon 
'tlui"  sagde  de,  ^^vil  slaae  til  Veds  med  os,  at 
dii  har  seet  saa  godt  Guld,  som  dette  er,  saa  at  du 
formaaef  at  sande  dit  Udsagn,  da  skuUe  ?i  der« 
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paa  færre  fir$  Mark  gaitigbarc  Sdly>  Men  da  din 
Kniv  og  Pelte ;  og  skal  Kongen  dfimibe  os  imel- 
leni.V*^,.Ei  skal  nu  begge  Dele  i^eé»''  svarede 
Gesti^jl^t  jeg  h(|r  givet  mig  i  Kast  tnededej,  og 
ikke  skulde  antage  det  Vilkaar« '  som  I  byde 
mig ;  thi  skal  jeg  vist  vedde  liéroni  ^  og  Isatte 
saa  m$get  imod ,  som  I  have  testemt ,  meii 
Kongen  skal  domme  os  imellem.''  Dermed 
endrede  deres  Tale*  Gest  tog  sin  Harpe  #  og 
slog  vel  oe  længe  om  Afcenea>  saa  at;Alle  fandt 
Behag  i  at  h6re  derpaa;  han  sld^  Gunnars  Slagj| 
og  tilsidst  Gudrans  fortie  Konstgr^b ,  hvilke  ei 
for  vare  horte  der.  Derefter  gik  man  til  Sengs* 
Kongen  stod  tidlig  op  om  Morgenen  i  og  da 
hah  havde  h5rt  Messen »  gik  ban  til  Bords  med 
sine  Hofsinder.  Da  han  nu  var  kommen  i H3i- 
saédet,  gik  Gjestcs venden  tilligemed  Gest  ind 
for  ham,  og  fortalte  ham  hele  deres  Aftale  o^ : 
det  Ve'ddemaal  >  som  de  havde  gjort.  ,^idec 
rykkes  .mig  om  eders  Veddemaajl>"  sagd«  Kon« 
geoTi  ^,at  I  udsætte  eders  Penge. mod  Gest,  I 
maae  vel  dengang  have  havt  Drik  i  Hovedet ;  thi 
er  det  mit  Raad,  at  I  gjore  det  til  Intet,  alletw 
helst  om  Gest  vil  indvillige,  deri.**  *«Neii" 
svarede  Gest>  ^,det  vil  jeg)  at  hele  vor  Aftale 
skal  holdes/*  Da  sagde  Kongen,  .^Saa synes 
mig. om  dig.  Gest!  soqi  mine^Mcnd  ere  kom«* 
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ne  tilkbrt  vtå  denae  AjTcatei  saarete  end  da; 
dog  vil  dec  na  soari  vise  sig."  De  gingé  dcr^* 
paa  bort,  og  man  satte  sig  til  at  drikk^  pg  da 
Drikkebordene '  vare  borttagne »  lo)  kongen 
kalde  Gest  for  sigr,  og  talte  saa  til  ham:  ^^Na 
er  du  skyldig  at  komme  frem  med  noget  Goldi 
om  du  har  det,  saa  at  jeg  kan  fcldé  Dommen 
om  eders  Veddemaal."  ,.Det  er  eders  Villie, 
Herre !''^  lagde  Gest,  og  greb  da  til  en  Poilg, 
•om  han  havde  hos  sig,  tog  deraf  etKnytte^  lo» 
ste  Hoget  ud  af  det,  og  rakte  det. til  Kongen; 
Kongen  saae,  at  det  var  ec  Stykke  af  et  Sadel- 
spænde ,  og  at  det  var  meget  godt  Guld ;  han 
bod  nu  Cremtag$  Ringen  Hnitqd^  og  saa  blev 
gjort,  hvorpaa  Kongen  sammenholdt  Guldet 
med  Ringen,  og  sagde  derpaa:  »Vist  synes  mig 
dette  bedre  Guld,  som  Gest  har  frembaaret, 
og  saa  vil  Flere. synes,  naar  de  see  pi(a  det.** 
M^Dgt  Mænd  sandede  denne  Kongens  Kjendelse^ 
hvorpaa  han.tildomte  Gest  Veddepengenc.  G)e« 
sterne  iiyntes,  at  det  var  gaaet  ud  over  dem« 
Midlqrtid  sag'dei  Gest :  ,,Tager  selv  eders  Penge, 
ihi  jeg  behovér  dem  ikke,  men  vedder  ei  oftere 
med  uk jendt  Mand !  thi  qi  vide  I ,  om  I  have 
den  for  eder,  som  baade  har  hort  og  seer  flere 
Ting  end  I;  men  takke  vil  jeg  eder, y  Herre T 
for  Kjendetse^/*  ,  Kongen  sagde:  »Nti  vH  j?g, 
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at  du  siger,  hvorfila  du  fikst  dette  Cculd.''  Gett 
Mgdc:  .^Modig  ér  jeg  tildet^  'thi  det  vil  tyk- 
kes d%;^léste  utroligt  9  hvad  jeg,  derom'  har  at 
fort«liÅ'^'  \cDo^ ville  vi  hore  det,"  sagde  Kon* 
gen  j,  ..efterkom  du  hair  lovet  ^  fortselle  os  dit 
Levnerslob/'  Gest  sagd^:  c.Om  jeg^rtalte 
eder,  hvorlunde  det  er  gaaet  med  Guldet ;  å% 
arier  det  mig,  att  ville  hore  andre  Sagaer  i  For^ 
biitdelse  hermed.'^  ,.Kan^  vel;  være/'  sagde  KoM^ 
gen ,  ^fi%  du  i  dette  aner  ret/^ 
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Norna  Gest  kommer  til  Franktand. 

^^Ua  vil  jeg  begynde  min  Fortælling,**  sagde 
Gesti  cc^erfrå,  ^at  jeg  drog  sonder  iWÉVanIdaniy 
jeg  var  nemlig  begjerlig  efter  at  kjende  Konge«^ 
Sæder,  og  de^  store  Ber6minelses  Rygte«  som 
gik  om  Sigurd  Sigmundsons  Skjonhed  og 
Kjækhed«  Ei  hændtes  mig  noget  mærkværdigt, 
for  jeg  kom  til  Frankland  til  Konning  £^'a//7rf  A. 
Han  hav^e  mange  Hofsinder  om  sig.  Der  valr  ^ 
dengang  Sigur4j  ttiSon^ii  Sigmund,  Volsungå  Son 
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lietilkttit  vtå  denoe  Aftale >    snarete  end  da; 
dog  vil  det  na  snart  vise  sig."      De  gingé  der« 
paa  bort,  og. man  satte  sig  til  at  drikk^jpg  da 
Drikkebordene '  vare  bprctagae  i     lo^  kongen 
kalde  Gest  for  sig,,  og  talte  saa  til  ham:     «<Nu 
er  du  skyldig  at  komme  frem  med  noget  Guld. 
om  du  har  d'ett    saa.  at  jeg  kan  fxldé  Dommen 
om  tåttB  VeddemaaL'*      ..Det  er  eders  Viltiei 
Herre  !''^  tagde  Geat,    og  greb  da  til  en  Ptiflg» 
•om  han  havde  hos  sig,  tog  deraf  et  Knytte^  lo* 
ite  Noget  nd  af  det,    og  rakie  det. til  Kongen; 
Kongen  saae,    at.  det  var  ec  Stykke  af  et  Sadel- 
spænde,   og  at  det  ,vsr  meget  godt  Guld ;   han 
bod  nu  £remtag$  Ringen  Hnitqd,    og  saa  blev 
gjort,    hvorpaa  Kongen  sammenholde  Galdet 
med  Ringen,  og  sagde  derpaa:  uVist  synes  mig 
dette  bedre  Guld,    som  Gest  har  frembærer^ 
og  saa  vil  Flere, synes,    naar  de  seep^adet.** 
l»&nge  Mænd  sandede  denne  Kongens  Kjeøddse^ 
hvorpaa  han.tildomte  Gest  Veddepengene.    Gje« 
sterne  myntes,    at  det  var  gaaet  ud  over  dem. 
Midlqrtid  sag'de;Gest:  .^Tager  selv  eders  Penge, 
thi  jeg  bebover  dem  ikke,  men  vedder  ei  oftere 
med  ukjendt  JMand !   thi  qi  vide  I ,   om  I  have 
den  for  eder,    som  baade  har  hort  og  seet  flere 
Ting  end  I;    men  takke  vil  jeg  cdér,x  Herre! 
for  Kjendelsen."  ,  Kongen  sagde:  »Nu  vilj?g. 
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at  du  siger,  hvorfi^a  du  fikst  dette  Glatci/"    Gen 
sagde:    ..l^odig  er  jeg  til  det >  \hi  det  vil  tyk- 
kes d%f]^lé8té  utroligt,    hvad  jeg, derom' har  at 
fort«liet'*'    „Do^ ville  vi  hore  det/'  sagde  Kon-  ' 
gen »    .^efreréom  du  har  lovet  at  £ort«Ue  os  dit 
Lcvnetslob.*'      Gest  sagde :   ccOm  jeg  fortalte  . 
eder  5   hvorlunde  det  er  gaaet  med  Guldet ;   d* 
aner  det  mig,  att  ville  hore  andre  Sagaer  i  Fot^ 
fcindelse  hermed.''    ,.Kan  vel,  være,*'  sagde  Koai^ 
gen  p  ,fit  du  i  dette  aner  ret/* 
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Norna  Gest  kommer  til  Frankland. 
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^^Da  vil  jeg  begynde  min  Fortælling,"  sagde 
Gestj  c(derfrå,  at  )eg  drog  sonder  til  Franklantl; 
jeg  var  nemlig  begjerlig  efter  at  lejende  Kooge<p 
Sæd  to,  og  det,  store  Berommelses  Rygte »  som 
gik  om  Sigurd  Sigmundsons  Skjonhed  og^ 
Kjækhed.  Ei  hændtes  mig  noget  mærkværdigt, 
for  jeg  kom  til  Frankland  til  Konning  Z^'n/j^rf i. 
Han  hav^e  mange  Hofsinder  om  sig.  Der  va>  ^ 
dengang  Sigurd,  en  Son  af  Sigmund,  Vohungs  Soa 
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ne  tilkttrc  vtå  denoe  Aftale »  saarete  end  da; 
dog  vil  det  na  snari  vise  sig."  De  gingé  der- 
paa1)ort,  og.  man  satte  sig  til  at  drikk^^pg  da 
Drikkebordene  vare  borttagae  i  lo^^^E^gea 
kalde  Gest  fo|:  sig^,  og  talte  saa  til  ham:  ««Nu 
er  du  skyldig  at  komme  frem  med  noget  Guld, 
om  du  har  d'et,  saa.  at  jeg  kan  fxldé  Doaimea 
om  tåets  Veddemaal/*  ..Det  er  eders  Villie, 
Herre!''  tagde  Gest,  og  greb  da  til  en  Pmlg> 
•om  han  havde  hos  sig,  tog  deraf  et  Knytte^  lo* 
•te  Noget  ud  af  det,  og  rakte  det. til  Kongen« 
Kongen  saae,  at  det  var  ec  Stykke  af  et  Sadel- 
spænde,  og  at  det  var  meget  godt  Guld;  han 
bod  nu  £remtag$  Ringen  Hnitqd^  og  saa  blev 
gjort,  hvorpaa  Kongen  sammenholde  Guldet 
med  Ringen^  og  sagde  derpaa:  ccVist  synes  mig 
dette  bedre  Guld,  som  Gest  har  frembærer^ 
og  saa  vil  Flere, synes,  naar  de  see  p^a  det.** 
Mange  Mænd  sandede  denne  Kongens  Rjeødelse» 
hvorpaa  han  tildomte  Gest  Veddepengene.  Gje« 
sterne  myntes  >  at  det  var  gaaet  ud  over  dem« 
Midleyrtid  sag'deGest:  .^Tager  selv  eders  Penge, 
thi  jeg  bebover  dem  ikke,  men  vedder  ei  oftere 
med  uk jendt  JMand !  thi  qi  vide  I,  om  I  have 
den  for  eder,  som  baade  har  hort  og  seer  flere 
Ting  end  I;  men  takke  vil  jeg  eder,./  Herre! 
for  Kjendetse^/*  ^   Kongen  sagde:  .^Nu  vil  j?g. 
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atdii  siger,  hvorfi^a  du  fikst  dette  Gttld/'  Gett 
»«gde :  „N^odig  er  jeg  tildet  >  \hi  det  Vil  tyk- 
kes d^il^Iésté  utroligt  >  hvad  jeg.  derøni'  har  at 
forræiJtN;'''  a^^«*^ ville  vi  hfire  det,"  sagde  Kon«  ' 
gen ,  ..efreréom  du  har  lovet  at  fortælle  os  dit 
Levnetslob/'  Gest  sagde:  aOm  jeg  fortalte 
eder  5  hvorlunde  det  er  gaaet  med  Guldet ;  å% 
arier  det  mig,  att  ville  hore  andre  Sagaer  iFor^ 
biitdelse  hermed.''  ,.Kan  vel.  være>*'  sagde  Koai^ 
gen^  .^ar  du  i  dette  aner  ret«'' 
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Norna  Gest  kommer  til  Franktand. 

I 

"      .  \ 

i^L/a  vil  jeg  begynde  min  Fortaelliiig,''  sagde 
.  Gestj  ((derfra,  vat;  )eg  drog  sonder  til  ^ranii/afitf; 
jeg  var  nemlig  begjerlig  efter  at  lejende  Konge* 
Sædtr,  og  det  stor^  Berotnmelses  Rygte »  som 
gik  om  Sigurd  SigmundsSns  Skjonhed  ogl 
Kjækhed,  Ei  hcndces  mig  noget  msrrkverdigr, 
for  jeg  kom  til  Frankland  til  Konning  Z^'n/j^rf i. 
Han  hav^e  mange  Hofsinder  om  sig.  per  va>  ^ 
dengang  Sigurds  <n  Son  af  Sigmund,  Volsungs  Son 
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netilkttrc  vtå  4enoe  Aftale >  snarete  end  da; 
dog  vil  det  na  snart  vise  sig."  De  gingé  der- 
paa  bort,  og. man  satte  sig  til  at  årikk^jyg  da 
Drikkebordene  vare  barctagae  i  lod  kongen 
kalde  Gest  fo|:  sig^.  og  talte  saa  til  ham:  ^^Na 
er  du  skyldig  at  komme  frem  iped  noget  Gold, 
om  du  har  det,  saa. at  jeg  kan  fælde  Dommen 
om  tåtts  Veddemaal/*  ..Det  er  eders  VilliCi 
Herre  !''^  tagde  Geat,  og  greb  da  til  en  Pailgf 
•om  han  havde  hos  sig,  tog  deraf  et  Knytte,  lo* 
ste  Noget  ndaf  det,  og  rakte  det. til  Kongen« 
Kongen  saae,  at.  det  var  ec  Stykke  af  et  Sadel- 
spænde,  og  at  det  var  meget  godt  Guld;  han 
bod  nu  £remtag$  Ringen  Hnitqd,  og  saa  blev 
gjort,  hvorpaa  Kongen  sammenholdt  Guldet 
med  Ringen,  og  sagde  derpaa:  ccVist  synes  mig 
dette  bedre  Guld,  som  Gest  har  frembaaret, 
og  saa  vil  Flere  synes,  naar  de  see  pi^a  det.** 
M^QgeMænd  sandede  denne  Kongens  Rjeødelse» 
hvorpaa  han.tildomte  Gest  Veddepengene.  Gje« 
sterne  syntes,  at  det  var  gaaet  ud  over  dem. 
Midl^rtid  sag'dctGest:  ,,Tager  selv  eders  Penge, 
thi  jeg  bebover  dem  ikke,  men  vedder  ei  oftere 
med  uk jendt  jMand !  thi  qi  vide  I ,  om  I  have 
den  for  eder,  som  baade  har  hort  og  seet  flere 
Ting  end  I ;  men  takke  vil  jeg  eder ,  y  Herre ! 
for  Kjendelse^,"  ,  Kongen  sagde:  «Nu  vil  j?gi 


•  t 


I  os 


at  du  8iger>  hvorfifa  du  fikst  dette  Gald/'  Gett 
^H^^*  ^Kodig  er  jeg;  til  det  >  'thi  det  vil  tyk- 
kes d^iFlléste  utroligt  >  hvad  jeg.  derøni'har  pt 
fortapiiet'*'  „l^o^ ville  vi  h6re  det/'  sagde  Kon. 
gen ,  ..efreréom  du  har  lovet  ^  £ort«Ue  os  dit 
Levnetslob.^'  Gest  sagd^:  c(Om  jeg  fortalte 
eder 5  hvorlunde  det  er  gaaet  med  Guldet;  å% 
arier  det  mig,  att  ville  hore  andre  Sagaer  iFori^ 
fcindelse  hermed.'*  ,,Kan  vei  være>*'  sagde  Koai 
gen^  ,^at  du  i  dette  aner  ret/' 


\ 


^MW 


Tredje  KapiceL 


•  t 


Norna  Gest  kommer  til  Franktand. 

i^Ua  vil  jeg  begynde  min  Fortælling)''  sagde 
GeiBtj  (cderfrå>  at  )eg  drog  sonder  tii  Franklantl; 
jeg  var  nemlig  begjerlig  efter  at  lejende  Konge* 
Sædtr>  og  det  stor^  Berommelses  Rygte »  som 
gik  om  Sigurd  Sigmundsons  Skjonhed  og. 
Kjækhed.  Ei  hcndces  mig  noget  mærkverdigr, 
for  jeg  kom  til  Frankland  til  Konning  Z^'n/j^rf i. 
Han  hav^e  mange  Hofsinder  om  sig.  Der  va>  ^ 
dengang  Sigurds  «n  Son  af  Sigmund,  Volsungs  Son 


se  tilkbit  vtå  dentte  Aftale >  snarete  end  da; 
dog  vil  det  tm  snari  vise  sig."  De  gingé  der- 
paa  bort,  og. man  satte  sig  til  at  drikk^^pg  da 
Drikkebordene '  vare  borttagae  i  lo^  qf^gea 
kalde  Gest  fo|:  sig»,  og  talte  saa  til  ham :  «cNtt 
er  du  skyldig  at  komme  frem  iped  noget  Gold, 
om  du  har  det,  saa. at  jeg  kan  (m\åé  Dommen 
om  eders  Veddemaal/*  ..Det  er  eders  Villiei 
Herre  !''^  'sagde  Geat,  og  greb  da  til  en  Pmlg» 
•om  han  havde  hos  sig,  tog  deraf  et  Knytte,  lo* 
tte  Noget  nd  af  det,  og  rakte  det. til  Kongen« 
Kongen  saae,  at  det  var  ec  Stykke  af  et  Sadel- 
spænde  ,  og  at  det , v^  meget  godt  Guld ;  han 
bod  nu  £remtag$  Ringen  Hnitqd,  og  saa  blev 
gjort,  hvorpaa  Kongen  sammenholde  Guldet 
med  Ringen,  og  aagde  derpaa:  uVist  synes  mig 
dette  bedre  Guld,  som  Gest  har  frembaaret, 
og  saa  vil  Flere. synes,  naar  de  seep^adet.** 
M&nge  Mænd  sandede  denne  Kongens  Rjeødelse> 
hvorpaa  han  tildomte  Gest  Yeddepengene.  Gje« 
sterne  ayotes>  at  det  var  gaaet  ud  over  dem. 
Midlq-tid  sag'dq  Gest :  ,,Tager  sei v  eders  Penge, 
thi  jeg  behovér  dem  ikke,  men  vedder  ei  oftere 
med  ukjendt  jMand !  thi  qi  vide  I,  om  I  have 
den  for  eder,  som  baade  har  hort  og  seet  flere 
Ting  end  I;  men  takke  vil  jeg  eder, ^  Herre! 
for  Kjendelsen/\   Kongen  sagde:  uNu  vil  j?g, 


1 
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at  du  siger,  hvorfifa  du  fikst  dette  Gtttd.*'  Gett 
•agde:  ^.Kodigérjeg  tiidet>  ^thidetvil  tykr 
kt$  d^iF.léste  utroligt  >  hvad  jeg.  derom<  har  at 
fortapii^""'  c.Dog ville  vi  hore  det,"  sagde  Kon«  " 
gen ,  .  etreréom  du  har  lovet  ^  £ort«He  os  dit 
Levnetslob.*'  Gest  sagdp:  ccOm  jeg  fortalte 
eder  5  hvorlunde  det  er  gaaet  med  Guldet ;  å% 
arier  det  mig,  att  ville  hore  andre  Sagaer  i  Fot^ 
hiddeise  hermed.''  ,.Kan  vei  være>*'  sagde  KoM^ 
gen  ,  ,fit  du  i  dette  aner  ret«'' 


\  -  mmm 


Tredje  KapiteL 
Norna  Gest  kommer  til  Franktand. 

'     ^      .  \ 

i^Da  vil  jeg  begynde  min  Fortælling,''   sagde 

,  Gesti  (cderfrå,  i  at  jeg  drog  sonder  til  i^fa»ii/(ifitf; 

jeg  var  nemlig  begjerlig  efter  at  lejende  Konge* 

Sædftr,  og  det,  store  Berommelses  Rygte »  som 

''    ' '      ,  ' 

gik  om  Sigmrd  Sigmundsdns  Skjonhed  og^ 
Kjækhed.     El  hcndces  mig  noget  mærkverdigr, 
for  jeg  kom  til  Frankland  til  Konning  Ujalprek. 
Han  hav^e  mange  Hofsinder  om  sig.     Der  va>  ^ 
dengang  Sigur4#  tn  Son  af  Sigmund,  Votsungs  Son 


I 
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K 
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Det  er  megen  Fare»  ^        ^ 

Om  Foden  dig  •nublei't ,  .     - 

"Naar  dd  at  kæmpe  g«ier; 

.      Falske  Oiseta), stande  • 

jDig  paa  begge  Sidfer,  ,    ^     ^ 

^        Og  ville  dig  saarct  lee^. 

•  -*-  •  -    ^ 

Kemmet  og  toet 

Skal  Kæmpen  sig  v\9t ,      .  </ 

Og  om  Morgenen  mættet ; 
Thi  uvift  er-r       • 
Hvor  om  Aften  lian  kommeiri 
Ondt  er  at  hildet  af  Hunger*  ' 
Og  elter  det  -  teited^  vi  sgnden  £pr  Rolsu 
tatandog  osten  for  FVistani,   og  landede  der. 
Scn^ka  spurgte  Hundings  Sonner  vor  'Færd» 
samlede  Folk,  og  fik  snare  et  talng^re  Mand« 
i^kab  eh^  vi«      Da  v^  r  nu  stod  te  sammen  >    be- 
gyndte der  en  haard  Kamp»  og  Lingve  var  den 
foj^ste  af  BrSdrene  til  at  gaae  fremi  og  deirengte 
dog  alle  fast  frem.     Sigurd  stjnrtede  saa  haardt 
imod  dem,   at  Alt  veg  for  ham ;^  thi  Sverdet 
Gratn  bed' godt  >    bgeivmangtede  Æ^nrd-Mod; 
og  da  han  og  Lingyt  modte  hinanden »  skiftede 


»  *  • 

mj  DHt%  et  slminddigt^Nayn  pu  enhver  fiorjisk  Gad- 
'   Inde;  dbg  forstod  ntn  ved  detttMtvn  iser  d«  Gbdis* 
4^»  9om  Kavd«  MtaiisilMnt  natfer  teti  Isfk|tt#Ii«» 


/  ^ 


■  c  •■    irs  •    -"■'■  ' 

■  -    -  -       • 

dc  iflénge  HUg  •  og  kæmpede  djferveligi^    "Decs 
blisv  ta  en  Standsning  i  Sréiden »  thi  -&^ndene 
berragtede  denne  EneWmp.     Der  Vflir-ede  li^ng 
Tid, ^  inden  nogen  af  dem  kd^éviicfele  dea  ^ 
Anden  Saar;'   saa^  færdige  Var^  de  i  C^f^inl^ig« 
Siden  trængte  Lingvcs  firodre  baardr  fj?em>  -og. 
dmbr«  ^mange  l^ænd,  og  direve  noglo'  piali*Iugn 
Da  9t]^rede  Sigurds  Bvc^ér  Ma-mntid  imod  dtfiil^ 
1^  jegrmed  ham,    <)g  biev  der  da  nogen <I(fldd^ 
fXitAt,  men  saa  endserSigiird^  ogibi^g^efi^Y^i^ 
M  %iird  tog  ham  til  Faage/  oghaw  bley  *ft  i 
|erii»ii vAhn  d*  Sigiirdf  kom  tii  Wi  ;6lev?de^,  » 
sQprt .enOSmikiftmng  pbor  Tiwgeihe;    Httndiwg*  . 
ScindøiE^^faldt  møipl  ahderés^ør^  øgf  dé4)egyiiért 
de€;6gm  tt  morka<k  ad  Mét«    Menr  da  det  lyaté 
adli)fo|^eA»  varJU)fi^emat)de^  øg 

saaes  ei  siden ;  derfor  troede  Folk)  at  det  havde    . 
været  Orf/ ir.      Man  overlagte  nu,  hvadOfids* 
niaade  Lingve  skulde  havej    Reigin  raadedei  : 
at.der  skulde  ristes  en  filodorn  paa  hans  Ryge 
Reigin  tOg  da  éverdet  af  mig,    Gg  ristede  der*  - 
med  Lingves  Ryg«    s^a  at  ban  skar  Ribbenene 
fra  Ryggeif,    og  drog  Langen  der  ujd.      S^aalc« 
des  ddde  Ltngye  med  atort  Heketho^.      Da 
kvad  Reigini        '  ;  ,  - 

f  Brtfdca  Kajirdcp  >..,,::■' 

'      -^     -        -   .      •    H  t     -■    ■ 
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Sigimmds  Bane 
.    Ptå  Bagen  riscet ; 
..  i  i  Fandtes  storre        ... 
,        .  Faa  Uandt  Kæmper>    .  ,' 

;  Jord  som  r6dned% 
—   .  :iUvxien  gl«ded\      ' 

Der  var  meget  Byne^  hvilket  Sigurds  Her^ 
vmodjogaksaininen,  eftersom  I)an .intec/vilde 
iMve>  og  det  var  meget  Gods  >  bestnende  af 
Klflb4er«og  Vaabeo.  Sideadrcbte^s  ^åiri/  Fa£* 
ner  og  tilage  Reigin«  som  vilde  svige  hamé 
pa  tog  Sigurd  Faføers  Guld  ^  og  red  bort.  med 
det»  og  £ra  ^deo  Tid  kaldets  han  Fafntrt^ 
han$m  ^ Derefter  red  han  op  paa  Hindarhede^ 
og  landt  d^r  ÉrynkiU,  og  foer  deres  Samfitrd 
da  saa»,    som  fonslles  i  Sigatd  Føfmt9ttbamé 


/    / 


\  Sjette  Kapitel. 

^Sagit  imttUm  Gandatfs  SSnnér  øg  Gjniumgånt^ 

Sigurd^  thg  Starkod. 

Siden  »gtede  Sigtard  Quårwa  Gji^t  Dottør,  Off 
htfl  v«r  dft  en  Tid  laog Jiq«  Gjukoogerne}  aias 


j 


'•^      •'    /    ■  ■  ■  ^ 
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Svogi^*  ^Jeg  vat  og  hied  Sigurd,  nørd!  rOMf  - 
m$rk4  j^g  var  meid  h^ini)  da  Kong  Sigurdfftmg 
sendte  Gmdalfs  SfSnner,  sine  Sv6grc>  imod  Gjtt« 
kungernes  Gunnar  ogfHogne*,  at  førdrej  'at  da 
skolde  yde  ham  Skat  eller  friste  Kainflftni 
Skjsboe,  om  de  vildeivsrge  deres  Land*  Da 
haslede  a)  Gandal£s  Sonper  Qjukttngcrfie  enVaK 
pladj?  vjcd  Landem«ricei:>  men.  G)uknog:éroa  ' 
bade  Sigurd  Fafnerabtfne  dirage  til  Kamp  mti 
dem«.  Han  lovede  det; ,  )^  yai:  endnu  den  Tid 
hos  Sigurd,  Vi  seilede  da.nordfilHolsetahnd^ 
og  landede  ved  Jarnamoder.  Ei  langt  tt^  Håv^ 
nen  Vare  opsatte  JHEassel^æng^r ,  der  hvor  Sla« 
get. skulde  staae*  Vi  saae  da  mange  Krigskibe 
komme  nordfra  seileode>  dem  Gkndfttft  Sonnen 
atyjjede^  De  droge  nu  begge  Parceriil  Modea 
Sigurd  Hring  var  ei  tilstede^  thi  lian  maatte 
Værne  sit  Land  Sverrig*  efiter^øm  Kiver  og 
Kv9tnér  her jede  did.  Sigurd  var  da  ifii^et  g^nr« 
mel.  .  Haerene  sto4ie  iHi  sammen;  og  der  bier 
en  stor  Strid ,  og  Mange  faldt*  Gandalfa  €on^ 
»ergin^e  fast  frem,  th^  de  vare  baade  stocre  og 
stærkere  end  andre  M eud.     I  deres  Hær  set«; 

— — ^— mK^    ■    i    ■      II      ■  liM.——     ■■  I  ■■    >      ■  Il  11 1      I—.— — — w^— — <W— ^— # 
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»tuf  eri  ttor  o^  ttærk  Mahd|  deon^.  ^tnd 
drcbte  SiKiid  og  H^^src  for  Fofde>  thi  h^'lig« 
jieda  mere  én  J«tte  eod  et  Menneske,  ^Gun* 
Mr  bad 'Sig4trd  drag^s.mod  denne  frygrelige 
Mti{d»  og  lagde  til«  at  det  ellers  ikke  vUde 
'gaaagodr/  Sigurd  gik  nn  tilligemed  nogle 
Attdrr  nMd  i)en  store  Mand ;  dog  vare  de  fleste 
QviHige  d^l.  Vi  traf  da  snart  Ks^mpen,  og 
Srgnr^  apurgte  ham  oni  Navn ,  og  løveden  han 
vitn  ^  Mm  ^agde^  at  hati  hed  Stæriad^  Stor* 
W^kfSOn,  'Og  var  norden  (vtFønhring  i  Norge« 
Sigurd  sagde  j  at  hjkntiavde  hort  tale  om  ham, 
egvofcees  »il  'dec  Onde;  ^,sligé  Mænd  skal  man 
«i spare, ét t ilf!$ie Mefen."'  Stærkod sagde :  .Hvo 
«r4fnåe  Mandi  ifom  cned  tine  Ord  saa  megec 
•Gger^éined vårdige  mig?"  Signrd  sagde,  hvo 
^iMtt -^ttr.  •*  ^taerkod  spurgte  s  c(&r.detd!g,  som 
ISircrr  Tikiavfltt  Fafnmbanef'  »Saa  er  dei,* 
••g^^i^i^d.^  Stanrkod  éogte  da  at  yndkomme, 
mttni  ti^uinl  ilte  efter  ham^  svingede  Sver^ 
det  Oriini  i  iLufcen,  og  kvæstede  ham  thed 
HJalnpi  paaTandgjerdet,  saa  at  to  Kindi;æader 
gilr^d.  ^  ©er-var  et  uitegéli^t  Skamhug«-  Si# 
giqrd  bod  da  Mandhuhd^n  træ1(ke  sig  borr  der<i 
fra,  men  jcg  rog  den  ene  Kindrand  til  niig« 
P«n  V^ifr  fiyy  O/er,^  og  sjdjernu  i  en  Klpkké^ 
streng  i  Danmark  til  Skue  for  npgjerri^^Mcn« 


/ 


V  .' 


r 

«  ... 

neskw.  '  -  Efter  ^rsrtcodt  Flugte  Éfsdt  Oii|- 
dalfsfio^nef ,  og  vi  toge  ti^éget  Bj^te ,  ^g  Si^^ 
gurd  tlt^og  ^derpaa  hjem'  til  sit  Rige  ,  dg  sad  ått 
^tijle  en  Xi^*  Kort  efter  liorte  vi  fortælle 
Stsrlcpds  Nidiogsverk ,  i  .det  han  drcbte  Kdng 
wi/rieiBad.  • 


Syvendo  KapiteL 

Q€ft  fortalleri  huorjundt  han  hm  til  det  Guld^ 

'  :■' som  han  havde  fnmvHst. 

£n  Ditg;  hændte ^et  sig«  da  Sigurd  Fafnerébanef 
red  til  et  Mdde,   at  ban  red  i  en  ^umpig  €fi:fifri' 
men  Hesten  Gråne  Idli  op  séa  håardt>  at  Bryst*' 
gjorden  gik  sdnder,  bg  Spøtndet  ftldt^ne|d ;  men 
Ma  jeg  saae,  hvor  det  gloede  i  Leret,  fog  jeg  dec 
op>  og  rakte  det  ril  Sigurd,  inei^  han  gav  mig 
der;    det  var  det  samtne  GuM,    som  I  saae  for 
et  dieblik  siden.     Da  sprang  Sigurd  af  Hestens 
Ryg,  men  jeg  striglede  Hesten,  tOg  toede  Leret 
a(  den,  og  tog  da  en  Lok  af  Halen  til  Tegn  paa 
<dens  Længde."    Gest  fren(visté  derpaa  Lokkéti 
e^  den  var  syv  Alen  laog.     ^(pammta  tykk^v 


r  * 
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mtg9^  Hgde  Ro&g  Olaf  j  ,.det  er>  at  hSrj^pda 
dine  Sagacur.?'  A11&  rq^tjfi  nu  hans  Fortæli^nger 
Og  Raskhed^  Kongen  onskéde,  at  han/vidr« 
loftigeré  fortsatte  Fortællingen  om.  hans  Frien- 
ders Hændelser.  .  Gest  fortake  d^m  da  mange 
morsomme  Tiag  Hge  til  Aften  >  Folk  gik  til 
Sengs.  Men  om  Morgenen  ^fter  lod  Kongen 
kalde  Gest#  og  vilde  endiia  tale 'mere  med  ham. 
Kongen  sagde:  ^.Det  er  mig  noget  uforklarligt 
m^d  din  Alder ;  Kvad  Sandsynlighed  det  kan 
have^  at  da^rsaa' gammel  >  at  du,bar  været  til- 
stede ved  disse  Begivenheder:  thi  maa  du  nu 
fbxtælle  én  an^en  Såga^ '  for  at  vi  kunne  erholde 
endnu  fuldståei^digére  Kundskab  om  ^sse  Ting.'* 
^Pet  vidste  jeg  vel  forud ,"  svarede  Ges«,  „at  I 
ville  hore  en  anden  Fortælling  af  mig  ^  oii|  jeg 
s^gde}.  hvorlunde  det.  var  gaaet  med  Guld^" 
4,yift  mu  du  fortælle  r  siigde  Kongen.     \ 


Ottende  KapiteL 

Cm  Sigardt  og  Brynhitdt  J^Sd, 

i  '      ■    •     '._  '       . 

^^r  or^  4å  at  fortsatte  min  Fof^tælliog  >    drog  jeg 
B^å  til  Daøniarka    og  s^tte  mig  der  ii^d  i  mia 


I ' 


Fæiisenearv,  thi  mm  Fader  dod«  snart.  Ko^( 
cfeer/spurgte  jeg  Sigurd«  og  GjukutigcrnerDo^ } 
og  tjAiies  det  mig  en  meget  sprgclig  ,Eftcn?et4 
ning.**  .^Hvorlunde  dode  Sigurd"  spurgte Koan 
gen«  .  Gest  svarende :/ ^,P^t  er  de  flette  N^ændf 
Sagn*  ^t  Gutthorm  G/øÅ^/Sti.gjenoQimstak  ham^ 
med  et  Sverd^  .-som  han  laae  og. sov  i.Giidi'f 
runs  Seng;  ,tydske  Mænd  derimod  berette^  at,  ^ 
Sigurd  er  bleven  dræbt  ude  i  Skoven;  ^cn^ 
Svalerne  sjgde  laa:  at  Sigurd  og  Gjukes  Sdnaer.  . 

vare  redne  til  et  Tbirizi  r  hvor  de  da  draebte 

»    • . .       .    -  ^   ,      ...  .      > 

ham«.  Midlertid  ere  dog  Alle  enige  i)  at  de 
anfulde  hain  liggende  og  uberedc>  og  syeg« 
hani  i  Troskab."  '»'Rvprlunjde  tedc  Brynhild, ' 
sig  da?"  spurgte  en  Hofsiode«  Gest  svarede; 
^,Da  dræbte  Brynhild  sine  fire  Trælle  Pg^fcih 
Trælinder,  stak  sig  selv  et  Sverd  igjénnetni 
Og  lod  sig>  kjore  til  et  Baal>  og  brænde  der  tilli« 
gemed  Sigurd.  Og  saa  blev  gjort:  der  blev  ee 
Baal  beredt  for  hende  og  et  for  Sigurd ,  og  han ' 
blev  forst  brændt,  Mefn  Brynhild  blev  kjort  i 
en  Vogn ,  som  var  t jældet  med  kostbare  Tæp-* 
per  Og  Furpur,  ogsaajforgyldt}^  at  Alt  skinqedé 
af  Guld  i  og  saaledes  blev  hun  bræp^r."  Da 
sptfrgte  Kongen  Gest,  om  Brynhild  havde  kvæ- 
det noget  efter  sin  Dod«.  Han,  bejaede  der« 
De  bade  ham  kvcde  det ,   om  htø  kund^     Du 


{' 


« 
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^  sagde  Gest :  ^pt  Brytihild  fortes  til  Baalet^ffcom 
ban  paaVeien  tilHel  forbi  oqgle  Klippen  )  Dér 
boede  en  Gygje' eller  Jættekvinde;  haé  stod 
oden  (or  Hoténs  Ddr^  vzx  klædt  i  en  Skinii« 
kjonei  og  sort  afUdseende.  Han  havde  i  Hen- 
de en  lang  Kjæp,  og  sagde:  ,.Med  denne^vil jeg 
fordge  iåit  Baal,  BtynhUdf  og  var  det  bedre»  at 
da  vorded*  levende  brændt  for  dineUgjerninger» 
i  det  da  lodst  dræbe  laa  berommelig  en  Mand, 
com  Sigard  Fafnersbane*  Ham  tænkte  jeg  ofte 
ihéd  Kjæriigbed  paa ;  derfor  skal  jeg  qa  siange 
om  dig'saadanne  Hevneds  Ord,  at^da  synet 
cfslkyeligere  for  Alle,  som  hore  Sligt  sagt  om 
'  -  dig/*  Eft«  dette  sjunge  Brynhild  og  Gygjcn 
imod  binan^etu    Gjgjen  kvad : 

Ikke  i  •  gjennem, 
.  Gange  skal  du 
Min  paa  Sreoe 
Srottede  Bolig ; 
iBcdre  sdm'de  dig 
Borden  væve«  ;  ' 

End  eo  Andens 
.    '  Mandbesoge« 

i    HV^i  vil  da  komme'  ;  i 

-       Hid  fra  Valland , 
Uttiidige  Hovedrt 
Til  Hase  miae; 


A  ^        ' 


•      •         I     • 


,  j^  Du  haver  XJIyc,  , 
{  Sdm  dig  gjested  t 
^  Mange  til  Maaltid 
l^andsblod  giVef« 

Dalcvad  Brynhil4;     ■ 

Be-b^reid  du  ikkeititgi 

Brud  fra  Klippen! 

At  jeg  har  været 

Fok-I  Leding;, 
,  Jeg  mon  af  og 

Ypperst  tykkes  ^ 

Dem  8om  itilnc  ^ 

Tanker  kjende«  %        / 

Gjrgjen  kvadV  !  * 

/  ■  1       ■  V 

.  Blev  du ,  Srgniildr 
Budlet  Dottir!  . 

»  '  • 

Mindst  til  Held  i  r 

^  ,■'■"* 

Verden  baaf en  ; 

Drf  haver  odet    .         .  ^       i 

Cjuku  Afkom » 

Og  deres  go4e. 
Huus  omstyrtet;^ 

Brynhild  kvad  x 

Jeg  vil  sige  dig 
^ande  Taler, 
Listige  Hov^t     . 
Om  dig  lyster  Vide  i  / 

/  /    '  •    ■ 


♦  >, 
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Hvi  gjorde  mig     , 
Gj^s  Afkom   , . 
Los  fra  Elskov  ' 
OgEdKrjdtn     . 

t'Od  af  Harme" 
Hufttid  Konning 
Jltføf  Systcr 
Under  Eg  bygge ; 
Var  jeg  Vinrre  toIyV 
Om  dig  vide  Jyster, 
pa  ungen  Konning 
Eden  svor  jeg. 

Jeg  lod  den  gamle 
Gygjens  Broder    ' 
'  Hjatmgunnar  a^  n«st 
Helvei  *)  gange;  x 
Seier  gav  jeg  Adår  - 
Unge  Broder> 
Da  blev  mig  Odin 
Uforsonlig. 

i  "^ 

«    I 

.Sltttted  mig  i  Skjolde 
I  Skatelunden, 
Rode  og  hvide 
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'<)  yr»  Volsviiga  Sftgts  Ford«  $•  8^ 
»)  Veien  til  Hel>  O^ifdent  Qttdiiui«, 
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•^'>         I 


^,  Rande  a)  mig  binde  j 
7  Den  skulde  ene 
^  Sovnen  brydft  • 
Som  for  Intet 
Ængstes  kunde» ' 

Lod  om  min  Sal  han 
.    Imod  Sonden  .  i 
Blusse  en  hoi  og^     ^ 
Blinkende  *Ii*ué^>:    , 
Der  bod  han  en  Ædling 
Over  at  ride,  /^ 

Han  sonk  £3rte  mig       .•■  .^.  *  ;: 
Fafners  Dyne  O  .  :^!  i  . '  f 

;'  Red  goden  Gramd) 
Guldets  Deler, 
Der  h vqr  Héhter  ø) 
Hersker  Landet;] 
Ene  tykces  der  \     ' 
Daners  Viking 
Alle  i  Hæde^ 
Overgange« 


'    *    '        \  . 

■.■i  i  -  ^ 


1"    I     '    » ,       t 


<      ' 


1^^ 


ri*^ 


»)  Skjolde.  '  .. 

O  Ifr-  Volsungt  S»  S.  9«^ 

O  9-  <3ttldet;  her  sigtei  inMske  til  Ringen  And  vares  Kdt» 

lO  Sigurds  Hest*  .      ' 

<)  Brynhads  Fbsterfgder^  ' 


\  '  I 


•  »      '  '  1         '  ■  I 


•■...,■      '  r 

Sov  vi  med  Fryd jpat  ..   ,       r^ 

,  $amine  Leie>         :  v      '    -  i 

SomhanminBrodcjpt..    1  ^  ^ 

Havde  været;    * 

Omden  Andeii  .  /' 

..Armeslyng'ed;    .  /    ^^ 

logen  ^t  08 

Otte  Nætter.    .  ' 

Thi  dadier  iKi\%(3miiA: 

At  jegrSigutd  '  r  V 

Sov  i  Armen;  ;    n  i, 
-^Da  fik  jeg- vide 
. 'De  j  jeg  vilde  ci,       \^  ^;^  ; 

At  dfe  bedrog  mig 
-  Ved  mit  Bryllup. 

Ti]  megeQ  Kumnteci 
Mænd  og  Kvinder  t ;. 
^  Alt  forlænge 
Livet  giv^s ; 

i    ' 'Skulle  vi  nu  Tidett 
Sammen  levet 

Synk  Jsttade! 

D*  ud«6dfe  Gygjeti  et  fbrillcrékkéllgt 
Skrig,  og  IStiåd  i  Bjerg«/'. .  Na' iiigiIeX<^. 
génf  Hofnndcr:  uGåatmeo  er  den«.  fo««l  d« 


•       X       »  «      ^   i. 


••  «■  *  ^  ' 


—  -  -      - 
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mer^''  Kongen  tagde :   JEl  befaSves  4^' «( sig«   .   ^  ' 
mercC  om  $ligc  Ting/'      .^Var  du  hos  -Lodbr^kr 
Sonnety*'   spurgte  Kongen  fremdeks,    '  ^Kor^ 
Tid  var  jeg  hos  dem  nV  «agde  Gest ,.  jeg  kom 
til  dem,  da  de  herjede  paa  iK&itif/a  -  jFjf^/if,  ^g 
5delagde  Vifilsborg.      Alle  frygtede  dep  da^i 
thi  d«  havde  Seiet)  hvor  de  fore  frem»,  6g  de 
agtede  da  at  drage  til  Romaborg^    En  Dag  kom 
en  Mand  for  Kong^  Bjotn  ^ernside,   og  hilste^ 
paa  ham.    Kongen  tog  val  imod  hami  og  spurgte« 
hveden  han  var  kommen*     Haii  tågdei  at  han 
var  komm'en  sonden  fra  R^omaborg.      «tHvor 
langt  er  did?'*  spurgte  Kongeit.     Han  si^réddr 
^.Herkanduseey  Konnihg!  mine  Sko,  som  jeg- 
har  paaFodd^rne.**    Han  tog  da[  Jernsko  af  sidj& 
Fodder;  de  varebeel  tykke  foroven,  menmeger^ 
slidte  undeijiedeni  c^saa  lang  er  Veien  herfra  til 
Roroaborg,"  vedblev  han>  ^,8om  I  nu  kunne  seej>a^ ' 
disse  Skoe,  hvor  h;iardt  de  have  udholdt  det.*' 
.forfærdelig  lang  Vei  er  det  at  face  /'  sagde       ^ 
Kongen,    ^og  ville  vi -vende  6m  igjen »    05  ej'         ^^ 
hef  je  paa  Romerrige/'     Saa  gjorde  de  >  og^  tyk«r 
tes  det  Hsreh  underligt  >   at  forandre  sit  Sind 
saa  hurtigt  ved  en  Mands  Ord.^  medens  de  alc  ^ 

tilforn  havde  taget  fast  Eeslutning  derom.    Lod-  ! 

broks'  Sonner  droge  derpaa  igjen  nord  hjein» 
<)gherjede.eilienger  der  sonden*'    ^Jndlyseade  > 


c 
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er  det,'*  svarede  Konjgen)  ^.at  de  hellige 
i  Romaborg  ei  onskede  Voldsombed  did«  '  og  er 
da  én*  Aand  sendt  af  Gad ,  eftersoiti  de  aa^  hur«' 
tig  forandrede  dére$  Beslutning,  for  ikke  atiud« 
ivxi% ^e/u  Kristi heUigste Stad Romaborg for 
deres  Plyndringer.  ' 
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Niende.  KapiteL 


•  I 


Nana  Gests  Fortællinger  om  faril^ellig^  JToø- 

gerr  Sader. 


Elnd  spurgte  Kongen  Gest:  ^.Hos  hvilke  af  de 
Konger t  hvor  du  er  kommen,  har  det  tyktes 
dig  bedst  at  vWre?*'  Gestsvare4e:  ..Mest  Glæde 
£indt^  jeg  hos  Sigurd  og  Gjuknngerne,  men  léOdm 
troh  Sonuer  vare  af  4e  frieste  Sæder,  saa  at 
man  kunde  leve  der  eifter  eget  Tykk^;  men 
Kot  Erik  i  Upsal  var  deii  stSrste  Lykke ;   men 

-af  alie  fornævnte  Konger  lagde  Harald  Haarfa^ 
ger  mest  Vind  paa  Hofsæder.      Jeg  var  og  l^os 

.  Kong  Htaudver  i  Saks  tand /og  der  blev  jeg  prim- 
signet,  da  jeg  tnaaite  ellers  ei  vjere  det,  thi 
der  blev  Kriacendommeh  vel  overhoMr ;  og  der 


\ 
\ 


V'    •   • 


fandx  jeg  det  i  allé  Henseender  bedst.*'  Kon» 
gen  »agde :  ccMangéTfidendermaa  du  kunne  sigff^  * 
.6m  Vi  ville  sporge/'  Kongen  «purgre  nu  om 
Meget;  men  Gert  fortalte  det  Alt,  som  det  var  ^ 
slceet>  og  omsider  "tog  han  ^il  Order  ^Jeg  maa 
dog  pu  fortælie  eder ,  hvi  jeg  er  kaldet  Np  rna 
Gest.''     Kongen  sagde,  at^han  vilde  hor«  det. 


\ 
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'         '     Tiende  Kapitel. 

JOm  Norm  Gtsts  FSdtel,   og  hvorhnde^  han  §h 

det  Navn:  Norna-Gest, 

-  .  ' 

A   '     .  '  .  • 

^ JJet  skete  >  da  jeg  blev  opfod  hos  min  Fader 
paa  det  Stædi  som  hedder  Grasniog«  Min  Fa« 
der  var  rig  paa  Penge,  og  boede  godt.  Der 
fore  da  om  Landet  -Spaakoiier,  som  kaldtes 
Volver ,  og  f paaede  Folk  deres  Alder ;  derfor 
bod^man  dem  hjem  tilsig,  anjrettede  Gilder  for 
dem>  og  gav  dem  Gayer  ved  Skilsmissen.  Mi  ti 
Fader  gjorde  og  saa j  de  kom  til  barn  med  stort. 
Folgei  og  skulde  spaae  min  Sicjæbne.  .  Da  d^tto 
skulde  gaae.  for  sig,  laae  jeg  i  en  Vugge,  og 
to  Lys  brsendte  over  mig.    De  mælce  da  ril  migt 
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pg  sagde  >  tt  iDegen  Lykke  skulde  vorde  ifilg 
til  Deel}  langtitnere  énd  mine  Forældre*  dlier 
HSvdingsonner  der  iLandet,  og'de  for9ikkrede» 
6C  dec  i  >alle  Henseender  skulde  gaae  mig  saa« 
(Der  var  tre  Volvcr);  den^ngsre  Norne  troede 
sig  tilsidesat  af  de  to>  efterdi  de  ikke  spurgte 
hende  til  Raads  i  slig  en  Spaåning«  som  var  a£. 
saa  megen  Værd.  Der  var  og  en  Flok  urolige 
Hoveder  >  som  kastede  hende  a(  sit  "Sæde  9  ^  saa 
ban  (aldt  til  Jorden.  Derved  blev  hun  meget 
opbrfigt  >  r^abte  hoit  og^^  med  Vrede  >  bedende 
iune,  at  holde  op  med  taa  gode  Spaadomme  om 
»nig;  «thi  jeg  vil  forvolde  ham /^  vedblev  hiiOf 
,,at  han  ei  skal  leve  længer' end  dette  Lys  bræn- 
der 9  ^  som  staaer  der  tændt  ved  Drengen!"  Da 
tpg  den  ældre  Volva  Lyset,  slukte  det}^  og 
bad  min  Moder  gjemme  det,  og  ei  antænde 
det,  for  paa  min  sidste  Levedag.  Derefter 
droge  Spaakonerne  bbrt,  bandt  den  unge  Norne, 
og  forte  hende  saaledes  bort;  og  min  Fader  gav 
dem  godie  Gaver  ved'Skilsmissem  '  Da  jeg  var 
fuldvoksen!  gav  min  Moder  mig  dette  I^ys  at 
gjemme,  og  har  jeg  det  endnu  hos  mig.'*  Kon- 
gen spurgte:  .,Hvi  drog  du  nu  hid  til  o4?"  Gest 
svarede:  ,,Det  faldt  mig' saa  ind,  og  jjég  ven- 
tede mig  af  eder  nogen  Lykke,  eftersom  I  har 
været  meget  berommet  tor  mig  af  gode  og  vise  ^ 
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ud/'  Kongen  «agdet  ayilt  du tiU  tdge  mod 
den  tMJUige  Daab  T  Gest  svarede :  ^^Det  vil  Jeg 
gjore^efter  eders Raad."  -Saa  blev  nu  gjort,  »og 
JKoBgen  tQg  haflivi  sin  Kjærlighed,  og  gjprde 
'  ham  til  sin  Hirdmat^d.  Gest  Var  ineget  gud* 
f rygtig ,  og^fulgtc  vel  Hpfsætjer ;  han  var  des* 
aarsag  ogsaa  vennesæl  af  Mennesker.    -  "* 


;",. 
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Ellevte  Kapitel. 

Om  Norna  Gests  Kerte  og  hånt  Doå. 

■•  « 

n  Oag  spurgte  {{ongen  Gest:  .^H vorlænge  vilt 
du  nu  léve>  om  du  raader?"  ,.Fdie  Stund  fra 
denne  Tid/*  svarede  Gest,  ^om  Gud  vil  det 
•aa."  Kongen  sagde:  j,Hv6r meget  vil  det 
nu  lide  med  dig,  dm  du  fremtager  dit  I^ys. 
Gest  tog  nu  Lyset  op  af  sin  Harpestok.  Kon* 
gen  bod,  at  det  skulde  antæfides,  og  d^  deif 
sket^,  brændte  det  hurtigt.  ^Hvor  gammel  é^r  ^ 
du' nu?"  spurgte  Kongen.  „Nu  har  jeg  fyldt 
tre  hundrede  Vintre,"  sagde  han.  „Meget  gam^ 
mel  er  du,"  sagde  Kongen.  Gest  lagde  sig  da:^ 
ned,   og  bad  dem  olie  sig.      Dét  lod  Kongen 

la 
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igSre^  t)g  dft  det  var  skeet,  ^var  lidet  tilbage  af 
Ly^t^  Maa^fimdc  da,  at  Doden  e&erhaftnden 
inermede  sig  Geat ;  og  i  samme  dieblik  Ly^et  var 
iid|ir«tidc»  dode  ogsaa  Gest«  Alle  tyktes  faana 
JioA  mærkelige  og  Kongen  lagde  megen  Værd 
paa  hanå  Sagaer,  og  landt ,  at  hans  Ddd  (uldelig 
b^krsftede  livad  han  havdeibrtalt  om  sin  Alder; 
og  slatter  her  Fortællingen  om  Norna  Geat^ 
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Brudstykke 

om  ^     ^ 

Danst- Norske  Koiiger 

>  '  I  ' 

fra 

Ivar  Tidfadme  til  Harald  Blaatand;« 


'  0»t  OplandingemeT  Konger^ 

*     '  /  .  '  S 

Olaf,  en  Son  af  den  svenske  Kong^  Jngjåidltd* 
raade  opdyrkede  det  skovbegroede  Vérmitimd} 
thi  blev  han  kaldt  Olaf  Trcrtilge.  Han  Var  o^ 
fodt  i  Vestergotland  hos  en  Mand«  som  hed 
Rovf.  Pennes  Soirhed  Sakte,  m^d  Tilnavn 
J^rtUr,  Olafs  Moder  var  Gautild  JØ^t,  en 
Datter  af  Kong  Atgaute,  hvis  Fader  var  Kong 
Gautrék  Hin  Mide,  en  Son  af  Gu«/,  efter  hvem 
Qantland  elier  Gotland  er  opkalde  •  GawUtdf 
Mdder  var  Otiof,  én  Datter  tf  RongO/ø/iSXdr/r- 
$»  af  Ncrike.     Mea  da  Ivttr  VIdfadm  hivd« 
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underlagt  sig  htle  Daoa vælde  og  Svenig,  fi/ede 
Olaf  og  eo  stor  Mængdp  tf  saadanne  MSrnd, 
som  vare  gjort  laodfljgdge  af  Koog  Ivan*  De 
droge  Norden  om  Vænereni  opdyrkede  der 
Skovene,  og  bebyggede  store  Herreder,  og  kaldte 
det  Fimuldnd,  -Derfor  kaldte  de  Svenske  Olaf 
Tratetgea),  og  han  var  der  Konge  til,  sin  Alder« 
dom«  Hans  Kone  hed  Solva;  hon  var  eo  So« 
ster  til  Solue  hin  Gamle,  som  forst  opdyrkede 
Soloer^  Olaf  og  Solva  havde  to  Sonner;  den 
ene  hed  Ingjald  og  den  anden  Halfdan.  Ingjald 
var  Konge  i  Ver  meland  efter  sin  Fader,  men 
Halfdan  blev  opfodt  i  Soloer  hos  sin  Morbro« 
der  Solve.  Han  var  kaldt  Halfdan  Hvidbeen, 
og  Var  Konge  i  Soloer  efter  Kong  Solve«  Han 
xgtede  jifa,  )Cong  EusUn  Jldraadit  Datter  t£ 
H^de£marken].  Denne  Eysten  underlagde  sig^ 
Eynefytie  i  Trondbjem ,  og  gav  dem  der  tit 
Konge  sin  Hund,  som  hed  Sor,  efter  hvilken 
Sorshdi  er  opkaldt«  Halfdan  og  Asa  havde 
t6  Sonner,  Eyrten  og  Gudraud.  Halfdan  Hvid« 
been  bemægtigede  sig  Rorharige^  og  en  stor 
Deel  af  Hedemarken ;    han  dode  af  Sygdom  i 
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THottcf^,  og  blev  £ori  til  Hedemarken  >  øg  der 
begaver  i  en  Hoi. 


\   • 
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Otn  Optændingernes  RongeK 


Gadrod,  Halfdans  IS&n,  var  Konge  i  Hederaar- 
ken'efrer  sin  Fader.       Hans  Son  var  J^^/^^a 
hvis  Son   Ingjald  var  Fader   ril  Olaf  Ht/ide, 
som  ægtede  Unne  hin  Grundrige,  Ketil  Fladnæ* 
^es  Datter*  ^     Deres  Son  he^  Thorsten  JRaud; 
han  var  Jårl  \Skotland>  og  falde  der.     Halfdan 
Hvidbeens  Sdn  Ey^ten  var  Konge  i  Romerige; 
han  ægtede;  en  Datrer  ^(  Erik  A^narsåion,  som 
vsir  Konge  i  Vestfold«     Erik  havde  ingen  Son«^ 
Her.      Eriks  Fader  Agnar  var  en  S5n  ii  Kong 
Sigtryg  i  Vindel  flX      Kong  Eysten  faldt  over 
Bord)  da  Raaen  traf  hani  i  tt  smalt  Sund.    Half*  t 
dan  hed  hans  Son>  ^om*  tog  Kongedomtnet  efter 
ham;  han  blev  en  mægtig  Matid  og  en  stor  Kri* 
ger;  han  gav  sine Hirdmændi Sold  Kgesaa meget 
Guld  som  Andre  gave  Solvj    tnen  han  nente 


'\ 
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ikke  at  give  sine  Mænd  Mad;  derfor  blév  fakcT 
hMp  Halfdan  hin  Milde  og  hin  Madiléi^.  4Iaa 
ægtede.  Lif%  en  Datter  ^f  Kong  Dag  i  •Vest- 
morerne;  han  blev  sotdod  i  Vistfold,  og:  blev 
der  nedlagt  i  en  Hoi.  ^  Deres  Son  hed  Gudrod, 
han  tog  Kongedommet  efter  sin  Fader >  og  blev 
kaldt  Gudrod  hin  Hoimodige;  han  ægtede  Asa, 
Kong  Harald  Rddskjt^gi  Datter  paa  Agde.  De 
havde  to  Sdnner>  den  ene  hed  Halfdan,  den 
ånden  Olaf  Gndrod  hin  Hdimodi'ge  blev 
dræbt  paa  Geirstad  i  Vestfbld;  han  blev  gjen- 
Hemstungen  med  ejn  Land^se,  i  det  han  sildfg 
paa  Aftenen  gik  ud  af. sit  Skib  i  S^iflasaad«. 
HansKond  Asa  havd^  egget^n  Mand  til  ar  dræbe 
liam  >  fordi  Kong  Gudrod  tilforn  havde  ladet 
IræbeKong  Harald^  hendes  Fader »  og  Gyrd, 
hans  Son.  Kong.  Gadrod  h^vde  for 'havt  til- 
ægte Atfarim  Datter  i  Alf heim ,  og  haydé  faaet 
det  Halve  af  yingultnark  i  Medgift  med  jiende. 
Derei  Sfiirvåc  Olaf  Han  var  fuldvoksen,,  da 
hans  Fader  faldt,  og  tog  KongedSmme^  efter 
ham ;  han  var  af  Alle  stor st  og  stærkest  og  den 
skjoiineste  af  Udseslide , ""  og  var , kaldt  Olaf 
Geirsiadø^Alf.  Asa  hin  Storraade  foer  Nord' 
til  Agde  med  sin  Son  Halfdan,  som  da  v  ^r  een 
Vinter  gammel ,  ~  og  styrede  ^a  det  Rige ,  som 
iicadfes  l^dqr  havde  eiet,      Halfdan  vokite  of 


>^ 


IS'? 


X, 


S  Sin  Moder  Asa^  og  Uev  'snart  en  stor,  og^^ 
9Tærk  Matid  og  sort  af  Haar  9  og  derfor  Mev  ' 
han  kaldt  Halfdan  Spurte:  Efter  Kon^  Guérpds 
F^ld  underlagde  Kong  i?o{/^ff>  sig  Vingalmark,^ 
og  ^atte  derover  sin' Son  >  som  blev  Ifaldt  Gand»  - 
^fé  Fader  og  Son  bemægtigede  sig  og  storste  . 
Pelen^af  Romerige.  Men  Kong  Eystm,  ea 
Son  af  Hogde  >  Ejst'en  hin  Mægtige  og  hin  Ild«* 
raades  Son  i  underlagde  sig  hele  Hedetharkenr 
og  Sofoer.  Men  Olaf  Geirstade*Ålf  havde  Græn- 
land  og  Vestfold.  Denne  Olaf  dodé  af  Verk  i 
Fodderne  paa  Geirstad  ^  og  ligger  der  i  en  Hol« 
Hans,  Son  var  Rognoald,  som  vai!  kalde  Bdiere 
ind  Bjetgø^y  han  var  Konge  i  Græuland  efter  sia 
•JFader.  Om  hain  gjorde  Tbjpdolf  Hvinversko 
Ynglingatal,  og  fortæller  derom  deKodger^  som 
nedstamme  fra  Yngve  Fre/  i  Sve^rig>  og  a€ 
hans  Navn  ere.  kaldte  Ynglinger. 


M« 


Her  fortalles  om  Ragpars  Sdnner ,   og 
'  hvorledes  pian$e  Kofiger  nedstanmU 
'    :  fra  denh 

Efter^Kong  Rings  Dod  tog  hans  Son  Ragnar 
hans  KoDgedomme  over  Svia-  og  Dana  •  VældCj 


I3;8  É^ 

Da  d^nfulde  riiange  Konger  Rigerne »  og  imdeir« 
lagde  sig  dem.  Eftersom  han  var  ung^  synrés 
han.  dem  lidt  skikket  ril  Beraadslagnin^er  og 
,  Rigets  Styrelse«  Dengang  var  der  en  Jarl  i 
"Vestergotlandy  '  som  hed  Herraud;  han  var  ' 
Xong  Ragnars  Jarl »  den  viseste  blandt  M$nd» 
og  en  stor  Kriger««  Han  havde  en  Datrer  y  som 
blev  kafdt  Thtn'aBorgarhjort;  og  var  den  skjoø« 
neste  af  alle  de  Kvinder »  som  Kongen  havde 
faaét  Efterretning  om«  •  Jarlen  >  heildes  Faders 
havde  givet  hende  en  liden  Orm  i  Morgengave^ 
hvilken  hun  forst  opfodte  i  sin  Æske.      Men 

,  dehne  Orm  blev  saa  stor  bitsider »  at  den  laae  i 
en  Kreds  om  Skemmen>  ,  og  bed  sig'i  Haletu 
Den  blev  da  saa  rasende^  at  Ingen  turde  nærme 
aigSkemm^ni  undtagen  de^  som  gave'denMad 
elier  tjente  Jarlens  Datter,  og  den  aad  en  Okse^ 
om  Dagen>      Folket  forskrækkedes  meget  >   da 

'  de  indsaaey  at  den  vilde  gjore  9iegen  Skade^ 
^aa  stoif  og  rasende,^  den  var  bleven«  '  Jarlen 
gjorde  da  det  Loftc  ved  Brages  fulde  Bæger,  at 
han  skqlde  gifte'  sin  Patter  Thora  til  denMand 
alene,  som  dfæbte  Ormetl,  eller  tiirde^  gaac  tU 
Samtale  med  hende  for  Ormeii.  Da  Kong  Rag«^ 
nar  spurgte  denne  Tidende,  drog  han  til  Vc- 
»tergofland,  og  da  han  kom  i  Nærheden  af 
>rlcns  Gaard ,   iforte  han  sig  et  samménhæa* 
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gendeKIædniiigisstykke;    bestaaende  itf  Bakser, . 
cn  Kappe  med  Eiiener  paa  og  en  Hætte  for- 
oven/   Disse  Klæder  vare  vaIi;ede.ined^Sarid  oir 
Beg.       Han  tog  et  stort  Spyd  i  sin  Haand,   og ^ 
var  omgjordet  med  et  Sverd,    og' gik  saaledet 
tne  fr»  sine  Mænd  til  Jarlen^  Gaard  og  Thoras 
Skemme«      -Saasnarr  Ormfcn  saae  ^    ae  der  vat 
kommen  en  ukjendr  Mand,    reiste  den  sig  op,   / 
og  blæste  Edder  imod  ham ;  men  han  skjod  Skjol*  ., 
det  imod,  gik  djærvdig  ind  paa  den>  og  gjen* 
Déms^ak  dens  Hjerte  med  Spydet ;  siden  trak 
han  S  ver  det,  og  hug  Hovedet  af  Oirmen.>  o^  gik 
det 'da  >   som  det  fortæ^lles  i  Kong  Ragtiars  Saga» 
at  han  fik  siden  Thora  Borgarhjort.      Derefter 
lagde  haff  si^  i  Leding  >    og  befriede  hele  sit 
Rige.      Med  Thora  havde  *h^n  to  Sonner;  den 
ene  hed  Erik ,  den  anden  Agnar.     Da  de  vare 
nogle  Vintre  gamle,   blev  Thora  syg  og'dode,^ 
Siden  fik  Ragnar  A  si  au  g,   sont5onime  kalde*  ' 
Rtmdatin,  en  HtLtxcx  tA  Sigurd  Faf liers  bane ,  ^  og, 
Bryntiild  I^ndlesdofter.     De  havde  fire  Sonner:    ' 
Jvar  Beintbs  \zt  den  ældste,     dernæst  Bjorn 
J^ernsidø,'   dernæst  Hvitrerk,    og  endelig  iS/- 
gurd,  i  hvis  ()ie  var  et  Mærke,  at  dcf  varsom 
.en  Orm  laje  om  6iestenen>    og  deraf  var  haa 
kaldt  Sigurd  Orm  i  O/V 
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Ragndrs^  Dodé 


X)a  nu  Kftgnars  Sonner  vare  voksne^   beroede 
de  vide  om  Land«      Brfidrene  Erik  og  Agair 
drogQ  andensteds  hen,  men  den  tredje  Vei  dtog 
ly  ar  og  hans  yn^e  Brodre  ined  ham ;  4iaa  sty- 
rede der^s  R^ad  »thi  han  var  en  scrdeles  viisK 
Mande     De  underlagde  sig  {Sælland  og  Reidgoc-* 
landV  Éygoiland  og  Oland)  og  alle  smaae  Landet 
i  Havet.     Ivar  tog  då  med  sine  yngre  BrSdre 
sit  Sæde  i  Lejre  i  Sælland  ^    hv^ket  dog.  skete 
nw^d  Kong  Ragtars  Vitlie,      Alle  hana^  Sonoer 
droge  i  Leding;   thi  de  vilde  ei  vérje  mindre 
navnkundige  end  deres  Fader,    Kong  Ragnar. 
Dennefandt  sig  ei  godt  1,  at  hans  Sonner  vtre 
Imod  ham/  og  bemægtigede  sig  hans  Skattelande 
mod  hans  Villie..     Han  satte  over  det  Overste 
af  Svcrrig  en  Konge,  som  hed  Ey^ten  Seii^  <^ 
feod  ham  bes^re  dette  Rig?  paa  hans  Vegtieft. 
og  værge  det  for  bans  Sonner,   ora  de  gjorde 
is'ordring  pai^  det,  ^  Det  hændte  sig  en  Sonimer^ 
som  Kong  Ragnar  var  dragen  med  sin  Hertil 
Osten ,   «r<hanj  Sdrinef  Erik  og  Agnar  kom  tit 
.Svérrig,  og, holdt  med  doet  Skibe  op  i  LSgen 
(eller  Melaren).     De  afieadte  d«  Bad  ril  Upwl 
til  Kong  Eysten,  at  han  skulde  kottiiie  tU  dem* 
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Da  de  Oli  |com  sammen,  sagde  Erik,  ^t  han  vilde, 
af  lÉong  Eysten  skulde  lægge  Sverrig  under  Bro« 
drene>  og  at  lian  daj^llde  ægte  hans  Datter  Borg- 
hild^^  og  lagde  tih  st  de  da  vel  kunde  hoIdé 
dette  Rige  mod  Kong  llagnar. '  Eysten  sagde, 
at  han  vilde  fremsætte  dette  ^or  H6vdingerné 
det  indenlands ,  og  saaledes  skilres  de.  Mqn 
da  nu  Kong  Eysten  kom  frem  med  d$tte  An* 
drageode;  blev  hele  Laodsfolket  enige  i  at  værge 
Landet  mod  Ragoars  Sonner.  Der  blev  da  sam« 
mendragen  en  uovervindelig  Hær,  og  Kong 
Tjrsten  drog  mod  Ragnars,  Sonnet>  og  da  de 
modtes ,  kom  det  til  et  stort  Slag;  Lodbroks 
Sonner  bleve  nu  overmandede,  ^  o^  søa  Mange 
faldt  a£  Brodrenes  Hær ,  at  kuq  Faa  stode  til« 
bage.  Da  faldt  ogsaa  A|fnar»  men  Erik  blev 
taget  fangen.  Kong  Eysten  bod  Erik  Fred  dg 
aaa  meget  Gods  af  UpsalaVældé  ,^  som  han  selv^ 
vilde,  iBoderfor  sin  Broder  Agnar,  og  derhos 
am  Datter,  som  hao  tilforn  havde  beilet  til. 
Erik  Vilde  ikke  tage  nogle  Pengeboder ,  heller 
ikke  Kongedatteren,  men  sagde,  at  han  ei  vilde 
leve  efter:  dénUseir,  tom  han  iiavde  f aaet ;  men 
det ,  sagde  han ;  vilde  hah  *  bede  om ,  at  han 
måatte  selv  kaare  sig  sin  I^pdsmaade.  Og  da 
OU  kong  Eysten  ikke  kunde  faaeErik  til  at  ind« 
^gaåe  noget  Forlig',  tilstod  han  ham  det.     Epik' 
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bad}  at  de  akutde  oplofce  ham  paa  Spydsodd^i 
og  saaledea  liæve  hapi  over  hele  Valen.  «>  Da 
kvad  Erik:     V  *  • 

Vil  jeg  ci  Bbd  for  miii  Brodei' ,  o.  s*  v. 

Stt  Rågnar^s  Sagas  Fordanskning  S.  ^^^ 

Og  lor  han  blev  hævet  op  paa  Spydene^ 
^ae  hajn  ea  Mand  ride  jcneget.    ^Da  kvad  han: 
Bud  skal  I  bringe  A^laug^  o.  s.  v*. 
•     4jSee  Ragnhrs  Saga  •?•  33* 

Det  blev  nu  saa  gjort  >  at  £rik  blev  loftet 
op  paa  Spydsøddene,  og  dode  han  saaledes  oppe 
over  Valen*  Qg  da  denne  Tidende  spurgtes 
til  SsUånd  til  Aslaug^  da  di'og  li^n  straks  til  sine 
Sonner  ^  og  fortahe  dem  den»  Bjprn  og  Hvit« 
serk  spHlede  Brætspil^  men  Sigui^d  stqd  foran 
d^m.     Da  kvad  A$laug: 

Ikke  1 4a  Ville ,  b.  s.  v». 

See  Ragnars  Saga  5*.  37.  ^      - 

Da  svarede  Sigurd  Orm  i^Oie :      '       , 
\  Skal  om  trende  Uger }  o«  s,  v«     , 

See  P.agnars  Sagd  Si  35U 

Da  kvad  Bjorn  Jernside: 
'   ^      Due  vil  Hu  og  Hjerte ,  o.  s.  y« 

See  Ragnars  Saga  S.  39, 

Da  svarede  Hvieserk:    ^ 
Tænke  vi  for  vi  love^  b.  s.  v.-  ^ 

Sie  Ragnars  Saga  S.  40, ,     , 
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'  Da  kvad, Ivar  Bcenlosj  * 

«     Mod  vi  slculle  have,  o.  a*  v« 

•  See  Rétgnnrs  Saga  S,  j!^o*  _ 

Dfsreftersammendiroge  Ragnars  Sonner  jsa 
uovervindelig  Hær  9  og  da -de  vare  færdige, 
droge  de  med  eo  Ha?r  s^Ieds  til  Svei^rig  i  mon 
Prpnniøg  A^sjaug  drog  med  femten  hiXndrede 
Ryttere  Landveien>  hvilket  Mandskab  var  sær- 
deles  vel  ttdrustett  Selv^bar  him  Krig$ruslning> 
og  var  Anforer  for  denne  Hær«  og  kaldtes  Raa* 
dålin.  .  Dq  modtes  i  Sverrig,  og  rovede  og 
brændte,  hvor  de  fore  frem«  Dette  spurgte 
Kong  Eysten ,  og  samlede  Imod  dem  en  l^^r  af 
alle  de  Mænd,  som  i  hans  Rige  .vare  dulige  til 
at  bære  Vaaben.  Da  de  modtes,  kom  det  til  et 
stort  Slag,  og  Lodbroks  Sonner  seiredé,.  men 
Kong  Eysten  faldt>  Deire  spurgtes  vidt  og 
bredte  og  blev  meget  berommec. 

Kong  Ragnar  spurgte  dette  der ,  hvor  han 
var  iLedirig.  Han  var  megbt  ilde  tilfreds  med 
^iike  Sonner,  at  de  ikke  haVde  opsat  Heviien  til 
hans  Ankomst«  Da  hail  nu  kom  hjem^^  sic 
Rige,  sagde  han  til  Asiaug,  at  han  vilde  udové 
en  ikke  mindre  berommelig  Daad,.  end  hans 
Spnner  iiavdé  udfort.  „Har  jeg  pu  ,'*  sagde 
han,  i.underlagt  mig  igjén  storste  Delen  af  det 
Rige,  som  mine  Forfædre  have  €iet,<  undtagen 
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England}  og  derfor, har  jegnu  ladet  g}dre  to 
Knorrei:  i  Lide  i  Vestfold ;"  thi  bans  Rig«  stralcte 
aig^  fra  DovreQæld  til  Lii>desnæf.>  Aslaug  sva- 
rede:  -^^Mange  Langskibe  kunde  I  have  ladet 
gjore^  for  det,  disse  Kn&rrer  have  kpsret;  I 
vide  ogr  at  det  er  vapskéligt  at  lande  nied  Stor«^ 
skibe  p  JaEngland  formedelst  Strom  og  Udgrunde» 
t)g  er  dette  en  uklog  ^cslatning.  Ikke  desto 
.mindre  df  og  Kong  Ragnar' med -^isse  Knorrer 

.  vester  tilEpglsind^  hvor^ehegge  gik  under, 
snen 'han  selv  og  hele  hans  Hær  kom  uskadt  i 
I^and.  Han  begyndte  nu  alf  her je,  hvor  han 
foer  frem, 

I  denne  Tid  hérslcede  over  Nordhutnber« 
land  en  KongCi  ^om  hed  EUa.    Da  ban  spurgte,' 

,  at^er  var  kommen  en  H«r  i  hans  Rige,  sam- 
lede  harf  sig.  mange^Tropper  ,  og  drog  mod  d?n 
med  en  uoyervindelrg  Hær^  og  der  kom  til  et 
atorj  og  haardt  Slag.  Kong  Ragnar  havde  uden 
paa  sine  andre  Klæder  en  v  Silkeskjorte  t  som 
Aslaug  ved  Skilsmissen  hav^e  givet  ham.  Men 
da  Landets  Hær  yar  $aa  stor>  ,at  Ingea  kunde 
liolde  sig  imod  den ,     laldt  næstéri  alle  hans 

.  Folk,  men  selv  gik  han  fire  eller  vel  <^dog 
flere  XJangegjennem  Kong  Ellas.  Fylkiog,  og 
intet  Jern  bed  paa  han$  Silkeskjortc.  -  Dog 
btey^an  omsider  taget  fangen  ^  og  sas  i  ea  Or* 
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megaård^^  men  Otmtvk  vilde  fkke^teriVé  ttjp  -  - 
liatilr  Kon^  Ella  havde  aeet)  at  Jern  W  d  paå 
ham  øm  Da^en  >  dk  de  slogea/  ^  nu  vilde  Or« 
mene  ikVe  akade  ham ;  derfbf  loÅ  loLtx  tr^klkft 
det  R4a?demon «  aom  ban  havdt  hm  ud^eo  pa« 
om  Dagen )  af  ham^  t>g  straka  hartigfe  Ormene 
sig  paa  alle  Sider  ved  ham,  og  han  lod  der  ait  ,\ 
JLiv  med  megen  Mandhafrighed* 

Og  då  Kong  Ragnars  Sdnner  Épttt^  deiinft 
Tidende ,  droge  de  vester  til  England »  og  sid* 
gea  med  Kong  Ella^  Men  Ibrdi  Iré^io^  hånt 
Folk  ikke  vilde  deltage  i  Slaget »  og  Landets 
Hm  var  veldigen  stor )  fingé  dé  Useir  I  fljred* 
tit  Skibenet  og  droge i  /  efter  jsaaledea  udfore 
Sag ,  hjem  til  Daomark ;  men  Ivar  blev^ilbaga 
i  England ,  dro^  til  Kong  EUft  i  og  begjd^réde  al 
ham  Boder  for  sin  Fader«  Og  fordi  at  KongElIai 
aaae  i  at  Ivar  vilde  ei  alaaer  med  sine  BifOdrt  - 
imod  ham >  holdt  han  for«  ar  han  uden  Fart 
ktf ode  indgaae  Fo^rlig  med  ham»  tvår  hiå  Koa^ 
gen  give  ham  i  BSdi^  for  hans  F^der  ^  saatntge^ 
af  Landet  >  '  som  «han  kunde  beds?kke  nied  den  > 
atorsie  Oksehod ;  ban  Jagde  til  a  at  det  ikke 
vilde  vsMre  ham  trygt  at  drage  hjem  for:  hani 
Brddre^  Ella  fandt  def  ei  utroligt  i  øg  paå 
disse  Vilkaur  indgik  de  Fnrlig«  Itar  tog  oit 
tit.  ru  ^^^  OS  ^  ^<A  ttdftr«kke  m  m«g<t 
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Oiu!igt{  der  pat  lo^  l^a  deti  »k)«re  i  <eif  nef  ef 
i^al  Snor ;  ligeledes  adskilre  han.Haarstde^fr« 
Kjodsidea*  Denne  Saor  lod  han  drage  Ain  ei^ 
$lectet:  og  mærke' eo  Grundvpld  deri^den  ^otn^ 
l^vorpaa  han  byggede  st?rke  Borgmure^  og  den 
Borg  kaldes  nu  ^ørvik  {Tork). 

Han  indgik  Venskab  med^  alt  Landsfolkec 
og  mest  med  tjfdvdtngerne  >  og  det  kom  sal 
vidt,  at  alle^  Hovdioger  lovede  barn  og  hans 
Brødre  Troskab.  Sid^n  sendre  bao  Bud  til  sine 
Brddfatr  ^  underrette  dem  om,  at  de  nu  kunde 
kavemtre  Haab  om  at  he^id^  deres  Fader^  hvis 
de.nu  kom  m>d  en  Hær  til  England.  Da  de 
apurgte  d<t»'  udbode  de  en  Uæri  og  iftyrede  til 
Eoglaod  s  og  da  tvår  blev  étt  vaer  t  drog  ban 
ftraks  til  Kong  Ella«  og  s«gde>  at^h^n  el  vilde 
dSlge  Wm  alig  TiiJend? ;  og  lagde  til,  at  han 
ti  ktiod4  a^ride  mod  sine  ftr&drej  men  dog  vilde 
drage  til  dem,  og  sqge  om  Fred«  Koog,eh  inod« 
t^  dette  Tilbude  Ivar  kom  til  aioe  Brodrei 
«S  .eggededem  til  at  hevne  deres  Fadfr,  og 
drog  siden  tilbage  til  Køng  Ella,  pg^  fortalte 
ham,  'ajt  de  yareaaa  raseodé  og  afsindige«  at 
iK  fremfor:  A(jt  vilde  slaaea.  Koagten  holdt  for« 
at  Ivarv  havde  bevift  ham.deo  Stgrate  Troskab, 
og  drog  na  mo4  disse  Bcodre  med  sin  Hær.  Da 
4e  nu  kom  a««it^^  veødip  m«øgei  H^vfCaociep 
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sigTr«  Kongen  r  og  arogé  til  Ivår.  Rdn^ft 
Mer  dia  over ttiåndet)  saa  åt  Hoveddelen  åf  Hani 
Mer  faldt  I  men  selv  blev  han  £ingén.:  Ivar 
dg  9rSdre  mindedes  nb  >  hvorledes  deres  Fader 
var  pilnt;  de  lode  .da  riste  en  6rn  paa  Cllas  Rygt 
og  d^rpaa  skjære  allt  Ribbenene  ud  af  Ryggta 
sned  et  Sverd »  saa  at  Lungen  blév  trukken  ud  -  . 
der*  Saa  sig^  Sigvat  Skjald  i  Knuds^i^ape  2 
4t)  Paa  Ellas  Ryg  '  '   v 

Ri?te  lod  Ivar  i'  ' 

Yaifks  Bcherskei'i 
drnensTegrt* 
EiTter  dehc  Slag  blev  Ivhr  Konge  over  dea 
Deel  9l(  Englaød)   som  hansiFrænder  havde  £dr 
tiau    Han  havde  da  to  ust^e  Brodre^  den  ene 
hed  Tngvati  den  anden  Husio  (JJbbe).     De 
pinte  Kong  E4mund  hin  Hettige  efcér  Ivars  Be« 
falingi    hvorefter  denne  underlagde  sig  hans 
Rige.      Lodbroks  Sonner  fore  mange  Lande 
rundt  med  Leding:  England  og  ValJandi  Frank«  ' 
land  og  lige  til  Lombar  dier«    Men  det  fonnelheSi"^ 
flt  saa  vidt  kom  dé  fremj    a^  de  indtoge  den 
Borg  i  som  hedder  Lma,     Engang  agtede  de 
og  at  drage  til  Romaborg  ^  og  indrage  den ;  og 
har  deres  Ledingsfs&rd  været  den  navnkundig«  ^ 
ite  over  alle  de  nordiske  Limde^    iop  irugef 
étn  danske  Tungié     pi  de  kom  tilbage  tH  d«r«i 

K  • 
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Rin  i  Danmark,  ikifred«  de  LahdeDt  mell^ni 
sig;  Bjorn  Jernsid <  tog  Upsalatige  ogr  øeie 
^verrig  og  der,  soitn  der  horer  til ;  maflL^^ctrd 
Orm  i  Oie  havde  Sælland  og  Skaant  og  Btliitid^ 
hele  Vigen  og  Agdernetil  Lindtsnes  og  Høved* 
delen  af  Oplandene;  roen  HvitserK  havde  Jteid« 
gorland  og  Vmdland.. .  Sigurd  Orm  i  0te  argtede 
,  Élctja^  Kidng  Ellas  Datter.  Deres  Son  yiur  Knud^ 
som  var  kaldt  thardi-Knuiiy  og  tog  Rlgft  efter 
sin  Fader  i  Sælland ,  Skaane  og  Halland ;  "roefi 
Vigen  aiifaldt  da  fra  hanii  Han  liavde  en  Son, 
som- hed  Gorm;  han  var  opkaldt  ef^tdr  sin  Fo^ 
irérfadcr ,  Kpud  Fundnes  Son.  Han  bestyrede 
hele  Ragnart  Sonners  Ri^e>  medens  de  v«ris  i 
|:.edin^^  Goriti  Knudsen  var  den  storste  'og 
jitærkesté  af  alle  Mænd,  >  og  besad  den  storste 
Færdiglied  i  alskens  Ovelser,  men  ban  var  åo% 
ikke  saa  viis>  som  hans  forrige  Frornd er  havde 
vårret.    ' 


\  *  • 

Gorm  to^  XotigedSmmet  eftc^r  tiA  Fadet*}   hih 
«;gtede'  Mf/re^     sorti   blev  kalde  Banmarif' 


I 
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t^å\ta  Dartér  ifKtqi-aarald,  t^tn  var  Kong«  i 
Jyrønd.      Da  Hareld  var  d5d,.  tog '<3ortn  hele 
det t«  Rige  under  øtg«      Koirg  Gorm  drog  vritå  ' 
^  en  H«r  ^bver  ^ele  Jylland,     og  tilintetgjorde, 
alle  Næskongerne  lige  sondér  ned  X}[  Sies ;    ogi 
kidtog  han  'en  stor  Deel  af  Vindlané.       Hari 
holdt  mange  Slag  med  Sakserne,   og  blev  den, 
^lægtigste  Konge.     Han  havcie  to  Sdnner  j  dea 
cldste  hed  ÅW/i<i(  og  dén  yngti^  Harald,    Knud 
Var  den  fagreste  é(  alle  de-M^nd ,  -  man  biv^& 
aeor ;  Kongen  elskede  ham  fremfor  enhver  anden- 
Mand,  ligesom  pgsaa  hele  Folket,  og  han  blev> 
kaldr  Z3aff«-i#/#,  det  ar:  Danskes.  Kj«rlighed, 
Harald  sicgtede  sm  Moder -Æt^paa,    dg  hanø 
Moder  elskede  ham  ikkeinindre  end  Knud. 

^  Ivar  hin  Beenl^se  viv  l«nge  Konge  i  Eng«, 
land;  han  havde  ingeii  Born,  ihi  hans  Natiir^ 
var  saakdes ,  at  ingen  Begjeriighed  -eller  Elskov^ 
£alg(e  ham  s  men  ei  manglede  han  Viisdojm  og 
Haafdhed«  Hait  dode  af  Alderdom  i  Englande 
Og  hlev  der  hoiet«  l3a  Vare  alle  Lodbroks  Son« 
Der  dode.     Efter  Ivar  tog  jiialmuné,  Edmund 

t 

#)  I  RuneinskftptioAeiupttJellin^stefieti  farci^^huft-sfoiinav 
Tilntvo,    hVor  cltr  Isses:  Gurmr  Knnnngr  zerdi  éitkl 
^avsi  efc  Turvi  kuuu  tiat   TtDintrku  But  (Woriua 
,  Monam.  panic,  Itb.  V«  p.  ^99. 
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hin  Melltge^  Broders^  i  Koogedomin«*  i 
)«nd>  og  kmtnede  vide  Landet.  Han  xo%%\m 
uf  Nordhumberland^  eftersom  det  var  hetientk. 
Efter  ham  tog  har^s  Soo  jidaJårigt  Kongedomnier  ; 
bao  var  en  god  Konge,  og  blev  gfammeL 

.    I  Slnrøiogen  af  hans  Dage  kom  én  Hær  af 
PaAike  til  Engfand  under  At^forsel  af  Gorms 
.Sdoner»   Knnd  og  Harald;    de  underlagde  tig 
er  atort  Rige  i  Nordhunilierland  ^   det  nemlig, 
.  aom  Ivar  havde  eiet.    Kong  Adalbrigt  feer  imod 
demi  og  dé  sloges  Norden  for  Klifkmd,.  ^vor 
-der  faldrmadge  af  de  Danske.    Noget  sildigere 
landede  de  Danske-  ved  Skardabnrg,  sloges  defi 
og  ftage  Seier«      Derpaa  droge  de  sonder  til 
York)  og  alt  Folket  underkastede  sig  dem,  og 
da  troede  de  sig  sikkré.    Men  en  Dag  i  da  det 
varJhedt  Veir^    gik  Mændene  ud  at  svSmme, 
og  medens  Kongesonnerno'  svomm^dc  mellem 
Skibeoe»    lobe  der  Mænd  tiLoven  fra  Landet, 
gg  skjode  paa  dem%    Knud  blev  da  gjennemskttdc 
med  en  ^iil  til  Dode.  -  De  togeLigeti  :og  bragte 
det  ud  paa  Skibet.  ^  Da  nu  Mændene  hprte  dette, 
samlede  de  lig  sammen ,  saa  at  de  Danske  siden 
ikke  formaaede  at  giore  Landgang  formedelst 
de  samlede  Lands^lk^i    og  derpaa  droge  igjeo 
hjem  til  Danmark.      Køng  Gorm  var  da  i  J/U 
land  I  og  da  han  spurgte  detine  Tidende,  9iyr- 


rede  hVn  tilbage,,  og  l^rast  ^f  Htriné.  ben 
sanhne  Tii;ne  amien  Dagen  derefter,  tog  Harald« 
hanVSon,  Konged&snmet  overDapavelde.  Han 
var  den  forste .  a£  $ine  Ærinænd»  s'om  antog 
Troen  og  Daabeo. 


:\ 


Sigurd  Hjorts  Fald*  ', 

Sigurd  Orm  i  die,  BjSSrn  Jertiside  og  Hvit- 
iiBerk  havde  herjet  vide  om  Frankland.  ^  ,  Da 
vendte.Bjorn  hjem  til  sit  Rige.  Efter  dette  ski« 
ges  Keiser  ArnMf  med  Brodrene »  og  da  faldt 
^  hi^ndrede  tusinde  af  Danerne  ogNordtpætidene; 
der  faldt  Sigurd  Orm  i  6ie  og  en  anden  Konge, 
slem  hed  Gudrod;  han  var  en  Son  af  Olaf^  Rings 
Son^  Ingjalds  Son,  loges  Son,  Rings  Son,  efrer. 
hvilken  Ringarige  it  opkaldt,  som  igjen  var  et| 
Son  a(  Dag  og  Thora  Drøngemoder.^  De  havde  ni 
Sonn^r,  fra  hvilke  DgglingernesÆt  nedstammer« 
^Hejge  Hvasse  héd  Gudrods  Broder ;  h^n  forte 
med  sig  bort  ira  Slaget  Sigurd  Orm  i  Oies  Faqe 
9g  haris  Sverd  og  Skjold.  Han  drog  hjem  til 
Danmark  med  sin  Hær^  og  traf  der  Sigurds 
Moder  Aslaug,  og  fortalre  hende  de^dc  Tidende 
Pa  kvad  Atlau|^  denne  Vise ;  ^ 
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4^)  ^  f  iddctr  RavDeo  '^vxnxi  spger 

Spise  paa  VålbQrgeas  Hoi^ii); 

Sorrig !  at  det  Qied  Sigurds    / 

Store  Navn  er  ude ; 

3kai  over  ham  dygtige  Drenge 

I  ^Dodpingehornet  Maese; 

Altfor  tidlig  lad  Odin 

Valroders  Alf  £)  gaae  i  Doden. 
,  ^  Men  fyxi^  Haardeknud' var  uiig,  Var  Helge 
der  tilligemed  Aalaag  Icnge  til  Landets  V«rtu 
Sigurd  og  I^lcja  havde  en  Dauer^  TviiUngsoster 
til  Haardeknnd;  ^/A?«^  gay  hende  sit  Navn^ 
ppdrc^g  og  fostrede  Jipnde^  Hende  ægtede 
M^lge  Hvasse;  deres  Son  var  Sigurd  Hjort; 
han  var  den  skjonneste  y  storste  og  sta^keste  af 
alle  dé  Msnd,  man  luvde  seet.  Gorm  Knuds« 
son  og  Sigurd  Hjorr  vare  jævngarole.  Men  da 
Sigui:d  var  tolv  Vintre  gammel 9  ^dræbte  han  i 
Enekamp  en  Beraerk  >  som  htå  Hildebrand,  til« 
ligemed  dennes  tolv  Staldbriodre,  ECcer  dette  gif» 
redé'KIakharaldharo  sin  Datter,  som  hed  Jni^e^ 
"borg.  De  havde  to  Bom ,  Qutiorm  og  Rag* 
fkild..  Da  spuf gte  Sigurd ,  at  hans  Farbroder^ 
KotigFrodf,  var  dod^  hvorfor  han  drog  nord  til 
Norge,  og  blev  Konge  over  Ringei|;ige^  sin  Fæ- 

«}  Faldnes  Dynger,     .  "  - 

O  D«n  for  sig  ndknarede  ki^g<r.   ^ 
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dreoeaftr.     Om  tiapi  «r  en  jing  Sags,  tfaii  huk 
udl^te  mange  Siagi  Mandcloms  •  Gjerningcr. 
MeD  der  ^c^ac -sige  om  haøs  Endeligts    at  ha  ri 
red  ud  i  ode  Skove  iir  J3f;e  pyri  »om.l^anpleiede,. 
og  der  kom  imod  barn  Hade^Berserlcend)  Haki 
xncd  tre  hundrede  iuldr  væbnede  Mæn4i  Qg  slci» 
ges  ined  h«m ;  d^v  fåldr  S^igurd»  dpg  forst  efter 
-et  have  drcbr  tolv  Msend;  og  skilc  Kongifake 
^ed^8in  hoice  HaandT,    og  desudejv  tilfdiet  ham 
tre'  andre  Saar.       Efter  dette  red  Kong  Hake 
med  sine  Mænd  til  Stein  i  Riiigarigé»   lom  ytr 
Sigurds  Sæde ,   og  borttog  hans  Datter  JS^agiiild 
Og  hans  Son  Gutrorm  og  desuden >  meget  øods) 
Qg  fiirte  dem  hjem  med  sig  til  Hadalandj   og 
kort  derefter  lod  han  berede  til  et  stort  Glldei 
og  agtede  at  gjore  sit  BryDup,  men  det  dvæteda 
dermed  >     efterdi  det  stod  sig  ild«  ined  hans~ 
Saar.      Ragnild  var  da  femten,  Vnen  Gutrorm: 
fjorten  Vintre  gammel.     Saaledes^  led .  Hoster^ 
og  Viiitren  frem  til  Juul,    at  Hake  laae  af  Saa% 
rene.      Da  var  Kong  Halfdan  Sv^rU,  paa^  sine 
Gaarde  i  Hedemarken;   han  sendtes  Harek  Oand^ 
og   med  håm    hundrede   Mand*        De  droge 
over  Mjosen  til  Hadeland  en  Nar,    o^  kom  i 

Dagbrækningen  til  Kong  Hakes  Gaarde   og  be« 

/  ,  _  •  —    _ 

IWW«— ^t ^  !■  ■    II  III  I  I         ■    ■■■■■■-*'■■■— —^———— —i>—>—l|>—W—» 
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-     a)  Bcr$erk«n  fra  Hadeland.  '^ 
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mapgtigede  sig  alfe  Dorrene  til^Sk^aleii}     sp^n 
'  Hofsinderne  ^ove  i ,    og  ginge  siden  til  Kong 
Hakes  Soveskemme,   og  toee  Ragnild  og  hen- 
des  Broder  Grutrorm  og  air  det  Qods ,    som  der 
var, ;  og  forte  det  bort  med  sig,    brasodte  Skå- 
len og  derinde  i  all<  Hofsinderne  j    og  droge 
.  tiden  bort*     Men  Kong  Hake  srod.op>  væbnede 
^  *ig>  og  gik  efter  dem  en  Tid  lang,    og  da  hm 
kom  paa  Soens  Iis>  .vendte  hån  Hjahet'ned  paa 
Sverdef  >  styrtede  sig  paa  Odden,   og  dode  saa* 
leder,   og  er  der  hoiet  paa  Sobredden«      Kojig 
Halfdan  såae ,  at  de  [agede]  •  •••••,•«••..... 

Og  troede  ar  dereit  Ærinde  maatte  have  [været 
udfoirt];  han  lod  da  ^ende  Bud  over  hele  Boig- 
den,/ og  indbo^all^  Stormænd  i  Hedemarkehi 
og  beredte  samme  Dag  €;t  [prægtigt]  Gilde,  og 
gjorde  Bryllup  med  Ragnild,  og  de  vare  ^iden 
sammen  lang  Tid.  X}eres  Son  var  Kong  Ha- 
rald Uaarfagre,  som  forst  var  Enevolds- 
Konge  over  hele  Norge.  ' 
-  iDei  ØDrige  kan  néppe  læsii}. 
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Anmærkninger« 

Hagmr  Lodbroks  Saga.^ 


*inmaf$  Dodsåar  ««ttinif  Suhm  til  794;  ncrvøren^c  Sa|(«t  . 
Begivenheder  ilcsaa  til  den  sidsre  Haliftle«!  af  det  otUiuk  0|^ " 
den  fdrs(e  iUlvdeel  af  dec  nieiiHt  A^rhundudt, 

.  L  i  t  t  e  r  a  t  u  n 

Til  Gi:Qnd  for  deiine  Sagas  Fordanskning  er  t  ligetom 
for  Volstin^a.^gas,  lagt  den  forrige  Aar  i  en  Krog  ^m« 
Konstkammcreé  fundne  Pergaments -Codex  9  soiii  nn  opbe« 
vares  paa  det  store  Kongelige  Bibliochek,  Af  det  paa  sid« 
ft«  Side  staaende  Bomcrke,  L.  U  9:  ItHfns  hricøtuf  elier 
Bryn-jnif  0^  Aarstaliet  1641,  seer  man*  at  det  tr  dan 
lamrae  Codex*  som  Biskpjp  Brynjnlf  Sumov  n^dsendca  Cil 
Kong  Frederik  den  Tredje,    men  som  allerede  kort  Tid  /' 

efter  Nedsendelsen  kom  b6rt>  saå'^at  Kong^en  forgjevea 
nogle  Qange  lod  den  efcersdg^e«  om  hvilket  Torféf^s  (Tor* 
feana  p«  si«5i)  giver  denne  Underretning:  ^l^nUtm  ««« 
^ejff  mfmhrøntnvt  e:iemflar^  qnantnfn  sciø  ^  historiøc  Rsgnit^ 
ris  fHptrqt,  '  Bis  de  iU^  ømni  secnh  gloriosiss^  mmf$øri4t 
Regem  Dofftinuin  mtuw  cUment'iss.  friderienm  tcrtinmt  jn- 
venis  inttrpcUare  non  eruhetc(bavhj  €0  ccnfdentiMSt  '  f  »a«! 
Th^r^rinits  Biricins »  qui  Balfdmi  2^igri  vitam  scriptif 
fY9mnlgavift%.    mihi  confirmufsctt    $%  ab  tpisc9f9  SuihQftcnsi 
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infigni  vir9*^  Måg*  Brynj^lfo  Sifen9vh  frånsmhåtm  ^ti  tjé- 
didisfCt  qitod  Htinde  ipS€  Ktx  aliquBtiti  rt qvi/s  irt 
dtinåtftf  ff  o «  ifi I) e » z  t."  At  det  er  den  noifne  Codev* 
som  htr  ctlcs  om  *  bescyrket  endvidere  af  et  jBrcy  fn 
Brynjulf  Svcnsou  til  0/4«;  Worm;,  dat*  Skaiholt  den  ag 

^  Juli  i6st»  (O*  Wormii  et  ad  eum  doet«  vir.  epiatol«  T* 
!!•  S.  10^7 1  1061  )•  hvor  han  siger  om  Lodbrolitliv«* 
det:  f^t  poema  fn  mevthranateo  eodice  meo  tituium  hunt 
XKråkninål)  rnjfriin  nri^tHm  prafert  ;^*  thi  bgsaa  i  ncrvaM 
.  rende  Codex ,  er\  denne  Titel  skrevet' med  Rddr.  iOennt 
Codex  er,  efter  al  Rimeligheds  ikke  yngre  end  Begyndelsen 

^  tf  det  feroteadé  Aarhundrede«  Men  at  de^  er  Copi  af 
^n'atldre«  derom  b«rer  dan  paa  flere  Sreder  tydelige  Prsg* 
Af  Papifsafskrifterne  i  den  Arnæmagnftanske  Kaandskrtft* 
samling  ere ,  foruden  No,  «;,  is«r  No,  6  og  No.  7,  i  Folio, 
som  ere  afskrevne/  dei^  forste  af  Jon  ErlanHsoH  i  ViUin^ 
gaholti  den  sidste  af  ^i^tir  Jons^n^  ]tgesom  ogsaa  den 
Afskrift  i  den.  a;ldre  Kongelige  Hsandskriftsamling .  Ko, 
«loo6«  tt  anseé  som  Afskrifter,  af  denne  X^embran  ,  dog 
saaledes«  st  Afskriverne  pas  enkelte  Steder  have  s6gt'ae 
berigtige  Ssmme,  Denne  Mening,  som  vil  tydelf^gjdrefv 
l^aar  Vaivianterne  til  Viserne  siden  anføres;  vilde  ellers» 
som  ]ég  vhaaber ,  hvad  Ko  6.  angaaer  ,  kunne  vinde  Be- 
styrkelse af  et  Btcv^  fra  Biskop  Éryujulf  Sv^nson  til  T9r'' 
faut  af  t)  Juli  1671 ,  ved  hvilken  hin  tilsender  denhc 
Afskrtfcen,  No,  6,  (see  Tliorm^d  Torfesens  Levnétsbe- 
ijiriyelse  JC^h.  1/1^8.' S,  91),  men  dctte^  Brev  har  jeg  for- 
gjevfs  éfcersdgr«  No,  8*  der  er  mserkelig  ved  en  Mængde 
j'Margine  rllfdicde  Varianter,  tagne  af  et  med  Stgttrd  Joh'^ 
fons  Haand  skrevet  Eksempfar  i  4  •  ligesom  og  No»  5,  i  Fo« 
Mo  og  No,  48 1  o'g  48«' i  4«  ?r«  ^^f^  forsk jellige ^  pien 
fcave  dog  de  samnieJose  Viser*    som.  ae  ovtige,    hvoraf 

-«n  Deel  mangler  i  den  med  latinsk  og  svpnsk  Qvers«ttels« 
iBjirnefs  7<or4iske  Knmpa^D'atir  (Stockholmia  1737^  ud- 
givne Tekst,  Af  dette,  saavelsom  og  af  enkelte  andrt 
forsk jellighcder  ,,, som  siden  skwUt  anfi^res ,    seer  majif 
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«v  dcfi   Co^f    %]6ttiét  håt  Aftrykt  1   bit  t^ftfg  af  eh  sii-' 
:difert  Å^låéu    Deuhc  Bi6ttfiv9  Tdi«  €f  aftrykt  I  Proft  #. 
H^  v^ii  A€f  Hagitiii  Altndrdischt  Sag^n\nd  Lieder ^   ^elche 
«itffM  Påbelkrtis  Aes  UisUenbuchi  Hiid'  der  MhinnftH  gthi>* 
rteA^'Zw^ite  SammlUn^i    Breilali  1814*  f$«    t  Vn«J  nol« 
diséhe  Hdéehroiivahe,  4  E.  Brealati  tSi5i  Vorfede  S;  :)t}tVt. 
vdtrykker  dent)«  af  deti  Jnotdiske  rotrnittteratut*  fbj^tfenft 
Lcrde  $lg  saålades^     J^i  kå%nA¥  fLadbukt  Sa%å  tt  føt 
fcéri  Tid  «ideh  én  tty  Udgave  tidkommefi  i  England  #    oik 
hvilken  jeg  haabet  at^fve  nærmere  4/nd<ereefnin g  Ved  saiiW 
iiner"0vefttfe«el8«-i  'fWgendc  Bind,'*      Hverken  onr  denn^ 
engetake  Udgave  eller  von  der  Hågetts  Overkbttel^e  af  Sik« 
gåen  faar  )eg  hidtil  kunnet- faai  nogen  neermer^  Underry« 
ning.    ^idlettid'er  Sagatn  forhen  fortydfiket  af  Karl  Vik» 
tpf  v^  B^HsUtt$yti  Pi  fihdea  1  hans  ^en§  Sehtiftén  %  th* 
Kopenb«  iSoo»  fra  S*   aoii       Uen   er«    pom  Porcydi^t« 
ren  melderet  S«  1,97 1^  for  det  meste  oversat  efter  Bjdrneju 
iatlnake  og  svenske  Oversættelse«      t   Cøinti  de  Trpitanit 
Corfs    d'EKtréitf  de  Rqmtnts  de   ChevaUrU  Cniygt*  4  VoU' 
la;,  nuuie.  edit«  ^fj^i^^^i^  idj  ska)  staae  en  Bearbeidelii 
ftf  Itaj^^iar  Lodbroks. Levnet »    som  vel  er  den  samme«    éit$  * 
staaer  i  Bibliochéque  universelle  des  Romans  ,å  Paris  1784« 
IL   VoL,8.  .4J*   »oder  Tftelr    Regnet  Ledbregi    tkemøMt 
hvilken  dog  kun  har  liden  Lighed  ned  ncrvsrénét.Sagi^ 
Msrkelig  er  imidlertid  den  Anmeldelse,    der  staatr  Ibran 
'deni    «tCe  )tomsrt  a  tine  conferinité  d^  nøiti*«vee  del«i~ 
qu'on  tronve  manuscritf'    dans  la  Bibl{othéqiie  du  Itoi«' 
sons  ce  titres    kagnart  iagi  Lodhrokatt^^     hiilket  synei 
at  henpége  paa  en  fransk  Oversættelse  af  Sagaen* 

Sagaeh  skal.  fortælles  der«  være  o^erfdrt  i  kimtiv 
iif  eh  Præst  EHdridt  med  iTilnavn  kopu¥%  som  levede  Vei 
Aifec  I  )6o  iHalfdani  Eiiari  ^dag^sphia  bistoriæ  Iitera« 
"fijfe'Islaftdiæ,  Hafn,  17^7.  S.  1f  O-  ^  <^«  ^anslté  Kæmpé- 
Viset  <Kbhavn  1754,  S.  400)  fihdds  -en  Vise  om  kegri* 
fred  og  Kfagelildi  som  Vel  angdaer  nærVcfcrendi  Hagifsr« 
•  men  dog  er  ganske  forsk jellig   fra  Sagaens  iFreiusciliing^ 


/' 
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ttntr  |ii«rc  t}gli$d  hcrme4  har  tvende  fiprdi^kc  Viser*  sjpn 
^nde9  biflihdt  (]6  df  Pasrpr  Lynzh^  HmHåt  og  ^ir«r$acce 
ParHiskt  (^adtr  ^m^SigHrd  F>nfptfshånt' tf^  Kens  Æt ^  1Ui|. 
4«rs  ttia,  Den  fdrsc^.  S«  306*144  fdrer  Tic«lf  liax- 
%Ar  ^a*ttur  «  og  handler  temtnelig;  iéd^lofiiig  om  Rapiuf 
Smd  med  Qroienft  hvorefter  han  fik  Thora  Borgflrb|orri  og 
deriHfcSC  om »  hvorlunde  hlin«  efter  héndb  Ddd*  fik  Aslfttgi 
hvor  den  for  en  De«I  fdlger  ^agaen^  ,Frem$r|lltng«  rat« 
dog  ligner  den  ftnfdrte  dansli«  Kæmpevise,  i  at  lade  Aslang 
itraki  'ved  f6r>cc  ^ammcnkotnst  aabenbare  sin  /Éc ,  og  i 
ftt  lade  Ake  lObe  efter  og  raabe  paa  Kragaltld»  'DtnJii 
Vise  ehd^r  saaledes:        v  ..  ^ 

£e  kao  »kk)i  qvda  tlå    /,•.'•         '  ■   ^   ■' 
1  .         Uj  orkt  eet  ikiqt  Uangur 

t\  J^g  kflCft  Ikke  kvede  det«  som  ikke  er  digfee  Itfngei*^ 
Af  den    anden  Viae  ^.   %%o  i    som    forer   Tfreli     Aatié 

Hnjfndi  bftyea  kun  et  Brudstykke;  den  seer  tid  til  at  vcre 
«;i  sildigere  Behandl  in  g 'af  dette  ^mmé  EiHine;  den  begyn« 
;der  med  Aslatigs^  Ankomst  til  Norge  I  Matpen ;  istedeii- 
ibr  Helmer  bliver  Gest  hendes  FpsterAder«  I  det  Trek« 
at  Brddet  hr«ndtes ,    f  ått  Kokkene  stirrede  paa  Jo^afrnen« 

'  Jigfier  den  fttldicommen  Sagaens  ^ortxllings  Grimes  Omhy^" 
>gelighédefor  at  Krakas,  Skid n hed  ei  skulde  vofde  opdaget^ 
jkHdrer  derimod  Visen  mere  i  6ine  faldendit 

^        Hun  styrter  oVer  Wde  et  Bryggekår« 
Krake  1    d'^er  dfi^  Wads'  du  Uu 
' '      ,      Murt  kasted*  af  sig  det'  Bryggekår « 
'    Skam  faac  den«  som  saadant  bar« 

£n  Deel  al  Sagaens«  Asla^g  vedrørende «  Begive^hedef 
tre  tnesterligen  med'  nordisk  Aand  poetisk  beh  fl  iede  af 
Baron  ie  U  Mittf- Pøu^ui  ^  Og,  ttdgjdr  å^t  ttedjc  tid  i 
hans  hftllg«  T^i^^^e:  Sigurd  4er  SchtftngenMl^r^  i\nth 
lUohe  lind  AshHiåi   saoilide  finder  Titi)}^X>er  HtU  d«é 


« 


Qm.Eagnaft  ^aiittet  tkal^  m^  forhen  iMYt  |Mvt  Si^ 
galr,  hvilke  na  ^esvttrre  cre  forj^atde«  ,  Af  Mtdamijv 
ncvnet  en  ^^^itf  1/  Bimi  Jåmti^u**  og  en:  „af  /i^anf 
Beiulausa-t*'   i  Halfdan  Eii^afstni  ov^nanfdrc«  Vé^k  S«  iif^ 

Frof.  P.  jfe.  MfiJfett  Domotver  Sagaen  lyder  Wledti 
(Sagabibliothekfc  II  B«  S.  46^)1  „Det  ^v^ncyrHge  er  udi« 
indvcv^  i  den  hele  Fon«lling«c  Dec  er  «f  en  ilobbtle 
Arc;  .ei^  Deel  deraf,  iser  hvad  der  engaaer  Ragnara  tit* 
ligere  Hiatorie  ,  bf^rer  ec  oldnbrdisk  Prieg ,  hvptittkoå 
Kflvnec  paa  Eisrens  Ko  (maaske  dai^nec  af  Sibytte),  dn 
treaarige  Barm  Sang»  Mandeil  la^d  Jemskoenc«  Londoh# 
Anlcggelae  og  d^n  tabende  Trcinand .  bcr«r  Fr«g  af  ea 
sildigere  Tidsaideri  Opdigtelse,  Men  i  det  Hele^har  dog 
Sagaen,  en  poetisk  Farve*  og  en  Kraft  i  sine  Skildringeti 
hvorved  den  langt  hasver  sig  over  det  ffortf ode  Aarhuft* 
dredes  egne  Fostre."  Han  mener,  at. Sagaen, er  BoarbeideV^ 
tf  en  «ldfe»  og  at  den  er  skrevet  ikke  eneget  sildigerf 
end  Sijffndtlttu  åf  det  trttundt  Aarlmndride  (S.  48  a}«  . 


m^mmmmmmti^m 


Kep,  f.  Dec  er  nmeltge  ac  iotkUtfi  Tildragelsea 
med  UHdérmiii  Ctyngormen),  som  ,en  AUe^ori  #  $m,  ex 
denne  Orm  tyder,  paa  en  K«mpe  ved  Nflvn  Orm«  der 
bevogtedjB  Thojras  Skamme,  7  . 

Kap.  6,  Snhois  Mening  <kist«  af  Danmark  h  %%i)é 
at  f var  fik  Tilnavnet  ietnlh  af«  at  han  ha^e  den  «ngeUki 
Syg«"«  og  blev  derved  Ma  «leC  til  Fods  $ .  at  han  ikke 
koad«  gaAe»  tfr  rimeligere  end  Sigaens  Øanatning  derom» 
og  end  Lågethtings  Mening  (Svea^Rikes  Historta  I,  1$})^ 
at .  Ivars  Sraid^hed  ikuldt  have  shaifet  ham  det«  At  Ivar 
ikke  -ktlnde  gaA<«  ,  mefi  stedse  martre  bcres  (  ^ees  ikke 
tlene  af  Sagaen  1  men^  og  af  de  i  den  in4f6r^  Kvad  i  S« 
40«  HvUab:^  Beliggenhed  maa  rimeligst  hensattes  til  de 
ttstlige  Lande;    man  maau«  fdrsc  tunke  paa  SydetOetnef 
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«frefftoit  d«r  I  ^Eat^toitrs  JKtftde  (Strohj  1^)  fortkUct  •  at 
ttSin^åtd  fttdf  enten  ve4  dissc-  det:  eller  ^g  i  dét  nmid^ 
SU  forv  deres  HdMker  HétthjQf;  men  di  ingen  By  ti.åtttt 
Nflvn  finder -^a  disse  6et%  Maa  man  hellere  nenke'pat 
Hpifti^rjr  Qh.  NitfU  S.  181)  ^  Oålloway.i  Skotland*  ellir 
endn'u  rettere  {»au  IVithbyy  beltggehde  p^a  Notdhumbet* 
Jands  dstkysr^  hvortil  ^»AM^er  tilbdkligtte  formedelst 
kavnelighedefl.  Dog  har  han  C«»t»»k  Hliterie  ttl»  S.  ^s4 
){v,JS^  6391  684)  den  Bemæi'fenfng *  j  Anledning  af  et 
Vers  af  Skjalden  ££ffd^  (maåskéSkahg^lam' eller   SKaUh 

-,  fion)^  hvori  der  taUs  om  Helte  »der  strede  ved  Hvitab^f 
hvoi'ved  han  mefteir«  at  der  sigtea  ti)[  Ragnart  San>rer>  %t, 
ide  tttlgatit  eller  ÉjaUgtoé  bety'der  det  aimme  pta  Slavisk 
eom  Hvicaby  paa  vore  Sprog «  det  var  rimeligt »  tt  aAgt 
denhe  £y  i  Rt»latfd  ell^r  snager«  i  Fontfcuerni  hvor  Byer 
■tf  dette  Havn  findes.  Maåske  tttrde  Navnet  Cnypoff^ri 
<t^ap,  rO  kunAe  tjene  lU  Bcstyrkning  fol*  4etihe  Menhig; 
hvortil  -jeg  do^  itrgehlnhde  kan  trede*  Ovenanfdtte  -Vcti 
er  af  Skaldai  CSnorra*Edda  åsatlit  ^ktfldp »  lirgefin  sf  pro£ 
H»  Kr.  Rask,^  S.  I930r  Ved  at  Sammenligne  det  med  ef 
AKVvde  af  Einar  Skulason  (Heimskr.IIL  4  $8)  synca  Withby 
i  Nor^humberland  snarest  at  vaere  ogsaa  Sagaens  Hvit4.by* 
Kat»,  t  u  'K^v-n<t  RdnånUn  hat  iigsaa  ^elUri  Været 
hvji^  iv'Kofdén«  I  StarlAnia  *  Sag^  na^vnei  en  &«ndfltiii 
1PWlipp«s<toirer  (Hl*  ioi»a»i  tV-  37*  40)..  Mftft  iknåct 
cgsaa  an^lre  Navne,  dannede  af  UKN^t  et  "Skjold »  t.  Efe#* 
lUildvid,  :i  Skiolddråger ;.  lee  tUtiitfi  HistoitPt  «vcrs»  tf 
Etatsraad,  TAfft^Mtfif  S»  140.  .      ^ 

i.  Kap4  i|*  -I  dec'f  JtMtlt$«ad  iJ^*K/fl*/'i  S^hMæ  åd 
Otif^fåpixiammåii  lævi  ta  ineniimentrt ,  itimditii  Intftørte 
geogra^skr  Fragtnenr*  s^géS  ^ra^ivU^org^  ^jiéH  vMt 
fnikil  å^t  tékav$ka¥^iyniti  A#«frf>ilbij|/j',  -  Mit  nk  éf  Mn 
mn:*  H*  D&n  vir-^or/  fdr  Lodbroks  Sdnnet  adelagde 
å^tiy.   men  nu  er  den  Må^tti     Héit^tftnkes   |«a    f^ifitburt 

,.  iknhé\t  r  Avén«cum)  iiasf  Hiutf^ft ^^SSen  j  Sehwcirs«     Da 
sftsYi  Ikke.kjendef  ]gkj«tti^ef  f«W    at-d«  norcliannitft«  VI. 
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lc\pger  ITave  tVengt  i'nd  saa  langt  fra  Havet  t  et  s«a  b)6t« 
i;i?t  Land »    saa  frem^ttes   herom   den  rimelige^  (gisning  ^ 
(Ansm   5*«.   S,   5.9) »-at  naar.en  Islatndti**     ved  at  gjen- 
n«mvan^re  Schwetts*    stddte  paaT  denne  By»    om  hvilken 
Kygtcc  berettede  ,    at  den^  var  ddeUgt ,  af  nordiske  Folk 
'Icniide  han  let  falde  paa  den(  Tanke  at  clHsgge  Lodbroks 
navnkundige  S6nher» denne  dd^l£gg;else. ,     Muligt  kund« 
det  inidlertid  dog  vsre,  at  der  etsteds  i  Syderrige  har  votrcc 
^•€;flnd?t  Vifehb«)rg,  lig^esom  der  her>    rtétr  Sj{!(lland,   hat 
Vsret  en  Virfelsd  eller  Vifilso  Quz  Hrolf  Krakes, Sagas  For- 
danskning  S.  fi)>    en  Vifilsdal   nævnes  i  Lfindnamab6k  S» 
III    og   i    Engliand  et  Wyvtltshurg   (see  Chronica' Gail{» 
Thorne  de  rebua  gestis  Abbattim  Sancti  Augustin!  Cantu-^ 
triø  i  Histori«  Anglic*  Script,  antiqui  S.  1777-  ^o)*       ' 
VaUlyngtT  eller  Blider  va/e  store  Træmas^kfner   til  ae 
tidkasté  mindre  og  scorre  Såtene  •     vel  omtrent'  de  samme 
som  Romernes  Katapulter  og  Ballister.  ,  De,, brugtes  hyp- 
pig  her  i  Norden;    jfr.  Heimskringla  III.  24« »    304,"   IV» 
•*5»  ^75-    O^S  briigtes  her  kun  almindeligst  af  det  sva^e 
og  simple  Slags ,     som  kan  sluttes  af  Heirasltringla  IV* 
141  •     h,yor  der^  forttsiles, '  at  Bislwp  Niels  ved   feergefi. 
havde  en  sydlændsk,    d:  tydsk,    Mand  ho«^  sig,    >om  for- 
stod at  gjore  store  Blider  (her  kaldede  Maungti ,    Middel- 
tiderens  Mangan«,    Mangana)f.  og  sagde*    at  han  dermedi^^ 
havde   odclagt  manden  Borg »     ,j0g  faaer   jeg  ikke  dcnn« 
4)g>aa  6 delagt ,'»    sagde  han,    ..da  maao  J  l«gge  mig  (  Slyn* 
gen,    og  slynge  mig  ind  1  Borgen;**    jfr.   Prof.    nrorstint 
Danm,  Krigshist.  S.  19*    Dette  bestyrkes  af.  at  Saxo  (Hist, 
^  Di^n;  ed  Stephan.  lib.  XII.  p»  244)  ved  Erik  Emni^s  Bclei- 
ring   af  Haraldsborg  ved  Rocskildc ,     fort«lIer  om  -grpvt 
Skyts,    som  blev  indrettet  af  Sakser,    der  ophoidt  sig  i 
Itoeskildc,     efterdi  vore  Folk,    aotn  fendnu  vare,  tcmme* 
lig  ukyndige  i  Krigsvasenél,    ikke  forsttide  sig-  paa  dew* 
Brug.     Ikke  blot  Stene  kastedes  af  disse  Maskiher*    SnoÉTé 
fortallet   jaaledés  (Heimskringla   IV.   fi$0  ^»t  6re'Pove!» 
•om  var  Kommandant  i  Fæstningen  ved  Béi^en ,    fytd^« 
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måfånåt  med  Sptsher«  Birkebark'  og  Tjcre^»  lod  Tm^tM 
deri ,  Jivorpaa  de  kastede  den  af  eir  Blide  Oløngiu)  hen 
.pfia  et  VedkMt«  Baglerne  havde  oprettet.  Den  gjorde^sia 
tilsigtede  Virkning,  og  stak  Ild  i  Vedkasten;  men  ds  Bts- 
1erne  begyndte  paa  en  ny,  tog  en  vis  Asgot  en  tom  Smor« 
bytte  (^mjprianp  tSiHMu^  gjorde  dei^fa^  overalt  store  Hal- 
ler, fyldte  defi  op  med  Hamp  og  Svovl,  kom  Ild  derii 
•g  slyngede  den  til  Vedkasten,  tom  var  bnol  indvendig^; 
ineh'da  dette  kom  i  Ilden »  blev  Luen  saa-srsrk,  at  Bag- 
lerne ei  kunde  slukke  dehj  saa  hele  VetØcasten  btcndie 
réene  op  i  Kul ;  jfr«  Spec.  Regal  ^09 » 10,  419*  Snhm  Hist« 
af.Danm.  L  12$'*  II.  124,  ^61  •  388>  HI*  S5»  }8o» 
tågerbfingy  h  402»    Dalin  h  *66, 

Borgtfaofene  vare  almindelig  af  Steen«  Saadant  An* 
fteh  mtid  Ild  findes  brugt  heri  Norden.  Jeg  vil  her  bloc 
fremstille  som  Vidne  Orkn«  S*  S.  t%6 ,  Hvor  der  fortel- 
tes,  ti  Erling  bdd  sine  Folk,  at  hære  hver  tre  Drigtct 
Brcnde  hen  under  et  Kastel ,  de  bestormede  ,  ■  ,.thi  jcp 
troer ."  sagde  han,  '*at  Bindingsmassén  (limit^  ikkt  vi! 
•taaesigt  naar  den  ndssttes  for  en  stor  Ild«**  Da'^Ijden 
nu  blev  anfcndt  og^  blussede  fpp,  skete  det,  som  Brling 
ventede,  at  Stcenmufen  g|v  sig  foruden*  At  vo(e  For- 
fædre have  forstaaet  -den  Konst  at  bearbeide  en  Steen- 
kit  af  samnie  Udseende,  Ki^ardhed  og  Styrke  som  Stf 
nen  selv  er  vjist .  af  Pastor  Paludan  (Ant.  Ann*  17* 
«M»  »38.  jfr,  Prof.  Magnnsens  "Biårig  fil  nordisk  Arcli«o*. 
logie- 5.  59)*.  Midlertid  kan,  man.  vel  ikke  antage,  it 
saadan  Bindingsmasst  Cf^ifJ9  »  maaske  af  en  kostbarere 
Materie ,  s6m  ogsaa  vel  maatte  kunde  udholde  en  temmeiig 
Hedegrad ,    lun  ^avc  vs^etL  almihdelig  brugt  til  Borgnnre« 

Kap.  14*  Z.«i|«*  en  By,  1  Strurién;  see  Justitsroid 
Witlaufft  Symbols,  $♦  aOé  jfr.  Anm*  71,  Der^tilftiei: 
I  tuan  s6ttdum  kalla  tu^uir  menu  ormgird  ^r  ^Gniiflir 
¥ftr  f  settn*'  01  Paa  lunaheder  Mde  somme  Mønrf  fofi 
•t  d4n  Ormegaard  har  lif  gat »     hvoti  Gnanir  blev  sit  S 
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Qft.  Volttmgt  Sa^åi,  Fordanskning  S.  lt%6  o%  £{fda  Sjn 
ifttinda^l  II.  p*  39^*  I  Anm.  7^  bemcrkes,  a<r  disie  Lana- 
heder  do|;  ingetilunda»  måaa  forbindes  med  idénne  etmrl« 
ske  By*  .   *  . 

Kép»  16.      Ormegaard.   ,  ^t  trflæ^jcsl«  Ragnar  lodbrotc 
denn«  D*dsma«dc  ,     i   hvor   besyndcrliif  cfen   épd   maaitt 
syttés  9  deri  eré  baadé  ^/zaIø  og  vor  Hisrories  islanHske  Kil* 
der  enige.      Denne  Scraffemaade  er  iMce  uden  Eksempel  I 
vor  Pornofd  «    hvorom  åft'v\    14de  Kapitel   om-Gunnar^. 
snfdrte  vidner.     L  de  ialandsW  Annaler  1   de^n  Arnsmag«' 
nsansk«  Samling  No*   417  '  ^rfP*  Sa.^^fortelles  det  tat 
$X  «,den  engelske  Kong  Helli  elfer  Halli  fangede  barn ,    og  * 
lod' opskjsrc  Bans  Bryst,    og  legge  Hugorme   derind.** 
Muligt  er  dette  faregaaet,     paa  det  Stæd  i   Warw/ekshirtt   / 
som  no  kaldes  Ltfi^røibe,    men  i  gamle  Sicrifter  LodebroC. 
efter   hvilket  Stxd   en  ST»gt    er   bleven  opkaMet    C^ftar 
Dugdafes  Beskrivelse    over   dette   Shire*     ]fr.   Langwith   i 
Appendfx  tilDr^kes  History  of  Tork  p*  14*     Snhms  ctit. 
Hist.  riL  691.;  676). 

'Bagnars  sidste  Ord.  Om  Lodbroks  Kvcjfe  handTes 
siden«  V^r  vil  jeg  sammenstille  dt  dvrige  Beretninger  om, 
hvad  han  har  Sagt  i  Ormegaarden.  Bjdrners  Udgave  nd-, 
trykker  det  saaledes:  t^Onrbja  mnndn  grisair  ^  if  galtar 
hag  vissu  t  tf  ]3€ir  vissu  hva^  hinn  gamli  lAi.**  ^ ctga- 
mentcodexen  derimod »  ligesLtm  og  de  ovenommeldte  Ai- 
skrifter  (jfn  Etatsraad  Thprkelins  Nordymra  S.  t)  udela- 
der !  t%tfgaltar  hag  vissu**  og  udtrykke  Ordene  saa:  tt^fiidif 
mnndn  nft  Grystr »  ef  \)€ir  vissn  \  hva^  hinn  gamli 
"IjyWiV/  De  tilft^'e  derhos  vhmc  tvende  StroCer,  hvis  v 
Original  siden  skal  snfBres  ved  Visernes  Udgivel« 
se.  Sammenliolder  man  den  sidste  af  disse  trende 
'  Strofers  to  fdrstc  Vtrs«  sat  sets>.  at  hiini'  Udtryk  er 
netop  disse  to  Linier  •  «i^crf6rte  1  Frost.  Pergamentsco* 
dexen  har.altsaa  Udtrykket  baade  i  Metrer  og  l^rosa.  Af» 
skriveren  af  denCodex,  som  «r  aftrykt  i  Bjarners  Uc^« 
t<Ye»    maattt»  ^da  han  optot  Lodbtroks  Kvae^de,    ncUUdf 
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disit  ro  Strofer«  "■  Nit  syntes  hm  ikke  godt  lert  knnn«  ii4»- 
tade  anden  Strofes  to,forste  Linier;  derfør  beholde  Kan 
dem»  men  forsdmtc  tft  udelade  den  .sidstes  ^i/svarende 
prosaiske  Udtryk.  De  ovenanfdrte*  Annaler  No.  417  nd- 
trykke  Ordene  saa:  ,,GHnamHndi  griser^  itf  galt*  ha^lvisfu." 
Disse  tvende,  bogstavrimede  linier  gjchkjender  man 
hos  Saxo,  .  naar  han  Ced.  Stephanii  S.  176)  lader  Slutnin- 
gen af  Ragnars  Udsagn  varfe  dette ;    ,,Si  tutkl^    ver  ris 

*  supplieimm  setrenta  haiul  dttkiot  irruptis  harfs  9  Mffiictmut 
ahseléere  properarenu"  o:  ««p^rsom  Grisene  vidKe  Galtens 
eller  Ornens  Dodsstraf,  '  da  vilde  de  upaatvivlelig  bryde 
Stien,  og  ile  med  at  frie  mig  fra  ^isse  l[Cvakr."  Med  Ved- 
ligeholdelse af  dei^  begyndte  Metaphor  optager  Saxo  her 
de  samme  Ideer , .  som  findes  i  Lodbrok^  Kviedes  'i6de  og 
ijrde  Strofe.,  V 

Kap.  20«  Lundnnahorg.  ^'  Brudstykkerne  af  Ragntrs 
og  Sdnners  Saga  i  Etatsraad  Thotkelins  Nordymra  og.'Lan« 
gebeks  Scriptores  nævner  ^Nordhumherland  som  det  Ltnd« 
hvorover  Ella  herskede  Og  ^^^rvM  eller  Fsrjb,  som  des 
iy  ^  Ivar  paa  ovennevnte  Maade  byggede,  og  bestyrke 
det  ved  det  anf&rte  Stykk^  af  Sigvat  Skjalds  Kniids  prapc» 
Saxo  fortæller  Begivenhe^en.paa  samme Maade,  m^n  næv- 
ner ikke  den  opbyggede  By«  Saavel  Xohdon  som  York 
e^e  la;igt  ældre  end  disse  Tider.  Muligt  kan  Ivar  have 
'bygget  et  Kastel  ved  York,    hvis  man   ikke  hellere  med 

Bjorner  CSWea-Rikes  håwd'e  Alder  p,  98)  vil  antage  >  at  det 
har  været  Lindum ,  siden  kaldet,  Lincgln',  Hovedstaden 
i  Mercien ,    som  dog  ikke  Uder  sig  gj6re ,    da  A/ySov  alt 

nævnes  i  K\ø^uiiouIlTQ'Ks|J^ou  yejeY(^9'^^^^'^^^^  0*^ 

sammeS'  Udgave   i  ^f^Tirisifnes  Antiqvitates  Celto-  Scandicæ 

S«^  13^)*    Den  engelske  Historieskriver  Polydorus  Vergilins 

^(Anglicæ  Historiæ  libri  XXVH*  Basiliæ  1555*  S*  ^i)  om- 

*  taler«,  i  Ahle|lning  af,    at  Saxo  ikke   nævner   Byen,    at 
Dongcaster   i  Yorkshire  synerat  have  faaet  Navn  af  slig 

'  t>prindelse ,  i  det  nenilig  Thong  p'aa  Engelsk  betyder  en 
LidSerrem,    og  tilfdicr,    «t  th  og  d  ere  Bogstaver,    som 


'165'      '      .. 

l(t  knnrte  omskiftes«     Her  fik  man  di  en  By«    hvis  Belig- 
genhed fvaredb  til  Sagaens   Begivenheder  paa  dette  Sr^d, 
som   vel  maa  settei  til  Kordhumbedand;    men  }eg  ma^ 
dog  meget   tvivle  ^aa  »    at  denne'  Vergilius's    Udledning 
af  Navnet  Doncaster  er  rigtig.     Allerede  i  Antoninus't  S.ei« 
sebeskrivelse  i  Britannien  (see  Britanni^  Romana  by  !^ohn 
Harsley  y     Lond*    1733«    S«   434}   nsvnes  paa  derce    Sted 
Byen  Danum,    sota  iipaatvivlelig  er  de  senere  Tiders  Don* 
caster«    saa  at  man  vel  maa  antage*    ai  dette  Navn  er  op« 
sraaet  tf  hiint  •     hvis  man  ikke  hellere  vil  li^efVem'  udled« 
4et  af  Floden, Don,    véd  hvilken  Doncaster  er  beliggende.  , 
JVilde  (Irtdledning  294)  vil  bestyrke  Ver^iliu^'f  Øisntng,  " 
ved  4C  lade  Navnet  Lnnåantih^rg  ytere  dannet  af  en  Lund, 
som  huie  tct  ved,    og  af  Bioden  Don  eller  Duna;    jfr. 
Suhm ,    crit.  Hist*  III.  687* 

Kap«  a4*  Mnn»rv%.  Denne  Havn  navnes  ogsaa  ] 
Hervarar'Saga  (ed*  hafn*  p*  24 1  46,  48*  58)  og  i  ^- ' 
'Oéfdds  SSga  Cl^rpf*  Rasks  S]fnishorn  S«  81 1  8))  ved  Lei* 
lighed  af  den  Tvekamp«  som  holdtes  paa  Samsd  melUin- 
Hjalmar  og  Orvarodd  paa  den  ene  Side,  og  Angantyc 
med  elleve  Brddre  paa  den  andeh  Side.  Nu  «r  intet  Spof 
af  dette  Navit  mere  tilbage  paa  den^  (See  Justitsraad 
JVcrlauffs  S$mUs  Bcskrivthiy   Ant.  Ann«  1  B«  S«  31%        ,     ' 

.  f 


j    ^ 


Fortællingen  om  Nornå  Ges(. 

N.     ''  >  ''  '    ■      '       ,       ' 

orna  Gests  Ankomst  til  Kong  OUf  Trygveson  henset^ 

ter  Sagaen  til  dennes   tredjt   Reijtringsåar ,    Som  altsaa  tr 

Aar  998«  r 
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For  o«nrcrejide  Fordanskaiti;  er  lagt  til  Grtind  4f. 
«krifcerne  i  den  Arnamagnæanske  Samling  No.  ^s>  hvor 
denne  \fåttr  findes  \  Olafs.  Saga  Tryggvasonur  og  Ko.  9oc» 
hvor  den  er  vafhcngigi  af  denne  Saga.  Den.  er  for  udgi« 
^yet^  i  Bjorntrs  itordiska  Kåmpadater  med  svensk  og,  li^tinsk 
'Overs«ttelse,  ligesum  den  og  findes  t  Sogn  'Olafs  Tryggvék- 
nnar  Skdlh^  1689.  !!•  Parr.^S.  13%"  146*  B|drners  if- 
landske  Tek^t  er  og  afu-ykt  i  Prof.  F»  H.  von  tier  H*- 
gtns  Altnordische  Sagen  und  Lieder^  %vjtiH\SafHVil«nS, 
'Sres}att  igif.  Denne  Fortætling  haves  forhen  fordaoskec 
•f  Pascor  Grundtvig  \  h^f\s  Htimdal^  en  Nytaarsgavé  for 
1 81 6*  Da  den  saa  ganske  horer  tit  nfti'vcr^nde  Sagakreds» 
maatce  |eg  desuagtet  her  medtage  den« 

Prof«  MftUtfs  Kritik  over  .denne  }>tftt  findes  t  hans 
Sagahihliothtks  t  find,  S.  io8^  HO,  hvor  der  anstilles  en 
h6isc  interessant  Sammenligning  mellem  denne  Fprtdling 
og.  en  lignende  hos  Snorto  (Reimskringla  II.  S.  468)  om* 
Odins  Bfsdg  hos^  samme  Kon^e,  og  tvende  Sidestykker 
tH  den»  som  findes  i  Flateyarbogen  i  Oluf  den  Helliget 
Levnet«  Prof.  MnUtr  kolder  for,  at  ncr^crende  Fort«Uio|g 
•r  skrevet  ikke  sildigere  end  B^yndelsen  af'  det  fjorteudt 
Aarhundrede.  ^ 

I  Forttttlingen  om  Kecna  Gests  I^a  kan  satnmtnlignes 
ned  Gråskernes  FortcIIinger  om  Meleagers  Brand,  ^Blande 
de  ovenanfOrte  Fiérdiske  Qvcder  findes,  forndea  at  der 
om  Nc^rna  Gest  tales  i  flere  And^e ,  o^  een  under  Titel : 
>fodnagjest  Rujma  S*  $$6'^6ji  sotil  taler' neget  vidtldftiger« 
chd  narverende  Saga  em,  hvorlunde  Gest  fik  det  omtalte 
StykVe  af  Sigurds  Sadelspsnde^  iom  der  benevnes  Silgja« 
vVisen  enders    /       *  ' 

"Da  Lys  i  Lygten  vat  ndbrcndt  I 
pn  ^iit  Liv  og  Levn'etendt* 

■  •        .      ■  ■  '•    .  •   ■ 
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•firqdstykkec  om  dansk* norske  Kpnger. 

■     r  -  ■ 

.         *    •    ••'^^■^ 

"cgivenhederne  blive   at  hensette  til  ttttudti    nitn^dt  pg     \, 
Begyndelsen  af  tiende  "Agrhundrede. 


Det?e  S6^brot  filedes  aftrykt  i  Lunzehth  SeripUret 
rerMtn  Dsnicarmm  medii  tfv^^X.  IL  S«    s66-886   med  e^ 
latinsk  O  verset  telse  af  JFo^nO/a/>en  og  adskillige  Anmærk« 
Slinger.      Tillige  er  Vedfdiet  en  ?r6ve  af  dé  Pergapaients« 
blade »    (i  den  Arnemagnæanske  Samling  No«  544  i  4to)»^ 
hvis  Afsfi rift  det  er»  Langebek  her  under  Titel:    Frugmen- 
tnm  hlaf^dUnm  de  Regihwf  Dan$  •  Norvegicis  ak  tvaro  Vid*^ 
fadnte  åd  Harald  Blantand ,    har  udgivet*      Langebek   har   • 
gaflet  noget  videre  med  Låsningen  af  dette  Brudstykke  end 
en  Afskrift  af  de  samme  Blade,   som  findes  i  ovénnievn(tt' 1 
Samling  No«  ^07.     Prof«  I^nUtr^  C^agMkUathékMtr  9  9«  S« 
48^-484)  hensiBtter,    ligesom  Langebek  #    dets  Alder  til 
det  fjortende  Aårhundrede«  ~ 


Bt  andet  Brudstykke  til  disse  Begivenheder  jii des  i    ' 
Fra^ents   of  engUsh  and   Irish   Hisfry^    tranitaUd  from 
the  original   Icelandic  and  iUustrated  nfiith  some  n^tesy    by 
Grimr  Johnson  Thorkelin ,  Lond«  1788 »  indrykkel  i    -       / 
Bihliotheca  topogr^iphica  Srtttannicat    K6«  XLVIIL     Brud«  . 
Stykket  forer  Ticel :  Nordymra  sive  hittori^  rerum  in  Nort- 
humhriå  a  Danis  Norvegis^ne  gestarum  secmlis  IXf    Xt    XU        t' 
Tars  If    og  er  der  udgivet  med  engelsk  og  latinsk  Over- 
sa:ctelse>   samt  Anmctkoitiger«      Da  dette  Brudstykke  for 
en  Deel  er  ligelydende  med  lUgnar   Lodbroks  Saga  *    fot  | 

sn   Deel  med  det  L«ngebakika  Fragment  t    vil  jeg  kat      . 
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Mt  dee  W^  nok«  at  y^f6ié  do  vigtigste  Var iantéi^  fra  dissa 
to  Behandlinger  efcer^nscværende  FordaAikning :  ,  ^ 

tiagnafs  Si  S»  53  <i  Linie  6  og  folgende  findes  hoé  T^ 
S:  t»  wakdcs:  <,Biiging  spurgte  Aslatig  Ragnar,  hvilken 
Hsrfærd  hsn^  agtede  sig  paa*  ^  Han  svarede »  '  at  han  ikke 
skulde  ud  fere  mindre  Navnkundigheds  Da^d,  end  hans  S&n- 
ner«  c^Har  jeg  nu  njtesten  tilbagevundet  alt  det  Rige ,  som 
mine "Fotftcdre  have  eiet>  England  alene  undtagen  ;  thi  har 
Jeg  nu  ladet  gjore  to  Knorrer  i  Lid,  paa  Vestfold  i''^  liai^a  Rigt 
Strakte  sig  nemlig,  fra  Dovre  til  tindesnes;  (jfr.  Heiinskr» 
I*  $4>  hvor  der  fortslles,  at  Ivar  Vidfadme  havde  tindetlagt 
sig  femte  Delen  af  England). 

S.  s)»  Linie  24;  TA.  S,  a«  Men  du  veed»  at  det  et 
vanskeligt  at  holde,  til  England  med  Scorskibe  for^ieddst 
Strdm  og  Udgrunde, 

S«  54«  Lfnie  17;  TA.'S,  4.  Den  Her,  som  skoldi 
fdlge  ham  >   vtr  500  Mand. 

S«  5^-  L*  13*  Th,  EUa  som  herskede«  ove/i^ør^Axar 
^€rUndf,  bavda  sat  Msndtil  ae  holde  Vagt  ved  Vedderne(3: 
'  Varsels  •  Ilden} ,  for  ^t  han  straks  kunde  faae  Uoderretnijif» 
€m  en  [fjendtlige  H«r  kom  til  Land. 

S«  sr«  L;  |»    Dette  Klademon  kaldes  her  SUkihjup* 

Era  Fortællingen  dm  Silas  Dod  folger  Nordymra  dee 
Langebekske  Fragment  med  nogle  Tillsg  af  Ragnari  Ssgt 
indtil  Sigurd  Hjorts  Fal3  S«  a83»  . 


m 


Kr  akem  aal  e  t* 

Versearten  i  dette  Kv«de  er  en  Varratioo  af  Dr6ttqva*l 
(Heltevcrs)^  IJver  Strofe  af  denne  Verseart  bestaaer  ilmin« 
deligan  .af;8  Ws  elkr  Linier^jg  Hvert  Vers  indeholder  \ 


/ 


y  i 


16^ 


Trochæer  eller  Sponds^rv  «f  hvilke  df  16  tdrste  kanne  af- 
veksle med^Dakcyjei'«  Fpruden  Bogstavrim -lyir  denne  Ver^ 
seart  armindc^iggn  ogsaa  halve  af  hele  Linierim  *)«  Krakei^ 
maalec  er  noget  forsk jtlligt*  H^er  Strple,  paar  andtages 
den  s 3de  og  den  sidste,  har  her  10 Vers;  stundom  afveksler 
Drdttqvæ?)!  med  et  Fornyr  <&aUg  med  dg^qrd;  Bog^stayd- 
net  ia2;ttag|ies  n6ie«  men  Liniértmet  findes  ikkun  i  de,tv«ndQ 
sidste  Vers «  hvilket  dog  ikke  iagttage^  i  allé  Strofer*  Jeg 
hars6gt  at  efterligne  Originalen  i  alle  disse  Dele;  dog/ Li« 
nierim  l^ar  min  Over^cctelse  sjeidnere  end  ()f  igii^aUn«  It'A 
Grund  har  jcg  lag€  Membranen  og  de  af  Sagaens  dvrfge  Af« 
skrifcex,  hvori  Kvsdet  lindes/  I  Bj&rners  Udgave  af  Rag«  ' 
nar  Lodbroks  ^aga  er  Krtkemaalee*    som  ovenfor  blev  be« 

fncrK«Cs     fociundec  ,nied  Sagaens  Forcislling  om  Ragnars 

'  •         ■  \  '       _     ' 

*}   Bogttwrin  eller  AUiurathn  bestaaer  i,    at  i  hver  to 

samh;enstaaende  Linier  findes  ere  brd»'  som  begyiido 

med  satnm9  Bogstav,    af  hvilke  den  vigtigste  eller,  ba- 

stemm^ande.  Hovedsraven,  bdr  findes  1  Begyndelsen  afsid« 

ste  Linie,  og  de  to  andre.  Bistå  verne,  i  denfdrfte.    Alle 

Vokaler. udgjdrc  en  Rimstave«      LinUrcin^  elleir  i4/j^- 

ftaffcc,  er  enten lieel  eller  halt*    Heelassonance  bestaaer 

i ,   at  i  en  Linies  næstsidste  og  i  en  Af  de  forste  Stave!« 

ser  findes  samme  Vokal  med  $amme  paafolgende  Koh« 

sonant«    hvilken,   efter  den  islandske  Stavels^smaade« 

liorer  til  den  foregaaende  Stavelsen       Halvassonanco 

har  paa  lige  Maade  lamme  i(onsonant»  mtxr  forskje^lig 

Vokal;  U  Eks.|  ~     '  / 

'  ■"   _ri_  ^^ 

-     by/ra«vln  or  O dr om,  . 

^weif  of  hjarna  kbi/ar. 

I 

v/w  af  Nakkens  V««dér  ' 
V^dcd'  Hjærnen?  Sced^. 
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Ddd  i  d«t  I4(de  Kfpicel.med  de  Ord  s  /  }^tténm  ofmagMr'^t 
orte  Raghar  Lo^  Mk  Sjarkaniålt  \)aug  tr  hit  eptir  fylgjs; 
Jivor^flUsaa  Sangen,  ligesom  ogsaa  hof  Worvi^  bensvnes 
BjarHemaal.  Ved  at  satnmeabolde  Sagaens  og  Sang;enS  For* 
tsllinger  bliver  det  øiensynligt,  at  Forfatteren  ril  biin  ikke 
bar  kjendt  denne*  Da  nu  hverken  Membranen  eller  Saga- 
ens 6vrfge  herværende  Afskrifter  hjende  til  dig  Forening; 
men  lade  Rrakemaalet ,  tom  en  serskilt  Behandling"  ef  de 
sami^ié  Begivenheder,  folge  ved  Slutningen,  ja  nogle  af  disse 
(de  Magncanske  No«  $t  8«  5S1  Og,ft83>  ikke  engang  bavt 
4et,  bliver  det  klafc,  at  hiin  Forening  er  fra  en  m>get  sildig 
Tid,  og  tt  en  Afskriver  alene  ved, de  ovenaivfdrte  Ordbtr 
forbundet  disse  tvende  af  hinanden  uafhængige  Behandlinger. 
Da  feg  tenkér  paa,  i  en  sårskilt  Udgave  at  behandle  dette 
Digt ,  iril  jeg  her'  indskrænke  mig  til  /aa  '  Bemærkninger, 
dets  Litteratur  fornjcnimelig  vedkommende« 

^    Dette  fiostelige  Kvæd«  blev  fdrst  udgivet  med  latinsk 
Oversæt telae^og  Anmærkninger,   é{  Ole  Worm  i  hans  lattro' 
tura  Danica  aittiqvissima^  fiéfn.  i^^'l«  ef  hvilken  1651  en 
ny  Udgave  udkom  i  Folio«      Aaret  derpaa  165 «  ndgav  \U 
borgenseren  Christen  Sernt%5n  en  dansk  rimet  Oversættelse 
af  det.   under  Titel:  Sildnr  Dantkur :    dner:   den  Danskt 
,Bil4e  eUer  Kaarde »    paa  det  danske  Spreg,   som  nn  krmgelig 
tr^   af  den  gamle  HsadvanHge  danske  ndsat.       Detine  Ovac- 
sættelse  blev  ned  nogle  Forbedringer   indrykket   i~  ^tdtw 
Syvs  Udgave  %£  Kétmpeviserne  169$  (anden  Udgave  1 764}* 
172^  udgav  ^en  hollandske  Sprogforsker  Lambert  ten  Katt 
det  ieftef  Worm  bg  med  hollandsk  Oversættelse  i  Sin:  AnleU 
ding  tot  de  Kennisse  van  het  verkevene  Deel  der  hfederdmit' 
scke  Sprakey   Åmst^  i  D.  S,^  79-  idg»      17^6  udgav  MaUet  i 
line  Monumens  de  la  Mythologie  et  de  la  Poisii  des   Celtes  et 
partieuliirement  des  åndens  Scandinaves,  en  noget  fri  fransk 
Oversæccelse  af  der*       I  Sandvigs  -  Sange  af  det  ældsU  Tids' 
rum^  som  udkom  Kjdbenhavn  1779«   cr^ Kvædet  med  Origi- 
nalens Aand  ,    ovei'fdrt  }  det  nydans|ce   TungemaaL       En 
]crKi«k  Udgave  af  DigtetY   ledsaget  med'  engelsk  or  ^. 
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tin|k  OvcrtetteUe,  udgives  ijtt  kf  ^amtj  y$kmfont  méå 
nu  varende  Edtfraad  Thorketins  Hjcblp.  Efcer  devines  Mdn-v 
srei:  ttdarbeidede  den  nordiske  Fornlittentcars  dybeste  Gren* 
kker  blande  Tydskerne.  Professor  Grater  i  A|rec  1787  env 
anden  Udgave  for  Tydsldand  med  en  kritisk  Indledning,  for- 
bedret Tekst*  ep  rythmisk  Oversftcteke^  og  fortidbende  Jli« 
storiske,  kritiske^og  phi.^ologiske  Anmærkninger,  samt  eC 
ftUdsoBndigt  islandsk -tydsk  Glossarinm*  Denne  kosteligt 
yd^ave  er  desvcrre  endnn  ikke  ndkoihmen;.  og  alene 4eii 
rythmiske  Overssttelse  udgaves  i.  hans  Nordischt  Slnmen  Lips* 
17S9*  18O1  udgav  Prof«  Sjoborgi  Lund  Lodbråkar' QvtOa 
i  en  Rskkt  Disseftatser,  for,  en  stor  Deel  g;rnndende  sig 
paa  Johnstones  Udgav e,  igii  udkom  i  Pisa  SaggU  istoriett^ 
SU  gli  Scaldi  0  uHtichi  p9tti  scandinavi  di  yae9po  Gréuberg  di 
HemsB^  hvori  iindes  en  italiensk  Overscttelse  ifLodbrokt 
Kvflsd^e,  dog  ikke  efter  Originalen  men  efter  Mallet^  Fran* 
ske»  I  Prof«  Gråttrs  nye  Udgave  af  hak^  Køtditcht  Blnmtn 
18  ift  findes  Oversættelsen  af  Lodbroks  Kvcdet-iheget  forbe« 
dret  09,  leljsaget  med  indledende  og  kritiske  Anmsrkninger* 
som  fttldctig  VM%  hvilken  Vinding  selve  Udgaven  vildere 
til  Digtets  Oplysning«  Det  sidste,  der  er  udlnmmet  om 
dette  Digt,  er,  saavidt  mig  bekjendt,  en  Forelæsning  af 
Vrof*  l^yernp  i  panik  Minervat  Jnni  1819*  under  l'itelt 
Biidur  Danskuu  en  BogrMtn  eUer  Rej^ner  Lodbrogs  Didssaug/* 
hvori  den  lærde  Forfatter,  ioruden  at  give  naymere  Under- 
retning om  hiint^^h  risten  Berntszons^rbeide,  tilHge  med- 
deler en  Samling  af  herjfige  litterære  Bemærkninger,  og  derhoa 
fdier  én  meget  forbedret  nydansk 'Oversættelse  i  samme  Ver« 
>eart  søm  Christen  Berntszdns  og  Peder  Syvs. 


\     * 


Istedenfor  !|cr  "paa  dette  ^ted  at  jndlede  Undersffgelsf^  v 
om  Digtets  Alder  og  Forfatter,    vil  jeg  blot  meddele  Prof» 
eråtéfi  Dom  over  det  i  sin  sidste  Udgave  af  Sorditthe  BImi'    ' 
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uUn  S,  I«:  uK^tle  mene**  tiger  han,  „it  Jkggnåf  f,9dhik  | 
selv  har  forfattet  denne  D6d8sang,  men  det  overstiger  af 
'Sandsynlighed*  Rimeligere  er  det,  tt  Dronning  Aslaa^t 
da  hQn  hVirce,  hvad  hende^  Mand  ved  sin  Dod  havde  sag;?, 
Iiar  udfare  sine  Tanker,  og  saaled'es  digtet  dette  Kvatde«  .  Thi 
han  var,  efter  flereyidnesbyrdaf  trova^rdigeSkribentelre,  selv 
en  stor  Digterinde*  Denne  Formodning  bestyrker  o^saa 
Sangens  Overskrift:  ^Kraknm^l*  det  er«  ét  Dige  af  Krtfka, 
hvilket  Mavn  Aslang,   som  bekjendt  fdrteJ  sin  ringe  Stand* 

4 

Midlertid  er  Digtet  ganske  skrevet  i  en  Krigers  Aand>  ogi 
naar  iden  ommeldte  Formodning  6r  rigtig,  saa  miiae  vi  for* 
glemme«  at  et  Fruentimmer  er.  Forfatterinden.  .  Vi  hote 
blot  Lodbrok,  den  ophdiede,  modige  Helt,  oplivet  tf  Reli- 
gions Enthnsiasmus  og  Fdlelse  af  sin  Storhed« 

Han  begynder  sin  Sang  med  Fsrden  tU  Gptlancl»  hvor 
han  tilkcmpede  sig  sin  fdrste  Dronning,  minder  sig  med 
Vfledsoin  Vellyst  sin  Ungdom«  Heltedaad  i  Danmark,  Norge 
«g  Sverrig»  £ndelig:($trofé  11}  besynger  han  med  vild 
Henrykkelse  sine  Krige  i  de  bxtctiske  5er »  og  Sangens  Ild 
vokset  msrkelig.  Paa  een'Qang  tager, den  en  paafaldende 
Vendinii;;   Uden  bliver  .svagere,   han  falder  i  almindelige  Be- 

'/tragtninger  over  Krig  og  Tapperhed.  ^(Tapper  og  kjck 
inaa  Ungersvenden  være.  Mand  maa  stride  mod 'Mand,  ikke 
to  mod  een«  £11«  (Strofe  34}  havde  ikke  overvundet  mig^ 
sifkar  ikke  Nojrnerne  havde  bestemt  mig  Dddeti ,  og  altsaa  to 
Magter  havde  sat  sig  imod  mig,"  Saalnnde  trdster  han  sig 
over  åfh  kvælende  Tanke,  at  blive  overvunden  af  eii  min- 
dre tapper,  mindre  berdmt  Konge*  Og  nu  C^trofe  a$)  sys- 
s^s«tter  han  sig  ^lene  med  Tanken  pia  sin  Dod.  AI- 
lerede  tilsmiler  ham  den  Fryd,  at  han  i  Valhal  skal  drikke 
med  Gaderne  og  det  af  sine  Fjtndcrt  HjermskAUer.  Dette 
opynHcker  hos  ham  Tanken  om  Hevn  (Strofe  i6}*     ..O! 

,  D^ar  mine  Sonner  vidste,  hvor  de  edderfulde  Orme  on  slide 
mig  til  Dode ,  de  vilde  da  iiied  luende  Sverd  atter  vckke 
det  "Slumrende  Slag**  (Strpfc  27.^  Allerede  gnaver  en  6g!c 
ham' paa  rijercet.    Han  foler  det,  dog  klager  han  ikKc  over 
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JSoiertent*  men  ttdste^  Vg  med«  it  jhtfii  Sønner  og  Ocfm 
snart »  med  retfierdig  Harmje,  ville  hevne  dennf  groso^me 
Gjeroing*  Endnu  enganj;  CStrofe  *  dg} ' minder  han  .sig  sjn 
Heiteroes :  «,t  een  og  hslvhnndrede  iCtige  ftilgte  mig  Fpt- 
kenes  H«re  til  Slag)  allerede  ung  begyndte  jeg  ,ac  rfidne 
Spydets  Cd!  Aserne  fryde  stf;  over  min  Tapperhed.  De 
indlade  mig  til  deres  Bérd !  £i  raidet  jeg  for  Doden ! 
„Ja"  iidraal>er  han  •  „Til  V.^lhal  hjembyde  mig  nu  Djsernev 
Ledne  er  twts  Tjmer!  Leende  skal  jeg  doeP^  \      v 

De  to  Vers  af  åen  15de  Strofe »   hvil  urigtige  Udlcg- 
ning  har  givet  Anledi^ing  til  denne  vore  HistorieiJcriEvercs 
Vrange  Fremstilling  af  ^cdreAes  Tro  om  Binheriemes;£ryd 
i  Valhal«  maa  jeg  her  ner mere  omhandle«     De  lyde  su: 
,.^    Dreckom  bjir  at  hrag^i  y    '      ' 

Or  hjåg^vixiom  kausay  n 

^soiii  OU  JVarm  oversetter:  Bihmut  urevisiafn  brtvi  ex  CåV^ 
tis  cratiribus  craniorum^  og  f&ier  til^  tt  Heltene  haabede,  i 
Odins  Hal  at  skulle  drikke  df  deres  dcsbte  Fjenders  Hjerner 
skaller«  Efter  ham  udlagde  Christen  Bernts^on  d^m»  HdU 
gende  fin  Verseart  og  «Aand : 

Nh  vil  wi  ey  spare  I 

AJf  Hjarmskal 
Oaat  Ol  at  TyUe 
Cc  Halsen  at  skyUe 
I  Othins  SaL 
Sandvig  ligeledes :  ^ 

,     Snart  vi   Ql  skal  drikke 

Udaf  Hjerne 'SkaUer. 
Og  Gråter  i  sin  sMre  Fortydskning : 
2^icht  lånte  mehr^  so  trinken  wir  dert    ^ 
Aus  der  Fein4e  geråumigen  Schadeln  ! 
Siden  har  FroC  Magnusen  og  Flere  gjort  opmerksom 
paa  denne  urigtige  Udlægning  af  disse  tvende  Strofer.      Des* 
tMgtet  'folger  en  af  vore  La?rdc»  Professor^'tfftiiwfref  Boye  i  sie 
1811  udkomne  Skrift:    Bibelenieg  Homgr  etter  Mythahgient 


\ 
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Vsrå  i  IMtrhurim  (S.  J9)  endiln  Ok  Worm«  Vdlcgnifrg: 
'    ^J^tt  skal  jeg  nn  snart  drikke  dl  af  Fjeudfrr  hmle  Hjemeskal' 
.  ^  Ur  i**  og  ledes  fornemmeligNherved  >'   det  eneste  Seed,   som 
/    egentlig;  vedkomnwr  vort  >J0Tdcn,    til  det  Udraab,  S.  40 : 
^.Ere  VI  endnu  Wne  Folesldse,    der  dHkke  Ol  og   Mj6d  af 
Berns  eg  Fjenders  Hjerneskaller  ?    Hvilken  blodig  Mytholo- 
,    <gief    Kan  den  bestaae/ihed  vor  næryærende  Rnltiir?'*    Da 
,  Recensenten  i  tittemirr- Tidenden,  ^%^%.  No,  ti.  S.  164, 
'  gjordeopmtKrksom  paaden  rigtige  Udtolkning,  fremkbra  kiin 
Lisrde  med  Svar  herpaa  i  samme  Tidende  No.  15,  S*  «4f. 
.    Hans  Ord  herorii  ere  di^se :  ,.Det  bar  stedse  forekommet  mig 
og  Filere  besynderligt,   at  Ovåft  I  denne  Sang,    der  i  Aaf« 
'  lit^ndredt  og  endnu  17S3  betydede  Hjerneskal,     skal  nn, 
fordi  et  saadant  Drikkebsger  menes  at  vanére  Mythologten, 
faae  den  Betydning  Dyrehfim  ;   da  dog  talva  i  Uvius*$  For* 
^    telling  om  samme  Drikkebæger  bos  Boierne  be^der  Hjécne« 
skal,  vOg  ligeledes  hos  FUrus,    der  omtaler  samme  Thracer« 
»es  nordiske  Skik«  at  gjdfq,  sig  Basgere. af  Hovedskaller;  og 
hos  Gr«kerhetv!der  isxr  i  Darios  Hystaspes's  Tid  kjendte 
Skytheme,   ))landt  hvilke  vore  Forbedre  ~  vel  selv  en  skyw 
thisk  Stamme  —  vandredé<»    belagte  en  Pruk^enboits  Ma- 
neer med  Ordet  at  s^tythisere  (irHiUft^etv)  og  der  sammen* 
aattc'Ord  irefftrHvåtletv h^iydidt  at  drikke  tigesom^Skytherne 
cf  Menneskers  Hovedskaller.      Hvilke  alle  Beretninger  synes 
meer  end  nok  at  bestyrke  den  laa  Icng^,    og  af  saa  mange 
antagne  Betydning  af  Ordet  (A««x)  i  hib  gamle  Sang,  hvor 
Kagha^  glæder  sig  over,    snart  at  kunne  drikke  Ol  af  Fjea- 
'  ders  Hjerneskaller,"    ^  ' 

V-ed  Siden  tf  denn^  L«rdes<Udtryk  angaaende  den  nor- 
diske Mythologi^    vil  jég  blot  stille  Prof.  GrSters  i  den  sid- 
ite   Udgave  af  No;dische  Blnmen  S.  s  S*,  hvor  han  ved'at  til* 
trft^e   disst  Vers's  modsatte  Fortolkning ,    og  aicsat  ud- 
lægge dem:  ^  \       ^■ 

Nicht  lønge  tnehrt  sp  trinken  vjir  d^rt 
Aut  4er  Haupter  gehogemn  Aesten  /  '    ' 
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ndcryklcét  i\%  saalides:   ,<Men  da  jeg  ftmmenstillede'de'eii* 
kciré  Trsk  til  «t  Mal«ri  af  Valhal »'  fandt  jeg,  at  en  saa  kan* 
nibalsk  Salighed ,  som  denne,   stred  mod  hele  den  nordiske 
Hekehinlimelsædle  og  tryllende  Idee;"  —  og  vil  jeg, her,  ef* 
tersom  den  rigtige  Udtolkning  af  disse  Vérs^  saaledes  endnu 
finder  Modstandere,    noiere  udvikle  sammes  Grund*      ^Ile 
Haandskrifter   Icse   disse  Vers,  eens  som   ovfnanfdrt  «den 
mindste  Variantw      »Ordene  ere  da  disse:    Drecftam  hjir  «t 
Vrai^i  or  o:  vi  drikke  ål  snare  af  s    hjUit  b«m«rkér  krum* . 
kroget;  'oihtt  m«  Tr«,  |r/^i;«i <bf  altsaa,,  et  krnmt  eller  kro* 
get  Tre;  bjågvidom  er 9  Dativ  plur«;  hautt   m,  (efter  $te( 
Deklination),  Hjerneskal  eller  Hoved;  hantot  Gen«  plur.  Ho- 
veders.    Det  bliver  altsaa^at  todlsgge:  Snart  drikke  vi  dl  af 
Hoveders  Krumfraer^    Hoveders,   eller  om  nAin  hellere  vil. 
Hjerneskallers  Rriimtrcer  er  en  Metåphor  i  Omskrivning  for 
D>re^»rn,  hvilke  vore  Forfædre,  som  bekjwidt,  bragte  som 
Drikkekar«     Denfne  Udlægning  af  disse  Ord »  saa  naturlig  den 
er,  saa  er  den  "og  ligefrem  grundet  i-Ordenes  Former  i  hvor* 
jmod  den  modsatte  er  grundet  paa  håistvilkaarllge  Gisninger, 
og  saaledes  baade  tvungen    og   unaturlig,       Saaledes   har. 
Johnstone^  som  i  sit  Glossarium  ndiagtig  angiver  Formerne, 
ibr,  som  sine  Forgjcngere,  at  kunne  oversætte  :^oofi  front  fhe. 
foe^s  capacious  seuU  tve'I  drink  the  amber  beveragei    Conft* 
sttMf  ex  craniif  hestinm  capaeitate '  eenspieuis  ^   e^erevisiam  bi* 
iemuti    maaftet  lese  bjågvi^um  og  forklare  det  cavitatem 
hto  og  ansee  hausa  som  en  obsolet  Ablativ.      Uden  at  tage 
Hensyn  til  Skansionen  af  Verset,    som  er  et  Fornyrdalag;" 
med  dgeord,  og  altsaa  selve  bjng'Vidom  en  Daktylus,  læser 
htni^mbjhg'V'yhHni  istedenfor   bjfigvi^Hm%  og  fiiaejr  der* 
ved>    (thi  bjngr  bemarker  klumbSiet,   ikke  konkav)  det  be- 
synderlige Ord  kmm'Vid  efler  krøget- bredi  dernæstentt- 
ger  han  hansa  som  pn  obsolet  Ablativ  af  &a«f ,   hvilkeiS  Ab«- 
lativform  er  aldeles  modstridende  beklinationssystemet,,  og 
kunde  kun  være  rigtig«  om  Ordets  Næ!vneform  ^r  hautiy  da 
derimod   hams   maa  i  deiH^^  Form   hedde  hansi  ^tWtr  hane^ 
(frof.  J^tks  Anvtf&ing  tU  Islijidskan  S*  78);    haii   har 
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derhos  9  Tor  at  nnderstdt^'e  den  tvtingne  Forro]knxftg;t  mtftc- 
tet»  imodsIhAngiveUeiGlossQriøt,  o^étsmttthausti  somFlee^- 
tal,  og  degttden  tiHttgge  ]?}enders»  hvortil  natorligviis  tide- 
les intet  tilsvarende  Ord  findes  i  Originalen.  '  Jeg  liaaber» 
saaledes  tilstre^ketigen  at  have  tydéIigg}orc  Rigtigheden  af. 
min  paa  flere  sagkyndige  Lsrdes  af  hinanden  aafhcngige 
Fortolkninger  grundede  Udicgning  af  dette  Sted»  af  hvil- 
V  ken  f6lger»  at.  vore.  Hinorieskriverels' Beretnings  at  Éinhe- 
rierne  i  Valhal  drukke  Ol  af  dr«bte  Fjenders  Hjerneskallert 
f om  urigtig  9  aldeles  bortfalder. 

Til  Slutning  tilader  jeg  ^ig  ^er  at  nedsætte  Kvædets 
tven,de  sidste  saa  mærkværdige  og  vide  beiouite  Linier  med 
de  vigtigste  forskjellige  Oversættelser  4if  sadime  ^  som  en 
^r6ve  paa  disses  AandJ  det  Helet 

LIfaeru  li<bnar:stundir>  ' 

læjandi  skal  ek  deyfa* 
Berntt%dn:    Mitt  LifF  nu  Qvællis, 

Jeg  leer  dog  sodt. 
Sandvig:^     Min Xivstid  er  forldbet« 

Nu  skal  jeg  d6e  med  Latter«      ^ 
>fytrup:        J^g  fJU  kun  tragter,  Atdaeme^tl; 

Jeg  Qvai  ej  a^ter,  "^en  doer  med^Smil» 
Grater  r         Des  Lebens  Stunden  sind  nun  dahiiil 
Ich  sterbe  mit  Lacheni    \  v, 

Utt  Kate:      Des  Levens  stonden  zyn  verfedcri, 
,  lachende  zal  ik  sterven, 

,  yphnstcjf :    The  moments  of  my  life  are  fled^, 

'  ^  Th^  Smiles  of  death  cQnit)Ose  my  placid  visag^ 

åiaUet:  Les  heures  de  ma  vie  se  sont  éeoulie's , 

'\  Je  mqu'rrai  en  rianr.  .  ' 

HttnsjS:  Suona  l'ora  estrema'deiU  mia  vita. 

Ed  10  muojo'  ridendo. 
SjUørg :        '  Horæ  méæ  .vitæ;  efflnxere , 

Serena  fronte  sub ridens  moriar«. 


■  ■!■  I      «  ■ 
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Gamle^  Danske  Viser« 

henjborendo 

til 

Ragn  tf  Lodbrojksog  hans  Sonners  Sftgi^ 

i  Førmproget  udgivne 
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1"      ^ 
Hfoif  Rraket  Saga  findel  kutt  fiUi  ^ter^    topt 

tillige  alle  y    paa  een  i»rr,    ikke  iitdéh^idii  nogttl 

Vanskelighed«     I  Volftxbga^Siga  findea  flere  >,  men 

dé  ttaa»  alle^i    ligeaom   øgsaa  de  i  Nornt  Gtita 

Fortælling, ^  i  Edda,   og  ere  altiaa  %éb*fidlede  såa« 

Vel  i   den  Arnsmaghå^anske  Udgtv«  ;4lom  I  Prof. 

Magitusens  Icostéllge  Fordaniknjng  af  åamtne^    AttdeC 

ar  Tilfatldec  med  de  lé'te  Viner  1  Ragnara  Saga} 

nogle  af  dem  hav*  ikke  fift  fcret  tryktr)    andre 

ere  vel  ndgiimei   og  der  nied  en  JaAi^  Ohftém  dg 

en  TkofMifis  Kritik  {    men  taavel  Membranen  som 

de  fiyrige  Afskrifter  af  Sagaen  frembyde  mange 

fofskjellige  Lftsemaader«      Da  def  ^derbot  I  iam«> 

dille  Viiar  findel  en  Detl  Wikellfi  tetryk 
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égr  VeiicHn|;«rr  Iftcl^r  j^t  hvilket  jcg^-vfenter^ei 
Vil  tMert  L«f«itie  ukjxrti  for  .at  foråge  øin  Ovet^ 
•stteliet  Vcrd ,'  dem  her  f6lge  aftrykte  efter  'Oren« 
meldte,  Membran  med  hosfSkde  Varianter  og 
aogte  kritiske  Anmcrkninger  til  deres  yd^rligért 
Oplytning*  .  Til  dette  ikke  lette,  ^rbeide.  bar  en 
indfSdt  Isl«noer»  Qandidot  Brjynjulfson,  ydet  ipiig 
Bittand*).  Dbæ  Porn viser,. aom  lier  anforea  efter 
Nammeme  i  Fordanskningen^  .ere  alle,  paa  fire 
n^tf  som  ere  f^ornyr^alag, ,  af  Versearten 
Dréttqvs^iy  dog  saa^e^ea  at  Assonancen  eller 
Linierimet  ikkun   faa   Steder   iagttages ,      og    det 

fliéeit  i  aiiate  Vera,  htor  Jer: ^S  oft^ •  ^^^^b 
findes  Halvassonance*  1  det  Hele  håve  de  stor  Lig* 
lied  med  Krakemaalet,'  og  afveksle,  Ijgesora  dette, 
atondom  med  et^Foiiiyrjbalaf  -med  dgeord  foran« 
Angucnde  disse  Visers  Alder,  da  helder  jeg 
til  den  Mening  091  dem  iPg  vel  ea  Deel  flore  did- 
lian1i$ren4A  i^r:  tabte  ViseiTry .  at  de  ,  jstvngamle 
med  Segiyenbudefrne.,  haire,  y;ereit  ^  Sammenholda« 
Led;  hvortil . Traditionen  , har  fsestet' sig  i  de  tre 
til.  filte  •Mrbm^^i'eder,  M^\  forldb  til  ^egivenhe- 
dermsi  Ofl^n^e^  I  den  heroisk^  Fotiiold,  hvia 
Smg  medfi^i^te ,'  under  Madddoma  PrbVe ,    i  Vdte- 


*)  Q^saa  lisr.  h|if  (tasnden  samiaealiøl^t  mine  dvrige  For- 

X  diinsknlftsar  i  det^e  HeCre  med  priginsfen.    ligesom 

Syssflmstid  SvtinhjdriksoH   gjorde  det  ved  andet  Og 

Snident  JRe^^  ved  fdrste  Hefte;     kvorved   ikke  £ia 

5eedtr  titve  vundet    i  .Øvereeailtemmelse  me^  Ort- 

■  .finalen«   "     ••      '  '■.•''.'' 
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keljg^e  Picgiirenfatder>    ftt  swilat^t  »bé  Tanktr  fc 
SkjftU«iprog»  ere  tdåtedet^  tnfenct  }e|^   åUti  Knå 
Uevne  til  heri  vørt  Ptfdtehelibiti    og  de  Firétfttpw 
tom  vare  bnndne  til  (i$tti »    hdW  t)ftft  tre  ÉDtskjtiti 
lige  Vete    forpltntefc  i^i^  til  ot;  *-*    Dt  jm:  nå^ 
blenirat  guie  fiem  W  t  Moderlfttidtr^    hiV« 
dog  her  Vd^ret  udsatte  for  betydelig«  t^ératidrii^ér^ 
mest  ted  Sprogets   For vansknitig  s     éndetl  ogsM 
ved  Omveksling  af  Folkets  Asnd  og  SysUfi    i»få* 
til   iti    ofittegnedc  1  «t  dfidt  og   fe6*l»t  fofskjdligt 
Sprc^  hos  Saxo,    have  tabi  d«;t  tidste  Anstryg  •!.' 
deres  forne  natfonak  Farve,    saa  åtj    ^i»r  her  et 
enkelt  T^ftk  af  dJssé  B^ivenhlder  blcV  tttdldgt  I 
en  Kæmpevisere),    denfte  blcv^    so*t  i  Sprog*   sit 
i  Aiitd,    aldeles  forkkjelKg  fra  de^  oprlftdttigtftlr 
bawdling.  -^  FortarlKngen  om  dctifia  sM  navnktini^ 
dig«  Konge  niM  tipaotvivlelig  allewde  i  salv«  bål|i 
Ltvédag«  hav«  ndbrfedt   elg   til  Nprge*     t>g  d^r^ 
SktTepladseti  for  eti  Deal  af  hånt-  Bedri(t«t;    teti 


^ ^„-    ■■  ■É.^.i.i  lin  I 

^  Il 


o)  $om  findes  I  Udgaven  af  I7«4i.  S.  4^»  ^  *»  P^M* 
sat  af  fP'.  C  érimm  i  AUdanische  ttejdf^lSeder ,  Bsl* 
hdén'and  Mårehen  S.  J*.  jlr.  S.  49«*  M««*  .''^^»*|» 
bie  kOhfRllche  »irtln.  En  ^ftden  VlA.  lom  i  Mlh 
UdgsVedndes  8t.  «6»*  janSct  tItlU  Untléflltt  tWJ 
ter^asU    i  den  i^ytrup.fi^khkøkt  Udgav«  dtrtiwi* 

.  bei^nder  wsMess  tt^fr  Kari  sidder  over  tdVaiboA 
kir  endnu  ttagt  fjernet«  %i%htå,  saa  at  fkl^rv  |w 
ika  tnkslt«  Trak  vlia  dctti  Stogtsksb  må  fim«  liht^ 
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iHtét  ^  i  IRolketi  Minde*  Derfra  er  dfen  ieooi« 
,m«n  OYtr  tH,F«r6e.rne^  hvor  Sprcrgets  i^ece  og  til 
4e  «ildscére  Tider.  vedUgehoIdi^e  SlfgtsIc«b.A|ed  det 
feqidfeBtke.  TangettMMi  btr  fenarsaget,  tt,  *  bvtd 
nta  mat  aniee :  for  den  c^rkidtlige  Form  af  de 
'  fliéd  Iftaagnene  fnlgte  Viser ,  er  noget  mere.  f ynlig 
s  diine .  Rfieder ,  Vkf^dt  dog  ^Sagnmea  -  Orergtng 
til  Sang^  blåiidt  Folk  paa.et  Itivere  Kulturtrih  )iar 
bidraget  tU,  at  deres  Aand  har  maattet  féige  Fol« 
Jdsti  Aaad,  og  saakdes  nzr-met  sig.den,  der  her« 
iker^  tlmtndelig  i  Middelalderens  nydanske  KaMi- 
fi«vistr.  ■:.'"•:     ,  .-    /   ^-    • 

^       IHsse  af  Viser  nnd«:itSttede  Frasagn  In?«  li- 
geledes ogsaa  med  Latidnamsnicndene  forplantet  aig 
ril  Island*      Het,    mellem  Norges  mest  dannede 
St6rm«nd,  og  deres  Ætlin|^er*)     som  brogte  vore 
VOr&kUes  Tongemaal  Xdd'nsk   ttnga)  og  bvor 
ytiriioldéns  -Aand  i  lang  Tid  forbkv  •  ncsten  alde- 
|aa  nforandret ,    hafe    natnrligvtia  disse  Sagn  og 
inaér  kiémiet  fi^rpiånte  sig  nden  betydelig  Foran« 
dring  fra  åttti  oprindelige  Form.      Fotandring  tt 
tel  altid  det  underkastet,    tom  gaaer  fra  Mand  til 
Mond;    nien  kjende  vi  bine^  Islænderes  nedarvedo- 
Agtebe  for  Ffdres  Bedrifter  >  u>g  dén  deraf  fly- 
^ende^  Omba    og   Varsomhed   for  de  K)Undekvtd* 
.bvori  de  vfre  jiedlsgte;    tcnke  vi  f>aa,.  at  netop 
-åakine  store:  SljTgts  saa  stolle  og  vide  naynkondige 
SlordÉad  maa  vseldigen  bave   fsengslet  alle  Nord« 
boets  Sind;    seevi   derbos  ben  til,    at  Viserne 
^i!  |(>rfattede   i  en   v^^  Alliteratioif  og  Fodmsal, 
Itilndem  vfd  Assenancé ,  bestemt  Verseart :  sa  ville 


.  V 


_     s.  .         ^ 


vi*lti«Uee,    tt  Mft<k»  Fbrftiidi^irg  i  il«t  b^i«ite  kmi 
kan  haif«  ingrebet  enJiLejte  Ord  og  ikke  hele  Viter« 
nes  Fonn'og  Sprog,    h?orfør  men  o^^saa  vel  w»å 
ikke  ringe  ,Grad  af  SaDdsynHghed  kan  ansee  diale 
Visér,    som  ved' deres' ^dle  Simpdhed',    jderei  ikke 
ved  koQStlet  Qrdstillkig  og  $t>gte  Figurer,.. m^  ved 
•jsridoe  af  Bmjg;  gang^  Ord  og  BQiningfr  f(>rtt|r-^ 
sagede  Vanskelighed,  tydelig 4)ave  den  QerneForn« 
ékit'  Anstryg  ; '  kan '  anaee    disse    Viser ,    mener 
jeg,     hvprved.de  vinde  forb6\iet  Interesse,,  som 
en  omtrentlig  Pr6've  af  det  danske  Sk}al4as|^rqg  i 
det  ottende  og  niende  Aarbundrede,  .  og  ^aaal^ea ' 
som  et  af  de  allerteldi te-Mindeamsrrker  af 
vore  Fprfiedrec  foi^ne  TongetQaaJ*  .. 

'  De.  ved   dissp   Visers   Udgivelse   ai(hfnyttedo 
Hjdelpemidler  ere  feMgfndet  ^    . 

i)   Den  ovenfor,     &   155  >     ommeldte  ^frga-. 
m  en  ts.  C  od  ex  (MOj    efter  hvilken  Tdksren^ 
^  bleven  trykt«     Dens  Ortografi  btt  jeg  p«t 
det  noieste  uden  mindste  andet  Hensyn  folgtt 
.    saa  at  dtn   eneite  Forandring  ij^  b<r  bar 
tilladt  mig,    er ,    at  aktive  £gennavne  med 
«tore  fieg;^ndelsesbogs taver,    og  at  tilfble  Ae« 
centerne,    hvoraf  i  |^«  ingen  findes.     Penno 
Code»  er  meget  abbreyieret ;    hvor  jeg  des 
aarsag  stundom  er  uvis  pm  et  Ord,  >  har  jeg 
nedenunder  anl^t  det« 
Varianterne  eretagne af r. 
2)  No.  6  i  Folio  afden  Amamagnsrahike  Sam-  , 
ling,   »om  er  skreven  af  Pietsten  ^im  l^Uni^ 
s%u  \  Villingahoit,    J&^nøe  hajr  néie  Orereisii- 


■  ) 


■^  / 
\ 


•      I 


ttéitimehe  med  M<inbrii|fen ,    \$tm  at  '}eg  ,*  t 

Henhold  til  hvad  jég  ovenfor  S«  ISØnnm^r« 

Icéde,  antager,   at  den  er  en  amiddelbiuf  Af« 

'  tkrtft  af  den-  '  • 

3)'  Ko;  7  i  Folio  uf  fekmihe  Sa'mllng,    com  er 

'   tkreren  med  Aigeir  Jons9ns  Heand ,    og 

4)  No»   1066  i,  Folio   tf  den '  «ldre  kongelige 
Haandslcrifteaniting  (R.)^  bvor  Ragnar  Lodbroka 

'  ^  Saga  iidgj6*r  den  f^rate  af  den  derværende  Sa« 
gasamlingi   bvilke  tvende  bave  ml(st  Lighad 
'    med  Ko.  tf. 

5)  No.  2  i  Folio  af  den  Arnæmflgn^nake  Sam« 
lihg;    Den-  er  lidet  mere  fbrskjellig* 

<5)^vNo.  31  Folio  af  sahnifie  Samling,    tom  er  en 

.    temmelig  ny  Afskrift,  og  nærmer  aig  noget  ril 

7)  Ko.  8,  i  Folio  af  aamme  Samling,    aom  atter 

*   har  Aére  ForskjeUigbe(|er,    og  bliver  saaledea 

eri  Overgang  tir  det?  Form,  Sagaen  har  i 

8^  Ko«  iS2  i  4i    der  af  «Hé  m'eest  nærmer  aig 

BjQrnm  Udgave  ,    men^  dog   bar  en    vigtig 

FbrskjelUgbed  fra  samm^,   da  den  hemlig  bar 

.    alle  Viserne,    og  kjehder  intet  til  Krakamaa« 

let*    '  Her  har  Sagaen  ogsaa  Kapitelinddeling 

aWtskUt  fra  Volsuhga-Slaga  samt  Knpitclover« 

*;    skrifter.      Den  er  iklfee' meget  korrekt,    og 

'A^nas    Magnéus    har    endog    skrevet    foran; 

„|>atta  Exetnpiar  er  hi%  versta  grei." 

.'For  Foldstændigbeds  Skyld  har  Jeg  desuagtet 

.    >  benyttet  dan*     \    '       !^ 

9)  U^aven  af  Viserne  i  BJOrnerf  nordiske  J&aipd- 


'  /  ' 


'  t 

ro)  No«  291.  i  4..  ^igéledet  ^  dm  AmæatftgiRr« 
ønske  SamliAg*  .  p«  de  i  Residen  Daa'No*  8« 
-  tnfdrte  Variamer  n^e  aterame  med  dette  Naiq« 
mer ,  saa  tx>  dette  maaske  .  (tee  ovenfor  S* 
256)  det|  livx>rani  At^(i%  MagnaUs^^Hitk  i  No»  ~ 
8  >  i  Anledning  af  disat  Variantef ,  aQmler- ; 
ker,  at  det  ejr  afskrev^  af  Sigurd  JonsM 
paa  Kwik.  ^ 

11}  No.  5)  spni  n5ie  fdlger  den  foxegaaeode  Ayf- 
'  skrift«      Disse  tvende  sidste  have  ncrkelige 
Forskjelligheder  fra  al^  da  foregaaende« 

J.7^  trågmintnm  de  tigibus  Dnno  •  Norvefpds  i  I^n* 
gebeks  ScHpons  RRi  PD,  TJI.  (JLl);  dpg 
hor  jeg  ikke  knnnec  benytte  de  Fergainents<» 

V  blade,  hvoraf  dette  Fragment  er  tager,  men 
har.doff  jsynfd'rr  en  anden  Afskrift  w  at  disce 
Blade,  som  findes  i.  No.  30?  i  4  af  den 
*  Arn^magnæanske  Sainling)  Nordjfmrat  nd- ^ 
givet  af  Etatsraad  Thorklini  (Th.);  Stefha^ 
nit  nqta  in  Sax.  (St),^  hvor,  isxr  i  de  to 
f6'rste,  en  Deel  af  disse  Viser  fijndes*  I  Ud. 
govc^i  af  K^rtipeiiserne  af  17^,  hvor  fire  af 
disse  Viser  findes  oversatte,  artma^rkes,  S«. 
397,  at  de,;  som  findes  hos  Sttff^nius^  ere 
fra  Island,  tilligemed  endeel  andre,  sendte  til 
O.  Worm  ti  Magims  Olaviuu  • 

^       Ved  at  anfb're  disse  Varianter  har  jeg  ikke 

taget  Hensynr  til  den  Forskjeltlghed ,    lom.  blot  Ved* 

kommer  Ortografien,    undtagen  enkelte  Gange  til 

PrSve,    hvor  den  er  meest  mærkelig  ^ler  sxregen; 

Saaledea  t.  Eks.  uaturligvjis  ikkeitnftfrt  ForskjeIh>  ^ 


•     .     ■  ~    ,    184. 

^   Kden  flf  t  og  i  i  Dat«  clng.>   »f.Bmgm  if  o*eg 

V)    «f  «T„og  6 1   øf  I  og  niK  g  og  k-  i  PronolI)e^ 

'  net  AC€»      Pe  dirrige  Viriantcr  derimod  litr  jeg 

'troet  det  ilgtigtt  ét '  9iiioærke  i  endog  hTor  jeg 
vel  iiQiidoiii  sote ,  at  en  FeUekrift  havde  gi?er 
Anledning  til  tamnie^  De  Varianter,  aom  flndei 
tiitatte  i  Afskrifternet  Rand»  ere  her  bemsrkcdo 
tned  et  til  Afsktifreni  Ntfrnmer  vedfeiet  m« 

'  Foruden  dé^  i  Sagaen  og  det  LongelNksk« 
Bmdatykke  ?«Mnde  Viser ,  har  jeg  fier  etidivi 
medtaget  et  Kvøde  af  fitgnar  Lodbrok ,    tom  fin* 

,  det  i  Skaida ;  SMorra  *  Edda  åsamt  Skåldu  pfffB 
øf  R:  Kr,  Rask,  S.  tiSZh  Teketen  til  denne  Vitt 
}^v  jeg  tagéÉ  af  No*  753  i  4to  i  den  Arnflnntg* 
ncanike  Samling »  eom  ikke  har  reret  henjruct 
i^A  Profeiior  Ra^ht  Udgave« 
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TStste,  Vl&e* 

S#  5rWBj^*(nér  S.  4}  bos  Steph«QiQø  S*  I89i  i 

'    Verelli  Anm«  til  Herrauds  og  Bost  Sigt  (V)t 

S*  90 ;    overs,  pon  Dansk  uf  P*  Sy?  i  ^arm* 

peviserne,   U<lg*  1764,   S.  ^97  og  af  Sandvig 

i  Danske  ;StBge  tf  det  a^ldste  Tldi ranT)  S«  34t 

;  Hætthcfia)ckleyfdvlif^ 
Litfavgr  kona  vttra  b) 
Vå^)ek  at  folldar  fiske 

,Xy(Ogamairf)minir/)/   .  . 
Hafa  g)  skal  ek  h}  bavl  nema  bitc 
Brådrakinn  O  mer  dauda  ^  \ 

H^dar  lagf  ^  tU  bjaru/) : 
Hringleygiinw)  vclamiiigbiff)*     r 

#)  hef^  i\  a8a»  B,  é8t'»  5«       O  nifmim,  Sn  mfiiu  VV 
O  V6,.«aar^B;  vann»  déi»  5«.       <^}  Fimtan,  agi; 
.^  gamul  V«       /}  v«(Ta,  $iii»*St;  alvet^a.mfnii,  &ai« 
g)  Fi«   afiif       A}  c>9  98i;  manj^ler  i  V*  / 

i)  Bar4rakiim9  a,  btitj^reginn >  ag«^  bradr^kinn»  B« 
*)  Hlydar-Iax,  Suhms  crtr«  Hist.-  III«  65«*       ' 
O  Vw,  M,  7;  herta,  a8i>  5*  .      ^ 

wi)  HriftgltyjiiK  V  og  FI#  Hnigleiginii ,    afj«    .  \ 
f;^  sjniiq(a,  a9ii  fmj^ga>  B|  smiugtti  St«  V*  ^ 


'    ""     .  •■      \ 
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•   Støfkøniui  overscttei^  dette  Verf : 
Ardpa  tøntavi  dhcrimiuap  damnaque  multn, 
' .  Plctus  amore  tm,  vfrgo  deeora ;  tuli. 
Vt%  tnea  qvindenai  messef  tonspexerat  ætat, 

"Angvit'ubi  af tuttum  fortiter  exciperem: 
Nunc  jacet  hotrtndum  strident ,   et  vulnere  vietns 

Lethifero ,  vSrnr  nee  metui  nfluf  inest^ 

Vert  !•  L  cy/%>  u  I  i  f  i ,  kjære  Liv  J  1  ey  {%  t  nat 
deriveres  tf  ek  leyfi,  jeg  rowr,-  indulpo^ 
vel  og:  jeg  elsk«r>  at  slutte  i  Analogi  ef  det 
angelsaksiske  I  a  f  j  a  n ,  engelske  I  o  ve ,  tydske 
li  eb  en,  Beniærkelien  findes  og  i  leyfr,  nu 
lj6fr  kj«r  (angelsakaisk  leofj  engelsk  licfl 
tydsk  lieb).  v 

Vé  2.     Lit  -Ya  g  r  i*.  Farveftgen    Isteden  for  v  i  tn 
vtrlger  man  maaske  dog  hellere  vetra>  hvoriil 
Fiinti^n  bliver  at  4icnf6re. 
Det  sidste  HemMttchium  cohstrueres  Haledes: 

Ek  ikal  bafa  bri^råkin  mér  dati^a»  nemi 

bavl  b>ti   [ok]    velafiijfigi    hringleygia 

hei^arlax  lil  bjart«. 

V.  4/  Mi  n  a  maa  beuf^t^rei  til  1  i  f i. 

V.  5*  Bari  eHer  b'(^h  n.  Ulykke;  nen  bavl 
^ndes  og  W  Digterne  at  bemcrke  Vaiben, 
her  Spyd  eller  egentlig  Piil,  (Glossariet  til 
Wia  II.  579,  jfr.  Skalda,  S.  216).  ,  DaFlccr- 
talsformen  af  Ordet  i  4enne  BenisDrkelse  findel 
bavlvaVt  nliaa  dat  være  foem«  og  ikke  som 
i  biin  neutr« 
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V.  ^/  Vilde  mon  lade  bavl  i  si4  t^Éiitllge  Be« 
nidrrkelie  tillige  være  Objekt,  da  ktifid#  iiian 
>  ber  ifitedenfor  vel  giine  tél,  lom  vel  egent«, 
lig  bemærker  Svig,  men  ^og  dvaske  (i  Ana^ 
logi  af  det  græske  /^cX^)  dgeia  konde  have 
Bemærkelsen  Piir  eller  Spyd« 

V      Anden    Vise* 
s:  larborB,  S.  II. 

port  ek^)  eigi^)  bod  briota 
^  £r  bddv4  inik  gdnga  r) 

Ni  caesiad)  kavpf)  riiifa 
Ragtiar  vid.j^ik  atafnv;/); 
Mangl  ^)  er  mår  i  sinne 
Mitt  er  bcrt  havrvnd  eigi 
>  Fy Igi  hefi  A)  ek  i)  f ttll  .gott 
,  Fer  ek  tin  aaman  t)  miav« 

O  i«?*  5»       O  ei,  «8a»  B. 

O  g;«y«t>a •  • »  7 •  R.  aV  3»  8»  Bi  a^ii  f«      • 

4)  røBsars,  a8e»  »8i.  5;  ræser,  B. 

O  l«vau|2;  6,  7,  R>  a,  a;  qvddi  ag«,  agil  5f  r6nd,  B« 

f)  sufoe,  98);  mangler  i  B.  - 

$,")  msgoit  agiS  mångi«  at  g;  margt,  B* 

;^3  Hef,  6,  I,  g,  agi,.  agi. 

O  hefik,  7*      ;A)  einsaouU,  agi,  5i 

Vers  2.    Er  bå%u^  mik  geyma  o:  aom  1  b6Mc 

mig  iagttage. 
V.  3  og*  4.    *J*  Ræser  r6nd  rjiVfa,    Ragnar 

vi^  l>ik  O'  Og  ikke,,  ^onge]   bryde  5kJQldt 


( • 


.' 
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li  Agnar !  qio3  djg,  berigtigei  <f  M»  «aa  «c  ^fe« 
lungen  bliver :  Og  iid<^e  ov«itr«de  Kongen« 
'  Anmodning,  Rigtiiir!  i. Hemeende  t\\  Mødet 
j  med  dig  i  hvorved  begge  Verf'elJngtigfcedcr, 
det'  fSrsfet  ved  Overtrædelse  tf  Bogséavrioiet, 
det  sidstes  af  Fodniaalet ,  Inevea.^  M*  bsr 
ber  kavb,  i^om  vel  kunde  tstnkea-at  vzre 
kanp,  Overenskomst,  men  jeg  forklarer  det 
betlede  som  ep  Feilskrift,    eller  som  en  ved 

burtig  Udtale  foranlediget  ForskjeUjgbed  for 

»        ••  • 

kvavt».  ''       \. 

\  Vr  5   til  8«      Margt  er  m^r  i  sinne,    B.  «: 
{      Mange  Ting.er.rajg  i  Sindet.     I  V;  (5  og  7 
bentyder  Kraka  til,  at  have  opfyldt  to* af  Rag- 
nars yed  ^endeincndene  gjorte  gaadéfulde  For- 
dringer til  hende«      Det  et  udenfor  al  Tvivl, 
at  hun  her  ikke   kunde  glemme  den  tredjes 
V Derfor  har  og  SjSmer  ^    som  i    sin   Godes 
ikke  kunde  I«se  mere  af  V«  8*  end:    Fer  eg 
—  --  —  ann   minu,     fbrsvensket   dette: 
Tar^og^ei  med  toma  Magen*      Jeg  er  sikker 
psa  at  have  l^tst  denne  Linie  rigtig ,'    skj6*ndt 
'  Membnanen  er  her,    som  i. det  Hele,    meget 
abbrevieret,    fordi  dettje  samme  ^Udtryk  fore* 
kommer  foran,    hvor  Ragnar  overdrager  Sen- 
demændene dette   Hverv  1     desuden   bar ~  jeg 
Jån   Etknisons  og  Fleres  Autoritet  for   mt% 
(6 1   8)*     Vttntn  Mening  bliver  da  ligefrem  i 

'         Farer  jeg  dog  éensom  for  mig  selv;    hvilket 

].     1  Porl)J9delie  med  V.  %  giver  Jen  faldstsradiff 

Fmolkfiing  paa,    hvorlunde  bsn  bav4e  op« 


/ 

r 


iy\å,t  Rdgatrt  tredje  Fordring;  eiir-sinflll, 
2.81 9. -5),  leder  ikke  til  fnden  Menings  og 
iiMf  tte  derhos  berigtiges  til  e  i  n  »6 1x1,11 1.  Man 
vises  sltssa  tilbsge  til  Vf  5)  og  ber  erOrde^ 
Mångi  Kntiden;  Ordet  mSn^iksnvsrefani- 
mentrnkket^f  nift^ibr-^ngi  «Uevfnsnh«>eng^' 
og  altsaa  bemcrke;  iiigenMand,  Ingen,  hvil- 
ken  Beln^rkelse  nit  Ordet  forekominer  bjrpplg 
i  Edda  og  andre  Fornkyaeder ,  mtn  'den  giver 
ikke  ber  nogen  tilfredsstJUende  Menj|[g«  Kande 
man  derfor  ikke  lade  inSngi  vsre  sammen- 
trukket  af/m arreingi?  da  blev  Meningen : 
Ingen  Mad. er  mig  i  Sindet  )•  det  minder 
mig  ei.dm^Mad,  med,  andre  Ord,  jeg  er 
ikke  sulten«. ,  Vilde  rnaii  Jhellere  lade  Ordets 
nsrvsrende  Form  h^drore  fra  en  Feilskrift, 
da  kunde  ,man  tarnke  sig)  at  én.  sldre  Codex 
kan  bttve'bavt  Matxeigi  erméri  sinne» 
bvilket,  isaer  dtt  ni  no^e  Afskrifter  bar  eft 
dircumflex  overlig,  kan  vsre  muligt*  Vel 
er  den  fyrste  Fod  faer  en  lang  Stavelse  ^  med - 
«n  TaibxacBys  efter  sig  ^  ^  men  dette  er  dog 
ikke  uden  Eksempel,  i  Drottqv£<bi*  Rimeligt 
ican  denne  Vtnskeligbed  ved  Versets  Fiortolk« 
ning  pat  Grund  Af  Ord^  Mångi*  da  man 
vel  maa  antage,  at  Regnjlr  b|ir  indhu4t  Kraka 
til  sig  med  en  Ugnende  vrae,..bave  givet' 
Anledning .  lil »  fit  denne  tredje  Fordring  reent 
ibrbigaaes  i  det  farrtfiske  Kvaede,  Ragnar  "j^atr^  ■' 
air »  bwr ,  S*  336,  338 ,  dog  de  tv,e»de  auidit 
f  ndes. 


190 


*, 


Tredje    V ise- 

S;  I4t1iol  B.  $•  1 1  $  luis  Stépfianid«  S.  I90|  or«. 
;     '      pa$  fiinik  tf  Syv,  a*  St/iS.  399» 

Orvmdifl)  vlst.cfi)  væri 
Vordr  favl^urr)  jarj^^rf) 
MtMr  &  e)  milldri  tndta 
mér  ta:ka  hattodvm; 
Våmlausa  skalltv  vise/) 
fef  villttv  jgridvm  ^yrma^) 
Hcl»h6fvm  A)  hiltne  ;*)  $iktatt 
,  Hhåwh)  mik^£arA  låtid/).:      .  ^ 

O  •'^^  •»  C^*"^  ¥•)       O  iAtirdur,  Sfc» 
i)  Mandår*  8»       O  Macur  iiji»  Sr»    * 
,  /)  vlwn  6f  7t  ^  j»-8i  ft8^»  Bi  *8if  f* 
j|r)  ]>iri]i8i  li*      ^)  M<nmi  8  k<^v^m>.i8a« 
i)  htlinirt  »t<t»  B«  %ttf  $é       O  H^d>)>  ^^*      . 

O  Uta»  a8t>  >»  St* 

»     .  > 

Vers,S»     L*fer  man  hjar%ar,  d^^^kAslfmft  fotike 

def^    »om  ctv  Tiltale  til  Kbkft:    Du  din  Fa> 

d«r8    Mjojrda   Vbgteirt     Mfdl?rrid  finder  den 

auden  Udligning  Aaatogi  i  Jlcn*Vo^lich  £oId- 

'  ar-vSrdr  I  Ska|d^»   S*  I<J2.  ^  v 

Vi'  I »  5 »  4.    S  r  V  a  A  di?  af  at  S<t  v  a ,  fiemakjmde« 

>  :      jeg  er  ikke  sikker  pta,    om  i  M.  akaltanei 

OrumdJ)  Dramdir  cUer,  skjfindt  dogimee 

^viae^  tig  drviod!.    fjåt$it  nAsiek^da  bli^ 

ver  Meningeti  jrf  disie  Vtrå  vel:   ' J^  vil  vift 


hftk  i^cre  frtqiskfndenie  Afhold  (I^jær]ig1i>^ 
til  den  milde- Pige,  pg  opmuntre  hende  til 
at  omfavh^  mig*  L«eir  man'  derimod  ef, 
mtfttte  mim  vel  foirendré  raka  til  rakt,,  o£ 
Meningen  Llive:  Hvis  jeg  vilde  vise  den  mild« 
Pige  K}2rlighéd »-  da  burde  faoh  omftvQe 
i^ig*  Mellem  begge  H^misticliia  aiå«er :  H  u  a 
)qv«%  iff,  7,  3,  S,    B,  5* 

.  \  s 

ri.  ' 

Fjerde    Vi  se^     ' 

S»  15;  hos  Bi  s.  12;  hof  Steph.  S.  190;  txcf  Vt- 
relina,  a^  St.  S.  209;  ovr*  paa  Danak  if  Syf^ 
«.  St.  S«  a99 ;    af  Sandvig ,    a«  Sn  S.  35« 

/       Villtv  j^cnnaii)  piggia 
Er  piJraA)  Hjortr  åtte 
Serkr O  vid  ailfr  of  merk^ån  rf) 
SamaO  all  vel  Bér  klædi; 
FdjTv/)  htddr  hyltar         _ 
Hennar  vrag)  pessar  gferfarÅ) 
Su  var  budldngei)  bragna        '  ^  - 
.BKdvm*)  pcck  tU  davda. 

m)  jjennan,  !•  a>  B„  V;l3<ni3nn,  St* 
^3  j^éra  er,  s8t»  !♦       O  Serk,  is^t  *•  St,  V# 
d')  markan,  a>  8;       e)  S6ma*  fi»  lgr»  Vi     v 
f)  pttxL,  St.      t)vwr%  ».       O  giaryat«  #8^« 
s)  badianga,  d|l>  5* 

å)  Bid^in,  6,  7»  a»  8;  fcydirait  &«  | ;  brtidr  thér,  aat| 
bri&d  mér,  St,  V;  bradry   $^«        ^ 

Granden  :til,    at  Ragnar  saa  utt^kt  tilbyder 
Krtfka  det|e  Rlaidemoiti   aees  af  det  £»r^iake  Kvaeda 


'  I 


I 


.  M^år'^Mttur,  S.  S30,  hvor  det  fdrtrilci,  åt  Thori 
Borgarhjort  ptt  iln  Dads$cng  gåv.  Rtgnor  fiSlgcndc 
Afimodniiil^:  .      ^ 

-  Tft  skeilt  teir  teå  jomfru  bi«      - 
,  Uj  vcil  nojttr  mujnar  kleijirt 
»t  Du  ikil  til  den  Joiiifra  tcile, 
Som  vel  passer  mine  Kloden* 
'    DeOr^:  kantu  i  t>^  innd.  bois  By  toin  dog 
og  ftttte  i    8 1    3  >    282  k6re  ikke  med  til  Visen, 
men  forbindes   mfd  det  foregaående^atledu:   >« 
biWr  Rignår  Kriku  <  H  lund.      , 
^  Vers  7,  8/   Læser  man:    brfiW  tii:éri   da  bliver 
- '  Menin^n :  Hun  var  mig ,  Rrigsfolkenéi  Kon* 
ge,   fu  kj«r  tirud  til  sin  Dfiji; 

,    Fem  té    Vise. 

S.  161  fco«  B»  S'  12}  bos  Steph.  S.  191  i  bos 
Verelius,  a«  St.  S.  1 10  i  oVerS«  pat  Dansk  s{ 
Syv,  a.  St«  S.  4Q0  og  af  Sandvig »  a«  St«  S.  36. 

» 

pori  ek  eigi  o)  paun  |»lggia 

Er  PiJra  Hiortr  åtte^ 

Serk  vid  silfr  of  merktan  S)    . 

SaroaO  «tlgrf)  tn4r>)  ktedil 

.    ' ,     ■  .  *  •     ■ 

pyi  cmf)  ék  ]$|:åca  IgavUvt«      ~ 
f  koUvartvm  g)  Yod  vm 
Åt  ek  hcff  gridt  A)  of  gcingit 
«      Ok  geitr  nied  seå  j:<ekQar. 

«>«t«  6f  9,  It  at«)  V«    ,  irym^kmif  a»  i# 

■       -  .   .  .  ■  r   •.,    j 


■ ^"  -  —   ---.--   m  —      --'^v  -»  ■  w««riT«-  •"■'•«■»  ^'^^'^J^'^VTP^'TP^ 
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O  tig-manf*  8.  i;  filér  ei  lijk*  t|t»       /}  «r,  »gti 
.^^  kuilsvdrtiUn,   igt,  J»  .  ^' 

h)  gridc»   St;   mangler  i  agt*   ' 

Veri  4.  ]EltJg  ttiått  adsfeill^s  }  to  Otii  tigt  ^lléf 
tlglttn,  liædret,  livouf  tign,  titsdtt,  hvor- 
mcd  bwlægtet  Tiggii  Tyggi,  en  jKong«, 
ttdydtrig.     Ttg^ma^ni  giver  samme  Mening* 

V»  é.     I  kufl-lvSrtttm  Vd%um,  281,  jfktii    * 
tidlacggeåt  I  en  sot^tVadineli  Kofte  ;>ibm  det' 
hedder  i  Ræmpeyhtn  (tidgavcn  af  1764,  St 
401)1 

Uendea^Kjol-teleir  af  Kidskind, 

Hendes  Kappe  af  Vadinel  graaj 

Hendes  Haar  det  skintier  tom  spHhdeil  Ovdå 

tméllem  hendes  Uxrder  laae« 

Disse  Vers  udtrykker  den  fejrfte  af  de  ått(8tté 
fxrHhkt  Kvsder)  ST«  340  meget  n6*ie: 

Silkji  serk  o  akedrlak  reji 
Jamt  Vi  joftiha  dreVHifJ  r 

Ofta.fi  heåvi  ee  gajtAr  gojitit/    ^       /  '^ 
Inn  feårt  |ij  byg?in  kieåjii'i 

^t  Dett  Silkcserk,  Aet  Sktrldg  rodj      ' 
De«^\haft«i*  mig  ned  tU  fjorde  I 
Jeg  vogtede  min  Gédcflokj 
'  h  udi  Silke  foin    .  ,  . 


N 
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Sjette  Vise.  '    • 

S.  18;  liot  B,  S.  14*       ^ 
Priår  nctr  skvlvm  ø)  |)eisar  5} 
Ok  {)<{  saman  J>yggia  r)' 
,  Hreisvaf  <0  nætr  i  havliv  / 

Adr  vid^heilvgO  god  bj6tim/)j 
på  mvnv  g)  meian  &  h)  minv 
M^gi  O  til  laung  o(k)  vtrda  ; 
Helldr  erta  brådr  at  b^ria 
painni)  er  bein  liefir  engim) 

,  1}  Shuliun  vid  (striir  t>re}a,  B;   skolam  {>rilr  |>rtya»  foi. 

O  I<SS{>»  B;  mangler  i  gnH 
<    i)  Eller  hrcisviri  M;  hersv«r»  ft<  |;  hresirtri  );  brissferi 
t8<(  liy«f*  B;  fra  skttlum  til  n«tr  incU  mangler 

f^  l)eflli»  a8i»       /)  Uétnmt  6.  jt,^*  8»  B. 
f)  .mtin*  !•'       *)  ad,  tm* 
O  Meigi,  s8l|  .mag.  igl.       . 
,    k)  oflOng,  B;.laiing«'ad,  1^1,  5$  orfUvng«  tgn     /    - 
I)  mangler  I  ft|i.        ' 
ar)  £ingi\  61  /»  Si  t»  einginni  agt«  B>  t%it  5> 

Vera  f»  Ba  Lirtemaad«  aynea  bedreø  ek^reji 
jeg  v.enter  m^d  Længsel«  ' 

V.  ,2.    B y gg  j a  er  mere  poetisk ' enfl  li g^g j «. 

V«  3*'  H^ravtr,  S;  maaskee  det  skal  vatre  hret f« 

ftr  af  hreiat    fy"g)    lyttigi    munter.     D« 

Membranena    Abbrevierlng    deg  her-  tiHadet 

.Gisninger I   kunda  man  tasnke  paa  hrcavar« 

«f  hratsii^  Forostrmelse  og  var«  aom  med« 
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fSrtr  Begreb  om  Fdrftigtigtiei)  eller  tttdilcMttifi* 
niingCuEkSé  or^-VAT)  forsigtig  i  Ord)«  $ltiåÉ 
ufornærmet  eller  n^rmeit  dtddelfri;  égj^ntlig^ 
faedder  Ace«  pU  br^tvarår^  ihen  Frihed  tf 
.  'den  Art  tillade  Skjaldene  trg  ikke  sj«ldetu 
Ogsaa  ktinde  man  Ut^e  bra^avdti  n*  ph  og 
heofSre  det  lil  dem  lelv. 

Syvende   VUe* 

'  S.  22;  lios  B,  s.  18« 

Vpp  ruridv  øf)  vår  opi 
Var  b)  bitu  mtit  end  jj^eirrå 
Satt  mun  O  ^k  til  pesa  aegia  J)  \ 
Sverd  i  Gnfpa  firde; 
Knitte  hver  O  ^  villde 
Fyrer/)  Hvlta  bæ  g)  vtail 
Ké  sit  apari  ^veinar  A) 
Sverd  manna  bane  verda* 

«)  Up  rehdiii  i^^  it»  a*  |i  t*  lai*  %\  ti^^ritidttti# 

a|9»  iS» 
»)  Vor,  «,  a,  g*       cy  vil*  &  1*  «i  S* 
iT)  sttgia»  18 1  og  fl.       e)  hVorI  *x%u 

/)  Pire,  isa.      i()  Hvitb««  S^tiuta  b<i«  att»  f» 
K^  tpidt  tveiiuiii.  afti,  (*  , 

Her  maa  jeg  fremkomme  med  en  Undskyldning 
fer  mln^  Fordanskning:  Det 'havde  vel  vatrét  let 
ftt  forandre  Ordenen  t  men  jeg  boldt  iti  her,  idm 
flere  Steder,  rigtigst ^  at  vtre  endog  Originalena 
Ordftilling  aaa^  tro  aom  muligti  og  detfor  beholde 


'/ 


N 
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dc  i.K>s^erne  varende  ^St<l  eller  indsk o  tre  Tan- 
^    ker  |)a«  tarome  Steder  i  ForJanskning^en  indenfor 
Patentheitego* 
Veri  2*     V«r»  det  samme  som  vor*- 

o  1 1  e  n  d  6/  V  i  s  e* 

Sigvrdr^)  mvn  aucinn  of  hcitinn  ^) 
-   Så  mvn  orustor  heyia  O    "      / 
Miok  likr  vera  mddvT  d) 
Ok  maugr  favdvr  O  kalladt;  >^    ^ 
Si  mvn  O^ins  ættar  -*  ' 

Yfcr  bdtf/)  vera  heitina 
*      |)eim  er  ormr  i  ivga 
Er  annand  lét  suéita. 

t}  Stgnrdttni*  R;        V)  sveirn  6feilinh>  ftts,  B* 
O  dfviir  heit^,  agi,  5.     -  ij  madrk  a8u 
O ^<^<Ioi'<*  S>  mdrgum  ft6dr»  agt*  5. 
/)  titer  batv.   '        :  ,     '  * 

De  4  forste  Vera  nos  tt  og  i  N.  3  maac  sam- 
let i  29  sopi  her;  hvorved  da  det  efter  mun  i  V« 
i2  staaende  fingt-  (ogsaa  282)  falder  ^bort  ' 

Vers  2-     at  heyja  stMer  her  fov  at  hi  (ek  li  al) 

gj5re,    sætte  i  Verk,    (see  jSlbss  til  EÅåa\  IL 

:    665);    rt  hi    eller   heyn    bardaga    eller 

'       -^    oriistu'a;  at  holde  Slagi 

V.^6.     Yfirbå  tr' maa   Vel   i  Analogi   af  ep  tir* 

båtr  2r:    som   staaef   tilbage   i   nogéh   Ting'^ 

V     betyde:  Qverlegeii,  og, som  Subs.t«  Overmand  •; 


\ 
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V.  8*  sveltfl  bemærker  vek  almindeligst:  sveke  ' 
ihjel-,  dræbe  v^d  Hunger,  roen  forekommer 
flere  Steder  i  Edibi^  (Gloss,  til  U  D,  -805)  i 
den  Bemærkelse ;  ot  d^  og  et  Sted  {^Oddrim'' 
nr-Gråtr.  XVIII):  at  dræbe;  ligeledes  i  6rw- 
ar-Quds  Saga  (Prof*  Rasks  Spishprn^  S.  105) 
hvor  disse  Linier:  Qddr!  vavtu  eigi  at 
'egg-ro%i,  h&  er  seggi  atvallz  sytlta^, 
1  é  t  u  m ,  tydelig  oplyser  Øem^rkelscQ  ftf  Or^ 
det  sveita  i  nærv«treade  Vjse« 

\  Ni  ép  d  e   Vi  S  e^ 

&Z8;  hos  B»  s.  22*  . 

Bjrynhildar  a)  leiztA)  bravgtalan /i) 

Br  V  nstei  n  tf)  hafa  fra  na  n  O  ' 

Våttvjy  niaurgh  g)  enn  hl  d^rcLi> ' 

Ok  dyggast  hiarta  k)  i 

Scit)  bcr  alla  ;^ta 

Yndlcygswi)  bodi  tnagnL 

Bv^la  nidr  er  bavghi  »>  ' 

Brad  ger  o)  hatar  ;^)  ridvm  q)^ 

ii>  BrynWldr ,  S>  «8*>  «8«.  $.     '       '^ 
b)  laust,  »81,  5»  leytst,  3.  ^ 

^   (j  braugtumi,  6»  7,  «,  g;   bariigtiinh  agr,  5;  bangtvmiH 
28^*  B,  b'aa^tunn,  R. 
if)  braustoné;  igi,  5.        e)  eller  IVamnan  M. 
/Jdréctar,  7,  5,  g;   dråitt^  aga;    d6<car«.  <$^^>  R>  «  og 

maas^kee  M>  d^ttir,  sgi,  5« 
j)'tni6g.  ag  I,  s^  tndg,  g,  $m;  ineg,  aga;  B« 
1^}  hin.  agx,  f»       O  dCrai  ags^  B/ 


.-/ 
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JO  dyst^Ml  b*lu,  M«       O  ii«  8«  iva#  %$%%  tvot  B«*    ^ 

«i}  undleiM,  },'8^    yngligs«  tSi« 
n)  b*«  l>ilit  nidnr  btgi^i,  agit  5«  , 

#3  bmgder*  6;  bragd  er,  «89»  B»  7;  brtger,  tgg.  5« 
f)  b«ttar»  g,  b«tter»  tgu       f)  n{>ina,  sgs« 

Ven  I.  H?crkcnbrgvgtunn  dier  bavprvinn, 
ikke  at  ule  om  de  andre  tartemtader,  gom 
•lene  Fodoiaftlet  forkittér ,  synes  at  gite  no- 
gen Mening*.  Lsser  man  ved  en,  med  Hen- 
9fn  til  den  nordiske  Fornskrifr  ganske  liden 
Forandring;  bravgnnnit  da  bar  man  Dac. 
gf  br«gngr,  Folk*  Eieformen  Brynhild- 
gr  forekom  mig  natuHigst,  bvorfor  jeg 
ogsaa  brugte  den  i  min  Qrersxttelse« 

V«  3*  mevr^h  mag  vel  forandres  til  maTjr, 
eller  kan  mailskee  guseer  for  en  Metathesig  for 
mi^ugr?  - 

V<  8«  For  rl^njn  kunde  man  gisne:  rgu%omt 
gom  da  blev  at  henfi^re  til  ban  g  i.  fie- 
boller,  man  rijbam,  da  blev Konstroktionta 
gf  det  sidste  Hemisticbium  saaledes  noget 
tvungen:  Si  B6^1a  iii^ri  er  brå^ge^rr 
,  ^atar  baijigit  ber  [i]  nndleika.  bo^l 
•Ug  ft%  magni  {ok}  ril^um. 

TiendeVise. 

« 

.    Sti  d)  er  6)  enngt  c)  sveoi  d) 
Nema  O  Sigvrde/)  einum 
1  brila^tcmvixi  ^)  briiogil} 


^  / 


/ 

6r.y  i)  håiz  k)  trauhu  /)  logda  my;  \ 

Scå  «)  hcfer  o)  4^gtyhi^  df  ri  ' 

.    D«lt  crp)  haon  jr)  at|)vikénnar) 
Hårss  /)  1  l^arinatiine  t}  .     ^ 

Hrlngs  tnyrkvidar  «)  fengit  v). 

m)  Sit  /•        ^;  b«r,  8ni>^8s«  J?«       ^      ' 

O  eingj.  Sy  enng^i,  S8^;  einjtinn,  B*       ' 

4l)  svetni,  8;  tvcin,  7!  98i*  B,  18 1«        c)  nM>**  ^''^J^  ^^* 

/)  Sigurd,  281 ;  Sigurdr,  B«        g)  birimsteinom*  R. 

J^)  beina.  6  og;  alle  6 vr,    .    1)  bard»  %%%»  B» 

A)  -sals,  181  •  B;   halls,  Sm«  • 

O  ^ratfmi  elUr  traanu,  6,  7,  1,  8*  t<ru,«^8l;  tlmO),  f« 

i«Q  lagda  ?  M ;  logda, ,  d  e  6  v  r,        »^ svo,  B»        •)Jiefar»  8; 

/f  maneler  i  lU     ^)  mangler  i  6»  1*  81  B«, 

O  kttnna,  i8i«  J^«        O  bars,  B.  ,   .. 

t]t  Kvarmati^ne,  |,  8;  hvma  ct&nc,  18 1« 

«)  mier  kvidar,  B;  mirkvadr,  a8i*       «>  t6ni«  t8U  f* 

Ven  L  Sei  ir  kuhde  tsnkei  Se  i  ek^  dog  er 
,  tji  er  rigtigt,   og  udlsggejs:     det  er  at  see« 

V*  3*     beina,  lige,  men  brtina  kan  enten  vzre 

6en.  plur«  Qicnbrynencs  eller  Adjectiv,  Ace» 

-.    sing.  den  brone  eller  sorte,    som  da  bliver  at 

forbinde  med  bji %  isom  et  passendu  Epltlu* 

ton  ril  en  Slange.  ^ 

V*  4*  Den  rigtige  Læseitiaadc  maa  her  vsre :  B  r  a  <S 
hils-travnu  lag^a;,  travnu  eller  tr^nu 
er  Gen.  af  trøna;  hil  s-tra  na  kail  loriela- 
res:   den  langbaUede  Trane*  ^ 

V.  6*     D«1I,  artig,  villig,  her  passerede. 

V.  7.      HSVs    i    hvarme    tdni;,'   hvarfn^r   »• 

Oienlaag  r  -og  k  v  a  r  m  a  k  i  r  t  •  1 6  n  1  Oienbaa- 


\ 
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reoM  Mark  y  ined  hvilken  Metonymi  for  OiAt  )> 
kfln  ttmmjnlignes  hjtrma-tftogl,  Otenlaa- 
genes  Maane  eller  Runddel  iSagan  af  6unn* 
hu^  OrmitåHgu  ok  Skdlld'Rnfm,  S.  164;  jfr. 
Sknlda^  S. 20^4) i  h varma-hrirvel  1  ir,  Oi- 
enlaagenes  Jivide  Marker  {Egils  Saga^  S.  760). 
Do^  b^holdef  man  maaskee  rettere  harmt- 
tnniy  og  ndlargger  det  Grædemark« 

Vt8.  Myrkri  •br,  en  aliiiindelig  Renzvnelse  paa 
tn  |tor  6g  tyk  Skov  (jfc.  Hervnrar  Séiga  S, 
196).    Ordet  misa  her  forbindes  med  h  r  i  n  g  s« 

StroftniKoBStrnktion  bliver:  Séa.er  brdna 
brl^  håls*travna  fagda  t '  b/6nf  telnom 
aveini  eing)  nema  Siga(<bi  eiiium*  Sea 
dagr  hefr y fir-feingixj  brings  d^ra  mirk« 
vi^ati  49lt  er  a%  ^vi  kdnna  i  tdni  faarnw 
8- hart.  M^^rkeligt  er  det,  a^  i  de  færoisk« 
KTxder,  S  338  tillægges  Asiaag  selv  denne  Oino« 
Qes^  BeskafFenhé^;  Vers  74  hedder : 

PrygY  sta]  innan  snekkja  boor« 
Tel  munni  aang}]n  veåra; 
Qrin  befirJioon  u}  e}a  aa  se^r» 
Dottuir  Sjdra^sneåri.^ 

a:  Den  Md  stod  inden  Snskkens  Bord^ 
Derpaa  to^  ingen  vare; 
M  Orm  hnn  bar  i  Oiet  siii 
Soi&Ptttier  Sigurds  Snara« 


/ 


/■'■-*  •'       '    '    ^ 

i.       -        E 1 1  e  V  t  e  V  i  S  e. 

S.  32;  I198  B,  s.  25;    hof  Langebæk,  II.  274. 

^  Vil  ck  eigi  d)  bod  fyrer  3)  brddvr  I 

N^  bavgvm  mcy  kavpa  .^    : 

Eysttin  O  kveda  ordia  ^ 

Agnars  ban^  heyra; 
Grét  d)  eigi  f)  mik  mdder 
Mcnn/)  ok.epter^vl  drecka^) 
Ok  gcirr  h)  fré  i>  i  gégovm        - 
Geirr  k)  latid  mik  standa. 

^)  ei,  6|  7i  Jt,  a,  8,  «gi.        1^  firi,  98I« 
O  Éi8Cetrn»«98i)  B«       ^)  grsrr,  L«  / 

j*)  ei,  1.        /}  mangler  i  ^8i»  $» 
.|:}  Uon' ek  efstr  i  v«l  deyU,  L« 
Ir)  gein,  ajj,  B;  geir,  6,  «;  geyr,  $• 
f  J  f  ^6:  tU»  81XU     A3  gi^«"«  h  >  g«yr»  B» 

Vera  6»     Lssemaaden  hos  Langebih  adl«gges:   Skal 

jeg  d6e  9vet$t  paa  Vaian. 
V*  7«    Læseméaden G  j  6 r  o:  fuldkomnien,  faer:  tVert) 

geyr  eller  geirr  maa  i  Analogt  af  geyr.a  , 

for  gera  eller  g j.^ra  antees at vsredetHniin^   '  s 

aom  ger  eller  g  j  6  r, 

T  O  1  V  t  e    V  i  S  e,  '. 

S*  33 ;  hos  B,  S*  26,.  hvor  cibg  kun  findes  1 2  7 i ,  8 

Vers.  ^       ♦         - 

Mvnad  a)  eins  kdngs  efni 
Sy t  b)  at  ek  .vita  d«mr  r) 


\ 


ao2 

\        • 

•r 

A  dyrra  é)  bed  dcjrit  f^  J 

*  Til  davgvrdtr/)  hrafne 

.     Mvn  blodi  |>å  brddvr  g) 
I  *  Ok  brat  yfcr  gialla  A) 

Hirdr  /)  veggia  k)  slito 
Blår  |>i$  at  iUa  leyni 

«)  0|iiadi.  s8u  5;    Mnn^ad«  B.       O  *^*  '•  >^^>  ^  *• 
.0  ()«mifl»  i  M.  htr  jeg  foraod^et  til  dcmii  i.'- 

O  For  dcmi  o^j;  V.  |  htr  iSii  5:  g'far  ddyn  béddigt* 
O  dagardar,  6;  dagvrdar,  )»  72  davordari  iga;  dagoar. 

tgi.  5* 
l)  brédir,  9.        &)  gclllu  %Zu  5« 
O  h*dr»  M.  kan  l«aes  hrtdrt  hvtdrt  hjardr?    Iiddrt 

^giy  ao  hyrdttft  B* 

O  bcggiat  aBa»  B. 
i 

Vers  I«     K6ngt  efn!  mia  vel  forklarci  •m,    en 

.  Konges6*n  i    eller  nsrmest  Kronprinds. 

Y«  2*     Adskillelses -Tegnet  mellen)  dette  og  næste 

Vers  staser  i  M  efter  a ,  skjd*ndt  dette  Bogst«? 

upattvivlelig  maa  begynde  V«  3« 

V«  AiT  Dåvgur^,  f,  det  tamme  som  dagver  <br, 

m.  Davre« 

'^  Vt  6«     brit  for  br£tt|'  hurtigt  med  mindre  man 

beller  yil  gisne  bra<b.    Spise,    metonymisk 

* "        Legeme,  der  i  forbindelse  med  bio  <bi,  gpm  en 

'  Hendiadys,  kan  forklares :  blodige  Legeme«  ' 

'V»  ?»     Af  Hir%r  Veggja  har  jeg  ingen  Mening 

'kunnet  faae;'   då  den  bestemmende  Rimstareise 

tirfiliT,  kunde  tiian  gisne  Byr^ir  beggji^ 


aos   \ 

c  Kvorved  Verset  féåtr  sine  belitfrige  Rimbogsti* 
vex*  Byr^ir,  fcpU,  for  byrg%i»,  T6de. 
midleri  kan  ycd  en  Metonymi  forklares  Lemmer/ 

■* 

■  ■ ' 

Trettende   Vise.     ^ 

S.  33;  bosB,  SL26;  Hos L;  IL  274;  ovs.  paa Dansk 

af  Sandvig,  a.  St.  S.  53.       '   ' 

jBera^  skvlod  ord  it  a)  efrt' 
I'TuA)  croOorrcr^  firår  ^)lagpcry) 
'  At  msérj?)  hafi  mføa  , 

Mie  k)  Aslaugv  bauga  O 
på^)  mun/)  mest/»)  af  mode 
ErnJ  fhilco)  spyria  dai^danj?) 
'    Mf n  q)  stidp  r)  nidder i)  sfnvm  t) 
Mog vm  fi)  paygtti  segia  v).  * 

.«])lii4,   6,    8«  a8i$  B'ers  sktl  hér  ort>»  t^a$  Bert  sksl 

hér  ordut,  Bs  |3sv  berid  ord  ed;  U 
O  mangler  i  a$«.  B.       O'^^V^«  7»  lU  a»  S.  tSi»  5. 
4l)  Eyreks,  K,  R^  s,  It  S,  sSsI  Eyrfkis.  B|  Rykis, 

a«i.  5.  ' 

O  farar,  307>  fiar,  agt«      /)  Ent  anstr  farer  Udnar«  U 
g}  nieir»  L;  nisr  gitvr«  aga« 
h}  med,  a8i»  5rmi6»  I^       Q  biigti>  agi,  |, 
*)  |>6,  181 »  5. 

O  m^r,  6»  a^  8»  aga,  B,  tZ}  i  ^msn,  L;  m',  M* 
1«)  merst,  t.       »)  Ef .  L.       ojmanj^ley  i  egi, 
p)  dands*  agi,       q)  man,  aga ;  tnnnn,  B,       ^ 
O  »P»^t»  »•       O  médur,  iga,  B,  a«i. 
O  mildum,  L.       »  mSg^agi,  m^rgum,  jOf, 
v)  Moj^nm  aCnum  dl  fe|it,   L* 


(104 


Vers  2»  Lxn^ntåtn  hos  L  udlægges  r  >Ja  ere  O^*^- 
ftrtcrne' forbi.  Jeg  hsr  i  Oversættelsen  fulgt 
Varianten  Éiriks;  Membranens  or  rir  giver 
^  dog  en  god  Mening;  og  er  det  sanrime  som 
«rir,  vS  rir  eller  Vor  I/-,  vore:  M*s  ero  er 
forandrer  til  ro  i  6  og;  Fl.  fyrir  fegorx-ar 
sakir  ,  dels' nemlig  for -at  Ogeordet  ikke 
•skulde  være  for  langt,  dels  for  at  Hovedsraven 
Ei  ikke  skolde  fabe  i  Kraft  ved  en  forudgaa* 
onde  E-lyd, 

V/4»  'Mj6,    Ln  foein«  af  mjor,  smal,  smækker 
miå  foretrækkes.  ^   \ 

t^jortendc  Vise* 

S.  34;   bps  B,  S.  26. 

Hlackar  brafn  ofa)  hofdi^) 
Her  mfnv  nu  slnar) 
Krcfr  d)  vnda  valr  avgna  iy 
O  'sinoa  hér  minna/) ; 
r  Vemu^)  cf  A)  hrafii  or  hofde 

Hauggr  ij  brunsteitia-^)  mina 
Launar/)  vnda  vatrm)  Ekils 
.  fik  »)  ftiarga  fy  Ile  d\ 

ii>  ad,  s82,  B;  af,  ^V*       O  bréfni,  agf,  f« 

O  hftim  tnnni  n^  syna,   i8i»  5*        d)  Hrefar>  ag 4,  1. 

O  angmn.  agT,  SX  R«gna»  ?.      - 

f)  C^ngna^  steina /hér  mfna »   .^  og  de  dvr. 

i;}  veiceta,    6-ogdeOvr.;    veicstn,    98<i    B« 

h)  o&  z^z/'Bi  ati  agi.       O  haogar,  B;  aagu,  ft8>* 


V-, 


/  r 


.,         ,     -  Q.OA       ,    .      .       -   ' 

^  br^stein^,  28^/  B,        Q  Lonnar   %%tf  fi»  i£i« 
fff)  valit,  183/B*       w)  mangUr  i  8*        o)  iiUflr  28t* 

Vers  I*     Hlflckft  det  laoime  som  Iclacka,   Tbc' 

slægtet  med   det  griske  x\a<yya^    lat.  chngo) 

klinge,    her   ncrmcst  skrige ,     klukke   (cUeir 

.  og:    hovere)..      Det  samme  Ord  bruges  om 

Qmttt^i  Snorta  'Eddn^  S.  74. 

-.  '       •  ,  ^' 

V.  7*^  É  c  kl  1 1 ,  eri  Vikinge  •  An  férér  eHey  S6*k»nge 
(Skaldaj  S.  208),  hvis  N^^n  bruges  til  Ora- 
.  skrivninger  paa  Havet,  t.  E.  Eckils  braut> 
Bkils  Vel  iLandnaméh.  S:  177);,  Eckils- 
v811r,  Ekijs  Slette  (Ni'a//  Saga^  Jnterpr/kt» 
S.  221,  224)«  Her  maa  Eckils  iinda*' 
Talr,  Vikinge -Hovdittgcns  Saar^Hd'g,  værd 
en  Omskrivfiing  for  Ravnen,  eller  maaske  for 
en  Se>«.RovfQgL  Meu  Tillægget  Eckils  synes 
Iigesaavel  overflødigt  ^i  Henseende  til  Menin* 
gen,  som  det  er  det,  til  Fodmaalet,  ihvor« 
^    v^l  ikke  til  Bogstavrimenfl, 

I  ^^ 

Femtende  Vise* 

.     .  S.  3S;    hos  B,  S.  27. 

Hvat  scge  J>4r  or  y  Jttt  * 

Erv;Sviar  i  Undi 

ÉdaA)  clligår  vti^) 

AU  ny  e)  koniings  spialU  dyi 

FrcgitO  hefiy)  cl^g)  ^^\^  at  fdrv 
Enn  fræmr  Å)  vitum  dgi 


'  > 


ao6      .  ^ 

Okhnidingar/)havfdv  ^^ 

HIvh  toåk)  Daner  svnnann  /)• 

é)  uitnglec  i  ftgf ,  5»       Ov>^>^St>$» 
O  «ll/ft8t.    «   i2>  spjflltdl,  98t*  54 

IlVek  ck»  M»  '    ^}  fremr  6  og  t^l.  fremc*  ag« »  1» 

O  Hylldinsari^  B.       J^^  tadi  6 »  og  de  dyr« 

O  hton*r«dnair  iyn«r»  ^8i ;  hltinradnar  finnar.   f« 

V««!  4.  Da  aer  i  SkaUd  <$•  173 1  jfr.  S.  123)  aii- 
fl^reit  at  koni(ingi«apjalH  bruges  fol*  crt 
Hirdntand  »  kande  man  her  totike  i Ig  det 
•taae  i  Vo«ari V }  ved  a  U  •  tt  y  kattd«  man  di 
onderforttaae  ti  ^  Ind  I. 

V*  8*  Hlntinr,  iti|«  Bankestoktceti/ o:  de  Stol« 
per )  \    bvori   Skibet   stod    i  N6*stert  *     eller 

^  liaardet  ellers  var  trukket  paaLand;  hlnniu 
a  r , ,  pi. ,  Skibs  •  Rullertie  »  bvorpaa  Skibet 
fiirteS  i  ^den  eller  derfra  paa  Landet.  Niils 
Saga,  S»  IQ:  Si^an  ré%u  t>eir  skiplnit 
til  falunns  ok  bjnggq  um;  S*  138:  I>eir 
flattu  beim  fé  sitt  ok  réW  skfpl  til 
X  lit un ns.  Der  bruges  altsaa  Udtrykket:  a€ 
fi^a  akipt  til  blnnnS)  om  at  fdre  det 
fra  Sden  op  i  Bankestokken.  Den  tnodsatte 
Handling ,  at  drage  éller  akyde  Skibét  i  S6'eit« 
liedder  ae  dragaskipaf  blttnn!«  aomdet 
ogsaa  hetddtr  i  Hi^ar  I^MUut  (JPdr^ish  iCbéi* 
der,  $•  232)  ait  draia  kn6f  aiv  lttntti» 
tller  at  skjdta  akipl  af  hlttnni,  'som 
^  acas  i  narrvarrend^a  Saga,  .$.  ii  (hos  Bjliriitr% 


i 


.7 


207      . 


r 


^  liTor  dén  Hcnd^lse«  it  der  ^ved  Udfkydn{n« 
gen  ftod  (en  Mand  i  Veleni-  som  blev  d^^bt^ 
kaldet.  hlannr£%  eller  som  der  i  Membra« 
lien ,  saavel  paa  det  Sted ,  som  i  nåcrvø^rende 
VhC)  staaer  hlunn-ro^,  hvilket  Ord «  naar« 
det  udledtes  af  at  rj6<ba,  at. r6'dne,  fik  Hen*^ 
'tydning  til)  at  Rullerne, farvedes, rode  af  den 
drsbte  Mands-Blod;  ^udledt^s  det  derimod  af 
•  t  ryx>ja,  rydde,  g;6*re  tom,  blev  Berner* 
kelsen  mere  almindelig,  oni  at  Bankestokken 
ved  denne  Handling  blev  ryddejt  eller  tont 

Sekstende  Vise»  , 

S.  35  J  lios  Bi  $•  27. 

I 

f)érsegiv flyver |)ina  ' 
|)at  er  navd  kona  £)  davda 
EUi  O  einkar  manni  d) 
OrlavgO  sonvm  pdrv; 
pung/)  spiol I  g)  vi tvm  avnnvr  h) 
Mi)  n;J'grari k)  enn  {»cssi 
'  Nii'hefii)  ekm)  fram  komit  favgrum 
Flaug  avra  of  nÅ«>)  davdan. 

O  aaigianit  6%  ogf  j« 

h')  At  )}td  navd  ktnna«  agt,  %%  lundkiona,  B«   ,     ^ 

O  lUa,  aga*       O  m*.  M,       O  Orbing*  R. 

/)  )>aiig  agsi  {»nng  JB*      r)  |>^8  vc*ta»  agt  i  I« 

Ib}  mangler  i  tgi;       0  0g9|»a8u 

it}  nyrre*  M%1  niarit  B«       /)  hef ,  6,  R^  i,  I« 

fil)  hefik\  7*      .  * 

n)  nm  nit  %%tf  B;  tipnnmi  agii  ofiittm  5« 


/•■ 


Vers   I.      Eftei"  mhi  fordahkning   tnaa  niftd  1^ 

pitviifli    Genitlir.  pU    ^  • 

V.  %.  Mati  kunde  inåaske  t^nke  nåU^-kotia  ni 
vxre  Adc*  pU  af  n  a  n  %r  k  o  n  r ,  ntcestnrmi 
Beslægtet;  da  J)lcv  Menlirgen:  t)ig  fortallc 
Vi,  ,djne  træhdcr  (it  væw)  dode.  ^^an  kunde 
cllcri  iJgsaa  konstritere  tl>*tsegjtovér^ini 
Coater)  nau^,  ko  ti  a!  og  da  lade.  daa^i 
udfylde  iwfste  Vefs's  Metiing. 
V.  3.     Ekelnka,    jeg  egner;     Met)ingen  bliver 

Vel;    Elli  eitikar  in&'nniiRi  Cdau^al* 
V»   *?.       F/ogrum;     maiske    underfors taats    hcf 
fpjdllnirt. 

Sy.tt'ettde    Vise^ 

S.  36 ;   hoi  ]B,  s.  2t> 

ftagao)  lituÅ)  mik  mfntr 
J^ivingsO  »yncrif;  laungvnt  - 
Er  O  ervd/)  hcim  af^)  heimanÅ) 
H vsgafa  i)  tnedal  farer  i) ;     - . 
RavgnvaUdr  tok  at  ridda 
,Raundi  gvmna/)  bl|5dt 
Hann  kom  ifngstr  til  Oj^itlt 
Ogn*diarfr  aona  minsa. 

i)  infiftgUt  i  48t»   5*        O  WtU,   8« 

0«i»^8»*4  B»  ^        rt  «r  bf >    ftsa»   ^tt«      , 

g)  harffii  ad*  ftSl*  B«        A)  helmet,  Igs« 

O  Hftdg^gii  4^1,  <«      ^5  fttd)  agt,  F< 


N 


I* 


2.09  -  K 


Y.  2.~  M ivanfer.  I  et  Kvæde  tf  Stut^a  i  Heims' 
kringlny  V.  3C9,  ligeledes  i  tvende  Kv$td«r  i 
SturlMga  -  Saga\   11^  43  i    70  omskrives /Havet, 

♦ -ved'fley  va  i:igi>,   Fartoivang/   I  ét  Kvæde  af  ' 
Gut^orm  Sindre  i  Heimskringln t   i,   133  Jtald«$ 
Havet  s  van  vånfer,    Svane- Vang, ^  ag  Skibe 
S  van- vanges  ski%,  Svane -Vangs  Skier.     i^ 
et  Kvæde  af  Sigkvat  Skjald  ^  Heimskr*  II  >   127 
kaldes  Skibe  s  van  vangs  avndrnr,    Svane* 
Vangs   Skier.        Man   seer   altsaa,     at    Qrdet 
vingr  har  været  brugt   i  Omsktivning   pat/ 
Havet,     og  at  dérine  Met^pbor    fornemmelig 
ogsaa  er,  for  at  uddanne  Figuren.,  bleven  for- 
hundct  med  Svanen*     I  Skaldhyfi,  124  sigM, 

^  at  Havet  kan  i  Almindelighed  omskrives  ved 
Sofugles  Land ,  ligesom  der  og  (S.  125)  næv- 
iies  et  Kvæde  af  Einar  Skålason,  hvor  Svanen 
ogsaa  bfuges.  Til  denne  Omsknvning  have 
Skjaldene  ogsaa  brugt.  Maagen  ,r  Jarusy  paa 
Islandsk  mar  nu.  måfr  (jfr.  Fahers  Prodro" 
ffius  der  islandiscke  Ornithologtey  ^.  8p)5  saa- 
ledes  kaldes  t.  E.  Havet  Mangens  Bane,  ma« 
ikeix)  i  Egils  Saga^   S.  664,   jfr.  Skalda^  S# 

-  333 ,  og  Maagens  Bolig ,  in  6.  s  t  a  1 1  r  isteden« 
for  må-$tallr,  i  Nidls  Sagi,  S.  I6Ii  jamt  i 
Kristni  Saga,  *^.  62  o^  i  Scheda;  Ara  Preztt 
Fri^a  urn  Island  (Skalh,  1688)  S,  12}  paa 
hvilke  trende  Steder  det  egentlig  er  Skillet,  dér 
omskrives  ved  Maageboligens  BofFelokse,  må- 
s  t  a  1 1  S'  V  i  s  u  n  d  r.  Det  er  folgelig  klart ,  ae 
må-vajigr  maa   udlægges  Maagens  Vang  9* 


^. 


Havet,    og  tnl-vingf  ty  o  ir  mioir  eftsat 
bemxrkc:    mine  S6*nner,   de.djsrre  Sdbelte. 

V«  3^  og,4«  ^r  staaer  her  for  t>ér  (jfr.  Edda,  IL 
612)*  Da  der  vel  intet  Ord  give«,  som  hedder 
kuigafa,  inaa  man  foretrække  Læseipaaden 
hiisgings  hos  Bjifrner;  hdsgSngr  béjnær- 
ker  Omttrippen,  Tiggen;  Meningen  bliver  ds, 
•kj6'ndt  noget  tvungen:  I,  som  ete  middelmat- 

j 

-  dig  (kun  lidet)  skikkede  til  Omstrippen  til 
og  fra' Hjemmet;  eller  ^ed  andre  Ord:  I 
maae  dog  kunne  udfore  Noget» 

V#  •  8«  O  g  n  -  d  j  a  r  f  r  har  jeg  kaldt  frygtd j«rv  for 
Bogstavrimets  Skyld,  men  det  burde  ellers 
bedda  striddjærv,  eftersom  (5 g n,  Frygt,  bru-  , 
*  ges  metonymisk  for  Strid*.  Dette  Ord  brnges 
ikke  sjelden  til  at  /lanne  lignende  Adjektiver 
t*  £ks«  6gn-sterkr,-  stridstærk  QKnjftlings* 
Såga^  S.  42);  6gh-storr,  stridstor  (Hi. 
V..  296)  ;  6  g  li .  b  1  i  %  r ,  stridlystig  eller  vaa- 
benglad  (H*.  IIL  74,  241);  6gn.teitr, 
atridmnnter,  (/f^  III.  139);  dgn-frodr, 
atridskyndig.  (fik.  L  234);  .6gn.br«%ri 
atridrask,  (Hk,  IL  160),  6gnrackr,  strid- 
bar, (//fc  IL  320,  Skatda,  S*  I57)»  ligesom  msn 
og  finder  6gn« dj ar fr  andensteds,  U  E»  i 
JiTi^'u,  SU   Skalda>   S.  Il7. 


I 
/ 


■      an 

Attende    V  i  s  e»    " 

.S.  3,7;  h6»  B,  s.  29;  ho«  L,  II.  s.  275i  o?«.  paa< 
DanUk  af  Sandvig,   a.  St.  S.  53. 

El  å)  mvndi  ydac 

.  yhqFqt  vera  Å)  Jeingc  O  x 

Eitt  misseri  d)  €|)tcr 

,    Efperd»itOfyr^i/); 
L£tt  hirdig)  ek  pvfÅ)  leynt 
,      Ef  lifhafaknættif) 

EirfkrA)8it/)  ok  AgtMtr 
Oborner  mer  ni|>ian 


I  •*  •' 


O  Eigi.  6  og  FU       h)  vttåå^^qr;  Vert  éhefnr,  ag^ 
O  £f  et  dsid  fyrre,  L*       d)  missari,  X';  miseri,  6,  X^ 

e)  dcud,  ),  8,  afft,  B;  dåud»  igi;  ddidir,  ^o^. 

f)  Uhefnc  vert  brædra ,  L*       g)  hefde,  g;  hird,  ftgt*  !• 
%}  Lict  rad  nmz  {»vt,  I«        O  mtttti,  I8i*  B* 

å3  Eirik,  *B;  Eirek,  s;  Eyreckr,  S>  Hu  \ 

O  sat,  8,  HI,  5j  s>K>  6>  B* 

Nittende    Vise. 

S,  39  >  bos  B,  S.  30;  hos  L,  S.275;  ovSvpatDansk 

af  Sandvig ,  a«  St.  S.  54* 

pat  skal  frigiaa)  hStta^) 
Ef  pikr)  ti-cgar  mddcrrf) 
Leid  ei^vm  e)  ver  långa 
Leidåhgr  biiinn  verda;  \      z 

'  Skal  eigi^)  Upsavlvm  g) 
poÅ)ati)ofRA)biddit/) 

O  a 


7 


♦  ,f 


2ia 


Ef  svå  «)  d vga  »)  d£sir  o)  ' 
Ejsteiaofr)  koniiogr.^)  rådar). 

O  i>riSgifl>  6*  4i>  %*        O  vikna,  L.    '•  O  |^^ »  281,  L. 

^)  ln6dor>  89  modrs  ^Bi*       O  <iS^»  ^ 

/D  «g  *»  «8*»  B.     .g)  Skal  Uppsolmn  eigi>  I^ 

A)  offie,  M»  6»  R;  oppe  281,  ^;  optar»  B;  ofr  £å»  L* 
O  biédi«  L>  ^m«       m)  svo>  69  R>  a;,  so\  ^;  ors>  L. 
«)  dig«,  8.'  'O  «gK«ar»  I'* 

f^  Eyttern,  8t  ^fl^t  Ey^tcini,  6^  Andsteins,  a8i>  5. 
9)  K6ng>  B;  Beli,  L»        O  n^^t  s8I^  5# 

Verf  I*     Vikntf,   Uger. 

V.  2»     Efter  M  bliver  det:   Om  da  sorger.    Moder ! 

y.  3.  Hermed  jævnfores  Hamskr.  IV*  123  9  bvot 
^  safDme  Vers  fin4^$»         ^ 

V«  6»    Læsemaaden  bjé^i  maa  anfiges, 

y.  7.  Lssemaaden  hos  Langebek:  £f  ors  duga 
eggjar  <o:  Om  Egge  due  for  os,  maa  fore- 
trækkes  for  Bogstavrimets  Skyld,  da  Hoved- 
ordet Eysteinn  begynder  med  cr  Vokal. 

Tyvende    Vise.     ' 

S.  39;  mangler  hos  B,  S*  31,  Linie  2;  men  stater 

.    hos  L,    S»  275;    bvs.  paa  Dansk  af  Sandvig, 

a.  Su  S*  54.  ,  V 

'     '        ■  ,  '  •■        •' 

"*  Dvga'  mvn  a)  hvgr  ok  3)  hjarta      v 

X  hav^h  snaurv  c)  briosti 

li6t  d)  midt^)  vm  fat  mæli/) 

Manne  innanrifla^); 


2l[3 


\    •  / 


Eigi  er  oss  h)  taugvm 
Ormr  /)  né^)  frdner  /)  snåkar 
Brædrm)  gæddn)  mik  miner  o) 

Man  ek  stiiip  sony/?)  f  Ina* 

■  «  .       •       •        ■ 

a)  man,  t,  aji.       li)  i)  «8 k  , 

O  eller  h  ugh  Sfiaurv,  M;  6,  R>  ft.  8»  ^81;  hQgsiii5ril» 

3,  5,  hauksndru,  L.  ,  ,  * 

^}  ^6>  8»  t>6ct,  6y  28i.        e)  mintir,  L«       / 
/)4iiftllte»  6»  a,  ),  R,       %)  ryfia,  8* 
)k^  ors,  L*        O  mangUr  i  28i* 
*3  Orntnix,  a8a*        O  ^^d,  i,  ft8i# 
m)  Bedr*  281.        n)  gedd,  281 ;  ge|3{)9.a8Sf  gl6ddv«  L« 
0^^  for  mie  miner  ha  c  28  x»  S  man  mik* 
l»).sine  28a;  An  jeg  scitip  sonar,  181 »  (voAti)  f« 

Vers    2*       Haugh-snavru  maa  vel   antoges ,  at 
ataae  for  hau4c*snaTra  afhåuk-snar,  og 
udlægges  hogsn^r  eller  hurtig  som  en  H6'g« 
V*  7*       Læsemaaden   i   M    maa    udlægg'es :    Milie 
^  Brodre  gavnede  mig ;  g  æ  d  d*  maa  da  have  lidt 
^  en  Apocope,    da  det  i  Imperf.  3  ^ers.  plan' 
maa  hedde  g  æ  d  d  u.  ' 

En  og  tyvende  V^Uq.  v 

S.  40;  mangler  hos  B,  S« -31 3  Linie  3;  staaerhosv 
L)    S.  275 s    ovs*  paa  Dansk  af  Sandvig,    a. 
<  St«  S«  0S4 

flyggivm  at  hf nv  af r  hcanan  farim  «) 
At  hcfnt  mæglÅ)  vcrda^ 
I:,atvm  ]^msa  illa 


Jm. 
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'     i\ 


'    AgQars  bana  r)  (agna  i ' 

Skidtvm  d)  hvf  O  å  héahnér/)    ' 
H> vggvm  g)  is  fyrer  barde  A)       < 
Seinixa  hitt  hvet)  $neckivr^) 
Snemz  i)  vé^  m)  tnegv  bdnar  »). 
^  Enn.Hvitaerkr  r2ddit>vivml>&t,  at  is 
•l^yldi  btTggva,  at  frrtt  Yorn£fnikil,ok 
voru  tkip  ^eirra  inniTrærinno. 

«}  f6rvta,  ig^,  agft;  Hygginm  at  adr  hcitin,  l^  v 

l>)  meigi,  g;  megi,  L;  nuiiiiy  a8l>  5* 

c)  bita?  M»  htna*   }07«  . 

d)  Hrindon«  L«       c)  hng^yagl*  5* 

/}  hrannt  7;  rtfni  L;   hrami9  8s  hramncr  ati;  axaniTi 

X)  Hér  hugum,  agi  *  5*       A)^rdi>  sgi*  5# 

O  hvo,  agi,  $» 

A)  nockud,   agi ;  Seini  hvo  snekri  g;  Siåm  i  hiet  hver 

sneckiur  varar,  L.  ^       * 

1)  Snemt,  6,  7,19  8,  a^a,       «i)  var,  gm. 
n)  Snemzt  fartnbonar  [ver da],  nemlig  verda  cilaat  vad 
GJsning,  L;  Varer  snemr  frambonar,  307. 
^    o)  ny  fræsinn,  6.  ^ 

V*  !•     Dette  Vers  er  ifieer  end  een  Fod  for  langt; 

'  bos  Langehk  har  det  behSrig  Længde. 
'  V.  S*  Hfi'fr,'  ni»  3"  tredje  og  fjerde  Beklædnings* 
Afdeling  fra  Kj6'len  paa  et  Skib ,  o^  ved  en 
Syneedoche  Skibet  lelv^  Jon^  Jonson  i  In- 
dexet til  Orkneyfnga  •  Saga  (S.  1 1 6);  forklarer 
'  ^  hufr  ved  Kj61en,.  hvilkea  er  Skibets,  Jige* 
apm  Hoven  ipodens,  nederste  Deel;  Hravnn, 
en  i  ff  Ægeri  og.  Rans  Ddttre  ,    hvis  Navne 


/       \ 


ais  / 

brugte«  sotri  Bensvnelser  pafl  Htvet;  egenftlig 
betyder  Ordet  fiol ge  eller  Tang,  og  tr  bcr 
Acc. plur;  yfwSkalda^  S« 2I6og  185, hvor ogsaa 
Benævnelsen^  brannir  forel^omfner*  Kint 
Havets  Gudinde  i  brugt  yed  ei\  Metonymi  for 
Havet.  Denne^ Læsemaftde  tnaa  forkasted,  da 
Verset  ved  dens  Brug  kommer  t\\  »t  mangle 
eri  Stavelse  \  og  upéatvivleltg  maa  ber.  laesit 
ran  ni  r,  som  er  det  samme  som  brannir, 
eftersom  b  ber  er  bortkastet  for  BogstavHmets 
Skyld,,  da  der  ikke  maa  være  flere  end  tvende 
Rim*h*eri  Verset,  bvilke  i  L.  findes  i  Ordene 
brindum  og  buf.  Eksempel  paa  lignende 
Ap^baeresis  findes  i  Skålda^  S4  3I1J^:  Lak  kar 
fo^  Hl  ak  kar.  ^ 

V.  7*     Seåm,   en  gaipmel  Form  for  sjianu, 

To  og  tyvende  Vise. 

S.  40  i  mangler  bos  B,  S.  31,  Linie  7;  staaer  bos 

L,  S.  27$;  oversat  paa  Dansk  af  Sandvig,  a. 
St*  o«  00 • 

Hafvm  a)  ofr  b)  hvga  ærinn  c) 

Okd)åvmåx'e)b^ii  /'  ,-  . 

pess/)  irivndv  jå  pjrrfag) 

At  {»arÅ)  tnikit  fylgdi  j); 

Bera  mvnvd^)  mik  fyrer  bragna 

Bein  /)  lavsan  frannt  verda 

p6  at  ck  haund  w)  tilii)^ræfao)  ^ 

Atjp)  hvariga  j)  neytgc  r). 
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V       « 


ti)  Har,  M,  Hifid.  L;  iiafn,  5;  haf  ag«* 

*)  ofFr,  L;  orf»  «8i,  5» 

c)  fiianglcr  i  L;  avrom,  i%a,        i)  Orm  ok,'L» 

t)  Orm  oc  mædi  507. 

f)  t)at»  Nogle;  |5crs  I.        g)  {>vrfa,  L,  .. 

h)  t)ra,JL;  sva,  307.      '  O  "^^  %«»  281 «  5»  » 

*)  mundud,  a«i,  5»        /)  Séyn,  6» 

m)  hanadf  6,  s8i>  5;  hnav]},  482«        »)  tiaj,  a^t. 

•}<|)6  gat  ck  hond  cil  hefnda^'L. 

rt  Ok,  s8i»  5s  At  elt,  I.     _  ^).hv€ria,  281,  5» 

t}  neytik,  6^  7.  K,  i>  8»  mytik,  ftgft;  nyta,  L;  n«ut\ 

« 

Ver«  7  og  8»     Man  k'unde  tænke  $ig  l^ræfa,  Gen. 
plur.  fot   hiæva,    og  udlægge  "på   gat    ek 
hd'nd  til  hræica,    a x)  hvariga  neyti'k, 
dog  brugtt  jeg  Hænderne  til  Aadsler ,    nagtet 
jeg   ei  betjente  mig   af  nogen  af  dem';    inen 
man  maa  hellere^  tænke  sig' det  af  ek  hrxfi, 
jeg  rdrer,    og  udlægge  det:    Jeg  rSrer  mine 
'    Hænder,     liagtet  jeg  ikke  anstræirger  nogen 
af  detm      Mtiligt  sigter  han  .til  den  alminde- 
ligt udbredte  Tro,    at  slige  Helte  blot  befae>- 
.vede  at  udstrække  deres   Fingre  i     da  floi  en 
Piil  fra  hver  Fingerspidse«      Membranens  Læ- 
\  semaade' ney  tge   maa   forklares  neyti*ge« 
Meningen  blivfer  den  samme.      Om  denne  her 
'     vedhæftede    Partikel    ge  eller  gi  siger  yokn^ 
son  i  Islanz-vb'ku  CRi^t  l>efs  islenzka 
Læ/%6ms-lista  Félags,    IB,    S.  217), 
i   Anledning,  af  Ordet   h^ej-gi,     at  det  er 
_   mege(  ofte  jitandi  ar ^k  o i^n  r.   bekræf- 


.% 


■        ,  217     ^     .    •  ■ ' 

tende  Partikel,    og  sv&];er  til  det  latiAike  qut 
og  mnquu 

Tre  og  tyvende  Vise.. 

S.  54>  mangler  bos  B ,  S.  40 ,  Linie  28  i  stater  hoø 

TK,    Su  4. 

SpAri  a)  mangi  6)  rauf  rinar 
Ef  rauskr  vili  hermen  O 
Verr  samer  hoskvm  Jiilmcrf)  " 
Hrfnga  folldO  eon  drein^ia; 
filt  er  i  borg  lid/)  bavga 
Brand  raudvm  framstandå 
All  marga  veit  ck  iofra  '    ' 

pa  er  vadrg)  lifer  davda» 

d)  Sp'e,  agi.       h^  margi«  s;  meingi,  sgs;  meigu  s8i« 
O  berman?  ,M»  hermenn*  ^t  7»  Si  )»  aS^^lieitenii)  Th; 

h'fur  résk  vilie  heim,  sgi,  5. 
d)  hilmr,   gm;  bilmir>   292.  '      «)  fdld,   5;   fjdlld,  TlU 
/)  tid,  Bi  sess,  Th.  ^         •  ^ 

i)  vad'r»  6,  R;  vadr,  é>,  7,  sgi;  vadir,  a,  g;  vå^i,  Th^ 

Verf^  I»    R  a  |i  f ,  f*  Hul ,  A&bning  eller  ogsaa  Rov, 

Rinens  Aare  eller  Rov,    ligesom  Rinens  R6'd- 

Malm  i  Skalday  (S:  155)  kaldtes  Galder^  da  man 

'    troede,  at  det  kom  fra  RinHoJen;  jfr.  Skaldø^ 

S.  241,  hvor  Benævnelsen  Rinar  rauf  også« 

.  forekomiper«        "       > 

V*  2.     D^  h  e  r  m  e  n  n  ikke  her  synes  at  give  nogen 

passende  Mening ,     kunde   man    maaske   her 

tcpke  herminn.      Da  -innir  og  -ix)r  cre 


\ 


I 


« 


''   .    • 


letotmkift^iige  Endelser,  kan  man  antage,  at 
heriTiir^nr  stoaer  .  for  hermidr,  hvilket 
igjen  ved  en  SyBCopé  kan  være  Stamform  til 
h  e  r m  d  r,  af  Verbet  e  k  h  e  r  m  i ,  jeg  fortæl- 
ler  (beslægtet  med  diet  ^græske  sofiifpevti,  som 
har  samme  Bemærkelse) ;  her  men  n  bliver  da 
at  udlægge  som  h  e  i  t  i  n  n :    kaldes. 

Vr  4  og  5.  .  F  j  6 1  d  og  b  p  r  g  s  e  s  s  maae  val  fore. 
trækkes*  Konstruktionen  : bliver:  lllt  er 
brand-raux>um  (nemlig  hilmi)  baugs 
framstanda  i  borgsesi  o:  Det  anstaier 
.ikke  ham(Rongen),  Jldr6'd  afRinge  Caf  bftug- 
nm)  at  fremstaae  i  Bprgsædet*  Læser  msa 
li  (b,  maa  det  vel  forklares  som  Dativ  af  If^tt 

^  Folk*  Maaske  skåt^dog  bauga-brand- 
tau^um  hd're  samfmcn? 

ry 

V*  8i  pi  er  va%i  lifir  dan^ai  som  Thor- 
hlin  oversætter:  w^o  have  shunned  death  ia 
vain^  som  forgjæves  have  undflyet.  Dd'deiu 
Forandredes  va%ir  lifir,  tU  va^ir  lifs, 
da  blev  det;  hvem  Rigdommen  oyerlevede* 
Vo^ir  er  pi.  af  vå^  eller  vo%,  Rlæde, 
Vadmel,  og  da  Formuen  i  Fornblden  for  en 
atorDeelberegnedas  derefter,  Rigdom*     Vå%i 

.       eller  vo  <bi  derimod  bemærker  Fare  eller  Vaade, 

og  va  <br^  en  Fiskeline  e^er  Toug,  Reb;  men 

jeg  seer  ikke«     hvorledes  disse  Ord  i  denne 

^  Forbindelse ^  tilfredsstillende,  kupne  udlæggei* 


• 


\    .  ■  ^ ' 


* 
I   \ 
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Fire  og  tyvende  Vise.  ^ 

S.  5/^i  mangler  bos  6,  S.<4Q»    Linie  32;   ftaaer 

hos  Thorkeiin ,   S.  4. 

Hvat  er  J)at  J)avr,o)  ojr  i)  bavgvm 
Brioti)  heyre  ek  nv  "piétåd) 
At  menn  raundiUO 

4 

Mars  sy'adr  olFoer  hafnajQ ; 

p6  skal  ek  pelrra^  råda 

pan  bil  ef  god  vilia 

jflgrgils  q)  ålnar  leygiar  i) 

O  kvtj^andi  b£da,  ^ 

O  eller  btnk,  M;  baag,  Th*       O  b*  ok",  agj,  j, 
O  Briae,  6,  R,  3;  Breac,  Th;  Britd,  a|i,  f»  Briil« 

O  mnndils  mara«  6>  S.«  a,   )»  t»  9tt»  a8i>  5;  mnn- 

dilffara*  Th,  7. 
/)  Mund  svamdr  (svamd,  aéi},  ofner  htfiia,  6,  7»  $» 

aga,  agt,  $;  Svamdr  ofner  hafna,  R,a,  81  Mund 

svamidr  of  likdr  hafa,   Th. 
g)  Æigllst  6  og  Fl;  EigeU,  Th}  eyils,  %tk,  5;  ■ 
A3  laingiar;-8a  leyra  agi* 


\ 


Vers  I.  Baiir,  mfjaskee  bank,  Famlen  med  eller 
Allarm*  '  1 

V*  2«^  Klaaskee  ?  Hvad  er  det'  for  en  Allarm ;  jeg 
h^rer  na  i^ingenes  Bry^en  klirre*  Kunde 
man  for  baugilm  br)6^  tznke  sig  baaga 
brjdtum,  da  kunde  det  udlargges:  Hvad 
er  det  fof  en  Murren  ,    jeg   h6'rer  nu   lyde 


r    - 


■.         »      '      . 

mellem  (de  gjxve)  Mænd,    eftersom  en  Man( 
kan  ^ensvnes  brj6t.r  gulxins;    see  Skalda 

S.  IS6. 
^  V,  3,     Mund  ils  mara   kjender   jeg    ikke;    men 
Mund  11.8  far  i  er  Solens  Fader.     Solens  Gaver 
bemærker,  sbm  Etatsr.  Thorkelin  vil,   (S.  46) 
Guldet.     Kunde  man- forklare  mundils*niar 
^      eller  -mari   om   Solens   Hest  ellejr   Dog  og 
dette  som  en  Metaphor  for  Guldet,  da  kunde 
man  vel  gisne:    at  menn  itiundila  man 
aæm^  rofner  hafna:  At  Mændene,   Ære- 
'  ber6Vede  undslaa«  sig  for  |3uldet»     Dog  sty- 
rer hafna  Dativ,    hvorfor  altsa^  mara  bli- 
ver at   foretrække«     Mund  il   kan   maaskee 
kaldes  Glands,  ^pg  mundils  mårs   da  ud- 
lægges Havets   Glands,    ogsaa   en   Metaphor 
'  for  Guldet. 
V*  4»     Jeg   har   fulgt  .Laisemaaden   hos  Tå. ;    de 
,        6Vrige,ere  vist  urigtige,  t.  Eks«  er  hafna  ?iit 

opstaaet  af  hafua  for  hafe« 
V«  7.  Ægils  ålnar  leygjar,  De  som  lægge 
/Ægils  (eller  rettere  Egils)  Alem  Egil  er 
Navnejt  paa  en  Sokonge;  altsaa:  de  som  be- 
stemme«Sokon^en$  Skjæbne,  hvormed  han  uden 
Tvivl  hentyder  paa  sig  selv. 

Fem  og  tyvende  Vise. 

S.  65;  hos  6>  S*  41;   hos  Th»  S»  4. 

per  ann  ek  serk  enn  ^)  sidt 
-     Ok  ^aumadan  hvcrgc  å)      ^ 

4  ^  - 


«2ai 


\ 


/  I 


Vid  liQiIan  hyg  ofnan  c) 

Or  hårsinia  d)  grani  O  J  '     ' 

Mun/)  eigi  ben  blæda^     \ 

Né  bit*  big  eggiar 

I  heilagn  hiiipu  ' 

Var  hon^)  beim  godvm  »Ignud 

åi)  hinn*  8»  ^     O  hvorgé,  98t.  »^ 

O  ofeniiir   981;  ofinn>  98^>  B. 

W^  f\^ri  sinia,  989 ;  Hri  smia,  B;  har$nfa,  98 !• 

c}  f^rtfam«  6,  7,  Rj  grto,  981;  graqm,  Tii;  g;radint  9,  |. 

/)maft,  989. 

i)  Hån  vtr,  sgs. 

Ven  3*    ofnann^   en  gammel  Acc«  for  ofxnn. 

V«4«>  V  Orbfir-slma  gr^um;    Etåtsraad   TAor* 

kelin  overfæster  det:  witTi  the  sletiderest  threais 

^  of  Slik;    Meningen  qiaa  vére  pgtig,    da  der  i 

Nordymra  berette^  9    at  dette  Rtd^dcmon  var  af 

Silke,  hvor  det  kaldes  s  i  1  k  1  -  h  j  6  p*     S  i  m,  f. 

eller  simr,  m» eller  simj,  m.  b'emærke.rBaand, 

Rem,  Snor,  især  Buestrengen  (jfr.  N  i  å  1  s  S  a  g  a; 

latine  reddita,:iS.  4(J,  772)>    Det  græske /^ff. 

har  samme  Bemseikelses     Den  stærke  Aspira« 

tion  har,  som  bekjendt,  havt  et  Slags  S-Lyd» 

)    og  ligesom  denii^pKspiration  i  saa  mange  latin- 

ske  Oi'd  er,  il  grover  til  S,  saaledes  svarer  og» 

aaa  S  dchiTi  dette  fornnordiske«    ,Da  det  hed« 

der  h/irsima,    m&a  .Nævneformen. her  være 

liår$imi  efter  2den  Deklin.     Cette  h^rs/imi 

'  bliver  da  at  udlægge  Haarsnor  eller  flin  Traad  t 

og  o  r  h  a  r  s  i  ral  g  r  d  u  in,  af  graae  fine  Traade, 


*-■  ^w^ 
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eller  rettere,  da  det  er  Sin%.  t  af  graat  fiint  'Garn. 
Vil  man  hellere  med  Menbrancn  låne  dét  aid- 
ste  Ord  g;  ran  i,  da  kiinde  man  aniee  hårs- 
ima  ior  Gen*  pi.  og  ndUrgge  det :  af  de  fine 
Traadés  Graalied ,  eller  bedre  tænke  sig ,  at 
gran  i  vedaen  Metathesis  staaer  for  garn  i; 
Meningen  blev  da:  af  det  af  fine  Traade  (be- 
staaende)  Garn. 

5eks  og  tyvende  Vise. 

S«  58  s  mangler  hos  B«  S«  ,43*  L  21  $  staaer  hos 

Tborkelin ,   S.  8* 

Orrottyr  hefi  ek  o)  åttar 
psr  S)  er  ågaptar  ^dttu  e) 
Gerda  ek  4)  maurgvm  monnum  f> 
■   Mein  L/)  ok  eina ; 
Ei^  g)  hvggda  h)  mik  f)  onhar  t)  ^ 
At  alldr  lagi  A  mitiV  m) 
pat  yerdr  miek  n)  maurgv  sinne  O 
Er  minnzt  p)  «varit  q)  siålfan. 

d)  hef  €k»  6  og  fI;  hefik,  7,  Th* 

O  eller  {>er,  M.        c)  l>6r*v^^i,  5^ 

d^  gidrda  ek»  g,  ger|}ac,  s8a/''V^    aftnAvaif  Tk 

/)  fimtige^  8,  fimtia.  t».a8i,  Th*  ^  'j;  £ri?  M;  Ei»  agt. 

JO  hagdi*  g.        O  hagdflc»  TK;  cg  mig«  >^ga.     / 

k)  orm«,  Th*       /}  lojgi,  s,  g,  agi»  5*        '* 

in)  mqnv.  a,  g;  rngnQ»  agu      '»)  mangler  i  g* 

O  mdrgnm,  6,  Th.  og  F]*       f)  mlnz,  7»  Th» 

q)  vtrir,  é:  a,  |,  g,  Th,  sgS« 


Vcr»  s  in«a  ycl  berigdges,  om  roan^ei  vil  ftjlgt 
den  Thorkelimke  Læsemaode,^  enten  tU  Eigi 
hug %!  mik  orma  eller  Eifei  hug^u  mik 
ormår. 

V.  6i    Aldr-Iag  d:  Livets  Slutning.  . 

V*  8.  ,varit  er  vel  .urigtigt,    aaa  åc  varir.maa 

foretrækkes. 

>        1       '  I 

V 

.     Syv  og  tyvende  Vise. 

S.  58;  mangler  hos  6,  S.4J1  den  foregaaendea 
F6lge ;  staaer  hot  Tborkelin,  S.  8. 

Og  eon  kvad  hann: 
Gnydia  tnvndv  grisir 
E(  galltar  hag  visse  a)         .      ' 
Mer  er  gnot  A)  at  r)  grådi 
Grava  d)  inn  e)  raunjum  afnum 
Ok  hardligå  hrlna/)     /^ 
Ha£^  mik  ^^gi^  S)  ormar 

f    , 

Nv  mvn  S)  ek  nårr  i)  af  A)  bragdi 
Ok  nærr  dyrvm  deyia. 

«}  Grfna  ntiindi  grfsir*  £f  gallta  baul  vissu.  No»  4^17 
afden  Arneraagnæ^nske  Samling. 

h)  gnat,  6,  Th«  og  Fl;  gnagt,  S. 

O  mangler  i  g.       iQ  g;rafa»  6»  Th»  agi  og  Fl. 

«)  m'.  Flere,  tnann-»  Th. 

/)  h*na  p:  hrfna,  hi^rna,  bed-st  dog  hvfna,  M;  hrifa» 
6ai»  7nu  ags;  hrifa  brina»  Igi* 

2)  eller  j6kgt»  M;  soogid,  g.       h)  man»  gga,  M? 

O  nat,  agi»  5.       A)  ad,  g,  Th« 


./ 


k 


•<  I    • 


»». 


.  Denne  Vise  staaer  i  282  foran  den  26df. 
Vers  2»  ^  Merabrane^  har   her    et  »ovcrstroget   Ord 
istcd^n  for  hag,  <ier  tilfoies  vedSidem  '  Hiint 
har  Afskriveren  anseer  for  urigtigt.    ^Dcr  I«- 
,     sestydelijg^kaul,  hvilket  Ord  jeg  enten  vil  for- 
klare som  en  Feflskrift  fo^bavl,  Brol,  Skrig, 
eller  snarere  antage  før  en  ved  hurtig  XJdrale 
fremkommen  Variant  af ,kv avl,   Kval,    Pine. 
V»  3.     Maask^e:  Mer  er,gnat  at  grandi,  mig 

er  [Ormenes]  Biden  trl  D6*d» 

V.  4»     Dengang  j^  oversatte  denne  Vise,  Isste  jeg 

i  Membranen:  Grava  ihenn  raunum  tin- 

u  m.       Da  Jeg    aldeles  ingen  Mening  jcuiide 

fade  ud  deraf,  eftersom  det,  pm  det  skulde  be- 

*  tyde :.  Man  maa  begrave  sine  Sorger ,   jo  burde 

hedde  raun ir  sinar,    oversatte  jeg  dette  og 

foregnaende  Vers,  uden  dog  selv  at  forstaae  mrn 

Oversættelse,  omtrent  ligesom  Etattniad  TAcr« 

kelin^    som  her  har:    I  am  tahn  in  too  serious  a 

*  snare 'y  but  eventhis  i^  afroofofvakur.     Siden 

er  jeg  bleven  opmærksom  paa,    at  det  abbre- 

vierte  «»,  somj jeg  tog  for  menn,   maa  læses 

^     i nn;    da  bliver  det:    grava  inn   cavnum 

s  i  n  u  m ,  de  grave  iird  med  deres  Braadde ;  r  6  n- 

ujn  eller  ravnum  nemlig  er  Dat.  pK  af  ran  i, 

en  Snabel.     Konstruktionen  bliver  da;  Orm  ar 

grava  inn  ravnujn  slnum,    hrioa  hard- 

liga,  ok  hafa  mik  sogit»     \ 

V»  8.     Sporgsmaalet  er,    om  det  er  dyrum  eller 

dj^rum,    doe  nær  Doren   eller  nær  Dyrene. 

Det  sidste  gtver-dog  en  Slags  Mening,  sJkjondt 


•  0 


aas 


1 

vtl   Slanger  sjældnere  fixynedes    Dyr.     Må'a«^  ^ 

skée  dfrum  dog  ^taer  som  en  Åbfativ.  fitu  "^ 
solur,  for:    me^    dy  rum    hz  t  ti  >    ligesom 
mai^jinder  stpru^  brugt  paa  samitpe  Maode.^ 
isteden    for    stort     eller  :  mé«b'     8tj6runi - 
hæ,tti,,  .storligcn,    (jfr.  Eååa^   II.  S.; 800)? 
Da   blev   det   at  udlægge :    og.  snart  d6'e  den 
herlige  Dod*  ^    ^ 


4   • 


Otte  Og  tyvende  Vis^e. 

S*  60 ;  mangler  hos  B,  S.  52,    »rds^e  U^ie:)  staaer 

hos  Thorkelin,   S«^  12*   v 

l>at   er   eia  morginn   at  Bjdr^  JiriiA 
tida  vaknar  ok  qvedr  yisu: 

Hera)  fl^J'gr  3)  hverian  O  morginn 
^  Hress  of  borger  Jessar  ■     '-'■         * 
;  X-ex  d)  hcllanun  >)  af /)  hupgri 
Heidarg)  vats  of  deyia; 
Hanq  fari  sVdr  vm  sanda  * 
Ok  h var  h)  ver  letvm  ,  / 

par  I)  fær^  *)  hann  davds  mann$  ilr«yrt  ^ 
Davgg  or  /)  skyli  rø)  havggviiu 

d)  Hieri  ftgi,  ^81.  ^      , 

O  fyl8»r'  ^».  7»  R»  «»  5»  8»  Th;  fylginn,  aSf^  5»  .    "  ' 

<)  hveran9  Th;  herian,  iSirhierio*  5»    *         *,  -^    ^   ; 
^)  Lcz  6  og  F/.  *                '   ^ 

e)  eller  hellitian,  M;  he1Umun>  6,  Th»  OS.It^a^a;  Belft* 

siun,  8:  hella^mer*  282* 
/3  d>  18  ^  5.       ^  Hend,  28 1>  5.        ft)  eller  hver,  M» 
livart,  6,  R,  d;  hvat^  7»  Jh^  Set  ok  hnd»  f>  a)(a* 


f 

f 


1 

\ 
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/)  ok>  Tb;       fM>  tkyU  S8 1 >  f.  ;' 

Thorkelin  oversætter  det  fSrste  Hémistichlam : 
Exercitus  transit  qvolibet  mam 
Alacri^  has  urhts , 
traferens  inedia 
Ovasitam  pugna  morterne 
Antager  fnah-M's  Lcseroaadr:  fl/gr,  og  gif« 
iier  i  V*  4   valr  for  vals,  faaer  man  en  faeei  an- 
den, om  ikke  bedre,  Mening? 
V.  3«     Lex    bellmun    eller   Lez    hellamun 
forstaaer  jeg  ikke;  at  l«x  er  en  Feilsktift  er 
rimeligr;  maaskee  det  Hele  skal  være:    L^tz 
ella   man'   (for    mnna)   af  bungri,    ^' 
men  lader  etlera ,    tom  den  (d6*er)  af  Hanger. 
V.  %.   <it  ikyli-haaggam,  af  store  (D&dt-)  Hug. 

Ni  og  tyvende  Vise. 

^S«  61  i   manglen  bos  B  i  den  foFrigea  F5lge; 
ataaer  boa  Thorkelin,  S*  12. 

Ok  enn  kaad  hann: 
I>at  var'  fyr  at  er  forvm 
Freyaleika  n)  tiSk  ek  heyia 
ptr  er  eiaiga  Å)  dturar) 
Avlid  i  kdma  vcildi; 
pir  Ut  ek  of  gravn  grana 
\        Qåll  avniif)  o£  vaifalli  O 
At  ni)!nn  akérdi/)  morde 
Mittsverddregil!  verda« 


^ 


»• « 
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Il  ■  ' 

«)  Freyskleiki«  &  R,  i,  8.  V 

O  eller  cim^a,  M;  einga,  ftSi.J      c)  tf^tnm,  «]i  $• 
<j)  a^m,  M,  0,  2;  rnn*,  8t  ayrn,  )>  ^%^;  av^im  SSI*  5* 
O  ve"-<ani.  ^8u  5;  vftllful«,"  Th.  , 

n  efler  sketir,  M?       ,  ^ 

^       •    -     ,  •,     •  *  ' 

Veri  2.     Freys-leikfl   hejrjt^:  fb're  Kiinpe^ 

Jfr.  Heimskr.  h  92*  ,1 

V«  5.  Of  gravn  graiit  Isdl^gger  jeg  bver^Grt^ 
nes  (Hestens)  Flab  (Muler,  Læber),  |aa  at 
Gråne,  Sigurd  Fafnersbones  Hest,  hér  btu- 
j|es,   som  Omskrivning,  for  Hest  i  Alminde- 

^    ..^hed  (jfr.  Glossar«  til  Edda,  IL  644). 

y#^  Her  har  jeg  oversat  ^aU  um,  det  I5d; 
^'dog  maa  dette  a  A  m  vel  forklares  ve^  noget- 
aomhelst  Vaåben,  saa  at  jeg  dog  er  mest  til. 
b6'ielig  til  at  læse  isteden  derfor,  Ugesøm  Na. 
'  3  og  282i  ar  rn,  og  helst  udlægge  diet:  Smd, 
eftersom  dette  Ord  findea  blandt  Svtr^a^ 
beiti  i  Skalda  (S*  215).  O^saa  kondt  snan 
forklare  afim,  af  tmja,  atynnct  i  Aiialøg{ 
af  det  griske  oififli  ^Sang,  !om  npgetsomhtlac 
klingrende  eller  hvinende  tnstrtnnent,  u  Ekt# 
Buesrrengen.  ^   . 

Det  aidste  H^mistichiom  masi  konstnserta: 
par  lit  ek  mitt  arer^  vér^a  draigit  of 
gravn  gran  åat  skir^imenn  mor  jbi;  aflm 
gall  of  valfallu  "^ 


n 


/ 
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Tjre^ivte    Vise* 

&  73;  bos  B,  S.  21. 

Sonr  d)  beid  einn  så  ek  åtta 
i  Austr  vegi  3)  dauda 
Hviteerkr  var  så  heitina  ^     . 

,     '  Hvil^i cj  grarnn,  at  flf gia d) ; 
Hltaåde  B)  haifti/)  af  havfd vm 
Havggiiit^)  valsA)  at  i)  tomv 
Kaus  pann^)  bana  peingill/) 

^prdtta^  snialli:  ådr  fellu 

*  '^ 

,«)  Sonnr,  H.  .     å)  v«gi,,  6  p^  F/.  ^t 

'O  Hvorgi,  6^  R»  8.        /?)  eflrr  flygrt,  M;    flya,!^,  g, 

O  Hittnade,  6»  R>  3*       /)  hdniim>  igi* 

Olmgjirw,  ftgl.        A)  bik.  8. ' 
■  O  i»  f;  £j  B,        JO  htiifi,  aSr. 

Ven  2#  '  Au strvegr  udledes  af  vegr,  vagr, 
vogr,  Vei  eller  Hav,  Bugt;  og  bemærker  alt- 
saa  det  Ssrlige  Hav  eller  Osters5en  i  og  ind- 
llé&ttes  derunder  tillige  de  til  sammes  6'stlige 

;    ^  Side   grsn.dsende   Lande,     ligefra   den    finske 

'Bugt,  nemlig:  Finland,  Carelien,  østland?  Lif- 

land ,  Cnrland  I  og  saa  fremdeles  lige  til  Welch* 

' « selen* .     Nogle  "^ regnede   den  endog  videre   til 

Wiigrién,  . 

V*  6*  Va Ir  (af  vel,  nidyælgcr),  de  Faldne  Cfor 
Odin  udvalgte) ;  «ntag^s  h  6^  g  f  i  s  for  h  o  g  g  r- 
ins,  da  bliver  hd'g^gvins  valr,  de  for 
Huggene  Faldne.         .     ^ 


I 


V.  s.     pt  i  n  g  1  n  fe  f  6 1 1«  r  «  H j  1 1 1  r  é  %r  ft  1  rf* 

den  tappré  for  h«n  faldt;    et  lignende  Udtryk 

'    /forekommer  i  Oådrånar - Gråtr^  XIII.  i  Eidat 

II.  34^:    Sji  m6j>r  kontingr  å^r  hanii 


^   .      f 


E*n  9g  tredivte  Vise. 

s.  73]  toangUf.h,p3  B,  S.  61  i  den  forriges  Folgc*. 

'     '  Gk  enft  kvad  hvit: 

•   H9fd VR)  iét  pf  Krvndit  å) 
Hodd  B)  maurgvin  gramr  yoder 
ferga  f)  by  d)  foska  e')  .  ^ 

*'.,     JFiogiy)  iver ^)  sy ngiar 
—     Hvat/Oskylei)  bed*)  emi'/)b«trtiii) 
;Bæ{)1rt>.havggtu.)  vnd  fik  leggia 
'  illa  deyrsvidordp)  stirj)'  /  r^ 

'    ,  Alvdiiriorftirs  r)  folie.  ; 

/  c)  feig»,  é,  7,^R:,  s,  a.  aa^;.f«ija»  agt,  S» 
'   /  ^3  W'»  ?8i»  S.        O  f"?«!««  $;  hoska>  ft8i>  5* 
'    /J  Finngi,  6,  R,  a;  Fing[',  «j  fcingi,  a«a,.  agi,  5* 
g)iv%  6,  R;  w',;a,  8;  ver,  7;yfver,  agi;  vid,  d8i>  5» 
W'Hval,  /Virni  V*     O  »M^  ««»»  5*  ^ 
.   A)  bed,  7;  btdrflfgl,  5v       O  i«a«i:/er,   8nu       \ 
,  .  fwj  becrt,  il  betrfr,   a^i»  5*    •  ' 

^n)  iB<d>  8,  lag«,  5;  Bo^,  «8«.  •      '      »^ 

.  •)  hgjigc,  «;  qg|ei  J8I,,5»     .  ,  ^     .      . 

O  Rfuns,  é,'|;  jofnrs',  Jl,  ftVfi*/««;  JofrsV  Ti  i««- 
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Y»ci  2.     H6*dd.     Om   dette   iwfitkeliflre   Ord  >il 
jeg   henvise  til  Glosiariet  til  Sétmunds  Eddas 
P*    It\  og   derhos    tilfb'ie  Gisning    om    dets 
Fremgang  til  de  forskj^elligeBemsri^elsert  hvori 
det  maa   antages   at   findes*      Oprindelig  be- 
V   '      msrker  det  vel:    I)  Hsit    Rundings    (ndledt 
:         sfhs^,   li6ide,    H&1)«   jfr.  Ordene  hsvdd 
og   Geira-h6*<b   {    oifenn^evnte    Glostapum; 
aaaledes   maa   vel  'j^xi  hverfa    vm    hfidkl 
go^a  i  Grimnismål,  XXVII,  oversattes:    de 
flyde  over  Gadernes  h6']e  eUer  hvelvede  Egne. 
Dem«ft   2)   Hoved,     i    hvilken    Bemxrkelse 
h5dd  endnn   findes  i  den  fsrr6'iske  Dialekt^ 
ikk?  blot  i  Dativ  ho'ddi  for  h6'fdi,     og  i 
Sammensætninger,  roenr' og  i Nominati v,  h6dd 
io^  Ii6'  VU  r ,  jfr.  Prof,  Rasks  VefUdmtmi  til  det  isL 
Sprog,  S.  272;  hvoraf  man  med  god  Grund,  i  Ana- 
logi af  det  angelsaksiske  heåf  (b  for  h'eafo^, 
det  engelske  head,    dannet  ved  Sammentrak, 
ning  af  det  fbrnengelské   heved,    det  dan- 
,  ake  ho'de  for  hovede»    ligeledes  xlef  hol- 
landske hooft  og  det  tydske  haupt,    .kan 
tlntte   til    Ordets    Bemzrkelse.  i   nxmrrende 
Vise,  Hoved,  som  ved  en  Synecdoche  staaer 
for  Legeme,  saa  at  gramr  nt  of-hrondi't 
h6f%nm  mavrgnm   uadir  h6'dd  bitver 
ftt  adlcgge:    K^bgeå  lod  kaate  maitge  Hove- 
s  der  tinder  sig,     3)  libar,.  da  hfidd  vel  maa 
•nttgetfor.beslcgtetJBetllia-adr,  tom,  tfctr 
-        SltMUa,    S.  20$.  "jfr.  S.  140,   og  Gnirtmtir- 
Hvåvtt  XV.  ^Micrker  Kriadcraci  Htw,  for- 


\ 


>     •  '  ;  .     .     .  • 

neimnelig  og^,    fdrdi  )iodd  upsfltvtvlelig*  btr 

tåget  Deel  i  4)  Guldets  myt^iiske  fienxv- 
nelte'ftf  håddr  for  hftddr  Sifj^r  iSkålda, 
S*  I30)t.  Eki.  h&'dd.mil,dr,  den  gpldmilde 
(•SL&IOO);  bjS4d-v6nadr,  flvfr«ni»  <leii 
til.  Gnid  vin  te,  (j'ifc.  S.  167)^  h6'd^v»spenn* 
ir^  >  Guldspcndejrtn,  eller  den.  som  med  sin 
Haand  fatter  Guldet  iSh  &  243);  h&'dd. 
veitir,  Guld  yderen,  ^  (Sh  Sø  338  og  Nii(/a» 
S.  67);  h6'dd«.h(trdsr,  Skattes  Samqieh- 
fSrer  CNiala,^  S.  ^35);,  i^odd  NifJ6nga> 
Niflungers  Skat,  (AJtf  -  2ui>i,  XXVII,  jfr.  I«- 
<{fx  Sdgunnar  af  Gunnlaugi  Ormstungu  ok  Skåld 
Rafnt).  5)  Hovedtal  ^.  i  Analogi  af  det  angel- 
saksiske )iox>,  hoo<b,  soQi  Lj€  ^dl^gger.  ctt« 
éuBus^eapttfiumi  Hætte,  Kabydse,  i  hvilken  Bemær- 
kelse Ordet  er  gaaetoyer  til  h^ttr,  eii  Fru- 
entimmer -  Hat  og  h  a  1 1  r ,  Hat.  1  dehne  Be- 
mærkeise  forekommer  maaskcie  Ordet  i  Sam- 
mensætningen h  5  d  d  •  g  r  S  m  r  (JSkalda ,  S.  157» 
Heimskr.  V.  78),  hvijket  Tillægsbrd  til  jiifur 
vel  kan  hentyde  paa  en  Mand,  ifb'rt  en  Visir« 
Hjæira ,  skj6*ndt  dog  selve  g  ri  m  r  er  én  Be- 
nævnelse paa  en  Mand*  6)  En  rund  Kur-o 
eller  JCar,  me;caphorisk  formedelst  Ligheden 
med  en  Mætte;  hvilken  Bemærkelse  Ordet 
synes  at  have  etsteds  i  Torskfirhinga  S.  7) 
Maaskee  Ii&dd  o^  ko n  være  det  satnme  som 
hadda>  (Srei^paa  én  Kjedel  ellei:  Spand,  t^ 
Eks.  Meiwiskr.  L  143,  hvor  lor  tælles  i  at  Si. 
gtttd  Jarl  formaaede  jHakoa  Adelsieeosføstre. 


>. 
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Bt  gina  yfir  ke  til-h6ddona;  {jfn  -E'/g/«, 
^  S.^369).     .Jeg  har  bestandig  skrevet-  Ordet: 
\    hddd  med  Heti^xi  til  dets  Et^^molb^i,    nag- 
ler det  hSkalda  skrives  hodd,  hvorved  Ordet 
'  tillige  ^skjelnés  fta  <et  andet  Ord  h  o  d  d  r ,  som 
ved    en  Prosthesis  ^staéer  for  pddr,     t.  £kf» 
Shalia^    S.  345  og  vet  ogsaa;S.  247 1    livor 
hodd-stiklandi  vel  snarest  maa  bentydei 
paa  den,     .som   stoder  med  Odden  o:  en  Kri- 
ger; ligeledes  i  Helga -Qvtha  Huniingsbanay  L 
9»    P&a  hvilke  Steder V  Bogstavrimet  har  givet 
Anledning   til  denne  Pfosthesis,    ligetom  til 
lands   hoddi    for  lands    oddi    i   Skalda, 
S;  177  i]fu  Sk.\  S.  77,    168,  339]. 

V»  3.  Jon  ErUnison  og  Piere  have  vel  i  Membra« 
nen  Isst  feigaby,  ^meh  ved  noiere  Efter« 
ayn  finder  man,  at  der  staaer  férga  by, 
livitket  dog,  vel  Wuligt,  kan  være  pn  Feilskrifc 
for  feiga  by*  Her  skulde  jeg  snarest  an« 
'  tage'  findes   Nkvnet  j^aa  nogen  mig.  ikke  be- 

^  *kjendt  By  i  Osterieden;  man  indvende  ikke, 
Ht  Ordet  ;b)r,  (iateden£br  b^)  skulde  talp  ber- 
limod,  thi  denne  Form  af  Ordet  findes  égsaa 
i  andre  Fornkv«der,  t.  Eks.  i  et  nf  Einar  Sku- 
lasoHt  som  Snprro  htv  Ofbevattii  HfimskrTngla^ 
IIL  35&;  i  Kvædet  her  brnges:  vi^  Hvlt- 
.  aby,  (jfr'.  Skalda  S.  193,' 33(5),  hvor  Snorro 
tæt  oyenfor  udtrykker  detr  vi(&  H  vita  bæ, 
ligesom  i"  den  her  ovenfor  anforte  7de  Vise 
af  nærværende  Saga.  Vilde  man  imidlerrld 
ikke  antage  det,   kunde  maH  tænke  paa  0;'det 


I 


fcigr  r.  som  ei*  nået  ved  Do^cn ,  Tivoråf  Siib- 
•  skntiirct  feig^,  f,  fore$tMende  D6'd*     Hvad 
.Versets  sidste  Ord^nngftiaer,'  da  byder.  Bog«^ 
stavrimet  at  foretrsékkc  foska    eller  f(>ska 
for  hdska;    hoskr  beméfter  ^brav^    sdél«    " 
modig,    berdmt,    (tydsk  biibscb>     Bemzrkel« 
*  sen  af  foska  derimod  k)ehder  jeg  ikke;    det 
Ord  I    som  jeg  har  fundet  at  hav«  meest  Lig-' 
hed  hermed,  er  en  gammel  Form  af  e  k  f  erst,  > 
>  jeg  gaaer  bort,    omkQmmer,    som,   kontrahe« 
ret  af  férusk^   hedder  fers ic  (for  fårs t, 
jfr.   Heifmskr.  llf.   S.    155,    men   dette   OrS    . 

lader  sig  vél  ikke  her  anvende)«  ' 

.  '        •  ,     ■.,  .  > 

y«  4.     Det  fo'rste  Ord  er  Fingi,    (som  man  nraa 

aptage  at   staae  for   feingi;    den   Form  ^f 

Ordet  er  Ikke  udc^n  Eksempel.      Derpaa  læses 

i  Membranen  éydelig  iver;    hvilket  man  ved 

Gisning  kunde   forandre  til  vér,,  ^eller  sna«    , 

fere-^l  mér,    om  fnan    derveid   kunde   leder     ' 

til  nggwi  Mefeing.  ^—  Dog  disse  to  Vers  ere  • 

iriig   aldeles  nforklarlige,    hvorfor  ahsaa  min 

Oversættelse  af  deitti  efter  den  gattske  vilkaar- 

ligen  gisnede  Forandring:     '         >   '  .       * 

Feig^a-box)  fiarskt  ^     . 

Feingii  mér.soitga. 
»:  6pdcns  Budskab,     (I  Analogi  af  f-eig  (^ar- 
or%  i   Heimskr.  I.  18)  f/embragte  hos    mig  / 

sior  Sorrig;    maa  ansees/ for  ganske  usikker«.    -    ^ 

V.  6.     8æ%-feauggr,    af  bau%,    Legeme;    Ler       ^ 
gemshuggerx   en  Metonymi  føt  Kæmpa» 


' 
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V*  7  o^   8  kdnstrtieret :    Air  tid  r   dcyr  illt;j 

,[ha^n]  falli   vi%  or%t-tir  je>fiirt!    3: 

Det  er  ondt »  ,at  len  Ronning  d6'er;'  dog  nitt 

haf)  falde  med  tn  Fyrster  Beré'mineUe.      Dog 

I  turde  man  vel  hellere  behplde  M's  j5rfQri, 
adlede  dette  Ord  af  j6'rfi,  Dyndj  Leer,  nå 
at  dt€  bemsritcede  en  Leermand,  og  da  an> 
tøge/  at  h^r  sigtedes  til  Leermanden  M(ick- 
nrkilfe,  som  Jætterne  gjorde  af  Leer  pu 
Grjotuiiagaard ,     for  at .  ftaae  Rnog^er  bi  i 

..  Sirideh  mod  Thor  (SJbiUii,  &  109);  hlilken 
Leerjættes  Fetghed  (var  hann  allhrfleddr) 
her  kan  vatre  taget  Hensyn  tiU  D«  ble? 
Kohstrtiictiqnen :  Ilia  deyr  alraldr  vid 
'ordstir  j6'rfars  Celler  jb'tnns)  fallit: 
Med  ringe  Berommelse  d6*er  en  Konoingi  om 
lian  falder  som  Leerjctten^ 

/ 

To  og  tredivte  Vise, 

S.  771  hos  B,  S.  64* 

Segh  a)  f^v  fri  l^e^pskaupvm  ^invm 
pig  b)  ridttmzt  c)  ek  apyrie 
Uv4^  adt^  d)  hrafn  ie)  htUla 
Hrotta/)  drcy ta  f vUan ; 
Optar  ^åttv  at  avdrvm^) 
i  aundvegi  fvndinn  h)   ■ 
Enn  ^v  dreyrvg  bre  dn^gér  O 
I  dal  fyrer  valfvgla. 


a35 

O  ridunsc*  ft8i»  $•       ^)  silica,  sg«,  «8r»  %. 
€^  hrafna,  B»    ^  f),måatkee  hroUa>»   som  i  Fltrt, 
g^  mdam ,  «.       fc)  fnndi(,  «8  »9  5»  ^  * 

O  dragir,  »829  dagir,  B.  ^ 

■s  • 

Vers  I»  Hor  B«  deleif  dette  Verf  I  to;  men  nrlg-^ 
tigt;  thi  det  beitoaer  ikjcun  «f  to  Daktyler 
og  een.  Trochæ«  og  er^  dtsa«  ikke  for  ;^at|gt; 
ved  Delingen'  overtrftsdt^t  desuden  BogtUfri« 
nets  Reglen 

V.  4«    Her  bSr  vel  Isses  hrottåi    thi  hroIU, 
af  hroIIr»   Angesti    synes  ikke  tt  give  en 
:sa«  passende  Mening* 

V.  5  og  tf.  Maaskee:  Optar  )>6ttn  (for  ti6t- 
tir^fi)  å%i  8^ ru  o,  s»  v^otv  Oftere  tyktes 
man  at  trciFé  dig  i  en  anieh  Forretning 
(nemlig  som  Opvarter)  i  Helsædet.  Vil  man 
beholde  Lxsemaadeh  nforandret,  da  maattc 
man  tcnke,  at  bitta  staaer  for  t><^it-^ii» 
«»g  ndlcgge  det:  Oftere  modtog  da  tf  andre 
CViis]  truffet  i  H()issedec» 

Tre.  ^g  tredivte  Vise. 

S.  77;  hos  B,  s.  d4» 
^     Jicgt  pu  hcimdrcgfi  hcittinn  a) 

• 

Hv^t  cr  b)  fik  O  væssplataa 
,   Hefer  d)  |>v  aJldregi  vnnit 
p€$s  O  cr  ck  mega/)  protna; 
Fcitada  svcrd  nc  solla 


i  \ 


v 


,'       ;  <2.S6 

« 

Sæki  tf  k^)  «t  letke  '       '  ' 

Gafta|»v  h)  bafflar  heste 
Hvat  rækcr  O  bik  dryckk  k). 

tf)  liatt,  «8i,  5*    -  O  ,«nn  ^v»><J  j«8>  ef,  «8i,  5. 
c)  ec  |?ic,  18^*     fiva^  er  {)6,  B. 
li}  i^selatann,  6  og  fl,;  VxstUntkh^B;  vezalasttnt  28 1>  S* 
'   e)  Hefuis  6,  B.        O  t^at,  Nb^/e. 
/)  med  at,  »8i._      ^)  "^ig:^  «8i  5  tif,  B. 
^}  gafstn,  282>  B»        O  rck,  8»  s«kir>  S81«  5^ 
*J  ar  dryckiu,  B,- 

/  •  '  .  .  '  — 

"  -      /  *      •  *       *  • 

V«rs  !•'  H  c  i  m  d  r  eg  i  1  Mj^mtnakkén^;  i  Ork»eyin' 
\  ga  Sngn^  S.  312  for^kooliner  Ordet  heiin- 
dra{^r,  og  udlargges^/e/rna^/i/ix  amqrt  duc- 
tus;  daf. Ordet  her. «ra«ei'  tom  et  Skjeldsordi 
har  jeg;>  troet,  paisende  at  kunne  ombytte  det 
med  Hjemfodning,  al^jandc  iet  vel  nansest 
har  Begrebet  af  Hjemree« 

V.  4/  prAttna,  €^nit*  plun  «f  I>r*éttr  Kntt 
ler ,  Standhoftighcd  (Bedrift).  Vttde  -  roen 
holde .  I>  r  o  t  n  fl  for  et  Ve^^um ,  'da  hlev  det 
at  udlægge:,  hvor  jeg  maatte  give  tabt, 

V.  5»     Feitada,    du  har  er  fidtet;  v^det,  bedug* 

>     get.     Om  Ordet  «  o  1 1  r  jfr.  Egils  S.y  S.  249$ 

S  o  1 1  a  s  æjk  i  r  bemærker  maa$kee  Sacr«(>geren» 

*  Spydet;    da  blev  Konstruktionen:   ,Feit'adi 

sverd  né  solla-»æki  Ut  Tirs  Peiki« 

V*^  6'     For  tik,  isfom.uden  Tvivl,  er  en  Feilskrift, 

^  '  ^  •  _  . 

(kunde  gisnes    ti.rs^,  dg  Tira  leikr  udlsg- 
ges  Kamp.    Maaskee  kunde  *  dog  aollfi  "k* 


\ 


^    X 


237, 


i  .  tilc»   .SåarsSgcr-  Tæven   s^aae  ^om  Mcta- 
pbor  for  iiogetsombeist  V'aaben? 

V.  7.  At  gaft  bruges  for^  ^afst  «eer  man, 
fclandt  tndre  Steder,  af  Edda^  L  159,  508; 
og  gaft-a-J>v  ataner  for  gafst  ei  t>fi  (jfn 
Eiin,   IL  ISS/634). 


*  *  *     ■  . 

Fire  og  tredivte  Vise. 

S.  781  hos  B,  S.  63,  b. 

•:         •      , 
Hafs'létvmA^éro)  hesta 
Klfv  stinn  b)  i,  htim  O  rcnnii 
Medan  d  d)  biåttar  brynivr   * 
'Blodie)  ilreif  vtn  siprer/) ; 
Ylgr^)  geinÅ)  alldri  i)  ^npnnvm 
Eyrxk)  grat  of  suira /) 
Hafd  mcldrifåm  iw)  vér  h^rdaw) 
Muednvo)  blrfdi  rodna/0» 


\ 


O  S^^fs  Hetu.mier)  agi«       O  Hir  stim^igr. 
O  b'tt^«  5»  *8«»  B,  ,     d}  <a,  Mi  at,  ag i. 
«)  Blod,  agi,  5* 

/)  sidar,  Pj  sydir,  »gi;   sydur,  jtii;  si}>ver>  ^gn 
g)  Jlg.  agiJ  Ylgc,  ago^B^        K)  geim,  gai». 
O  »Ilder,  7i  g»agl,  agi;  alldrei,  3.        '*)  Ger«.  2^i^ 
Q  iUer  sutra,  M;  smnra,  2g9,  B«        m}.sim»  jm«, 
tt^  hvcdnn,  &  7,  3,  ii,   g,  ag2,  B,  agi,  5*;  h"da,  R. 
o)  Hretinu,   6,  7,  2,  g,  agi;    Hrednmi»  ^;  Hr(nf>ii, 

aga,  B. 
j)  bodnaj  6  og  dt  ovn         - 


<< , 
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Vers  2.     ttinnr  o:  ttiT,     tt«k,    Imrd;     blf  r- 
.     stinnr  (tAnilogi  åf  hl/r-fclfr,^  meget  fed) 
meget  htard« 

y.  4.  Her  kan  det  enten  v»e  nmei^blr,  om- 
sider, eller  nm  si  <^nr  C'i^O  om  Siderne, 
eller  mtaskee  rettest  nm  rloar  nemli; 
brynjnr,  paa  de  side  Brynjen 

V.  6.     Maaskee:    Éyra  grét. 

V.  7  og  8  meldr,  af  at^melja,  knnse,  bemxr* 
ker  knnst  og  hir^-meldr,  altsaa,  haard- 
knnst;  eller  maaskee  dette  Ord  kan  udledes 
af  m  ii ,  Mundstykket  i  et  Bidsel,  og  ndlsg. 
ges  mundhaard.  f&,m  smaer  for  finm. 
ber%a,  kan  antages ^ at  staae  for  ber^i, 
Acc.  pL  afb&'r^r  eller  ber^r,  som  er  et 
Mandanavn;  dog  findes  mellem  fverj^s- 
.  beiti  i  SkaUa  (S«  215)  pgsaa  ber%r* 
-  Konstr.  Hard-n^eldri  fairedna  fim  vér 

herda  rodna   l>16di  a:   Med  det  haardmnlede 

Srerd  faae  ?i  Kæmper  rSdnede  med  Blod. 

Fem  og  tredivte  Vise* 

s.  75;  hos  B,  s,  63»  b* 

Allz  einght  a)  si  ek  ydarn 
par  er  i)  vpp  lokinn  f vnd vm  c)    . 
Hcila  d)  vargh  é)  fyrer/)  hvitvm  g) 
, Heste  tnåoail)  raster;  ^ 

Ok  vid  lasi  O  Mdrar  t) 
Fyrer  landi  ver  Q  vpdvm 


aa^ 


* « 


Hallar  «)  rika  ti)  mollv  e>) 
Hrafns'p)  fvr  ravdvm  ittfne. 


'  # 


m)  einginiti  6;  cingann,  ttgi,,  f.       O  f>  i^* 

c)  fundim«  8.        O  Hvcil«^  aSi.  5. 

e)  efler  vfingli«  M;  vtrgs.  agi«       /)  hyrtnm,  R*    , 

g)  fumngltr  i  i*  R.     A>  «in;  2,  g;  n)qna»  iSi ;  iftidim,  B». 

O  Itsti,  .s»  a;   }»>>  ftSt>  S*       h')  ii^dra,  ^'o^  F/«  , 

O  vn%  RiJ        «)  htllar,  agi,  $.       *        ^  .    ^ 

»)  rili»'r»  agf ;  rio6>.ag3$  riktit  B>  )iiu  ^ 

O  moln«  sai»  5;  moln',  R, 

^}  Hnifiir,  a«  a;  HarraAif^  ag«»   ^,  ' 

Vers  3#^  Da  No«  g^mtngler  Ordet  htitum,  som 
i  M  er  noget  utydeligt,    teer  man,  «t  dent 
Aftkriver  har  mtaskée  benyttet  M. 
V*  4*     r  a  V 1 1  bemierker  ophdtede  Steder  i  Havet, 
hrorpaa-  fib'lgeilie  brydes ,    og  bruges  ved  en 
Synaedocbe  tom  Benævnelse  i»aa  Havet   (jfr. 
Shåldn,   S*  217)*      Her  knnde  man  forklara 
c)an    Omakrivning   mina-ravst\    Maanent 
'    Vel  f  for  S6'en,  formedelst  Maanent  Indflydelse 
paa  det  ved  Ebb«  og  Ftod  ? 
V*  5#    L't  bemcrker  vel  Atlam,  ^Lyd? 
V«  6.     Undum,  pK  af  ek  vind,  jeg  vinder  op. 
V.  7.     Mol  la  iiemærker  egéntKg  Varme  i  Luften,^ 
jjieUnkenbed ;  taaledet  bemærker  moliu-regn 
den  Regn,    tom  falder  i  varmt iVeir,  moUu- 
drifa^  Snefog  i  TSveit;  tf|ndtynlig  er  Ordet 
betlægtet  med  det  U tinske  maUist    bl6'd.     Da 
der  i  Ihres^  Ghssarium  %n(6ttn  Ordet  moln 
,    at  bemærke:   Skye,   Taage,  har  jeg  troet  det^ 
ptsten^e,  her  at  oversætte  Ordist  ve3  Luft  eller  ^ 


y    " 


/• 


I 


,        240 

bedre  Duft,  Om  man  ikk<!  turdes  hente  nogen 
,  Oplysptng  til  dette  Ord$  Fortolkning,  af  M  o  1  ], 
en  Art  fint  klart  Tdit  saa  kande  man  dog 
jsvhfejre  det  med  mjell,  dén 'fineste  Snee, 
Frostsnee,  hvormed  i  de  Farpish  Qvadi^r'^S^ 
444  i^Vr  240)  Scilehe  i  Hvidhed  lignes. 

Konstruktionen  af  d^t.  sidste  Hemistichiam 
bliver:  Okvi%i4si  16^rar  iy rir  landi 
vdr  undutnl  hailar-hf^^ns  rika  molla 
fvr   rau<bum  stafni**    Er  det  nu  rigtigt, 
at   forklare  mol  la  ved  Luf'v    Dttft^    Taege, 
Sky^    fiint  TSi  eller -^ee,    kunde  oian  txukt 
sig  ))eiv,ea  Metaphdr  for  en  Fane  (eller  Flag), 
og  Hal-ravnens  rige  Taage  eller  Trcppe 
at  være  en  Metaphor  i  Omskrivning  for  him 
Ragnars  navnkundige  Fane.»   Ravnen ,  om  hvil- 
ken AsswtMf  (,ék  rebus  ffstis.  Ælfredii  edh^  Oxon^ 
1723«  p.  33)  m/slder,  at  denne  Fane  blev  af 
de  Dani»k9  kaldet-Reafaa;.  „thi  de  sige,   at 
,  Hangars  og  Habbas  trende  Sd^stre,    Lodbroks 
«  Dottre,    have   vætet  åeniie  Fane,     og  i  een 
Middagsnundgxort  den  héeit. færdig;    ogsast 
at  i  enhvev  Strid ,  hvor  d«nhe  Fane  bier  baa- 
re9'  forud  9    viste^  sig  i  dens  Midte  ligesom 
en  levende  flyvende  Rftvn,.  om  de*  skulde  er- 
holde Seier;    derimod,  hang  Fat^en  lige  ned, 
uden  at  b^lræge  sig,    naar  de  skulde  overvin- 
des'*     I  denne  kostbare  Fane  have  altsaa  hine 
Moer  idms  Kongehal  bQrdyret  Ravnen,  Odins 
^  Fugl,    sotn   Seirens .  Tegn  ;    deraf  maaskee: 
Hal-Ravnens?  De  gamle  Skandinaver  brugt«; 


^f 
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ellers  ofte  decte  Tegn  i  deres   Bannere;    jfr. 
.   Ndrz/jwru^ved  Etatsraad  Thbrkelifi^  S.  41*^  og 
Prof«  Mngnustnt  Bidrag  til  noritsk  ArcAaoh" 
Sitt,  S.  168.  :^         .  '  , 

Seks  og  tredivte  Vise. 

S.  789  hos  B/S*  36,  b;  dog  ikkun  det  sidste  He- 

mistichium«  " 

bk  enn  kvad  så  er  fyrra)  k%>m: 
^Samera  *)  ockr  at  avlldrvm  r>       ^        . 
Of  ondueghe  (/)  prieta  / 

\  HvarO'Ockar  hcfer  vnnit 
Hvadar^y)  framar  Sdrvm ; 
py  stdtt^)  par  er  barA)  barai) 
Branda  hiort  at  £)  sunde  i)      , 
Enii  ek  sat  Ber  m)  er»)  rå  reide 
Raudan  stafn  tU  faafnar  o). 

'  «)  stdar,  i,  i; 
K)  Salna*  6,  7,  R,  3,  ft,   sSa;  sda,  .8)  safla,  agi,  5* 
O  odtrnin*  3SI>  5#        A')  undvetgi,  afii,  5« 
«)  Hver,  eg i» 

/)  Hvadan,  6,  1,  8;  Hvadar  I>  R;  Hvad  hann,  igr. 
gi  stedt,  7,     *  Wi  bril,  agr, 
f)  kom  bar  enn  bar  bara,  B»        O  at  at,  M. 
O  sv'di,  g;  Bran}?  i,  Hjoitasundi,  B.        in)  [^ar,  6,  B,  »gu 
»)  e'e,  98 1»        0)  hafna,  8» 

Vers  It  Tegnet  for  -ér  er  lier  noget  stort,'  saa 
at  man  ved  fd'rste  Oieskast  larser  »  sa  I  na, 
hvilket  ogsda  Jqh  Erhndson  har  læstj    Afskii- 

Q 


a4a  ^ 

^  rereii*  tf  No*  S  har  derimod,-  då  der  intet 
Ord  er  tf  denne  Benævnelse,  gisnet  salt, 
skj^ndx  Jeg  dog  heller  ikke  indseer,  hf;orle. 
dessala,  det  latinske  ja/it;,  Vel&rd,  eller 
'  sfila.  Salg,  her.  i  denne  Mening  vil  knnne 
ndrolkes.  Ved  at  betragte  det  noiere,  fandt 
jeg,  at  der  staaer  samer-Of,  tom  naturlig- 
viis  giver  en  meget  god  Mening  her:  det 
f  aøinmer^i.  A  t  a  v  1  d  r  u  m  (af  a  1  d  r)  maa  nd- 
ligges:   blandt  Folk. 

V.  4.  Hra^ar,  åltcruter;  liv*(bara-6^rvift 
hSrer  famjncn,  .  , 

V.  6'^  Brand  ar,  m.  pi.  Bjatlfcar  i  Skibe,  it.  Stan. 
ger,  isarr  rostrat  Skibssnablen  Stanghjorten 
er  en  Metaphor  i  Omskrivning  for  Skib* 

V#  7.  E  It  r  e  i  d  I ,  vchtf ,  jeg  fdrer ;  i  Imperf« 
borde  det  badde  rciddL 

Syv  og  tredivte  Vise, 
.    '    \    '     SL  79;  bosB,S.  64,  b^ 

'Ku  s varar  så  er  sf dar  n)  kom : 

Fylgdvm  h)  Birne  båder 

At  O  branda  gnf  hverium  cQ 

Varu  t)  rcynder  rcckar/) 
,  En  Ragnare^)  stondvni  h) ; 

Var  ckj^&r  er  i)  bragoar  bordvsK 

X  Bolgara  landii) 

pvl  barV)  ck'air  i  aMir     ' 
'  .  SlUai»)Innar  mcirai)grtnnL 


I* 


a4S, 

«)  llrri,  Sr        ^^  filgim,  5,  ^  '    ,^ 

«')  4,  Kj,  8.        rf^  hyorjum.  B* 

O  Ver,    2,  8;   yy»   aSij   Vér  cniin,' aJi,  B;  Vtr 

rum,   3.  *  '    ^ 

/)  reindum  recKatSgi.    •  .         • 

^5  Rfl'gre,  6,   7,  K  Rangre,  R,  fim;  Bfandri,   28l»   5 

ragarir,  ag«;  rager,  B,     '       .  »  • 

A)  Borgaralandi,  B;  Bolgaralahdu  8*  .  :  ^  ^ 

O  t«r«  6  oj:  z^/h      w)  Sitt,  i%t. 

7*5  mér,  8 ».481* 


»*  ♦ 


^  « 


Ve^s  6.      Bt)  I  g  a  r  ft  I  a  n  d  er  Bulgarien ,   den  Land- 
■<tr«kning,    i  hvilken  Donau  Hyå^r  ud 'i  det 
sorte  Hav. 

I  "... 

Otte  og  tredivte  VJse. 

S.  80;    hofi/  B,    S.  64,    K;    i  Alf«  Saga,    bos  B 

'       S.  3.  •     '         /  / 

Ok  på  kvedr  tré  madrinn: 

pat  var  fyrer  launghv 
,  Er  1  leidmegherfl) 

Hekllnghs  focu  *)  - 

HlumtvnghvrnO 
Fr8m  vm  rf)  sallu 
SIddbirtfftga 
tå  vard  ck  besst 
Porfs  O  ,rådandhi/). 

il)  leid  megar  48ivJ«J^  Jiéldu,   AJfs  $. 
•  O  HckHngs  hc,  f,  %%\\  H«]4nr  bQn<!mergir,  étfi  & 

Q  a 


*  V 

f 


O  fUer  Hlanniti&nghjint ,  «,  f;  Hlonnatting;um »  ^ 
ag)  t  B ;  hlurt  tingum*  «8l  >y5  j  Hæklings  varn  eitr 
vcrii ,    Alfs  Sø 

d^  Sigldum,  Alfs  S»     e)  jjorps,  6  og  fL    />  éBer  fadandfao. 

Vers  2^  Lc{%  er  efter  5'irtW/r  <S*  183,  184)  en 
Benævnelse  pat  Havet.  I  Analogi  af  dag- 
megir,  Dréttmegir,  He'rmepir  (£ii//r, 
IL)  maattc  leidmegir  bemærke  Havets  Son« 
ner;  men  Af  den  foran  ataaende' Proposition 
(IX  er  det  klatt ,  at  disse  tvende  Ord  maae  ad- 
akiliea  ,  og  m  e  g  i  r  >henforea  til  H  e  k  1  i  h  g  !• 
Hæklingr  kunde  være  et  Nomen^  patrony- 
micttm  af  lAaki^  en  i  F^ornolden  beromc  Hov- 
ding«  Heklingr  knnde  man  tænke  sig 
MahneC  af  liekla,  en  Hættekofte v  og,  da  det 
af  det  Langebekske  Brudstykke  sees ,  at  Rag« 
nar  Lodbrok  brugte  et  saadant  Rlædemon  ved 
Ormens  Drab,  antage,  at  heklingr,  udiagt 
Koftemanden,  hentydede  paa  selve  Ragnar« 
Men  om  denne  Heklingr  giver  Sdgu  }^åttr 
(if  Alfe' Kittge  og  reckum  håns^  Kap.  2,  hvor 
hele  nærværende  Vise  med  ovenanførte  Varian- 
ter ogsaa  findes,  nærmere  Underretning,  tit  han 
nemlig  var  en  Viking,  som  overfaldtog  dræbte 
-  Kong  Augvald ,  som  dtrpaa  bier  h&'iec  paa 
Augvaldsnes.  Da  Fin  hin  Rige  laae  der,  fær- 
dig til , at  rejse  til  Island,  og  Spurgte ,  hvor 
lang  Tid  det  var  siden,  Kong  Augvald  faldr, 
h6*rté  han.  ommeldte  Vise  kvædet  i  Hoien* 
.Der  lyder  Visen:  Det  var  længe  siden,  da 
Hæjklings  [Kæmper]  -droge  i  Leding;    de  vare 


j 


mangfbldige ;  '  de  seiled«  nå  Qtttvi  tiltp  Vei; 
di  blev,  j^g  rtadende  denne  By* 
V«    4«      Dft  blummr  bema^rker  Hisndfanget  pM 
en  Aare  (jfr.  Skalda^    S»56l),    synes  bli;nl- 
.    ttingur  ikke  at  være  nogen  upassende  Benæv* 
neke t paa  selve  Aarerne,      Hlunnittiagum 
denmoå  maa  udledes  af  hlu>nnar» 
» 

Ni  og  tredivte  Vise. 

s*  80s  hoM  B,   S»  6Sii 

Ok  Jyi/i)  settv 
Svardmerdliagar  £) 
Svdr  hiå  sallte 
Syner  LodlxMkar ; 
pd  var  ék  bl<5tinf)      * 
.  Til  bana  monnvrn 
I  Sams  eyiv 
Sunnaran^O  verdri^ 

m)  Jjaff    6  og  de  Ovr^ 

§0  Svttdmtxd\in%w p   6  øg  FL;  Sverd  mcrUftgtr,  %Zu 

O  bl6cin  ek,  f«       O  ^^^^  snnnan* 

Vers  2*  Ordet  sv6*r  <&r  bemærker  et  gr«sbegroet 
Sted,  Gr6*nsv2r,  T&'rv,  laadent  Skind,  Lsdertoug; 
i  sammensatte  Ord  bliver  dét  til  svar  ib,  t« 
Eks»  avarVleySa,  a^ar^-reip;  svard- 
kan  man  antage  ved  enSynecdocbe  for  s  kip  s«; 
mer  (b  liner  maa  vel  udledes  af  mer  %  for 
metg^,  Mængde,  og  udtydes:  den  som  Har 


Y 


/ 
I 


■  « 
i  - 

Mliiiig«  Folk  at  nåde  ovtu      Meningen  blirer 

da  Ttl :  djxxv  eller  mxgtig  til  S6*ey. 

♦ 

Fyrgetyvende  Vise* 

S.  8 1  r  hos  Bj5rncr ,    S.  65» 

'par  båd  V  stindaa) 
Mcdan  str6nd3).  ^oHr 
Maon  hiå  {>yrni  c)  ' 

Ok  most  vaxinn; 
Nu  sk;^tr  dmik' 
Skjr^itid)  gfiti 

*  .  'i 

Hlf  rr  e)  hvorke/)  tnér    ^ 
Holld  ni  klæde 

I 

É^  Batida,  »81 ,  5. 

^)  eøer  strand t  Sf-  4tr9tind»  6,  Rt  3* 
O  j^inniy'lgf«        <*i  Skya,  6,  R,  agi,. 
O  Hlifi,  381«  Bt        /^  hverve,  ^m, 

-  • 

En  og  fyrgetyvend  e  Vise, 

S.  147 ;  hoi  Langebek ,    II.  xS.  279 ;  hos  Thorkelid, 

•  S.  24. 

Ok  EIU  bak    ^  - 

'  vAtlct  hincr  jatfl) 
Ivar  ara 
Torvik  fkorid,  '       "    . 

^         0  ' 


% 


éy  Ok  tlWt   bak  tt  let,   hann  tr  lak*    Tb*  Far  at  amj 
«•/  IsHi  i;    kfo  er  fo/.  -  * 


'i 


/ 

>    J 


\ 


I 

\ 


Hol    Lartgihek   everssttes  det:  j  Zt  iVt  Ivamf, 

qtti    sedit  Jorvika   åquila  settutn  fedt  EB  ét  dorsum. 

^Thorktliii  derimod  bedre;    And  in^thé  back  of 

j^lla,    Ivar  nt  York  cattsed  au  eagl,$  ro  b.a 

inscribed* 

"  Xo  Og  fyrgetyvende  Vfse.. 

S*  152;  hos  Langebek;  S»  2^3;  evert,  paa  Dinsk 
'       arSandvig,  ai  St.  S.  5tf. 

Sitrafl)  veidi  vitiar 
V^ls  å  borgar  b)  håF^vm  , 
Bavler?)  [)ad  héfer  um  hafnad 
I^rafnSigurdar  nafni;* 
Blasi  n^ti  nidtar  ' 

Nås  i  Spin  d)  at  hanvm 
Of  snemma  let  Odia 
Aif  valmejiar  deyia» 

a)  Sitia,  307*     '  *)  V^htborgtr,,jP7^ 
«>  Baul  en  107«       i)  K4s(spim  }07# 

Komrroktioneti :  $irr.å  hrafn  [baldr] 
virjalr  vei^i  i  valt  borgar  bllinm;^  baol 
er  }>ar  [af  haiin]  befir  uin«héfna%t  Sig« 
cr%ar  nafni;^  N/tir  nj^tar  blisi  %i  liaii- 
um  i  n£s  spin;.O^ia  lit  of  inemma  val« 
meyiar  alf  deyia*  . 

Veri  2*     y<(n  Olafson  bos  Lnnyhek  oversætter  der:. 
'In  VaUenhurgi  øoBihuf  eller  in  cadaverum  cpU 
lihus'  9:  m  ?pm  cadnviriiuu    Valr  bemcrkc^ 


\  r 


248 


de  i  Kjitnp  FaUne;  borg,  et  Tum  ellerten 
i  laadan  Form  opreiit  Dynge  (t.  £ks»  Edda^ 
IIi  S.  %AOt  Bi^or  det  rimeligen  bruge«  om  en 
Gravhoi);  -ralborg  kan  da  antages  ar  be* 
tyde:  eii  l^ynge  af  Dræbte;  £  valsborgar 
hdtium  bliver  derfor  rettest  at  ^ixdisgge: 
.  paft  de  'fva^re  Dynger  af  Faldnea  Lig. 

V«  4  og "5«     jf^n  Ohfson  anmærker,   at  fi;f  ti  ty- 
net  at  bnrde  forandret  til  nf  tir;  ban  over- 

sættpr:  Anhelent  strenui  fruit^res  taåavtris  fo: 
fer(t\in  Hispania  suptr  ipso  ;  Sandvig  li^éltdtsi 
Dristig  Ulv  nu  ptzster  o^ver  htm  x  Spanien. 
Da  det,  om  det  skulde  bemærk^e:  i  Spanien, 
bnrde  bedd^:  a  Spani,  taa  har  jeg  forkastet 
denne'  Udlægning,  og  konstruerer:  n/tir 
nj6tar  blasi  i  nls-sj^ån  at  hanum,  og 
da  nj6tar  vel  er  det  samme  som  naatar, 
der  findes  blandt  manna -beiti  i  Skalda^  S. 
212,  og  spån,  Spaan  eller  Hornskce  me- 
tonymisk kan.^ork]aréS  om  Instrumentet  Horn, 
tidlægg\Er  det:  dygtige  Kæmper  skulle  blæse 
over  ham  i  D5'dningebornet« 

Yj  8*  Alfry  en  Alf,  her  ved  en  Metaphor  for 
Mahd.  Valens  M5,  en  af  Valkyrierne,  dem 
Odin  sendte  ti)  Slagene  at  udvælge,  hvo  der 
skulde  falde« 


Tre   pg   fyrget^yvphde  Vise- 

Skaldfl,  S*  252;    og  >  Snhmf  crit/His^  IIL  692   ' 
med  Mign:ri  danikf  Ovérsartteite*.  ^ 

Nu   skal'^xiti  t>å  håttu  er  fom^klld- 
in    hafva    kvedit  — —  ~,     svå    sem    o'rti 
Ragnar    k6ngar   Lodbrd^k     mad   ^essuoi    ' 
hxttu 

Skytur  at  Skoglar  vepri 
Enn  skioiidiingi  a)  halldiz  6); 
Hillåav  c)  hltnm  d)  dri(o 
Of  hvltuai  O  praum  rltar; 
Énn  i  sawiS^/)  sveita 
At  sverftogi  ferdar  > 
R^pui^  alldarvinur  ^)  odda> 
(pat  er  jarls  meginn)  snarla« 

a)  skjaldagf,  H;  skjoldvlgi,  U. 

^3  hflldaB)  R*  [haldir,  Ma%néei  Gisning]*  ; 

O  Hildnr,  R«        ^)  h]emmi>  R^   hleimh  U;    hIennUs  O« 

c)  hvftan,  Ot       /)  ?«fis,  R. 

s)  alda-vin,  R» 

Nu  jskulle  her  opregnes  de  Versearter,  sotn 
Fornskjaldene  have  kvie^def ^-  —  — »,  saasom-  Kong 
fiagnar  Lodbrok  digtede  med  dinne  Verseart: 

Nu  trækker  Skogult  Uveir  op,,  men  over  den 
hvide  Skjoldung  holdes  Skjoldet  Rand  i  Hildes 
tstte  Sneefog;  men  i.Soent  Sved  rider  Oddes  for- 
trolige Veit  hurtig  frem  til  Sverdtrxkning ;  det 
passer  sig  for  en  H6'vding«  ^     < 


*     « 
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Ven  t.      Sk6'gals    tllft    Valkyrien*    Uveir    s: 
Rflmpem 

^  Vi  2-4«  .Konstr.:  Enn  I>r.flvin  ritar  baldift 
.of  sk^5ldungi  hvltum  [i]'  hlenni- 
drifo  Hildar.  t^ravm  ^'  Rand;  hlenni- 
di:ifa  maa  man  vtl,  da  Bemzrkelsen  af 
h  len  ni,  doven  Knegt^  ikke  her  er  anvendelig 
bolde  for  en  Feilskrifc  for  hlemmi-drifa, 
fom  er  det  samme  som  na  paa  Island  faldes: 
akjz^a  •  dri'fa  ,  eller  ved  en  .Plebeiisme 
hundslappa-drifa.  Snefog,  hvis  Fnog 
ere  store  og  flade.  Hildes  tætte  Snefog  9: 
Pilenes  tallose  Msngde« 

V.  4*8t  Konstr»  Enn.aldarvinr  odda  rit>ar 
snaria  fe'rbar  i  s^vis  svelta  ae 
8.var)>togi:  ]>at  er  Jarls  megin!  At 
riiba  fer  (bar  [s  in  nar]  o:  at  ride  sin  Vei 
[frem]. 

^J^?  V^  tilfoie  MaffiéU  Oversættelse ,    som  er 
endeel  forskjellig:     ' 

Na  lakker  det  til  en  baard  fr^fniiig^.   men 
Skjoldet    beskjærmer   ikke  ^en  ,  hvidladne   Konge 
(K<>ng    Ellå,     eller    Snarere:     nien    den    bvidladne 
Konge  holder  sit.  Skjold  ubeskadiget),  imedens  de 
Juiiiské  Spyd  og  Pile  flyve  som  Snecdriv.     Men  i 
en    Hugtræfntng    dypper    Folkets    Ven     hurtigen 
SvVrds    Oddene   i    BiodsS.       Det    er   JstIs  Styrke; 
ifUer  9g:    men  del  kan  meget  snart  skee,  at  Fol- 
kets Vcii  og  Anfdrer  dypper  Sverdsodden  adi  Sanr 
jarls  Blod,    .        '  " 


v'  ' 


Og  oreflader  jeg  faaleJes  i    et  tvivl^somt  "fil-  • 
fælde  dco  kyndige  Læser  Valget.    ,     ^ 

£ftertt    Trykningen    af  disse    Viser   vår    be-  ^ 
^yndf,  ,har  jeg  værpt  saa  bcldig  at  faae  endnu  flere 
I-Ijælpemjdlcr  til  deres  Udgivelse,  nemlig  (seé  oven- 
for Side  183):         .  .  ^ 
-  13)  En  Afskrift  i  4,    hvilken  Etatsraad   Thorla^ 
eius   af  sin  Samling  godbedsfuld  bar  udlaant 
""'g  CP)'      Den  bar  megen   Lighed  ^ed  No. 
2825  og  Bjornérs  Udgave,   og  har,  foruden  den 
26de  og  27de  Vise,    ogsaa,     Ilge^soip.  denne, 
Krakemnalet  inde  i  selve  Sagaen. 

14)  En  Afskrift  i  4  af  Etatsraad  iufiØr  Samling 
'    (K);   hvilken  i  mungø  af  Viserne    fr/embyder 

h5ist  forskjellige  .L^semaaclet,  og  stundum 
endog  har  heelt  andre  Viser,  hvilke  dog 
^  "have  ;alt  for  tydelige  Præg  af  en  sildigere  . 
"  Alder  til  at  jeg  beb6*yer  at  lade  dem, 
skjdndt  de  ikke  ere  uden  poetisk  Værd,  her 
f^lge.  ■    .  V 

15)  Magni  Olnvii  Enodotiå  Cantilenarum  qvarnn- 
dnm ,  No.  762  i  4  af  den  Arnæmagn«anske  ' 
Samling,  hvor  den  I,  3,  4  og  5  Vise  findes, 
hvilke  Olavius  med  yderste  Besværlighed  har 
udskrevet  ^i  et,  formedelst  Ælde  og  Pletrer, 
ellers  ulæseligt  Eksemplar  af  Sagaen.     Der  er 

-    den  samme  Recension  af  disse  Viser,  der  fin- 
des   i   Stephanii    not.    in  Sax,  ;  jeg  vil  derfor 
blot  anfore'bine  tvende«  vigtigste  forskjclligev 
LæsémaaAr,  forsaavidt  de  ogsaa-  ere  fjorskjel- 
lige  fra  de  «f  de  ovrig^  Afskrifter  anfer;e. 
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t  • 

(De  romef ske  ZifFrc  b.chijwke  Visens  de  arabitke 
g     -   '  Verset)* 

I«  4,  tnlnVv  p  miihek«     II.  5,  mangi  er,   p  mcnec«  K 
,  miirge  er ;  6»  havmnd,  |3  havfu|>»     III.  i»  Avrvinjji  vist  ol, 
}).;  Onvénde«  Kj    4'imér  å,  p.     VI,^,>risar^      VIII.  4> 
ftvdvr,   t>  Jflvfars.  ,IX.  i,  Brynhilldor  hin  bli[>a;  «,  htftt 
p.  hflfdi;  9,  4*  Drétta  xnéya  dj^rase,  Dig|;vascoc  barhiartajj 
7»  K*  bangemii  8,  bragd  h;^r  hatar  raudann  K  ;^  bragder  ha1s«l 
insrflj^h,  p»    XII« 7«  byr[)ar  beggia ,  p\    8>  bUr,  {>  beiii, 
'  XVI*  7,  fogrnui'K  frcgnum.«    XVII.  j*  ci  er  oJ>  harmi  ae 
heimir,  p;  4  husgafiis,  K.    XIX«  7,  offe,  |>  oss  ;   8>  D6g*  | 
ling  Eystein*  p^    ICX.  4*  megni  {^at  til  ryfia»  (>»  6  or}>nic  I 
fornir  svarar»  {>;  7  bej^r  gielsz  mide,  {).      XXII*  4,  atfiar 
me})  filgi  bera«   p;    7,   8  t>6  at  ec  hnau|>  takl  hrasfa.  Ae 
bvar  ryra  mitic>  p,      XXIV«  3«  At  mun  man  j^tlz  mara,  4> 
Mand  sTam|ir  ofhir  hafna.  |>;  7  leggta,  p»     XXXI«  8>  jdf- 
^rfalla,  J;)«     Xl^XII«  5,    dattn,     p.     XXXIII.  i »  Wni 
dreingi,  p;  6^  tik,  |3,tyg,7,  Iiafnar»  f>hefar«  XXXV^4niiin-' 
ar,  p ;  7.  rikri  miolln*  p ;  8  Mrra  fus,  p«  •   XXXVI«  S4tui> 
)7«    X}^IX«  t,  sverd  marllngar,  p;  svcrd  mirdtlngtok.  K, 


Tilgift 

tf   den    brugte    Pergamentscodex's    Tigtigste    for- 
ckjelljge    Lss«inaader    fra  Bjdrners  '  Tekst*      Side 
tallene   fdlge   Bjorncrå  Udgarire.    ^  Viscrac  og  Kra« 
,   kemaalet  ere  fotbiganede« 


Volsuflga-Saga.' 

Side  2,  Linie  16,  ^kafl  M  fonnr  L*  Jp  Teoin 
M.  væruni,  t.  3 1  ok  rike  H  ttlf.  vid  li<L      S«  3,  L 15 


Aii— UJ 


falldadur,   Mfålidr  fyrirj  ok  bert  hami  ofrlidi,     S^, 

4>  !»•   6,   og  cigå  ongvann  erfingi«,'  M  ok  eignast . 

avng^nn  erfingia' ok  ecki  barn ;  S.^,  L.  2t  Hrimn- 

cr,    M  Himner;    L.  22,    dottur,    M  bod  d6ttun  > 

S.   7,     L.*   8>     berfiilttur  M  barfætr;     L.  30,   taka 

åM  taka  fiU     S.  8,    L.  31,    hann  M  tilf.       pvU 

at   {>at    er  tkom  mikil,  bsdi  honvm  o^  tvi  oss  at  ^ 

brigda    )>essv   vid   hann    at  laklavsu,  -   ok   ejgvm 

vér    )>i     ekigann    trunadt  vndir    hoiivm    né    ving« 

an,     ef  )>esiv   er   brygdit,    ok  mdu  faann   gtalida 

illu  ost  slikt  er  hann.     &$,  1^*  IS>  sldfarir,  M  vel 

reid  fara*       S.  10,  L.  29,  fylkingar  M  ri//      Sig- 

geirs  kiSngi.     L.  30  honuiii,   1^  tilf.  nema  syner 

hånt  X,  ]>viat  mikla  meira  ofrefli  var  i  inéti,    enit 

]>eir'  mWtti  vid  standa.     S*  II,  L.  II  6vita  M  6*ruita; 

L.  12  meira  bauis ;  L»  15  kvSl  M  kauL    S.  13,  Li  2 

Volstihgarj  og  synltuiøh  M«  L.  '6  Simba  M«  Sigmund  ; 

L»  36  litum  M  hb'rnvtm    S.  IS,  L.  24  svmrvm  vida  vm 

skogha.     S.  16,  L.  12  åtta  M  VIL     $♦  19,  L.  I^,    , 

hellana,  M  ri//,  ok  drægr  fait«    S.  20,  <^«  28,  inn- 

sest  M  i  sezc  epcer  Volsiing  k6ng.     S*  21,  L*  28, 

u^nid  M.  vaxid.     S.  22,    L.  23  ^    gipt  M  tilf.  ok 

reyha    skvlvm   vér  idr  htrar  af  6'drum  berr.      S;. 

23,  lJ  8,  Warmfr  M  Varins.     S;  24,  L.  10,  mig  M 

mann;  .(..  30,  seida,  M  sedla  fvgla.     S.  25)  L.  I, 

Sncgjudur^    M  Svegiudr;    L.  16  Grlmssonum  &c# 

M  Hrings  sonvm  ok  Havgna  kångi  ok  Alfi  enum    . 

gamla*     S.  27,  L/3/  l>ig,  Mtilf.  61/  S.  28,  L.  I, 

spyr  M  tilf.  SigmundrJ  L.2,  ædi,  M  tilf.  eda  engi 

«Ua;  L  9,  fiollmenne  &c.  M  Sigmundi  kofigt  var. 

hvurvetna  sett  torg  ok  antiar  farar  gieidi,    koma 


nu  b^c.  L.  12 1  kongsson,  M  kgngr  ion  Hrød« 
ings  k6ngs.V  S.  30,  L»  20  rikid,  M  tilf,  ni6'nDrin« 
L»  27,  raknar,  M  lifna^*  S*  31,  L*  ^s  stendar,  M 
tilf.  ok  hans  nafn  mun  uppt  medun  ver6lidin 
i(endr;  L.  22,  skipom,  M  ^essv  lide.  S.  32,  L. 
17 1  frægri,  M  fegri;  L.  27,  ad,  M  tiJf.  marki; 
L.30,  mid'd,  M  fni6*k;  L.  34)  vaninn,  M  Vavnd«  S. 
33,  L.  I,  d  notdim,  Mi6rtn;  L.2,  i  néttuin,  M  bcr- 
vm ;  L  4,  l>ir,  Nf  tilf.  srit*  S*  34i  L.  1 1,  sem  til  ost  er 
liugkvéinast,Mt>9r  til  cross  Iiallkvsmist;  L.  27,  sialf- 
iirMri//.  hest  ok  slikt ;  L,  35,  M  Msiltiorn.  &  36, 
L.  26,  einsamall  M  einn  samann,  )>viat  hiiiui  mitte 
ci  sei;  L»  29,  dvergur  M  deyrgr.  S*  37,  L.  21, 
kann  ad^  /M  kannat;  L*  24,  Uknar,  M  li6nar; 
L.  28i  skorl>ir,  M  sk&'p;  L.  35,  steininDm,  M  s'tein- 
inn.  S.  38,  L.  12,  S2ta,  M  ssrlla;  L*  23  mista, 
M  misse  favdor  arfsins«  S.  42  L.  2  M  pi  er  ek 
Luginn  gladde.  L.  4  M  væghat  hafde.  JL  28  alU* 
kins,  M  ailmikinn;  L*  31  axir  hart  reiddar  M  avxi 
*  bart  rej^da«  &  43,  L*  36  skrlda  M  ri/f  er  hann 
f6r  til  vatz»  .  S.  44,    LI  22  hid  sanna  udeL  M*     S« 

46,  L;  i  g  xttar  M  dætr ;  L.  28  fristaNl  fn/sta.     S* 

47,  L.»IS  og  cirn^M  fr«km  Si  48,  L.  23  M  skym« 
<^i.  S.  49  >  L.  S  hennar  M  ydr ;  Lu  12  M  hann 
ok  ride  ennfénv;  S. 50,  L.9  |>aradM  arstad*  $.51« 
L.  I ,  hoTud M  hefd ;  L.  IS,  M  brynt>fnga  valldnr; 
L*  21  li6t>a;  M  li6na;  L.  24  gtman.rardnas  L.  25 
og  ft.  St.  runar^  L.  26  signr  hafa  M  snotr  vera;'L« 
28  og  29  4  vettrvnvrn,  V)k4  volbystrum  ;^  L.  33  i  M 
eigi;  L.  37full  jkall  M  avl  skalt"!!;  I,.  39  [ftPgh  M 
tiify   på  [ek  J>at  vek  at  pit  verdf  alldrei  mcinbland- 
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inn  miodr*     S.  ,^2,  L*  I,  Icnnna  Nf  nema ;  L.  2  biarpt 
viU  M  villt  borgit  fa;    L.  3  konu;  L.  6  bå  «ie/.  M 
L.  7  kunha  M  g^va;    L»  12  ok  segia  elld  i  år  fall,a* 
L»    13    ei-at   «//^/,  M^  •  L.  14  «va  «<W*  M.      L.  Ij  - 
komsta    heill    M  kéintu    heid,;     £•    21    tjeim    M 
bess;     nvstt;  -  L.  i3  villt  udeL  M.;     L.  30  bi6bir^ 
M    mcnn ;     L.   3.1    kunna    M    ncnia  ;     L.    33   ged 
hoskffi'e  gujna; '  L*  34  l>aer  umræd  M  })er  o&éd;^    iU  ^ 
36  ]?er  of  hugde;    L.  37  n7  S.  53,     L*  I  udeL  M;  * 

m 

L.  2  kvaj)  M  voru;    L.\S  a  eyra  Arv^kurs  og  å  udet' 

M      L.  6  h6'fdi ;    L.  7  snyss  M  stendr;    L*  9  tonn^ 

nm  M  taumvm  I     L^  13  klom;     L.  20  ok  A  g6dv 

silfri;     L.  22  Ok  M  Ok  a;    swse  M  tjlf  i  gvma 

hollde;    £•  23  gugnis  M  gaupnis;.  L.  24  g^gwrt 

L.  28  i  voru;     L,  29  hveifdar  M  hrædar;  "L.  30 

sendar;  veghv;  L-  32 »  ert  raed  Alfvni;  L,  3^  sum-   , 

ar  med   Asvm;''L  33  sliitiar  M  ok;    Vanum;    L* 

38  mærar  M  tilf  okv    L*  ^0  ok  udel,  M;    éspilltar 

M  ofvillrar,  L,  43  riufa.     §♦  54,    L.  3  of  bodinn; 

L>A  vojSna;  L.  5  savhgh;  L.  6of  hvg;  L.  7  'meni 

M  mål;,  L.  9  mvnka  tk  fleyja;   L.  II  med  udel.  M; 

L.  13  vill  ek  ovll  qf;  L.  26  långæjigt.     S.  55,  L.  S 

6skickannlegM  heimslig;   L.  10  blaudur  M  brendr  • 

L.  22  kona  M  madr  i     L;  23  eiga  M  tilf  ok  bu 

ert  vid  mitt  æde;     bdh  svarar:     |>ik  vil  ek   nellst 

ciga,       S.  S6»      L.   28  ok  v6xiur  'var    mikiU    M 

\er  meira  ^nn    vfixtr.       S.    57,  .  L*   8   6v.inum   M 

tilf  ok   g^fa,   sinunfi  yinum.  .   S.    58   L.  8   sképta 

aurvar  sinar;  L.  30  oss  M  tilf  ok;'  L.  31  t>iner;  L, 

^32  blaupa,  M  b'mpa;  L.  34  g6dr  vinr,  beyr !  S,  59, 

L»  Id  vin  M  Avl;   L^25  ei  svara  iidel,  M*      U  27 
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cnn  1  hsttuhvorri  erMenn  hitttiiigb  er  1;  L*  28  edar 
gisfuad  udiL  M*  S.40,  L.  18  skapad  M(>at  skipau 
L  23  fr6'inuitMfri6*muzt.  S.  62,  L.  20  henni  M  «//^ 
ccke  sekia  oif  fridarre  konnr  heim ;  L.  35  Signrdnr 
MSigan  S.  63,  L.  It  ala,  M«  n7/ok  var  l>tr  spi 
•pax  geta»  S.  64»  L.  I?  munta  siaif  vilia  drapa  M 
manta  Atla  vegha(  L.  32  hei^tar  M  tilf;  ok  af« 
bvrdar  vafnn  vopna  bfinadr,  hanu  er.  langt  vm  adra 
øenn  frain»  S»  6Si  L«  15  giartir  M  gartr ;  L.  20 
pr6fast  M  ofr  fiit',  L»  29  dreck  M  bann  tok  vid  ok 
drack»  S.  66  f  L.  II  dsttr  l>røar ;  L.  15  uin  M:  V» 
I«  67,  Im4  grimraareM  n//*  enn  ådr  ok  vitrare.  & 
6S%  L*  6  ginga  M  tilf.  Gunnar  mi  n&  ei  rida  Jienna 
elld ,  ^  skipta  nia  litam  sem  Grimhilldr  kende  t>eim 
Sigarde  ok  Qvnnare.  Sit^an  ridr  Signrdr  etc,  L. 
32«ast  M.  ri//,  enn  iSird  t6k  at  skiålfa,  loginn  st6d 
vid  himin ;  l>etta  I>orde  eingi  at  g^ra  fyrr,  ok  var  sem 
liailn  ride  i  royrkyA}  ^  lagdist  elidrinny  cnn  Iiann 
g^ck  af  hestlnvm  ihn  i  soliniu  Svå  er  kvedit:  Elldc 
snan  at  zsast;  L*  I?  verka  M  recka*  S«  69 1  L. 
J4  merke  {>e5sa  mSU ;  L»  18  {>eirra  bærtM;  L* 
28  og  29  ok«egia  hve  farit  hafde|  |>ann  sama  dag 
f6r  Brynhildr  heip  tU  fostrå  sins;  L.  38  ockar  Sig- 
iirdar»  St  ?I,  L*  0,5  l)eig  M  seg;  .L»  29  seim  M 
jnemt*  S.  72  L..  2É  Deiiunn  —  biiur  M  ferynhildr 
avarar :  hun  relldr  avUvm  uppaufam  ^^ii%  bavli 
er  oss  bitur ;  L»  31  mig  M  mit  pafn,  L*  35  I>at  — 
maklegtM  okert  yt>art  sam velld|  fimakligbt.  S.  74 
L.27  skuium  -*  dauda,  M  skal  ek  ridande  ^Int  dauda 
L.  30  srarar  ivå  at  fair  lieyrdv.  S.  75,  l^  22  undur 
Kl  gyzke;    L.   23  faana  M  faandkona;  Svafurlaudi 


» « 


.  .»    ■   ^ 
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L  27  «ctit  M  iofit.      S.  'J^fi,  L.  4,  hana  *-  kvoldi 

M  hanft,:    «nn  jiann  læz|rvera  éfussr  ^k  fei;|>6l»    ok 

fékk  ecki  i^f  henne  ,     ok   er  hittr  Sigardr  ok  1;>ed- 

inn  at  finna  hana\    hahn-  ivarar  énghv^     ok  er  vyS 

buit  vm  kvelld^.      L.  30  mig  M  menii.      L.  34^  afi 

sinna  M    heiilu^.^      S»;  78  >    L.    13   aftmin  M   o^ 

seinac*      &  ?9>  L»  3  h6'llmnur  loft>ai  L.  7  of  sid^r; 

L.  10  ttiéifi  trege;  L.  18  vættM  .vetlt*     S«  IBO,  L*  25 

M  tilf.  ^  6iinnac  svaralf :   ^etta  skal  fraai  fara  ok  fé 

ek  rådit:  Eggivip  til  Gutthorm  brédur  ockarnn,  bann/ 

er  6ngrok  fis  v^jtande  ok  fyrer  utan  allaeida*    H6*give 

tvarar;     bac  rid  liczt,  mér  illa  sett,    okbott  franir 

kom«  9    )>é  iQOnv  Vér  giljltd  fyrer  uka  at  avikia  Élib« 

ann  manm^   S.  8I9  !'•  4-7  Sviper  vidfiska,t6kv  syrner^ 

vitnis'  brsB,    fkifdv  luiDér  Gtttthormi;   L.  II  dyft>Q 

M  ty fmm.     S,  82,  L*  8  varast  M  at  vaka »  L.  22  vig- 

buivd  M  yUvnd«    S,  %s{U  II  ydarM  l>eirre.    S.  84» 

L,  37  Aviiit«     ^  A5>  L.  3  man  M  tilf.    Atli  drepsn 

ok  syner  hans,   Gudrun  man  l>i,drepa  sidan«     L.  7 

Hauge  M  lande.,    L*  24  &  einn  bedj  X*  32  I>istir  Mr 

l)f  tr.  S.  87i  L.  3,  Hilfs;  L.  1 1  bariitur  t)ærM  l)at  byrdv 

t>«r.  'L»  13  F 1 6 n  i.    L  28  hafde  annat hvitrth gyllt- ' 

ann  biilni   eda  sk/gdann.      L*  35  Eimur   M  Ey- 

niadr»     &  ^8  >  h*  1 1  urdarmagne  M  jardar  maghne^; 

1^  17  rodner,  rada  ek  né  måttak*    -L.  18  Lj^ng  fisk 

lagar..  L.  27  Idar  M  itrar  bioVnaS.  9Q,  t.  IdykurM 

mér.     S.  92,  U  13  Kpstbera.     5.  93,  L«  II  siålfre 

M  stafs.  ;S.  94,  L.  7,  oss  nettt  i^ir/.  M,  L«  II  niaaffa. 

bl6de  M  mik  blode  ok  oss  avll.      S.  96,    L.   4  ' 

Wumer  ok  h4ir»     -L.    |3   l«n   M   byrgd^   X  24 

auxar  havmram.     S*  $7,  X-r  8  fyrr  enn  M  ena  rådaj 
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L.  12  vel  M  verst;  L.  25  Hognc  M  lifin.  S,  98, 
L.^7'tyu  M  nhWn*  L.  23  myrder  ok. tokt  Rit 
&  '99.  I-  30  sjicapdaude;  Lt  35  l>eirra  ok  vass  ae 
giallda.  Sv  100,  L.  7  lausldtiHii  M  fi5rit;  -L.  16 
hiarta  Hialla;  L  19  minna  M  méir;  £•  29  ador 
M  midr.  S^  lOI,  L;  13  tånuip*  S*  I02,  L.  3 
riki  bprnar;  U  25  bana.  S.  104,  II  nntnm  M 
rédvm  vid.  S»  105,  L.  2  hofdingiar  M  ofrhngan 
&  109,  L.  22  rasade  M  rira^i;  L  27  f6rinn  ok 
ftck  stadizt.  S;  IIO,  L.  4  Af  v«i  nu  h6fadit,  cf 
Erpr  lif>i,  br6dir  ockar,  hdnum  baud  frskni, 
Cf  nd  a  brauth  vagrUm;  L.  28  blisM  rikis.  S.  112, 
L.  IS  Ijyrfté  M  tilf  tnii  hann  gérir  sér  sucfn.  Karl 
.Wnir  heim  er  aptanin  lidr;  ennkerling  hefer  fatt 
rnnit,  t>at  er  htin  >yrft^  S4  114,  L.  37  sællri  udgL 
M;  L.  39-41  cnn  vid  —  hiénum  M  ertn  vid  ervm 
alI6v5!n  bædc.  S»  115,  L.  2  li6t  IVl  endcmligb;  L 
13  kvcnna  Yza%t  pk  dægileguit  M  midk  vænn. 


'    ilag^ar .  Lodbroks  Saga*  , 

s.  I ,  L.  «  Fri  Herrudi  Jalli  6k  p6m  Borgar- 
hi6Vt;  U  17  oUumM  odrum  J  L.,20  var  J)ad  skémm- 
unnai^  M  nm  )^i  skJmmu  var.  S.  3 ,  L  I  gramur  M 
grimmr.  .  l^  9  Smm  udel.M.  S.  4,  L*  7  6r  ur 
ikémTnvniw;  L.  8l56ra  génga*  $•  5,  £•  3  vopnharft. 
S*  6.  L  27  of  a vU  nordrldnd.  S.  8,  L.  3  -  5  var  i  — 
leid.M  kunnn  biarg  vel  sfilu  slna;  L  10  farinn  M 
fxaramj   L  19  silke  ^at  ei  fcgur^t  vcrdr.^    S.  l<y,  L. 
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!29,  30  ka4,  honujttM  keriingi  henni.     S.  13  fU 

II  ædat,  l>egar  Jjcim  gaf  byr,    ok  Jykr  hanh' «inuni 

erendum  ep.ter  ])vi  sera  hanri  hafde artlad.     S»  I4,'^L» 

ns  afmuni  beraiyi  å  bake  muhde  bera.     S   I?,  L»  6 

tva  Si  taua,,    L,  8  Jieirra  ^  hennar.     L.  23  leyst  — * 

Icjjf^nge'M  leystr  {)essi  dfridr*       S.  18  ,    L»  33  ikap-. 

ur  M  kraptn     S.  19,    L  13  kine  M  lide.     S.  20 

sata  i   turne  M  satu  i  trénu.       S«>  21  heil  kopa  M' 

lieill  madri    L.  29  Kongs  M  r///enn  ef  Jietta  r^fet, 

fiar  JjÅ  ,med  sem  l>u  villt.       S.  27  likmemi  M  Uds^' 

méitm    S,  28  tvc  vetur  M.trév«r>    JS.  31,  L.  26  skip 

M  fi7/okAslaug  avnnur  X.     S.  33,  L.  18  amote  M,  * 

«7^.     .  Svå    sem   jieir   mætti    friamazt ,  ^  ok   ]^å    er 

seå     R^r   kémr    at    oss  ,     kastid    méf     at  ;. henni. 

S.    34    okyirleikinn,   aie/.    M»        S.    35,  '  L.    1(5 

sidann  M  til;^.      I  ])essari  favr  leggia  {^eir  til  hver« 

fir  borgtr,    er  mikil  er,    ok  ^vnnv  svS,    at  ecki-ståd^ 

vid;    *'S.  3(5,   L*  15  hverfa  M  tilf  ok  {>å  er  borgar 

menn  verda  vid  ];>at  Varir,'at  {>eir  stla  fra  at  hverfa, 

^>å   gånga  6cc.    .S»  38  gråtlegur  M  g04ligur;    farn. 

or  M'forner;  mérM  tilf^ek  erv  nu  slitner^  cnn  {»å 

er  ek  for  ^adan ,  batt  ek  l>essa  å  fstr  mér.  ena  slitnu 

er  ek  hefer  nu  a,  baki  niér.'    S,  39  j  L*  15  Aslaug  ^  ■• 

Raadalin.    S.  54,  L.  38  ej  udd.U.    S.  57,  L.  I,  t>ér 

M  tilf  ok  |>ii  mælir  ^i  oppt  fagurt,    er  |)u  hvgr  flått 

ok  n^un  bss  veravanthi^t  lelta  vid  ^ér,     S.  58,  L*  19 

ssklr  — •  rådumM  fyri'r  hans  råda  saker  sva  at  kongr 

lætr  hann  maurgum  radum  ok  maluin  skipa.       S. 

59,    L  20  saman  M  ^j7/ok  hafa  ajmcuning  6ti#     S. 

60  ormM  flvrn.     S.'  61,  L.  30,  31  Aslaug  —  ii}p\v 

ind.  udek  M  S*  62  ^ck  sigur  M  fær  gagn/    S.  63, 


,,  L.  1 1  Knd  M  tilf.  Ok  i  }>ef inm  {»rimnr  vetrnm  bunt 
}>eir  Tid  {yetsari  veitslu;  al  rialldad  M  mavrg  tiolld 
uti;  ^L  21  .bragde  M  bfinsde;    litlte  vert  M  eingii 

.  rnnvert;  pes$e  iQfl|>ar  hafdi  M  }>eifer  menn  haft- 
•  S^tf4>  L»  19  t^eim  M  bonum. 
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Norna  Gests  Fortælling. 

Af  d^n  AitKrmagnsinske  Samling,  No.  65- 

S»  2TingbitQr  65  ^mhut.  S.  6»  L  4  beat  65 
vlftft.  S,  9^  Gnipahetde.  &  ti  RtdilK  65  Vidill. 
S.  I3i  U  14  hamalh  fylgia«  S.  19>  U  3  VIII.  65: 
IV;  S.  2J,  L.  19  neat  .65  vesc  S.  23  Maudiå  fialli 
56  aadttr  ad  IndiaQalU;  S*^6  byrpiu  S*  27«  L* 
II  Ok  Ifknr  hér  fra  Norna  Gest  åth  seigia« 


ser. 


A^     s,  1^,  L.  '17-18  fetfere;  Den  ^orsigcige  (Vare}  slog 

.Forsigtigheds  -  Kaglen  for  den  Fbrsigcige, 
fi*     S.  i6».  L.  36  Hov  1.  Horn« 

C»  c  S«  St7*  I-  14  Oklintens  1«  Eyncfes;  Eynaf  findes  blandt 
'     '    Sækonun^a  heiei  i  Skalda;  hans  Hescc  ere  Skib^. 
*    9«  iiOt  L,  r6  rakte  1.  ragede« 

S,  I  s  79  L.  29  fransk  Oversættelse  L  Codexder« 

S,  169,  L.  I  af  K  og. 

S.  1^1,  L«  97  pbrskfir^Singa  S.  1.  VIga  Sfciitii  Sigt« 
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